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MARSJASZ

Co mogt odczuwa¢ nieszczesnik, ktérego ktos zywcem obdzieral ze skory, zastanawiat si¢ David
Clay. Potworny bdl oczywiscie. A strach przed taka kaznia musiat by¢ obtedny. Byto wiec rzecza co nagj-
mnigj dziwna, ze z twarzy delikwenta, ktory ukazat si¢ wiasnie na ekranie rzutnika, bije tak niezmacony
spokdj, jakby ci stojacy dookota ludzie tylko po to wyostrzyli klingi, aby zgoli¢ mu zarost czy przeciaé¢
nabrzmiaty czyrak, nie zas cal po calu pozbawi¢ go catg skory.

Ofiarate operacji zwisata gtowa w dot z gatezi, przywiazana do nigj grubym sznurem za kostki —
zgrabne wiochate kostki, znad ktorych sterczaty zwrécone w dwie strony stopy. Rece skazanca zwisagjace
ponizg gtowy omotane byty druga lina. Zwazywszy, ze w tgj pozycji delikwent musiat cierpie¢ meki, w
dodatku ze swiadomoscia czekajacych go okrutnych tortur, jego pogodne oblicze wygladato dos¢ grote-
skowo.

— To Marsjasz, z ktérego za chwile ci ludzie zaczna ,, drze¢ pasy" — powiedziata Kate — czyli ob-
dziera¢ go zywcem ze skory. Uwazat, ze jest rowny bogom, ze wolno mu si¢ z nimi mierzy¢, i zato spo-
tkata go kara ku przestrodze kazdemu, kto by smiat tak mysle¢. Mozna zatem powiedziec, ze to przestroga
i dlanas.

David, ktéry przyszedt tu bez entuzjazmu, uznat teraz ten wyktad za bardzigj interesujacy, niz moz-
na si¢ byto spodziewa¢. Przypadkowe zaproszenie od dawnej znajomej nie widziang) od wielu lat normal-
nie by go nie sktonito do spedzenia popotudnia w sali wyktadowej National Gallery, tym razem jednak —
niemal w ostatnim momencie — gére w nim wzieta ciekawos¢. To byta przeciez Kate Holland, a nie jakas
zwykta zngjoma. Tak wigc pomimo letnigl ulewy popedzit w koncu do muzeum, gdzie z trudem zdotat
znalez¢ sobie migjsce w zattoczong sali, pomiedzy sroga Swowlosa dama a para zagranicznych studen-
tow, ktorzy uzbrojeni w otdéwki i notatniki zastygli w oczekiwaniu, gotowi skrzetnie notowa¢ kazde stowo
znangj prelegentki.

Kate dostownie zauroczyta publicznos¢ na ponad czterdziesci minut. Mowita swietnie i bardzo
przystepnie, atemat wyktadu okazat si¢ fascynujacy. David wprost nie mégt uwierzy¢, ze z powodu tremy
nie lubi publicznych wystapien, jak mu powiedziata przed paroma dniami, gdy nagle na siebie wpadli. ,Nie
mam pojecia, czemu Cig¢ zapraszam — rzucita ze smiechem. — | tak mam okropna treme, a tu jeszcze stary
przyjaciel nawidowni!"

Nie, nie zna¢ byto po nigl ngmniejszego zdenerwowania. Sprawiata wrazenie pewnego siebie, wy-

trawnego moéwcy. Wiek sredni okazat sie dla nig taskawy. Miata ten rodzaj urody, ktory z proby czasu



wychodzi zwycigsko — inteligentna twarz, szczupta i stanowcza, o wysokich kosciach policzkowych, wy-
raziste brazowe oczy. Zachowata tez dobra figure i umiata ja wyeksponowac. Czarny zakiet z jedwabiscie
Isniacg tkaniny uwypuklat jg pelne piersi, z bioder mickko sptywata asymetryczna spodnica. Ten ubior
mowit zaréwno o pozycji jego wiascicielki, jak i 0 jg stylu, lecz jaskrawoczerwone sandatki na wysokich
obcasach ostrzegaty patrzacych przed zbytnimi uproszczeniami. Nie pozwalaty je zaszufladkowac. Ubra-
nie Kate przywodzito na mysl| te same skojarzenia, co jg wyktad: wysoki profegonalizm, lecz i pewna nie-
przewidywalnos¢ bez sladu pompy czy nudy.

Patrzac na nia, David doszedt do wniosku, ze wyglada o niebo lepig niz wtedy, kiedy widziat ja po
raz ostatni, to znaczy nie liczac przypadkowego spotkania przed kilkoma dniami przy South Bank — po-
nad ¢wier¢ wieku temu. Nafaszerowana srodkami przeciwbolowymi lezata wtedy na zelaznym t6zku wto-
skiego szpitala z gtowa grubo owinigta bandazami.

Nagta $mier¢ Franceski rzucita na nich swgj cien. Wzniosta miedzy nimi nieprzebyty mur. , Chce
zapomnie¢ — powiedziata Kate. — 1dz sobie, nie chce cie juz widzie¢, nigdy wigcegl." Te stowa ztamaty
mu serce. Dla mtodego cztowieka odrzucenie to koniec swiata; przekonuje si¢ dopiero péznigj, ze nawet
najgorszy bél z czasem traci ostrze.

Kate zaczeta wyjasnia¢ zebranym, ze widoczny na ekranie obraz to kopia stynnego ptétna Tycjana,
ktére znajduje sic w Pradze.

— W oryginale, znacznie zreszta |lepszym, na ciele Margasza dokonano juz pierwszego cigciai sto-
Jacy pod drzewem piesek chiepce sptywajaca krew. Tu natomiast to wszystko ma si¢ dopiero zdarzy¢. —
Zamilkta na moment, zaktadajac za ucho pasmo ciemnych wtosow. — Cata makabra jest jeszcze przed
nami — dodata cicho.

Cafa makabra jest jeszcze przed nami.

Skad ja znam te stowa? zastanawiat si¢ David. Czy to fragment jakiegos wiersza, zdanie z filmu?
Nie. To byto cos bardziej osobistego. Lecz skadkolwiek pochodzito to zdanie, z jakiegos powodu otaczata
je aura nieokreslongj grozby. | nagle z pamigci wyptynal mu obraz: zobaczyt siebie w bardzo dziwnym
domu, takim, jakie widuje si¢ w snach, dalekim, odcietym od zwyklego swiata. Byt to dom tak pickny, ze
zapierato dech w piersiach, lecz jednoczesnie dziwnie ztowrogi. | cho¢ nie umiat powiedzie¢, co konkret-
nie budzi w nim niepokdj, owo nigjasne uczucie kazato mu trwoznie zerka¢ raz po raz przez ramig. Teraz
uswiadomit sobie nagle, ze to tam ustyszat te stowa, wypowiedziane cichym kobiecym gtosem. Gtosem,
ktory kojarzyt mu sie z chtodnym swiattem ranka, troche niesamowitym, bo jakby przefiltrowanym przez
gesta mgte. A moze byt to dym? Pamictat puste pokoje przesycone zapachem palonego drewna. Sita tego
wspomnienia byta tak przemozna, ze na moment niemal zapomniat, gdzie jest.

Zmarszczyt brwi, prébujac zndéw skupi¢ cata uwage na Kate. Zrobita wiasnie krotka pauze i zerk-
nawszy w strong widowni, napotkata jego spojrzenie. Mial uczucie, ze ja takze cos niepokoi. Czyzby te
stowawyzwolity i u nig podobne wspomnienia?

Odchrzaknawszy lekko, spojrzataw notatki.



— No tak — podjeta zywo — skoro jednak temat tej prelekcji brzmi: ,,Konserwacja sztuki jako
sledztwao", jakaz to tajemnice kryje w sobie omawiany obraz? Widzielismy juz przed chwila, jak z pomoca
promieni Roentgena my, konserwatorzy, potrafimy ujawni¢ niewidoczne dla oka dziatania artysty, innymi
stowy, caty proces twérczy, ale ptotno, ktére ogladamy, stanowi przyktad innego zagadkowego problemu:
wandalizmu w sztuce. Pokaze teraz panstwu, co mam na mysli.

Ach, to jg gtos tak na mnie dziata, myslat David. Gtosy maja jakas i§cie magiczna zdolnos¢ wywo-
tywania wspomnien i emocji... Nic dziwnego, ze to spiew syren, a nie ich uroda, przywodzit zeglarzy do
zguby... Gtos Kate byt chtodny i melodyjny, brzmiat jak flet w orkiestrze innych gtosdw, z leciutkim juz
tylko sladem staroswieckiej wymowy samogtosek, obowiazujacel w czasach jej dziecinstwa. To brzmienie,
od lat zapomniane, wciagato go teraz w przesztos¢. Fragmenty pogrzebane gieboko mtodosci zaczety sie
nagle wyrywa¢ na wolnos¢, naptywaac przed oczy wartkim strumieniem nie powiazanych ze soba zda-
rzen, ktérych doprawdy nie spodziewat sie juz oglada¢: te dziwne tygodnie, przezywane jakby poza cza-
sem, kiedy to jako dziewigtnastolatek z ciatem petnym wzburzonych hormondéw pracowat wraz z Kate w
btocie i kurzu Florencji po katastrofalngj powodzi roku 1966. Jak mogt zapomnied te tygodnie — najbar-
dzig pracowite, ngjbogatsze tygodnie swego zycia?

Dzisiejsza Kate przykuta zndw jego uwage; zaczeta pokazywac publicznosci drugoplanowe detale
omawianego obrazu. Byt tam waz wylanigjacy Sie¢ ze swiezo zrzucong skéry — wygladata jak Isniacy
straczek, namalowany pertowa farba kilkoma pewnymi uderzeniami pedzla.

— Nam ten symbolizm moze si¢ wyda¢ troche prostacki — rzucita ze smiechem, wywotujac tym
gtosny pomruk aprobaty — i szczerze mowiac, niezbyt stosowny. Waz zrzuca skore, aby sie odmtodzi¢,
podczas gdy dla Margasza oznacza to meke i $mieré. No ale takie to byty czasy, wiec jak dotad wszystko
jest w porzadku, cho¢ oczywiscie nie dlaMargasza. Co jednak sadzi¢ o tych oto dwoch elementach?

Zmienita przezrocze i na ekranie ukazato si¢ mate, podobne do szczura stworzenie trzymajace w
zc¢bach jakiegos owada.

— Widzimy tu szczura, ktory wiasnie zamierza pozre¢ pszczote, pewnie na przystawke — oznajmi-
ta zartobliwie, tonem niemal potocznegj rozmowy, wskazujacym wyraznie, ze to tylko dodatek do gtdbwnego
wywodu. — Gdyby ktos probowat odnalez¢ w tym jakis symbol, niepotrzebnie by tracit czas, gdyz szcze-
got ten zostat domalowany, i to bardzo niedawno. Nie wczesnigj niz w ciagu ostatniego rokul.

Kate nagle urwata, wlepiajac w ekran szeroko otwarte oczy. Kiedy zndéw przemdéwita, David od-
niost wrazenie, ze odeszta od swoich notatek i mowi teraz ,,nazywao" to, co przychodzi jej namysl.

— Nie mamy pojecia, co znaczy ten dziwaczny detal ani kto go dodat, poniewaz wiasciciel ptétna,
ktory mije przystat, zastrzegt sobie petna anonimowosé¢. Dlaczego? Kolejne pytanie bez odpowiedzi. Gry-
Zon pozergacy pszczole... Moze nasz wandal postanowit przedstawi¢ drobny akt przemocy, by tym moc-
nigl uwypukli¢ monstrualna zbrodnie na osobie biednego Margasza, tylko ze...

Kate po raz drugi utkneta. David dziwit si¢ coraz bardziej: czemu az tyle uwagi poswigca temu ob-
razowi, ktory przeciez dla jej wywodu wcale nie jest ngjistotniejszy? Z takim napicciem patrzyta w ekran,



jakby nigdy dotad nie ogladata tej scenki. Dwoje siedzacych obok studentéw zaprzestato goraczkowej pi-
saniny i wyczekujaco podniosto gtowy znad notatek.

— A zatem mamy tu zagadke... Wiem, ze juz kiedy$ musiatam cos takiego widzie¢... — Kate nagle
zaczeta mowi¢ tak cicho, ze mimo mikrofonu przypietego do klapy zakietu brzmiato to niewyraznie. David
musial porzadnie nadstawia¢ uszu, by zrozumie¢ poszczegoélne stowa. — Tylko dlaczego zadano ja mnie?
Kto mi przystat ten obraz?

Kiedy tym razem zamilkta, byto juz rzecza jasna, ze nie jest to celowa pauza dla efektu, ale nie-
zreczna, przedtuzajaca sig cisza, nabrzmiata nieznosnym napigciem.

No dalg, Kate, jedz z tym cholernym wyktadem, ponaglat ja w myslach David. Publicznos¢ zaczy-
nata si¢ wiercic, przez sale przebiegt szmerek niezadowolenia. Wybitny prelegent nie powinien nagle traci¢
watku. David czut, ze ze zdenerwowania zaczyna Si¢ poci¢. Co si¢ z nig dzieje? Czy to atak tremy? Nie
zawal, Kate, na litos¢ boska! Przeciez jeszcze przed chwila publicznos¢ jadta ci z reki. Zapomnij o tym, co
Cie rozprasza, cokolwiek to jest. Odtéz to sobie na pdznig), ateraz mow dalg), koncz te diabelna prelekcje.

Kate nadal milczata. Mozna byto pomyslec, ze ci ludzie, ta sala znikneli jg z oczu. Wciaz wpatry-
wata si¢ w ekran. Niepomna na szum w audytorium, podniosta do ust lewy kciuk i w zamysleniu przygry-
zla czubek paznokcia. Ten gest! Davidowi zakrecito si¢ w glowie; miat wrazenie, ze jaki§ potezny wir
przeniost go raptem w przesziosé. Przypomniat sobie te chwile, gdy zobaczyt Kate po raz pierwszy lub gdy
po raz pierwszy zwrdcit nania uwage... A moze byto to wtedy, gdy ja uznat za przedmiot swych mtodzien-
czych pragnien, za dziewczyne, w ktorej gotow byt sie zakochat...? Pamietal, ze dziato sie to w ktoryms z
florenckich baréw czy kawiarn, lecz tto byto nieostre, podobnie jak twarze otaczajacych ja 0sob. Widziat
tylko mtodziutka Kate, $wiezo po szkole, jg ciemne, Siegajace ramion wiosy, jg oczy btyszczace tym jak-
ze szczegolnym entuzjazmem, ktory jednat jeg ludzi, przyciagat ich do nigj jak magnes. Smiata si¢ gtosno z
czyjegos dowcipu, najpewnigj sprosnego — wiekszos¢ dowcipdw, ktére mieli zwycza) serwowat czion-
kowie tg grupy, bytaracze mato przyzwoita— a potem ktos rzucit jakas uwage, a moze kolgny dowcip,
ktorego nie zrozumiata, bo usmiech zniknat z jej twarzy. Odsuneta sie od grupy, podniosta reke do ust i w
zamysleniu przygryzta czubek paznokcia. A on w tym momencie zapragnat wzia¢ ja za reke 1 pocatowac
— tam gdzie stali, przed wszystkimi. A teraz...

Teraz pragnat juz tylko, zeby zaczeta méwi¢. Powiedz cos, Kate, pokaz tym ludziom, ze panujesz
nad sytuacja. Pochylony do przodu, zaczat zaklinat ja w myslach: No juz, Kate, koncowka. Jeszcze pare
zdan. Koncz to cholerstwo!

Wzdrygneta sie¢ wreszcie jak cztowiek wychodzacy z transu i zwracajac Sie zndw do widowni, za-
mrugata nerwowo oczami: jakby zaskoczyt ja widok tylu ludzi w sali.

Marszczac brwi, zerknetaw swoj konspekt.

— Konserwacja sztuki jako sledztwo... Tak. Pagonujace zgecie, cho¢ czasami dosy¢ frustrujace.
Ten obraz jest tego przyktadem. Zdumial mnie i zaskoczyt — wyznata posgpnie. — Okazal sie¢ wigksza
zagadka, niz mogtabym sobie zyczy¢. — Popatrzyta zndw na stuchaczy i postata im lekki usmiech. Raczej



cien usmiechu, lecz Davidowi wystarczyt: wyprostowat sie z grymasem ulgi. W porzadku. Wrécita na
szlak. Stuchacze nie wyjda stad z przekonaniem, ze znana prelegentka fatalnie si¢ posypata.

Kate tymczasem zdazyta juz odzyskat swdj pewny, bezosobowy sposdb méwienia— i na widowni
ucichto. Napigcie znikto.

— Nastepny przyktad, ktéry panstwu zaprezentuje, bedzie o wiele bardzig) jednoznaczny.

David omal nie zaczat klaska¢. Zdumiata go zywos¢ wiasne reakcji. Nie mogt wprost sobie przy-
pomniec, kiedy to pragnat czegos tak goraco jak tego, by Kate zakonczyta swoj wyktad tak samo chwaleb-
nie, jak go rozpoczeta. A co jeszcze dziwnig sze, prawie na godzing zapomniat o swoich problemach.

Urok Kate okazal si¢ i teraz rownie przemozny jak dawnigj.

Pstrykneta pilotem i ktopotliwy szczurek z bezsiinym owadem w obnazonych z¢bach zniknat z
ekranu, lecz nim si¢ to stato, David niemal uwierzyt, ze 6w maty gryzon mrugnat do niego porozumie-

wawcCzo.



ROZDZIAL 2

LETNI DESZCZ

Trafalgar Square I$nit w stoncu kropelkami niedawnego deszczu; nawet gotebie byty nie te same —
koniuszki ich skrzydel migotaty ztociscie natle cynowego nieba, z ktdrego z pospiechem umykaty burzo-
we chmury. Turysci przeciwnie, zdejmujac plastikowe ptaszcze, poruszali si¢ irytujaco powoli, blokujac
droge zwyczajnym przechodniom. Kate kipiata z niecierpliwosci. Po kazdym wyktadzie rozpierat ja nad-
miar energii, tylko ze ta energia niebezpiecznie blisko sasiadowata dzi§ z panika, wzmagajac szalencze
pragnienie ucieczki. Do domu, jak najpredze znalez¢ si¢ w domu! Gdyby przyngmniej wiedziata, od cze-
go tak bardzo chce uciec, ae wiasnie natym polegat problem: nie miata pojecia, co jg nie daje spokoju.

Miata za to bardzo konkretng swiadomos¢ obecnosci Davida u swojego boku. Zdziwit ja nieocze-
kiwanym przybyciem na wyklad, ateraz ngjwyraznig przyznat sobie prawo do zawlaszczenia je osoby na
pozostata czes¢ dnia.

Pochwalit prelekcje, uzngjac ja za ,bardzo interesujaca”, powtorzyt kilka pochlebnych uwag zasty-
szanych podczas wyktadu, a potem spytat niedbale:

— Jak to Sig stato, ze sig omal nie posypatas?

— Az tak to byto widoczne?

— Tylko dlamnie.

Wiedziata, ze ktamie; nie chce po prostu sprawiac jg przykrosci.

— Sama nie wiem... — wykrztusita. — To byto... cos niesamowitego... Czutam si¢ jakby... Wyda-
wato mi sie... — urwata, dajac za wygrana. Nie sposob byto wyjasni¢, dlaczego doznata takiego szoku, w
chwili gdy na ekranie ukazato si¢ wielkie zblizenie tego szczura i jego ofiary. Nie pierwszy raz przeciez
widziata te scenke, a jednak... stato si¢ to, co sie stato. Do tego momentu gtadko prowadzita wyktad, z mita
swiadomoscia, ze zbliza si¢ ku koncowi i ze wszystko poszio bardzo dobrze, az tu nagle poczuta si¢ tak,
jakby gtowa na dot wpadta w czarng czelusé. Rzeczywistos¢ przestata istnie¢, publicznosé przestata sie
liczy¢, wazny byt tylko ten prymitywny malunek, ten zty maty gryzon z bezsilnym owadem w zgbach.

Powiedziata stuchaczom, ze to akt wandalizmu. Przypadkowy. Czyj$ nieprzemyslany kaprys. Nie-
prawda. Zaden przypadkowy bohomaz nie narzucatby sie tak jgj myslom.

— Chyba powinnas si¢ napi¢ — zauwazyt David. — Czegos mocniejszego.

— Napi¢ sig? Tak... Nie, Davidzie — natychmiast zmienita zdanie. — Musze zaraz wraca¢ do pra-
cowni. Chceg tam cos$ sprawdzié.

— W zwiazku z tym obrazem?

— Mnig wigce.

— Mogtbym pdjs¢ z toba? Nigdy jeszcze nie bytem w pracowni konserwatora.



— Dobrze. — Nie miata szczegdlngj ochoty, aby jej towarzyszyt, ale proscig byto ustapié, niz si¢ z
nim sprzecza¢. Sprawiat wrazenie cztowieka, ktérego trudno zniechecic.

Dziwnie si¢ czuta, jadac z nim taksdwka w strone Primrose Hill, gdzie w ktoregjs z bocznych uliczek
miescita si¢ jeg pracownia. Gdyby miesiac temu ktos ja zapytat, jak wyglada ten David Clay, trudno by jej
byto go opisa¢, ajednak tam, przy South Bank, rozpoznata go momentalnie. Mimo szpakowatych wiosow i
przyciezkig szczeki byt niewatpliwie tym samym Davidem, z ktérym przed laty chodzita brzegami Arno
podczas tych dziwnych florenckich tygodni, gdy w powietrzu unosity si¢ tumany pytu, a ulice byty sliskie
od btota. Czyscili piwnice z mutu, obrzucali talkiem sciany baptysterium i o ile dobrze pamictata, prawie
zakochali si¢ w sobie. Niezupetnie, ale mato brakowato. Miat dzis te same szerokie ramionai ptynne ruchy
gportowca. W jego twarzy — nie byla to juz dawna twarz tadnego chtopca — rzucata si¢ w oczy bystra
inteligencja oraz brwi — zawsze stanowity one dominujacy element jego fizjonomii — ktére w przeci-
wienstwie do wtosdw pozostaty czarne. Wyczuwata w nim spokdj, pewnosé¢ i niezawodnos¢, cechy, ktore
juz wtedy okreslaty jego osobowos¢ i 0 ktorych catkiem zapomniata. Przyszto jej na mysl, ze taka osobo-
wos¢ dziata na ludzi uspokajajaco i ze dobrze bytoby mie¢ go przy sobie, zwlaszczateraz gdy tak ja dreczy
cala ta zagadkowa sprawa, te dwa domalowane potworki w scenie kazni Marsjasza. No dobrze, lecz czy to
nie David przyczynit si¢ walnie do tego, ze wpadta w 6w dziwny trans? Gdyby w pewnej chwili nie do-
strzegta go nawidowni, no i gdyby nie byt cztowiekiem tak bardzo zwiazanym z wydarzeniami tych kilku
pami¢tnych tygodni, czy sam tylko obraz bytby w stanie zdezorganizowat jg starannie obmyslony wy-
ktad?

Wociaz jeszcze o tym myslata, otwiergac drzwi swej pracowni, wielkiego przewiewnego pomiesz-
czenia z pieknym pétnocnym $wiattem; zajmowato ono caty parter domu, a jego naturalne przedtuzenie
stanowit ogréd. Zaraz po wejsciu do srodka David zajat si¢ badaniem je narzedzi pracy. Wydawat si¢ tym
szczerze zafascynowany. Podczas gdy ona sama odktadata na migjsce wykorzystane slajdy i notatki, on
myszkowat po katach, poddajac szczegétowym ogledzinom kazdy dostownie przedmiot, poczawszy od
ultranowoczesnych szkiet powiekszajacych, a skonczywszy na kiju omotanym z jedngj strony ptétnem —
starodawnym przyrzadzie, od stuleci stuzacym artystom za podp6rke dlareki z pedzlem.

— Chyba na jednym z autoportretow Rembrandt trzyma cos takiego w reku, prawda? — zauwazyt z
jawnym podnieceniem. — Ha, Kate — rzucit zartobliwie — o tobie przynajmniej mozna powiedzie¢, ze
obracasz si¢ w §wietnym towarzystwie.

— Kiedy pomingta to milczeniem, pociagnat nosem i dodat:

— A wiesz, co mnie dziwi? Spodziewatem si¢ tutgj zapachu terpentyny i olejéw, a tymczasem zu-
petnie ich nie czué.

— Bo do renowacji obrazéw uzywamy farb akrylowych — wyjasnita Kate. — Kolgjnym konserwa-
torom tatwigj je usuna¢, a pozatym to jedyny sposob uzyskania wiasciwych i trwatych odcieni. Farby olegj-

ne z czasem ciemnigja.



— A j&sli cheesz przywrdci¢ stary obraz do takiego stanu, w jakim znajdowat sie przed konserwa-
cja?

— Zdaniaw tej kwestii sa podzielone. Czegsé specjaistow uwaza, ze odnowione fragmenty powinny
rozni¢ si¢ od oryginalnych. Najstynniejszym przyktadem tego pogladu jest ,, Ukrzyzowanie" Cimabuego,
prawie zupetnie zniszczone przez powodz. Pamietasz? Widzielismy je we Florencji. Postanowiono wtedy
nie odtwarza¢ zadnych zniszczonych fragmentéw, tylko zastosowa¢ w tych miejscach kreskowanie krzy-
zowe jakas neutralng farba. Miato to przypomina¢ widzom, czego doswiadczyt ten obraz. Dzis przewaza
poglad, ze byta to zbyt daleko posunieta pieczotowitos¢. W tegj pracy nie ma po prostu metody, ktéra moz-
na by uzna¢ zajedynie stuszna.

— Och, przeciez to Margasz. — David wiasnie zobaczyt ten obraz stojacy na sztaludze w drugim
koncu studia. Kate pochtonigta poszukiwaniem czegos w pudle ze slgjdami nie spojrzata nawet w te strone.
— Zamierzasz usuna¢ z niego to graffiti?

— Czekam nainstrukcje od witasciciela

— Wydawato mi sig, ze chce pozosta¢ nieznany? Tak chyba mowitas?

— Owszem, ale moge Sie z nim kontaktowaé przez pewnego marszanda, ktory dziata jako posred-

nik.

— Rozpoznatas to ptétno, prawda?

Kate zesztywniata. Z uczuciem, ze jakas zelazna obrecz uciska jg zebra, nie pozwalgjac oddychag,
wykrztusita:

— Ja.. niewiem.

— Wiesz. Rozpoznalismy je oboje — twardo stwierdzit David. Spokojnie przemierzyt cata diugosé
studia i stanat z nia twarza w twarz. Wydawalo jg si¢, ze jego wysoka posta¢ wysysa cate powietrze z
przestronnego wnetrza. Zrobito si¢ w nim tak duszno... — Pamigtasz? Widzielismy je...

— Naprawdg nie pamigtam, gdzie je widziatam — czym predzel weszta mu w stowo.

— Pamigtasz. W willi Beatrycze. — Wymowit to z wtoska. K ate dostrzegalnie drgneta. Ze tez sama
ta nazwa potrafi pozbawi¢ ja tchu, i to po tylu latach!

— Mozliwe — rzucita przez scisnigte gardto.

— Doskonale wiesz, ze tak byto.

— Mozliwe — powtérzyta. Jg palce zrecznie przerzucajace slajdy nagle znieruchomiaty. Znalazta
poszukiwane przezrocza, lecz nie miata ochoty ich wyja¢ ani nawet dotkna¢. Cos odrzucato ja od nich,
jakby nasiakty trucizna. | w pewnym sensie tak byto.

— Co tam masz? — spytat David.

— Po prostu inny obraz.

— Noi?

— W nim takze dokonano zmian... — powiedziata po chwili wahania.

— | tez przystano go tobie? Skingta gtowa.



— Kto ci go przystat? Ta sama osoba?

— Niewiem.

— Aleuwazasz, ze tak.

— Uhm, to prawdopodobne.

— Moge go zobaczy¢?

— Wiesz, Davidzie, to nie jest zbyt mity...

— Naprawdg chce go obejrzec.

Ostroznie wyje¢ta przezrocze z ostonki i wtozyta je do rzutnika. David dobra chwile wpatrywat si¢ w
ekran.

— Mozesz to skomentowac?

Kate oddalita si¢ 0 pare krokow i zaczeta obrywa¢ zeschte listki geranium. Ich rzeski, ostry aromat
zwykle dziatat na nia kojaco, dzis jednak serce wciaz jg walito jak mtotem.

— Pod koniec zesztego roku ktos przystat to pt6tno do mojg pracowni. Nie znamy nazwiska mala-
rza, ale obraz wykazuje cechy szkoty wioskigj. To alegoria zatytutowana ,, Prawda jest corka czasu" — Ve-
ritas filia temporis — jak gtosi inskrypcja u dotu z prawej. Kiedys byt to temat bardzo popularny. O co tu
chodzi? Lubiezna para na pierwszym planie, ktéra potajemnie oddaje sie niecnym igraszkom, zostanie za
chwile zdemaskowana przez starego jegomoscia stojacego pare krokOw za nia. Jego posta¢ uosabia czas.
Umoranigjace przestanie autora brzmi: twoje zbrodnie w koncu ci¢ dopadna. Niezbyt wyrafinowane,
prawda?

— A kim jest ta wtochata panna?

— Ta z prawsj, ktéra na nich patrzy? To personifikacja oszustwa. Ma twarz pieknej dziewczyny, a
cialo i dusze potwora.

— Ach, znam ten typ — usmiechnat si¢ David. — Tutg tez kto$ dokonat zmian? Jakich?

Natwarzy Kate po raz drugi odbito si¢ wahanie.

— To pewnie zbieg okolicznosci...

Gdy David kpiacym uniesieniem brwi dat jg do zrozumienia, ze nie wierzy w to ani troche, z wes-
tchnieniem wyjeta przezrocze z rzutnika i zastapita je innym. Zesztywniat, zerknawszy w niewielki ekran.

— M) Boze — szepnal, robiac krok do przodu, zeby lepiej widzie¢ — wiec tak wygladat ten ob-
raz, gdy go otrzymatas?

Tak. — Wciaz pamietata 6w zimny pazdziernikowy ranek i uczucie gtebokiego szoku po wyjeciu
ptétna z deszczutek, w ktore je opakowano. Juz samo malowidto wygladato dos¢ przerazajaco, a gdy sobie
uswiadomita, jakich ktos tu dokonat , korekt", miata ochote natychmiast zwroci¢ przesytke signorowi Bar-
ziniemu. | pewnie by tak zrobita, gdyby nie ulegta jakiej$ chore) fascynacji tym obrazem, fascynacji, ktéra
Sprawita, ze zlecenie zostato przyjcte.

— llez tu krwi — mruknat David. — Wyglada to groteskowo, catkiem jak scena z kiepskiego hor-

roru.



— Rzeczywiscie.

Usuniecie tg krwi wymagato od Kate wielu tygodni zmudnej, iscie mrowczej pracy. Nic dziwnego,
ze wiasciciel malowidta wolal pozosta¢c w ukryciu. Jakis bezmyslny wandal zamalowat szyje Oszustwa
mnéstwem krzepnacej posoki — catkiem jakby ktos podciat te] osobie gardio. Krew sptywata strumieniem
po ramionach i sukni, tworzac na ziemi szkartatne jeziorka. Lecz na pigkng twarzy Oszustwa nadal malo-
wat si¢ stodki, absolutnie beztroski usmiech, kompletnie irracjonalny w zestawieniu z poranionym ciatem.
Praca nad tym ptétnem przerodzita sie u Kate w obsegie; nie pozwalata zadnemu ze swych asystentéw na-
wet si¢ do niego zblizy¢. Doprowadzenie obrazu do dawnego stanu stato si¢ dla nig i punktem honoru, i
czyms$ na ksztatt aktu pokuty. Jakby chciata w ten sposob przywrdci¢ komus tragicznie przerwane zycie.

— Przypomnij mi, Kate, jak zgingta Francesca— cicho poprosit David, patrzac jg prosto w oczy.

— W wypadku drogowym — odrzekta krétko. Krécg juz sie nie dato.

— Tak, ale... Czekaj, teraz sobie przypominam. Jechata chyba na skuterze? Jakze on si¢ nazywat...
Vespa? | zderzytasi¢ z matym fiatem? A kiedy ja wyrzucito...

— Zgadza si¢ — z pospiechem wiracita Kate. — Upadta na szybe ochronna skutera, a moze to byto
lusterko, w kazdym razie jedno lub drugie przebito jg szyje¢ i... — i niemal odci¢to glowe, dokonczyta w
myslach. Nawet po tylu latach te stowa nie chciaty jg przejs¢ przez gardto.

— Przepraszam cig, Kate, zachowatem si¢ jak tepy, nietaktowny prostak. Zapomniatem, ze bytas
przy tym.

— Tak, ale nic nie pamigtam. Stracitam przytomnos¢.

— | niety prowadzitas ten samochod.

— To prawda.

— Kate, czy ty Zle si¢ czujesz?

— Musze zaczerpnac swiezego powietrza.

— Swietnie. Péjdziemy na spacer i nie bedziemy juz o tym mowi¢. Pogadamy sobie o czyms in-
nym. — Usmiechnat si¢ dos¢ ponuro. — Proponuje wylacznie tematy neutralne, takie jak, powiedzmy,
sytuacja na Bliskim Wschodzie, eutanazja czy polowanie na lisa. Pasuje?

Przytakneta skinieniem gtowy. Niech to bedzie cokolwiek, byle mozna si¢ byto oderwa¢ od tych
okropnych obrazow.

Pomyst Davida okazal si¢ dobry, przynajmnig z poczatku. Zawedrowali na szczyt Primrose Hill, by
spojrze¢ stamtad na Londyn. Niektére potacie miasta przepieknie skrzyty sie w stoncu, inne przestaniata
szara opona deszczu. Gawedzili jak dwoje ludzi, ktérzy nie widzieli sie przez cate lata— o malzenstwach,
narodzinach dzieci, o zngjomych, ktorzy juz odeszli. Kate opowiedziata krotko o swoim pierwszym mat-
zenstwie ze studentem architektury imieniem Martin. Rozpadto si¢ wkrétce po narodzinach ich syna Luk-
ea

— Martin nie dojrzat do ojcostwa ani wtedy, ani nawet teraz — powiedziata — chociaz ostatnio
migdzy nim i Luke'em uktada si¢ troche lepigj. Stali si¢ sobie blizsi.



Jg drugie matzenstwo z Benem Luminsem, pracownikiem opieki spotecznegj, skonczyto si¢ trzy lata
temu. Z tego zwiazku urodzita si¢ Tara, obecnie studentka szkoty plastycznej.

— A od tego czasu...?

— Od tego czasu wolg zy¢ solo i nawet to lubig. A jak jest z toba?

— Troje dzieci, dwadziescia pie¢ lat matzenstwa, poéttora roku temu rozwod — odrzekt David, nie
odrywajac oczu od pieknej panoramy miasta. — Wolatbym o tym nie méwic.

— Przepraszam.

— Nie trzeba, Kate, zle mnie zrozumiatas. Widzisz, cata ta sprawa stata Si¢ moja obsega. Ostatnio
po prostu zyje tylko nia. Bez przerwy opowiadam ludziom o swoich problemach, o swoim pogmatwanym
zyciu. Statem sie nudziarzem do potegi entej. Ale wyobraz sobie, ze podczas twojego wyktadu w ogdle nie
myslatem o tym wszystkim. Wierz mi, to dla mnie prawdziwa ulga.

Kate zerkneta na niego podejrzliwie — czyzby si¢ z nigj nabijat? Trudno byto sobie wyobrazi¢, aby
poruszane przez nia zagadnienia mogty u kogokolwiek zagtuszy¢ natretne mysli. Konserwatorskie sledz-
twa nie 53 az tak frapujace. Sadzac jednak po wyrazie twarzy, David mowit szczerze. Juz w drodze do do-
mu zadata sobie pytanie, czy aby nie spodziewa si¢ on czegos wigcej niz kolacja i butelka wina. Miata na-
dzigje, ze nie. W jg planach na dzisiejszy wieczor nie lezato fundowanie chwilowej rozrywki mezczyznie,
ktory wciaz jeszcze nie wylizat Sie z ran po rozwodzie. Zwlaszcza ze ten rozwodnik uparcie przywodzit jej
na mysl czas, migjsce i sprawy, o ktérych chciata zapomnie¢. Tak postanowita — jeszcze tam, we Flo-
rencji.

Juz miata sfabrykowa¢ jaka$ historyjke o wczesnigjszych zobowigzaniach na dzisiejszy wieczor,
gdy spadty pierwsze wielkie krople deszczu — i zaraz potem rungta ulewa. Sptoszeni spacerowicze zaczeli
umykaé z parku. Zakiet Kate przemokt do suche nitki, nim jeszcze zdazyta naciagnaé¢ na gtowe kotnierz.
David miat na sobie tylko koszule, ktora przylepita mu si¢ do ciata; kiedy dotarli do bramy parku, wygladat
jak wyjety z wody.

Ulice opustoszaty. Przechodnie kulili si¢ w bramach, obserwujac istne wodospady tryskajace z roz-
pigtych nad drzwiami markiz. Z rynsztokéw wyptywata woda, zmieniajac chodniki w rwace potoki. Swia-
tta przejezdzajacych z szumem samochoddw z trudem przebijaty sie przez nagta ciemnosc.

David i Kate przystangli.

— Chcesz si¢ gdzies schroni¢? — Twarz Davida ociekata woda.

— A po co? — rozesmiatasi¢ Kate, otrzasajac z wiosow wodng aureole.

Smiali sie biegnac do domu, a potem stojac w holu i patrzac na wielkie katuze tworzace si¢ na dy-
wanie.

— Nieruszaj Sig, przyniose ci recznik! — zawotata K ate, pedzac na gore.

W sypialni zrzucita zakiet i spodnice, z grubsza wytarta wiosy i przebrata si¢ w rzeczy wiszace na
oparciu krzesta — luzne treningowe spodnie i bluze. Gdy wrécita na dét z recznikami, stato si¢ dla nigj

jasne, ze i David powinien si¢ przebra¢. Zaprowadzita go zatem do drugig sypialni, gdzie znalazta dla nie-



go jasnoniebieski dres Luke'a, 0 wiele za maty, lecz przynajmnig suchy, po czym wyprawita goscia do ta-
zienki.

Zanim pojawit si¢ w kuchni, zdazyta przygotowa¢ dwie lampki winai zaczeta szpera¢ w lodowce w
poszukiwaniu czegos na kolacje.

— Masz szczgscie — rzucita z usmiechem — moge ci zrobi¢ paste z wedzonym tososiem i satatka.

— Dlamnie pycha.

Chyba ta nagta ulewa zmienita jgj nastawienie. Juz zapomniata, ze zaledwie pét godziny temu po-
stanowita go sptawi¢. Stojacy w drzwiach kuchni David w niebieskim owerolu Luke'a, za luznym dla jgj
szczuplutkiego syna, rozciagnictym zas do granic mozliwosci na ramionach 1 udach obecnego uzyt-
kownika, ten David wydat jg si¢ kims zupetnie innym niz éw prawie obcy mezczyzna siedzacy w sali wy-
ktadowej. A poza tym... Poza tym jakiez to dziwne oglada¢ ubranie syna na mezczyznie, ktéry znat ja w
czasach, kiedy nawet jegj Sie nie $nito, ze zostanie czyjas matka, ktory nie ma pojecia, co z nigj wyrosto i
jaka osoba jest dzis tamta Kate. Ktéry musi zna¢ takie jgj cechy — oczywiscie j&sli je pamieta — jakich
nigdy by si¢ nie domyslit zaden z dzisigjszych znajomych.

Snujac te rozwazania, zaczeta przygotowywac kolacje. Wyjeta cztery pomidory, zrecznie nacigtaim
skérke i na pot minuty wiozyta do garnka z wrzatkiem. Wytowiwszy je nastepnie tyzka cedzakowa, utozy-
ta na desce do siekania warzyw. David tymczasem podkradh si¢ do nigj po cichu — byt boso — i objawszy
ja od tytu w pasie, opart si¢ podbrodkiem o jg ramie.

— Moge ci w czyms pomaoc?

Kate znowu poczuta te obrecz na zebrach. Nie zmienigjac pozycji, opuscita ramiona, aby strzasnaé
z siebie jego gtowe,.

— Mozesz zobaczy¢, co z ta diabelna ulewa.

— Hm... — Podszedt do oknai spojrzat na ogrod. — Przestato pada¢c — oznajmit.

Kate zaczeta zdejmowa¢ skorke z pomidorow, cho¢ byty jeszcze goracei parzyty ja w palce.

— Po co to wszystko? — rzucita gniewnie. — Kompletnie tego nie rozumiem. Po jakiego diabta
ktos bazgrze natych obrazach, a potem mi je przysyta? Kto to robi? | czego chce?

Z furig zaczeta kroi¢ pomidory. Byta zta na siebie, ze znéw podjeta ten temat. Z zadnym ze swych
kolegbw nie dyskutowata o tych malowidtach, cho¢ ,,Margasz" byt u nig od kilku tygodni, a , Cérka cza-
su", odestana do Florencji trzy miesiace temu, lezata tu rownie dtugo. No tak, ale z Davidem to inna spra-
wa: on tam byt. Trudno tez udawaé, ze wszystko, co si¢ wydarzyto, to tylko dawno zapomniany koszmar,
gdy jeden z aktoréw owego koszmaru stoi boso w kuchni w za ciasnym, dobrze znanym dresie.

— Od ktdrego z tych pytan mam zacza¢? — Odciagnat od stotu metalowe krzesto i usiadt.

— Czuje si¢ jak zwierzyna, ktora ktos podchodzi! — wybuchneta Kate, nazywajac wreszcie po
imieniu nieokreslone uczucie towarzyszace jg od miesiecy. — Potrafisz to zrozumie¢? Wyobrazi¢ sobie,
ze maci¢ naoku jakis pokrecony swirus, aty go nie widzisz... | nic nie mozesz zrobi¢, jestes bezsilny. To
okropne — zakonczyta z drzeniem w gtosie.



— Jestes pewna, ze ktos przystat te obrazy tobie? Moze po prostu wybrat tylko twoja pracownig?

— Nie. Na zleceniu widniato moje nazwisko, a poza tym marszand oswiadczyt, ze wydano mu su-
rowy zakaz udzielaniajakichkolwiek informacji.

— Uwazasz, ze to niezwykte?

— Tak, cho¢ zdarzaty si¢ takie przypadki. Wiasciciele cennych dziet sztuki z obawy przed ich kra-
dzieza ukrywaja czasami swoja tozsamos¢.

— Cenne dzieta sztuki? Mowitas chyba, ze ,,Margasz" to kopia.

— Owszem, lecz mimo to jest bardzo cenny. Tycjan sam wykonywat kopie swoich ptécien lub ro-
bili to jego pomocnicy.

W tych sprawach nie ma pewnosci. Pamigta), ze w owych czasach nie byto urzadzen technicznych,
dzieki ktérym artysta mégtby zreprodukowaé swoj obraz, namalowany na przyktad na zamdéwienie patro-
na. Dlatego prawie wszyscy robili kopie tych dziet, ktore z jakichs powoddw pragneli zachowac dla siebie.
Wszystko, co wyszto spod pedzla Rubensa czy powiedzmy, sir Joshui Reynoldsa, ma dzi§ ogromna war-
tos¢, nawet gdy w gruncie rzeczy jest to tylko kopia. — Przerwata na moment, marszczac brwi. — Nie
wiem, kto namalowat te dwa obrazy, ae jedno jest pewne: za nisko je oszacowano. Wida¢ to po kwotach,
na ktére zostaty ubezpieczone. Warte s3 0 wiele wiece).

— Zaraz — witracit zaintrygowany David — chcesz powiedziec, ze jakis nieznany wiasciciel kolgj-
no przysytaci dwaobrazy i oba sa Zle oszacowane?

— Wiasnie.

— | te zmiany, ktérych ktos dokonat, nawiazuja do smierci Franceski?

— Zgadzasig.

— Gdzie mieszka ten marszand?

— We Florengji.

Ciemne brwi Davida powedrowaty w gore.

— No wiec? Jaki stad wniosek?

— C0z... Widocznie jest to osoba, ktora wie... ktora zna okolicznosci jg $mierci... — mrukneta Ka-
te, wktadgac tyzke masta do ptytkiego rondla, po czym energicznie zmiazdzyta nozem dwa obtoczone w
soli zabki czosnku, z ktorych po posiekaniu powstata gtadka, jednolita masa. Pracowata dzis szybciegj i bar-
dzigl nerwowo niz zwykle, wktadajac w kazda czynnos¢ cate skumulowane napigcie.

— Przeciez toczyto si¢ $ledztwo — przypomniat jej David — i wszystkie szczegdty wypadku byty
powszechnie znane.

— Ale po co wywlekaé je teraz? — Wrzuciwszy pomidory i czosnek do rondla ze stopionym ma-
stem, posypata je serem fetai szczypta czarnego pieprzu. — Co za sens zadawa¢ sobie tyle trudu z doma-
lowywaniem tej krwi czy gryzonia, a potem przysyta¢ mi te obrazy z poleceniem, ze mam je przywréci¢ do
dawnego stanu? Po co to wszystko? Przeciez to absurd!



— Moze dziatgja tu dwie osoby — zasugerowat David, giteboko wciagajac powietrze. — Och!... Co
za zapach! Fantastyczny!... Jedna z nich psuje obrazy, a druga chce je naprawic.

— Mozliwe.

Pomidory stopniowo migkty w masle i czosnku; ich delikatny koralowy miazsz biato nakrapiany se-
rem przypominat marmurek. Z szyja Oszustwa byto podobnie, tylko w odwrotnym uktadzie kolorow: akry-
lowa czerwien nabieli. Aleto ten drugi obraz przesladowat ja bardziej, cho¢ w gryzoniu i pszczole nie by-
o na pozér nic groznego; wygladaty catkiem niewinnie, prawie jak postacie z kreskdwek. Tylko co miaty
znaczy¢? Bo nie ulegato watpliwosci, ze musiaty kry¢ w sobie jakies istotne znaczenie. Kate czuta, ze od-
powiedZz maw gtowie, schowana tak gteboko, ze nie umie si¢ do nigj dogrzebac. Nie umie czy nie chce?

— Kiedy odkryjesz, kim jest nadawca, dowiesz si¢ tez ,, dlaczego”.

— Moze lepigj tego nie wiedzie¢. — Wrzucita pot paczki makaronu do wielkiego garnka z wrzaca
woda i duzym drewnianym widelcem zaczeta miesza¢ zawartos¢. Bardzo energicznie.

— Czy rodzina Franceski nadal mieszkaw willi Beatrycze?

— Mie&sci sie tam teraz siedziba jakiejs fundacji dla mtodych artystéw. Mysle, ze rodzina Bertonich
uczestniczy w tym przedsiewzigciul.

— Wiec tam wiasnie trzeba zacza¢ §ledztwo — stwierdzit David.

Kate btyskawicznie obrdcita sie w jego strone. Najg twarzy malowat si¢ poptoch.

— Co? — wykrzykneta. — Miatabym jecha¢ do Wtoch?

— Czemu nie?

Z takim niedowierzaniem pokrecita gtowa, jakby ja wysytal rakieta na Ksiezyc, po czym znow zaje-
ta sie kolacja. Pokroitatososiaw paseczki i dodata je do pomidoréw. Davidowi Si¢ zdaje, ze to takie proste.
Jedz do willi Beatrycze i dowiedz sig, 0 co chodzi. Czy on w ogole wie, co mowi?

— Nie pojade — powiedziata sucho. — Nie lubig, kiedy ktos mna manipuluje. Dlatego ze jakas wa-
riatka nie ma nic lepszego do roboty, niz bazgraé po cennych obrazach, nie bede pedzi¢ przez pét Europy.
Co mnie to wszystko obchodzi! Jedyne, co muszg zrobié, to usunaé¢ te bohomazy i wystac¢ jg rachunek.

— Powiedziatas ,,jg".

— Doprawdy? Réwnie dobrze moze to by¢ ,,on".

— Alety uwazasz, ze to kobieta, co oznacza, ze si¢ chyba domyslasz, kto to robi.

Kate pomingta milczeniem te kwesti¢. Wlata do sosu troche smietany, wyjeta z lodowki satatke i
przetozyta do misy.

— Mozemy siada¢ do stotu, jak tylko odcedze makaron.

— Pozwdl, ze jato zrobie — zaofiarowat sie¢ David. Zdjat z kuchenki garnek z makaronem, stanat
nad zlewem i zaczat wylewa¢ zawartos¢ na cedzak. Kigby pary wzniosty si¢ w powietrze. — No wiec kto
Ci przystal te obrazy?

Kate nadal milczata.



Wyciagnawszy przed siebie rece z garnkiem, David odchylit gtowe, by uniknaé kontaktu z goracym
strumieniem pary. Cata gérna czes$¢ jego ciata na moment znikneta w gestym biatym obtoku, a Kate na ten
widok ogarneto uczucie grozy. Nawiedzito ja metne wspomnienie czyichs sylwetek niewyraznie widzia-
nych przez szybe, bo cos$ przestaniato pole widzenia. Co to byto? Mgta? Jakas rozpylona ciecz? A moze
kurz? Te pétwidoczne postacie krecity sie beztadnie jak ogarnigte panika mrowki przy swoim zniszczonym
gniezdzie. A w nigj przez caty ten czas rosto przerazenie. Ca/a makabra jest jeszcze przed nami. Ale jaka
makabra? Co takiego miato si¢ wydarzy¢?

Nawyzszym wysitkiem woli nakazata sobie powrdéci¢ do rzeczywistosci. Do licha, trzeba pozby¢
sie tych potwspomnien. Musi istnie¢ nato jakis sposob.

— Mozemy jes¢? — zapytata. — Nie chce juz 0 tym mowic.

K ate sktamataby moéwiac, ze nie miata pojecia, co si¢ stanie. Ze nie byto zadnego ostrzezenia.

Skoro temat obrazéw zostat zdjety z porzadku dziennego, David powrdcit do sprawy, ktérajak sam
przyznat, stata sie jego obsega — zaczat méwi¢ o swoim zmarnowanym zyciu. Kate probowata go stucha¢
Z cala zyczliwa uwaga. Opowiedziat jg historie bystrego dziewigtnastolatka, ktéry po powrocie z Florencji
postanowit pdjs¢ na tatwizne, przyjmujac prace w rodzinnej firmie. Tak si¢ ztozyto, ze byty to pralnie
chemiczne — cata sie¢ tych placowek — ale réwnie dobrze mogtby to by¢ handel samochodami, sklepy
spozywcze czy jakakolwiek inna branza— byto mu to catkiem obojetne. Wystarczyto, ze ptaca byta dobra,
a praca nie wymagata wysitku. Bystry mtodzik uwazat, ze to tylko zabawa w zycie, gra, ktéra mozna prze-
rwa¢ w kazdegj chwili. Postanowit bra¢ forse i zy¢ wygodnie, dopoki si¢ nie przekona, co by naprawde
chciat robi¢. | tak to trwato. Czekajac na moment olsnienia, nie zauwazyt, ze mingty lata; wtedy dopiero
zaczat powoli sobie uswiadamiaé, ze to juz nie zabawa, ze gra Si¢ dawno skonczyta. Byt szefem firmy,
zalezal od niego loswielu ludzi, miat zong i troje dzieci — za p6zno juz byto na zmiany.

Doskwierata mu jatowos¢ wiasng egzystencji, proébowat wiec wypetni¢ pustke piciem i przygod-
nymi mitostkami, czekajac — znowu! — na moment, kiedy wreszcie wyrwie si¢ na wolnos¢ i rozpocznie
catkiem nowe zycie. Prawdziwe. A potem nagle, pare lat temu, wszystko wymkneto mu sie z rak. Rodzin-
na firme potknat ogdlnokrajowy gigant, zona, ktora do tego czasu zmienita sie w chodzacy banat, uciekta
ze swoim instruktorem fitnessu, a on, wysadzony z siodta podstarzaty facet, zostal na swojej potowie zim-
nego matzenskiego 16zka, spogladajac wieczorami na stojaca naprzeciw fotografie mtodeg) rozeSmiangj pa-

ry, ktérej nawet juz nie rozpoznawat.



ROZDZIAL 3

PULAPKA NA MYSZY

Kate probowata go stucha¢, lecz wbrew wiasnym checiom co chwila wracata myslami do dzisigj-
szych wydarzen w muzeum. Ten diabelny obraz! Jak to si¢ stato, ze tak ja wytracit z rytmu, irytowatasie w
duchu i troche te] ztosci skrupiato si¢ na Davidzie. Uszczkneta jedno dojrzate grono z dorodnej kisci pig-
trzacej Sie posrodku stotu w tadng seledynowe misie i trzymajac je w palcach, zaczeta kontemplowac de-
likatng szarawa plamke na rubinowej skérce i cudowny doprawdy sposob, w jaki miazsz owocu absorbuje
swiatto. W gtowie tymczasem kichity jeg Si¢ stale te same pytania: kto, u licha, przystat te obrazy i dlacze-
go. David musiat to w koncu zauwazyé.

— Kate, czy jacie aby nie nudze?

— Co0? Och nie, oczywiscie ze nie... Tylko... no wiesz, to byt ditugi dzien.

— Nietaki znéw dtugi — odparowat cierpko. — Wciaz o tym myslisz, co? — dodat po chwili.

— Alez skad! — Zerwata si¢ z krzesta i zaczeta zbieraé talerze, ziewajac ostentacyjnie. — Napijesz
sig¢ kawy przed wyjsciem?

— Nie, dzickuje. | wiesz, co ci powiem? Trzeba si¢ dowiedzie¢, o co chodzi z tymi obrazami. Prze-
ciez mus by¢ nato jakis sposob. Trzeba go tylko wymysli¢c — stwierdzit, marszczac brwi. Najwyraznigj
nie zamierzat da¢ za wygrana. — Ludzi, ktérzy wiedzieli, co cig taczyto z Francesca, nie moze by¢ w kon-
cu tak wielu. Pomysl, Kate. Jesli nie rozwiktasz te intrygi, bedziesz tu siedziec i czeka¢ na kolgna prze-
sytke, ktora...

— Och przestan, na litos¢ boska! — Ku jego zdziwieniu Kate wpadta w furi¢. — Juz mnie mdli od
myslenia o tych cholernych obrazach! A ty... Moze bys$ sobie poszedt! Nic mnie nie obchodza te bohoma-
zy, rozumiesz?

— Kate, przepraszam cig, ale...

— Tasprawa ci¢ nie dotyczy, wigc Si¢ W to nie mieszgj, bo tylko wszystko pogarszasz. Pewnie my-
slisz, ze skoro tam byles, jestes w stanie odnalez¢ wiasciwy trop, ae si¢ mylisz, grubo si¢ mylisz! Ty po
prostu nic nie wiesz, nic nie rozumiesz, absolutnie nic!

— Dobrze juz, dobrze. — Wstat od stotu i aby jg pomoc w sprzataniu, podnidst mise z winogro-
nami.

— Zostaw to! — krzykneta wsciekle, siegajac po mise, lecz ta wyslizneta jg si¢ z reki i rozbita z
hukiem na podtodze. Stangli oboje jak wryci, patrzac na zatosna mieszaning jasnozielonych skorupek i
czerwonawych winogron, rozsypana na podtodze u ich stép. — Och nie! — jekneta Kate bliska ptaczu.
Cate nagromadzone przez ten dzien napiecie znalazto w koncu ujscie. — Choleral Cholera jasnal — Opa-
dta na kolana, goraczkowo zhiergac niebezpiecznie ostre kawateczki. Ktorys z nich przeciat jg palec i na

czubku ukazata si¢ kropelka krwi.



— Kate, przestan! — David przykucnat obok. — Zbieranie tego nie ma sensu. Wstan, zaraz to po-
sprzatam.

— Nieg, jaje posklejam! — Wciaz goraczkowo towita porcelanowe odtamki.

— Nieg, Kate, nawet tobie sie to nie uda. Tych kawatkow jest chyba z tysigc. — Sprébowat ja objaé,
lecz gdy odtracita go gniewnie, odsunat si¢ od nigl. — Strasznie mi przykro, Kate.

— To bytamoja ulubiona misa. — Podniosta do oczu garstke skorupek i 1za jgj kapneta nareke.

David wstat.

— Kupig ci taka sama.

— Gdzie? Kupilismy ja z Benem w Palermo — powiedziata z westchnieniem, siadgjac na pigtach.
— Och, Davidzie, ty nie mozesz wiedzieg, jak to jest, kiedy...

— Wiem, ze to mojawina.

— Nie chodzi 0 misg. — Wytarta oczy | wstata z poditogi. — Chodzi o te obrazy. Nie wiem, dla
czego tak mnie denerwuja, ale... ale powiem ci, jak sie czuje. Jakby ktos prébowat wlez¢é mi do mozgu. |
wywlec to wszystko na zewnatrz. Tylko po co? Po tylu latach? Komu to potrzebne? Czego ta osoba chce
ode mnie?

— To znaczy kto?

— Francesca.

— Da spokgj, onanie zyje.

— Wiem. Wiem, ze to, co mOwie, nie ma sensu, awciaz o niej mysle. | nie moge przesta¢. W zaden
sposdb. — Pociagneta nosem, poklepata sie po kieszeniach i dodata z 1zawym usmiechem: — Do diabta,
nie mam nawet chusteczki.

— Siegneta do kontuaru, urwata kawatek papierowego recznikai gtosno wysiakata nos. David cze-
kal w milczeniu, az skonczy. Byt bardzo blisko — tuz przy nig.

— Kate?

— Tak?

Stata nieruchomo, moze tylko troszke wyciagajac szyje, gdy dotknat jgj warg ustami. Lekki dreszcz
przebiegt jg po ciele. A niech tam, pomyslata, moze wiasnie tego mi trzeba, moze to jedyny sposob, zeby
Si¢ odprezyc¢.

— Nie przestawa]. — Przysune¢ta si¢ do niego blizej, objeta za szyje 1 mocno pocatowata, a potem
wsuneta rece pod jasnoniebieska bluze, by poczué¢ pod palcami jego ciato.

— Jeszcze nigdy nie kochatam si¢ z mezczyzna ubranym na niebiesko — mrukneta z usmiechem.

— Niewiesz, ile stracitas — odszepnat ochryple.

— Mozemy i$¢ nagore, jesli cheesz.

Ale on wolat zosta¢ w kuchni. Catowali si¢ jeszcze chwile, a potem stulonymi dtonmi ujat ja za po-
Sladki i przypart do drzwi lodowki. Troche zmieszana btyskawicznym tempem, w jakim si¢ dokonat tak
radykalny zwrot w ich stosunkach — wszak jeszcze przed kilkoma minutami chciata si¢ go pozby¢ — za-



data sobie pytanie: czy na pewno o to mi chodzito? Czy naprawde chciatam az tak sie¢ zapomniec? Ale po-
tem nastapita krotka szarpanina z zamkami btyskawicznymi i bielizna, podczas ktérej musneli sie palcami,
a poznigl jg reka natrafita na jego erekcje i Kate z zaskoczeniem poczuta, ze jest rownie podniecona jak
on. Na dworze zndw si¢ rozpadato. Gwaltowna ulewa bebnita o szyby, taczac si¢ z rytmem tetna bijacego
j& w skroniach, ze zdyszanym oddechem Davida i jej wiasnym westchnieniem satysfakcji, gdy pozwolita
zmystom i doznaniom sttumi¢ ciche protesty rozsadku. Kiedy zaczat sie¢ w nig) porusza¢, zalata ja fala
przyjemnosci, mimo ze drzwi lodowki gniotty ja w plecy i w tydki i ze zmuszona byta sta¢ na palcach, by
wyrownac réznice wzrostu. A gdy poczuta, ze nadchodzi moment zatracenia, w ktorym stowa przestaja si¢
liczy¢, cos klikneto jej w mozgu i w btysku ol$nienia nagle zrozumiata...

Wydata okrzyk triumfu, czujac zarazem rozkosz rozchodzaca sie fatami az po czubki palcow.

Oparta policzkiem o ramie mezczyzny, przywarta do niego catym ciatem, czekajac, by on takze
osiagnatl swoj szczyt. Czuta, ze krazy w nigj teraz istna rzeka nowej energii.

Rozwiazata zagadke.

Nareszcie wszystko zrozumiata.

Kate mocnym ruchem otworzyta na osciez okno sypiani. Deszcz ustat, lecz powietrze wciaz jesz-
cze byto petne wilgoci. Jg niewielki ogréd przeistoczyt sie na chwile w tropikalna dzungle przesycona
zapachem mokrej ziemi i roslin. Tylko dobiegajace z oddali sttumione odgtosy ruchu ulicznego przy-
pominaty 0 migiscu i czasie. Gdzies zawyla syrena pogotowia, rozdzieragjac londynska noc sygnatem nie-
znane tragedii.

— Moje spodnie wciaz jeszcze nie wyschty — w drzwiach sypialni ukazat si¢ David.

— Mozesz zosta¢ na noc. Tutgj. W innych okolicznosciach zaproponowatabym ci pokdj goscinny,
ale teraz juz nato za pozno. Szybki z pana zawodnik, panie Clay.

— Szybki? — Przeciagnat to stowo, ukazujac w usmiechu wszystkie zeby. — Czekatem wszak tyl-
ko dwadziesciapigé lat i troche. To chyba nagjdiuzsze zaloty w historii.

— Och, je&sli tak chcesz to ujaé.

— Zupetnie jak w tych tasiemcowych potudniowoamerykanskich gniotach.

Skwitowata to usmiechem.

— Nie, nie zapalg $wiatta— dodata szybko, widzac, ze siegareka do kontaktu.

— Wedle rozkazu.

Przemknat przez ciemny pokdj i stanat obok przy oknie. Ja tymczasem rozpierato podniecenie —
tak bardzo chciata mu powiedzieg, jakiego to doznata objawienia, w chwili gdy si¢ kochali, lecz kobieca
intuicja kazata jel to przemysle¢. Pomatu. Badz ostrozna. Jesli mu powiesz, co wywotato ten okrzyk trium-
fu, jego meskie ego powaznie ucierpi.

— Jakie to dziwne, nie sadzisz? Mowie o0 tym, co stato sie w kuchni. Po tylu latach! Ciebie to nie
dziwi?

— Dziwi.



— Davidzie — nie mogtasi¢ juz powstrzyma¢ — w koncu zrozumiatam, co znacza te dwa detale.

— Naprawde? Chodzi o tego szczurai pszczole?

— To nie szczur. | nie pszczota.

— Jak to?

— Tomyszi osa.

— Skad wiesz?

— Postuchg. Francesca zgingta, jadac na vespie. A vespa to po wiosku...

— Co?

— Osa.

— No amysz?

— To samochdéd, ktérym ja jechatam. Byt to jeden z tych matych fiatdw, ktére Wios nazywaja
topolino.

— O Jezu! Rzeczywiscie. Topolino to po wiosku myszka.

— | tamyszka pozera os¢. Topolino gruchocze vespe, rozumiesz?

— Alez to chore! Pomystowe, a nawet dowcipne, ale jednak chore.

— Wiasnie. Zupetnie jakby ktos uwazat, ze Smieré Franceski to jakis zart. — Przebiegt ja dreszcz.
— Skora od tego cierpnie. — Na chwile oboje zamilkli. Nad ogrodem zapadia juz noc. Ostatni ptak
przestat nagle spiewac.

David szybciej ocknat si¢ z zamyslenia.

— Musisz to rozwikta¢, Kate. Koniecznie.

— Alejak?

— A gdybys odwiedzita tego posrednika?

— On mi nic nie powie.

— No to sprobuj w willi Beatrycze.

— Nie mogg.

— Dlaczego?

Kate popatrzyta mu w twarz. W pétmroku tatwo byto sobie wyobrazi¢, ze David prawie si¢ nie
zmienit od czasdw Florencji i ze stoi przed nig tamten mtody chtopak. Przez tyle lat nie spotkata zadnego z
cztonkow swojg grupy, nikogo, kto znat Francesce... | przez tyle lat te jakze szczegdlne $ciezki pamieci
byty dlanig zamknicte...

— Nigdy nikomu o tym nie mowitam — wyznata cicho — ae... ale matka Franceski winitamnie za
je smierc.

— Co? Alez to smieszne! Przeciez to byt wypadek, a ty nawet nie prowadzitas tego wozu. Bytas
tylko pasazerka.

— Pewnie, ze to wariactwo, ale cataje rodzina byta szalona, nie pamigtasz?

— Nie znatlem ich tak dobrze jak ty.



— Nawet sama Francesca byta troche... no wiesz, roznita si¢ troche od wszystkich.

— Doprawdy?

— Aleja.. jaja kochatam, Davidzie. Ja ja naprawde kochatam. O tym tez nikomu nie méwitam, bo
co by to miato za sens? Ten kto je nie znat, 1 tak by nic nie zrozumiat. Ty to co innego, ty wiesz, jaka byta.
Chyba zawsze zatujemy ludzi, ktorzy odeszli tak mtodo, ale Francesca... ona byta kims wyjatkowym. A ja
jg tyle zawdzieczam. Wiasciwie wszystko. Gdyby nie ona, nie bytabym osoba, ktbra dzis jestem. Pewnie
bym zostata sekretarka i przez cate zycie bytabym nieszczesliwa. Dzigki nig tak sie nie stato. Czuje Si¢ j€)
dtuzniczka.

— Tylko ze onanie zyje, aten wypadek to nie twojawina.

— Wiem, ale to wszystko jest takie... niesamowite. Niedawno ktos mi si¢ snit. Kto§ zamknigty w
ciemnym pokoju i smiertelnie przerazony. Bo znalazt si¢ w putapce. | wiesz, wotat do mnie, btagajac o
pomoc, a ja.. ja go zlekcewazytam. Kiedy si¢ ocknetam, bylam zdruzgotana swoja obojetnoscia. Jak
mogtam odegs¢, nie udzieli¢c pomocy blizniemu w potrzebie? To niewybaczalne. Czutam si¢ strasznie
winna. | wiesz, jestem pewna, ze migdzy tym snem i obrazami istnigje jakis zwiazek.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? Myslisz, ze te malunki to jakby wotanie o pomoc?

— Kto wie? Moze tak witasnie jest.

— A moze to pulapka? Zastawiona przez jakiegos niebezpiecznego psychola z zadawniona obsega
na punkcie smierci Franceski.

— Cbz, moze by¢ i tak. David westchnat ciezko.

— Rozumiem, Kate, ze nie masz ochoty tam jechac, ae gdybym ja pojechat z toba? Poczeka,
wystucha) mnie do konca. Tak si¢ sktada, ze w Rzymie studiuje moja ngjmtodsza corka, a ja od miesiecy
wybieram si¢ do nig w odwiedziny. Moglibysmy upiec dwie pieczenie przy jednym ogniu. Mnie tez
intryguja te twoje obrazy. Prawie tak samo jak ciebie. No wiec? Co o tym myslisz?

Kate na dtuga chwile zamilkta.

— Nie myslatam o nig od lat, a teraz nie moge przestac — powtdrzyta cicho. — Pamietasz te noc,
gdysmy poznali Francesce? Bylismy w restauraci...

— Nie. Naprzyjeciu w konsulacie.

— O Boze, kompletnie o tym zapomniatam.

— Wracalismy stamtad.

— Rzeczywiscie!l A ona stata na moscie.

— Myslisz, ze chciatarzuci¢ si¢ do rzeki?

— Kt6z to moze wiedzie¢? Z nig niczego nie mogtes by¢ pewny. Po prostu taka byta — szepneta
Kate.

David objat ja wpdt i oboje w milczeniu zapatrzyli si¢ w ciemnosé. A potem zaczeli wspomingt.



ROZDZIAL 4

LUNGARNO CORSINI DUE

Florencja miata jakis dziwny urok, cho¢ nad gtowami wisiata im wciaz szara mgietka, a wszystko
przenikat zapach mokrych tynkow, rynsztokow i mutu — wszelkich rodzajow mutu. Byt wszedzie, rzadzit
ich zyciem. Po dniu ci¢zkig pracy w mule musieli brna¢ znowu przez niebezpiecznie sliskie ulice pokryte
warstwami zdradzieckiego biota. Tylko nieliczni kierowcy mieli odwage zapuszcza¢ si¢ na tereny
najbardzig dotknigte przez powddz; tu nawet piesi musieli stale mie¢ si¢ na bacznosci, aby nie wpas¢ w
czyhajace co krok putapki. Po zerwanych przez wode nawierzchniach pozostaty grzaskie, wyboiste $ciezki;
w réznych miejscach ziaty gtebokie wykopy, gdyz zaczeto wymienia¢ rury, na rogach ulic pigtrzyty sie
cuchnace sterty nieczystosci i gruzu. W wielu punktach miasta powodz zabrata z soba cate fragmenty
nadrzecznych watdw, ktore wciaz jeszcze nie doczekaty si¢ hapraw.

Miasto zgjmujace zaszczytna pozycje nha liscie swiatowego dziedzictwa kultury, zwane cz¢sto
kolebka zachodniej cywilizacji, powalit na kolana— o ironio! — zmasowany atak nieczystosci i gruzu. W
styczniu 1967 roku, dwa miesiace po katastrofie, renowacja Florencji i jg dalsze losy staty pod wielkim
znakiem zapytania. Nad wszystkim wisiata niepewnos¢. Zycie stracito swéj zwykty rytm. Czas stanat w
miejscu.

Ta dziwna, trochg¢ niesamowita atmosfera wieczorami stawata Si¢ jeszcze dziwniejsza. Mgietka
wywolywana przez opary wysychajacego mutu gestniata, tworzac wokot latarn ulicznych — tych, ktére
jeszcze dziataty — metne postrzepione aureole. Skazenie srodowiska byto tak ogromne, ze niemal wszyscy
florentynczycy, ktérzy nie zdotali uciec z miasta, cierpieli na infekcje ptucno-oskrzelowe, lecz dla mtodych
ochotnikéw wszystko to pogtebiato jedynie niezwyktosé¢ sytuacji i jg romantycznag aure. Anna, ktéra miata
ambicje poetyckie, pisata w swych wierszach o florenckich lampach ulicznych, ze to , rozregulowane
dmuchawcowe zegary".

Byt piatek; dla Kate drugi piatkowy wieczér we Florencji. Jg kilkuosobowa grupa wytonita sie
wiasnie ze skromnego schroniska, gdzie zakwaterowano mtodziez z zagranicy; po wyjsciu z bramy mtodzi
ludzie wzieli si¢ zarecei slizgajac si¢ w btocie, ruszyli ze smiechem w strong konsulatu Wielkiej Brytanii.
Po kilkudniowej harowce w zalanych mutem piwnicach nadeszta pora na zabawe i relaks. Kate z tej okazji
wystroita si¢ w czyste dzinsy i haftowana rustykalna bluzke, wpicta w uszy ulubione wiszace kolczyki,
wydtuzyta rzesy mascara i nawet umalowata sobie usta modna bladorézowa szminka. Odkad sie tu
znalazta, bytaw swietnym nastroju, ktory siegat szczytu, gdy przychodzito jg na mysl, jakie miny mieliby
jg starzy, gdyby mogli ja teraz zobaczy¢. Plany panstwa Hollandow wobec siedemnastoletnigj corki
sprowadzaty si¢ do nader skromnego schematu: wyda¢ ja za maz, a do tego czasu ulokowaé dziewczyne w
jakims solidnym biurze (gdzie nie bedzie mysle¢ o gtupstwach) w charakterze maszynistki albo sekretarki.

W ich mniemaniu studia uniwersyteckie byty dobre tylko dla chtopcdw; dziewczynom takie wyksztatcenie



mogto jedynie zaszkodzi¢ — odstraszato mezczyzn, skazujaC nieszczesna na staropanienstwo, nggorsza
zyciowa kleske.

Och, gdyby wiedzieli, w jakim towarzystwie obraca sie teraz ich corka, alez byliby wstrzasnieci! Po
prawg stronie Kate, trzymajac ja za reke, kroczyt Aiden, mtodzieniec o diugich wtosach ufarbowanych na
kolor musztardy, okutany w czarna peleryne. Krazyty plotki, ze w poczatkowe fazie swego pobytu w
Londynie trudnit si¢ streczycielstwem. A inni! O Annie opowiadano, ze jest nimfomanka, o Donie, ze na
catych rekach ma blizny po heroinowych , strzatach”, ze nie pasujacy do siebie duet, pickny Gordon i
podobny do gnoma Mike, swiata poza soba nie widza. Kate nie byta pewna, czy mozna wierzy¢ tym
pogtoskom, lecz bez wzgledu na to, do jakiego stopnia sktonna im byta da¢ wiarg, jedno nie ulegato
watpliwosci: postawy zyciowe tych ludzi odbiegaty bardzo daleko od standardéw statecznego a nudnego
swiatka, w ktorym si¢ wychowata. | to wiasnie byto cudowne. Mimo wszechobecnego brudu, ciezkieg
pracy, prymitywnych kwater dostownie promieniata szczesciem. Odkad si¢gata pamigcia, dorostos¢ byta
dlanig synonimem odpowiedzialnosci i nudnej powagi, atu prosze! Skonczyta szkote, byta osoba dojrzata
I ngbardzie] beztroska dziewczyna na swiecie, nareszcie wolna. Okazato sig, ze zycie moze by¢ cudowna
przygoda.

— Spgjrz! To zndw ta dziewczyna.

Kate widziata juz t¢ niezngjoma, kiedy wracata z pracy. W samotnej postaci dziewczyny byto cos
takiego, co przyciagato uwage, nawet w tym wielkim zbiorowisku wyalienowanych dziwakow, wszelkiego
rodzaju lumpdw i cudzoziemcow.

Wysoka i dobrze ubrana, wydawata si¢ stanowczo zbyt wytworna jak na ochotniczke. Miata na
sobie elegancki ptaszcz z podniesionym aksamitnym kotnierzem — dla ochrony przed wieczornym
zimnem — na rekach czarne skorkowe rekawiczki, a jg torebka z czarngj lakierowang) skoéry idealnie
pasowata do pantofli. Lecz jeden z szylkretowych grzebieni spingjacych jg bujne jasnobrazowe wtosy
wysunat sie z migjsca, w ktore go wpieto, i masa wzburzonych lokéw opadia jej na policzek, psujac
symetrie fryzury, zas drogie pantofelki unurzane byty w btocie, szarym florenckim btocie, ktére wielkimi
kropkami poplamito tez jgj ponczochy. Nieznajoma niespiesznym krokiem szta z naprzeciwka — ku grupie
rozeSmianych cudzoziemcow. Gdy tak szta ze wzrokiem wbitym w ziemig, wydawato Sig, ze ta mtoda
nieznana kobieta zyje w jakim$ wiasnym swiecie, ktéry sadzac po nigj, bynamnigj nie nalezat do
szczesliwych.

Najg widok wrzawa i smiechy ucichty, tancuch rak zostat przerwany; grupa rozstapita si¢ na boki,
aby otworzy¢ jg przejscie.

Tego wieczoru dobry nastréj Kate osiagnat takie rozmiary, ze pragneta wszystkich obdzieli¢ swym
szczgsciem — zngjomych i nieznajomych.

— Buona notte — pozdrowita dziewczyne po wilosku, usmiechgac si¢ zachecgaco, lecz ta,
ignorujac jej dobra wolg, przeszita miedzy nimi zupetnie jak lunatyczka.

— Nadete krowsko — sarknat Don.



— Ale nogi madobre — zauwazyt Aiden.

Niezngjoma pozostawita po sobie lekki, acz wyrazny zapach kosztownych perfum. Kate
odprowadzita ja wzrokiem. Przy koncu ulicy dziewczyna przystangta, jakby niezdecydowana, czy is¢ w
kierunku Piazza Signoria, czy wejs¢ na most. A gdyby ja poprosi¢, zeby poszta z nami? pomyslata nagle
Kate. Porzucita po chwili ten pomyst z obawy, ze po raz drugi zostanie potraktowana jak intruz.

Don swoim zwyczajem roztadowat sytuacje, proponujac niezawodne, szybko dziatgace remedium
na humory samotnych wymuskanych slicznotek, na co wszyscy wybuchneli smiechem. Aiden ponownie
wziat Kate zareke i poszli dalgj. O eleganckiej niezngjomej wkrotce zapomnieli.

Lungarno Corsini Due, budynek, w ktérym miat swa siedzibe konsulat brytyjski, stat nad brzegiem
Arno, zwrdocony frontem do rzeki, nic wiec dziwnego, ze nosit na sobie wszelkie slady szalenstwa zywiotu.
Droga biegnaca przed gmachem byta ciagle jeszcze nieprzejezdna. Sprawiata wrazenie, jakby rzeka
wyjadta z nigj potezny kes, pozostawigiac w tym miejscu nieregularna wyrwe, otoczona teraz linami.

Gdy jednak przybysze weszli do srodka, otworzyt si¢ przed nimi catkiem inny widok: rzucata si¢ tu
w oczy niebywata wprost ilos¢ wszelkiego rodzaju trunkéw i eleganckich kanapek na olbrzymich tacach,
roznoszonych przez wytworna stuzbe w liberiach, oraz trzy gatunki papierosow w srebrnych kasetkach
rozstawionych w réznych punktach sali. Az trudno byto uwierzy¢, ze caty ten luksus przygotowano dla
nich, zwyktych ochotnikéw. Co wiecej, wygladato na to, ze pozostatych gosci zaproszono jedynie po to,
aby im mogli wyrazi¢ swe ngwyzsze uznanie za heroizm i poswigcenie.

— Zaston mnie, Kate — szepnat Don, zajety przektadaniem papierosow ze srebrnej kasetki do swej
obszernej kieszeni.

— Moze bys zostawit ze dwa? Pusta kasetka bedzie zwraca¢ uwagg... Co sobie 0 nas pomysla?

— Za pozno — beztrosko odrzekt jg towarzysz, chwytajac lampke wina z tacy przechodzacego
obok kelnera.

Po drugigj stronie sali Aiden chowat wiasnie pdt butelki wédki do wewnetrznej kieszeni swojgj
peleryny; niewatpliwie miata ona sporo zalet. Kate, widzac to, westchneta w duchu: oby konsul nie
pozatowat swoje goscinnosci.

— Och, Kate, wygladasz fantastycznie! Obrdcita sie szybko — stat przed niag David.

— Kiedy tu przyszedtes?

— Z pOt godziny temu. Zawsze lepigj przyjs¢ wezesnigj przed taka hatastra. Zanim zdazy wszystko
zwedzié.

Kate lubita Davida, ae w tym okresie lubita wszystkich florenckich kolegéw. Byt o pare lat od nigj
starszy, lecz stanowit ujmujaca mieszaning naiwnosci i pewnego wyrafinowania. Przyjechat do Florencji
zaraz po Nowym Roku, podobnie jak ona, i natychmiast catym sercem wiaczyt si¢ w dziatalnosc ,,aniotow
od btota", jak ich tutaj zwano. Miat geste czarne brwi, a zarys jego szczeki mowit o sile i zdecydowaniu.

Przystojna, gtadko wygolona twarz okalaty starannie przyciecte wiosy; niektorym wydawat si¢ przez to zbyt



~otadki", ale szybko sie to zmienito. Teraz wtosy opadaty mu na kotnierz, a gtos nabrat chrapliwych tonéw
— od papierosow i wszechobecnych wyziewow.

— Co to za facet, do ktérego Anna robi stodkie oczy? — zainteresowata sie Kate, patrzac w
przeciwlegty koniec sali, gdzie jg kolezanka z duzym powodzeniem odgrywata role seksownego kociaka
na uzytek dos¢ osobliwego indywiduum. Byt to osobnik w srednim wieku z zabawna kozia brédka, ktéry
sadzac z wygladu, czutby sie chyba lepigj forsujac gorskie zbocze w grubych butach i skérzanych
portkach, niz uczestniczac w wytwornym przyjeciu. — Nie wydaje mi sig, aby byt w jgj typie.

David rozesmiat si¢ gtosno.

— Ale prowadzi casting, i to si¢ liczy. To znaczy casting w stylu florenckim. Mowiac serio,
przystano go tu z Londynu; ma zorganizowa¢ prace w Galerii Uffizi i wiasnie dobiera ludzi. Dla Anny
przedstawia duza wartos¢: moze jg zatatwic ciekawsza robote, no i 0 wiele lzejsza niz wywijanie topata.

— Doprawdy? Wigc to jakis ekspert? — Kate z nowym zainteresowaniem spojrzata na jegomoscia
z brédka. — Jak si¢ nazywa?

— Profesor Fuller. Moge ci¢ przedstawi¢. Chcesz?

— Jeszcze jak! — Napelnigjac ponownie kieliszek, podjeta meska decyzje: oczaruje tego profesora.
Od poczatku pragneta bra¢ udziat w ratowaniu wielkich dziet sztuki. Marzyta o takiej pracy.

Sprawa okazata si¢ zadziwiajaco tatwa. Profesor Fuller bardzig niz chetnie dokooptowat do swego
zespotu jeszcze jedna tadna dziewczyne. Zgodzit si¢ nawet przyja¢ Davida — chcac pewnie uniknac
posadzen, ze zatrudnia wytacznie tadne przedstawicielki ptci zenskigj. Gdy po trzech lampkach winai sze-
sciu pasztecikach Kate w towarzystwie Davida wyszta z konsulatu, oboje nie posiadali si¢ ze szczescia
Alez im si¢ powiodto!

— Chodzmy to uczci¢ — zaproponowat David. — Stawiam ci kolagje.

— Nie zaczekamy nareszte?

— Nie, chociaz raz pobadzmy we dwoje — powiedziat troche niewyraznie, otaczagac ja czule
ramieniem.

Kate doszta wtedy do wniosku, ze kiedy mgzczyzna wlgje w siebie pewna ilos¢ alkoholu, jego
opiekuncze ramig¢ staje Si¢ zadziwigjaco cigzkie, ale co tam, nie zamierzata narzeka¢, zwtaszcza ze sama
nie byla zbyt trzezwa. Ten chtopak byt atrakcyjny, umiat swietnie si¢ bawi¢, a ona nie miata nic przeciwko
temu, zeby spedzi¢ z nim wieczér. Perspektywa matego flirtu i ewentualnie kilku pocatunkow — jesli
sprawy tak si¢ potocza — byta nawet catkiem kuszaca. Nie catowata Si¢ jeszcze z Davidem. Z Aidenem
owszem — chyba wszystkie sie z nim catowaly. Zachowywal si¢ w taki sposob, jakby to byt ich
obowiazek. Bede strasznie rozczarowany, méwito jego spojrzenie, jesli mi odmowisz. Catowata Si¢ tez z
Hugonem, ktérego przydzielono do konsulatu, do jakichs zadan specjalnych. Pozwolita mu na to, gdyz
okazal jg ogromne zainteresowanie zaraz po przyjezdzie, a poza tym nie umiata wymysli¢ zadne
wymowki. No i to byto wszystko. Dalg sie nie posuneta. Inni tez chyba nie. W ich grupie bez przerwy
gadato si¢ 0 seksie, lecz na tym rzecz si¢ konczyta, jesli nie liczy¢ tych mato konkretnych plotek o Annie.



Catowanie i petting tak, byto tego nawet sporo, ale do prawdziwych zblizen jakos nie dochodzito. Pewna
przeszkode stwarzaty oczywiscie koszarowe warunki zycia, ale nie byt to jedyny powdd. Nikt chyba nie
chciat zrywa¢ przyjacielskiej wiezi laczacegy wszystkich czionkow grupy, a gdyby powstaty pary,
musiatoby si¢ tak sta¢. Kate osobiscie byta bardzo zadowolona, ze jest tak, jak jest. Jg to odpowiadato —
przynaimniej na razie. Seks uprawiata dotad zaledwie pie¢ razy — wylacznie z Mattem, swym statym
chtopakiem w Anglii, i cho¢ wolataby umrze¢, niz sie¢ do tego przyznaé, podczas owych zblizen
doswiadczyta gtownie uczucia dyskomfortu i zazenowania. Ucieczka od Matta i jego pospiesznych
poczynan — bardzigj przypomingjacych zapasy niz mitos¢ — byta jednym z ukrytych powodow je
wyjazdu do Wtoch.

— Dokad idziemy? — spytata Davida.

— Chodzmy na tamten brzeg.

— A jest tam cos$ do jedzenia?

— Musi by¢ — odrzekt z przekonaniem.

Przeszli nadrugi brzeg Arno przez Pont'alla Carraia. Nad rzeka powietrze byto jeszcze chtodniejsze
— z czarnych wéd bita w gére przenikliwa wilgo¢. Kate nie po raz pierwszy przyszto na mysl, ze
wieczorami Arno wyglada doprawdy ztowieszczo. Za dnia ta rzeka przecingaca centrum Florencji wy-
dawata si¢ catkiem tagodna; wprost trudno byto uwierzyc¢, ze mogta si¢ tak rozszalec¢, by przewraca¢ nawet
wielkie ciezaréwki. O zmroku wszystko si¢ zmieniato; teraz z wod Arno, tak cichych i obojetnych
rankiem, emanowata jakas pierwotna potega, okrutna przyczajona sita niszczycielskiego zywiotu. Nawet w
towarzystwie Davida Kate czuta si¢ troche niepewnie. Ogarngta ja ulga, gdy znalezli si¢ na drugim brzegu.

Przeszli jeszcze kawatek, prawie do Ponte Santa Trinita, gdzie przystancli w poblizu jedngj z
dziatgjacych latarn — natym brzegu Arno zostato ich bardzo niewiele. Ulica ziata pustka — zadnych ludzi
ani samochodow. Lekko zamroczona winem, niewyraznie widziata usmiech Davida, gdy pochylit si¢ nad
nia i zaczat catowa. Jego chtodne wargi miaty smak papierosow i szkockiej whisky. Zamkneta oczy i
oddata mu pocatunek, a gdy wsunat jg jezyk do ust, polizata go czubkiem wiasnego. W grupie nieustannie
toczono dyskusje na temat najlepszych technik pocatunku, a ona lubitaje sprawdza¢. Gdy wreszcie obojgu
zabrakto powietrza, ich wargi byty juz gorace. | w tym momencie Kate ja zobaczyta.

— Spbjrz — powiedziata— to znodw ta dziewczyna.

— Jaka dziewczyna— wymamrotat David z twarza w kotnierzu jej ptaszcza.

Chciat ja znbw pocatowat, ale trafit nosem w jg nos, bo akurat odwrécita gtowe, robiac zarazem
krok w tyt. W postawie dziewczyny stojace] posrodku mostu K ate dostrzegta cos takiego, co wzbudzito jej
Czujnosc¢, przepedzajac cate odurzenie pocatunkami 1 winem.

— Widziatam ja juz dzisig. Popatrz. Co ona robi? — David westchnat ci¢zko, ale spojrzat we
wskazana strong. Kate tymczasem zaczela sie denerwowat. — Davidzie, ona wyglada, jakby chciata

skoczy¢ do rzeki!



— Tak myslisz? — Nawyraznigj trudno mu byto zainteresowat si¢ kimkolwiek poza Kate. To ona
skupiata na sobie cata jego uwage. Ta niezngjoma mato go obchodzita. — Wiesz co? — mruknat. —
Lepig sig w to nie wtracac.

— Co ty méwisz? — obruszyta si¢ Kate. — Tak nie wolno! Musimy cos zrobi¢.

Dziewczyna przewieszona potowa ciata przez kamienna balustrade mostu z jakas dziwna fascynacja
wpatrywata si¢ w czarne wody rzeki. Na widok niezngiomej pary wyprostowata si¢ szybko i potozywszy
dtonie na murze, podciagneta sig, by usias¢ na jego waskig krawedzi — w bardzo niebezpieczng pozie.
L ada chwila mogta straci¢ rownowagg, a wtedy...

Kate ze strachu zrobito sie zimno. Impulsywnie ruszytaw strone mostu, staneta jednak w pét kroku.

— Davidzie — szepneta — musimy si¢ tak zachowywac, jakbysmy nic nie widzieli. Nie wolno
nam jg sptoszy¢, bo... no wiesz, moze skoczy¢. Udawamy, ze si¢ catujemy... — Objeta go wpbt i z ustami
na jego ustach zaczeta is¢ w strone mostu, zerkajac ukradkiem na elegancka kobiete, ktéra jakby przyciagat
ten ciemny morderczy nurt, bo coraz nizej pochylata gtowe i ramiona.

Kiedy podeszli blizej, Kate zobaczyta, ze dziewczyna podnos reke do ust i zgbami zdgmuje
rekawiczke. Po chwili sennie powolnym ruchem wyprostowata rami¢ i otworzywszy stulona dion,
wypuscita z nig rekawiczke. Maty czarny przedmiot zniknat w ciemnosci, nim zdazyt uderzy¢ w wode. Na
twarzy dziewczyny pojawit si¢ lekki usmieszek. Takim samym gestem jak poprzednio wyciagneta ramieg z
torebka. Ja takze wrzucita do rzeki...

W chwili gdy znalezli si¢ na srodku mostu, Kate byta mokra z napiecia. Ngjwyzszym wysitkiem
udato jg si¢ natyle opanowa¢ nerwy, by powiedzie¢ mozliwie niedbatym tonem:

— O, czes¢! Czy toty, Louise?

Zaskoczona dziewczyna obrdcita sie do nig twarza i Kate zobaczyta jej oczy, najcudowniejsze
oczy, jakie mozna sobie wyobrazi¢. Moze nie tyle pigkne, co urzekgace. Mingta chwila. Niezngjoma
przygladataim si¢ w milczeniu. Z jej twarzy nic Si¢ nie dato wyczytac.

— Wydawalo mi sig, ze spotkatysmy sSie dzis po potudniu. Nie? Cos takiego! A mogtabym
przysiac... — paplata Kate, rejestrujac zarazem katem oka, ze David przesunat sie¢ w taki sposob, by zajaé
pozycje przy drugim boku dziewczyny.

— Och, bardzo przepraszam, widocznie si¢ pomylitam. A przy okazji: mam naimi¢ Kate. Wracamy
wiasnie z fety w konsulacie, co tak zaostrzyto nam apetyt, ze postanowilismy péjs¢ gdzies na kolacje. Nie
posztabys z nami?

Stata teraz tuz przy dziewczynie. W razie czego miataby szanse chwyci¢ ja za rekaw. Tymczasem
trakotatadae:

— Jestes Angielka? — Nie zmienigjac kamiennego wyrazu twarzy, tamta z wolna pokrecita gtowa.
— Och, ae przynajmnigg mowisz po angielsku. Gtupio by mi byto, ze tyle si¢ nagadatam i wszystko to
poszto w powietrze. Nie lubig robi¢ z siebie idiotki. — Przerwata, by ztapa¢ oddech. — Bardzo tu pigknie,
prawda?



Wiasnie w tym momencie dziewczyna odchylita sie do tylu — by¢ moze stracita rownowage —
Kate jednak uznata, ze wyglada to tak, jakby miata zamiar stoczy¢ Sie sita bezwtadu wprost do ciemnej,
petngj wirow wody. Jednym susem rzucita si¢ naprzod i zdotata ztapat ja za ptaszcz. David tez zareagowat
btyskawicznie: mocnym chwytem w pasie $ciagnat niezngjoma z balustrady. Odetchneli oboje. Niedoszta
samobdjczyni stata teraz bezpiecznie na twardym gruncie, oni jednak na wszelki wypadek trzymali sie
blisko nig.

— Oma nie dracitas rownowagi — powiedziat David, jakby chcial usprawiedliwi¢ swoja
interwencjg.

— Troche mnie wystraszytas. — Kate usmiechngta sie¢ zachecajaco. Powiedz cos wreszcie, dodata
w duchu.

Tamta zamrugata powiekami. Ach, c6z to za niesamowite oczy, pomyslata zndw Kate. Niedoszta
ofiara rzeki zerkneta przez ramie nawodg i przeszedt ja dreszcz, a potem przyjrzata si¢ wiasne rece, tgf w
rekawiczce.

— Upuscitam torebke — powiedziata po angielsku.

— Tak — potwierdzita Kate.

W kacikach ust niezngjomej zaigrat przelotny usmiech.

— Mysleliscie pewnie, ze zamierzam skoczy¢... — Lekkie podniesienie gtosu przy koncu tej
wypowiedzi sprawito, ze zabrzmiata niemal jak pytanie. Jg akcent... Kate nie potrafita go zlokalizowac.
Na pewno nie brytyjski, ae tez nie wioski.

— Alez skad! — zaprzeczyli chorem oboje z Davidem.

— Tak strasznie dzi$ zimno. — Nieznajoma skrzyzowata rece na piersi. — Czasami az maci Si¢ od
tego w gtowie.

— No wiasnie — szybko wtracit David. — Moze skoczylibysmy gdzies na drinka? Warto by sie
troche rozgrzac.

W niezwyktych oczach zal$nity tzy.

— Aleja.. Wszystkie pienigdze miatam w torebce. | méj bilet bagazowy.

— Tym si¢ nie przegmuj. Dzisigj ja stawiam.

— Naprawde? Tylko ze... — w jg] gtosie dato si¢ stysze¢ wahanie.

Kate miata wrazenie, ze dziewczyng zenuje hojnos¢ Davida. Ona sama wciaz podziwiata je oczy.
Byty fascynujace — wydtuzone i tajemnicze; takie oczy widuje si¢ nieraz na obrazach z czasdw renesansu.
Oczy, ktorych nie sposdb zapomniec.

— Chodzmy si¢ ogrza¢ — powiedziata. — Dobrze ci to zrobi.

— Okgj. — Zabrzmiato to dos¢ ostroznie. Jakby wiascicielka tych niezwyktych oczu nie mogta
uwierzy¢ w czyjas zwyczajna zyczliwosé. Po chwili jednak musiata sobie chyba uswiadomi¢, ze w tg
sytuacji nie ma wielkiego wyboru, bo wyciagneta reke do Kate: — Bardzo wam dzigkuje. Mam na imig
Francesca.






ROZDZIAL 5

LAVALLETTA

Miato by¢ sielankowo. Kate wynajeta florencka taksdwke i zaczela sie niespieszna jazda przez
zalany wrzesniowym stoncem krajobraz, utrwalony w setkach znanych ptécien — z matymi miasteczkami
na wzgoérzach i kretymi dolinami — krajobraz peten wiecznie zielonych cyprysow i szarych oliwnych
gajow, gdzie na poboczach drogi wida¢ byto przyproszone pytem niebieskie i zolte kwiaty, sygnaty
pbznego lata, a pod drzewami btyszczaty jak gwiazdki jaskraworozowe cyklameny. Im blizel byto willi
Beatrycze, tym otoczenie stawato si¢ dziksze. Widoczna w perspektywie panorama — faliste wzgoérza,
ukryte wsrod nich doliny gorskich rzek i strumieni, powleczone sinym cieniem lasy — wygladata prawie
tak samo jak na obrazach mistrzéw renesansu. Minione stulecia nie odcisnely na niej swego pigtna. W
powietrzu unosit sie¢ zapach schnacych w stoncu lisci, a wszedzie panowata gieboka cisza przeniknigta
rytmicznym graniem cykad, graniem, ktére sprawia, ze owa cisza wydaje sie jeszcze glebsza, jeszcze
bardzie] wszechogarniajaca.

Powinno by¢ sielankowo, ale nie, nie byto. Przez caty ten czas Kate musiata walczy¢ z przemozna
checia ucieczki — z powrotem do Florencji, do Rzymu, gdzie David odwiedzat corke, do Londynu i
wiasnego bezpiecznego swiata. By¢ gdziekolwiek, byle nie tu.

Gdy po opuszczeniu wigjskiej drogi znalezli sie¢ na kretym trakcie biegnacym w gére ku willi, Kate
pomyslata, ze oto wkracza w strefe zakazana. Ziemie Bertonich. Czy mogta przypuszczaé, ze jeszcze
kiedykolwiek bedzie je ogladac? Wcale zreszta tego nie pragneta. Ukryta przeciez to migjsce w lamusie
niechcianych wspomnien. Wspomnien, ktore tak skutecznie pogrzebata na cate lata, ze ich powrot
wydawat si¢ juz niemozliwy. Jeszcze kilka miesiecy temu byta pewna, ze rozstata si¢ z nimi na dobre, a
teraz... Uczucie, ze otacza ja $wiat catkiem inny od znangj rzeczywistosci, wolny od zgietku wspétczesne-
go zycia, byto takie samo jak wtedy, podczas jg pierwsze] wizyty. Co ja tu robi¢? pomyslata w pewng
chwili. Dopiero widok lezacg obok, starannie opakowang kasetki z obrazem kazat jg Si¢ skupi¢ na
zadaniu, dla ktérego sie tu znalazta: trzeba sie¢ dowiedzie¢, kto przystat jgj te obrazy, a nastepnie przekona¢
wiascicieli, ze jesli w przysztosci zechca skontaktowaé Si¢ z nia sama lub innym konserwatorem, powinni
to zrobi¢ w sposdb bardziej konwencjonalny niz poprzez brutalne akty wandalizmu wobec tak cennych
dziet sztuki. Zatatwi¢ to i wyjechac. Proste i jasne.

Tak, tylko ze nic, co miato zwiazek z rodzina Bertonich, nigdy nie byto proste ani jasne.

Dlaczego postanowita tu wiasnie rozpocza¢ $ledztwo? Rodzice Franceski, jesli jeszcze zyli, musieli
by¢ teraz ludzmi po siedemdziesiatce czy nawet osiemdziesiatce, trudno bytoby zatem bra¢ ich pod uwagg,
ale mieli przeciez jeszcze jedna corke, mtodsza od Franceski. Jakze jej byto na imi¢? Sylvie? Sandra?...

Jakos tak albo podobnie... Wszystko przemawiato zatym, aby zacza¢ od nig.



Powtarzajac sobie, ze ,to logiczne" | ze wszystko ,,jest zupelnie proste”, Kate usitowata opanowaé
nerwy, mimo to serce wciaz jg walito jak mtotem. Migjsce, do ktérego dowiozt ja wiasnie kierowca,
wydawalo Sie znajome i zarazem zupetnie inne niz w 6w ostatni tragiczny weekend. Tyle rzeczy uleciato
jg z pamigci. To przede wszystkim, jak pigkna jest sama willa. Budowla po prostu urzekata picknem juz
od chwili, gdy w potowie drogi dojazdowe] zobaczyto si¢ ja wysoko przed soba — strzelista i biatg jak
skrzydio tabedzia. Przypominata zreszta wspaniatego kamiennego ptaka, ktory przysiadt jedynie na
wzgorzu, by za chwile zerwa¢ sie do lotu. Pobudowany z cudownym wyczuciem scenerii dom emanowat
picknem, od ktérego sciskato sie¢ gardito, tak uwodzicielskim, ze czynito cztowieka slepym i gtuchym na
wszelkie niebezpieczenstwo.

Z bliskaten urok stawat si¢ wprost przyttaczajacy. Gdy tu byta jako nastolatka, Kate tylko w jeden
sposdb potrafita da¢ wyraz swojemu wrazeniu: ze. to ngjtadniejszy budynek, jaki kiedykolwiek ogladata.
Teraz byt to dla nig najdoskonalszy przyktad stylu palladianskiego z poczatkéw osiemnastego wieku.
Ciagnace si¢ po obu stronach klasycystycznej fasady szeregi biatych kolumn przypominaty ramiona
rozpostarte w szerokim powitalnym gescie. Masywne kamienne bloki uzyte do ich budowy wycigto ze
skaly z tak ogromna znajomoscia rzeczy, ze zdawaty si¢ nic nie wazy¢; wygladaty jak kolumny $wiatta,
lecz zarazem tak naturalnie, jakby wyrosty z gleby, w ktére je osadzono.

Kate wysiadta z taksowki, zabierajac ze soba kasetke z obrazem; kierowcy polecita czekat. Wciaz
nie mogta pozby¢ sie uczucia, ze ziemia, po ktorg stapa, to jakas zakleta kraina petna dziwéw i groznej
magii. Smieszne, zbesztata sie w duchu. Wez sie w gars¢, kobieto. Widziatas napis. To nie zamek
Sinobrodego, tylko mtodziezowe centrum sztuki. Catkiem prozaiczne, prawda? Czary! Dobre sobie!

Po szerokich a niskich stopniach dotarta do wejscia, nad ktorym na biate] marmurowe tablicy
widniata prosta inskrypcja: ,,Pamieci Franceski Bertoni 1946—1967". Imig, nazwisko 1 daty, nic wigcsg.
Stata tam jeszcze, wpatrzona w wyryte litery, gdy w drzwiach pojawita sie ruda kobieta, ktéra grzecznie
spytata, czym moze stuzy¢. Ustyszawszy, ze nowo przybyta chce si¢ widzie¢ z signora Bertoni, siostra
niezyjacej patronki osrodka, odrzekta, ze pani Simonajest w La Valetcie; w tej chwili w teatrze odbywa si¢
proba.

Kate przybratataki wyraz twarzy, jakby wszystko byto dlanig jasne.

Simona. Rzeczywiscie. Tak miata naimi¢ ta mtodsza siostra. Simona.

Czula, ze nerwy napingja jg Si¢ jak postronki; a wiec rodzina Bertonich wciaz tu mieszka. W giebi
duszy liczyta na to — tak w pigeédziesieciu procentach — ze zastanie nowych wiascicieli i ze obraz
wystano skadinad, bedzie wiec musiata uzna¢ t¢ wyprawe za porazke, wrdoci¢c do Florencji i oddaé
zagadkowe ptotno tamtejszemu posrednikowi. Tymczasem Simona tu jest... Ta Simona, ktOra po raz
ostatni widziata przez chmure szarego pytu, biegnaca w rozpaczliwe panice na chwile przed smiercia
Franceski...

— Skoro chce si¢ pani z nia widziec, signora... — Stowa rudowtosej wyrwaty Kate z zamyslenia.

— Tak, tak. Kiedy wréci?



— Teatr jest tutg), naterenie posiadtosci — odrzekta z usmiechem kobieta. — Zaprowadze pania.

Okrazywszy pot willi, ruszyty dalej dtuga zwirowana $ciezka, biegnaca wsréd rzadko rosnacych
drzew od wymuskanych francuskich ogrodéw na otwarta przestrzen, widoczna u konca sciezki. La
Valletta, jak si¢ okazalo, nazywano tu amfiteatr zbudowany w obszerneg) niecce wydrazong nieopoda w
stoku.

— Zawiadomi¢ pania Simone, ze ma goscia? — zapytata ruda przewodniczka.

— Nie, bardzo dziekuje, zaczekam, az skonczy.

Stojac na skragju niecki, spojrzata w dét, na arene. Odbywato si¢ tam pewnie cos w rodzaju
warsztatow teatralnych, cho¢ wygladato to raczel na jaki$ dziwaczny rytual, zrozumiaty wylacznie dla
wtajemniczonych. Mnigj wigce] dwadziescia 0sdb petzato w kotko po trawie, ale ktéra z nich byta Simong ?
Wszystkie nosity sztywne biate maski. Maski zawsze wprawiatly Kate w nieokreslony niepokdj, trudno
powiedzie¢ dlaczego. Wiedziata jedynie, ze te biate nieruchome plamy zamiast twarzy z nie pasujacymi do
nich oczami jakos zle na niag dziataja. | ten brak jakichkolwiek wskazéwek co do cech charakteru...
przeksztatcajacy zywego cztowiekaw abstrakcje... Siostra Franceski mogtakry¢ si¢ za kazda z tych masek.

Wydobyta z torebki komérke i karteczke z numerem Davida. Zgtosit si¢ prawie natychmiast.

— Juz tam jestes? No i jak?

— Dziwnie. Ogladam akurat jakas$ awangardowa grupe teatralna.

— Znaazlas te siostre?

— Chyba nanig patrze, ale nie jestem pewna.

— Dobrze si¢ czujesz?

— Tak, wolatabym jednak, zebys tu byt.

— Mogg przyjechaé jutro, j&sli sobie zyczysz.

— Juz jutro? Nie uktadaci si¢ z Lucy?

— Nie, wszystko w porzadku, tylko... No ¢z, jesli mam by¢ szczery, mogtoby by¢ lepig.

— Mozemy spotka¢ si¢ jutro, ale nie tutg). Wyjezdzam za jaka$ godzing czy dwie. Zatrzymatam
taksowke. Davidzie...

— Co?

— Wiasnie sobie myslatam... jakie to dziwne znalez¢ si¢ tutg po tylu latach. Pewne rzeczy sa niby
takie jak dawnig, a jednak wszystko jest zupetnie inne. Jakbym ogladata faksymile tgf znanej nam kiedys
willi. Taka sama, ale nie ta sama. A moje wspomnienia s tak poplatane 1 tak niekompletne, jakby latami
lezaty w wilgotnym i ciemnym schowku, gdzie zajety si¢ nimi myszy i korniki. Wiesz, powinien powsta¢
nowy zawod: konserwatora wspomnien. Ci ludzie naprawialiby nam pamie¢é¢ tak jak ja obrazy. —
Rozesmiata si¢ z lekkim zaktopotaniem. — No i co o tym myslisz? Chciatbys mie¢ kogos takiego?

Z krotkig ciszy, ktora zapadta w stuchawce, tatwo si¢ byto domysli¢, ze David doskonae wyczut
jg niepokg;.



— Kate — powiedziat w koncu tagodnie — ustal nadawce obrazéw, kaz mu zaprzesta¢ tych prak-
tyk i wyjedz. Nic wiecgj nie réb. Jutro si¢ spotkamy.

— Ale... — Kate znizyta gtos. — Musze konczyé¢, ktos tutaj idzie. Zadzwonig do ciebie pozniej.

Podczas rozmowy z Davidem ktéras z biato ubranych figur, chyba kobieta, spojrzata na niag — dato
Se¢ to zauwazy¢, bo maska zabtysta w stoncu — po czym odiaczyta sic od grupy. Wygladata na
zdenerwowana; wida¢ to byto mimo ostonigte] twarzy. Barki i uktad ramion odchylonych lekko od tutowia
zdradzaty wewnetrzne napiccie. Kobieta wspinata Si¢ teraz po spadzistym zboczu, zmierzajac ku krawedzi
niecki. Szta dtugim, swobodnym krokiem, bardzo zdecydowanym. Kate szybko schowata telefon i mocnigj
przycisneta do siebie kasetke, ostanigjac si¢ nia jak tarcza.

W potowie zbocza posta¢ przystaneta, by zdja¢ maske, spod ktorel wysypata sie masa brazowych
wiosow przyprészonych leciutko siwizna. Kate naten widok cofneta si¢ o pot kroku. M¢j Boze!

Czyz mogta przypuszcza¢, ze mtodsza siostra tak bardzo przypomina starsza? W miodosci tez
oczywiscie istniato migdzy nimi spore podobienstwo. Obie miaty te dziwne, szeroko rozstawione oczy w
kolorze morskigj zieleni, geste brazowe wtosy i ten nagty, rozbrajajacy usmiech jak z reklamy pasty do
zebOw, ae przy swojej olsniewajaco urodziwej siostrze Simona byta tylko brzydkim kaczatkiem.
Przyciezka, niezreczna i strasznie zazenowana swoja paczkujaca kobiecoscia, garbita sig, chcac ja ukryé, a
z powodu klamer na z¢bach wolata si¢ nie usmiecha¢. Tak, ale kiedy to byto! W koncu nic w tym
dziwnego, ze brzydkie kaczatko przeksztatcito si¢ z czasem w pigknego tabedzia — z pomoca ngjlepszego
pewnie ortodonty. Bo nie ulegato watpliwosci, ze ta zblizgaca si¢ do Kate kobieta, wysoka, smuktai silna,
jest doprawdy bardzo atrakcyjna. Wprost uderzajaco.

— Simona Bertoni?

— Tak, toja

— Jestem Kate Holland.

Ale tamta bytajuz tego swiadoma. Zdradzity ja oczy. Ich wyraz. Wida¢ byto, ze wie doskonale, kto
przed nia stoi. Trwato to tylko utamek sekundy; potem blysk rozpoznania zniknat — jakby ktos nagle
opuscit przytbice — ustepujac miejsca chtodnej czujnosci.

— Céz to cie tuta) sprowadza?

Glos tez byt zngomy. | akcent. Ten amerykansko-brytyjsko-wtoski akcent byt taki sam jak u
siostry. Mogt pochodzi¢ zewszad i znikad.

Kate nie kwapita si¢ z odpowiedzia. Jesli to Simona przystata obrazy, niech samawykona pierwszy
ruch. Niczego ci nie utatwig, pomyslata.

Simona przez kilka sekund mierzyta si¢ z nia wzrokiem, a potem jg spojrzenie zeslizngto si¢ na
kasetke.

— Przywioztas obraz?

— Znasz go?

Odpowiedzia byt ledwo dostrzegalny ruch gtowy — i stowa:



— To ,Margjasz".

— A wiesz, ze wprowadzono w nim zmiany?

Simona przez chwile wpatrywata sie w nia w milczeniu.

— Dlaczego nie datas znac, ze przyjezdzasz?

Och, jestes zdenerwowana, pomyslata Kate. Wida¢ to gotym okiem.

— Sadzitam, ze si¢ mnie spodziewasz — powiedziata gtosno.

— Miatam nadzigje, ze... — Simona urwata. Glos jg si¢ zatamat.

Kate w tym momencie poczuta, ze zdobyta nad nia przewagg. Zaskoczenie zrobito swoje.

— Musze zwr6ci¢ to ptotno signorowi Barziniemu, jako ze on mi je przystat, pomyslatam sobie
jednak, ze by¢ moze dowiem si¢ od ciebie, kto spaskudzit te dwa obrazy, bo to juz drugi, ktory dotart do
mnie w takim stanie. Przy okazji musze ci powiedzie¢, ze to skrajna nieodpowiedzialnos¢ pozwalac
wandalom bazgra¢ po tak cennych ptétnach.

— Kate, prosze cig, przestan. — Simona zdobyta si¢ na usmiech, lecz nie miata go w oczach. Nadal
wygladata na sptoszong. — Tak mnie zaskoczyltas... aja... Nie wiesz, jak bardzo chciatam ci¢ tu sciagnacé.
Nie gniewg si¢, Kate. To dla mnie ogromnie wazne.

— A wigec to ty domalowatas te detale. Dlaczego, na mitos¢ boska?

— Och, z wielu powoddw. Ale ty... ty powinnas mnie byta uprzedzi¢.

— Zupetnie cig nie rozumiem. Skoro chciatas, zebym przyjechata, czemu nie zaprositas mnie w
normalny sposdb?

— A przyjechatabys?

— Mozliwe, chociaz... — Kate zawahata si¢ lekko. Simona skwapliwie wykorzystata te przerwe, by
natychmiast wejs¢ w role dobrej gospodyni.

— Chodzmy do domu, Kate. Jak sie tu dostatas? Musisz by¢ spragniona po podrézy. Taki kawat
drogi. Masz jakis bagaz? — Nie przestajac mowi¢, poprowadzita Kate w strone domu, pokazujac jej
zmiany i ulepszenia dokonane na terenie posiadtosci, po czym krotko strescita dziatalnos¢ fundacji. —
Przez cate lato prowadzimy tu rozne kursy. Dzisig) ostatni dzien zaje¢. Uroczystos¢ koncowa odbedzie sie
jutro. Zawsze jest to wielkie wydarzenie. Spodoba ci si¢, zobaczysz. Na szczescie tym razem La Rocca nie
gosci zadnych oficjeli, wigc migjsca do spania jest dosyc.

— LaRocca?

— Pamigtasz chyba ten dom, araczeg) wiezg. Mieszkal tam nasz stryj.

Och! Kolejne wspomnienie przedarto si¢ na swiatto dzienne i Kate przebiegt dreszcz.

— Nie moge zosta¢ — powiedziata. — Czeka na mnie taksbwka.

— Alez ty musisz zosta¢! Mamy sobie tyle do powiedzenia, tyle do nadrobienial — zawolata
Simona, awidzac, ze Kate chce zaprotestowac, dodata stanowczo: — W kazdym razie teraz nie pojedziesz.
Przeciez jestes tu dopiero kilka minut. Jesli pdznigj zdecydujesz sie¢ wyjechat, odwiezie cie¢ moj kierowca.
Prosze cie, Kate, zostan jeszcze trochg!



Gdyby istniat jakikolwiek logiczny powdd do odmowy, Kate z pewnoscia by go przytoczyta, nic ta-
kiego jednak nie przyszto jg na mysl. Zaczgta nawet dochodzi¢ do wniosku, ze lepig bytoby zostac.
Trzeba dogrzeba¢ si¢ przyczyn calg tej dziwaczng sprawy, warto sie tez dowiedziec, kto tak nisko
wycenit te ptétna. Poza tym nie miata plandéw na pozostata cze¢s¢ dnia— David zjawi Sie dopiero jutro— a
perspektywa spedzenia kilkunastu godzin w jedng z najpicknigszych wtoskich posiadtosci byta nie do
pogardzenia. Interesowata ja takze dziatahos¢ fundacji, tak wiec argumentow za przyjeciem zaproszenia
byto sporo, przeciwko zas tylko dwa— to, ze na sama mysl o pozostaniu sciskato ja w dotku i ze tak slepo
pragneta stad uciec.

Pozwolita Simonie odprawi¢ taksowke. Ta, widzac kwote wreczona przez Kate kierowcy, z
niedowierzaniem parskngta §miechem.

— To niestychane, ile kosztowata cie ta podréz! Gdybys zadzwonita do mnie z Florencji,
postatabym po ciebie kierowce. — Pochwyciwszy walizke Kate, umiescita ja w swym kabriolecie. —
Dobrze sie stato, ze wzietam dzis wéz. La Rocca jest tak blisko, ze zwykle chodze piechota. Moze
przeczuwatam, ze bedzie potrzebny.

Kate przystancta z reka na drzwiach wozu.

— Powiedz mi: jak mnie znalaztas?

Simona odegrata mata komedig, udajac, ze zastanawia si¢ nad odpowiedzia, lecz dla Kate byto
jasne, ze to tylko gra.

— Musiatam zobaczy¢ twoje nazwisko w jakims czasopismie... Tak, pare lat temu wpadto mi w
rece ,International Conservation". Byt tam twdj artykut... chyba o podrébce Goi, ktéra przystano ci do
renowacji. Byto tez zdjecie, a pod nim twoje personalia. Dobrze, ze zachowatas panienskie nazwisko. To
utatwito mi sprawe.

— Nadal nie rozumiem, czemu nie mogtas po prostu napisac.

— No ¢c6z — rozesmiata sie Simona, cho¢ jej oczy pozostaty czujne — znasz to powiedzenie: obraz
znaczy tyle co tysiac stbw. — Szybko usadowita sie za kierownica, Siegajac zarazem po klamke, by
otworzy¢ drzwiczki przed swa pasazerka.

Wymigujesz sie od odpowiedzi, pomyslata Kate z irytacja. Pragneta nareszcie ustysze¢, o co w tym
wszystkim chodzi, czuta jednak, ze im mocnig bedzie naciska¢, tym pbznig si¢ tego dowie. To, ze
inicjatywe przejeta teraz Simona, nie byto dla nig korzystne, cdz, kiedy chwilowo nie umiata nic na to
poradzic.

— Szybcig), Kate, musimy uciekac, zanim si¢ do mnie dobiora! — zawotatajeg gospodyni na widok
wylanigace si¢ zza domu grupy mtodych rozgadanych ludzi. — Pewnie znowu maja jakis problem.

Z pospiechem ruszyta z miejsca, zaledwie Kate zdazyta zatrzasnaé¢ drzwi.

— Wiasnie z tego powodu musiatam wynies¢ sie¢ z willi — mowita dalgj, jadac pnacym si¢ pod
gobre szlakiem. — Po prostu nie mogtam juz tego wytrzymac. Z mtodzieza nie byto wiekszych ktopotow,
ale ten personel! Dostownie nie miatam chwili spokoju. Och, to szalenie oddani ludzie, petni poswigcenial



Jestem szczesliwa, ze ze mna pracuja, ale wystarczy, ze zngjde Si¢ w zasiegu wzroku, i natychmiast jestem
potrzebna. Przylatuja do mnie z kazdym ng mnigjszym gtupstwem. Ciekawe, ze gdy mnie nie widza, jakos
potrafia poradzi¢ sobie ze wszystkim. Istny cud, prawda? Dlatego przeprowadzitam si¢ do wiezy. To
zaledwie pargset metrow od willi, ajakaroznical Mysle, ze taki uktad lepszy jest i dlanich.

Kate pozostawita to bez komentarza, skupigjac cata uwage na drodze wijace sie wsrod rzadko
rosnacych drzew. Pamigtata t¢ droge, ale wtedy byla zima. Teraz panowat upat, pachniato kurzem i
rozgrzanym sosnowym igliwiem. Czula struzke potu sptywajaca spomiedzy topatek, a na udzie ostry kant
kasetki. Dobrze, ze juz niedaleko...

La Rocca btysneta zza drzew, aby zaraz znéw znikna¢ — do chwili gdy po pokonaniu ostatniego
zakretu wytonity si¢ z cienia na stonce. Miaty teraz przed soba kwadratowa Sredniowieczna wieze,
Zzbudowana pod samym wierzchotkiem wzgérza. Wyzegj wznosita sie juz tylko naga tréjkatna skata. W
zimie ta dawna warownia wygladata ponuro i przyttaczajaco, ale teraz, w goracym popotudniowym stoncu
oswietlgacym jg mury obwieszone girlandami pnaczy, ktére juz zaczynaty przybiera¢ ogniste barwy
jesieni, nietylko stracita cata swa posgpnosé, lecz nawet sprawiata wrazenie przyjaznej ludziom siedziby.

— Pamigtasz? — usmiechneta sie Simona. — Tu wiasnie mieszkat nasz stryj. W willi dwie osoby
moga Si¢ szukaé przez caty dzien i nie znalez¢ — dodata zartobliwie. — La Rocca jest w sam raz.

— Jestes zamezna? — spytata Kate, sadzac, ze jg towarzyszka méwi o swoim partnerze.

— Nie — odrzekta Simona, odwracajac si¢ od nigj, by otworzy¢ drzwi. — Kiedys bytam zamezna,
ae... niewyszto. Mieszkam teraz z matka.

Matka? Kate poczuta zimny dreszcz na grzbiecie. Signora Bertoni. Szalona kobieta, ktéra ja, Kate,
uczynita przedmiotem swojej nienawisci. Oczywiscie z zalu i rozpaczy, nie zmieniato to jednak w niczym
sytuacji. Przybyt jg teraz jeszcze jeden powdd, aby skroci¢ te wizyte do minimum.

— A twgj ojciec...?

— Niezyje od szesciu lat. Po jego smierci matka przez jakis czas mieszkata jeszcze w Weronie, de
ostatnio zaczeto mieszaé je Sie w gtowie, wigc sciagnelismy ja tutg). Uwazalismy, ze bedzie to najlepsze
wyjscie.

»My"? zastanawiata sie Kate. Kogoz to moze dotyczy¢?

— Wspbtczuje ci z powodu smierci ojca— powiedziata gtosno, dodajac w duchu: chcesz si¢ bawié
w konwencjonalne grzecznostki, prosze bardzo. Jatez to potrafie, nie gorzej niz ty.

— Zmart na raka — wyjasnita rzeczowo Simona. — Zostaw swdj bagaz, Kate — rzucita juz
zupetnie innym tonem. — Dino si¢ nim zajmie.

— Wybacz, ale nie. Dopdki nie zwrdce obrazu signorowi Barziniemu, musze go miec przy sobie.

Natwarzy Simony odbito si¢ zdumienie i co§ na ksztalt szoku.

— Przeciez to mGj obraz! A poza tym zaraz zadzwonimy do Barziniego i powiadomimy go o
wszystkim. Czy tak bedzie dobrze?

— Chyba tak, ale ngpierw obgjrzyj ,Margjasza'. Musisz sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku.



— Napewno. Ufam ci, Kate.

— Och, nalitos¢ boska, nie o to chodzi! — wybuchneta Kate. Juz sam fakt, ze ta kobieta zmusita ja
do udziatu w jakig$ niezrozumiatej intrydze, mogt doprowadzi¢ do pagji, ale tak beztroskie traktowanie
dziet sztuki byto wrecz niewybaczalne.

— Obate obrazy, ktore mi przystatas, sa warte mata fortune. Tylko Bog jeden wie, bo ja nie mam
pojecia, dlaczego je ubezpieczytas natak smieszna kwote.

— Przeciez to tylko kopie.

— Ale niezwykle cenne. Nie badatam ich szczeg6towo, podejrzewam jednak, ze ,Marsjasz"
pochodzi z konca szesnastego wieku; mozliwe nawet, ze powstat w pracowni samego Tycjana. A ten drugi
zostat namalowany nie péznigj niz w potowie siedemnastego wieku.

— Jestes pewna? — Simona wygladata na zaskoczona.

— Osoba, ktora ostatnio ogladata te obrazy, utrzymuje, ze to takie sobie kopie.
Dziewig¢tnastowieczne.

— Coz to za osoba?

— Och... pewien dedler.

— Barzini?

— Nie. Dajmy temu spokdj, przeciez to niewazne.

— Woprost przeciwnie, Simono, bardzo wazne. W gr¢ wchodzi kwota okoto miliona funtow —
ozngimita Kate, uwaznie obserwujac wyraz twarzy swojej rozméwczyni. O tak, to nig wstrzasneto. —
Zebratam troche informacji o obecnych cenach — kontynuowata, zastanawigjac Sie rownoczesnie, jak to
mozliwe, aby wiascicielka cennych dziet sztuki mogta nie mie¢ pojecia, co posiada. — Dowiedziatam sig,
ze obraz z tego samego okresu, tyle ze troche wigkszy, sprzedano ostatnio na aukcji za czterysta
osiemdziesiat tysiecy funtdw. Cena wywotawcza twojego wyniostaby, lekko liczac, jakies ¢wier¢ miliona.

Simona robita, co mogta, aby ukry¢ wrazenie, jakie naniej wywarty te kwoty.

— | kto by to pomyslat — rzucita z fatszywa beztroska.

— A co z tym drugim? Mowieg o ,,Cérce czasu”. Tez zostat zle oszacowany? Za nisko?

— Bezwzglednie tak. O jakies czterystatysiecy.

— A to dopiero... — PoOtprzytomnie zapatrzyta si¢ w przestrzen, lecz po chwili wzigta sie w gars¢.

— Mam szczescie, ze przyjechatas, co? — sprobowata zazartowaC.

— Nierozumiem, dlaczego ten twdj doradcatak zle cie poinformowat. Kto to jest?

— Musiata pewnie zgs¢ jakas pomytka... — Watpliwe, pomyslata Kate. Byty juz prawie przy
drzwiach, gdy nagle Simona chwycila ja za rami¢. — Postuchaj — powiedziata — musze prosi¢ ci¢ 0
przystuge. Nie wspoming nikomu ani 0 tym, co domalowatam, ani o wartosci tych obrazéw. W ogdle nic o
nich nie méw. Mozesz mi to obiecat?

— Powiedzmy, ze mogg to zrobi¢, ale pod jednym warunkiem: jesli dowiem si¢, o co tu chodzi.



— Dowiesz si¢, Kate, ale teraz przyrzeknij... Dlawszystkich w tym domu wpadtas tu przypadkiem.
Po prostu tedy przejezdzatas, no i przyszio ci na mysl odwiedzi¢ nasza posiadtosé. A te obrazy... Zrozum,
nikomu nie mowitam, ze ci je wystatam... Prosze cig, przyrzeknij, ze o nich nie wspomnisz. To dla mnie
bardzo wazne. Bede ci ogromnie zobowiazana.

Gdyby Kate potrzebne byto przypomnienie, jak to jest, gdy cztowiek znajdzie si¢ w swiecie
Bertonich, wystarczytaby ta prosba Simony, by zobaczy¢ w cate) okazatosci éw $wiat sekretdéw i intryg i
poczu¢ sie w nim jak aktor, ktory nie zna roli, a zaden z pozostatych bohaterow dramatu nie ma czasu
zapozna¢ go ze scenariuszem.

Byty juz teraz w holu, chtodnym i mrocznym, gdzie na kamienng posadzce lezaty wzorzyste maty,
a pod sciang staty biate lilie w wielkim antycznym wazonie. Pachniato tu jak w kazdym starym domu,
gdzie cata armia stuzacych wciaz tylko poleruje, odkurzai czysci, gdzie kazdy centymetr powierzchni musi
btyszcze¢ jak guziki carskich oficerow. Lezacy w Kkacie stary pies, wielki i biaty jak niedzwiedz polarny,
tyle ze o wiele tagodniejszy, podnidst sie ze swego legowiska i stukajac pazurami po posadzce, podszedt
obwacha¢ goscia.

Kate po namysle doszta do wniosku, ze szybciej dowie si¢ wszystkiego, spetnigiac prosbe Simony.
Przystuga zobowiazuje.

— Dobrze — powiedziata. — Masz moje stowo.

— Przyrzekasz?

— Powiedziatam przeciez, ze tak.

— Upewniam si¢ tylko, bo to dla mnie takie wazne! Pamigtaj, po prostu tedy przejezdzatas... O
obrazach ani stowa. Uwierz mi, Kate, mam swoje powody, zeby o nich nie mowié. Nikt, rozumiesz, nikt
nie powinien o niczym wiedziec... personel, moja matka czy... Mario — dodata na koniec sztucznie
niedbatym tonem.

— Mario? — Nasam dzwigk tego imienia Kate uchwycita si¢ krawedzi starego debowego stotu.

— Tak. — Simona umkneta wzrokiem i zaj¢la si¢ psem, drapiac go pieszczotliwie za uszami. —
Wiem, Rollo, wiem, ze ci goraco.

— Mario Bassano?

— Zgadza sig. Pamigtasz go? — spytata Simona zwodniczo stodkim tonem.

Kate poczuta si¢ tak, jakby ktos ja kopnat w zotadek, postanowita jednak przyja¢ narzucone reguty
ary.

— Tak, chyba tak. Byt lekarzem, prawda? — Rozprostowata palce kurczowo zacisnicte na
krawedzi stotu i w odpowiedzi na usmiech Simony postata jgf wiasny, z pozoru rownie naturany. | rownie

falszywy.
Mario Bassano. || dottore.



Przeciez to niemozliwe, myslata, zeby samo brzmienie nazwiska mogto na kogokolwiek tak podzia-
ta¢. Niemozliwe? A jednak. Najlepszym tego dowodem byt gwattowny przyptyw adrenaliny i przyspieszo-
ne bicie serca. Galopowato jak wsciekte.

— Tak — potwierdzita Simona. — Nadal praktykuje jako psychiatra. Dwa dni w tygodniu.

— Widujesz go?

— Nawet bardzo czesto. Bez niego nie bytabym w stanie zatozy¢ fundacji. Ogromnie mi pomogt,
zreszta jak zawsze. Jest wprost cudowny. — Fatszywa stodycz te) pochwaty nie uszta uwagi Kate.

Wociaz trudno jg byto przyja¢ do wiadomosci to, co ustyszata od Simony. Mario Bassano byt
postacia z odlegtg przesziosci, tak giecboko, tak nierozerwalnie zwiazana z tym, co mingto i zostalo
Zzapomniane — dziewczecymi marzeniami 0 Szczegsciu, Z pierwsza mitoscia, ze swiatem oferujacym nie-
przebrana mnogos¢ mozliwosci — ze dzisigjszel Kate trudno byto sobie wyobrazi¢, by ktos taki jak Mario
mogt istnie¢ i dziatat we wspoiczesnym swiecie. To nie byt jego kontekst, jego tto.

Widzac, ze Simona bacznie ja obserwuje, prébowata cos powiedzie¢ — i nie mogta.

— Wiasnie go oczekuje — kontynuowata pani domu tym samym fatszywie stodkim tonem. —
Odwiedza nas zwykle w piatkowe wieczory, wigc bedziesz sie mogta z nim spotkac.

— Niewiem, czy zostane do wieczora...

Na twarzy Simony pojawit si¢ usmiech gracza, ktory wiasnie wytozyt atutowa karte i jest juz
pewien zwyciestwa. Akurat w tym momencie z giebi domu wyltonita si¢ stara stuzaca, do ktérej Simona
powiedziata cos szybko po wtosku, po czym zwrdcita sie do swego goscia:

— Kazatam Angelice przygotowa¢ dla ciebie niebieska sypialni¢ i zanies¢ tam twoje bagaze.
Zadzwonimy teraz do signora Barziniego, a potem napijemy Si¢ czegos na tarasie. — Jg§ migdatowe oczy
ptonety triumfem. — Musisz by¢ zmeczona po podrézy. Odprez sie, Kate, teraz juz mozesz.

Odprez sie? Dobre sobie. Kate od niegpamietnych czasdw nie byta tak spieta jak teraz. Kazdy jg
nerw drzat jak naciagnigta struna, a wszystko przez te kobietg, tak bardzo, tak bolesnie podobna do
kochangj, utracongj przyjacioiki. Kate czula, ze zalewa ja faa irracjonalng nienawisci. Ty przezyias,
myslata, zdazytas si¢ nawet postarzec, aona? Jg zycie byto tak krotkie, tak brutalnie zostato przerwane. To
niesprawiedliwe, tak by¢ nie powinno. Bytoby catkiem inaczeg), gdyby wtedy zamiast Franceski zginegta ta
denerwujaca mtodsza siostra razem z jg zamitowaniem do intryg i niewinnych z pozoru niespodzianek,
ktore okazuja Sie¢ potem zastawiona zrecznie putapka. Gdyby zyta Francesca... MGj Boze, ilez miatyby
sobie teraz do powiedzenia.

Usmiech Simony rozptynat si¢ z wolnai zniknat.

— Kate, czy ty si¢ zle czujesz?

— Nieg, to nie to, tylko wiesz... Tak bardzo przypominasz mi Francescg, a ja... ja nie bytam na to
przygotowana. Och, wiem, ze to rodzinne podobienstwo i powinnam si¢ byta z tym liczy¢, ajednak...

— Przypominam ci Francescg?

— Tak.



— Dzigkuje ci Kate, naprawde bardzo ci dzigkuj¢. — Kate ze zdziwieniem spostrzegta, ze w oczach
Simony zalsnity tzy. — Nawet sobie nie wyobrazasz, ile to dlamnie znaczy.

Irracjonalna antypatia wyparowata z Kate rownie szybko, jak si¢ pojawita, co nie znaczy, ze
Simona przestata ja denerwowac. O petng akceptacji rowniez nie mogto by¢ mowy. Fundacja owszem,
takie osiagniccie mogto budzi¢ uznanie i podziw, ale sama Simona byta najwyrazniej osoba niezrow-
nowazona psychicznie. Kolacja w jg towarzystwie nie budzita w Kate entuzjazmu. Znata lepsze sposoby
na udany wieczor. Ale potem pomyslata o Mariu... Ciekawe, jak teraz wyglada, co dziato sie z nim przez te

lata. Ten powdd zadecydowat: postanowita zostac.

ROZDZIAL 6

MARIO

Mario Bassano przebyt w zyciu bardzo diuga droge. Diuga podréz wymaga, jak wiadomo, przede
wszystkim dobrego obuwia, a on w dodatku, tak jak wielu ludzi wychowanych w biedzie, miat stabos¢ do
picknych rzeczy. Kazdg jesieni i wiosny kupowat sobie w Mediolanie parg recznie robionych, sezonowych
butéw, wykonanych specjalnie dla niego z najlepszej cielecel skorki. Przylegaty do stopy jak rekawiczka,
lecz gdy tylko pojawito si¢ na nich ngjlzesze cho¢by zadrapanie lub gdy zauwazyt, ze obcas zaczyna si¢
sciera¢, natychmiast si¢ ich pozbywat. O zadnych naprawach nie mogto by¢ mowy, gdyz zapach
warsztatow szewskich, gdzie tatano stare obuwie, natychmiast przywodzit mu na mysl cata nedze jego
dziecinstwa: wyrzucone przez kogos stare trampki, ktére nigdy nie pasowaty, bolesne pecherze, scisniete,
obolate stopy. Niezaleznie od owych specjalnych zaméwien realizowanych przez stynna firme Salviniego
Mario nie potrafit oprze¢ sie pokusie dodatkowych zakupdw. Im drozszy byt sklep, tym bardziej go
pociagat. Tak tez si¢ stato tego popotudnia. Kiedy po pracy w osrodku wyszedt na ulice, urzekty go
brazowe mokasyny, fantastycznie wystebnowane — i nieprzyzwoicie drogie.

K osztowne obuwie byto zreszta jedyna ekstrawagancja, na ktéra sobie pozwalat. Od czasu separagji
z 7z0na mieszkal bardzo skromnie, rzec by mozna nawet, po spartansku. Ubrania miat drogie, ale nie
ostentacyjnie, samochdd — dwuletnie audi — ktérym wiasnie zjechat z autostrady, by rozpocza¢ powolna
wspinaczke na wzgorze, byt zupetnie przyzwoity, jesli chodzi o szybkos¢ czy estetyke, w zadnym jednak
razie nie ekstrawagancki, zwazywszy na pozycje¢ jego wiasciciela

Na zwezeniu drogi zmienit bieg na nizszy, jak przystato dobremu kierowcy, a ze i wéz byt dobry,
cala operacja przebiegta jedwabiscie gtadko. Odczut z tego powodu niemal zmystowa przyjemnosé. Z tym
wigksza przykroscia stwierdzit — w chwili gdy wcisnal sprzegto — ze nowy mokasyn lekko ociera mu
picte.

Sposepniat. Jesli nowo zakupione buty od poczatku nie byty ideane, pozbywat sie ich rowniez.
Wygladato na to, ze tak wiasnie bedzie z dzisiggszym nabytkiem. Z ttumiona irytacja wiaczyt radio — i



sptyneta na niego chtodna, matematyczna doskonatos¢ Bacha. Po tygodniu obcowania z ttumem nie-
szczesnikow — furiatdw, dewiantdw, niedosztych samobojcow, ludzi cierpiacych na rézne psychozy —
mogt sie nareszcie odprezy¢ w $wiecie porzadku i cudownie logicznych wspotbrzmien. Muzyka zawsze
dziatata na niego kojaco, chociaz nie umiat powiedzie¢, na czym to polega. Jedna z jego licznych pretengi
do losu byla ta, ze w mtodosci nie miat dos¢ czasu na gruntowne poznanie teorii muzyki. Swa obecna
wiedze¢ w tg dziedzinie uwazat za zbyt powierzchowna.

Gdyby pacjenci doktora Bassano znali ogrom jego frustracji i zalow, byliby pewnie zdumieni.
Uwazali go przeciez za chodzaca doskonatos¢ — uosobienie spokoju, dojrzate) madrosci i wszelkich
mozliwych cn6t. Wiadomo, skad sie to bierze, dumat Mario. Lekarze, a zwtaszcza psychiatrzy zastapili
dzi$ ludziom kaptandw, zajmujac ich migjsce w panteonie meskich idoli. A jeszcze kiedy psychiatra byt w
dodatku przystojny, szarmancki i mity, tak jak ,doktor Mario", nic dziwnego, ze zarGwno wiekszos¢
pacjentek, jak i spora czesé personelu zaczynata go darzy¢ uwielbieniem.

Byt tego swiadom i niezbyt cieszyta go rola bozyszcza, zdawat sobie bowiem sprawe, jak gieboka
przepas¢ dzieli ludzkie wyobrazenia od rzeczywistego Maria. Czut si¢ tym upokorzony, totez wytazit ze
skory, by dorosnaé¢ do tych wyobrazen. Zaden chyba lekarz nie byt bardziej sumienny, bardziej pracowity i
bardziej oddany chorym. | nikt tak jak on nie starat si¢ ukry¢ swych zastug. Tego na przyktad, ze od lat
dwudziestu pracuje w Misji Swietej Cecylii bez zadnego wynagrodzenia. Niech rozkapryszone hrabiny i
znudzone zony przemystowcow subsydiuja te rzesze zyciowych rozbitkOw ttoczacych sie co dzien u wrot
dobrych siéstr.

Po jakichs dziesieciu minutach od chwili zjazdu z autostrady zobaczyt boczna droge prowadzaca do
mieszkania w Montombroso. O, jakze pragnat by¢ juz w domu, wziaé prysznic, przebra¢ si¢ i wypic¢ cos
chtodnego! Miat za soba bardzo wyczerpujacy tydzien, a poza tym byt juz teraz pewien, ze lewy mokasyn
ocieramu pigte.

Minat dom i pojechat dalgj. Jego obowiazki nie konczyty Sie niestety wraz z koncem tygodnia. Miat
na gtowie dwie corki, ktorymi w weekend trzeba si¢ byto zaja¢, i do tego opuszczona zone. Byta jeszcze
fundacja konczaca witasnie dziesiaty sezon dziatalnosci, no i byta Simona.

Ostatnimi czasy martwit si¢ 0 nia bardzig niz zwykle. Przyczyna jej ztych nastrojow byta
najprawdopodobnigl matka. Ich wzajemne stosunki nigdy nie uktadaly si¢ dobrze, ale odkad signora
Bertoni zamieszkata w wiezy, kryzys wprost wisiat w powietrzu. llez to razy Simona wylewata przed nim
swa wsciektos¢! ,Ach, c6z za suka z tej mojg matki! Jak ja jg nienawidze! Nie mogtaby wreszcie
umrzec?' Ale Mario wiedzial doskonale, jak to jest z nienawiscia migdzy dzie¢mi a rodzicami: zawsze
pozostaje tam troche mitosci. Prawda, ze zatrute), wykoslawionej, przeklinang i odrzucane, zawsze to
jednak mitos¢, nawet wtedy, gdy tak jak w przypadku Simony jest ona nie mnigj toksyczna niz
naj zjadliwsza nienawisc.

Niepokoit si¢ 0 Simong, tym bardzig ze do niedawna byta przeciez w znakomitej formie. Odkad
wpadta na pomyst zatozenia fundacji, zmienita si¢ nie do poznania — odnalazta spokdj i pogode ducha,



ktorych przedtem tak jg brakowato. Byt z nigj zadowolony i dumny. Jednakze to ostatnie dziesicciolecie,
pracowite i petne sukcesdw, uspito jego czujnosé, tudzac jakze fatszywym poczuciem bezpieczenstwa. Tak
dalece utracit przez to kontrole nad sytuacja, ze nie byt teraz w stanie dotrze¢ do zrodet problemu. Dawnig)
miat do czynienia z jawna agresja, a nawet aktami przemocy — teraz bylo zupetnie inaczej. Simona
zachowywata si¢ bardzo spokojnie, lecz byta roztargniona i petna dziwne rezerwy; miat wrazenie, ze cos
ukrywa. | to wiasnie martwito go bardziej niz wszystkie poprzednie szalenstwa. Jg zachowanie byto dla
niego zagadka, a doktor Bassano bardzo nie lubit tajemnic.

Zjechat z waskiego mostu na droge biegnaca wzdtuz rzeki. Kawatek dalg stat opuszczony domek
mysliwski, przy ktorym znagjdowat si¢ zakret; stad byto juz blisko do posiadtosci Bertonich. Widok tej
ziemi zawsze mu sprawiat przyjemnos¢. Na horyzoncie ukazywat si¢ najpierw nagi skalisty wierzchotek w
ksztatcie psiego zeba, pod ktorym widniata La Rocca. Gdy podjezdzato si¢ blizej, szczyt wzgorza znikat za
drzewami, gdyz teren byt tutg] gesto pokryty lasem, cienistym i taggemniczym. Dopiero w potowie drogi
dojazdowej mozna byto zobaczy¢ wille Beatrycze. Przeswietlona stoncem kolumnada sprawiata takie
wrazenie, jakby ze zbocza goéry bito biate swiatto. Zblizajac si¢ do rezydencji, Mario zawsze doznawat
dwéch sprzecznych uczué: ze oto wraca do domu, a rownoczesnie, ze zamykaja Sie za nim bramy
ciezkiego wigzienia.

Zerknat na zegarek: siedemnasta trzydziesci. O tg porze «Simona zazwyczaj byta jeszcze w willi,
zaj¢ta sprawami fundagcji, tym razem jednak stwierdzit ze zdziwieniem, ze jg nie ma. Zdziwit si¢ jeszcze
bardziej, dowiadujac Si¢ od jednej z administratorek, ze przyjechata jakas Angielka i ze obie z Simona
udaty si¢ juz do wiezy. Ponadto signora Bertoni zostawita wyrazne instrukcje: nie wolno jg przeszkadzac,
chyba ze si¢ zdarzy cos wyjatkowo waznego. Czyzby Simona wspominata o czyjejs wizycie, a on o tym
catkiem zapomniat? Nie. Mario byt pewien, ze nie. Wiedzial, ze na jutrze/sza uroczystos¢ zamykaaca
dziesiaty juz rok fundacji ma przyjecha¢ wielu dygnitarzy, watpliwe wigc, zeby Simona zapraszata w
przeddzien jakichs gosci. Nigdy dotad tego nie robita.

W zamysleniu przejechat ostatnie pot mili. W poréwnaniu z oficjalng elegancja willi Beatrycze —
w zwiazku z planowana uroczystoscia przystrzyzono tam dostownie kazdy krzaczek, a na tarasach
na bystrze sze oko nie wykrytoby ani pytku — La Rocca wydawata si¢ zwyktym prywatnym domostwem.
Wszystko tu byto zngiome i tak bardzo swojskie. Zachodzace stonce rzucato dtugie cienie na frontowy
dziedziniec, nad wieza jak czarne strzatki smigaty chmary jerzykdw, napetnigjac powietrze petnym
podniecenia gwarem. Dla Maria ten ptas swiergot stat si¢ nieodtacznym elementem tutejszych letnich
wieczorow.

Wysiadt z samochodu i na chwile przystanat, by poklepac Rolla po grzbiecie. Madre z ciebie
psisko, pomyslat; wiesz, ze na dworze zrobito si¢ chtodniej, wiec wyszedteS zaczerpnaé swiezego
powietrza. Witgjac si¢ z psem, rozejrzat si¢ po dziedzincu: powinien tu przeciez sta¢ woz tef Angielki,

stwierdzit jednak, ze wszystkie widoczne przed domem pojazdy sa mu dobrze znane. Pomyslat, ze pewnie



zostawita samochdd przy willi. Zngjac zwyczaje panujace w tym domu, postanowit od razu uda¢ sie na
taras: o tg] porze Simona tam wiasnie zabawiata gosci.

Miat racje. Obie kobiety siedziaty w wielkich wiklinowych ,leniwcach", pijac szampana z
waziutkich rzezbionych kieliszkdw. Jeszcze nim je zobaczyt, ustyszat $miech, w ktérym jego ucho dobrego
psychiatry z miejsca rozpoznato fatszywa nute. Tak smieja si¢ ludzie, ktorzy chca uchodzi¢ za przyjaciét i
robia, co moga, by sprawia¢ takie wrazenie. Pierwsza zobaczyta go Simona. Angielka siedziata do niego
tytem, tak ze nad wysokim oparciem fotela widziat tylko jg ciemne wtosy.

— Mario! — wykrzykneta pani domu. — Punktualny jak smier¢! — W jg oczach dostrzegt
rozbawienie ... co to byto? Czyzby btysk triumfu? Tak, chyba tak. — Wiasnie mowitam Kate, ze zaraz tu
bedziesz. Pamigtasz Kate Holland, prawda?

Och, to byt strzat! Oddany zdradziecko zza wegta. Nic dziwnego, ze doznat szoku. O tak, pamigtat
Kate Holland. Jakze by mogt ja zapomniec? Ach, ta Simonal Mogta go przeciez uprzedzi¢! Byt na nia
wsciekty. Nie lubit niespodzianek, zwtaszcza w takich chwilach jak ta: gdy po dtugim tygodniu pracy byt i
tak juz skrajnie wyczerpany, a tu jeszcze stawia Si¢ go w sytuacji przypomingjacej spacer po zdradliwym
lodzie. Coz jednak miat teraz pocza¢? Robiac dobra ming do ztej gry, z udana swoboda podszedt do Kate.
Ach, rozpoznatby ja wszedzie. W jg ciemnych wiosach nie byto sladu siwizny, co zawdzigczata pewnie
dobrym fryzjerom, ale jg oczy... W tych znggjomych brazowych oczach zobaczyt t¢ sama bezwzgledna
szczerosé | absolutng uczciwose, ktore kiedys wydawaty mu sie tak pociagajace, cho¢ zarazem wprawiaty
go w poptoch. Patrzac na nia, uswiadomit sobie z irytacja, ze Kate dobrze widzi jego zaskoczenie, cho¢ tak
bardzo starat sie je ukry¢. Rozumieli sie¢ bez stow i to takze go denerwowato. To nagte poczucie bliskosci
byto teraz catkiem nie na migjscu. Od kiedy Simona planowata ten niewczesny zarcik? | co, do diabta, robi
tu Kate Holland?

Przywotujac na pomoc cata diugoletnia praktyke psychiatryczna, zdotat przywdziac maske
zdawkowej grzecznosci:

— Witaj, Kate! COz za niespodziankal Wspaniale wygladasz! Slicznajak zwykle!

Gtadko podjetate gre.

— Tylko mi nie méw — rzucita z uroczym usmiechem — ze Si¢ nic nie zmienitam.

— Jedynie na lepsze. Jestes jeszcze picknigisza. Witamy w starg warowni. — Podszedt do
stojacego z boku stolika i nalat sobie duza porcje szkockiej. Potrzebowat czego§ mocnigjszego niz
szampan. — Simona stowkiem mi nie wspomniata, ze ci¢ tu zaprosita— oznajmit swobodnie. — Przyje-
chatbym wczesniegj, gdybym wiedziat.

— No céz... — Kate opuscitawzrok na swoj kieliszek.

— Och, Mario, czyz to nie nadzwyczajne? — wiaczyta si¢ szybko Simona. — WYyobraz sobie, ze
Kate akurat tedy przejezdzata, no i przyszta jej chetka popatrze¢ na nasza posiadtosc... Nie zamierzata si¢

nawet ujawniat, ale jaoczywiscie zaraz ja poznatam, no i namowitam, zeby zostata na noc.



— Doskonale — stwierdzit Mario. — Zostawitas samochod przy willi? — zwrécit sie¢ do Kate. —
Tu go nie widziatem.

— Bo go nie mam.

— Ale Simona mowita...

— Przyjechatam taksowka.

— Zatrzymatas si¢ gdzies w poblizu? Moze w Montombroso?

— Przyjechatam z Florencji. Dzi$ po potudniu.

— Taksowka? — W gtose Maria zabrzmiato niedowierzanie, ktorego nie zdotat ukryé. —
Przypadkiem przejezdzatas tedy taksowka?

Kate rozesmiata Si¢ gtosno. Jg $miech zawsze go urzekat. Perlit si¢ jak szampan, byt pogodny jak
samaradosé i tak zarazliwy! Tylko ze Mario nie miat teraz ochoty do smiechu.

— C0z, ekstrawagancka ze mnie podrozniczka. Chyba juz ostathia na tym swiecie — wyjasnita
niefrasobliwie, cho¢ na policzki wystapit jg lekki rumieniec. — Za granica nigdy nie prowadzg. Po
prostu... — Usmiech nagle zniknat z jej oczu. — Po prostu tego nie robi¢ — mrukngta, pochylajac si¢ na-
przdd, zeby odstawi¢ kieliszek. Miedzy brwiami pojawita jg sie zmarszczka.

Mario dowiedziat si¢ juz dosyé¢, aby si¢ mie¢ na bacznosci. Postanowit zmieni¢ temat.

— Jak tam twoja matka? — zwrécit si¢ do Simony. — Zejdzie na kolacje?

— Przypuszczam, ze tak. Ranek byt kiepski, ale przespata cate popotudnie i teraz jest podobno w
catkiem dobrej formie.

Zapowiedziata, ze zamierza zjes¢ z nami kolacje, co nie znaczy, ze nie zmieni zdania. Z nia nigdy
nic nie wiadomo. Jest tak nieprzewidywalnal

Mario opadt na fotel, zamykajac oczy. Porcja szkockiej rozluznita mu trochg napigte migsnie na
karku, co powitat z zadowoleniem, lecz mimo zewngtrznych oznak relaksu wewngtrznie pozostat czujny.
Nie smiat odprezyc¢ si¢ ani nachwile.

Owszem, matke Simony mozna byto nazwa¢ nieprzewidywalna, ae tacy byli przeciez wszyscy w
tg rodzinie, ajuz ngjbardziej Simona. Co si¢ tyczy rodziny Bertonich, pewne jest tylko jedno, pomyslat z
ciezkim westchnieniem: z tymi ludzmi niczego nie mozna by¢ pewnym. Przekonat si¢ o tym dotkliwig,
nizby mozna byto sobie zyczy¢.



ROZDZIAL 7

UWIEZIONA WE MGLE

Annette Bertoni nie byla pewna, gdzie si¢ w tg chwili zngduje. Mgta byta dzisig bardzo
uporczywa i bardzo gesta. Nawiedzata ja na diugie chwile, zacmiewajac swiatto i umyst. Zdarzaty sie dni,
kiedy biate opary rozstgpowaty si¢ troche na boki, tworzac cos w rodzaju tunelu; mogta wtedy dostrzec
waziutka $ciezke biegnaca tym korytarzem, choc¢ nigdy nie miata pojecia, dokad to dranstwo prowadzi. Ale
byty tez takie momenty — bardzo zreszta rzadkie — gdy niespodziewanie oblewat ja potok swiatla,
przypominajacy kaskady stonecznego blasku sptywajace na lesna polang za domem jg dziadka w Maine,
gdzie kiedys lubita sie¢ bawi¢. W takich chwilach widziata wszystko wyraznie, lecz zupetnie jg to nie
cieszylo — cho¢ przeciez powinno — gdyz odstanigjace si¢ przed nia widoki byty bardzo, bardzo
nieprzyjemne. Czy moznawigc byto uzna¢ za poprawe te rzadkie momenty jasnosci? Nie, w zadnym razie.

Teraz akurat mgta byta tak gesta, ze Annette widziata tylko jakas plamke na rekawie swojg Iniang
bluzki. Cos szarego w ksztatcie §limaka. Potrzasneta reka, aby sie przekonacé, czy to nie jakis klaczek, a
potem potarta to miejsce diugim koscistym palcem. Nie pomogto.

— Nancy!

— Jestem tu, signora, ale naimi¢ mam Giulia.

— Nie badz bezczelna, ty wstretna dziewucho! Chodz tu i zobacz, ta bluzka jest brudnal Przynies
mi inng!

— Och nig, signora, bluzka nie jest brudna. To pt6tno po prostu mataka fakture.

— Nie sprzeciwig mi si¢! Patrz tutg)! Widzisz?

— Tak jest, signora. Zaraz przyniose...

Zmiana bluzki z ptocienng na jedwabna kosztowata Annette mnostwo nerwéw. Kurczac si¢ z
odrazy przed dotykiem te] ordynarnej dziewczyny, przeklinata wiasna bezradnos¢. By¢ zalezna od tego
pomiottal Wprawito ja to w taka ztos¢ i frustracje, ze chyba tylko cudem nie buchneta ogniem jak ten
okragty, sypiacy iskrami faerwerk zwany kotem s$wicte] Katarzyny. Ha, dobrze bytoby tak odejsc!
Fontanna kolorowych ogni, a potem pach! — i koniec. Btogostawiona nicos¢. Gdybyz to byto mozliwe...

— Jest juz gotowa — dobiegt ja gtos pokojowki. Ta nedzna istota méwi o mnie, skonstatowata z
furia. Co oni sobie mysla? Ze jestem glucha?

— Wocale nie jestem gotowal — wrzasneta. — Kto ci pozwolit tak moéwi¢?

Och, jak to wzdycha, jak patrzy tymi krowimi §lepiami. Tepa, cierpliwa krowa.

— Czego pani sobie zyczy, signora?

Pytanie zbito ja z tropu. Cos... jakas rzecz musiata jej by¢ potrzebna, ale co to takiego? Nie mogta
sobie przypomnie¢. Kiedy po raz pierwszy przyjechata do Wioch jako mtoda narzeczona, wiadomo byto

szczegbtowo, co powinna mie¢ przy sobie mtoda dama; istniaty w tej sprawie doktadne przepisy.



Rekawiczki... trzeba je byto nosi¢ w kazde sytuacji. Bibutka... Do czego potrzebna byta bibutka...? Do
pakowania bielizny. Co jeszcze...? Ach tak, tuz przed krétka podrdza z Werony na potudnie — miata tam
pojecha¢ z przyjaciotka — odbyta rozmowe z tesciowa. Starsza pani Bertoni powiedziata wtedy: ,, Mtoda
dama zawsze musi mie¢ przy sobie..." Co? Co, do licha, byto tak nieodzowne dla mtodej kobiety?

Z calych sit uczepita si¢ tego wspomnienia, by juz po chwili usmiechna¢ si¢ z zadowoleniem.
Przypomniata sobie bowiem to uspokajajace uczucie pewnosci, w chwili gdy jg palce napotkaty twardy
metalowy przedmiot pod haftowanym jedwabiem... Z wysitkiem zacze¢ta podnosi¢ si¢ z krzesta, odtracajac
mtoda stuzaca, kiedy ta sprébowata jej pomac.

— Odegjdz! Dam sobie rade samal — krzykneta na dziewczyne.

Zacisngwszy jedna reke na oparciu krzesta, druga wyciagnela w strone toaletki i po dwaoch
drobnych kroczkach w taki sposob staneta przed lustrem, zeby zastoni¢ szuflady i to, co zamierza zrobié.
Wybatuszaj sobie teraz swoje krowie oczy, pomyslata z cicha satysfakcja. Ale zaraz... ktéra to szuflada?
Trzecia z praweg. Zapusciwszy reke pod kilka szyfonowych szali, pachnacych lawenda i zwietrzatym
pudrem, namacata gtadki i chtodny korpus pistoletu w jedwabnym, bogato haftowanym futerale. Czy
jeszcze dziata? Trzeba to bedzie sprawdzi¢. Nie, teraz nie, kiedy indzigj. Dobrze wiedzieg, ze ten chtodny
kawatek metalu lezy na swoim migjscu, i to narazie wystarczy.

Zatrzasneta szuflade 1 okreciwszy si¢ niezdarnie, oparta o toaletke. Niech ta krowa nie widzi, ze bez
tego mogtabym upas¢, pomyslata.

— Teraz jestem gotowa — oznajmita. — Zawotg Dina.

— Juz jestem, signora.

Musiat czeka¢ z uchem przy drzwiach. Z pospiechem przeszedt przez pokdj i wziat ja pod reke. To
takze nakazywaty reguty bon tonu: dama powinna schodzi¢ na kolacje¢ wsparta na ramieniu dzentel mena.

Ha, ale z Dina nie taki znowu dzentelmen!

Mozna jednak na nim polega¢. Wierny z niego stuga, trzeba mu to przyznaé. Za to tez cenita go
najbardzigy.

To prawda, ze brzydko pachniat i ze nie byt zbyt urodziwy. Gtowe miat tysa jak kula bilardowa i
straszny byt z niego prostak. Ale czy to wazne? Byt dobry i silny. Catkiem jak jego zapach.

— Dino, czy ty si¢ nigdy nie kapiesz? Cuchniesz jak stara obora.

Zamiast odpowiedzie¢, po prostu wyszczerzyt zeby. Miat gebe jak Humpty Dumpty, jak okragty
poétmisek, na ktorym ktos namalowat wielki nieustajacy usmiech. No c6z, mogto by¢ i tak, ze nie zrozumiat
pytania. Mozliwe, ze zadata je po angielsku. Czasami trudno jeg byto odrézni¢ jeden jezyk od drugiego.

Zgjscie ze schodow tez byto trudne; wymagato petng koncentracji. No ale teraz byta juz na dole.
Narowneg podiodze poczuta si¢ pewnigj. Z jadalni dobiegaty czyjes gtosy. Ach tak, kolacja, towarzystwo.
Czekaja nania. Niech sobie czekaja. Ktdz to taki? Ten tam to Mario... widocznie to juz znowu weekend...
obok Simona... i chyba... chyba jakis gos¢. To dobrze. Dodatkowa osoba moze wniesé¢ tu odrobing zycia.

Nawyzszy czas.



W nastepnej chwili obtok biatej mgty owinat ja zndw tak szczelnie, ze przestata widzie¢ otoczenie,
pozostato jej zatem tylko jedno: skupi¢ cata uwage najedzeniu i winie. Teraz juz zadna potrawa nie miata
takiego smaku jak kiedys, jednak sam proces jedzenia sprawiat jg pewna przyjemnosc. Tyle ze trzeba mu
byto poswieci¢ mnéstwo uwagi. Jedzenie wyprawiatlo dzikie harce; raz po raz jakis kasek ztosliwie
zeslizgiwal sie z widelca, a potem w podskokach umykat z talerza. Czasami nawet uciekat z ust, gdy
prawie juz miata go potkna¢. Za to wino rozjasniato jej w gtowie, cho¢ i ono chybotato si¢ w kielichu
niczym wzburzony ocean. Wypita je duszkiem, troche przy tym siorbiac, ale co tam! Najwaznigjsze, ze Si¢
udato.

Od razu zrobito si¢ jasniej. Mgta zrzedta, daty si¢ stysze¢ gtosy. Signora Bertoni rozejrzata si¢
dookota. Naprzeciwko siedziata ciemnowtosa kobieta. W jg twarzy i glosie byto co$ zngjomego... Ta
twarz nalezata do kogos z przesztosci... ale kto to byt? Za diabta nie mogta sobie przypomnie¢. Ogarneto ja
jednak bardzo niemite uczucie, rozchodzace si¢ z brzucha po catym ciele. Cos jakby strach, ale przeciez
Annette Bertoni nigdy w zyciu nie drzata przed nikim, wiec to nie mogt by¢ strach. To byto zreszta mrocz-
nigjsze od strachu. Przypominato... nienawis¢. Och tak, to byta nienawis¢! W nastepnej chwili cos zatomo-
tato jg w glowie... jakies czarne topocace skrzydta... a potem nagle poczuta groze, straszna, niewyobra-
zalna panike przed utrata kogos bliskiego... A wszystko przez te kobiete. Nie powinna tu siedzie¢, kimkol-
wiek jest. Powinna stad wyjsé. Natychmiast.

— Kimty jestes, do diabta? — zapytata. Glosy ucichty. Spojrzaty nania trzy pary oczu.

— Och, mamo, przed chwila ci ja przedstawitam. To przeciez Kate Holland, nasza przyjaciotka z
Anglii. Poznatas ja wiele lat temu, ae pewnie nie pamigtasz.

— Pamigtam bardzo dobrze. Nie mam zanikow pamigci, wiec mi ich nie wmawigj.

— Dobrze, mamo, skoro tak twierdzisz... Mowitam tylko, ze dziesie¢ minut temu przedstawitam ci
Kate, aty juz o tym zdazytas zapomnieg...

Annette przyjrzata sie mowiacej. Ta przemadrzata kobieta to bez watpienia jg corka, pytanie tylko
ktéra? Gltos? Brzmiat troche jak gtos Franceski, kiedy zaczynata sie¢ buntowa¢, ale i Simone trudno byto
ostatnio utrzyma¢ w ryzach, a zreszta Francesca... Co Si¢ stato z Francesca...?

Zndw miata uczucie, jakby ktos owinat jg mdzg ciemnoczerwona szmata. | ten bdl... BAl po czyjejs
stracie... Spychajacy ja coraz gicbig w ciemnosé¢. Gdzie moje "dziecko?

— Coscie z nia zrobili? — spytata ptaczliwie, ale tamci rozmawiali dale), jakby jg tu nie byto.
Mus zwréci¢ na siebie uwage tych ludzi, zanim catkiem pochtonie ja ciemnos¢. — Znam cie —
powiedziata gtosno do obcej kobiety. — Bytas tu juz kiedys.

— To prawda— odrzektatamta. — Dziwig Si¢, ze pani pamigta.

— Och, pami¢tam az za dobrze. Jakze bym mogta zapomnie¢? Bytas tu wtedy, gdy zgingta moja
coreczka. Bytas...

— Mamma, prosze cig, przestan. Tylko si¢ zdenerwujesz. | po co? — Ach, to Simona. Udaje
przyktadna corke. Kto by jg nie znat, ten by ja kupit!



— Bede mowi¢, co mi sie podoba, i nie waz sie mi przerywac! A ty powtorz no, jak Sie¢ hazywasz.

— Kate. Kate Holland.

— Och, tak! Chciatas odebra¢ mi corki, prawda? Myslatas, ze ci sie uda zamaci¢ w mojej rodzinie!
A potem probowatas uciec ...

— Mamma, przestan natychmiast!

Nic z tego. Piekielny mtynek w jeg gtowie osiagnal maksymalna predkosé¢. Teraz nikt by go juz nie
zatrzymat, nawet ona sama.

— Zabitas moje dziecko! — zawyta. — Jg $mier¢ to twojawinal Wszystko to twojawinal

To nimi wstrzasneto. Cala trojka. Nareszcie wszyscy zwrdcili na nia uwage. Bomba zrobita swoje, i
to jak! Annette omal si¢ nie rozesmiata, widzac ich gtupie miny. Nawet ten zawsze spokojny doktorek, ten
cholerny elegancik Mario, wygladat jak wigjski przygtup.

Ta jakas Kate siedziala z otwarta geba i cata si¢ trzesta, jakby wiasnie zmoczyta sobie majtki, ha,
hal A ta bezczelna cérka— ktéra to z nich dwoch? — miata taka mine, jakby chciata udusi¢ matke. O, ale
Sie¢ nie osmielisz!

| nagle — wszystko gdzies odptyneto. Styszata tylko jakie$s szuranie, czyjes sttumione gtosy...
Trwato to chwilg, a potem wszyscy zaczeli gada¢ — jeden przez drugiego.

— Mamma, do diabta, przestan ples¢ bzdury!

— Signora Bertoni, pani si¢ myli...

— Annette... — juz tylko Mario mowi jej po imieniu — ...niewolno ci Si¢ tak ekscytowac.

— Nie wolno? A niby dlaczego? Mam powod! Ona zabita moja coreczke! Niech zaptaci za to taka
sama ceng jak jal

— Dos¢ tego, mamo!

Znow jakies szmery, sttumione szepty, krzatanina. Annette usmiechneta si¢ do siebie. Dobrze byto
znowu sta¢ sig¢ cho¢ na chwile ngjwazniejsza osoba w catym towarzystwie. Zawsze to bardzo lubita, ale
teraz... teraz poczuta si¢ nagle tak strasznie zmeczonal Pragneta juz tylko potozy¢ si¢ | zasnaé. A potem
spac caty tydzien. | tak byto zawsze, gdy opuszczata ja mgta. Zawsze musiata wtedy zobaczy¢ czy ustyszec
cos takiego, czego nienawidzita, co ja denerwowato i tak okropnie meczyto, ze potem pragneta juz tylko
zwina¢ si¢ W kicbek i odptyna¢ w sen. Ale dzis przynajmnig data niezta szkotg tym trojgu. Teraz juz nie
beda jg lekcewazyc.

— Gdzie Dino? Chce pojs¢ do swego pokoju. — Lepigj byto wycofa¢ si¢ godnie, niz czekac, az ja
WYProsza.

Jg corka— musiata to by¢ Simona — mruknegta cos o tasce boskiej i zadzwonita po Dina. Zjawit
sie natychmiast. Pomégt jg podnies¢ si¢ z krzesta i byta mu za to wdzieczna. Poczuta si¢ znowu malutka
dziewczynka. Bardzo zadowolona z siebie i bardzo, bardzo niegrzeczna.

Dzisig rzeczywiscie zachowata si¢ okropnie, ae to nic. Matym niegrzecznym dziewczynkom
wszystko uchodzi na sucho. Nie ma si¢ czym przgmowac.
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— Dlaczego tu przyjechatas?

Ktos mogtby pomyslet, ze to niewinne pytanie. Kto§ obcy, ale nie Kate. Nie od razu tez
odpowiedziata. Spontaniczne odpowiedzi nie wchodzity gre. Nie tutg. Tu trzeba byto uwaza¢ na kazde
stowo.

Siedzieli z Mariem w jadalni. Signora Bertoni przed paroma minutami wycofata sie na gore,
uczepiona ramienia swojego wiernego giermka. Chwata Bogu! Kate jeszcze nie doszta do siebie po tym
dzikim wybuchu nienawisci. Simone poproszono do telefonu. Chodzito o jakis problem zwiazany z funda-
Cja. Stata teraz w holu, skad stycha¢ byto wyraznie urywki owe rozmowy: diugie pauzy przerywane
krotkim si...si...si... a potem wartki potok stow po wiosku.

Kate pociagnetatyk wina.

— Bez szczegdlnego powodu — odrzekta spokojnie w odpowiedzi na pytanie Maria. Gdyby nie
starsza pani Bertoni, czutaby sSi¢ teraz doskonale. Kolacja byta wysmienita, w stylu typowo wtoskim:
przepyszne raviolini in brodo, istny pokarm bogow! — takich mozna skosztowac tylko we wioskim domu
— a po nich malutkie soczyste steki i satatka. Na deser postawiono przed nimi pétmisek z roznymi
gatunkami serow i owoce. Na jedng paterze lezaly swieze figi, na drugiej dorodne brzoskwinie o
jasnokremowym miazszu. Caty positek byt wprost doskonaty w swojg niezwyktej prostocie. Tym wigksza
szkoda, ze signora Bertoni popsuta wszystkim apetyt. Ha, trudno. — David chciat spedzi¢ pare dni w
Rzymie — spokojnie méwita dalej. — Pamictasz Davida Claya? Byt we Florencji w szes¢dziesiatym
siédmym. Mario pokrecit glowa.

— Nie, nie pamigtam.

Kate nie bardzo chciato si¢ w to wierzy¢. Jesli rzeczywiscie zapomniates o Davidzie, myslata, to
pewnie tak postanowites. Czy tylko o nim chciate$ zapomniec?

— Jego corka studiuje w Rzymie — podjcta przerwany watek — a ja po prostu miatam ochote
zobaczy¢ raz jeszcze te strony.

— Czemu nie powiadomitas Simony, ze si¢ tu wybierasz?

— Nie przyszto mi namysl, ze rodzina Bertonich moze wciaz jeszcze tu mieszkac.

— Czy to rozsadne jecha¢ tak daleko bez zaproszenia?

— O co ci chodzi, Mario? Mozna by pomyslec, ze mnie tu nie chcesz.

— Owszem — powiedziat, mierzac si¢ z nig wzrokiem — mozna by tak pomyslec.

To byto przykre. Z zazenowania zaczety ja piec policzki. Dlaczego tak ja potraktowal? Kolgne
pytanie bez odpowiedzi. Byto ich tak wiele! Tych dawno pogrzebanych, ktore teraz zaczety cata chmara
wydobywa¢ si¢ na powierzchnig, 1 tych nowych. Kiedy postanowita tu zosta¢, perspektywa spotkania z



Mariem, konfrontacji swych dawnych i obecnych uczu¢ do tego mezczyzny, wydawata si¢ intrygujaca. Byt
przeciez cztowiekiem, o ktorym kiedys myslata, ze jest mitoscia jeg zycia, i ktdrego strata dotknela ja
znacznie bolesnigl niz rozpad pierwszego matzenstwa. Czy mogta przypuszczat, ze to spotkanie po latach
okaze si¢ nie tylko intrygujace, lecz i bulwersujaco przykre?

twarz i zywe, inteligentne oczy, dzieki ktorym wydawat si¢ zawsze bardziej pociagajacy niz wielu
przystojnigjszych mezczyzn. Zmienit sie natomiast jego sposob bycia, a zwlaszcza jego angielski. Kate
pamictata, jak to byto kiedys. Wtedy zaledwie liznat troche angielszczyzny. Postugiwat sie nia w sposob
smiesznie prymitywny, ktory jg wydawal si¢ uroczy. Teraz mowit bezbtednie, z leciutkim, prawie
niedostrzegalnym sladem obcego akcentu. Kate zmuszona byta przyznaé, ze to bardzo elegancka
angielszczyzna, podobnie zreszta jak cata jego powierzchownosé¢ plus maniery. W przesztosci wydawat si¢
zagubiony w wytwornym swiecie Bertonich — zupetnie tak samo jak ona— obecnie sprawiat wrazenie, ze
czuje si¢ jak ryba w wodzie w tym obcym niegdys zywiole. Jest tylko troche zbyt gtadki, pomyslata
cierpko. Zbyt dobrze odzywiony. Wyglada jak cztowiek, ktéry ceni sobie drobne przyjemnosci zycia, i to
mu wystarcza do szczescia.

— Czy signora Bertoni czesto si¢ tak zachowuje? — spytataw miare obojetnie.

— Nie— odrzekt Mario. — Twoja obecnos¢ obudzitaw nig zte wspomnienia.

— To szalona kobieta.

— No cdz, po smierci Franceski nigdy tak naprawde nie wrdcita do normy, ateraz w dodatku jest
juz bardzo stara... Wspomnienia po prostu budza w nigj silne emocje. Za silne jak na jg psychikg. Nie
bierz tego do siebie.

— Niebgj sie, nie bede. Usmiechnat sie nato.

— Zawsze taka stanowcza?

K ate postanowita zignorowac jego pytanie. Stanowcza? Dziwne, ze akurat to zapamigtat.

Mario wybrat sobie brzoskwinie i zaczal zdgimowa¢ skorke. Robit to bardzo starannie. Przygladajac
sie jego krotkim palcom, Kate doszta do wniosku, ze przypomingja palce robotnika. Céz za kontrast z
wytwornym ubraniem i reszta.

— Opowiedz mi 0 sobie — poprosit niedbale. — Jestes zamezna? Pracujesz?

— Rozwiedziona. | tak, pracuje.

Wziat malutki nozyk z rekojescia z kosci stoniowej i zaczat kroi¢ brzoskwinig na ¢wiartki.

— A czym Sig¢ zajmujesz?

— Obrazami. Jestem konserwatorka sztuki.

— Och, to doprawdy interesujace! Szkoda, ze wigkszos¢ kolekcji Bertonich zostata sprzedana na
sfinansowanie fundacji. Uchowato si¢ jednak jeszcze kilka ptocien, ktére moga cie zainteresowa¢. Musisz
poprosi¢ Simong, zeby ci je pokazata, jesli bedzie nato dos¢ czasu. Kiedy wyjezdzasz? Mowiltas, zdaje Sig,

Z€...



— Nic nie mowitam.

— Ach tak. — Wigc powiedz, mowito spojrzenie, ktérym ja obrzucit.

Az tak ci natym zalezy? pomyslata.

— Sadze, ze mogtabym zosta¢ pare dni — powiedziata powoli, obserwujac go przy tym spod oka.
Przez twarz przemknat mu wyraz niezadowolenia. Widat byto wyraznie, ze perspektywa odswiezenia
wspomnien w towarzystwie Kate Holland nie budzi w nim entuzjazmu. Postanowita chwyci¢ byka za rogi:
— Czy moja obecnos¢ tutg) to dlaciebie jakis problem?

— Dla mnie nie, oczywiscie ze nie. Jestem uszczesliwiony tym, ze ci¢ widze. — Zdazyt juz
odzyska¢ swa profegonalnie bezosobowa uprzegmos¢. — Ale dlainnych w tym domu...

— Mowisz o pani Bertoni?

— Nie. Jest starai pomylona. Onasi¢ nie liczy. — W jego gtosie zabrzmiata bezwzglednos¢.

— Wiec o co chodzi? Céz to za problem?

Mario zerknat w strong pototwartych drzwi do holu, skad nadal dobiegat ich gtos Simony.

— Chodzi o0 Simone — powiedziat z westchnieniem. — O nasza kochanag Simong. Ona stanowi
problem. Nie powinna byta cig tu zatrzymywac.

— Tojg dom. Moze tu zaprasza¢ kogo chce. Przez chwile rozwazat te stowa.

— Ona cie tu zaprosita? Wydawato mi sie, ze méwitas co innego. Ze nic nie wiedziata o twoim
przyjezdzie.

— Tak byto, ale gdy mnie zobaczyta, od razu zaczeta nalegac, zebym spedzita z nig pare dni. | to
wszystko. — Wygladato nato, ze Mario chce ja przytapac na ktamstwie. Tylko dlaczego? glowitasi¢ Kate.
Przypomniata sobie, jak bardzo zalezato Simonie na ukryciu przed Mariem sprawy obrazéw; tego miedzy
innymi, ze obie zngja ich prawdziwa wartos¢. Czyzby zamieszany byt w jakas afere? Probe oszustwa? —
Czy jest jakis szczegllny powdd — zapytata — dla ktdérego Simona nie powinna mnie byta zapraszat, jak
to przed chwila ujates?

— Trudno to wyjasnic.

— Moze jednak sprobujesz?

Zndw westchnat, wygodniej usadowit sie¢ w fotelu i wlepit oczy w starannie utozone na talerzu
rowniutkie ¢wiartki brzoskwini.

— Simona jest... bardzo wrazliwa. — Z takim namystem wazyt kazde stowo, jakby dokonywat
kalkulacji, co i ile moze powiedzie¢c. — Reaguje inaczg) niz wigkszos¢ ludzi, zwtaszcza w sytuacjach
Wiazacych Sie z jej zmarta Siostra. A ty jestes przeciez osoba, ktora dobrze znata Francesce...

Czy to dgja vu? Kate miata nigjasne wrazenie, ze kiedys juz prowadzili podobna rozmowe. Gdzie to
byto? Chybaw jakims barze... mato eleganckim... kilka zwyktych stolikow i gdzies w giebi szafa grajaca...
Tak, byta taka rozmowa. Mario wtedy tez rzucat podobne aluzje, tylko ze dotyczyty one Franceski. Czyzby
probowat jgf wméwié, ze obie siostry Bertoni to istoty tak niestychanie kruche i wrazliwe, iz kontakt z

kims takim jak ona moze je wytraci¢ z rownowagi, zagrozi¢ ich zdrowiu psychicznemu? | co wiasciwie



taczy go teraz z Simona? Pytan wciaz przybywato, ale tak tu byto zawsze: mnéstwo pytan, mato odpowie-
odpowiedzi.

— Twierdzisz, ze Simona zle si¢ czuje w towarzystwie zngjomych swojg siostry. Dlaczego wigc
chce mnie zatrzymac¢?

— Chodzi o to... — zaczat méwic¢ i urwat. W drzwiach ukazata sie Simona.

— Przepraszam za to dtugie interludium — powiedziata, obrzucajac oboje uwaznym spojrzeniem.
— Ostatnie poprawki w programie jutrzejszej gali. Wiesz, Kate, fundacja moze sobie pogratulowaé tak
wielkigj popularnosci! Jutro si¢ 0 tym przekonasz. Odkad odnieslismy sukces, wszyscy oczywiscie chca Sig
do niego podpia¢. Nawet Ministerstwo Kultury deleguje jakas gruba rybe, wyobrazasz sobie?

— Kate chyba nie bedzie mogta zosta¢ na caty jutrzejszy dzien — poinformowat ja Mario.

— Och, musi zosta¢! Przeciez dopiero co przyjechata.

— A wiesz, ze Kate jest konserwatorka sztuki?

— To prawda, Kate? — Simona zrecznie udata zdumienie. — Alez to fascynujace! Jutro rano
ruszymy na zwiedzanie tego, co zostatlo z naszych dawnych zbioréw. Nie mamy juz tylu obrazéw co za
czasOw mojego stryja, ale to wciaz jeszcze zupetnie niezta kolekcja. Jak na prywatny zbior, oczywiscie.

— Mozesz pokazaé jgj teraz — zasugerowat Mario.

— Teraz? Wieczorem? O nie! W $wietle dziennym obrazy prezentuja si¢ 0 wiele lepiej. A co do
dzisiejszego wieczoru: powiedz, Kate, jak bys go chciata spedzi¢? Masz ochote najakies rozrywki?

— Kate jest pewnie zmeczona po tak diugie) podrozy taksdwka — witracit Mario, ktadac lekki, acz
wyrazny nacisk na ostatnie trzy stowa. Podejrzewa, ze ktamig, pomyslata Kate. Nie wierzy, ze znalaztam
Si¢ tu przypadkowo.

— Och, nie nudz, Mario! Jest jeszcze wczesnie — zaprotestowata Simona. — Jedz do domu, je&sli
nie masz ochoty dotrzymywa¢ nam towarzystwa, ale wiesz, co ci powiem? Te ostatnie letnie wieczory sa
tak wyjatkowe, tak niepowtarzalne, ze marnowac je bytoby grzechem. — Teatralnym gestem klasneta w
dionie. — Juz wiem! Chodzmy na La Guardi¢! Jest prawie petnia. Moze nawet zaspiewaja nam stowiki.

— LaGuardia? — zdziwita si¢ Kate. — Czy to nie lotnisko?

— ,LaGuardia" to po wtosku ,, punkt widokowy". To ngjwyze] potozone migjsce na terenie nasze
posiadtosci. Nic si¢ nie bdj, mozna sie tam dosta¢ bez lin i rakéw! — zawolata ze smiechem Simona. Jgj
nagty entuzjazm dla nocnej wycieczki wydat sie Kate wymuszony. Moze prébuje pozby¢ sie Maria, by
pomowi¢ z nig w cztery oczy? — Z La Guardii — trajkotata dalg Simona — wida¢ potowe drogi do
Florencji. W nocy to cudowny widok.

— Mnie juz przekonatas — powiedziata Kate. — Pdjde po zakiet.

— | widz jakies rozsadne buty — poradzit jej Mario. — A ty nie zapomnij uprzedzi¢ Dina —
zwrQcit si¢ do Simony.

— Och, do potnocy bedzie siedziat w kuchni, popijajac grappe.

— Lepig) mu jednak powiedz. Nawszelki wypadek.



— Dino? Co on ma z tym wspélnego? — zainteresowata si¢ Kate. Z jakiego powodu ten okragtoli-
cy straznik signory Bertoni musi zna¢ ich plany? Wydawato si¢ to dziwne i troche niepokojace.

— Ma za zadanie patrolowa¢ nocami posiadtos¢ — wyjasnit Mario. — Przeciez to odludzie. Takie
miejsca przyciagaja mnostwo podejrzanych typdw. Ostroznosé jest tu konieczna.

— ldziesz z nami, Mario, czy wracasz do domu? — zagadneta go Simona.

— Oczywiscie, ze idg — odrzekt z usmiechem. — Bardzo dawno nie bytem noca na szczycie. —
Simona zamilkta. Jesli rozczarowat ja sSwoja decyzja, skrzetnie to ukryta.

Po kilku minutach zebrali si¢ przy tylnym wesciu. Simona niosta latarke, lecz na razie
przyngimniej byla ona zbedna. Zblizajacy si¢ do petni ksigzyc swiecit bardzo jasno; w jego blasku
wyraznie wida¢ byto sciezke wijaca sie wsréd gtazéw i skalnych odkrywek w strone ciemnego szczytu. W
chtodnym powietrzu nocy unosit si¢ nadal stodkawy aromat suchego listowia. Gdzies za wzgorzami
przetoczyt si¢ gtuchy toskot gromu, niegrozna dzis jeszcze zapowiedz poteznych nawatnic nawiedzajacych
te tereny zima.

Szli gesiego — Simona prowadzita, Mario zamykat stawke. O dziwo, byto tak zimno, ze chtod az
szczypat w policzki. | to po takim upale! myslata zdumiona Kate. Ale to nawet lepigj. Czuta, ze ten chtdd
dziata na nia ozywczo, oczyszczajac umyst z lekkiego odurzenia mieszanina Szampana i wypitego przy
kolacji wina.

Sciezka biegta stromo pod gore. Gdy po chwili spojrzeli za siebie, zobaczyli w dole $wiatta La
Rokki, a pét mili nizg okryte poswiata drzewa, w migjscu gdzie stata willa. Majaczaca w potmroku
sylweta La Rokki zdradzata teraz wyraznie swoj sredniowieczny rodowod — poteznej obronng twierdzy.
A te widoki! Juz teraz zapieraty dech w piersiach. Cho¢ od Florencji dzielita ich ledwie godzina drogi,
mogto sie wydawaé, ze znalezli sie w inngj epoce. Wszedzie dookota wznosity sie strome lesiste wzgorza,
a w lezacg pomiedzy nimi dolinie wita si¢ rzeka jak Isnigca srebrzysta wstazka. Kate od tak dawna
mieszkata w miescie, ze juz zdazyta zapomnie¢, jak wspaniale wyglada nocne niebo wolne od dyméw i
migjskich swiatel. Przystangta na chwile, aby ztapa¢ oddech i nacieszy¢ si¢ tym widokiem.

— Pieknie, prawda? — zagadnat ja Mario, wytanigjac Sie zza jg plecow. Jego gtos po raz pierwszy
brzmiat niemal przyjaznie.

— Cudownie.

Oboje zamilkli, podziwigac usiane gwiazdami niebo.

Simona tymczasem wysforowata si¢ naprzdd, wspingjac Sie¢ imponujaco pewnie po stromej,
kamienistg sciezce. Wida¢ byto, ze czuje Si¢ tu jak w domu. Po chwili zniknetaim z oczu za wznoszacym
Sie nieco wyze ostrym wystepem skalnym, nie widzieli wigc, co si¢ stato; ustyszeli tylko przerazliwy
okrzyk i toskot osypujacych si¢ drobnych kamieni. A potem zapadta cisza.

— Simonal — krzykneta Kate. — Jestes cata?

— Simonal — Glos Mariadrzat z przerazenia.

Kate rzucita si¢ naprzdd, ale on byt szybszy. Odepchnat ja szorstko i pognat w gore jak wariat.



Okrazywszy skale, zobaczyli lezaca przy sciezce nieruchoma postaé. Na ich widok poruszyta si¢
lekko, a potem z wysitkiem dzwigneta nanogi.

— Nic mi nie jest — powiedziata, otrzepujac spodnie. — Kosci w kazdym razie mam cate.

— Jestes pewna? — dopytywat si¢ zdyszany Mario.

— M¢j Boze, Simono, mogtas przeciez... Powinnas by¢ ostrozniejsza. Dobrze wiesz, jak diabelnie
niebezpieczny jest ten zakret... — Nie przestgac utyskiwac, jat oglada¢ ja ze wszystkich stron. W jego
gtosie ani zachowaniu nie byto tym razem nic sztucznego. Ten gtadki, ugrzeczniony Mario byt bliski au-
tentyczng paniki. Ludzie tylko wtedy reaguja w ten sposob, gdy cos zagraza komus bliskiemu, osobie,
ktora kochaja, myslata Kate, obserwujac jego krzatanine. Wiele by data, zeby sie dowiedziet, jaki zwigzek
taczy tych dwoje.

Autentyczne przerazenie Maria kazalo jej uwaznigl przyjrze¢ sie migjscu, w ktérym nastapit
wypadek. Byl to waski pasek nierébwnego gruntu z paroma kartowatymi krzaczkami i niewielkim
otoczakiem, a za nim... ziato urwisko. Grunt opadat tu nagta stromizna, od ktorej widoku krecito sie w
gtowie. Setki metréw pionowej sciany. Stracony z krawedzi kamyk wielokrotnie odbit sie od skaty, zanim
wreszcie zniknat w przepasci. Odgtosu upadku nie ustyszata. Czujac, ze robi jg si¢ stabo, cofneta si¢ od
krawedzi.

»Mogtas si¢ zabi¢", brzmiato niedokonczone zdanie Maria. Teraz burknat tylko:

— Powinnas bytawtozy¢ porzadne buty.

— Przestan zrzgdzi¢, to drobiazg — odrzekta Simona. — Lepigj juz chodzmy, jesteSmy prawie na
miejscu.

Mimo tych bunczucznych odzywek mocno utykata na ostatnich piecdziesieciu metrach dzielacych
ich od La Guardii. Posuwali si¢ teraz powoli i bardzo ostrozniei po kilku minutach dotarli na miejsce. Byta
to niewielka owalha platforma pod samym wierzchotkiem gory. Simona miata racje, warto byto nawet
skreci¢ noge, myslata zachwycona Kate, chtonac roztaczajacy si¢ przed nimi widok. Cziowiek ma tu
uczucie, ze stoi na czubku swiata, ze wystarczy wyciagnac reke, aby musnaé palcami gwiazdy...

Przez chwile stali bez stowa. La Rocca i willa Beatrycze byty stad niewidoczne. W catym polu
widzenia, liczacym wiele kilometrow, migotato zaledwie kilka $wiatet. Kate zdumiewata ta pustka, ta
pierwotna dzikos¢ krajobrazu. W jg pojeciu Italia byta krgjem wielkich miast, przedzielonych pasami
uprawnych gruntow — i oczywiscie malarstwa.

— No i jak ci si¢ podoba? — Simona zdazyla juz przykustyka¢ do wycictego w skale siedziska.
Odpoczywata tam teraz z wyciagnigta przed siebie noga.

— Jest tak fantastycznie, ze brak mi stow. Dziwig Si¢ tylko, ze Francesce nie przyszto na mysl mnie
tu przyprowadzic.

— Witedy jeszcze nie byto tej $ciezki. Pewnego razu wdrapatysmy si¢ tuta) obie, ale lepig nie
mowi¢, co sie¢ dziato, kiedy matka odkryta, gdziesmy byty! Dopiero pare lat temu wynajetam ludzi i

kazatam wytyczy¢ ten szlak.



Zza skaly wytonit si¢ Mario, ktory dotad stat tam w milczeniu. Przykucnat obok Simony i ujat w
dionie jg stope.

— Skaleczytas si¢! — syknat. — Widze krew.

— Doprawdy? — zdziwita si¢ Simona, zerkajac na noge. Na kostce rzeczywiscie wida¢ byto
struzke Krwi.

— No to zobacz. — W jego gtosie brzmiata troska pomieszana z gniewem.

Oderwawszy jedna reke od stopy Simony, podwinat nogawke je spodni, spod ktérej ukazato si¢
brzydkie rozciecie. Saczyta sie z niego krew, sptywajac strumyczkiem do buta. Patrzac natych dwoje, Kate
poczuta nagle fale¢ pozadania. W tej samej chwili ozyta jg pamigé, podsuwajac przed oczy jakze podobna
scene! Wtedy byta to jg stopa, zdretwiata z zimna, a on, swiezo upieczony lekarz, tak samo ujat ja w
dionie i zaczat rozcierac. A potem... Nie umiataby powiedziec, czy to, co czuje, zbudzito si¢ w nig teraz,
czy moze jest echem tamtego pragnienia.

— Cholera— mrukne¢ta Simona— juz po butach.

— Buty to akurat ngjmnigjsze zmartwienie! — sarknat Mario. — Porusza) palcami. Dobrze. Boli,
gdy tu dotykam? — Odpowiedziato mu gtosne syknigcie. — Trzeba to opatrzy¢. Wracamy do domu.

— Przeciez dopiero przyszlismy.

— A teraz idziemy z powrotem.

— AleKate...

— Kate moze zostac, jesli maochote, ale ciebie zabieram.

Mimo dalszych protestow Simony pozostat nieubtagany.

— Posiedze tu jeszcze pare minut — postanowita Kate. Mario tymczasem pomaogt wsta¢ Simonie.
Moze sprawiato to swiatto ksiezyca, ale wygladata bardzo blado.

— Wez latarke — poprosita, wreczajac ja Kate. — Na dot prowadzi tylko jedna droga, wigc chyba
nie zbtadzisz... Jestes pewna, ze dasz sobie rade?

— Najzupetnig.

— Po prostu trzymg si¢ $ciezki.

— Niemartw sie 0 mnie.

Objawszy wp06t ranna, Mario poprowadzit ja wolno w dot zbocza. Do Kate jeszcze przez chwile
dobiegaty ich sttumione gtosy. Burczeli na siebie jak ditugoletnie malzenstwo. On bardzo tagodnie
strofowat ja za nieostroznos¢, ona powtarzata, ze nic Si¢ nie stato. Ciekawos¢ Kate rosta. Wciaz nie mogta
rozgryz¢, co taczy tych dwoje. Simonawspomniata, ze Mario mazong, wigc... jak to jest miedzy nimi?

Przestataich stysze¢, gdy na dobre znikneli jg z oczu zatym feralnym zakretem. Mogtateraz usiasé
I napawa¢ si¢ do woli otoczeniem. Dookota panowata tak kojaca ciszal Juz od lat nie zdarzyto jg Si¢

samotnie obcowac z natura, a co dopiero w tak picknym i odludnym miejscu.



Uptyneto moze pie¢ minut i ciemnos¢ ozyta mnéstwem szmerdw, szelestow i dzwiekow. W rosna-
cych ponizg krzakach cos zachrzescito, zgrzytnat zwir na sciezce... Czy to jakies zwierze? Jakie gatunki
zwierzat zyja tak wysoko? Weze? Borsuki? A moze wilki?

Poczuta, ze wioski na karku zaczynaja jg sie¢ podnosi¢, jakby lekko musneta je czyjas reka albo
wiatr powiat nagle od szczytu; ale przeciez w powietrzu panowat zupetny spokdj. Gdzies w gitebi doliny
jakies nieszczesne stworzenie wydato przedsmiertny okrzyk, padajac zapewne tupem wigkszego drapiezcy.
A Simona mowita o stowikach... Poczekam jeszcze chwile, pomyslata. Spojrzata w goére, by odnalez¢
znane konstelacje, gdy nagle w skatach tuz za jg gtowa cos si¢ poruszyto.

To cos leciato tak bezszelestnie, ze tylko wrazenie ruchu kazato odwréci¢ Kate gtowe. Ach! W
odlegtosci moze dwoch metrow zobaczyta btysk biatych skrzydet. Sowal A potem ten pigkny nocny
drapieznik, nie zwazajac na jg obecnos¢, migkko pofrunat w ciemnosé.

Pomyslata nagle, ze nie ma prawa tu siedzie¢. Chyba nigdy i nigdzie nie czuta sig¢ takim intruzem.
Na tym pustym pozornie wierzchotku mieszkato ngwidoczniej wiele dzikich stworzen. To byto ich
terytorium, ich dom. Ludzie nie powinni maci¢ im spokoju. Postanowita wracat, zwilaszcza ze znowu
rozlegt si¢ huk gromu. Stowiki beda musiaty poczekat...

Wstgjac z migjsca, ustyszata jakis rumor w kartlowatych krzewach zarastgjacych zbocze pod La
Guardia. Musiato si¢ tam kry¢ cos duzego. Wolata sobie nie wyobrazac, jakie] wielkosci jest zwierze, ktére
robi az tyle szumu. Prébowata sie uspokoi¢, powtarzajac sobie, ze noca kazdy szelest wydaje Sie strasznie
gtosny. Moze to tylko jez abo jakis gryzon. Czy jednak we Wtoszech s3 jeze?

Wiaczyta latarke i zaczeta powoli schodzi¢ na dét. Nie ma powodu sie spieszy¢ ani wpadaé w
panike, powiedziata sobie, by zwalczy¢ pokuse, ktéra ja pchata do biegu. To dopiero bytoby
niebezpieczne! Bardzo ostroznie pokonata waski fragment sciezki, gdzie Simonie osune¢ta Si¢ stopa i gdzie
omal nie runeta w przepas¢. Z gory to straszne urwisko wygladato jeszcze okropnigj. Poczuta, ze serce
zaczyna jg bi¢ jak szalone. Zatowata teraz swej lekkomysing decyzji: trzeba byto wréci¢ razem z Simona
i Mariem. Dla zadnego widoku nie warto fundowac sobie tyle strachu, a co do stowikdw...

Rozmyslania przerwat jej znowu trzask tamanych gatezi; sprawca tych odgtosow musiat by¢ duzy i
ciezki jak krowa. Nonsens. Krowy nie chodza samopas po gorach. Cztowiek? Zwolnita kroku na tyle, by
zerkna¢ za siebie. W tanczacym szalenczo swietle latarki — tak mocno trzesty jg si¢ rece — dostrzegta
jakis ruch w zbitej kepie rachitycznych drzewek i krzewdw. To nie byto zwierze. Ktos przedzierat sie przez
zarosla. Ale przeciez to niemozliwe! Simona méwita, ze na szczyt prowadzi tylko jedna sciezka, wiec
gdyby to byt cztowiek, musiatby wybrac te droge, bo kto przy zdrowych zmystach urzadzatby sobie nocna
wspinaczke po zboczu?

Na chwile zapadta znow cisza, w ktorej stycha¢ byto tylko jej rwacy sie oddech i suchy chrzest
Zwiru na sciezce. Kate z takim napicciem starata si¢ towi¢ wszelkie nagjcichsze odgtosy, ze huk eksplozji
niemal ja ogluszyt. Ustyszata ngjpierw swist kuli, a po utamku sekundy, gdy pocisk z impetem wszedt w
skale, tak przerazliwy trzask, jakby ktos jg nad uchem uderzyt w czynele.



Mimo poteznego szoku refleks jej nie zawiodt; zareagowata btyskawicznie.

— Heg tam! Nie strzela¢! Jestem tutg)! — krzykneta, przypuszczajac, ze jakis ktusownik (bo ktoz
inny polowatby noca?) mysli pewnie, ze jest na wzgorzu sam.

Drugi strzat pozbawit ja ztudzen. Wprawdzie znow trafit w skale, znacznie jednak blizej niz
pierwszy. O Jezu! Mierzy do nig jaki§ wariat! Tym razem nie wydata gtosu. Przykucnawszy za wielkim
gtazem, zgasita latarke i zgieta we dwoje ruszyta pedem w doét zbocza. Bieg w tej pozycji byt niebywale
meczacy, w dodatku zgubita buty, a jakas kolczasta gataz rozdarta jg spodnie, byta jednak $lepai gtucha
nawszystko. Liczyto si¢ tylko jedno: biec! Jak najszybcigj! Do swiattal Do ludzi! Chyba nigdy w zyciu nie
biegta tak szybko, ale jgf wydawato si¢ wciaz, ze za wolno, ze wazy przynamnigj tong, a porusza si¢ tak
ociezale, jakby brodzitaw mule. W ptucach czuta ogien, w nogach otéw. Najgorsze byto wrazenie, ze jest
wielka jak ston i tak doskonale widoczna, jakby biegta w swietle reflektorow. Nie sposdb wprost jg nie
trafi¢c. Lada chwila ustyszy swist kuli i...

Sciezka usuneta jej sie spod ndg. Runegta kolanami na ostre kamienie, w diton whity jej sie kolce.
Wstawaj, Kate, trzeba ucieka¢! Resztka sit na oslep rzucita sie naprzdéd i — och! Byta przed domem!
Chwata Bogu. Tylne drzwi byty otwarte. Juz tylko pare krokow...

Krew tetnita jgf w uszach, z ptuc wydobywat si¢ gtosny, urywany oddech. Czyzby na dodatek
wyobraznia platata g figle? Mogtaby przysiac, ze w chwili gdy whiegtaw snop swiatta bijacy z otwartych
drzwi, ustyszata znad gtowy gromki wybuch $miechu.

— Kate, co si¢ stato? — Simona spokojnie siedziata w salonie. Na nodze miata biaty bandaz.

— Kt0s... ktos strzelat... — z trudem wykrztusita K ate.

— Strzelat? — Simona zerwata si¢ z miejsca.

— Do... do mnie!

— Co takiego?!

— Kt0s... probowat... mnie zastrzeli¢ — powtorzyta Kate.

— Niemozliwe!

Simona natychmiast znalazta si¢ przy nig. Wbrew temu, co powiedziata, byla najwyraznie]
przerazona. Kate mimochodem przemkneto przez gtowe, ze zastosowana przez Maria kuracja musiata by¢
bardzo skuteczna: pacjentka prawie przestata kule¢. Jgj samej tymczasem nogi odmowity postuszenstwa i
ciezko klapneta nafotel.

— Strzelat do mnie jakis cholerny wariat! — sapneta, myslac zarazem, ze brzmi to zgota
niedorzecznie, zwlaszcza tu, w swietle swiec i kominka, w otoczeniu tylu pigknych rzeczy. Idiotyczne. To
nie moze by¢ prawda. Czuta, ze za chwile wybuchnie histerycznym smiechem. Ale przeciez nie oszalata.
Kto$ oddat do nigj dwa strzaty.

Simona przykucneta obok fotela, opiekunczo otaczajac ja ramieniem.

— Opowiedz mi doktadnie, co Si¢ stato.



— O Chryste, sama bym chciata to wiedzie¢! Kiedy wracatam z La Guardii, ustyszatam w krzakach
jakis rumor. Ktos tam byt. No i strzelit do mnie. Dwarazy.

— P0jde ostrzec Dina— zadecydowata Simona, podnoszac si¢ szybko z podtogi i nagle zastygtaw
miejscu.

— O Boze! — Teatralnym gestem puknetasi¢ w czoto: — Dino!

— Co: Dino?

— To musiat by¢ on.

— Ale czemu, nalitos¢ boska, miatby do mnie strzela¢?

— Och, Kate, Dino nie wiedziat, ze to ty. Uprzedzitam go przed wyjsciem, ze wybieramy si¢ w
gory, wiec gdy poznigj zobaczyt mnie i Maria, musiat by¢ przekonany, ze ty rowniez jestes juz w domu.
M&j Boze, to niewiarygodne, ze mozna by¢ takim idiota! Dobry z niego cztowiek, ale myslenie to nie jego
specjalnosé.

— Aledlaczego strzelat?

— Bo jest naszym nocnym straznikiem. Styszatas, co mowit Mario: kazda taka posiadtosé
przyciaga cate chmary réznych zbiréw, a o nasze) kraza legendy! Mam tu podobno istna beczke skarbow.
Och, Kate, strasznie mi przykro, ze spotkato ci¢ cos takiego, ale wierz mi, tak naprawde nic ci nie grozito.
Dino tak kiepsko widzi, ze nie trafitby w cel, nawet gdyby chodzito o zycie, a pozatym strzela slepakami.

— Alez nie! To byty prawdziwe kule!

— Niemozliwe.

— Mowie ci, ze tak. Obie przebity skate. Styszatam.

— Musiato ci si¢ wydawac.

— O Jezu, Simono, omal nie zgingtam, a ty mi wmawiasz, ze ponos mnie wyobraznial —
krzykneta Kate, trzesac si¢ jak w febrze.

— Och, Kate, przepraszam, nie chciatam... pozwdl, naleje ci brandy. | wez moj szal.

Byla teraz istnym uosobieniem czutej troski. Kate nadal sSi¢ trzesta, ale ciepty szal i porcja brandy
zaczynaty robi¢ swoje. Poczuta si¢ troszeczke lepig.

— Pojde poszuka¢ Dina. Dowiem sie, co mu strzelito do gtowy — powiedziata Simona. Wida¢
byto, ze cos ja niepokoi.

Kate nie miata ochoty zosta¢ sama. Samotnicze tesknoty mieszczucha opuscity ja juz bezpowrotnie.

— Mario jeszcze tu jest?

— Och, chyba nie — bakneta nigjasno Simona. — Mysle, ze juz wyjechat. Posiedz tu chwileczke,
moja droga. Ja zaraz wroce.

Dziwne, ze nie wiesz, gdzie jest Mario, pomyslata Kate i odprowadzajac wzrokiem wybiegajaca z
pokoju pania domu, kwasno dodataw duchu: | to, ze prawie juz nie kulgjesz, tez jest dziwne.

Styszac podniesione gtosy w giebi domu, zacze¢ta nerwowo przechadza¢ sie po salonie, przystajac
od czasu do czasu, aby tykna¢ brandy i poczué¢ przyjemne ciepto sptywajace z gardta do zotadka. Och,



dobrata brandy. Trzask polan ptonacych w kominku tez dziatat uspokajajaco. Puls i oddech powoli wraca-
wracaty do normy.
Trudnigj byto pozby¢ sie uczucia, ktore towarzyszyto jgf w gorach: ze jest wielkim ruchomym

celem wystawionym namorderczy strzat. To fatalne uczucie nekato ja nadal.
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SLODKIE SNY

— Signora Bertoni, péjdzie juz pani do 16zka? — Giulia sttumita ziewnigcie.

Odpowiedzi nie byto. No tak, starucha udaje gtucha. Och, te jg sztuczki! Zna ich wigce niz
cyrkowy szympans. Prawie p6t godziny juz stoi przy oknie uczepiona parapetu i gapi si¢ jak srokaw gnat,
tylko nie wiadomo na co. Giulia juz kilkarazy probowata ja odciagna¢ od tego okna, ae gdzie tam!

— Widzidliscie? — zawotata nagle, cho¢ oprécz Giulii w poblizu nie byto nikogo. — Widzidliscie,
jak pedzi? Ha, ha!

— Signora, juz bardzo p6zno — btagalnie poprosita Giulia. — Od szoste] jestem na nogach, a
musze jeszcze potozy¢ pania do 1ézka. Prosze mi pozwoli¢!

Zadnej odpowiedzi. A jakze!

Giulia westchneta cicho. ,, Tobie to dobrze", méwity jej przyjaciotki, ae niechby ktéras sprobowata
tego miodu! Ona sama marzyta o tym, zeby pracowa¢ gdzie indziej — najlepigy w kawiarni czy w sklepie.
Tam przynajmnigj po pracy mozna is¢ do domu. No i ma sie troche czasu dla siebie. Mozna p6js¢ do kina,
zabawi¢ sie z przyjaciétmi, a tutgj? Czasami przychodzito jej na mysl, ze traktuje sie ja tutg) nie lepigj niz
niewolnice. Signora Bertoni wygladata tak krucho i dystyngowanie jak te starsze wytworne damy z
filmow, ale opiekowaé sie nig nikt by nie chciat, bo to prawdziwy koszmar. Byta jak dziecko, tylko duzo
sprytnigjsza i bardziej przewrotna. Nieraz robit sie¢ z nigj istny potwor. No, moze nie zawsze, ale czesto.
Giulia okropnie bata sie signory, cho¢ nikomu o tym nie mowita. A to je mamrotanie! Trudno byto
zrozumieg, o co jg chodzi, a gdy juz cztowiek zrozumiat... och, byto to jeszcze gorsze. Na swiecie jest
wielu nieznosnych ludzi, o czym Giulia w swym krotkim zyciu zdazyta sie juz przekonac, ae chyba nikt
nie miat w sobie tyle ztosci i zapieklej zOici, co starsza pani Bertoni.

Nawet gdy ta wiedzma robita si¢ milsza, co tez sSi¢ czasem zdarzato, trzeba byto dobrze miec si¢ na
bacznosci. W zesztym miesiacu na przyktad wyjeta ze szkatutki malutka broszke, mowiac: ,Wez ja,
dziewczyno. To tylko tania btyskotka i nigdy jej nie lubitam. No bierz ja, méwig, jest twoja". Lecz gdy w
najblizsza niedziele spostrzegta t¢ broszke przypigta do bluzki Giulii, zaczeta skrzecze¢ jak borsuk w
putapce: ,Moja broszkal Jak smiatas ukras¢ moja cenna broszke? Oddaj ja natychmiast!" Nanic si¢ zdaty
ttumaczenia. To stare zwariowane babsko wrzeszczato, ze zadzwoni na policje, a zyty tak jej nabrzmiaty,
ze Giulia wpadta w poptoch. Mnigjsza o policje, ae jesli ta wariatka bedzie dalg tak szale¢, moze dosta¢
apopleksji 1 umrze¢. Giulia nie miataby wprawdzie nic przeciwko temu, ale co by to byto, gdyby ktos si¢
dowiedzial, ze w jakikolwiek sposob przyczynita sie do smierci signory Bertoni. Lepiej nawet o tym nie
myslec.

— Signora, prosze odejs¢ od okna — powiedziata drewnianym gtosem. — Jest zimno. Zazighi si¢

pani nasmier¢.



— O moja smier¢ sie nie martw, ty gtupia. — Chrapliwy gtos signory brzmiat jak krakanie wrony.
— Widziatas, jak biegta? Jak si¢ wywalita? Ha, dobrze jgj tak, do diabtal Bardzo dobrze!

Giulia nie miata pojecia, 0 czym onagledzi. | wcale nie cheiata wiedzie¢. Obchodzito ja tylko to, ze
stara moze tak stercze¢ jeszcze bardzo dtugo, gapiac sie w ciemnosé, jakby na cos czekata. Gdy pare chwil
temu huknety strzaty — byto ich dwa — z podniecenia omal nie wypadta z okna. Wariatka i tyle. Pewnie
jacys mezczyzni chcieli przeptoszy¢ wioskowych wyrostkow.

Wszyscy nosili tu bron i strzelali z nigj bez potrzeby. Tak by¢ nie powinno. Kiedys Zle si¢ to
skonczy — ktos w koncu zostanie cigzko ranny. Parg lat temu syna Molliny ostrzelano doprawdy jak
kaczke i cho¢ odnidst tylko powierzchowne rany, jego rodzinie trzeba byto zaptaci¢ za milczenie. No ale
panie Bertoni maja z czego ptaci¢. Chtopak chetpit sie pézniej w miasteczku ta forsa i swoim wyczynem.
Wszyscy miejscowi miodzicy lubili takie zabawy. Gra polegata na tym, zeby wkras¢ si¢ na teren
posiadtosci Bertonich i zajs¢ tak daleko, jak tylko si¢ da, dopdki ich ktos nie przytapie.

Gdyby to byto mozliwe, Giulia juz dawno rzucitaby prace w tym domu. Btagata ojca, zeby pozwolit
je odgi$¢. Znajdzie sobie co innego. Moze robi¢ wszystko | wszedzie, byle nie tu. Céz, kiedy nie chciat o
tym styszec. ,,Niech wszystko zostanie w rodzinie" — powiedziat. Latwo mu tak mowi¢. On nie musi od
rana do wieczora zgymowac Si¢ ta stara suka.

— Signora...

O dziwo, signora Bertoni odwrdcita sie od okna, szczerzac zeby jak gtupi do sera.

— Co? Ty jeszcze tutaj ? Skoro tak, to mozesz potozy¢ mnie do t6zka.

Giulia nie mogta uwierzy¢ swemu szczesciu. Signora oparta si¢ o0 jg rami¢ i wolno pocziapata do
wielkiego toza. Co wigcgj, pozwolita utozy¢ si¢ na poduszkach, a potem przykry¢ kotdra bez zwykte
szarpaniny i przeklenstw.

— Dobra z ciebie dziewczyna — zakrakata niemal tagodnie. — Catkiem jak twdj ojciec. Dino to
dobry cztowiek. Zawsze moge na nim polegac.

Kiedy zyczac je] dobrej nocy, Giulia gasita swiatto, signorawciaz si¢ usmiechata.
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NOC

Kate nie mogta zasna¢. Gdy tylko zamkneta oczy, za kazdym razem byto tak samo: widziata oblana
metnym swiattem wyboista sciezke, czuta, jak narastajaca fala paniki popychaja do ucieczki...

To resztki tg paniki nie pozwalaja jej zasna¢. Przestan histeryzowaé, nakazata sobie, zapalajac
Swiatto. Spdjrz na dobre strony swojg sytuacji. Jesli juz skazana jestes na bezsennosé, to czy mogtabys
sobie wymarzy¢ lepsze migjsce niz ta sypialnia? Gwarantuje ci ona nie jakas zwyktla bezsennos¢, ale
pieciogwiazdkowa!

Jak wszystkie pokoje w tym domu tak i ten miat wysoki, picknie belkowany sufit i waskie a
wysokie okna z drewnianymi okiennicami, zamkni¢ctymi na noc dla ochrony przed zimnem. Kazdy z
niewielu mebli byt prawdziwym dzietem sztuki: ogromne toze z potbaldachimem, osiemnastowieczna
malowana garderoba z tanczacymi nimfami i ttoczonym ornamentem w ksztatcie owocow i lisci, stylowe
biurko i krzesta; nawet puszyste dywany wygladaty na zabytkowe. A juz trzy wiszace na scianach obrazy
— pictnastowieczne zwiastowanie, jakis krgobraz Claude'a oraz Sisleyowska scena ogrodowa — z
pewnoscia warte byty nieprzespanegj nocy. Nic dziwnego, ze Simona naj¢la straznika.

Sprawa dzisiejszych strzatbw wciaz jeszcze nie zostata wyjasniona. Dina nie mozna byto znaez¢, a
Simona, chociaz 0 tym nie mowita, najwyraznigl nadal trzymata si¢ swojej wergi o §lepakach i kiepskigj
kondycji Dina. W ostatnich latach tak bardzo popsut mu si¢ wzrok, powtorzyta po powrocie z kuchni, ze
od roku zaprzestat nawet polowan. Kate musiato si¢ tylko wydawac, ze kule strzaskaty skate.

Kate wiedziata swoje; byta zta na Simong, ze tajg nie wierzy. Rozstaty si¢ dosy¢ chtodno.

Teraz jednak doszta do wniosku, ze istotnie musiat to by¢ Dino. A dlaczego strzelat? No c6z, moze
chciat przeptoszy¢ jakichs zbiréw, a moze po prostu lubit straszy¢ niechcianych gosci. Nie podobat jg sie
ten cztowiek. Lizus, pomyslata juz w chwili, gdy sprowadzat ze schodéw zwariowana matke Simony.
Razem wygladali zreszta jak istna karykatura starych, oddanych sobie matzonkéw: krucha, wytworna dama
i glupkowaty prostak z gtowa jak wielka dynia. | do tego ten stuzalczy usmiech, ktory nigdy nie znikamu z
geby. Ciekawe, czy tez sie usmiechat, podnoszac do swego potslepego oka jakas archaiczng strzelbe?

Kate wiozyta szlafrok i cicho podeszta do okna.

Czy to prawda, ze jg nie widziat? Znow przyszio jg na mysl, ze po raz pierwszy w zyciu — |
miejmy nadzieje, ostatni! — zostata wzigta na muszke. Przezyta prawdziwy horror, atu jg sie wmawia, ze
byt to prostu wypadek. Fatalna pomyitka, jak méwi Simona. Ale przeciez nic si¢ nie stato. No,
rzeczywiscie. Powinna si¢ uspokoi¢. Niebezpieczenstwo mingto.

Mingto? Wigc skad ten strach? Czy to tylko nerwy, czy moze jednak cos$ tu jest na rzeczy?
Dlaczego kazdy szelest, kazde skrzypniccie deski w tym prastarym domu przyprawia ja 0 zimne poty?

Rozmawiata o tym z Davidem; prébowat ja uspokoi¢, mowiac, ze jutro przyjedzie. Zdecyduja na migjscu,



co dalej robi¢: zosta¢ dzien lub dwa u Simony, czy od razu wraca¢ do Florencji. Jego zdaniem nie ma po-
powodéw do obaw. Wszystko jest w porzadku.

Moze by i byto, gdyby nie kilka drobnych watpliwosci.

Kilka faktow po prostu nie zgadzato sic z wersja Simony lub nawet ja wykluczato: to, ze padt drugi
strzat, mimo ze strzelec musiat stysze¢ ostrzegawczy okrzyk. Mogt byc §lepy, lecz przeciez nie gtuchy. To,
ze Simonatak szybko przestata utykac. To, ze Mario opuscit La Rocce, nie czekgjac, az ona, Kate, wrdci.
To wreszcie, ze tych watpliwych faktow nie dato si¢ potaczy¢ w zadna logiczna catosé.

Jaki stad wniosek? zadata sobie pytanie. Czy oznacza to, ze Dino strzelat do nigf z petna
swiadomoscia? Ze tylko po to wybrat sie w gory? Gdyby zatozyé ten wariant — jaki miatby motyw poza
sadystyczna przyjemnoscia z napedzania strachu gosciom swej chlebodawczyni?

Wiec moze to jednak nie Dino. Ale jesli nie Dino, to kto? Czyzby Mario? Zaczeta rozwazac i taka
mozliwosé. Mario od poczatku nie ukrywat niezadowolenia z je , przypadkowsg" wizyty. Dlaczego je
tutgj nie chciat? Bo miat nieczyste sumienie z powodu niedoszacowania tych dwaoch cennych ptocien? On
sam utrzymywat, ze chodzi mu o Simone, cho¢ nie sposdb byto ustali¢, co ma konkretnie na mysli.
Zaktadajac nawet, ze mowit prawde, czy w trosce o dobro Simony posunatby sie tak daleko, zeby az
strzela¢ do kogos, kto rzekomo zagrazat jej samopoczuciu? Wydawato si¢ to watpliwe. Kto uzywa miota
kowalskiego, zeby roztupa¢ orzech...?

Ale gdyby jednak? Przyszto jg na mysl, ze przeciez Mario nie musiat sam strzelac. Wystarczyto
pare stéw do Dina... Powiedzmy, ze w chwili gdy przyprowadzit do domu Simone (ciekawe, czy jeszcze
kulata?), pan doktor rzucit niedbale: ,Wiesz, Dino, przy La Guardii widziatem wilka. Gdybys chciat sobie
postrzelat, to masz teraz swietna okazje". A ten polslepy, gtupawy stuzalec natychmiast wziat strzelbe i
poszedt...

Ale zaraz... Zostawmy na razie Maria. Czyz to nie dziwne, ze Simona zranita si¢ w noge akurat w
tym miejscu? Pod samym szczytem? Znata przeciez ten zakret jak wiasng kieszen. Mogta to wszystko
sobie zaplanowa¢, myslata goraczkowo Kate. Chciata wréci¢ do domu z Mariem, a mnie zostawi¢ na
szczycie. Nie mogta oczywiscie by¢ pewna, ze Sie nato zgodze, ae co jg szkodzito sprobowac. O Jezu!

Tak nia wstrzasneta ta mysl, ze pobiegta do tazienki — luksusowe ogromnej tazienki, wytozonej
czarnym marmurem — gdzie spryskata sobie twarz zimna woda. Nie, to szalenstwo! Simona na spétke z
Mariem miataby zaaranzowa¢ caty ten incydent? Przeciez zachowuje si¢ dosy¢ dziwnie, odezwat si¢ w nigj
drugi gtos.

Dos¢ tego, Kate, nakazata sobie ostro. Nie popada) w paranoje. To do ciebie catkiem niepodobne.
Zawsze bytas osobg rozsadna i trzezwa.

Tak, ale nikt przedtem do ciebie nie strzelal, szepneto jg drugie ,ja'. Prawda, ze zakrawa to na
paranoje, co jednak wcale nie znaczy, ze ktos nie probowat cie zabié.

Zabi¢? Wielki Boze! Juz mysl, ze ktos chciat ja nastraszy¢, i to w taki okrutny sposob, byta

przerazajaca— ale zabi¢? Swiadomie i z zimna krwia?



| to Simona miataby by¢ morderczynia? Nie, to juz bardzigg Mario pasowatby do tej roli. Powie-
dziat przeciez bez ogrodek, ze wolatby jg tu nie widzie¢, podczas gdy Simona przyjeta ja nie tylko z
otwartymi rekami, lecz zadata sobie nawet sporo trudu, zeby ja tutg sciagna¢! No i jaki mogtaby miec
motyw?

Zastanawiata si¢ nad tym przez chwile, lecz nic sensownego nie przyszto jej na mysl, poki nie
zadzwigczaty jg w uszach stowa signory Bertoni: , Zabitas moja corke".

O Boze, jekneta zndbw w duchu, a jesli Simona kieruje sie ta sama wariacka logika co matka? Jezeli
jg zdaniem to ja jestem winna smierci Franceski? Jak mogtam sobie wyobraza¢, ze mijgace lata zatra
wspomnienie takig tragedii? Wprawdzie to absurd obarcza¢ mnie wina za to, co si¢ stato, miatam w tym
jednak swoj udziat, aim to pewnie wystarcza. Signora Bertoni jest starai pomylona; nietrudno zrozumiec,
myslata, dlaczego akurat na mnie przelata swoja nienawisé.

Prawda jest przeciez, ze bytam przy smierci Franceski i ze w tgj tragedii odegratam pewna rolg.

Stwierdzita nagle, ze siedzi na brzegu t6zka z twarza zalang tzami. Panika mineta, ustepujac migjsca
zupetnie innym uczuciom. Francesca... Teraz juz wiedziata, co ja tu przygnato. Obrazy owszem, do
pewnego stopnia; ciekawosé, kto je przystat i w jakim celu, nie byt to jednak zasadniczy powdd.

David tez sie do tego przyczynit. Wspdlna podréz mogta da¢ odpowiedz na pytanie, czy ich
zwiazek ma przed soba przysztosé. To zreszta byt jego pomyst. ,, Ja spedze pare dni z Lucy, ty w tym czasie
odwiedzisz swych przyjaciét w Sienie, a poznigj pojedziemy razem do willi". To ona zmienita te plany. W
ostatnig chwili postanowita od razu jecha¢ do dawne siedziby Bertonich. Wolata by¢ sama, przynajmniej
Z poczatku. To miejsce wywarto tak ogromny wptyw najg zycie...

Dlatego chciata tu przyjechac. Po prostu dla same siebie. To byt gtowny powdd. Osiagneta juz
wiek, kiedy cztowiek zaczyna oglada¢ si¢ wstecz i zadawa¢ sobie pytanie, czemu podjat te wiasnie, a nie
inng decyzje i ktory to moment odegrat w tym kluczowsa role.

Jednym z takich momentéw w jg zyciu byt na pewno pobyt we Florencji. Praca w tym miescie po
wielkiej powodzi i przyjaznie, ktore tam zawarla, zadecydowaly o wyborze jej drogi zyciowe. A
najwazniejsza i najbardzig znaczaca ze wszystkich okazata si¢ przyjazn z Francesca Bertoni. Obie byty
»aniotami od btota" i obie jednakowo chciaty sie przekonac, jak to jest by¢ osoba dorosta i wolng. A potem
Francesca przywiozla ja tutaj, do posiadtosci stryja, i tak oto Kate Holland weszta w zycie rodziny
Bertonich. Tylko na jeden weekend — cudowny i jakze fatalny. Jeden krétki weekend, a tyle si¢
wydarzyto. Przezyla tu pierwsza mitos¢, szalona i tak petna ztudzen, jaka zdarza si¢ tylko w mtodosci,
kiedy wszystko wydaje sie mozliwe. | tak, to prawda, ze miata swoj udzial w catym tancuchu wydarzen
zakonczonych tragiczna smiercia Franceski.

Catymi latami myslata, ze od przesztosci mozna sSi¢ odcia¢. Wystarczy zatrzasnaé drzwi. 1§¢
naprzod. Utozy¢ sobie zycie. Dokonata tego. Jg zycie bylo udane. Zaznata nawet chwil szczescia. Ale

wrdcita tutg] i znowu zaczat sie koszmar. Czuta, jak ja osacza.



Wszystko w nigj krzyczato: ucieka! Uciekaj, poki jeszcze mozesz! Nawet teraz, 0 czwartej rano,
mozesz wezwaé taksowke i nadrugie sniadanie by¢ w Rzymie.

Wociaz jednak siedziata bez ruchu, pozwalgac tzom spltywaé po twarzy. Teskni¢ za toba,
Francesco... — powiedziata szeptem. Nie wyobrazatam sobie, ze po tylu latach bede zatoba tak tesknié.

Na nic si¢ zdalo powtarzanie, ze trzeba Si¢ z tego otrzasna¢, pomysle¢ o jutrze, zdecydowaé, co
dalg robi¢. Im bardzig si¢ o to starata, tym silnigisze i bardzigj natarczywe stawato Si¢ wspomnienie tych
kilku florenckich tygodni, kiedy splotty sie losy dwoch szalonych dziewczyn — Kate i Franceski. Zycie
byto wtedy tak fascynujace, a one cieszyty si¢ kazdym dniem, wierzac swigcie, ze swiat nalezy do nich, ze
trzeba bra¢ z zycia garsciami, ze maja przed soba przysztos¢, ktora tylko czeka, by im ofiarowat setki |
tysigce mozliwosci.

Glupia, dziecinnawiara, lecz jakze pigkna...
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POWODZ

Listopad 1966

Tak mokrej jesieni dawno nie bytlo we Wtoszech. Poziom wody w rzekach przekroczyt stan
alarmowy, gleba nasiakla wilgocia jak gabka. Na poczatku listopada gérskie potoki w pdtnocno-
wschodnigj czesci kraju gwattownie wystapity z brzegdw, powodujac obsuniecia sie stokéw, zrywajac
mosty, niszczac drogi i linie kolgjowe. Wzburzone morze przedarto si¢ przez zapory, zalewajac masami
stongl wody znaczna czes¢ doliny rzeki Po. Mocno ucierpiat caty obszar Wenecji Julijskigj; dwie wyspy —
Pellestrina i Sant'Erasmo — w catosci znalazty si¢ pod woda. W gazetach pojawita si¢ informacja, ze w
samegl Wenecji z kanatow $ciekowych wyszty chmary ogromnych wygtodniatych szczurdw, ktére
zaatakowaty grupe matych dzieci.

Gwaltowne sztormy szalejace na wielkim obszarze — od Sycylii po przetecz Brenner — sprawity,
ze przelewajace sic morskie wody przeciety srodek pétwyspu, dzielac go na potowy. Jeden z pilotéw
opowiadat, ze srodkowa czes¢ kragju przypomina wzburzony ocean; na cale trasie przelotu wida¢ byto
tylko wystgjace z wody wieze kosciotow i gdzieniegdzie wierzchotki najwyzszych drzew.

Trzeciego listopada po potudniu, kiedy ksiaze Filip, matzonek krolowej Elzbiety 11, oraz picciu jego
towarzyszy tadowali do toreb mysliwskich prawie dwiescie piecdziesiat bazantdw ustrzelonych podczas
inauguracji sezonu towieckiego w Sandringham, ulewne deszcze nawiedzity Florencj¢ 1 je okolice.
Wieczorem te gwattowne ulewy przeszty w opady ciagte; deszcz lat nieprzerwanie przez cata nastepna
dobe. Na kazdy metr kwadratowy spadto osiemnascie centymetréw wody.

Z licznych dyskugji radiowych prowadzonych wtedy na ten temat wiato pesymizmem. Specjalisci
twierdzili, ze powstata szczeg6lna sytuacja meteorologiczna: uktady odpowiedziane za tak fatalna pogode
stanety w miejscu. Nic nie wrozyto rychtel poprawy.

Poziom Arno rost w szalonym tempie; w ciagu zaledwie kilku godzin podniést si¢ o0 prawie
dziewie¢ metréw, po czym rzeka przerwata waly. Niszczycielska sita zywiotu byta tak ogromna, ze
rozpedzone masy ciemnobrunaing wody pomieszang z mutem i olegem opalowym — wskutek
uszkodzenia sieci centralnego ogrzewania — rungty w ulice z predkoscia siegajaca siedemdziesieciu
kilometréw na godzine, porywajac najwicksze nawet samochody i spietrzajac ich wraki w olbrzymie sterty.
W niektorych punktach miasta woda siegata szesciu metrow. Na Ponte Vecchio powddz zmyta prastare
sklepy jubilerskie. W wyrwach, ktore powstaty po zmiecionych przez zywiot obiektach, tkwity samochody,
pnie obalonych drzew, a nawet rozdete bydlece zwioki.



Przez dwadziescia cztery godziny Florencja byta kompletnie odcieta od swiata; wszelkie proby do-
tarcia do miasta konczyty si¢ niepowodzeniem. Nie byto wody w kranach ani pradu, nie dziataty telefony.
Archiwa Biblioteki Narodowej tonety w trujacej mieszaninie mutu i ropy, ae juz tg pierwszej fatalng no-
cy mieszkancy samorzutnie ruszyli na pomoc miastu. Utworzono zywy tancuch, podajac sobie z rak do rak
mokre ksiazki i dokumenty, aby ztozy¢ je w bezpiecznym miejscu. Uratowano czesé cennych zbioréw. Dla
wielu skarbow kultury byto juz jednak za p6zno.

Wieczorem czwartego listopada, gdy deszcz nieco zelzat i wody zaczety si¢ cofa¢, widziano
ptaczacego cztowieka, ktory brnac po kolana w mule, dzwigat resztki wielkiego drewnianego krucyfiksu.
Szeregiem szli za nim milczacy ludzie — robotnicy, zakonnicy, studenci. Profesor Ugo Procacci, kustosz
Galerii Uffizi, niost to, co zostato z ,, Ukrzyzowania' Cimabuego, najwickszego malarza trzynastego wieku.
To nieodzatlowane dzieto sztuki, tak strasznie zniszczone przez powédz, ze kazda proba renowacji bytaby
daremna, miato sta¢. sie¢ pdznigl symbolem tragedii, ktora spotkata Florencje.

PowOdz zostawita po sobie grube warstwy szlamu i mutu, sterty zardzewiatych samochodéw,
zrujnowane domy mieszkalne i sklepy. Jeszcze po uptywie dziesigciu dni, liczac od momentu ustapienia
wody, znaczna czes¢ Nowego Rynku byta tym, w co zamienita ja pow6dz: gigantyczna kupa kompostu
utworzona przez masy rozktadajacych sie ryb, owocdéw morza i warzyw; za kosciotem Santa Croce nadal
gnity zwtoki potopionych zwierzat.

Potrzebna byta szybka pomoc. Na apel wiadz migskich pierwsza zgtosita si¢ mtodziez, ofiarowujac
miastu swoj czas, sity i zapat. Uczniowie, studenci, zagraniczni goscie, wszyscy pracowali bez wytchnienia
— w chtodzie i strasznych warunkach. W ciagu nastepnych tygodni w ich slady poszli mtodzi z innych
rejonébw Wioch i innych krggow — Wielkig Brytanii, Skandynawii, Kanady i Standéw. Pracowali przy
czyszczeniu ulic i zalanych piwnic — jak diugo kto mogt; niektorzy przez kilka dni, inni nawet przez kilka
miesiecy. Ci mtodzi ochotnicy zyskali sobie wdziecznos¢ i wielki sentyment mieszkancow, ktérzy wkrétce
zaczeli mowi¢ o nich czule: ,nasze anioty od btota". Czasami hazywano ich takze ,, aniotami powodzi".
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Kate nigdy dotad nie taczyty tak bliskie stosunki z czyjas gtowa. Wiasciciel te] gtowy, liczacy jg
zdaniem jakies pietnascie lat, byt dosy¢ przystojnym miodziencem o prostym nosie i mnostwie ciasno
skreconych loczkéw. Po kilku dniach pracy tak doktadnie juz znata kazdy szczegdt jego fizjonomii —
maty dotek w podbrédku, nozdrza, zagiebienie u podstawy szyi — jakby byto to jg wiasne ciato, ale
chtopak byt natyle atrakcyjny, ze nie zatowata mu czasu i staran. Byt tego wart.

To szesnastowieczne popiersie nieznanego mtodzienca lezato w podziemiach Galerii Uffizi, do
ktoérych wtargneta powddz. Po wydobyciu go z wody okazato sig, ze ropa naftowa i inne zanieczyszczenia
gteboko wniknety w marmur, tworzac na twarzy mtodzienca brzydkie ciemne taty. Zadaniem Kate byto
Zlikwidowa¢ te ,faciatos¢" za pomoca specjalnej papki ze srodkiem absorbujacym, ktora nalezato natozy¢
na kazda nadrobnigsza wklestos¢, a po uptywie doby, gdy pasta wchtongta czesé tych zanieczyszczen,
usuna¢ ja doktadnie, postugujac sie w tym celu wykataczkami do zebdw oraz mnéstwem ostrych, coraz to
mniejszych pedzelkéw. Po zakonczeniu cate operacji zaczynato sie ja od poczatku.

Gdy jg wyjasniono, co ma robi¢, Kate pomyslata, ze bedzie to bardzo nudne zajecie, choc¢
oczywiscie nie do tego stopnia jak czyszczenie piwnic. Spotkata ja niespodzianka, bo oto wodzac palcami
po drobniutkich loczkach, mocnych wargach, tagodnie zaokraglonych policzkach, doznata uczucia
niezwyktej bliskosci nie tylko z sama materig kamienia, lecz takze z rekami i umystem nieznanego tworcy
tg rzezby. Jakie to dziwne i jakie wspaniate, myslata, ze ktos umiat wydoby¢ tyle pickna ze zwykte)
kamienngj bryty. | ze ten mtodziutki chtopak ma juz ponad czterysta lat. To, ze mozna doznawa¢ wrazen
artystycznych przez dotyk, stato si¢ dla nigj istnym objawieniem.

Ich miejscem pracy byto diugie, skapo umeblowane pomieszczenie na parterze patacu Uffizi. Stato
tu kilka wysokich stotow oraz zwykte drewniane tawy i jak w catej Florencji tak i tutg) nad wszystkim
unosit si¢ zapach mokrych kamieni i gnijacych szczatkdw. Woni tej towarzyszyto przenikliwe zimno,
ktorego nie mogty pokona¢ mato wydajne grzejniki.

Przy sasiednim warsztacie stata Francesca, zaje¢ta czyszczeniem ztoconel osiemnastowiecznej ramy,
ogromnej i bardzo brudnej. Wymagato to niezwykte cierpliwosci, lekkig reki i niekonczacych si¢ dostaw
bawetnianych ptatkdw kosmetycznych. , Traktuj te rame jak skrzydto motyla — poinstruowat ja profesor
Fuller. — Te listki to dmuchane ztoto, jest wig¢c bardzo kruche."

Kate juz zauwazyla, ze Francesca nalezy do osob, ktérym zawsze i wszedzie powierza sie
nabardzig delikatne prace. Mieszkaty teraz razem. Po incydencie na moscie oboje z Davidem zabrali ja do
schroniska, gdzie bardzo szybko, bo w ciagu jednego weekendu, zdotata si¢ zainstalowaé, i to catkiem nie-
zle. Mimo braku kwitu z przechowalni w jakis tajemniczy sposob odzyskata nawet swdj bagaz. W

przeciwienstwie do wigkszosci ochotnikow Francesca miata mnéstwo pieniedzy, nigdy jednak nie



wspomniata, z jakiego pochodza zrédia. Z dotaczeniem jej do grupy Anglikéw zatrudnionych w patacu
Uffizi nie byto zadnego problemu. Po dwdch dniach pracy w piwnicach wyszio zreszta na jaw, ze chyba
nigdy w zyciu nie miata do czynienia nawet z pospolita szczotka i smietniczka, a co dopiero méwi¢ o
szpadlach. Na szczescie londynski ekspert chetnie zatrudniat atrakcyjne mtode kobiety, a Francesca, co
zgodnie przyznawali wszyscy, byta wyjatkowo atrakcyjna.

W tg grupie aniotdw od btota tylko ona wygladata w miare anielsko, a juz z cata pewnoscia —
dzieki swym niezwyktym, wydtuzonym oczom, picknie uformowanym kosciom policzkowym i gestym
jasnobrazowym wtosom — smiato mogtaby uchodzi¢ za posta¢ ze starego fresku.

— Czy zauwazyli panstwo — spytat ktdregos dnia profesor Fuller — ze zaden wizerunek aniota nie
przewyzsza uroda picknych mtodych kobiet czy mezczyzn?

Anna, tadna osdbka o dtugich wiosach, ktdre przestata obcina¢, odkad ktos powiedzial, ze nadaja j€gj
one prerafaelicki wyglad, uznata, ze profesor méwi o nigj, Kate jednak spostrzegta, ze obiektem jego
adoracji jest Francesca. Wygladataw tej chwili przepieknie: padajacy przez okno snop swiatta zapalat w jg
wiosach iskierki mieniace si¢ wszystkimi kolorami teczy. Nawyrazniej nie zdawata sobie sprawy, ze ktos
g serwuje komplement, bo nawet nie podniosta gtowy.

Jako ze nikt ze stuchaczy nie zauwazyt w aniotach wigkszego pigkna niz ludzkie, profesor
zdecydowat si¢ rozwina¢ temat, spogladajac nadal na Francesce.

— Nasza ograniczona wyobraznia nie pozwala nam stworzy¢ wizerunku istoty doskonalsze od
tych, ktére znamy — powiedziat z teskng zaduma. — Moze wiasnie dlatego nawet nasz Stworca przybrat
w pewne chwili posta¢ ludzka. By¢ moze gdzies w innych wymiarach istnigja doskonalsze formy pigkna,
ale gdyby nawet nam si¢ objawito, nie umielibysmy go dostrzec, przekraczatoby to bowiem granice naszej
percepcji.

By¢ moze ton tej wypowiedzi zwrdcit w koncu uwage Franceski, bo podniosta gtowe i napotkata
nagle spojrzenie profesora. Pewnie uswiadomitatez sobie, ze to wiasnie ona stata si¢ natchnieniem dla jego
»anieskich" wywodoéw, gdyz oblata sie ciemnym rumieacem i nie patrzac na niego, spytata dziwnie
wymuszonym tonem:

— A jesli aniol manieczyste mysli? To chyba niezbyt normalne?

W pracowni zapadhta cisza. Nikt nie miat pojecia, co mogto wywotat tak osobliwa reakcje. Nawet
profesor wydawat sie zaklopotany. Najmnig zdziwita si¢ Kate, ktéra juz zdazyla zauwazy¢, ze takie
zaskakujace uwagi nie sa czyms$ niezwyktym u je przyjaciotki, przeciwnie, mado nich wyrazna sktonnos¢,
zwlaszcza gdy chce zmieni¢ temat. Aby roztadowac atmosfere, zaczeta podspiewywac , Teen Ange”, a
potem w sukurs przyszia jg Anna, intonujac piosenke ,, Venus in Blue Jeans'. Pozostali jekneli chorem i
kazali im si¢ zamkna¢, nie zwazagjac na zadne protesty. Atmosfera wrdcita do normy.

To, ze osoba Franceski intryguje profesora Fullera, widoczne byto od poczatku. Juz gdy podata mu
Swoje nazwisko, spytat z ciekawoscia:

— Jestes moze krewna signora Bertoniego?



— A kto to taki? — spytata Francesca z kamiennym wyrazem twarzy.

— Umberto Bertoni to znany kolekcjoner sztuki. Mieszka w willi Beatrycze, jakies trzydziesci
kilometréw od Florencji. Niektorych obrazéw nigdy nie pokazuje obcym, a méwi Sie, ze wiasnie one
stanowia najcennigjsza czes¢ jego kolekcji. Pomyslatem wigc, ze moze ty...

— Nawet 0 nim nie styszatam — oswiadczyta sucho Francesca. — A poza tym... jestem
Amerykanka.

Bujasz, moja droga, pomyslata Kate. Gdybys rzeczywiscie nie znata tego Umberta, zachowatabys
Si¢ inaczeg. Bytabys ciekawa. Chciatabys dowiedzie¢ si¢ czegos o stawnym cziowieku noszacym to samo
nazwisko. A twoja mina... Kate pamigtata, ze w taki sam sposdéb — bez mrugniecia okiem — patrzyta na
dyrektorke swojg szkoty, gdy zostata przytapana na niedopuszczalnym przestepstwie: zamiast bra¢ udziat
w biegu przetajowym, siedziata sobie w kawiarni w towarzystwie catej chmary chtopcow.

Lecz jesli nawet Francesca ukrywata swoje pochodzenie, Kate tak naprawde nie miata jg tego za
zle. To samo robito przeciez wielu innych. A te ich zyciorysy! Pomijgac juz catkiem niewiarygodna
historyjke pewne dziewczyny o jef wielkim romansie z Aga Khanem, inne tez budzity watpliwosci. Czy
na przyktad Jenny, z zawodu tancerka, naprawde pracowata na West Endzie, biorac udziat w stynnych
musicalach, czy ojciec Dido byt faktycznie cztonkiem gabinetu lub czy Aiden rzeczywiscie przemycat
kiedys narkotyki na zlecenie jamaskiego barona te] branzy? Skad si¢ braty wszystkie te romantyczno-
awanturnicze pomysty? Chyba z diametralng réznicy miedzy zyciem ochotnikéw tu, we Florencji, i tam, u
siebie. Chyba wiasnie ta innos¢ sktaniata ludzi do réznych eksperymentéw z wiasng tozsamoscia. Kazdy
po prostu wymyslat siebie na nowo. Na przyktad chudy jak szczapa Larry, obdarzony na dodatek
niezwykle piskliwym gtosem, pozowat na wielkiego intelektualiste, cho¢ naprawde byt tylko skromnym
pracownikiem w urzedzie poboru podatkdéw. Hugo zatrudniony obecnie w konsulacie brytyjskim, gdzie
wykonywat same ngjczarnigjsze prace — takie jak sprzatanie po powodzi — moéwit o sobie, iz ,w
rzeczywistosci jest dziewiczo czysty", ktére to zdanie nigdy nie zostato wyjasnione w sposdb zado-
walgacy, mimo ze koledzy poddawali je bez konca drobiazgowym analizom. Nie brakowato tez ludzi
pragnacych uchodzi¢ za mtodzikéw pozbawionych rodzin, wolnych wiec od wszelkich zobowiazan,
chociaz naprawde wzigli sobie urlop od nudnych matzonek i pracy. Tych nietrudno byto rozszyfrowac.
Byli o wiele za starzy, zeby pracowa¢ zadarmo i dyskutowa¢ o seksie z mtodymi chtopakami — $wiezo po
szkole czy studiach. Nawet sama Kate, ktora w zasadzie nie ktamata, pragneta, by ja brano za dojrzala i
bardzo swiatowa kobiete, cho¢ przeciez ledwie pét roku wezesnig pozegnata szkote.

Francesca tym si¢ roznita od wszystkich, ze niemal stawata na gtowie, aby by¢ taka jak wszyscy.
Chciata by¢ zwykta, przecictna dziewczyna, co jednak nie bardzo jg si¢ udawato. Brakowato je nie tylko
wspolnego jezyka z resztag obecnych kolegow, lecz takze, a moze przede wszystkim, podstawowej wiedzy
0 sprawach oczywistych dla jej réwiesnikdw. Konwersacje prowadzone w czasie pracy zwykle dotyczyty

filmow, telewizji, stynnych zespotdw rozrywkowych, wkroétce wiec wyszio na jaw, ze Francesca nigdy nie



styszata o , Top of the Pops' czy ,Avengers', a nawet o tak znanych amerykanskich filmach jak , Ostatni
kowboj" czy ,,Bonanza'.

— Gdzies ty sie wychowata? — wykrzykneta Jenny w odpowiedzi na jej pytanie o zwiazki
rodzinne w ,,Peyton Place". — Na bezludnej wyspie?

— Oczywiscie, ze niel — warkneta Francesca. — Gtupie gadanie! — dodata jeszcze, po czym na
reszte popotudnia popadiaw petne urazy milczenie.

Wrécita do sprawy dopiero wieczorem, gdy obie z Kate byty juz w domu. Odkad zaczety pracowac
w Uffizi, wyniosty sie ze schroniska i na spotke z Anng wynajety sobie pokdj w miescie. W tym samym
korytarzu mieszkaty tez Dido i Jenny. Wiascicielka lokalu byta na szczescie na tyle tolerancyjna, ze jak
dotad nie narzekata na tabuny roznych ,, przyjaciot" koczujacych w pokojach jg sublokatorek nieraz nawet
przez kilka dni.

Szykowaty si¢ wiasnie do wyjscia, gdy Francesca rzucita przez z¢by:

— Oni mnie nie lubia! — Patrzac w scienne lustro, zaczeta malowa¢ sobie powieki pozyczona od
Kate biata kredka, a ukonczywszy te¢ czynnos¢, dodatas — Wszyscy uwazgja mnie za dziwadto, a to
przeciez kompletna bzdura! Wcale nie jestem dziwnal

Kate bytajeszcze natyle mtoda, ze poczuta sie mile potechtana okazanym jg zaufaniem.

— Wszyscy jestesmy dziwni — odrzekta — wiec Sie tym nie przeimuj. Wcale nie musisz si¢
zmienia¢. Bytoby nawet o wiele lepigj, gdybys tak Sie 0 to nie starata. Sa ludzie, ktorych to razi.

— Ty tez mnie krytykujesz?

— Nie, wcale nie. Méwie szczerze. Chodzi mi tylko o to, ze niepotrzebnie utrudniasz sobie zycie.
Ludzie lubig cig¢ taka, jaka jestes. Gdybys nawet naprawde wychowata si¢ na jakig$ bezludne] wyspie, tez
by cie lubili.

Francesca na dtuga chwil¢ wlepita w nia szeroko otwarte oczy. Kate spodziewata si¢ wybuchu
ztodci, lecz o dziwo, w zielonych oczach przyjaciotki nagle zabtysty 1zy.

— Ty naprawde tak myslisz, Kate?

— O czym? O tym, ze cig¢ lubia taka, jaka jestes? Owszem, tak wiasnie mysle.

Francesca z pospiechem odwrdcita gtowe.

— | to dopiero jest dziwne — powiedziata zdtawionym gtosem. — Zupetnie was nie rozumiem.

— Och, pewnie ze to niepojete! — zakpita Kate. — Bo niby dlaczego ktokolwiek miatby cie lubi¢?

Francesca przy|rzata jg si¢ badawczo, po czym spytata niepewnie:

— Czy to byt zart?

— To si¢ nazywa,, ironia". Madrzejsza siostra sarkazmu.

Francesca westchneta cigzko. Wydawata sie skonfundowana zarbwno samym zartem, jak i
wiadomoscia, ze nikt nie ma do nig zastrzezen. Czyzby uwazata, ze nie mozna jg zaakceptowac? Byto to
tym dziwnigjsze, ze naprawde cieszyta si¢ w grupie ogromna popularnoscia, cho¢ czasami bywata dosé
irytujaca. Mimo to od poczatku traktowano ja jak maskotke. Wszyscy wiedzieli o jgj niedoszie] probie



samobdjczg i to, ze tak szybko poweselata, kazdy poczytywat sobie za zastuge. Juz po dziesieciu dniach
wspolng pracy Francesca dostownie rozkwitta.

— Chcesz pozyczy¢ moje kolczyki? — spytata nagle.

Och tak, Kate miata na to ogromna ochotg. W zyciu nie widziata picknigjszych ozdob. Zrobione
byty z emaliowanego srebra, a nadano im forme jakichs niezwyktych ptakow. Z prawdziwym zachwytem
wziglaje do reki.

— Coto zaptaki?

— Feniksy. Wiasciwie nie powinno si¢ mie¢ dwoch, bo przeciez te biedne stworzenia nigdy nie
maja partnerow — stwierdzita z powaga Francesca. — Troche pozyja, a potem buchaja ogniem i pozostaje
z nich tylko popi6t.

— To skad si¢ biora nastgpne, skoro nie maja potomstwa?

— Legenda méwi, ze Feniks odradza si¢ z wiasnych popiotdw — Francesca usmiechneta sie lekko.
— Troche tak jak ja.

— Ja bym tak nie chciata, bo co to za zycie bez seksu — westchneta Kate, wpinajac kolczyki do
uszu. Zerkneta przy tym na przyjacioétke, liczac, ze moze sie czegos dowie. Jako jedyna w grupie Francesca
ani razu nie wspomniata o zadnym chitopcu, a gdy Aiden wyrazit poglad, ze musi by¢ jeszcze dziewica,
pozostawita to bez komentarza. Teraz tez czym predze) zmienitatemat.

— Wiesz, jakato staro¢? — powiedziata, wskazujac kolczyki. — Maja juz ponad dwie setki.

— Musza by¢ bardzo cenne.

— Pewnie tak.

— Och, wigc lepigj ty je wez. Strach pomyslec, co by byto, gdybym gdzies posiata taka rzecz.

— Przeciez to tylko btyskotka — odrzekta niedbale Francesca.

Kate przejrzata sie w lustrze i na widok swego odbicia usmiechneta sie¢ z satysfakcja. Méj Boze,
nigdy nie miata na sobie czegos tak picknego!

— Bardzo ci w nich do twarzy — orzekta Francesca.

— Musisz je zatrzymac.

— Nie wygtupig si¢! — zasmiata si¢ Kate. — Ale dzisig je sobie pozycze. Chce dzis wygladac
szatowo. W koncu ile razy zdarza nam si¢ taka okazja?

Tego dnia zaproszono je do troche drozszej restauracji niz mata tawerna w piwnicy, gdzie jadaty
najczescig, serwowano tam bowiem tania paste. Jenny obchodzita urodziny, a poniewaz akurat dostata
pieniadze za krecona w lecie reklaméwke, postanowita je wyda¢ na wystawna kolacje dla przyjaciét. Nikt
oczywiscie nie miat nic przeciwko temu.

W pierwszych tygodniach pobytu we Wtoszech pieniadze nie odgrywaty dla Kate wigkszgj roli.
Wszyscy wolontariusze mieli zapewnione darmowe noclegi w schronisku oraz catodzienne wyzywienie.
Gotowki potrzebowali jedynie na papierosy i drinki. Sytuacja ulegta zmianie, gdy zaczeli pracowa¢ w
Uffizi i pobiera¢ wynagrodzenie. Odtad zmuszeni byli sami zaspokaja¢ wszystkie swe potrzeby, a nie byto



to bynaimnigj tatwe, gdyz wskutek osobliwych zwyczajéw ptatniczych panujacych w Galerii Uffizi per-
permanentnie brakowalo im pieniedzy. Formalnie ptacono im w piatek po potudniu, c6z z tego, kiedy
cztowiek, ktéry miat ten obowiazek, juz w potudnie wyjezdzat na weekend. Trzeba bylo czeka¢ na
nastepny piatek, ale wtedy sytuacja zndw si¢ powtarzata. W tych warunkach powstat niestychanie zawity
system pozyczkowy, w ktorym ta sama osoba bywata dla jednych diuznikiem, dla innych zas
wierzycielem, tak ze w koncu wszyscy zaczynali si¢ w tym gubi¢. Osrodkiem tej pajeczel sieci zobowiazan
byt Hugo, ktéry jako jedyny regularnie otrzymywat pensje wyptacana przez konsulat brytyjski. Hugo w
zabawny sposob taczyt w sobie cechy skrajnego abnegata z niewinna buzia ministranta i cho¢ miat
wyjatkowa sktonnos¢ do ulegania wypadkom, nieustannie tryskat entuzjazmem. Byt przy tym tak
niezwykle hojny, ze w dniu wyptaty zawsze zabieral kogos nawyzerke, a potem pozyczat wszystko, co mu
zostato w kieszeni, tak ze w rezultacie ladowat jeszcze gorzej niz cata reszta zespotu. Nic dziwnego, ze w
tg sytuac]i perspektywa darmowej uczty wzbudzita powszechny aplauz.

Jg fundatorka byta tancerka, , pauzujaca” chwilowo, jak to nazywata, przed jakims$ kolgnym
angazem. Miata czarne zmierzwione wiosy i gracje dzikiego kota, a z jg postaci i ruchéw wprost bita
leniwa zmystowos¢. Hugo zwierzyt si¢ Kate, ze przeraza go ta dziewczyna, Aiden i Larry natomiast tazili
zania jak cienie. Jenny niestety nie dawata im zadnych nadziei. Traktowata swéj pobyt we Wioszech jak
cos w rodzaju wakacji, bardzo zresztag pracowitych, podczas ktérych nie miata zamiaru wdawat sie w
zadne romanse. Fascynowali ja wytacznie mieszkancy Florencji, zwlaszcza ci ngjubozsi, ktorzy teraz
stanowili tu wickszos¢, bogaci woleli bowiem wyjechaé z miasta. Po zajeciach w Uffizi miata zwyczg)
wedrowa¢ po ulicach z aparatem fotograficznym, pstrykajac setki zdje¢ ukazujacych, jak mowita,
cierpienia i nedze tych ludzi. Czy byty cos warte? Nikt z grupy ich nie ogladat, gdyz od razu wysylata
filmy do Londynu.

W chwili gdy Kate i Francesca dotarty do restauracji, Jenny wygladata na mocno przybita.

— Nie wiedziatam, ze mam tu az tylu przyjaciét — powiedziata cierpko, rozgladajac si¢ po sali, w
ktorej na oko sadzac, siedziato juz ponad dwadziescia 0sdb, zneconych zapowiedzia darmowego jadta.

Gdy po kilku karafkach taniego wina wsrdd gosci zapanowal szampanski nastréj, nawet ona
przestata martwi¢ sie rachunkiem. Aiden, rzucajac je czute spojrzenia spod strzechy zoéitych wiosow, z
niestychana ekspresja wykonat na gitarze wtasna werge¢ utworu ,Mam w sercu wieczny zal", a Kate |
David odegrali scene jedzenia spaghetti z ,Damy i witdczegi". Nowozelandczyk Ross, ktéry nie odrywat
oczu od Franceski, koniecznie chciat zaspiewac ,Waca z Matylda", ale go zakrzyczano. Sama
solenizantka i Dido szeptem wymieniaty opinie o wadach i zaletach meskich genitaliow. Gtéwne pytanie
brzmiato: czy wickszy zawsze jest lepszy? Kilku gosci nie kryto niezadowolenia z hatasliwego sasiedztwa.
Wida¢ byto, ze chetnie zmieniliby lokal.

Beztroski nastréj prysnat na widok rachunku — Jenny zabrakto pieniedzy. Ofiarny jak zwykle
Hugo natychmiast opréznit kieszenie; wydobywszy z nich dwa banknoty olbrzymich doprawdy
rozmiaréw, szarmancko wreczyt je Jenny. Zgodzita sie przyja¢ jeden, drugi kazata mu schowaé. Kate,



Dido i Ross wysuptali po kilka monet, paru innych rowniez. Sposrdd tych, ktorzy przyszli w ogdle bez
pieniedzy, jedynie Aiden wydawatl sie mocno strapiony, pozostali bez skruputdw dojadali resztki.
Wiasciciel lokalu, ktéry witgjac gosci, rozptywat sie caty w usmiechach, patrzyt na nich teraz z ming nie
wroOzaca nic dobrego, a gdy Kate i David wystapili z propozycja anulowania czesci rachunku w zamian za
zmywanie naczyn, obrzucit ich tylko spojrzeniem petnym pogardy.

W tym jakze krytycznym momencie do akcji wkroczyta Francesca. Kate zbyt stabo znata wioski, by
zrozumie¢, co takiego powiedziata, cokolwiek to jednak byto, wywarto prawdziwie magiczny wptyw.
Wiasciciel, zndw caty w usmiechach, pognat na zaplecze, skad po chwili wrdcit z likierami.

— Jak to zrobitas? — zdumiata si¢ Jenny.

— Czyzbys zaofiarowata mu wiasne ciato? — tesknie zapytat Hugo.

— Powiedziatam po prostu, ze zaptace za cate przyjecie — oswiadczyta z usmiechem Francesca. —
Pozwdl mi, Jenny, to dla mnie wielka przyjemnos¢. Uzng to za prezent urodzinowy. — Gdy po tych
stowach wyjeta z torebki petna gars¢ banknotow, wszyscy wydali gtosne westchnienie ulgi.

Wszyscy z wyjatkiem Jenny, ktdra odsuneta od siebie pieniagdze.

— Dzieki, Francesco, ale nie.

— Dlaczego? — zapytata ofiarodawczyni, najwidocznigj catkiem zbita z tropu.

— Bo to moje przyjecie i ja zobowiazatam si¢ za nie zaptacic.

— Ale skoro nie masz takigl kwoty, a ja mam...

— Jakos ja zdobede.

— Wiec pozwdl mi zaptaci¢ cho¢ potowe. W ten sposob bedzie to nadal twoje przyjecie.

Larry i Aiden z migjsca zaakceptowali takie rozwiazanie, mowiac, ze jest fair.

— Nie— uci¢ta Jenny.

— Dlaczego ona jest taka uparta? — jekneta Francesca.

— Prosze cig, Kate, przeméw jej do rozumu.

Kate chciata juz spetni¢ te prosbe, gdy nagle zmienita zdanie. Kolczyki! Miata niemite uczucie, ze
wymaga si¢ od nie] poparcia, i to niekoniecznie dlatego, ze akurat Francesca ma racje, lecz ze ona, Kate,
jest do tego zobowiazana. Pozyczytam ci kolczyki, wiec powinnas trzyma¢ moja strong. Ta mysl wzbu-
dzitaw nigj sprzeciw.

— To nie moja sprawa — powiedziata sucho, skrecajac sobie papierosa, by nie widzie¢ twarzy
przyjaciotki. — Tylko Jenny moze o tym decydowac.

Francesca powolnym ruchem przesuneta sterte banknotéw w strone solenizantki.

— Prosze cig, wez te pienigdze.

— Nie! — Jenny odepchngta je z powrotem.

— Powiedz mi, dlaczego.

— Nie chcg twojej forsy, i koniec.



Francesca wzigta papierosa z lezace] na stoliku paczki, pstrykneta zapalniczka i przez chwilg pa-
trzyta w ptomyk, pozwalgjac mu w koncu zgasna¢. Powoli zgniotta nie zapalonego papierosa w talerzu
petnym odpadkéw i zerkneta spod oka na Jenny, a potem na stosik niechcianych pieniedzy. Na twarz jg
wyptynat rumieniec.

— Naprawdg ich nie chcesz? Jenny w milczeniu skingta gtowa.

— Jajewezme! — zaofiarowal si¢ Ross, lecz Francesca puscita to mimo uszu.

Wyjela z kupki jeden banknot i trzymaac go w palcach, starannie podkrecita mechanizm
zapalniczki, ktéra tym razem buchneta ptomieniem jak zagiew. ROg banknotu zajat si¢ ogniem.

— Francesco, nie badz idiotka! — Kate sprébowata wyrwac jg banknot, lecz Francesca uchylitasie
zrecznie, trzymajac go nadal w ogniu, dopoki ptomien nie zaczat parzy¢ jg w palce. Wtedy dopiero
wypuscita z reki kompletnie zweglone resztki. Wszyscy zastygli w bezruchu. Nikt sie nie ruszyt i poznigj,
gdy kolejne banknoty, az do ostatniego, zamieniaty sic w kupke popiotu. Zakonczywszy t¢ demonstracie,
Francesca wstata i bez stowa opuscita lokal.

Jenny zapalita papierosa.

— Ale numer! — mruknat Aiden, strojac gitare, po czym zagrat melodie¢ piosenki ,Nikt cig nie
kocha, gdy jestes nadnie". Zdaniem K ate wyjatkowo niestosownie.

— Onajest stuknieta— orzekta Dido, ktéra miata sie w tych sprawach za eksperta; jej matka, zona
rzekomego ministra, od lat poddawata si¢ psychoterapii.

— Jasne — popart ja Ross — a my to nie? Widzielismy, co ona robi, i nikt nawet palcem nie
kiwnat! Jak mozna byto do tego dopuscic¢?

— Hgj, Jenny, czemu nie pozwolitas jg zaptaci¢? — spytat David.

— Wiasciwie nie wiem... — odrzekta z wahaniem. — Ona ma tyle pieniedzy... Po prostu zle bym
Si¢ czuta.

— Niechcesz jg nic zawdzigczac?

— Mozliwe. — Porzucgac dalsze wyjasnienia, Jenny poszia pertraktowat z wiascicielem. —
Dostanie reszte pieniedzy — rzucita na odchodnym. — Chyba zgodzi si¢ zaczeka¢ pare dni.

Zabawa trwata dalgj, e Kate skonczyt sie juz dobry nastréj. Zle si¢ czuta z powodu konfliktu z
Francesca i wolata by¢ teraz sama. Zapewniwszy Jenny, ze gdy tylko dostanie pieniadze, pomoze jgj
sptaci¢ rachunek, wyszta na uliceg.

Wolnym krokiem szta w strone swoje kwatery, delektujac sie samotnoscia i ta dziwna egzotyka
wczesng florenckig nocy: wonig wilgoci i brudu, mokrych tynkéw i petnych rynsztokow. To smutne,
sponiewierane miasto miato dla nigj szczegdlny urok. Czuta, ze to urok chwili, ktéra nigdy juz sie¢ nie
powtorzy.

Dzisig to miasto jest moje, myslata, ostroznie stawigjac kroki, by omina¢ kolejna wyrwe, kolena
kupe gruzu i bitota. Wiedziata, ze jesli tu kiedys wréci, zobaczy inng Florencje — petna gwaru, turystéw i



Swiatel, radosna i pewna siebie, ale teraz to zranione miasto nalezato do nigj, do wszystkich, ktorzy w cigz-
ciezkigj chwili przyszli mu z pomoca.

Na ulicach nie byto prawie ludzi z wyjatkiem paru prostytutek. Tutejsze panienki byty mtode i
zawsze bardzo eleganckie mimo styczniowego chtodu i wszechobecnego btota. Jedna z nich wszyscy
ochotnicy z grupy Kate znali juz dobrze z widzenia, rezydowata bowiem natrasie, ktdra zwykle wracali do
domu. Towarzyszyt jg zawsze maty zabawny piesek. Nazywali ja ksiezna, gdyz sprawiata wrazenie
prawdziwej arystokratki wsréd swych kolezanek po fachu, mimo ze i one byty przeciez dziewczynami z
klasa. W pewnym momencie narodzit si¢ nawet pomyst, zeby zrobi¢ zrzutke | z okazji dziewigtnastych
urodzin Hugona zafundowa¢ mu u nig godzinkg. Projekt upadt, gdyz solenizant, jakkolwiek mocno
podekscytowany owa frapujaca perspektywa, stchorzyt w ostatnim momencie, do czego wstydliwie
przyznat si¢ Kate. Mijajac teraz dziewczyne, Kate pozdrowita ja grzecznie, lecz jg ,, buona notte" zostato
zignorowane.

Na rogu nastepnej ulicy, w swietle samotngj latarni otoczonegj postrzepiona aureola, kojarzaca Sie
Annie z dmuchawcem, stata inna prostytutka, ktéra w tym momencie miata chyba ktopoty z klientem.
Wygladato to na kiétnie. Odprawiwszy petenta niecierpliwym gestem, kobieta szybko ruszyta przed siebie,
on jednak nie dat za wygrana — dogonit ja jednym skokiem i chwycit za ramie. Prébowata mu si¢ wyrwaé
— nic z tego, byt dlanigj za silny. Zacze¢ta wtedy krzyczec, alei to nie pomogto.

Kate nie wiedziala, co robi¢. Instynktownie chciata pobiec na pomoc dziewczynie, ale czy
powinna? Moze takie sceny to element targu, myslata. Céz ja wiem o prostytutkach, a zwlaszcza
tutejszych? Co kraj, to obyczg.

W nastepnej chwili zaparto jg dech ze zdumienia to nie zadna prostytutkal To przeciez Francescal

Rzucita sie naprzdd jak lwica bronigca swego potomstwa. Wiosi bywali czasami natretni, ale nigdy
nie spotkata si¢ z takim nachalstwem! Co za typ! Jak on smie! Slizgajac si¢ po skrzeptym btocie, na gwalt
probowata sobie przypomniet, jak sie mowi po witosku: ,spieprzgj, draniu”, ztos¢ jednak zacmita jg
umyst, krzyknetawigc tylko: , zostaw ja", ale zato na cate gardto.

Zaskoczony podrywacz cofnat reke z ramienia Franceski.

— Zostaw ja w tej chwili! — krzykneta Kate jeszcze gtosnigj! — Wynos sig!

Francesca i ten niegodziwiec obrécili sic wtedy w jg strone — i Kate zobaczyta dwie jednakowo
zdumione twarze. M¢zczyzna rzucit jakies pytanie po wiosku, Francesca zas odrzekta po angielsku, ,ta
dziewczyna to moja przyjaciotka’, na co intruz skinat gtowa i obrzucit Kate diugim spojrzeniem, petnym
nieskrywanej ciekawosci. Przyjrzawszy mu Si¢ uwaznigl, zmuszona byta przyznac, ze jest znacznie
przystojniejszy od wigkszosci ulicznych podrywaczy, z ktérymi dotychczas miata do czynienia, i ze nie
brak mu pewnej ogtady. Czyzby sytuacja nie bytatak jednoznaczna, jak mozna byto przypuszczac?

— Wszystko w porzadku, Francesco? — zdecydowata si¢ spytac.

— Tak, mysle, ze tak.



Mezczyzna zndw zaczat trajkota¢ po wiosku, lecz Kate, nie zwracajac na to uwagi, powiedziata
krétko i stanowczo:

— Nie zostawig ci¢ tu samgj. Idziemy do domu.

— Dobrze, dzigkuje.

Kate objeta wpbt przyjaciotke, lecz niezngjomy wciaz jeszcze nie rezygnowat. Chwycit Francesce
zareke i obrdcit ja twarza do siebie. Oburzona jego bezczelnoscia Kate przypomniata sobie wioskie stowa,
ktore zwykle odnosity skutek:

—Vavial — krzykneta. — Bastardo!

Reakcja byta tak zaskakujaca, ze catkiem zbita ja z tropu. Mezczyzna przerwat w p6t zdania swoja
gwaltowna tyrade i wlepit w nia zdumione oczy, a potem oboje z Francesca wybuchneli smiechem. Co si¢
dzigje, do licha? Poczuta si¢ jak idiotka.

— O co chodzi, Francesco? Co ci¢ tak smieszy?

— Och, Kate, mojadroga Kate, jakas ty cudownal Kocham cig, wiesz? Naprawdg!

Jesli miato to by¢ wyjasnienie, to zupetnie chybito celu. Kate teraz juz w ogdle nic nie rozumiata.

— Powiedz mi, co to za cztowiek?

— PoOznigj. — Odwrdciwszy sie w strone mezczyzny, Francesca zaczeta cos mowié¢. Dla Kate
brzmiato to tak, jakby chciata z nim dobi¢ targu. Nie wydawal si¢ tym zachwycony; pare razy wpadat jg w
stowo, zadajac, by¢ moze, wyjasnienia jakichs watpliwosci, tym razem jednak nie probowat jg juz
zatrzymywac.

— Powiesz mi wreszcie, kim jest ten cztowiek? — spytata znow Kate, gdy juz oddality si¢ o pare
krokow.

— Po prostu przyjaciel rodziny — niedbale odrzekta Francesca. — Moi rodzice nie sa zadowoleni z
tego, co teraz robig, wiec przystali go z wazna misja: ma mnie sprowadzi¢ do domu. Tylko ze jatego nie
chce! M¢j dom jest teraz tutg), przy tobie! Och, Kate, czy ty to rozumiesz? Uratowatas mnie po raz drugi,
mgj ty aniele strézul

Przy koncu ulicy Kate popatrzyta za siebie: megzczyzna wciaz jeszcze nie ruszyt si¢ z miejsca, w
ktérym go zostawity. W metnym stozku swiatta wygladat jak aktor na opustoszate] scenie, a z calgj jego
postaci bit przerazliwy smutek.

Dziwnie to wygladato, ale Francesca uznata widocznie, ze juz dos¢ wyjasnien, a Kate wiedziata, ze
naciska¢ jgf nie ma sensu. Kazde osobiste pytanie wywolywato zawsze t¢ sama reakcje: natychmiast
otaczata Si¢ murem milczenia.

Po powrocie do domu Kate stwierdzita ze zgroza, ze zgubita pozyczony kolczyk.

— O Boze! Musiat mi wypas¢ z ucha, kiedy ci biegtam na pomoc. Wréce tam i poszukam. Na ulicy
tak pusto, ze nikt go chyba nie znalazt.

— Nie przggmuj sig, Kate, przeciez to Feniks — odrzekta z usmiechem Francesca. — Odrodzi si¢ z

popiotéw, zobaczysz.



— D@ spokdj! Coty méwisz?

— Moge przeciez zamowic¢ kopie. Nie masie czym martwi¢, prawda?
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Ta pow6dz przyniosta przynajmnigj jeden pozytek: ttok na drogach jest mnigjszy, stwierdzit Mario
Bassano, wyjezdzajac z miasta. Wolat nie mysle¢, co by to byto, gdyby jego fiacik ulegt jakigjs powazne
kolizji. Samochod byt pierwsza rzecza, ktora nabyt, gdy tylko odebrat dyplom. Jezdzit nim dopiero pét
roku, lecz autko bylo niemtode i dos¢ narowiste. A jemu nadal tak brakowato pieniedzy! Miat na
utrzymaniu mtodszych braci i do tego cata gore dtugdéw. Mina lata, nim nie bedzie musiat martwi¢ si¢ 0
kazdy rachunek za taka czy inna naprawe, nie mowiac juz o kupnie nowego wozu.

Dzis miat jednak za duzo innych problemow, aby martwi¢ sie¢ o pieniadze. Najwaznigjszym byta
Francesca. Po kazdym spotkaniu mogt myslec tylko o nigj, zwtaszcza ze w takich chwilach nawiedzata go
fala wspomnien. Zaczynat przypomina¢ sobie wszystko, co wspolnie przezyli, poczawszy od momentu,
gdy zobaczyt ja po raz pierwszy. Gdyby akurat nie ptakata, chybaby si¢ nie odwazyt do nig podejsc.
Witedy, to znaczy cztery lata temu, byt studentem ostathiego roku medycyny, ktéry czut sie o wiele
swobodnigl wsréd martwych ciat w prosektorium niz w towarzystwie mtodych i picknych kobiet.

Wrodzona niesmiatos¢ Maria pogiebiato skrajne ubdstwo: nie sta¢ go byto nawet na postawienie
komus skromngj filizanki kawy, nauczyt sie zatem obywac bez kobiet. Tak byto, dopoki nie poznat
Franceski.

Siedziata na tawce w niewielkim parku w samym centrum Padwy — nieopodal jego uczelni. Jak
dobrze pamig¢tat to stoneczne, ciepte popotudnie, cichy szum parkowych zraszaczy rozpylajacych delikatna
mgietke nad kolorowymi rabatami i ten stodki zapach swiezo przycietych bukszpandw. Przechodzacy obok
spacerowicze z ciekawoscia zerkali na zalana tzami dziewczyng, ale ona, nieruchoma jak posag, tak
zatracitasie w zalu, ze swiat i ludzie przestali dla nig istnie¢. Mario dobrze znat te symptomy: tak objawia
Sie skrgjha rozpacz, kiedy wreszcie znajdzie sobie ujscie.

Nie on jeden dostrzegt t¢ dziewczyne; jak stado gtodnych rekindw krazyli koto nigj alpini — byto
ich chyba z szesciu — ktdrzy wiasnie przed chwila wylegli z pobliskich koszar. Zataczajac coraz mnigjsze
kregi, stawali si¢ tez coraz smielsi. Zaczety sie gtupie odzywki 1 niewybredne zarciki. Z poczatku nie
zwracata na nich uwagi, lecz gdy dwdéch najsmielszych staneto tuz przed nia z okrzykiem , ciao, bella",
drgneta gwaltownie, przerazona widocznie ta nagta inwazja.

Mario, niewiele myslac, natychmiast ruszyt w jej strong i usiadt obok natawce.

— Udawaj, ze ucieszyt cie méj widok — szepnat dziewczynie do ucha. — Niech pomysla, ze

jestesmy przyjaciotmi, wtedy dadza ci spokéj. Widze, ze jestes bardzo nieszczesliwa— dodat miekko.



— Nie mam chusteczki — szepneta.

Dat jej swoja, a potem rozsiadt si¢ wygodnie, wyciagaac przed siebie nogi, aby sprawiat wrazenie,
ze od dawna zna t¢ dziewczyne, ze to jego dobra przyjaciotka, a moze nawet sympatia. Udawat swobode,
ale serce bito mu jak mtotem. Dziewczyna delikatnie otarta tzy i podniosta ku niemu twarz, dzigkujac mu
za chusteczke. Wtedy dopiero zobaczyt je niezwykte oczy i poczut si¢ tak, jakby nagle doznat objawienia,
cho¢ nie miat pojecia, co wiasciwie zostato mu objawione. Péznigj zastanawiat sie¢ czesto, czy w chwili
gdy zwrdcita mu przetarta, setki razy prana chusteczke, wiedziat juz, ze jego zycie zmienito si¢ ha zawsze.
Catkowicie i nieodwracalnie. Moze jeszcze tego nie wiedziat. Moze tylko uswiadomit sobie, ze jest pickna
ponad wszelki wyraz.

Poczatku rozmowy nie pamictat. Pamietat jednak, ze wydata mu si¢ strasznie zagubiona i réwnie
wrazliwa, przemawiat wiec do nigj jak do dziecka, ktére czeka bolesny zabieg, lub osoby, ktoreg trzeba
przekazac tragiczna wies¢ o kims bliskim; takie sytuacje znane mu byty z praktyki i potrafit sobie z nimi
radzié.

Powiedziata mu, ze mieszka w Weronie i ze wczorg uciekla z domu po okropng kiotni z
rodzicami. Ma dwadziescia jeden lat; poznigj sie okazato, ze skonczyta dopiero siedemnascie. Rewanzujac
g Sie, powiedzial, ze pochodzi ze ws na potudniu, co byto prawda, i1 ze ma dwadziescia cztery lata, co juz
nia nie byto, ale chciat, aby pomyslata, ze sa bliscy wiekiem. Faktycznie miat lat dwadziescia siedem.

Kiedy wreszcie podniosta si¢ z tawki, zachwiata si¢ nagle tak mocno, jakby miata za chwile
zemdlec.

— Co ci jest? Jestes chora? — zapytat. Choroba takze byta czyms znanym, z czym umiatby sobie
poradzié.

— Nieg, tylko gtodna. To chyba z tego robi mi si¢ stabo.

Wyznata mu w koncu, ze noc spedzita przy dworcu autobusowym, krecac si¢ tam w kotko, i przez
cala dobe nic nie jadta — bo uciekta z domu bez pienigdzy. Zabral ja do restauracji, gdzie zafundowat jg
paste | soczysty stek z zielonym groszkiem.

— Aty niejesz? — spytata, styszac, ze zamawiatylko dlaniej.

— Moja gospodyni pewnie czeka juz namnie z kolacja.

Przyjeta to za dobra monete; nawet przez mysl jg nie przeszio, ze ta kolacja to fikcjai ze na jg
positek wydat wszystkie pieniadze przeznaczone na caty tydzien. A co tam, niech si¢ dzige, co chce!
Gotow byt glodowac przez miesiac za jeden jg usmiech. Zanim opuscili restauracje, Mario zakochat si¢ po
uszy — PO raz pierwszy w zyciu.

Namowit ja na powr6t do domu, obiecujac, ze spotkaja sie zndw za tydzien; tego dnia po potudniu
nie miat zadnych zaje¢. POznigj przez cate lato spotykali sie juz regularnie — mnig) wigcej dwa razy w
tygodniu. Powoli zaczynat rozumieg, co sktonito ja do ucieczki, akiedy zrozumiat wszystko, byt zdumiony
i przerazony: nigdy by nie przypuszczat, ze bogactwo i nedza moga mie¢ tyle wspdlnego. Zaczat uktadac
plany na przysztos¢. Nie rozstang si¢ do konca zycia. Wezma slub, gdy tylko on ukonczy studiai zacznie



zarabia¢. Ale Francesca nie chciata czekac. Pewnego dnia zjawita si¢ w jego nedznym pokoiku. Miata ze
soba walizke.

— Nigdy juz nie wrécg do rodzicow — oswiadczyta twardo. — Od dzi$ mieszkam z toba.

Woziat ja w ramiona, a potem, podjawszy najcigzsza W swym zyciu decyzje, kazat jej wraca¢ do
domu.

— Jak to? — krzykneta. — Wigc mnie nie kochasz?

— Wiesz, ze ci¢ kocham i ze bedzie tak do konca zycia, ae teraz nie mozesz tu zosta¢. Musisz,
kochanie, wroci¢ do rodzicow.

— Wole umrzec!

Prosit ja i blagat, ale nie chciata go stuchac.

— Chcg zosta¢ z toba na zawsze. Czy ty nie pragniesz tego samego?

— Tak, oczywiscie, nie mozemy jednak zy¢ z soba bez slubu.

— Wigc sig pobierzmy.

— Nie miatbym cig¢ za co utrzymac.

Ale Francesca, 0 czym juz Si¢ przekonat, nie miata pojecia, co naprawde znaczy brak pieniedzy. Jg
rodzice twierdzili, ze sa biedni, ale zyli jak ksiazgta. Oskarzyta go o merkantylizm, po czym wyjeta z
torebki cata gars¢ bizuterii, mowiac, ze moga to sprzeda¢. Chyba mozna si¢ za to utrzymac, przynajmniej
przez pewien czas?

Mario, ktéry o bizuterii wiedziat tyle samo co Francesca o biedzie, podejrzewat jednak, ze lezacy na
stoliku stosik wart jest wigceg niz on, Mario Bassano, mogtby zarobi¢ przez rok jako lekarz. Mimo to nie
zmienit zdania. W koncu zmeczeni ki6tnia zasneli na jego waskim t6zku, objeci czule ramionami.

Nie, nie kochali sie tgj nocy ani nigdy przedtem. Byla to zreszta jedyna noc, ktdra spedzili razem.
Mario szanowal tradycje¢ — tak go wychowano. Pragnat, by w noc poslubng jego zona byta dziewica.
Wpojono mu tez przekonanie, ze aby si¢ ozeni¢, mus sta¢ mocno na nogach, czyli zrobi¢ dyplom i
posptaca¢ dtugi, byt wiec w sytuacji bez wyjscia; nie pozostawalo mu nic innego, jak tylko cierpliwie
czekac.

Ojciec Franceski, ktory o czwartg) rano zaczat tomota¢ do drzwi, inaczej ocenit sytuacje. Widzac
rozrzucona posciel, a swoja corke w bieliznie i podobnie ubranego osobnika, postanowit mu da¢ nauczke.
Wyzwat ngjpierw Maria od ostatnich, a potem czujac, ze ten nie podniesie na niego reki, wymierzyt mu
mocny ciosw szczeke, corke zas, nie zwazajac na jg gwattowne protesty, zawldkt do samochodu.

Po tym incydencie Mario nie widziat Franceski przez cate trzy lata. Z poczatku pisywat do nigj
codziennie, lecz gdy nie otrzymat zadnej odpowiedzi, zaczat si¢ Ickac, ze stalo Si¢ jg cos ztego. Tam skad
pochodzit, los niezameznych dziewczat, ktére ,, zhanbity" rodzine, byt godny pozatowania— traktowano je
wrecz okrutnie, a czasami nawet zabijano. Wiedziat tez od Franceski, ze i jeg rodzice potrafia na swéj
sposdb by¢ réwnie okrutni jak prymitywni wiesniacy, bat si¢ wiec coraz bardzigj. W ostatecznej desperacii
udat sie do Werony, gdzie dopoty czyhat przed domem Bertonich, dopdki nie udato mu si¢ przydybac



ktorgjs z ich stuzacych. Z poczatku nie chciata nic moéwi¢ — ze strachu przed , panstwem" — ale w koncu
Ja obtaskawit. Dowiedziat si¢ od nigj, ze Francesca jest w Ameryce. W jakims college'u albo inngj szkole.
Bardzo nie chciata tam jecha¢, ale potem zachorowata i byta za staba, zeby si¢ opierac. W takim stanie
wsadzono ja do samolotul.

Mario omal nie dostat biatg goraczki. Poprzysiagt sobie, ze nigdy nie zrezygnuje z Franceski.
Bedzie 0 nia walczyt. Mus w jakis sposob przekona¢ Bertonich, ze myla sie¢ co do niego, ze kocha ich
corke i nigdy by jej nie skrzywdzit. Tylko jak to zrobi¢? Po tej brutane] napasci pertraktacje z ojcem
Franceski wydawaly si¢ niemozliwe, postanowit zatem zakrzatna¢ si¢ koto matki, tym bardzig ze to
wiasnie signora Bertoni sprawowata rzady w tym domu. Ojciec niewiele miat tam do gadania, podobno tez
nigdy nie sprzeciwiat si¢ swojej matzonce, z czego tatwo byto wysnué wniosek, ze owa junacka brawura,
ktéra zademonstrowat tej feralngj nocy, nie lezata w jego charakterze. Coz, od kazdg reguty bywaja
wyjatki.

Szczesliwym trafem Mario poznat signore Bertoni podczas jakigjs dobroczynne gali. Powiedziata
mu od razu, ze wie 0 nim wszystko, lecz znacznie mnigj wrogim tonem, niz moégtby si¢ tego spodziewac.
Po chwili stata si¢ catkiem taskawa, a nawet serdeczna, jednak nie do tego stopnia, zeby zdradzi¢ mu
migjsce pobytu Franceski. Zaczat u nigl bywa¢ i pewnego razu znéw dopisato mu szczescie. Gdy signore
na chwile wywotano z pokoju, spostrzegt na biurku jakis list. Rzuciwszy okiem na adres i podpis nadawcy,
zorientowat sig, ze jest nim dyrektor instytucji zwangj Maple Grove w Connecticut. List ten dotyczyt
Franceski, a Maple Grove nie byto zadna uczelnia, tylko klinika — i to psychiatryczna!

Maria ogarneta zgroza. A on myslat, ze dawno juz minety czasy, gdy rodzice niepostusznych corek
uciekali si¢ do takich metod! M¢j Boze, jak mozna bylo zamkna¢ normalna dziewczyne w pokoju bez
klamek! Zapamictat adres kliniki i natychmiast po powrocie do domu napisat list do Franceski. Odpowiedz
otrzymal dopiero po dwoch miesigcach. W tym czasie zdazyt juz bardzo dyskretnie przeprowadzi¢
medyczne §ledztwo dotyczace stanu pacjentki. W rezultacie tych dziatan dyrektor Maple Grove zgodzit sig,
acz niezbyt chetnie, wypisa¢ Francesce z kliniki.

Kiedy w grudniu 1966 roku, czyli ponad miesiac po powodzi, wrécita w koncu do Wioch, to
wiasnie Mario, teraz juz dyplomowany, cho¢ mtody stazem psychiatra, powitat ja na lotnisku. Odwidzt
Francesce do domu, nie wszedt jednak do srodka, bo musiatby spotka¢ si¢ z jg rodzicami, a tego wolat
unikna¢. Kochat ja tak jak dawnigj, lecz byt redlista; wiedzial, ze musza poznaé si¢ ha nowo, a na to
potrzeba czasu. Przez te trzy lata zmienili si¢ przeciez oboje. On w kazdym razie nie byt juz teraz tym
petnym kompleksow studentem, ktorego poznata w parku, przekonat sie bowiem, ze miody i przystojny
lekarz przyciaga kobiety jak magnes. Cenia go zwlaszcza panie w pewnym wieku — znudzone matzonki
rownie znudzonych mezow.

Wszystko to sprawito, ze nabrat pewnosci siebie. Zaczat sptaca¢ dtugi, a szto mu to natyle gtadko,
ze mogt sie¢ nareszcie ozeni¢. Zdawat sobie jednak sprawe, ze z Francesca jest catkiem inaczej; ze po
trzyletnim pobycie w klinice chce przede wszystkim by¢ wolna, wigc cho¢ sporo go to kosztowato,



postanowit jeszcze poczekac. Niech si¢ nacieszy wolnoscia. Raz czy dwa odwiedzit ja w Weronie, czesto
rozmawiali takze przez telefon. | cho¢ zadne o tym nie moéwito, rozumialo si¢ samo przez sie —
przynaimniej on sam tak myslat — ze si¢ niedtugo pobiora. | nagle w potowie stycznia Francesca zniknetal
Po tylu wysitkach, ktére wiozyt w przekonanie panstwa Bertonich, ze godzien jest zosta¢ ich zieciem, ona
od niego uciekal Byt wprawdzie pewien, ze Francesca kocha go tak samo jak on ja, zaczal Si¢ jednak
obawia¢, ze pobyt w klinice mogt wywota¢ u nig niebezpieczna fobie: strach przed wszystkim, co wigzato
si¢ dlanig) z jakimkolwiek ograniczeniem wolnosci, awiec i matzenstwem. Najgorsze, ze nie miat pojecia,
co robi¢ w tg sytuacji. Jesli zacznie wywiera¢ na nia presg, przerazi ja jeszcze bardzig, jesli zas
postanowi trzymaé si¢ na dystans, Francesca pomysli, ze mu nanig juz nie zalezy. | badz tu madry! Lecz
mimo tej cigzkigj rozterki uznat, ze przede wszystkim musi ja odnalez¢.

Zaeto mu to jakies dwa tygodnie. Zdenerwowat si¢ mocno, widzac ja wsrdd zagranicznych
ochotnikow. M¢j Boze! Ta zawsze zadbana i tak elegancka Francesca paradowata teraz w brudnych
dzinsach i meskig koszuli! Co gorsza, ci mtodzi cudzoziemcy zaczeli juz sobie zyskiwaé bardzo niedobra
stawe. Mowiono, ze pija akohol, $pia z kim popadnie, jednym stowem, nie uznaja zadnych zasad. Mario
owszem, zgadzal si¢ na to, aby jego przyszita zona zabawita si¢ troche przed $lubem, ale zadawanie si¢ z
jakas miedzynarodowa cyganeria? Nie, na to nie mogt pozwoli¢. Zycie bez zasad, bez jasno okreslonych
granic moralnych byto w jego pojeciu akurat tym, przed czym nalezalo bezwzglednie chroni¢ Francesce.
Takie zycie grozito jg rownowadze psychicznej. Ktos bardzigj doswiadczony potrafitby moze oprze sie
ztym wptywom, ale nie ona. Jg tego nikt nie nauczyt.

Probowat przeméwi¢ jej do rozumu, ale nie odniosto to zadnego skutku. Rozsadne myslenie
niestety nie byto jg specjalnoscia. Odprawita go szorstko, a przeciez zwtaszcza teraz powinien by¢ przy
nig. | oto wyjezdzajac tef nocy z Florencji znalazt wreszcie wyjscie z sytuacji. Skoro umiat wkras¢ sie w
taski jg rodzicow, aby moc ja widywat bez przeszkdd, moze w taki sam sposob zjedna¢é sobie tych
cudzoziemcow. Jesli go polubia... Tak, to jest mysl.

Zaczat uktada¢ szczeg6towe plany. Na poczatek wezmie pod ostrzat te ciemnowlosa dziewczyne,
ktora z taka furia zaatakowata go na ulicy, przekonana, ze broni Franceski. Jakby to on stanowit dla nigj
zagrozenie!

Rozesmiat sie gtosno: coz za ironia losu! A ta dziewczyna... Gdybyz ona wiedziata, jak bardzo sie

myli!
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Zaczepki uliczne zdarzaty si¢ tutg tak czesto, ze Kate juz do nich przywykta. Mozna byto odnies¢
wrazenie, ze kazdy z tych mtodych Wiochéw snujacych sie po ulicach uwaza za swoj punkt honoru
wystapi¢ z wiadoma oferta pod adresem tadnegj cudzoziemki. Bywato to nieraz meczace, lecz dopdki obie
strony przestrzegaty ustalonych zasad, nie dzialo si¢ nic ztego. Kate tez nigdy dotad nie czuta si¢
zagrozona, tym razem jednak byto inaczej. Juz od dtuzsze] chwili miata uczucie, ze ktos za nia idzie,
wprost czuta na karku czyjes spojrzenie, cho¢ nie stycha¢ byto zadnego , Ciao, bella" ani ,Helol, to ja,
twgj latynski kochanek!", nie dostrzegta tez w poblizu nikogo podejrzanego.

Byt pozny ranek. Kate o tej porze zwykle byta w pracy, ale dzisigj zdarzyta sie mata awaria: jgj
miesi¢czna przypadtos¢ pojawita si¢ dwa dni wczesniegj, zastagjac ja nie przygotowana na te okolicznosé.
Zazwyczaj w takich wypadkach mozna byto pozyczy¢ cos od ktorejs z dziewczyn, tego dnia jednak zadna
nie mogta stuzy¢ jej pomoca — musiatawiec wréci¢ do domu.

Dobrze, ze chociaz pogoda byta dzi§ bardzo taskawa. Pigknie swiecito stonce, po raz pierwszy tez
chyba, odkad tu przyjechata, lekki wiatr niost z soba won wiosny, awraz z nia i nadzieje na lepsze czasy.
Trudnosci nie beda przeciez trwa¢ wiecznie. Na ulicach panowat nieco wigkszy ruch niz przed tygodniem
— ludzie zajeci wtasnymi sprawami kupowali zywnos¢, przystawali pogada¢ z sasiadami. Zycie pomatu
wracato do normy.

Mimo to Kate wciaz nie mogta pozby¢ sie uczucia, ze ktos ja sledzi. Zaczynato ja to niepokoié.
Zamiast jak zwykle is¢ skrotem, postanowita trzymaé sie ruchliwszych ulic. Dopiero gdy zamknawszy
brame¢ domu, znalazta si¢ na waskich schodach, zaczeta oddychac swobodniej.

Wychodzac znéw na ulice po jakichs dziesieciu minutach, zupetnie juz zapomniata 0 swoich
dziwnych wrazeniach — i oto zaraz za brama kto$ nagle zastapit jg droge.

— Sgnorina, momento.

Przestraszyt ja ten intruz, wiec jej pierwsza reakcja byta ztosc.

— Odczep sig! — krzykneta. W nastepng chwili rozpoznata stojacego przed nia cztowieka: to
przeciez ten sam mezczyzna, ktérego ostatnio widziata po urodzinach Jenny. Stat pod latarnia i tak dziwnie
patrzyt za Francesca. Dobrze zapamigtata te szczupta powazna twarz.

— Mi scusi, signorina. Jamusze z toba rozmawiac.

— Ale ja nie musze. | nie chce — odrzekla szorstko. — To ty pare dni temu napastowates
Francescg.

— Pastowates? — powtorzyt z konsternacja. Wida¢ byto, ze nie zna tego stowa. — Pardon?

— Widziatam ci¢ tamte] nocy... z Francesca. — Francescai ja, mysmy rozmawiali, tak.



— Inaczg to wygladato. Ona wcale nie chciata z toba rozmawiac. — Juz wypowiadajac te stowa,
Kate przypomniata sobie gromki $miech obojga, gdy rzucita si¢ Francesce na ratunek. Czuta tez, ze ztos¢
jg mingta, ustgpujac miejsca ciekawosci: czego ten cztowiek moze od nigj chcie¢? — Dlaczego mnie
$ledzisz? — spytata.

— Ty jestes jgj przyjaciotka.

— Noi co?

— Jajestem przyjaciel Franceski tez — powiedzial bardzo tagodnie.

Kate zaczynala podejrzewaé, ze ten dziwny niezngiomy moze sSi¢ okazaé wcale nie tak
prymitywnym przeciwnikiem, zajakiego go uwazata. Trzeba zachowac¢ ostroznos¢.

— To swietnie, ze Francesca matylu przyjaciol! — rzucita drwiagco. — Po prostu kapitalnie!

— Kapitalnie? — Wydawat si¢ jeszcze bardzig skonsternowany niz przedtem i byto mu z tym do
twarzy. W tych okragtych okularkach z cieniutkimi oprawkami ani troche nie przypominat znanych juz
Kate tubylcow. A gdyby jeszcze ubraé go w oponcze, pomyslata, takaz poczatkow dwudziestego wieku,
mogtby $miato uchodzi¢ za jednego z tych rosyjskich rewolucjonistow, ktorzy wszystkie pieniadze
wydawali na ksiazki, zapominagjac zarazem, ze trzeba tez czasem co$ zjes¢. Lapiac Si¢ na tym, ze
tagodnieje, spytata zaczepnie:

— Przystata cie tutg rodzina Franceski, prawda?

— Ach, nie! — gptoszyt sie jg rozmowca. — Francesca... ona chce by¢ w sekrecie przed rodzina.
Ja... hm... nie zdradzam moja przyjaciotka.

Kate znobw powiedziata sobie, ze powinna si¢ mie¢ na bacznosci, cho¢ zmuszona byta przyzna¢, ze
w tgl chwili 6w dziwny znajomy Franceski wcale nie wyglada groznie. Prawde mowiac, prezentowat si¢
rewelacyjnie. Kiedyz to ostatnio rozmawiata z mezczyzna ubranym w garnitur? Chyba na przyjeciu w
konsulacie.

— Jesli nie szpiegujesz Franceski, to co tutg robisz? — indagowata go dalg.

Twarz mu posmutniata.

— Francesca, tak. Hm... Ona jest powodem, ze jasi¢ martwig.

— Martwisz si¢ 0 nia?

— Tak. Jasi¢ bardzo martwig.

W innych okolicznosciach pewnie by ja ujat ta sSwoja zabawna angielszczyzna — tym powtarzanym
wciaz ,ja’, komiczna sktadnia, tym krotkim ,hm" przy poszukiwaniu wiasciwych zwrotdw, ale teraz nie
dziatato to nanig w ten sposob. Byta po prostu ciekawa, co wiasciwie taczy go z Francesca.

— Musze wraca¢ do pracy — poinformowata go sucho. — Mozesz mnie odprowadzi¢, jesli masz
ochote. — Kiwnat gtowa, lecz nim zdazyt cokolwiek powiedzie¢, uprzedzita go, méwiac: — Nie wydaje
mi Sie, zeby Francesca chciata sie z toba przyjazni¢. Moze kiedys, ale nie teraz. Czy tamtej nocy ktéciliscie

si¢ wiasnie o to? — Ciekawe, ile z tego zrozumiat, pomyslata.



— Jajestem przyjaciel tez dlaje rodziny. Oni nie wiedza, gdzie ona jest. Kazata mi... hm... zrobi¢
la promessa...

— Ztozy¢ obietnicg?

— 9, lapromessa, ze jaim nie méwig, gdzie onajest. Ale oni s3... hm... bardzo zatroszczeni o nia.

Kate zaczynato to bawi¢. A wigc grasz po stronie rodzicow Franceski, pomyslata.

— Rozumiem, ze ty takze jestes nie tylko zmartwiony, ale i zatroskany — zakpita lekko, gdy
jednak uroczyscie kiwnat gtowa, zrobito jg si¢ troche gtupio. Nie wypada kopa¢ lezacego. Zapragneta mu
to jakos wynagrodzi¢. — Stucha) — powiedziata — mam teraz przerwe w pracy. Jesli chcesz, mozemy
pogadac przy kawie.

Zgodzit si¢ bardzo skwapliwie.

— O tak, jabardzo chce!

Tylko juz bardzigj nie micknij, upomniata siebie Kate. Wyciagnij z niego, ile si¢ da, i powtorz
wszystko Francesce. Moze wymknie mu si¢ co§ waznego. On tymczasem zatrzymat si¢ przed matym
barem i grzecznie puscit ja przodem. Z taka galanteria zachowywat si¢ jedynie Hugo, za co zreszta strojono
sobie z niego zarty. Kate mimo woli pomyslata, ze prowadzenie sledztwa moze by¢ nawet przyjemne, gdy
jego obiektem staje si¢ ktos taki jak tggemniczy przyjaciel Franceski.

W barze, ktéry nosit nazwe ,,Donatello”, dwéch starych mezczyzn prowadzito krzykliwa rozmowe
Z barmanem. Znajac tutejsze zwyczaje, mozna byto przypuszcza¢, ze mOwia po prostu o pogodzie, cho¢
brzmiato to tak, jakby chodzito co nggmniegj o sprawe zyciai Smierci.

Strapiony przyjaciel Franceski zaméwit u barmana dwa malusienkie espresso, szarmancko wysunat
krzesetko dla Kate, a potem wyciagnal do nig reke ze starannie przycigtymi paznokciami i tak
wyszorowana, ze Kate wymieniwszy z nim uscisk, czym predzej ukryta swoja pod stolikiem.

— Mario Bassano — uroczyscie przedstawit si¢ jg towarzysz. Brakowalo jeszcze tylko tego, zeby
gtosno stuknat obcasami.

— Kate Holland — powiedziata z usmiechem. Ze smiertelna powaga usiadt naprzeciwko.

— Kgti Ollander?

Cho¢ opuscit poczatkowe ,,H" w jgf nazwisku i zabawnie przeciagal samogtoski, nie chciata go
poprawiac; w tel formie brzmiato nawet lepig, jakby mnigj agresywnie.

— Kate to skroét od Katherine — wyjasnita tylko. — Po wiosku Caterina.

— Tak, oczywiscie — potwierdzit z powaga, akcentujac ,,0" w stowie ,, oczywiscie'. — Ty jestes
Amerykanka?

— Angielka. Wigkszos¢ zespotu pracujacego w Uffizi to Brytyjczycy.

— Hm.

Sadzac po minie, chyba znowu czegos nie zrozumiat. Czyzby chodzito o stowo ,, zespot"?

— Grupa— sprobowata mu poméc. — Angielska grupa. Po wiosku pewnie,, gruppa’?



— Gruppo, tak! Ja rozumiem... hm... chociaz ja rozmawiam niedobrze. Jak studiuje, wiele ksiazek
jest po angielsku. Ale do méwieniajanie jestem dobry.

— Mowisz catkiem niezle.

— Dazigkuje. Jestes bardzo mita. Ja jestem szczesliwy, ze Francesca ma dla siebie dobra
przyjaciotke.

Zaczynat jg sie podobac. Pomyslata, ze jest czarujacy. Nie szarzowal, nie starat si¢ jg olsni¢ ani
zasypywa¢ pochlebstwami, co czesto zdarzato si¢ Wtochom, miat w sobie natomiast jakas szczerosc i
delikatnos¢. Czuta jednak, ze mimo tych goracych zapewnien, iz jest przyjacielem Franceski, dziatarekaw
reke z jej rodzina, od ktorej przeciez Francesca tak bardzo chciata sie odciac.

— Owszem, jestesmy sobie bardzo bliskie — powiedziata twardo. — Francesca to wspaniata osoba.

Twarz mu si¢ rozjasnita. Po raz pierwszy spojrzat jgf w oczy zza tych swoich smiesznych
okularkéw i — och! — byto to dziwnie niepokojace.

— Francesca jest pickna... hm... jak poranek.

K ate nagle stracita rezon. Zartuje czy méwi serio? Czyzby byt az tak pretensjonalny?

— Cbz — bakneta wreszcie lekko ochryptym gtosem — rzeczywiscie jest bardzo tadna, ade
martwi¢ si¢ 0 nig naprawde nie masz powodu. Moze i wygladamy na bande oberwancow, nie jesteSmy
jednak tacy zli. Mozesz mi wierzyc¢: nikt z nas by jg nie skrzywdzit. Francesca po prostu swietnie si¢ bawi.
Tak jak my wszyscy.

— Tak, aleonaniejest takajak inni ludzie.

— Pewnie, ze nie wszyscy jestesmy pickni jak poranek, ale pozatym...

— Sgnorina, ty nie rozumiesz mej troski. Francesca jest... hm... wyjatkowa, catkiem inna od
innych. Ona jest... bardzo krucha.

— Krucha? — Wymowit to w taki sposob, ze Kate wolata sprawdzi¢, czy faktycznie chodzi mu o
kruchosé.

— Tak, czasami ona jest krucha w umysle. Potem... hm... potrzebuje opieki. Rodziny i dobrych
przyjaciot.

— Takich jak ty?

— Tak. Ja jestem dottore medycyny. M¢§j specjat... specjalnos¢ to psychologia. — Do stow
»Specjalnos¢” i, psychologia’ dodat tyle sylab, ze zabrzmiaty zgota egzotycznie.

Jednakze to, co powiedzial, dalo Kate do myslenia. Przypomniata sobie wyraz twarzy swojegj
przyjaciotki, w chwili gdy Jenny odmowita przyjecia pieniedzy. W oczach Franceski wpatrzongl w ptomyk
zapalniczki wida¢ byto tyle napiccia, tyle dziwng determinagji... Chyba rzeczywiscie odbiegato to troche
od normy...

— Chcesz powiedziec, ze jest stuknicta? No wiesz, ze ma swira?

— Pardon?

— Myslisz, ze mazle w glowie? Zmarszczyt brwi.



— Jest czasami wrazliwa za bardzo. Mawielkie i hm... hojne serce i jest bardzo serio. Dlanigj pro-
ste rzeczy sa czasami skomplikowane. Zycie jest ciezkie. Dlanigj.

— A wigc nie jest szalona?

Zachnal sie mocno, najwyrazniej zszokowany ta sugestia.

— Certo non.

— Dzi¢ki, sprawites mi ulgg.

— Ale czasami onarobi szalone rzeczy.

— Tojuz gorzej. Naprzyktad jakie? Zawahat si¢ lekko.

— E difficile per me. To trudne. Jajestem w srodku. Ja szanuje... hm... jg ochote, zeby by¢ wolnai
mie¢ nowe zycie, i tez wiem, jak jej rodzice si¢ martwia.

— Aha | sam tez sie 0 nig martwisz, tak?

— Teraz nie. Bo teraz mam rozmowe z toba. Ty jestes zaufanie. Ja dam ci moj telefon od domu i
pracy i prosze, zebys ty zadzwonita, jak bedzie jakies zmartwienie.

.Zaufanie"? Kate bardzo si¢ to spodobato. Nikt jeszcze jg tak nie nazwat. Przypomniata sobie
jednak, ze wciaz nie wie, czy jemu mozna zaufac.

— Powiem Francesce 0 naszgj rozmowie — ozngmita.

— Sgnorina, no! — jeknat btagalnie. — Ja nie lubie mie¢ sekretow, ale powiedzie¢ Francesce to
dlanigj bardzo niedobrze. Moze zrobi¢ szalona rzecz. Uciec albo...

Albo rzuci¢ si¢ z mostu, pomyslata Kate. Bardzo nie chciata ukrywaé swojego spotkaniaz Mariem,
doszta jednak do wniosku, ze po tym, co ustyszata, nie moze niestety postapi¢ inaczej. Ten cztowiek jest
przeciez psychiatra, diuzej tez zna Francesce i 0 wiele lepig niz ona.

— No dobrze, narazie nic jej nie powiem — mrukngta z przykrym uczuciem, ze popetnia zdradg.

— To dobrze — usmiechnat si¢ z ulga. — Ja dam ci teraz moje numery. — Wyjat z kieszeni
notatnik, szybko wypisat dwa schludne szeregi cyfr, wyrwat karteczke i podat ja Kate.

— Tujest dom, atu praca. Musisz obiecac, ze zadzwonisz do mnie, kiedy ty si¢ zmartwisz.

— Obiecuje. — Ten usmiech, ktérym ja obdarzyt, sprawit jej skryta przyjemnosé. Ale czy nie za
wiele poczynita ustepstw, nie otrzymujac nic w zamian? Nie dowiedziata si¢ przeciez niczego, co by
mogto si¢ przyda¢ Francesce. A gdyby tak spotkaé si¢ z nim jeszcze raz... Dzi§ ja zaskoczyt, nie byta
przygotowana do takigj rozmowy... — Powinnismy chyba zobaczy¢ si¢ znowu — powiedziata gtosno. —
To znaczy... no wiesz, gdyby Francesca zrobita cos dziwnego.

— Tak. Zadzwon do mnie.

Rozstali sie¢ przed barem. Powiedziat, ze musi si¢ spieszy¢, by zdazy¢ na druga do Lukki: czekaa
na niego pacjenci. Na pozegnanie zndw bardzo ceremonialnie uscisnat jej reke.

Odprowadziwszy go wzrokiem do rogu ulicy, za ktorym stat jego samochdd, Kate wolnym krokiem
ruszyta w strone pracowni. Kiedy stangta w progu, Jeremy z wielkim przejeciem opowiadat chtopakom,
jakim objawieniem stata si¢ dla niego Pigta Symfonia Mahlera, gdy bedac kiedys w Edynburgu, wystuchat



jg w pewnym sklepie z ptytami, Dido i Jenny chichotaty jak szalone, rozprawiajac 0 mozliwych za-
stosowaniach batonikow mars dla podniesienia doznan seksualnych, Francesca za$ usitowata sie w tym
potapac, pytajac dziewczyny, czy ten mars to to samo co hershey i dlaczego Jeremy po prostu nie kupit te
ptyty, zamiast stuchac¢ jgf w sklepie?

Kate zazwyczaj chetnie wiaczata sie do rozméw — te jednak wydaly jg sie glupie i zarazem
pretensjonalne. Wolata sie¢ zgja¢ loczkami swojego efeba. W czasie przerwy na lunch opuscita kolegéw
pod pretekstem, ze musi zatatwi¢ jakas wazna sprawe, po czym chytkiem pobiegta nad Arno.

Jedzac kanapke, myslata o nowym zngjomym. Nie, nie spodobat jej si¢ — to bytoby smieszne! —
zastanawiata si¢ tylko, jak by sie czuta, gdyby jakis mtody, urodziwy lekarz

— na przyktad ktérys z kolegbw Maria — powiedzial jgf w pewnym momencie, ze jest piekna jak
poranek.

Po potudniu, obserwujac Francesce pracujaca nad Swoja 0gromna rama — prawie juz przywrocona
do dawnego stanu — ciagle nie mogta zrozumie¢, co wiasciwie miat na mysli Mario, méwiac, ze jest taka

krucha
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POWODZ

Listopadowa powddz 1966 roku wydobyta z mieszkancow Italii najlepsze i najgorsze cechy, pisat w
swoich raportach konsul brytyjski. Ci, ktérym zywiot spustoszyt domy czy miejsca pracy, dziatali z
bezprzyktadnym poswieceniem, a ich zapat nie miat sobie rownych. Taka sama ofiarnoscia wykazali sie
studenci i uczniowie szkét srednich, ktorzy w decydujacy sposdb przyczynili sie do oczyszczenia ulic i
waznych obiektow publicznych. Nie dato si¢ tego niestety powiedzie¢ ani o witadzach lokalnych, ani o
wiloskim rzadzie. W wielu wypadkach to wiasnie, funkcjonariusze panstwowych stuzb bezpieczenstwa,
wystani na objete powodzia tereny, by potozy¢ kres patologiom i przywréci¢ porzadek publiczny,
utrudniali podjecie jakichkolwiek skutecznych dziatan.

Pod ostrzatem krytyki znalazt si¢ tez Wtoski Czerwony Krzyz; zarzucano mu brak inicjatyw i
zdecydowania. Dziatacze Mig¢dzynarodowego Czerwonego Krzyza mieli zwigzane rece: obowiazujace
zasady polityczne nie pozwalaty $wiatowym organizacjom prowadzi¢ akcji charytatywnych bez
wspotpracy z wiadzami lokalnymi, te zas cechowat catkowity bezwtad. Wtoski rzad centralny, broniac si¢
przed zarzutem, ze w niewystarczajacy sposob pomaga ofiarom kleski, zastosowal znana metode
~poprawiania’ rzeczywistosci. Zapewniano opini¢ publiczna, ze sytuacja nie jest tak tragiczna, jak
przedstawiaty ja media. To samo robity wiadze Florencji — z obawy, ze prawda moze odstraszy¢ turystow,
wskutek czego zmniejsza si¢ dochody, bedzie wigc mnigj srodkow na przywrocenie miastu podstawowych

funkcji i renowacje zabytkow.



Bogaci Wtosl, nie dowierzajac wiasnym organizacjom zbiergacym fundusze na te cele, woldli
przekazywa¢ pieniadze komitetom zagranicznym — brytyjskim badz amerykanskim. Na fundusz
dziatajacy w Anglii pod przewodnictwem sir Ashleya Clarka dotacje ptynety strumieniem. W teg sytuagji
wyraznie wzrosto zapotrzebowanie na ustugi angielskigi grupy ochotnikow dziatgjacej w patacu Uffizi.
Okazali si¢ wrecz niezbedni w Bargello i Santa Croce. Jedna z grup przydzielono takze do prac w
baptysterium.

Ta osmioboczna budowla, wytozona zielonym i biatym marmurem podobnie jak stojaca obok
katedra Santa Maria del Fiore, uwazana jest za ngjstarszy obiekt we Florencji. Niektore fragmenty jgj
muréw datowane sa nawet na czwarty wiek naszg ery. Chrzest przyjal tu caty poczet stawnych
florentynczykow, miedzy innymi Dante. W nocy czwartego listopada baptysterium zostato zniszczone
przez powo6dz. Woda, ktora sie tu wdarta, wypelnita wnetrze do wysokosci ponad szesciu metrow.
Rozszalaly zywiot zerwat i uszkodzit kilka kasetonow Porta del Paradiso — bezcennych drzwi z brazu
wykonanych przez Ghibertiego w potowie pigtnastego wieku. Drzwi te zostaty zdj¢te i oddane do reperacii,

oczyszczenie murow natomiast powierzono grupie ochotnikow.
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BAPTYSTERIUM

W pierwszych tygodniach pracy we Florencji najwazniejszym elementem zycia ochotnikow byto
wszechobecne btoto, teraz gdy zaczeli dziata¢ w baptysterium, miejsce czarngl mazi zajat talk.

Byt on dla nich istng rewelacja. W niczym nie przypominat perfumowanego proszku o mdlaco
stodkim zapachu, sprzedawanego w matych pojemniczkach z fiotkiem, ktére na przyktad David
ofiarowywat na gwiazdke swym ciotkom. Byt to zwykty preparat przemystowy, przywozony w szarych
fabrycznych workach, ktory nie miat zadnego zapachu i gdy zanurzyto si¢ w nim reke, zawsze wydawat sie
chtodny bez wzgledu na temperature panujaca akurat w pomieszczeniu. Metoda polegata na tym, by
pokry¢ nim jak najdoktadnigl nasigknicte woda partie muréw i zostawié tak przez pare dni, w czasie
ktorych drobinki talku miaty wchtania¢c wilgo¢ i wszelkie zanieczyszczenia. Zmiatalo si¢ go potem
zwyczajna domowa Szczotka, a nastepnie powtarzato caty zabieg. Byloby to catkiem proste, gdyby nie
jedna podstawowa trudnosé: proszek byt sypki i nie chciat trzymaé si¢ $cian.

Probowano roznych technik — wklepywania, smarowania i wcierania — podczas ktorych wyszio
na jaw, ze tak tylko wtedy przylega do muru, gdy naktada si¢ go z pewna sita. Nglepszym sposobem
okazalo Si¢ rzucanie, a pierwsza 0soba, ktora do perfekcji opanowata te technike, byta, o dziwo, Francesca.
Stojac w odlegtosci dwoch metrow od celu, nabierata petng garsé talku, po czym z catg) sity ciskatanim o
sciane, uzyskujac przy dobrym rzucie pole razenia o srednicy Siegajace] szes¢dziesieciu centymetrow. Cata

sztuka polega na tym, méwita, zeby wyczu¢ wiasciwy moment — i wtedy otworzy¢ piesc.



Innym szto réznie — raz lepig), raz gorzej. Przez pierwsze dwa dni sciany baptysterium wygladaty
jak tkanina w rzadko rozrzucone biate grochy, stopniowo jednak ludzie nabierali wprawy — i luki zaczety
zanika¢. Kazdego ranka, gdy wilgotne mury ziaty jeszcze przenikliwym zimnem, odbywata si¢ rozgrzewka
— zupetnie jak przed gra w kule — po ktorej dopiero zaczynaty si¢ wiasciwe rzuty. Kazdy wprowadzat tu
wiasne pomysty. Jenny na przyktad wolata sta¢ na krzesle i rzuca¢ z dotu do géry, Aiden natomiast
stosowal szeroki zamach jak przy puszczaniu ,, kaczek".

Wkrotce tez wszyscy doszli do wniosku, ze sciany pokryte réwna warstwa bieli to idealne tto dla
rysunkow i mnig lub bardzigj dowcipnych sloganéw. Po dtugonosym ludziku z podpisem ,Totg byt
Kilroy", przyszta kolej na bardzigf wymysline teksty, takie jak na przyktad ,, Przepraszam, ze zyje, to Si¢ juz
nigdy nie powtorzy", wprawigjace nielicznych turystow w lekkie zaktopotanie. Odwiedzali oni czasem
baptysterium, by oceni¢ efekty bohaterskich dziatan ratunkowych, o ktorych tak szeroko donosity media.
Na razie jednak najbardzig widocznym efektem byty rozsiane po murach ,drabinki” po rozgrywkach w
kotko i krzyzyk.

Nieuchronna kolgja rzeczy czes¢ talkowych pociskow ladowata na samych miotaczach. Juz po
godzinie pracy pokryci od stop do gtéw biata maczka wygladali jak duchy, ale kto by sie tym przejmowat!
Bo na pewno nie panna Bertoni. Trudno w nigj byto rozpoznac t¢ wytworna mtoda elegantke sprzed ledwie
paru tygodni. Nie réznita si¢ teraz niczym od reszty brudnych aniotéw od biota i nie tylko sie tym nie
martwita, lecz wprost przeciwnie; wida¢ byto, ze uwielbia to swoje nowe wcielenie.

Pewnego wieczoru, gdy po catodziennym deszczu ulice zamienity si¢ znéw w grzaskie btoto, Kate,
powracajac wraz z grupa z kantyny, poslizngta si¢ nagle na jakims zdradzieckim fragmencie chodnika i
rungta plecami w katuze. Oszotomiona upadkiem, przez chwile nie mogta si¢ ruszy¢, a gdy w koncu
sprobowata sie podniesé, taki bol przeszyt jg biodro, ze z powrotem opadtaw katuze.

— O, choleral — jekneta.

Stojacy obok koledzy przygladali si¢ jg bez emocji.

— Nostalgie de la boue — stwierdzita Dido, cytujac swoja ulubiona fraze. — Jeszcze nie zdarzyto
mi si¢ widzie¢, zeby ktos potraktowat to az tak dostownie.

— ,Wszyscy siedzimy w rynsztoku, lecz niektorzy z nas patrza w gwiazdy" — szybko dodat Larry.
Zaczynato juz wychodzi¢ na jaw, ze jego intelektualizm sprowadza si¢ prawie wytacznie do cytowania
cudzych ztotych mysli. Z wiasnymi byto znacznie gorze).

— Stendhal — wyrwatasi¢ Anna.

— Oscar Wilde — poprawit ja Larry.

— Czy nikt nie zamierza mi pomoc? — zirytowata si¢ Kate.

— Nalezaco wygladasz bardzo sexy — zauwazyt David.

— Pewnie jestes z tych, ktérych rajcuja kobiece zapasy w btocie — prychnat Aiden. — Ja
osobiscie...



Daszy wywdd uniemozliwita mu Francesca, rzucajac sie nagle w btoto obok Kate. A potem, lezac
na wznak, zaczeta wykonywaé jakies dziwne faliste ruchy rozpostartymi rekami. Co ona robi? przerazita
si¢ Kate. Przyszto jef namysl, ze to chyba atak szalenstwai ze trzeba czym predze) powiadomi¢ Maria.

— ROb to co jal — wytchneta zdyszanym gtosem Francesca. — Rusza) ramionami, jakbys chciata
fruwac. Bedzie z tego aniol. W Stanach czesto robilismy takie anioty, tylko ze na $niegu. Zobaczysz, jak
wstaniesz!

Kate ogarneto wzruszenie. Czy ktos inny potrafitby dla niej wytarza¢ si¢ w btocie? To si¢ nazywa
przyjazn! Odszukata reke Franceski i mocno ja uscisneta.

Przyjacitka tymczasem ze smiechem wygrzebata si¢ z blotnistej mazi i pomogtajej stana¢ nanogi,
a Kate ze zdumieniem stwierdzita, ze bdl biodra litosciwie zniknat.

— Teraz patrz! — zawotata Francesca, wskazujac jg miejsce, gdzie obie lezaty.

Na btotnistym kawatku chodnika rysowaty sie niewyrazne kontury dwoéch wielkich aniotéw z
rozpostartymi skrzydtami. Niestety, szybko zniknety.

— Szkoda, ze nie ma sniegu — westchneta Francesca. — Ma o wiele lepsza konsystencje.

W barze byto petno Wtochow, gtéwnie mezczyzn w roboczych ubraniach. Do Kate przyczepit sie
jakis zoltodzidb ze sladami ciemnego puszku nad warga, ktéry pragnal widocznie odswiezy¢é swoja
romansowa angielszczyzne przed oczekiwanym przez wszystkich naptywem $wiatecznych turystow. Zbli-
zala Sie przeciez Wielkanoc. Kate w zaden sposdb nie mogta si¢ pozby¢ natreta. Skoro tak, pomyslata, to
niech mi przynajmniej pomoze: chciata wiasnie skorzysta¢ z publicznego telefonu, a nie miata pojecia, jak
Si¢ do tego zabrac.

Pokazal jej, co ma zrobi¢, a potem zapytat z nadzi€ja:

— Chcesz zobaczy¢ moje zdjecie nakoniu?

— PO&znigj. Teraz musze zadzwonicé.

— To bardzo tadne zdjecie.

— Nie watpig, ae teraz nie moge. O, halo? — powiedziata do stuchawki, wyjmujac skrawek
papieru, na ktérym zanotowata sobie wtoska werge zwrotu ,,chce méwi¢ z panem X".

—Voglio parlare con Mario Bassano.

— Pronto.

— Mi scusi. Mario Bassano per favore.

— Pronto.

Kate zaczynata wpada¢ w rozpacz. Co u diabla znaczy , pronto"? Obracgac Si¢ wylacznie w
towarzystwie swoich rodakéw, nie miata motywacji do nauki jezyka tubylcow, totez jej znajomos¢
wioskiego sprowadzata si¢ do kilku uzytkowych zwrotow. Umiata zamowi¢ kawe i co$ do jedzenia,
zapyta¢ o drogg, | to wiasciwie byto wszystko. Nim postanowita zadzwoni¢ do Maria, prze¢wiczyta sobie

par¢ pytan, nie zastanawigac si¢ przy tym, czy potrafi zrozumie¢ odpowiedzi.



— Non parlo molto italiano — wykrztusita, po czym zapytata po angielsku: — Czy moge mowi¢ z
panem Bassano?

— Stucham, tu Mario Bassano.

— Och, rozumiem. — Poczuta si¢ jak idiotka. ,Pronto” znaczy pewnie ,stucham". — Méwi Kate
Holland.

— Jawiem. Jakis problem od Franceski?

— Trudno powiedzie¢. Nie jestem pewna. — Od czasu spotkaniaw barze Donatello K ate kilka razy
przytapata sie na tym, ze mysli o swoim przystojnym rozméwcy. Przyjemnie bylo mie¢ wioskiego
zngjomego. Teraz gdy ochotnicy stali sig juz taka zgrana paczka, ich kontakty z migjscowymi praktycznie
przestaty istnie¢. Mario tymczasem budzit w nigj coraz wigksza ciekawosé¢: dlaczego tak bardzo interesuje
go panna Bertoni? Wida¢ byto jasno, ze to zainteresowanie wykracza poza sfer¢ zawodowa — ale jak
dalece? — Francesca ostatnio zachowuje si¢ troche dziwnie — powiedziata ostroznie. W tej wiasnie chwili
chtopak, ktéry pomogt jg przy telefonie, wyciagnat z portfela jakies wymietoszone zdjecie i podsunat jgj
pod sam nos.

— Patrz. To janakoniu. Bardzo sexy, co?

— Niel — warkneta, odwracajac si¢ do niego tytem.

— Wcale nie sexy.

—Mi scusi? — zdziwit sie¢ Mario.

— Przepraszam. Kto§ mi tu troche przeszkadza. A co do Franceski, to wszystko w porzadku. Nie
ma zadnych wigkszych problemow. Chciatam tylko pomdéwi¢ o paru drobiazgach.

— Ja stucham.

— Och, trudno o tym moéwi¢ przez telefon. Moze wpadtbys do Florencji? Moglibysmy wtedy
spokojnie podyskutowaé. Troszke Si¢ 0 nia martwig. To pewnie nic wielkiego, ale... lepigg dmucha¢ na
zimne, prawda?

— Jutro to niemozliwe.

— Wiegc moze pojutrze? Au! — Odwracagjac Sie tylem do amatora jezdziectwa, Kate popetnita
taktyczny biad, z czego zbyt pdzno zdata sobie sprawe. Czujac jego reke na posladku, obrécita sie
btyskawicznie twarza do zuchwalca, piorunujac go wsciektym spojrzeniem. — Wynos si¢! — sykneta, nie
zapomingjac tym razem zastoni¢ dionia membrany. — Nie widzisz, ze rozmawiam?

— Tak — ustyszata w stuchawce. — W czwartek.

— Wspaniale. Musze konczyé, bo nie mam juz drobnych. W barze Donatello?

— Okg. O piategj?

— Fajnie, do zobaczenia. Ciao, Mario.

—Ciao, Kate.

Jg natretny ,, pomocnik” wciaz czekat.

— Teraz zobaczysz moje zdjecie na koniu?



— Wolatabym zobaczy¢, jak si¢ smazysz w piekle! — warkneta Kate. — Nawolnym ogniul

Niefortunny kowboj nie zrozumiat pewnie zyczenia, lecz jg ton mowit sam za siebie. Tym razem
poskutkowato.

W czwartek zaraz po lunchu Kate popedzita do domu wziaé kapiel i umy¢ wiosy. Z tazienki procz
ochotniczek korzystato tez kilka innych lokatorek, pracujacych o dziwnych porach, odetchnetawigc z ulga,
widzac, ze jest pusta. W tazience nie byto prysznica, ale nato Kate nie narzekata: w domu tez myta gtowe
w umywalce abo po prostu w kapieli. Jedynie Francesca nieustannie podnosita lament: jak mozna zy¢ bez
prysznica? Jako$§ mozna, powiedziata sobie Kate, wchodzac do pelng wanny. Na wodzie prawie
natychmiast utworzyt si¢ brzydki opalizujacy osad — mieszanina talku i mydlin. Przydatby si¢ jednak
prysznic...

Po powrocie z tazienki starannie wyprasowata uprana wieczorem bluzke pozyczonym specjalnie w
tym celu zelazkiem swojej gospodyni — i zaczeta si¢ ubierac. Po kréotkim namysle zdecydowata si¢ wiozyé
obciste, prawie czyste dzinsy, cho¢ mocno kusita ja minispddniczka, lezaca wciaz bezproduktywnie na
samym spodzie walizki. Ale nie: taki ubior wywotatby tylko mnéstwo niepotrzebnych pytan, a przeciez
Mario prosit o dyskrecje...

Juz gotowa do wyjscia stangta na 1ézku, aby sprawdzi¢ efekty swych staran w stanowczo za matym
lustrze: tylko tak mozna byto obejrze¢ niektére fragmenty sylwetki. Hm... Uwazata podobnie jak wszystkie
osiemnastolatki, ze jg dolne partie sa 0 wiele za obszerne, chociaz teraz ogladane z te] dosy¢ niezwyktej
pozycji prezentowaly sSi¢ lepigj. No, dobre i to. Mocnigj zacisneta pasek, aby zwezi¢ talie, a potem w
przyptywie odwagi odpieta drugi guzik bluzki, odstanigiac apetyczny fragment naprawde tfadnego biustu.
Zachecona tym mitym widokiem odpigta trzeci guziczek. Niestety, nawet jg najlepszy stanik za bardzo juz
zszarzat od prania...

A poza tym wcale nie zamierzata uwodzi¢ czy chocby kokietowa¢ Maria. Chciata po prostu
wyglada¢ na tyle elegancko, zeby Zle nie myslat o jg grupie. Powinien nabra¢ przekonania, ze nowi
przyjaciele Franceski to ludzie godni przyjazni, jesli nawet ich wyglad bywa czasem niekonwencjonalny.
Podczas tego pierwszego spotkania zachowywat si¢ wprawdzie niezwykle uprzejmie, Kate poderzewata
jednak, ze z taka sama kurtuazja odnosi si¢ do wszystkich, nie wytaczajac ngjbardzie] zaniedbanych i
nieatrakcyjnych pacjentek. Po prostu taki jest. Siedzac z nim wtedy w barze, zdata sobie nagle sprawg, ze
J¢ wyglad pozostawia wiele do zyczenia, pragneta wigc tym razem zrobi¢ na nim lepsze wrazenie.

Czekal juz na nia, gdy punktualnie o piatej wkroczyta do znangj salki. Wygladat o wiele mtodzieg,
niz go zapamietata. Dlaczego odniosta tak mylne wrazenie? Pewnie przez jego zawdd, powiedziata sobie.
Jest lekarzem, a jg ta profesja kojarzyta sie¢ zawsze z ludzmi mniej wigcej w wieku rodzicow. Smieszny
btad. Teraz wydawat si¢ niewiele starszy od najstarszych kolegébw z grupy. To poréwnanie pociagneto za
soba dalsze. Uznata, ze bije na gtowe wszystkich jg kolegbw elegancja i dobrym wychowaniem. Jest tak
doskonale ubrany, tak prosto si¢ trzyma... Pomyslata nagle, ze nie tylko ona dostrzega jego zalety. Ta
waska, urodziwa twarz podoba si¢ tez pewnie innym kobietom...



Wstat na jg widok i szarmancko wysunat dla nigj krzesto. Nie przyzwyczajona do takich gestow,
omal nie usiadta nainnym; och, cate szczescie, ze w pore oprzytomniatal

— Jak si¢ masz? — spytat uprzejmie.

— Dobrze, aty?

— Bardzo dobrze, dzigkuje. Napijesz si¢ kawy? A moze drinka?

— Poprosze campari z woda sodowa.

Prawde mdwiac, najwieksza przyjemnos¢ sprawitaby jg teraz filizanka goracel czekolady, ale tak
uwielbiata zamawiat campari! W Anglii jakos nigdy nie natkneta si¢ na ten napdj i moze wiasnie dlatego
stat si¢ on dla nig nieodtacznym elementem Florencji.

Mario poszedt ztozy¢ zambwienie i po chwili przyniost jej campari, adla siebie filizanke czekolady.
Sadzac po wyrazie twarzy, chciat jg chyba powiedzie¢ cos mitego. Juz wchodzac do baru spostrzegta, ze
wyraznie zaskoczyt go jg widok. Patrzyt nania z jawna admiracja... | nagle dziwnie spochmurniat.

— To mito, ze zrobitas sobie dla mnie czas — powiedziat, marszczac brwi.

— Och nie, daj spokgj... Przeciez to ja chciatam si¢ z toba spotkac. To znaczy... z powodu
Franceski.

— Myslisz, ze jest problem?

— Zalezy, jak nato spojrze¢. Zachowuje si¢ czasami troche dziwnie, ale czy ja wiem? Nie umiem
tego oceni¢. Pomyslatam, ze gdybym wiece wiedziatai o nigj samej, i 0 tym, co wiasciwie ci¢ W nigj
martwi, mogtabym lepig ci si¢ przystuzyc.

— Rozumiem. Ona... hm... zachowuje si¢ dziwnie? Jak?

Kate zawahata si¢ lekko. Z poczatku miata zamiar opowiedzie¢c mu o tym, jak oboje z Davidem
zobaczyli Francesce na moscie, zaczela sie¢ jednak obawiat, ze taki incydent mégtby za bardzo go
zmartwié¢. W dodatku Francesca bardzo si¢ przeciez zmienita. Nie, to nie bytoby dobre.

— Na przyktad przedwczorg spalita troche pieniedzy — powiedziata po chwili ciszy, a widzac, ze
oczy rozszerzyty mu si¢ ze zdziwienia, pochylita sie¢ w jego strong, zamierzajac rozwinaé ten watek.
Rownoczesnie poczuta, ze cienki materiat bluzki napinajg sie na piersiach, $ciagajac w to miegjsce szybkie
spojrzenie Maria. Jednak juz po sekundzie umknat stamtad wzrokiem. — Prawde méwiac — dodata z
lekkim naciskiem — tych pieni¢dzy byto bardzo duzo.

— Onapali pieniadze? Dlaczego?

— Chyba ja troche poniosto. Kolezanka zaprosita cata nasza grupe na przyjecie i skonczyto si¢ na
tym, ze jg zabrakto pieniedzy. Francesca chciata uregulowaé rachunek, a gdy Jenny si¢ nie zgodzita,
zaczeta pali¢ banknoty. Wygladato to dos¢ dramatycznie.

Na chwile zapadto milczenie. Mario zadumat si¢ nad czyms$, Kate zas zaczynata doskwierat
swiadomos¢, ze postapita troche nieuczciwie, relacjonujac ten incydent w taki sposdb, jakby zdarzyt sie
dopiero teraz, anie przed ich pierwszym spotkaniem. Aby przerwa¢ milczenie, zdecydowata Sie powtorzy¢

to, co mowitajuz wczesnigj.



— Rozumiesz teraz, o co mi chodzi? Po prostu nie wiem, czy takie zdarzenie jest dla ciebie wazne.
W ogdle nic nie wiem. Mowites na przyktad, ze Francesca jest bardzo krucha, ale co to znaczy konkretnie?
Powinienes mi powiedzie¢, na co mam zwracat uwagg.

— Ona palita pieniadze jeden raz?

— Widziatam to tylko wtedy.

— Niedobrze — westchnat Mario i zamilkt. — Jg rodzina jest... hm... skomplikowana — podjat po
pauzie. — Kiedys juz zdarzaty sig... hm... epizody.

— Masz na mysli incydenty?

— Tak.

— Takiejak palenie pieniedzy?

— Gorsze.

— Na przyktad?

— To niemozliwe teraz o tym mowié. Ale jezeli ona pali pieniadze, to... hm... to jest zty znak.
Francesca zawsze ma problem z pienigdzmi.

— To tak jak ja — witracita Kate. Rozmowa o Francesce zaczynata ja nuzy¢. — Tam, skad
pochodze, wszystkim brakuje pieniedzy.

Usmiechnat si¢ nato.

— Francesca lubi zy¢ w $wiecie... hm... w §wiecie marzen, gdzie pieniadze nie maja zadnego
znaczenia. Ona jest czasami jak dziecko. Zepsute dziecko.

Kate z lekkim westchnieniem spojrzata mu gicboko w oczy, jakby go chciata zapewni¢, ze ja
réwniez ogromnie martwi tak wielka beztroska Franceski.

— Ciekawe, czy chociaz zdaje sobie sprawg, jakie ma szczgscie. Taki przyjaciel jak ty to przeciez
prawdziwy skarb — powiedziata goraco.

Na widok lekkiego rumienca, ktéry zar6zowit mu policzki, przepetnito ja poczucie wiasnegj sity.
Jaki on wrazliwy, myslata, i zarazem smiertelnie powazny, a przeciez to mtody cztowiek. Nigdy pewnie
naturalnym. | chociaz dobrze wiedziata, ze musi by¢ od nigj starszy przynajmniej o dziesig¢ lat, zaczeto jg
s¢ wydawac, ze pod wieloma wzgledami to ona jest bardziej wyrafinowana, a juz z cata pewnoscia
przewyzsza go doswiadczeniem.

— Masz wspaniaty zawdd — powiedziata ciepto. — Och, jestem pewna, ze wymaga mnéstwa
pracy, ale jakie to cudowne uczucie, gdy pomyslisz, ze pomagasz ludziom, a nawet ratujesz im zycie.

— Czasami owszem, to jest dobre, ale tak czesto nic nie mozna zrobi¢ albo jest za p6zno. Wczoraj
miatem pacjentke z biednej rodziny. Miata dopiero czternascie lat. Sliczne dziecko, abytaw ciazy. | uzyta
takiego... — Urwat i skrzyzowat rece, ktorymi zaczat wykonywaé drobne, rytmiczne ruchy.

— Mowisz o drutach do rob6t recznych?



— O tak, wiasnie. O drutach... | gdy ona przybywa do ospedale, jest juz za pézno. Tyle razy ta...
hm... ignorancja zabijaludzi. To bardzo tragiczne.

— To rzeczywiscie okropne.

— Nie zawsze jest tatwo by¢ lekarzem.

Kate znObw poczuta wzruszenie: jest taki szczery! Wyobrazita go sobie w zattoczonych szpitalnych
salach. Wioski doktor Kildare. Ciepty i wspbiczujacy. Wprost widziata, jak krazy wsrdd chorych,
pocieszajac ich dobrym stowem, dotykiem swojgj cieptej reki, przyjaznym milczeniem, ktére moéwi wiece)
niz stowa... W poréwnaniu z ta praca rzucanie talkiem o sciany, nawet tak szacowne jak te w baptysterium,
wydalto jg Sie¢ nagle czyms strasznie trywialnym.

— Ja tez pragne robi¢ co$ pozytecznego — powiedziata zarliwie. Pomyst wpadt jej do gtowy
dopiero w tej chwili, ale juz wypowiadajac te stowa, uswiadomita sobie, ze to prawda.

— Ty? — spytat z lekkim zdziwieniem.

— Tak, chociaz nie mysle o medycynie. Za duzo w tym smutku, brzydoty i cierpien. Nie
chciatabym tak zy¢. Lubi¢ pickne rzeczy — wyznata w odpowiedzi na usmiech Maria. — Kocham to, co
robie tutg). Nie méwie o rzucaniu talkiem o sciany, méwi¢ o dzietach sztuki. Uwielbiam przywraca¢ im
dawny wyglad. To tez cos w rodzaju leczenia, prawda? Bardzo bym chciata zosta¢ konserwatorem sztuki
albo pracowac¢ w jakiegjs galerii.

— To jest hm... bardzo szlachetna ambicja — powiedziat z aprobata. — | ty to osiagniesz. Bo
jestes... hm... bardzo silng osoba. Ja mysle, ze ty zawsze dostajesz, co chcesz.

Kate z wrazenia opadta na oparcie krzesta.

— Naprawde tak myslisz? — Jeszcze nikt nie wyrazit si¢ 0 nigj w ten sposob, nie okazat tyle wiary
w jg charakter i determinacje. | przeciez to prawda, ze istnigje tyle mozliwosci! Zobaczyta je nagle przed
soba i poczuta, ze rosng jg skrzydia.
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VIAREGGIO

We Florencji zrobito si¢ schludnigl. W miare jak zimowe chtody zaczely ustepowat miejsca
tagodniejszej aurze, zaczelty sSie tez pojawiat pierwsze jaskotki poprawy. W zabytkowym centrum
oczyszczono gtéwne ulice, otwarto kilka sklepdw, wszedzie warczaly betoniarki, wszedzie tez
podgmowano desperackie prace remontowe. Desperackie, gdyz losy Florencji zalezaty od tego, ilu
turystow przyjedzie tu naWielkanoc i ile zostawia pieniedzy.

Podczas gdy miasto z wolna powracato do cywilizacji, wiekszos¢ ochotnikbw zmierzata w
przeciwng strone, przeksztatcajac si¢ z bohaterow w rozwydrzona bande barbarzyncédw — przynajmnigj
wedtug miejscowych kryteriéw. Sami ochotnicy nie przegmowali si¢ zta reputacja. Tygodnie wspolnego
zycia i pracy wytworzyty miedzy nimi tak bliskie i silne wigzi, ze stali si¢ hermetyczni wobec ludzi z
zewnatrz, a ich opinie kwitowali ngwyze] usmieszkiem pogardy. Nawet swietnie wychowany Hugo
paradowat teraz z dtugimi wtosami. Obdarci i zaniedbani przechadzali si¢ po Florencji krokiem prawowi-
tych wiascicieli, bo w ciagu tych paru tygodni zdazyli prawie uwierzyé, ze miasto nalezy do nich.

Florentynczycy teraz juz rzadzig nazywali ich ,aniotami”. Brak zasad i rozwiazto$¢, o ktére ich
oskarzano, spotykaty si¢ na wtoskim gruncie z bardzo surowymi ocenami — hasta rewolucji seksualnej nie
zakorzenity si¢ tutg) natyle, by taki styl zycia nie budzit goracych krytyk. Czasami na widok zagranicznej
grupy przechodnie zaczynali krzycze¢ capelloni! (beatnicy), a pewnego razu, gdy Kate i David wybrali si¢
razem na lunch, jakas starsza kobieta sykneta za nimi: disgrazia!

Wocale si¢ tym nie zmartwili, przeciwnie, wszyscy cztonkowie grupy byli dumni z tego, ze ludzie
uwazaja ich za bezwstydnikow. W rzeczywistosci bowiem ich rzekome ekscesy seksualne polegaty
bardziej na gadaniu niz dziataniu. Owszem, krazyty rozne plotki, ae ile byto w nich prawdy? W tym na
przyktad, ze Anna, dziewczyna o buzi psotnego elfa, ma podobno zwyczaj znika¢ czasami na kwadrans w
tg czy inng restauracji, gdzie wpadt jg w oko jakis urodziwy kelner. Plotkowano tez o Jenny,
przewidujac, ze predzej czy pbdznigj pojdzie do 16zka z Aidenem, chociaz na razie wolata godzinami
przesiadywa¢ z Larrym, stuchajac jego wywodow o Nietzschem. Ona sama zwierzyta sie¢ Kate, ze jest w
prawdziwe rozterce: kocha Larry'ego za jego intelekt, lecz seksualnie pociaga ja Aiden. W tg sytuacji |
jeden, i drugi ubiegali sSie 0 jej wzgledy, probujac zarazem pognebi¢ rywala. Wiekszos¢ dziewczyn, nie
wylaczajac Kate, zabawiata si¢ czasem z Aidenem pod ostona jego czarnej peleryny, lecz cho¢ gtosno sig
chwalit, ze to legendarne okrycie postuzyto mu kiedys do odbycia stosunku na gérnym pietrze
londynskiego autobusu linii numer 73, nie byla to chyba nalepsza zacheta, gdyz zadna z cztonkin
florenckigj grupy nie zdecydowata si¢ jeszcze zaliczy¢ z nim takig trasy.

Z punktu widzenia Davida panujace w grupie obyczae byly za mato swobodne, a jego wiasne
doswiadczenia seksualne stanowczo zbyt skape. Ograniczaty si¢ one do jedne] nocy spedzone] z mtoda



ekspedientka z punktu sprzedazy frytek, gdy miat lat siedemnascie, i wakacyjnego romansu ubiegtego lata
z nigaka Sara Pringle, nggrozniejsza rywalka swojg siostry, w czasach gdy obie niezwykle ambitnie
scigaty si¢ na kucykach. Sara tak samo traktowata seks — jak pasjonujace zawody sportowe — lecz jej
zywiotowy entuzjazm wcale go nie uskrzydlal, raczej wrecz przeciwnie. Zwlaszcza ze nie rozumiat, co z
tego ma sama Sara. Wprawdzie robita ekstatyczne miny, wydaac przy tym przepisowe jeki, a po
wszystkim mowita, ze byto bajecznie, ale on podejrzewat, ze prawdziwa namietnosé¢ to chyba cos wiece).

Posrednio potwierdzit to Aiden, a ze cieszyt si¢ opinia eksperta od seksu — jakkolwiek sam sobie
wyznaczyt te role — jego zdanie miato swoja wage. | oto wbrew temu, co mozna bytoby przypuszczac,
okazato sie¢ nagle, ze w sferze pogladow na temat spraw damsko-meskich potrafi by¢ zadziwiajaco ro-
mantyczny. Po sporej dawce czerwonego wina ze smutkiem zwierzyt si¢ kolegom, ze zbyt czesto uprawiat
seks, a o wiele zarzadko sig kochat, David zas pomyslat w tym momencie, ze tak wiasnie byto migdzy nim
i Sara. Po prostu uprawiali seks, i nic wiecej. Teraz pilno mu byto pdjs¢ o krok dalgj; pragnat sie kochac,
dowiedzie¢ sie wreszcie, na czym polega réznica pomiedzy jednym a drugim. Otwarta pozostata tylko
kwestia wyboru partnerki. Jeszcze przed paroma tygodniami bez wahania wybratby Kate, ale teraz nie byt
juz tego tak pewny. Nie znaczy to, ze przestat ja kochac, przeciwnie, myslat o nigj nadal, ktopot jednak
polegat na tym, ze zakochat si¢ tez we Francesce. Cze¢sciowo dlatego, ze ostatnio traktowata go niezwykle
ciepto, podczas gdy Kate wyraznie ochtodta, czesciowo zas dlatego, ze byta bardzo pickna i co nggmnigj
réwnie tajemnicza. Nikt w grupie nic o nigj nie wiedziat, ani tego, czy jest dziewica, ani nawet, ile malat.
Dido twierdzita, ze dwadziescia dwa, trudno wigc byto przypuszczac, aby w tym wieku mogta zachowac
dziewictwo, ale ktdz to mogt wiedzie¢ na pewno?

Seks stat sie istng obsesja Davida. Jesli nie rozmawiat o tym z kolegami, to oddawat si¢ samotnym
rozmyslaniom o dziewczynach i snuciu mitosnych fantazji.

Tym tez pochtonigty byt w sobote rano, kiedy w dziesie¢ 0sob tadowali sie¢ do autobusu, ktory miat
ich zawiez¢ do Viareggio. Mogli sobie na to pozwoli¢, gdyz w przeddzien zdarzyt si¢ cud: ptatnik nie
wyjechat w ten piatek naweekend! Siedziat w swym biurze, jak Pan BOg przykazat, i bez gadania wreczyt
kazdemu pokazny rulon brunatnozottych banknotow. Nie wierzac wlasnemu szczesciu, odbyli nastepnie
diuzsze posiedzenie w pobliskim barze, podczas ktérego odtozono najpierw pieniadze na sptate zalegtosci
za czynsz i jedzenie, a potem przystapiono do sptacania osobistych dtugow. Jakkolwiek wigkszosé¢ tych
wierzytelnosci nalezata do Hugona, cata sprawa byta tak skomplikowana, ze dopiero po paru godzinach
udato sie ja rozwikiat. Okazalo si¢ wtedy ku ogdélnemu zdumieniu, ze to, co zostato w kieszeniach,
wystarczy na pokrycie kosztéw jednodniowe] wycieczki nad morze. | tak sie znalezli w Viareggio.

Juz pierwszy powiew ostrej adriatyckig bryzy uswiadomit im w calg petni, jakim toksycznym
paskudztwem oddychaja stale we Florencji. Upojeni morskim powietrzem, przez chwile hasali po plazy,
goniac si¢ z wrzaskiem jak dzieci, a potem zrzuciwszy obuwie, zaczeli tapla¢ si¢ w wodzie. Niestety juz po
minucie nogi zdretwiaty im z zimna. David zafascynowany nagimi stopami Franceski, podbiegt do nig od

tytu i dobrze plasowanym pchnieciem pozbawit ja réwnowagi. Pisneta ze strachu i wpadta mu prosto w



ramiona— wiasnie tak, jak sobie zaplanowat. Lezac w jego objeciach, usmiechneta si¢ tak cudownie tymi
niesamowitymi oczami o wprost nieprawdopodobnym kroju, ze zupelnie stracit giowe i nie bardzo
wiedzac, co robi, pochylit si¢ nad nia | zaczat catowaé. Przestata si¢ usmiecha¢, lecz byta to z jg strony
jedyna reakcja. Nawet nie drgneta. Po prostu lezata jak martwa z gtowa na jego ramieniu, patrzac na niego
nieruchomym wzrokiem. Z jg szeroko otwartych oczu nic si¢ nie dato wyczytac.

— Brawo, stary — odezwat si¢ stojacy nieopodal Ross, pozornie zajgty puszczaniem kaczek.

Kate, ktoraréwniez stata niedaleko, z widocznym zdziwieniem obserwowata te scene. David poczut
Sie¢ nagle nieswojo. Postawit Francesce na nogi i usmiechaac si¢ niezbyt szczerze, baknat z zaktopotaniem:

— Powinnismy kiedys znow tego sprobowa¢. Co ty na to? Popatrzyta na niego uwaznie, nic jednak
nie powiedziata.

Odwrdcita sie¢ po prostu i odeszta, wzbijgjac drobnymi kopniakami cate fontanny piasku. Kate,
zerknawszy ukradkiem na Davida, powoli ruszyta za nia. Ross puscit kolejna kaczke.

— Noi jak tam? — spytat fatszywie obojetnym tonem.

— Jak sie czutes, catujac nasze dziewicze bostwo?

— Dobrze — odrzekt zagadniety, choc¢ jeszcze w tg) chwili trudno mu byto oddychaé.

— Prébowatem tego pare dni temu — kontynuowat Ross.

— Reakcjabytaidentyczna. Mysle, ze to frygida.

— Moze po prostu zaden z nas jg niergjcuje.

— Wigc czemu zwyczajnie tego nie powie? Normalna dziewczyna tak by zrobita, a ona? Dlaczego
lezy jak martwali tylko tak patrzy, ze cztowieka przechodza ciarki? Nie! — Ross znowu cisnat kamykiem,
ktory tym razem wykonat az trzy diugie skoki. — Méwig ci, ze to frygida.

David tez chwycit kamien i cisnat nim tak daleko, jak tylko si¢ dato. Drugi, duzo wickszy,
przeleciat zaledwie par¢ metrow i z pluskiem uderzyt w wode. Do diabtal Czut, ze rozsadza go wscieklosc.
Byt tak sfrustrowany kleska swych nadziei i szaleastwem wzburzonych hormonéw, ze nagle zlakt sie o
siebie. A jesli sie od tego rozchoruje albo zacznie zachowywac si¢ jak furiat?

Dziewczyny gdzies poszty i po chwili wrocity z prowiantem — chlebem, salami i serem oraz
papierowa torba petna zo6itych pomarszczonych jabtek, ktére mimo dziwnego wygladu odznaczaty sie
przepysznym smakiem. Siedzac poznigj kregiem na piasku, z apetytem pochtongli lunch, popijajac jedze-
nie kilkoma flaszkami migjscowego wina. Francesca usiadta naprzeciw Davida, Kate natomiast ku jego
zdziwieniu zg¢ta migjsce obok niego, a co jeszcze dziwniejsze, zachowywata si¢ wprost uroczo, wkladajac
mu w usta plasterki salami i pojac winem z butelki. Zarumieniona od trunku i stonca, wygladata w dodatku
tak picknie, ze zupetnie zapomniat o Francesce. Przyszto mu to bez trudu, ale przeciez to Kate byta jego
pierwsza wybranka.

Po potudniu, gdy cienie zaczely si¢ z wolnawydtuza¢, wszyscy nadal siedzieli naplazy, ptawiac sig
w chtodnym zimowym stoncu. Larry, potlezac na piasku, jat deklamowa¢ zastuchang Jenny wiersze
Audena i Keatsa. Aiden, ktory z ponura ming $ledzit ich ukradkiem spod grzywy zottych wiosow,



postanowit przebi¢ rywala. Korzystajac z krociutkiej przerwy w recytacji, chwycit gitare i zaczat spiewac
— ngjpierw , Nikt ci¢ nie kocha, gdy jestes nadnie”, a potem ,,Mam w sercu wieczny zal", préba ta jednak
chybita. Wszyscy juz teraz znali na pamieg¢ caty jego repertuar, a zwitaszcza te dwie piosenki, nikt wigc go
nie chciat stucha¢ — cze¢s¢ podspiewywata refreny, inni gadali dalgj, totez gdy wreszcie zakonczyt swoj
wystep, wydawat si¢ jeszcze mnigj kochany i1 bardzie] zalosny niz zwykle. Larry, ignorujac go totalnie,
wyrecytowat poemat 0 hymenach i gazometrach, ktory okazat sie jego dzietem. Jenny oswiadczyla, ze jest
piekny i ze to wspanialy materiat na krotka impresje baletowa w ultranowoczesnym stylu. Pewien jgj
przyjaciel, choreograf, bedzie nim zachwycony.

Aiden bez wickszg nadziei zgtosit che¢ napisania muzyki. Nie zdziwit sie tez zbytnio, gdy jego
propozycje pominigto gtuchym milczeniem.

Stonce powoli zmierzalo ku zachodowi, lecz nikt nie myslal jeszcze o powrocie. Zrobito si¢
zimnigj, skupili si¢ wigc ciasniej wokot pustych butelek i resztek pikniku, tylko Kate i David pozostali na
swych dawnych migscach. Ulegagjac czarowi jg ciepte] bliskosci, musnat palcami delikatne wioski na jgj
karku, a gdy w odpowiedzi przylgneta policzkiem do jego twarzy, zapragnat je tak bardzo, ze byt juz teraz
zupetnie pewien swych uczué¢. Powiedzial sobie, ze to mus by¢ prawdziwa mitosc.

— Kocham cig, Kate — wymruczat w wetniany kolnierz jej swetra.

— Mhm — odmrukngta.

Otarli si¢ 0 siebie twarzami, wdychajac swdj zapach, pozwalajac rosnaé¢ pozadaniu. Mimo kilku
warstw ubran David czut gwattowne bicie jg serca, a moze bity tak oba? Siedzieli tak blisko, ze trudno
byto rozréznié¢. Zaczat si¢ zastanawia¢, gdzie by sie mogli pokocha¢. Czy we wioskim autobusie bytoby to
mozliwe?

— Kocham cig, Kate — powtorzyt.

— Naprawde? — Odchylita si¢ do tytu, aby mu si¢ przyjrze¢. — Powiedz, czy dla ciebie jestem
picknajak poranek?

Szczerze mowiac, nic takiego nigdy nie przyszio mu namysl, ale teraz powiedziatby jej wszystko.

— Picknigjsza od wszystkich porankow, jakie widziatem w zyciu — odrzekt z gtebokim uczuciem.
Westchnetai mocnig wtulitasi¢ w jego ramig.

Pozostali toczyli dyskusje o roznicach w podejsciu obu pici do seksu.

— 7Zeby czerpa¢ z tego prawdziwa przyjemnosé, dziewczyna musi kocha¢ swojego partnera —
stwierdzit Jeremy. Jego ojciec byt posrednikiem w handlu antykami, a on sam chciat pracowa¢ w jakims
wielkim domu aukcyjnym. Anna, wychylaac delikatna buzi¢ spod ostony jego marynarki, energicznie
pokiwata gtowa. — Mezczyzna natomiast — kontynuowat Jeremy — odczuwa przyjemnosé bez wzgledu
nato, jaka ma partnerke. Wytaczajac oczywiscie zgrzybiate staruszki czy jakies razace anomalie.

— A ja uwazam, ze kobieta nie musi by¢ zakochana, zeby jg byto przyjemnie — oswiadczyta z
przekonaniem Dido.

— Aleto troche inna przyjemnosc.



— Inna, ae rownie mita.

Aiden nadal zazdrosnie obserwowat Jenny. Larry trzymat reke na jg udzie, a ona pétlezata w jego
ramionach z lekko rozchylonymi wargami i mgietka w oczach. Westchnat cicho naten widok i powiedziat
Z odrobing ztosliwosci:

— Widziatem kiedys kobiete kochajaca sic z bokserem. Wracgac o swicie z jakiegos przyjecia,
szedtem na przeta przez pole golfowe i omal ich nie nadepnatem. Ta kobieta sprawiata wrazenie ogromnie
zadowolong).

— Z bokserem? Jatez zwariowatam kiedys na punkcie pewnego sportowca — oznajmita Francesca.
— To byt jakis stawny zapasnik, nie pamigtam, jak si¢ nazywat. Zobaczytam go w telewizji i strasznie mi
Si¢ spodobat. No, ale miatam wtedy niecate szesnascie lat.

— To nietaki bokser, o jakim myslisz — usmiechnat si¢ Aiden. — To byt pies.

David wyobrazit sobie nagle Francesce obemujaca wielkiego doga — i przeszedt go dreszcz. Byt
wstrzasnigty erotyczna Sita tg) wyimaginowanej sceny.

— Och nie! To niemozliwe! Kobietai pies? Daj spokoj Aiden, wymyslites te historyjke.

— Wierz mi, naprawde to widziatem. Niektdre kobiety lubig takie rzeczy.

Kilka osob rozesmiato si¢ z zaktopotaniem.

— W siedemnastym wieku stracono pewnego osta za sodomie¢ — powiedziat profesorskim tonem
Larry. — Zmusita go do tego jakas biedna sfrustrowana dziewka, a sad uznat zwierzaka winnym. Oboje
zostali powieszeni za zbrodnig przeciw naturze. Obrona probowata apelowac, ae...

— Przestancie zmysla¢! — weszta mu w stowo Francesca. — To wstretne!

— On nie zmysla, Francesco — wiaczyt si¢ Ross. — Ludzie robig takie rzeczy. Kiedy bytem w
Grecji, codziennie rano budzit mnie bek kozy, ktorej wiasciciel...

— | tak w to nie wierze! — przerwata mu z furia. David i Kate wcisngli sie znowu miedzy
dyskutantéw.

Byto juz prawie zupetnie ciemno. Wzdiuz esplanady zabtysty swiatla.

— Robia to nie tylko ze zwierzetami — uzupetnit David.

— Sa nawet tacy, ktorzy maja kopa na punkcie zwiok. Nie pamigtam, jak sie to nazywa, w kazdym
razie konczy si¢ na,,filia".

— Koprofilia? — podsuneta Dido.

— Nekrofilia— skorygowat Larry. — Na szczescie jest to dos¢ rzadkie zboczenie, jednak...

— Zamknij si¢! — Francesca zerwata si¢ naréwne nogi.

— Zamknij sig, do diabtal Jestescie wstretni! Wszyscy! Wstretni ktamcy! To nie moze byé prawda,
ani to o zwierzetach, ani o trupach! Wszystko to ktamstwal Przestancie wymyslac te swinstwal Dosc¢ tego!

Kazdemu stowu towarzyszyto wsciekte tupniecie, wzbijgjace tumany piasku, ktory sypat sie
wszystkim na gtowy.

— Hej, Francesca, przyhamuj — odezwata sie Dido — méwilismy tylko, ze...



— Milcz! To ohydne! Jestescie odrazajacy!

— Och, btagam o wybaczenie, wasza lordowska mos¢! — wycedzit lodowatym tonem Ross. —
Obiecuje, ze odtad bede prosit cie o pozwolenie, kiedy przyjdzie mi ochota cos powiedziec.

Aiden, ktéry podczas tego sporu przygladat sie bacznie Francesce, dzwignat Sie teraz z migjsca i
podszedt do niej — powoli i bardzo spokojnie. Obronnym gestem podniosta rece, on jednak wcale si¢ tym
nie zrazajac, zblizyt si¢ jeszcze bardzig | zaczat wydawac tagodne szeleszczace dzwigki, jakimi uspokga
Si¢ sptoszone konie.

— Juz dobrze, Francesco, nie bedziemy juz o tym méwi¢. Juz dobrze. Wszystko w porzadku.
Uspokdj sie, moja droga.

— Nie przestagjac do nigj przemawiaé, otoczyt ja ramionami i otulit swoja peleryna. W pierwsze
chwili zesztywniata, ale potem cos§ musialo si¢ w nig przetamac, bo nie bronita si¢ przed nim, gdy
przyciagnat ja do siebie blize] i zaczat gtadzi¢ jej wiosy.

— Niezty bajer, Aiden — rzucit sardonicznie Ross.

— Hg, Francesca, baw si¢ dobrze pod ta peleryna! — zakpita Anna.

Aiden popatrzyt po wszystkich z lekkim odcieniem pogardy.

— Alez z was jeszcze dzieci! — rzucit z politowaniem. — Nie potraficie zrozumiec, ze ktos moze

mowi¢ serio? Oj, ludzie, ludzie! Czas dorosnaé!
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TERAZNIEJSZOSC

Kate wydawato Si¢ teraz, ze to wszystko dziato si¢ sto lat temu.

Obudzita si¢ nagle, drzac na catym ciele. Dtugo nie mogta zasna¢, a gdy wreszcie nawiedzit ja sen,
nie przyniost jg ulgi. Narzuciwszy szlafrok na ramiona, podeszta do okna i spojrzata w aksamitna
ciemnos¢. Od strony willi — pewnie z ktéregos z rozpietych tam wielkich namiotow — niosty sie¢ dzwigki
pianina i harmonijny chér miodych gtosbw; spiewano, i to catkiem dobrze, fragment jakigs opery
Verdiego. No tak, dlatych mtodych muzykéw to ostatnia juz noc w osrodku. Czy mozna spa¢ w taka noc,
kiedy ma si¢ osiemnascie lat? Nic dziwnego, ze wola si¢ bawi¢. Co to za opera? Ach tak, Nabucco, chor
zydowskich niewolnikow. Ta dzisiejsza mtodziez jest jednak lepigj wyksztatcona, niz my bylismy w tym
wieku, pomyslatatroche cierpko. Co jawtedy wiedziatam o Verdim? Czy w ogdle o nim styszatam?

Znodw wstrzasnat nia dreszcz, owineta si¢ wiec ciasnigj szlafrokiem. Ta ciemnosé... Tak niedawno
ktos ukryty w mroku oddat do nigl zdradziecki strzat... Nawet dwa. Mogt ja zabi¢... A teraz ten sen o
Francesce. Promiennie usmiechnieta zblizata si¢ do nigl z wyciagnictymi rekami, ale gardto, moj Boze,
podcigte miata tak gieboko, ze gtowa ledwo trzymata Si¢ ciala, a na szyi straszna krwawa kryze.
Przypomingac to sobie, Kate poczuta mdtosci. Biedna Francesca. Byta taka wrazliwa, taka bezbronna
psychicznie, anikt z nas tego nie widziat. Jak moglismy by¢ tacy slepi? Ach, ta glupota mtodosci!

Impulsywnie chwycita swoj zakiet i spodnie. Ci mtodzi ludzie tam w dole sa tacy sami... Trzeba
tam is¢. Trzeba im powiedzie¢, jak strasznie kruche jest zycie i jakie bezcenne. Niech nie powtarzaja
naszych btedéw. Bledow, ktérych mozna byto unikna¢, nie dopusci¢ do tego nieszczescia. Musiat istnie¢
nato jakis sposob. Gdyby im o tym powiedziec...

Nie, to kompletny nonsens. Rzucita ubranie na 16zko, a sama opadta na fotel. Jak by to wygladato,
gdyby w $rodku nocy wtargneta nagle do namiotu i zaczeta ich ostrzegac? Pomysleliby, ze zwariowata. No
pewnie. Rozczochrana angielska Kasandra. Rozhisteryzowane babsko. | c6z by im mogta powiedzie¢? Ze
jesli los zsyta nam co$ dobrego, nie wolno tego lekcewazy¢? Ze trzeba cieszy¢ sie kazda chwilg i
pamigtac... 0 czym? A zreszta czy to prawda, ze mozna zapobiec nieszczgsciu? Czy wtedy, przed laty,
mozna byto ocali¢ zycie Francesce? Czy istniat taki moment, gdy wystarczytoby zmieni¢ jedna jedyna
decyzje, aby wszystko potoczyto sie inaczej? Jesli nawet byt taki moment, to jak go teraz odnalez¢? To
przeciez szukanie igly w stogu siana. Probowata tego tyle razy, stargjac sie¢ zrozumiec, dlaczego doszto do
tragedii — i nigdy sSi¢ nie udato. Nigdy.

Pochylita sie naprzod i podpartszy podbrédek pigsciami, whita spojrzenie w podtoge. To spotkanie
z Simona wywolato tyle wspomnien — o Francesce, o ludziach, ktérzy byli wtedy we Florencji.
Pomyslata, ze i ona sama, i wszyscy ci ludzie byli straszliwie naiwni. A wydawato im sig, ze sa tacy
madrzy! Wtéczyli si¢ po Florencji w tych swoich postrzepionych tachach, jakby byli jej wiascicielami, a



ich madros¢, ach, smiechu warte! Poruszali sig, jedli, pracowali, ale wszyscy zyli jak we snie. Czym byta
ich dwczesna egzystencja? Ekscytujaca gra; jakby to najpieknigjsze ze wszystkich miast $wiata zamienito
sie nagle w wielki plac zabaw urzadzony specjalnie dla nich, a naprawde byli tylko naiwnymi dzie¢mi
stojacymi przed linia boiska znacznie wickszej i wazniejszej gry, o ktorej nie mieli pojecia, cho¢ wydawato
im sig, ze wiedza juz 0 nig wszystko.

Jakiz to byt dziwny i jaki niezwykty okres! Z tego wszyscy zdawali sobie sprawe. Zycie bez
rygoréw, bez zadneg odpowiedzialnosci byto tak cudowne! Najbardziej swiadomy tego byt David, ktéry
wciaz powtarzat: kujmy zelazo, poki gorace. Wiedziat, ze gdy tylko powrdci do domu, bedzie musiat
podja¢ prace w firmie ojca— i pewnie dlatego tak chciat si¢ nacieszy¢ ta krétka chwila wolnosci.

Ona, osiemnastoletnia Kate Holland, wiedziata juz wtedy, ze nie spetni zyczen swych rodzicow: nie
bedzie ,, nabiera¢ doswiadczen" w kolejnych szacownych firmach, czekajac, by ktos ja poslubit. Ktos, kto
pod kazdym wzgledem bedzie przypominat ojca. Nie, taki model zycia juz jg nie wystarczat. Te krotkie
tygodnie bez rygoréw i zobowiazan przyniosty jej cos bezcennego: rozbudzity w niej wreszcie ambicje.
Jeszcze przed tym ostatnim tragicznym weekendem zrozumiata, co jest jej powotaniem i zarazem
najwickszym pragnieniem: chciata zy¢ w otoczeniu pieknych przedmiotéw, przywracaé im dawna
swietnos¢. Czyz to nie dziwne, ze wsrdd brudu, btotai zniszczen odkrytaw sobie wrazliwos¢ na pigkno?

Nie az tak dziwne, jak by sie mogto wydawa¢. Powddz odarta Florencje ze ztotego blasku, ale jgj
prawdziwe pigkno, sama jego istota, pozostaty nietknigte. Im, brudnym aniotom od btota, wydawato si¢
nawet, ze jest teraz ,prawdziwsza', niz bedzie za par¢ miesiecy, gdy na Isniagcych czystoscia ulicach
pojawia Sie¢ znowu gromady turystow. Bardzo podobne odczucia towarzyszyty im rowniez, kiedy zaczynali
mysle¢ o swym dawnym i obecnym zyciu. To, ktore prowadzili tutgj, z dala od rodzin i znanego otoczenia,
tez wydawalo im si¢ , prawdziwsze"i znacznie bogatsze od tego, co zostawili za soba. Pozwalali sobie
trwa¢ w tym ztudzeniu mimo niewesotych faktéw, ktére powoli wychodzity na jaw — cho¢ ciagle jako
pogtoski: ze u brata Anny stwierdzono niedawno biataczke, ze rodzice Dido sa u progu rozwodu i ze
bedzie to bardzo nieprzyjemna sprawa, ze Jenny doznata powaznego urazu kregostupa, po ktérym trudno
je bedzie wréci¢ do zawodu, a Larry nie jest wolnym i beztroskim intelektualista, za jakiego pragnat ucho-
dzi¢. Hugo dowiedziat si¢ od kogos z Enfield, ze ich uczony kolega matam zoneg i malutkie dziecko.

Na tak niewygodne szczeg6ty nie byto jednak migsca w ich ,anielsko"-florenckim swiecie. W
krainie basni i przygod nie zdarzaja Si¢ takie rzeczy.

Jaka ogromna site miata ta iluzjal Wydawato im si¢, ze sa niezniszczalni, ze poki zyja w tym
magicznym swiecie, nie moze im sta¢ Si¢ nic ztego.

Wierzyli, ze sa wolni i absolutnie bezpieczni.

A poznig? Co dziato si¢ z nimi poznigj? Tego juz Kate nie wiedziata. Los zetknat ja tylko z
Davidem, i1 to dopiero ostatnio. Po smierci Franceski zerwata wszelkie kontakty z cztonkami florenckiej

grupy, pozbyta si¢ tez owych naiwnych iluzji. Po smierci Franceski wszystko si¢ zmienito.
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DUCHY

Kate zmiotta resztki talku ze swego fragmentu sciany i rozejrzata si¢ po mrocznym wnetrzu. Gdzie
Sie podziewa Francesca? Mineto juz p6t godziny, odkad wymkneta sie na papierosa, i wciaz jgf nie ma.
Trzeba jg poszukac. Zdjeta z gtowy szalik, ktory teoretycznie miat chroni¢ wiosy przed wszedobylskim
talkiem, i wyszta na stonce, pozostawiajac za soba biata chmure pytu. Mimo ze zblizat si¢ marzec, na placu
przed baptysterium weciaz jeszcze byto prawie pusto, totez od razu dostrzegta Francesce: siedziata w
kawiarnianym ogrodku po przeciwne stronie placu i — och! towarzyszyt jegf Mario!

Kate na ten widok wpadta nagle w furi¢. Jak ona smie chytkiem wymyka¢ si¢ z pracy, nie pytajac
nikogo o zgode! myslata wsciekle, zupetnie nie zdajac sobie sprawy, jak irracjonalne s3 te jej pretensge. Jak
smie spotyka¢ sie z Mariem, nie tylko nie proszac jg o towarzystwo, ale nawet nic jej nie méwiac! A on!
Przyjezdza sobie do Florencji i nie raczy jg o tym uprzedzi¢! Przeciez to ona, Kate, miata na jego prosbe
pilnowa¢ Franceski, wigc co znaczy ten dzisigjszy przyjazd? Co si¢ z nim dzigje, do diabtal

Weciaz jeszcze nie rozumiejac, ze gryzie ja zazdros¢, zaczgta dziata¢é bez zastanowienia
Okrazywszy ostroznie plac, podkradta si¢ do nich od tytu i stojac za plecami pary winowajcow, probowata
podstucha¢, o czym to tak zywo rozmawiaja. Och, gdyby troche lepiej znata wioski, nie bytoby z tym
problemu, a tak z cale] gwattowng przemowy Maria zdotata wytowi¢ zaledwie dwa stowa — ,gitupia
zabawa'. Gdy Francesca powiedziata hardo, ze to nie zadna zabawa, ale jgf nowe zycie, machnat tylko reka
z irytacja. No i bardzo dobrze, pomyslata zjadliwie Kate. Pewnie tak naprawde chciat zobaczy¢ si¢ ze mna,
anie z nia, doszta na koniec do wniosku. Ciekawe, co zrobi, kiedy mnie zobaczy?

— Hej, Francescal — zawotata z usmiechem, udgjac, ze dopiero co ich spostrzegta. — Wydawato
mi sig, ze to ty, i rzeczywiscie!

Francesca sprawiata wrazenie, jakby na jej widok poczuta ulge, Mario natomiast wydawat si¢
troche speszony. Gdy spotkaty sie¢ ich spojrzenia, zmarszczyt lekko brwi, przekazujac jg bezstowny, acz
wyrazny komunikat: uwazg. Jasne, pomyslata, mam udawac, ze si¢ nie znamy. Ten konspiracyjny sygnat,
ktory byt zarazem przypomnieniem, ze taczy ich wspélny sekret, podnidst ja mocno na duchu — poczuta
kolo serca mile ciepto. Przyciagnawszy sobie krzesto od sasiedniego stolika, spytata z udanym
ozywieniem:

— Mogg Si¢ do was przysiasc¢?

— Oczywiscie — zapewnita ja Francesca. Mario odwrdcit gtowe. Kate zauwazyta, ze leciutko tupie
noga; widziata to juz pare razy, gdy byt z czego$ niezadowolony. Wyciagnat z kieszeni wymieta paczke
papierosdw, wystukat jednego i dosy¢ nerwowo zapalit.

— Mam nadzig¢, ze nie przeszkadzam — kontynuowata K ate.



— Alez skad! — brzmiata odpowiedz Franceski. Mario nic nie powiedzial, zerknat tylko na nia z
ukosa. A gdyby tak go troche sprowokowac?

— Czy to nie ten ,,znajomy", ktéry kiedys zaczepiat cie na ulicy? — spytata, przypatrujac mu sie
bacznie. — Czyzby znowu trzeba ci¢ byto ratowac?

Francesca podniosta ubielona brew:

— Ty odpowiedz, Mario. Trzeba mnie ratowac? Wzruszyt ramionami, po czym chtodno spytat po
angiel sku:

— Ty mnie nie przedstawisz swoj€ej przyjaciétce?

— Alez tak, naturalnie. Kate, to jest Mario Bassano. Znam go od bardzo dawna i... — i1 nagle
urwata. — Znam go od dawna — powtorzyta po pauzie — i tyle chyba wystarczy. Mario, przedstawiam ci
Kate Holland, moja — tu zawahata si¢ lekko, lecz widzac zachecajacy usmiech Kate, zakonczyta z
naciskiem: — moja bardzo dobra przyjaciotke.

Mario wyciagnat reke.

— Dzien dobry, Kate 'Ollande. — Zabrzmiato to tak, jakby widziat ja po raz pierwszy.

— Mito mi cie pozna¢ — odrzekta Kate w taki sam sposob. Z uscisniete) przez Maria reki uniosta
si¢ chmurkatalku, och, ale te mrowki, ktore rownoczesnie przebiegty jeg przez cate ramig, nie miaty z tym
nic wspolnego To ten uscisk wywotat migdzy nimi cos w rodzaju krétkiego spigcia. On takze musiat to
poczué, bo cofnat reke takim gestem, jakby go cos uktuto. — Przepraszam — zasmiata si¢ Kate, troche za
ostro i troche zbyt gtosno. — Masz teraz caty rekaw umazany talkiem.

— Takiem?

— Czyscimy nim sciany — wyjasnita rzeczowo Francesca.

— Nie wiesz, z kim masz do czynienia — uzupelnita Kate. — Wiasnie uscisnates reke jednemu z
szesciorga wykwalifikowanych miotaczy talku. Na catym swiecie jest nas tylko szostka, wyobrazasz sobie?
Florencka specjalnos¢. Mozna ja opatentowac.

— Czy to przerwa na herbate? — spytata Francesca na widok biatych postaci wytanigjacych si¢ z
baptysterium.

— Tak. Mozemy odswiezy¢ papieroskiem nasze biedne ptuca.

Mario podsunat jg paczke.

— Powiedz mi, Kate, jak diugo ty jestes w Italii? Zawahata si¢ lekko, styszac to pytanie, bo
doskonale przeciez znat odpowiedz, natychmiast jednak podjeta gre:

— Prawie osiem tygodni. Przyjechatam tu zaraz po Bozym Narodzeniu.

— | jak si¢ tobie podoba nasza Firenze?

— Och, ja po prostu uwielbiam Florencj¢! Dla mnie to najpickniejsze miasto swiata mimo tego
btotai gruzu.

Usmiechnat si¢ nato:

— Firenze maszczescie, ze maangeli dell'alluvione, co dlanig pracuja.



Kate czuta, ze zatym, co powiedziat, kryje sie¢ wigcg uznania dlajg zdolnosci aktorskich niz pracy
na rzecz Florencji. A ja rzeczywiscie wciagneta ta gra w udawanie niezngomych. Byto w nig cos$
niezwykle podniecajacego.

— No aty? — zapytata. — Mieszkasz we Florencji?

— Nie. Moim domem jest Lucca. Ja pracuje w ospedale.

— Doprawdy? — zrecznie sfingowata zdziwienie. — Jestes wigc lekarzem?

— Tak. Mam dyplom dottore od jednego roku.

— Jestes lekarzem ogdlnym czy tez moze jakims specjalista? — Usmiechneta sie w duchu, zadajac
mu to pytanie.

— Japracuje w specjalnosci neurologia. Za dwalata bede... hm... psychiatra.

Kate oczywiscie dobrze o tym wiedziata. Podczas ostatniego spotkania, ktére odbyli przed trzema
dniami, kazata mu kilkakrotnie powtérzy¢ stowo ,psychiatra’, bawita ja bowiem jego wymowa. Kazda
sylabe wymawiat oddzielnie.

— Mario bedzie wspaniatym psychiatra — wiaczyta si¢ nagle Francesca. — Ma prawdziwa stabosé¢
do wariatow.

— To mojapraca.

— Pewnie dlatego jest tak oddany mojej rodzinie. Wiesz, Kate, zanim tu przyszias, starat si¢ mnie
namowi¢ nawizyte u moich krewnych.

— Uch! — skrzywita si¢ Kate. — Nie réb tego!

— Ty nierozumiesz, Kate, jakie to wazne — jat przekonywac ja Mario — zeby ona zrobita wizyte
w domu swojego stryjaw ten weekend. Jg rodzice jada. On jest bardzo chorym cziowiekiem. Ospedale nic
juz nie moze zrobi¢. Rak rozszedt si¢ po jego kosciach. A Francesca... Ona mus go odwiedzi¢, zanim on
umrze.

— Nie wiedziatam, bardzo mi przykro, Francesco — bakneta Kate.

— Niepotrzebnie. Chce, zeby umart. Powoli i tak bolesnie, jak to tylko mozliwe. Zastuzyt sobie na
to.

Nawet Kate byta zszokowanatrescia i tonem tej wypowiedzi.

— Francesco, ty nie mozesz tak méwi¢ o0 swoim stryju — upomniat ja Mario.

— Modwie to, co czuje. Dos¢ mam hipokryzji, ktlamstw i udawania. | nie bede juz bra¢ w tym
udziatlu. Nie moge i nie chce. Nienawidze Zio Toniego i nie wstydze si¢ do tego przyznaé. Jest zty do
szpiku kosci, ato, ze jest chory...

— Dos¢! — przerwat jg Mario. — Jesli ty nie chcesz zrobi¢ tego dla swego stryja, zréb to dla
rodzicow. Oni tez jada tam w weekend. To dlanich wielka okazja... hm... to znaczy sprawa. Bardzo wazna.

— Nie pojade, juz ci to mowitam. — Francesca niecierpliwie rozejrzata sie dookota. — Czy tu nie
ma zadnej obstugi? Ide do tazienki — ozngymita, podnoszac si¢ z miejsca. — Jesli przypadkiem pojawi si¢
tu jakis kelner, mozecie mi zamowi¢ espresso. — Z tymi stowy weszta do baru.



Kate wydata gtosne westchnienie ulgi:

— Ciao, Mario. Jak mi idzie?

— Bardzo dobrze — odrzekt, spogladajac na nia w zamysleniu.

— Niezta zabawa, co?

— Kate, jamysle, ze ty bys mogta mi pomaoc.

— Alejak? — Podobat jg sie sposob, w jaki jego spojrzenie przesuwato si¢ po jg twarzy. Byto to
tak przyjemne, ze prawie zapomniata 0 Francescei jg sprawach. Przeciez to moja przyjaciétka, przywotata
si¢ do porzadku. A Mario... Co jao nimwiem? Ale jest tak pociagajacy...

— To bardzo wazne — odezwal si¢ znowu — zeby ona pojechata tam z rodzina. Teraz. W ten
weekend. Molto importante dla nigj przede wszystkim.

— A jedli onanie chce?

— W sercu onachce. | przeciez to tylko jeden dzien. Moze dwa. A wielkardznicana cate jg zycie.

— Dlaczego to takie wazne?

— Onaci powie, jak bedzie chciata.

— Wiec czego checesz ode mnie? Co jamam zrobi¢?

— Mow do jg rozsadku. Zréb tak, zeby ona pojechata do willi Beatrycze.

— Willa Beatrycze? — Kate znata t¢ nazwe. Gdy Francesca dotaczyta do zespotu, profesor Fuller
zaczat ja indagowa¢ o wiasciciela te) willi, sugerujac, ze moze to byc¢ je krewny, a Francesca... Francesca
zaprzeczyta. Kate juz wtedy miata wrazenie, ze nie mowi prawdy.

— Tam mieszka jg stryj — wyjasnit Mario.

— A nazywasig...?

— Signor Bertoni.

— Czy on maprywatna kolekcje¢ sztuki?

— Certo. To bardzo stawna kolekcja.

— Dlaczego Francesca nie chce go odwiedzi¢?

— Oni mieli wielka ktotnig, zanim ona pojechata do Ameryki.

— Francesca bytaw Ameryce?

Nim jednak Mario zdazyt odpowiedzie¢, w ogrodku pojawita si¢ Francesca, a za nia bardzo
skruszony kelner. Kate odczekata do chwili, az przyjmie od nich zaméwienie, a potem spytata obojetnym
tonem:

— Jaka jest tawilla Beatrycze? Chybanic mi o nig nie mowitas.

— Nic szczegblnego — padta szybka i sucha odpowiedz.

— Jak zadne inne migjsce — rownoczesnie powiedziat Mario. — Sytuacja... niel... lokalizacja jest
napicknigjszaw swiecie. Kate, ty powinnas tam jecha¢ z Francesca.

— Nie sadze, aby Kate mogta zainteresowac taka podroz.

— Alez wprost przeciwnie, juz sama nazwa kojarzy mi si¢ z magia.



— Chyba z czarng magia — mrukneta Francesca.

— Poza ta wyprawa do Viareggio w ogole nie widziatam wioskich krgjobrazow — kontynuowata
Kate — a bardzo bym chciata zobaczy¢.

— Koto willi jest catkiem inaczej niz tu — spiesznie zapewnit ja Mario. — Duzo gor, lasow i rzek.
Tobie by sie podobato.

— Nie mao czym mowi¢, skoro nie zamierzam tam jecha¢ — warkneta Francesca.

— A LaRocca, gdzie mieszka jej stryj, to bardzo starodawna wieza— méwit dalgf Mario, jakby je
nie styszat.

— Wiec kto mieszkaw willi Beatrycze? — Kate doszta do wniosku, ze lubi wymawiac te nazwe.

— Jest pusta— odrzekta Francesca. — Korzystaja z niej moi rodzice, kiedy jada z wizyta do stryja.

— Pusta chata... — zamyslita si¢ Kate.

— Bedzie tam tez Simona— witracit Mario.

— Simona? — Obwiedzione na biato oczy Franceski zrobity si¢ nagle ogromne.

— Kim jest Simona? — zainteresowata si¢ Kate.

— To moja siostra — odrzekla Francesca z tesknym wyrazem twarzy. — Mogtaby mnie tu
odwiedzi¢? — btagalnie spytata Maria.

Gdy przeczaco pokrecit gtowa, cate jgj ozywienie znikto.

— Jak myslisz, czy twoj stryj pozwolitby urzadzi¢ impreze w te) willi? — znienacka spytata K ate.
— Z tego, co stysze, to idealne miejsce na zabawe. Moglibysmy wybra¢ si¢ tam wszyscy. Co myslisz 0
jednodniowe wycieczce, takigl jak do Viareggio? Jenny i Dido wyjezdzaja juz za dziesi¢¢ dni, reszta tez
pomatu zbiera si¢ do odlotu, warto bytoby na koniec urzadzi¢ przyzwoite pozegnalne party.

Mario wyraznie spochmurniat — Kate zdecydowanie posungta si¢ za daleko.

— Party to niedobry pomyst — oswiadczyt sucho. Francesca przeciwnie, wydawata Si¢
zachwycona.

— A mnie si¢ podoba — powiedziata z szerokim usmiechem. — Ale czy si¢ zgodza?

— Zartujesz? Beda skaka¢ z radosci!

— Nig, nie rob tego — prébowat powstrzymac ja Mario.

— Kate, to naprawdg fantastyczny pomyst! Ozywimy troche te chatupe! Urzadzimy taki happening,
jakiego te mury jeszcze nie widziaty! — Oczy Franceski btyszczaly z uciechy. Wida¢ byto, ze kazdy
protest Maria budzi w nigj tylko coraz wigksza przekore.

— Aletwoi rodzice...

— Przyjezdzaja zawsze w niedzielg, a my pojedziemy w piatek. Bedziemy mie¢ dwa wieczory,
zeby sobie poszalec, a przed ich przyjazdem zdazymy wszystko posprzatac. Naprawde myslisz, Kate, ze to
wypali?

— Napewno.

— Aletwqj stryj... — jeknal Mario.



— Och, przestan sie martwi¢ moim stryjem! Spetnie swéj rodzinny obowiazek, a ze si¢ troche za-
bawig, to przeciez nic ztego. | wilk bedzie syty, i owca cata. Och, Kate, miatas genialny pomyst! —
Francesca usiadta wygodnig i zaczeta popija¢ kawe. Jg twarz zabawnie przysypana biata maczka
promieniata z uciechy.

Mario bynagimnig nie podzielat jg entuzjazmu dla, genialnego” pomystu Kate. Wrecz przeciwnie,
byt wsciekty na obie dziewczyny: ten fatalny pomyst jeszcze bardziej skomplikuje sytuacje, jakby i bez
tego nie byta dos¢ trudna! Nie dawato mu to spokoju przez cata droge do Lukki. Jesli Francesca pojawi si¢
w willi z banda tych swoich niestawnych przyjaciot, bedzie to gorsze, niz gdyby nie pojawita si¢ wcale.
Scisnat kierownice, az zbielaty mu rece. Niech to szlag!

Jak ona moze by¢ tak lekkomysinal Ale to wina rodzicéw. To oni stworzyli te gtupie pozory
bogactwa bez zadnych realnych podstaw i przez to Francesca w sprawach finansowych jest jak mate
dziecko. Dlatego nie rozumie sytuacji. A cala jg przysztos¢ zalezy od tego, co zrobi je stryj: zostawi
posiadtosc jg lub Simonie czy zapisze wszystko kuzynowi. Nikt przeciez nie wymaga od nig zadnych
ofiar. Chodzi jedynie o to, zeby przez tych pare tygodni, ktére jeszcze zostaty choremu, zachowywata sie
tak, jak zycza sobie rodzice. A ona? Traktuje mnie jak wroga, bo prébowatem jg to uswiadomi¢. Mario
westchnat cigzko. Przeciez wie, ze ja kocham, ze chcg tylko jej dobra, wiec czemu tak wszystko utrudnia?

Juz w poblizu Lukki jego mikroskopijny fiacik utknat za jaka$ ogromna cysterna wypluwajaca z
siebie kieby czarnego dymu. Zamknat okno, aby odcia¢ sie od tych trujacych wyziewow, niewiele to
jednak pomogto. Te mate topolino maja jedna zasadnicza wade: sa niewiele wigksze od kota duzej
ciezarOwki, przez co gtowa kierowcy znajduje Sie niestety na najgorszej wysokosci, pomyslat z
przykroscia. A jego ptucajuz i tak ucierpiaty od skazen, ktorych petno w powietrzu Florencji. Zerknawszy
po sobie, zobaczyt na rekawie biata smuge, ktora pozostawita tam reka Kate. Jgj dotyk podziatat na niego
jak porazenie pradem. Zaiskrzyto miedzy nimi... No to co? Nie zamierzal jgf uwodzi¢, ale jesli ona ma
ochotg, to czemu nie? Mozna by to nawet wykorzystac...

Mario doskonale wiedzial, ze wigkszos¢ jego rodakow — z wyjatkiem moze tych nielicznych,
ktorzy wybrali celibat — traktuje coroczny nagjazd zagranicznych turystek jak istny dar niebios. Nie ma sie
czemu dziwi¢, pomyslat. Wioskich dziewczat pilnuja rodziny, natomiast te pongtne Szwedki, Angielki i
Amerykanki sprawigja takie wrazenie, jakby w ogdle nie miaty ojcow ani braci. Paraduja po ulicach w
samych biustonoszach i krociutkich szortach i nawet do kosciota prébuja wejs¢ ubrane jak na plaze. No i
niezle umigja sie bawi¢. Niektdére podobno przyjezdzaja tu wytacznie w poszukiwaniu przygod, gdyz
meskim przedstawicielom tych pétnocnych ludéw brakuje temperamentu. Méwi sie, ze pod tym wzgledem
Witos s3 duzo lepsi.

W szkolnych czasach Maria wszyscy jego koledzy obstawiali dworce i gtowne atrakcje miasta,
czekajac na pierwsze wiosenne turystki, by zapusci¢ sieci w te barwna tawice... Byt to fascynujacy sport,

popularny jak pitka nozna. Wszyscy go uprawiali.



On sam nigdy nie miat na to czasu. Jako nastolatek cata energic poswiecat jednemu tylko celowi:
chciat si¢ wyrwaé z rodzinnej dziury i zosta¢ lekarzem w wielkim miescie. Dni i noce wypelniata mu
praca. Dopiero teraz po raz pierwszy w zyciu nadarzyta mu si¢ taka okazja, w dodatku bardzo necaca —
pociagata go ta cudzoziemka. Tylko ze to niezbyt dobry moment; w tej chwili bardzig niz kiedykolwiek
powinien si¢ skupi¢ na redlizacji swoich gtownych celéw. Co za ztosliwosé losu, ze musiato go to spotkad
wiasnie teraz!

Francesca udata si¢ do baru, aby zadzwoni¢ do willi. Kate poszta z nia. C6z za hatas panowat w tym
barze! W telewizji szta amerykanska opera mydlana, ktorej zdubbingowane dialogi mieszaty sie z gtosem
Gilberta Becauda z grajace] na cala moc szafy. Cztowiek nie styszat tu wiasnych mysli. Francesca
tymczasem uzyskata juz potaczenie, ale wydawata si¢ jakas dziwna. Ramiona je nagle obwisty, a gtos tak
Sie zmienit, ze trudno go byto rozpoznac. Byt to teraz zdyszany, staby gtosik mate] dziewczynki. Kate byta
jednak zbyt pochtonigta czym innym, by si¢ diuzg) nad tym zastanawiac. Uchwyciwszy stowa ,, moi przyja
ciele... moze troje lub czworo”, usmiechneta sie¢ w duchu: nie badz taka skromna, bo jesli wies¢ si¢
rozniesie, tak jak to byto przed urodzinami Jenny, to zwali si¢ cata gromada!

— Grazie — powtorzyta kilkakrotnie Francesca tym swoim dziecinnym gtosem. — Arrivederci. —
Odwiesiwszy stuchawke, usmiechneta si¢ szeroko i mrugneta okiem. — Zatatwione. Jedziemy w piatek
wieczorem.

— Fantastycznie!l — zasmiata si¢ Kate. — Prawdziwe przyjecie w prawdziwie krolewskig chacie.
Chodzmy powiedzie¢ wszystkim.

Mario w tym samym czasie rowniez korzystat z publicznego telefonu.

— Signor Bertoni? Mowi Mario Bassano. Rozmawiatem z Francesca... Tak, ma sie dobrze... Nie,
obiecatlem jgj, ze nie powiem, gdzie jest, ale... wiem, wiem, ze dla panstwa to bardzo trudna sytuacja...
Prosze postucha¢: udato mi sie ja namowi¢ na przyjazd do willi w ten weekend... tak... jest tylko jeden
problem. Chce jecha¢ tam w piatek wieczorem i zabrac¢ kilku przyjaciot... Tak, materaz nowych przyjaciot.
Chodzi o to, ze moze nie zechce zosta¢ do niedzieli. Pan przeciez wie, jak trudno przewidzie¢, co zrobi...
Och tak, oczywiscie, bardzo chce zobaczy¢ Simong... a propos: jak sie miewa panska mtodsza corka? Och,
to doskonale. Zastanawiatem si¢ wiasnie, czy nie mogliby panstwo przyjechaé troche wczesnig), to znaczy
w sobote, a nie dopiero w niedziele? Wtedy na pewno zastana ja panstwo na migjscu... Uhm, miatem
nadzigje, ze panstwo tak zrobia... Nie, to nie zaden kiopot... Bardzo si¢ ciesze, ze bede mdgt poméc...
Wiem, jakie to dla panstwa wazne, zwlaszcza obecnie... Dobrze. A wigc do zobaczenia.

Mario odtozyt stuchawke z uczuciem mdlacego ssania w zotadku. Dlaczego tak jest, ze choc
czlowiek postepuje stusznie, czuje si¢ potem jak zdrajca? Zrobit to dla dobra Franceski, ale czy ona zechce
to zrozumie¢? No trudno, musi by¢ madry za dwoje.

Zamierzat jecha¢ prosto do domu, teraz zmienit jednak zdanie i poszedt do baru, gdzie zamowit
sobie duza grappe. Skrzywit si¢ troche, gdy mocny trunek sparzyt mu gardto. Mam nadzieje, pomyslat, ze
Francesca nigdy si¢ nie dowie, co zrobitem.



Kate potprzytomnie wstata z 16zka, aby po6js¢ do tazienki. Nie wiedziata, ktdra to godzina— druga
czy trzecia nad ranem — ae co za roznica? Tak czy inacze) byla to wciaz jeszcze gtucha noc. Z
uchylonych drzwi tazienki bita smuga swiatta. Ktos pewnie zapomniat zgasi¢...

— Hg, jest tam kto? — spytata nawszelki wypadek.

Odpowiedzi nie byto. Potozyta juz reke na klamce, gdy ze srodka dat sie stysze¢ gtuchy jek, a
potem wyrazne odgtosy torgji.

— Zle si¢ czujesz? — spytata niewidoczna ofiare matosci.

— Kate?

Glos byt staby, lecz na pewno nalezat do Franceski, pchneta wiec drzwi i zobaczyta swoja
przyjaciotke skulong przy toalecie. Wygladata na chora. Twarz miata zielonkawoszara, do czota
przylepione mokre pasma wtosow.

Kate uklgkta obok i objetaja ramieniem.

— Cos ci zaszkodzito? Co jadtas?

— Nieg, to nie to. Nie mogtam zasna¢. Zaczetam mysle¢ o jutrzei... zebrato mi si¢ nawymioty.

— Z powodu tego wyjazdu?

— Tak.

— Nie martw si¢. — Kate poczuta ulge, ze chodzi o taki drobiazg. Prawda, ze jg takze zdarzato si¢
denerwowac, kiedy miata wydaé przyjecie, ale wszystko zawsze konczyto si¢ dobrze. — Zobaczysz, ludzie
beda sie swietnie bawi¢ — powiedziata uspokajgjaco. — Ty w ogdle nie musisz nic robi¢, wystarczy, ze
tam bedziesz...

— Och, Kate, zle mnie zrozumiatas, to nie o to chodzi... Chodzi o... o ten dom. | mojego stryja.
Zwlaszcza o niego.

— Ale czemu? Nie moze by¢ przeciez az taki zty. A dom, z tego, co styszatam, jest bajeczny.

Francesca odwrdcita sie twarza do sciany.

— Ty nic nie rozumiesz... — powiedziata szeptem.

Kate rzeczywiscie niewiele z tego rozumiata, ale zngjac Francesce, wiedziata, ze i tak si¢ niczego
nie dowie, postanowita zatem skupi¢ si¢ na konkretach.

— Nie bedziesz juz wymiotowac? Przyniosg ci recznik. Jak si¢ troche odswiezysz, od razu
poczujesz si¢ lepig).

— Pobiegta do pokoju, w ktérym mieszkaty wraz z Anna, i po chwili wrdcita z woda kolonska,
flanelowa myjka i recznikiem. Francesca biernie poddata si¢ jg zabiegom; pozwolita umy¢ sobie twarz i
rece, a potem natrze¢ je woda kolonska, ktora Kate obficie pokropitarecznik.

— Mm, jak dobrze. Dzickuje ci, Kate.

— Lepigl chodzmy do t6zka. — Kate ziewneta szeroko.

— Jutro rano bedziesz jak nowa.



— Nie... poczeka)... wciaz strasznie mnie mdli... — jekneta Francesca i chwyciwszy Kate za reke,
pochylita si¢ znowu nad muszla. Skonczyto sie tylko na skurczach zotadka.

— Powiedz mi, o co ci chodzi?— zniecierpliwitasi¢ Kate.

— Przeciez to niemozliwe, zeby ten twgj stryj byt takim potworem. | co ztego moze by¢ w domu?
Zupelnie tego nie rozumiem.

Francesca chwycita recznik, wytarta sobie usta i z zamknigtymi oczami oparta si¢ gtowa o $cianeg.
Po chwili powoli otworzyta oczy.

— Uwierz mi, Kate, to naprawdg zty cztowiek.

— Zlecie traktowat?

— Och nie, zawsze bytam jego faworytka. Dawat mi wszystko, czego chciatam. Moja matka mi
mowita, 0 co mam go prosi¢. Ale ja nigdy nie lubitam przebywac w jego towarzystwie, nawet oddychac
tym samym powietrzem... Juz jako mate dziecko czutam, ze jest w nim cos takiego... od czego cziowiek
dostaje gesigj skorki.

Po tych stowach zapadta diuga cisza. Kate jak zwykle w takich sytuacjach mogta tylko domyslac sie
reszty, tym razem jednak zdecydowata si¢ spytac:

— Noi? Co takiego maw sobie twoj stryj?

— On... — zaczela Francesca | urwata. — Nic takiego — powiedziata po pauzie. — Po prostu go
nie lubitam, nic wiecg). Pewnie nadawalismy na réznych falach.

Nic wiecg? Dla Kate byto jasne, ze Francesca nie méwi wszystkiego i ze to, 0 czym nie chce
mowi¢, musi by¢ najwazniejsze. Gdyby ja troche przycisnaé... W tazience byto jednak zimno, a onatak juz
pragneta znalez¢ sie w cieptym t0zku. Postanowita zatem chwilowo odtozy¢ sprawe. Jutro bedzie na to
dos¢ czasu.

— Nie musisz u niego siedzie¢ godzinami — powiedziata tylko. — Wpadniesz na par¢ minut, i
koniec. Poza tym nie bedziesz sama. Bedzie nas cata gromada.

— Wazne, ze ty bedziesz ze mna. Och, Kate, bez ciebie bym w ogdle tam nie pojechata. Przy tobie
jestem spokojna. Dziatasz na mnie jak balsam.

— To dobrze — usmiechneta si¢ Kate, mile potechtana tym, co ustyszata. — Zobaczysz, ze bedzie
fanie.

— Tak myslisz?

— Jestem pewna.

— Wiesz, ze ocalitas mi zycie tam namoscie?

— Nno... mozei tak. Chodzmy juz spac, co? Jestem wykonczona.

— Dobrze — zgodzita si¢ Francesca. Z pomoca Kate podniosta si¢ na nogi i trzymajac si¢ jg
ramienia, pozwolita wyprowadzi¢ si¢ z tazienki. — Ufam ci, Kate — powiedziata, pociagajac nosem. —
Nikt nigdy nie zrobit...



Och nie! Kate wolata nie stysze¢ tego, co Francesca chce jg powiedzie¢. Owszem, byto to bardzo
mite, nagle jednak poczuta, ze ich zazytos¢ stataby sie przez to zbyt bliska i pewnie zaczetaby jg ciazyc,
tak jak to bywa ze zbyt duza odpowiedzialnoscia. Czuta, ze nie jest gotowawziaé¢ na siebie takiego cigzaru.

— Da spokdj — powiedziata zywo. — Kazdy by tak postapit. To nie byto nic wielkiego.

— Dla mnie byto — odrzekta Francesca. Powiedziata to z ogromnym przekonaniem. — Cate moje
zycie si¢ zmienito, aty mowisz, ze to nic wielkiego?

Kate nie miata pojecia, co powiedzie¢. Czemu ta dziewczyna tak lubi dramatyzowac? Potrafi przez
to popsu¢ kazda zabawe, myslata, wslizgujac si¢ pod kotdre. Jedziemy przeciez tylko na przyjecie, o co

wigc tyle hatasu?

ROZDZIAL 20

WROBEL W GARSCI

Skryty w rowie przed wzrokiem kierowcow, David czujnie sledzit poczynania dziewczyn, ktore
stojac na poboczu, probowaty ,, ustrzeli¢ jelenia" za pomoca dobrze znanych sztuczek. K ate dziatata metoda
wytrawne autostopowiczki: ustawiona twarza pod wiatr, ktéry malowniczo rozwiewat jej wiosy, btyskata
fragmentami obnazonych tydek spod prowokacyjnie podwinietych dzinsdw. Francesca z wystawionym do
gory kciukiem zmystowo krecita biodrami. Cho¢ znagjdowali sie teraz na mato uczeszczanej drodze, David
byt pewien, ze wkrétce ztapia okazje, bo czyz jakikolwiek kierowca pici meskigj potrafi Sie oprze¢ pokusie
podwiezieniatakich pasazerek?

On sam miat cicha nadzigje, ze uda mu si¢ w ten weekend dokonac istotnych postepow w swych
stosunkach z jedna lub druga. Willa, do ktérg wiasnie probowali dotrze¢, wydawata si¢ doprawdy
idealnym migjscem dla takiej akcji. Zakochany byt chyba znéw w obu, gdyz byto mu wiasciwie wszystko
jedno, z ktora z tych dziewczyn wyladuje w 16zku. Wybor bytby trudny, wiec moze lepig) zda¢ sie na los
szczescia...? Jego babcia mawiata w takich sytuacjach, ze lepszy wrébel w garsci niz gotab na dachu, ha,
tylko ktora jest wroblem? Obie w dodatku byty tak atrakcyjne... Miat wprawdzie nigjasne przeczucie, ze
gdyby sie zwiazat z Francesca, narobitby sobie ktopotéw, ae do diabta, tym akurat nie ma si¢ co martwic!
Zatydzien czy dwawraca do Anglii i nigdy jg juz pewnie nie zobaczy, wigc ktopot z gtowy, a jaka by to
byta satysfakcjal Francesca to przeciez najbardzig fascynujaca kobieta, z jaka kiedykolwiek miat do
czynienia. A jg dzisigjsze zachowanie przeczy stanowczo werdyktowi Rossa; o0 nie, ona nie jest frygida.
Oczywiscie zdawal sobie sprawe, ze na dtuzsza mete lepsza bytaby Kate: maja wiele wspdlnego i mogtby
Ja widywa¢ po powrocie do Anglii, ale w tym momencie nie byto to dla niego ngwazniejsze. Doskwierato
mu napi¢cie seksualne. Powiedziat sobie, ze musi je roztadowaé, i1 to koniecznie w ten weekend.

Na drodze ukazat sie¢ wiasnie samochdd — troche wiekszy od przecietne] ogrodowej taczki. Kate

btysneta noga, Francesca zaczeta wywijaé biodrami — i kierowca przycisnal hamulec. David przezornie



pozostal w rowie, obserwujac przebieg negocjacji. Dopiero gdy Francesca otworzyta drzwi, zdecydowat
sie wylez¢ z ukrycia. Kierowca, wyraznie uszczesliwiony nadzwyczajnym usmiechem losu w postaci az
dwéch picknych kobiet, wciagnal powietrze na widok wysokiego mtodzienca o budowie srodkowego
napastnika, coz jednak miat zrobi¢? Przetknawszy rozczarowanie, grzecznie zgodzit sie¢ zabrat nad-
programowego pasazera. Zazyczyt sobie tylko, zeby Kate usiadta z przodu.

David postusznie wcisnat si¢ na migsce obok Franceski. Nie bylo to tatwe, gdyz cate tylne
siedzenie miato wielkos¢ tazienkowej potki. Do licha, pomyslat zgryzliwie, to samochdéd w sam raz dla
pigmejéw! Zmuszony byt wiasciwie siedzie¢ na Francesce, ona jednak nie miata nic przeciwko temu, ha,
wydawalo si¢ nawet, ze ja to bawi. Tylko jak tu wykorzysta¢ taka sytuacje, kiedy cztowiek siedzi zgiety w
patak, dotykajac kolanami brody? Na pocieszenie powiedziat sobie, ze i tak jest lepig niz poprzednio, gdy
zabrata ich poiciezarowka. Dziewczyny siedziaty w szoferce, a on na odkrytej skrzyni razem z dwoma
psami, wielka banka nafty i sterta drewnianych bali, ktére na kazdym zakrecie staczaly mu sie na nogi.

— Ale samochod! — odezwata si¢ Kate. — Mini morris to przy nim rolls-royce.

— To fiat 500 — mruknat David. — Topolino.

Kierowca, ktory nie znat angielskiego, wyszczerzyt zeby i pokiwat gtowa.

—,, Topolino" znaczy ,,myszka" — dodata Francesca.

— Myszkal — zasmiata si¢ Kate. — Czyz to nie rozkoszne? A jakie wygodne! Zamiast garazu
wystarczy mu pudetko od zapatek. A skoro samochdd to symbol falliczny, co myslicie o naszym
kierowcy?

— Mario tez mataki! — zachichotata Francesca.

— Jaki Mario? — zainteresowat si¢ David, odpowiedzi jednak nie ustyszat.

— Podobaja mi si¢ te myszki — oznajmita Kate.

— Sprobuj usiasé¢ z tytu — burknat David. Tak juz zesztywnial, ze zaczynat watpi¢, czy potrafi o
wilasnych sitach wylez¢ z tg piekielng klatki. Beda pewnie musieli rozebra¢ ja na kawatki, inaczej
przyjdzie mu tu umrzec.

— | coteraz?

— Tujuz nie ztapiemy zadne) okazji.

Na polecenie Franceski kierowca topolina wysadzit ich na pustym skrawku drogi, w najrzadzig
zaludniongj okolicy, jaka mozna sobie byto wyobrazi¢. Przejechali kamienny mostek, ktory sprawiat takie
wrazenie, jakby nikt po nim nie chodzit przynajmnigj od dwustu lat, i tu wiasnie Francesca powiedziata
»Stop”. No i stali tu teraz, majac za plecami spokojnie ptynaca rzeke, a po obu stronach drogi strome lesiste
wzgorza. Jak okiem siegna¢, nie wida¢ byto zadnych zabudowan. | ta gtucha ciszal Raz tylko z oddali
dobiegt ich ryk osta.

Kate naten widok stracita cata pewnos¢ siebie.

— To naprawde sa Wtochy? Nie miatam pojecia, ze cos takiego jeszcze istnigje.

— Jestesmy na miejscu — 0znajmita Francesca, podnoszac swdj plecak.



— To znaczy gdzie?

— Zobaczycie. ldziemy.

Szybkim krokiem ruszyta przed siebie. Kate uniosta brwi i zerknegta na Davida; odpowiedziat je
grymasem, ktory moégt uchodzi¢ za usmiech. Pomyslatl, ze oboje czuja sie pewnie tak samo: jak Ziemianie
porwani z rodzinng planety i wrzuceni nagle w sam srodek kosmicznej pustki. Ale to dobrze: taka sytuacja
moze ich do siebie zblizy¢, a przy odrobinie szczescia bedzie mogt z tego skorzysta¢. Powodowany ta
mysla, otoczyt ramieniem jg plecy, i ruszyli w slad za Francesca. Uszli moze kilometr, gdy ich
przewodniczka skrecita w prawo, w migjscu gdzie od drogi odbijat wybetonowany trakt prowadzacy na
zbocze wzgérza. Przez dalsze czterysta metréw Francesca ostro wspinata Sie w gore, po czym raptownie
stangta. Kiedy sie z nig zréwnali, zobaczyli, ze sciezka nagle si¢ tutg rozwidla.

— Péjdziemy tedy — oswiadczyta Francesca, wskazujac w lewo. — Droga jest troche dtuzsza, ale z
tgj sciezki najlepig) widat wille.

Kate tesknie spojrzataw prawo.

— Moze widoki zostawimy sobie na péznigj? — zaproponowata niesmiato.

Francesca jednak bez stowa skrecitaw lewo.

— Czemu nie poprositas kierowcy, zeby podwidzt nas jeszcze kawatek? — jekneta Kate po jakichs
pieciu minutach. — Mowit, ze moze nas zawiez¢ nawet pod same drzwi.

— Lepig si¢ przejs¢. A pozatym mgj stryj nie lubi, zeby po jego ziemi jezdzity obce samochody.

Kate stanetaw pot kroku.

— Wiec to wszystko nalezy do niego?

— Tak, to jego posiadtosé.

— Catatagora?

— Uhm, aleto raczej wzgodrze niz gora. | jeszcze kilkainnych.

— Jasny gwint!

Kate znéw wymienita spojrzenia z Davidem i nic juz nie mowiac, zaczeli znowu mozolnie wspina¢
si¢ w gore. Przez kilka minut stycha¢ byto tylko zgrzytliwy odgtos ich krokdéw na suche nawierzchni
sciezki. Powietrze pachniatlo — zwltaszcza po trujacych wyziewach Florencji. Gdzies na zboczach wzgérza
przepicknie spiewaty ptaki. Na koleinych zakosach $ciezki odstaniaty si¢ nagle widoki na ptynaca ponizej
rzeke, a potem znow otaczaty ich tylko gesto rosnace drzewa. Drzewai cisza.

David milczat, bo to, co tu widziat, przeszio jego oczekiwania. Spodziewat si¢ zwyklg imprezy w
czyim$ pustym domu, a znalazt si¢ w takim cudownym zakatku! Czut sie¢ jak odkrywca nowych
wspaniatych [adow.

— Gdzie my jestesmy? Chyba na inngj planecie — odezwata si¢ Kate, zupetnie jakby czytata mu w
myslach.

Francesca przystangtaw skrajnym punkcie kolejng ,, agrafki".

— Teraz patrzcie.



Stojac po obu jg bokach, spojrzeli we wskazana strong. Wida¢ tam byto idealnie biata willg, usa-
dowiong jak ptak na grzedzie nad opadajaca gwattownie kaskada skalistego zbocza. Powyzej zndw rosty
drzewa— ciemne cyprysy i jasniejsze od nich deby skalne o szarozielonych lisciach — nad wszystkim zas
gérowal nagi postrzepiony szczyt w ksztatcie ostrego zeba.

— Och, jaka pigknal — szepneta K ate.

— Az za bardzo — mruknat David. — Osiemnasty wiek?

Francesca nie odpowiedziata. Wpatrywata si¢ w wille z wyrazem dziwng niecheci; mozna byto
pomyslec, ze nie chce is¢ dalg. Zrobita krok w strong Davidai wsungta mu reke pod ramig, aon poczut, ze
rekatadrzy.

— Nie przypuszczatam, ze jeszcze tu kiedys wroce — powiedziata cicho.

Kate pochtonigta widokiem willi, nie zauwazyta, jak to zostato powiedziane.

— O Chryste, gdyby moja rodzina miata taki dom, mieszkatabym w nim do smierci.

Francesca mocnigj uchwycita si¢ ramienia Davida. Wydawata si¢ przerazona. Pomyslat, ze to
bardzo dziwne, korzystajac jednak z okazji, objat ja i przytulit.

— Na przyjecie to naprawdg fantastyczne miejsce — powiedziat nagjbardzigj uspokajajacym tonem,
najaki go byto stac.

Popatrzyta mu w twarz, a jego znowu zdumiaty jeg oczy; byty naprawde niesamowite. Usta réwniez
— jak to Sig stato, ze przedtem tego nie widziat?

— Moze to jednak nie byt dobry pomyst — szepneta.

— Moze powinnismy wroci¢ do Florencji?

— Daj spokdj! — krzykneta Kate. — Chcesz nas teraz sptawi¢? Wszyscy sa juz w drodze.

— Mogli zmieni¢ zdanie.

— Cos ty! Tak si¢ nato cieszyli.

— No c0z... skoro miathy to by¢ dla nich taki wielki zawdd, to zostaniemy... — niepewnie odrzekta
Francesca. — Ale tylko najedna noc, dobrze?

— Jasne.

Francesca przyciagneta do siebie Kate i objetaja wolna reka.

— Teraz mi lepieg — powiedziata, wybuchgac zbyt gtosnym $miechem. Wydawata si¢ bliska
histerii. — A w ogodle czym ja si¢ martwi¢? Mam przeciez dwoje straznikbw. Zaopiekujecie Si¢ mna,
prawda?

— A niby po co potrzebna ci ochrona? — zachngta si¢ Kate.

David przeciwnie, byt bardzo zadowolony. Miat przy sobie dwie pickne kobiety, a przed soba jakze
obiecujacy weekend! W taki weekend wszystko sie moze zdarzy¢. Nawet to, ze dane mu bedzie dokonac
wyboru. Poczut si¢ nagle niezwykle silny. Potrafi obroni¢ Francesce przed wszystkim, tacznie ze strachem,
ktory nie wiadomo czemu budzi w nigj ten dom. Pragnat wzia¢ w ramiona te piekna bezbronna dziewczyne
I strzec jg do konca zycia



— Nic si¢ nie martw, Francesco, zaopiekujemy si¢ toba — powiedziat goraco. — Bedziesz przy nas
bezpieczna.

— Woazig¢li nas za leshijki! — zasmiata si¢ Anna, odrzucgjac z twarzy diugie wtosy. — Byto ich
trzech i jechalo nam si¢ wygodnie, bo samochdd mieli luksusowy, alfa romeo, ae gdy sie uparli, ze
musimy is¢ z nimi na drinka, trzeba byto cos zrobi¢, no i Dido zatatwita sprawe. Zaczeta gltaskaé mnie po
kolanie, mowiac, ze jestesmy amiche special, specjalnymi przyjaciotkami. Od tej chwili dali nam spokg;.

Dido usmiechneta si¢ z satysfakcja. Patrzac na jef wysoka sylwetke, krétko obciete wiosy i twarz
bez sladu makijazu, nietrudno byto zrozumiec, dlaczego mezczyzni dali si¢ nabrac.

— No aczemu tu siedzicie?

Po dotarciu do willi grupka Franceski zastata dziewczyny na schodach. Obok nich lezaty plecaki.

— Bo nas nie chca wpuscic — odparta Dido. — Kto wie, moze juz ustyszeli, jakie z nas
przyjaciotki — zachichotata.

— Dzwonimy — wiaczyta sie Anna— atu jakies gtupie kréwsko mowi przez drzwi, ze nic tu po
nas. | to jakim tonem! Zupetnie jakby byta pania tego domu! Ttumaczymy te babie, ze nas zaprositas i ze
zaraz tu bedziesz, ale gdzie tam, groch o sciang.

Francesca nie wydawata si¢ tym zdziwiona. Odtaczywszy sie od swych , straznikow", wbiegta na
schody, ostro zatomotata do drzwi, a potem krzykneta cos po wiosku. Drzwi otworzyty sie¢ natychmiast —
»Krowsko" musiato sta¢c po drugigj stronie. Francesca, nie przestajac wydawaé polecen, skingta na
przyjaciol, ze maja is¢ za nia, a sama jak burza wtargneta do srodka. Kate obserwowata ja z niedo-
wierzaniem. Czy to ta sama Francesca, ktéra podczas rozmowy ze stryjem mowita glosem niesmiatg
dziewczynki? | kto by pomyslat, ze potrafi poskramia¢ niesforna stuzbe! Nie do wiary!

Gdy razem z Davidem i dziewczynami dotarta do chtodnego i mrocznego holu, Francesca nadal ta
jata stuzaca — przysadzista kobiete w czarnej workowatej sukni. Miata ona tylko pie¢ widocznych zebow,
ale zato jakich! Byty to prawdziwe dzieta sztuki: kazdy z tych olbrzyméw osobno tkwit w dziasle, ailosé
Zlota, z ktérej byt zrobiony, wystarczytaby na obraczke. Kobieta nie przestawata protestowa¢ przeciwko
inwazji nieproszonych gosci, ale Francesca ani myslata ustapic, i to najwyrazniej ona byta tutg) pania. Kate
przypuszczata, ze z¢bata gospodyni bedzie diugo jeszcze tak gadac, ale zrobi, co si¢ jg kaze.

Anna, ktéra jeszcze przed chwila wydawata si¢ urazona niemitym przyjeciem, wpadia teraz w
uniesienie nawidok wspaniatego wnetrza:

— A niech mnie! Mozna pas¢ z wrazenial Niewiarygodne! Patrzcie na te obrazy! Te rzezby! W
takigl willi musial pewnie mieszka¢ Byron. Albo George Sand. Wyobrazaliscie sobie cos takiego! Przeciez
to istny patac!

— Mam was oprowadzi¢? — spytata niepewnie Francesca, jakby trudno je byto uwierzyc, ze ten
dom moze kogokolwiek zainteresowac. — Jesli tak, to zostawcie tutg) plecaki.

Propozycje przyjeto z entuzjazmem, rozpoczelo sie wiec zwiedzanie, ktéremu co chwila
towarzyszyt czyjs okrzyk: ,,Ale bombal" , Niesamowite!" , Baeczne!"



O tak, dom robit wrazenie, ale naimpreze nie nadawat si¢ tak idealnie, jak mozna bytoby przypusz-
czat. Byt zbyt duzy, zbyt przyttaczajacy i strasznie bezosobowy. Wszystkie pokoje miaty nazwy
wywodzace si¢ od ich stylu — pokdj freskdw, pokdj ztocony, pokdj z boazeria — jakby to byto muzeum.
Sypiani nie dane im byto zobaczy¢ — gospodyni w tym punkcie okazata Si¢ nieugicta. Nie otworzy
pierwszego pictra, oswiadczyta, chyba ze Francesca uzyska pozwolenie stryja. Francesca spojrzata na nia
brzydko, powiedziata jednak kolegom, ze beda musieli zadowoli¢ si¢ parterem.

Ach, nawet parter byt o wiele za duzy dla ich kilkuosobowe grupki. Po jakichs trzydziestu
minutach powickszyta si¢ ona jeszcze o dwie osoby — przyjechali Jenny i Larry. Przywidzt ich jakis
podstarzaty bankier, ktorego Larry przez cata droge probowat weiagna¢ w dyskuge o twoérczosci Pirandella
I Herberta Marcusego. Kate zalowata, ze wciaz brakuje Aidena; moze gdyby pograt na gitarze, zrobitoby
Se weselg, a tak zaczynata juz niema teskni¢ za Florencja, za ich ciasnym pokoikiem, ktéry w
poréwnaniu z tym domem wydawat sie tak peten zycial Tu byto jak w mauzoleum. Zeby ozywi¢ ten palac,
trzeba by sprosi¢ stu gosci. Wnetrze byto pickne, ae nie takie jak trzeba, zeby sie dobrze bawi¢. Sciany
Ziaty chtodem — chtodem starych opuszczonych doméw — oswietlenie byto kiepskie, a muzyka tez nie
najlepsza, bo przywiezli za mato ptyt. Skupiwszy si¢ w grupke, zaczeli dyskutowaé, gdzie tu ustawic
adapter, i w koncu zainstalowali sie w pokoju freskow. Na scianach plasaty tu pulchne nimfy, obrzucajac
sie szarfami i girlandami z kwiatéw, doszli wiec do wniosku, ze do hulanki i tancow to najbardzigj
odpowiednie miejsce. Francesca wyrwata pare butelek wina ze szpondw niezyczliwej gospodyni o catkiem
niestosownym dla nigl imieniu ,Angelica’, jedzenia byto jednak bardzo mato, a nikomu nie przyszto na
mysl, ze trzeba przywiez¢ cos ze soba.

— Moge péjs¢ do najblizszej wioski i kupi¢ troche prowiantu — zaofiarowat si¢ David, na co
Francesca odrzekla, ze do najblizsze] wioski jest ponad osiem kilometréw, wiec zanimby tam doszedt,
zamknigto by juz wszystkie sklepy.

— Mogtabys przynies¢ cos od stryja — zasugerowata Anna, ktora przed chwila wyznata Kate, ze
zdazyta si¢ juz zakocha¢ w tg) wspaniate] posiadtosci | zamierza zobaczy¢ tu wszystko, co si¢ da. — Jak
chcesz, moge pojs¢ z toba.

— Nie! — twardo ucieta Francesca.

— Nie zamierzasz go wiec odwiedzi¢? — zapytata Kate, pamigtajac o prosbach Maria. Zrobito jg
Si¢ nieswojo na mysl o umierajacym wiascicielu willi. A my bawimy si¢ w jego domu, chociaz go w ogdle
nie znamy... Poczuta si¢ nagle jak intruz.

— Moze pgjde tam jutro — niechetnie odrzekta Francesca. — Zalezy, jak si¢ bede czuta.

— Czy to daleko?

— Do LaRokki? Dziesi¢¢ minut drogi pod gore.

— Zupetnie nie rozumiem, jak mozna mie¢ taki dom i mieszka¢ gdzie indziej! — zawotata Anna.



— Kiedys tu mieszkat — obojetnie odrzekta Francesca— ale mu byto za chtodno, wigc na zimowe
leze przenosit sie¢ do La Rokki. Az ktorejs wiosny nie chciato mu sie przenosi¢ z powrotem. A teraz umiera
i juz tu nie wréci. — Nachwilg zapatrzyta sie gdzies przed siebie. — Teraz juz nic nam nie zrobi.

Kate pomyslata, ze to osobliwy sposdb wyrazania sie 0 bliskim krewnym. Poszukata wzrokiem
Davida, ale on w tym momencie prosit Francesce do tanca. Piosenka, ktora $piewat Bob Dylan,
nieszczegolnie sie do tego nadawata, tamci dwoje jednak nie zwracali na to uwagi. Francesca bardzo
ochoczo wsuneta sie w ramiona partnera, a on opiekunczo zamknat ja w ciasnym uscisku. Kate, patrzac na
to, poczuta ztos¢.

Antyczny gong obwiescit przybycie kolejnych gosci.

— Och, swietnie! — zawotata Francesca, uwalnigac si¢ z obje¢ Davida. — To pewnie Aiden lub
Hugo.

Tylko ich jeszcze nie byto. Aiden z powodu dziwnego wygladu miat pewnie trudnosci ze ztapaniem
okazji, Hugonowi natomiast nie udato si¢ zwolni¢ z pracy, dlatego wyruszyt z Florencji o wiele poznig niz
inni.

Nie byt to jednak zaden z nich.

Kate poczuta ciepto w catym ciele, gdy do pokoju wszedt Mario — w dzinsach i czarnym swetrze.
Po raz pierwszy uswiadomitatez sobie, jaki to przystojny mezczyznal

— A cdz ty tu robisz? — spytata Francesca. Zabrzmiato to niezbyt uprzejmie.

— Zaprositas mnie, nie pamigtasz? — odrzekt z usmiechem.

— Coto zajeden? — spytat David.

— Przyjaciel Franceski — poinformowata go K ate.

— Znasz go? Zawahata si¢ lekko.

— Nie bardzo. — Ale chetnie poznatabym go blizej, dopowiedziataw duchu.

— Od razu wida¢, ze nigdy nie wywalat mutu z piwnic, nie méwiac juz o rzucaniu talkiem o sciany
— zauwazyt z przekasem David.

Kate ze zdziwieniem spojrzata na swego kolege. David na ogét byt zyczliwy ludziom, chyba ze
miat naprawde istotny powadd, by nie darzy¢ kogos sympatia.

— Niejestes przypadkiem zazdrosny?

— Tez cos! A niby o0 co? — parsknat ze ztoscia.

Ciekawe, po co zjawit si¢ tutg) Mario, dumata Kate. Chce mie¢ na oku Francesce? A moze... moze

to mnie chciat zobaczy¢?
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NA LODZIE

Kate byta w dobrym humorze. Whbrew poczatkowym obiekcjom impreza wygladata na udana, a
sprawit to gtdwnie Mario. Przywiozt nie tylko kilka wielkich butelek wina, chleb, ser i salami, ktérego
obsceniczny ksztatt i rozmiary staty si¢ powodem do zartOw, lecz co najwazniejsze, dwa tuziny ptyt —
wprawdzie przewaznie Beatlesow i Everly Brothers, ale teraz nikt juz nato nie narzekat. Podziatat tez jak
balsam na Angelice, ktora na jego widok usmiechneta sie tak szeroko, ze pokazata swiatu jeszcze dwa ztote
zeby, po czym obdarzyta mtodego dottore stoikiem oliwek oraz cala taca serow, ktore przedtem skrzetnie
ukryta.

Nie tylko na Angelice podziatat urok pana doktora.

— Nie ma nic bardziej pociagajacego niz pigkny a skromny mezczyzna — stwierdzita z uznaniem
Dido. — Wiekszos¢ urodziwych facetéw jest tak zachwycona soba, ze nic wiecej dlanich nieistnigje.

Pickny? zdziwita si¢ Kate. Nigdy dotad nie myslata tak o Mariu, teraz jednak spojrzata na niego z
nowym zainteresowaniem. Larry swym piskliwym gtosem referowal mu wiasnie sformutowana przez
Laingateori¢ schizofrenii; Mario grzecznie stuchat wyktadu, chociaz byto rzecza oczywista, ze wie naten
temat znacznie wigce niz sam ,wykladowca', po czym réwnie uprzejmie przeprosit i poszedt pomoc
Annie nakrywa¢ do stotu.

— Czemuz to Francesca tak dtugo trzymata go pod korcem? — dopytywata si¢ Jenny. — Jest cos
migdzy nimi?

— Kiedys bylo — odrzekta Kate. — Teraz sa tylko przyjaciotmi.

— Fragerka— orzekta Dido. — Ale dobrze wiedziec, ze jest wolny. — Po tych stowach ruszyta do
Maria, aby pomGc mu przy zmianie piyty.

Ku cichg irytacji Kate Mario natychmiast dat jg si¢ wciagna¢ w niezwykle zywa dyskuge o
zespotach The Rolling Stones i The Beatles. Pytanie brzmiato: ktory jest lepszy? Niewiele myslac,
postanowita si¢ do nich przytaczy¢, aby przerwaé to irytujace sam na sam.

— Nie wiedziatam, ze lubisz muzyke pop. Usmiechnat si¢ do niej.

— Jalubi¢ kazda muzyke, ktérajest dobra.

— W takim razie musisz przyzna¢ wyzszos¢ Rolling Stonesom — oswiadczyta Dido.

Miat na ten temat zupetnie odmienne zdanie, lecz wyrazit je z takim wdzigkiem, ze cho¢ Dido
zazwycza] W sposob wrecz dogmatyczny trzymata sie swoich pogladéw, tym razem, o dziwo, byta bliska
kapitulagji.

Kate z trudem hamowata wsciektos¢: jak on moze by¢ tak mity dla Dido! Traktuje ja catkiem tak

samo jak mnie, apoznali sie ledwie p6t godziny temu! myslata z gorzka zawiscia.



Robito si¢ juz ciemno, kiedy przyjechat Aiden. Jenny w tym momencie tanczyta akurat z Larrym.
Och, bytaw swoim zywiole! Jako tancerka dopracowata si¢ wtasnego stylu — kazdy jej ruch odznaczat si¢
Wez0Wa gracja | bijaca w oczy zmystowoscia. Larry najwyraznigl byt tym podniecony, co jednak sktaniato
go tylko do jeszcze wigkszego gadulstwa, a jego szarpane ruchy bardzig stuzyty podkreslaniu wiasnych
wypowiedzi niz czemukolwiek innemu. Gdy utwor sie¢ skonczyt, Jenny pobiegta powita¢ Aidenai po paru
minutach poszta z nim na parkiet. Teraz Larry z kolel obserwowat ich ze Smiercia w oczach. Aiden w
przeciwienstwie do niego poruszat si¢ bardzo oszczednie, zostawiajac wolne pole Jenny i od czasu do
czasu akcentujac dyskretnie ktéras z jg tanecznych ewolucji.

Mario ze szklaneczka w reku przygladat si¢ tanczace parze. Kate marzyta o tym, aby z nim
zatanczy¢, ale gdy juz prawie miata go poprosi¢, zabrakto jg nagle odwagi. Czemu on tego nie zrobi?
zadawata sobie pytanie.

Atmosferaw sali gestniata od erotyzmu, ajej coraz trudnie byto usiedzie¢ na migscu.

— Zatanczysz? — zwrdcita sie do Davida, ktéry stat w poblizu, popijajac wino.

— Bardzo chetnie.

Lecz gdy tylko zrobili pare krokéw, Kate zrozumiata, jak fatalny popelnita btad. Byta dobra
tancerka, nie mogta jednak rowna¢ sie z Jenny. Przy takigj rakiecie kazdy amator wygladatby niezdarnie.
Mario podobnie jak wszyscy nie odrywat oczu od jg wirujacych bioder. Gdy w pewnym momencie przy-
padkiem podchwycit spojrzenie Kate i usmiechnat si¢ do niej zachecajaco, pogorszyto to tylko sprawe.

W muzyke wdarto si¢ nagle jakies donosne brzeczenie — okazalo sie, ze to telefon. Gospodyni,
ktora Dido zdazyta juz nazwat Zebowa Wrozka, wywotata Francesce do holu, a Kate, widzac, ze Mario tez
zmierza ku drzwiom, pospieszyta za nimi. Po sekundzie dotaczyt do nich takze David.

— To Hugo — powiedziata Francesca, przystoniwszy dionia ustnik telefonu. — Dojechat do
Dorabo i tam utknat. Na ostatnim odcinku miat bardzo niemita przygode. Jakis typ prébowat go zgwalcic,
wiec nie chce juz ryzykowac. Pyta, czy moglibysmy skombinowaé¢ mu jakas taksdwke. Posle po niego
Dina.

— Nie, jazabraniam! — zawotal Mario. — Dino tak prowadzi, ze to katastrofa.

— Kto to jest Dino? — probowata dowiedzie¢ si¢ Kate, nikt jef jednak tego nie wyjasnit.

— Malicencj¢ — obstawata przy swoim Francesca.

— Licencj¢ na zabijanie — skrzywit si¢ Mario. — Ja pojade.

— Prosze bardzo. Styszates, Hugo? Powiedz doktadnie, gdzie jestes. Aha, znam te kafeteri¢. Mario
przyjedzie po ciebie zajakies dwadziescia minut.

Kate w tym momencie doszta do wniosku, ze to dla nigj szansa zaanektowania Maria. Nie do konca
zdawata sobie sprawe, dlaczego tak bardzo jej natym zalezy, nie miato to jednak znaczenia. Pragneta miec
go wylacznie dlasiebie, i tylko to byto wazne.

— Pojade z toba i dotrzymam ci towarzystwa — rzucita z usmiechem.

— Jatez — powiedziat natychmiast David, ktory krazyt po holu jak rozdrazniony niedzwiedz.



— Nie musisz — bakneta Kate, ktorej byto to nie nareke.

— Pojedziemy wszyscy — zadecydowata Francesca, odktadajac stuchawke.

— To jest maty samochdd — catkiem niepotrzebnie ozngmit Mario, gdy we czwoérke wyszli juz na
zewnatrz, a on stanat przed swoim wozem.

Ku prawdziwej uldze Kate David zrejterowat na ten widok.

— Nie, dziekuje, mam na dzisig dosy¢ chinskich tortur. Nie jedz, Kate. Nie wiesz, co to znaczy
sedziec z tytu.

Wykonat juz ruch, aby wzia¢ ja zaramig, ale wywingta mu si¢ zrecznie i czym predze) wsiadia do
kabiny.

— Ja poprowadze — powiedziata Francesca, wyciagaac reke po kluczyki.

— Ty juz wypitas — zachnat si¢ Mario.

— Nie tyle co ty. — Postata mu kpiacy usmiech, taki od ucha do ucha. — A poza tym jestes
zmeczony. Przejechates juz dzisigj sporo kilometrow i w dodatku masz za soba nieprzespana noc.

— Nie spates? Dlaczego? — wiaczyta si¢ Kate.

— Bo miat nocny dyzur — odrzekta Francesca, biorac od Maria kluczyki. Kate znbw poczuta
irytacje: onatyle wie o jego zyciu, a ja prawie nic! Jg przyjaciotka tymczasem usiadita za kierownica. —
Uwielbiam takie mate autkal — stwierdzita z rozbawieniem. — Sa catkiem podobne do tych elektrycznych
zabawek w [unaparkach!

Wiaczyta stacyjke, Mario usiadt obok i zwawo ruszyli na dot.

— Szkodatylko, ze matakie stabe swiatta...

— Jest noc — wyjasnit Mario po wiosku; w jego gtosie brzmiato znuzenie. — Powinnas wiaczy¢
diugie. Tu masz przycisk.

— Teraz lepieg — mrukneta Francesca; wrzucita trzeci bieg, po czym z piskiem opon pokonata
bardzo ostry zakret.

— Dlaczego wybratas t¢ droge? — Kate stwierdzita nagle, ze rozumie prawie kazde stowo, cho¢
Mario mowi po wiosku. Czyzby rozumiata go lepig niz innych?

— Bo jest krétsza— odrzekta Francesca po angielskul.

— W nocy lepig jechac ta druga. Zwolnij troche, tu jest niebezpiecznie.

— Woecaeniejade za szybko. Tak ci sie tylko zdaje, bo to strasznie maty samochdd.

Kate zaczeta chichota¢. Samochdd? To smieszna dziecinna zabawka, a nie prawdziwy samochod!
Zabawkom nie zdarzagja si¢ wypadki, kazdy to wie.

— Co on powiedziat? — spytata, gdy z brawurowa predkoscia przejechali kolgina agrafke. Tym
razem nie zrozumiata gniewnegj reprymendy Maria.

— Zeto strome zbocze i ze mozemy sie zabi¢, jesli nie zwolnie.

Kate usmiechneta si¢ do siebie. Czym on si¢ martwi? To przeciez willa Beatrycze. Prywatna drogai

prywatny teren. W tym magicznym $wiecie nic ztego sta¢ si¢ nie moze. Czuta si¢ lekkai dziwnie radosna,



do czego w znaczng mierze przyczynita si¢ bliskos¢ Maria. Te smieszne autka, myslata, maja jedna
ogromna zalete: to, ze siedzi Si¢ tuz obok siebie! Prawie dotykata nosem tylu glowy Maria. Z trudem
zwalczyta gwattowne pragnienie zanurzenia reki w jego gestych witosach, ktére chyba mocno urosty od
Czasu pierwszego spotkania? O tak, s3 teraz o wiele dituzsze. Nie $miata ich jednak dotkna¢. Musiata si¢
zadowoli¢ wdychaniem jego zapachu — specyficzng) woni meskiego ciata, wody kolonskiej i czegos jesz-
cze... ostrego i antyseptycznego. To pewnie mydto, ktérego uzywasie w szpitalu...

Maty fiacik wpadt w jakas dziure, a gdy z nig razno wyskoczyt, Kate tak rzucito do przodu, ze
uderzyta ustami w gtowe Maria. Odchylit si¢ od nigj i spojrzat do tytu:

— Nic ci si¢ nie stato, Kate? Francesco, uwazaj, zblizamy sie do gtéwnej drogi. Zwolnij!

— W nocy po tej drodze nikt nie jezdzi — odrzekta beztrosko. Samochod wyskoczyt z zakretu
niczym elektryczny zajac. Mingli migjsce, gdzie ich wysadzono po potudniu, i z impetem wtoczyli si¢ na
waski mostek. Kate katem oka zdazyta uchwyci¢ btysk wody — i znalezli si¢ po drugie] stronie. Teraz juz
Mario nie musiat prosi¢ o zredukowanie predkosci. Wznosito sie przed nimi wzgorze, ktérego stromizna
znacznie przekraczata moc matego fiata. Francesca chcac nie chcac musiata zejs¢ do dwaojki, a potem
nawet do jedynki. Kate kiwata si¢ jak wanka-wstanka, zachecajac samochod, aby jechat szybcigy.

Byli juz blisko szczytu, gdy nagle kabing zalato jaskrawe swiatto.

— Co si¢ tam dzige? — spytata Francesca. Kate zerkneta do tytu.

— Wiasnie wyladowat statek kosmiczny. Jest tuz za nami. Francesca przykryta dtonia lusterko.

— Dlaczego trzyma si¢ tak blisko? Nic nie widzg przez te swiatla.

Mario odwrdcit sie do tytu, niemal dotykajac twarza twarzy Kate, ktora usmiechneta sie
promiennie.

— Tojakis duzy wbz — powiedziat po angiel sku.

— Kaz mu sig¢ cofna¢. Denerwuja mnie te swiatta.

— To gtupi kierowca. Ja spodziewam sie... hm... ze on wkrétce opusci te droge.

Mario si¢ mylit. Gdy znalezli si¢ na szczycie wzgorza, obcy woz wciaz jechat za nimi — w
odlegtosci kilkunastu centymetréw od ich tylnego zderzaka.

— Dlaczego ten dran nie przygasi swiatet? Nic nie widzg!

— Zjedz na bok. On ma potgzna maszyng i chce cig wyprzedzié.

— Dlaczego mam mu ustgpowaé? On nie ma prawatak jecha¢! — rzucita ze ztoscia Francesca.

Kate rowniez przestato sie¢ to podobac. Opuscito ja juz cate rozbawienie, aw jego miejsce pojawit
sie lek. A je&sli ten z tytu to wariat, ktéry bawi sie z nimi w kotka i myszke? Doszta do wniosku, ze to nic
zabawnego jecha¢ takim dziecinnym autkiem, gdy do gry wiaczaja Sie¢ prawdziwe wozy, ktére nie uznagja
zadnych regut.

— Uwazg, Francesco! — zawotata. — Pamicta), ze siedze z tytu. Jesli w nas rabnie, to najpierw we

mnie.



— Powiedz, Kate, jak on wyglada. Pomacha do niego, zeby sie cofnat. Od tych swiatet zaczyna
mnie bole¢ gtowa.

Kate odwrdcita sie do tytu, ale poza oslepiajacym blaskiem nic wiecegj nie mogta dostrzec.

— Zwolnij! — zakomenderowat Mario takim tonem, ze Kate ze zdumienia zamrugata oczami.
Nigdy w ten sposob nie mowit. Francesce musiato to tez zaskoczyc¢, bo postusznie wypetnita polecenie.

— No, jedz — mrukngta przez zeby. — Wyprzedzaj, skoro tak ci pilno. — Niestety, nic si¢ nie
zmienito, swiatla nawet nie drgnety. — O, niech ci¢ diabli porwa! W co ty Si¢ bawisz, tgdaku? —
krzykngta, mruzac oczy przed blaskiem.

Byli w tym momencie na szczycie dtugiego pagorka. Przed nimi btyszczaty swiatta doliny, a dalej
wznosity si¢ kolgjne wzgbrza.

— Tojakis szalony wiesniak — stwierdzit Mario. — Zatrzymaj si¢, ja pojadg.

— Nie! — Francesca gwattownie dodata gazu. — Czas da¢ draniowi nauczke!

— Co ty robisz?

Odpowiedzi nie byto. Kate miata wrazenie, ze styszy, jak ich mate autko wydaje westchnienie ulgi,
gdy pokonawszy szczyt wzgorza, razno ruszyto w dot zbocza. Francesca tymczasem z pospiechem
zmieniala biegi — az do najwyzszego — kompletnie ignorujac Maria, ktéry krzyczat cos do nig po
wiosku. Zacisngwszy rece na kierownicy, pedzita na teb na szyje po petnej zakretow drodze. Jesli chciata
w ten sposdb pozby¢ sie swojego przesladowcy, byt to daremny wysitek. Maty fiat wypruwat z siebie cata
moc, podczas gdy tamten jechat sobie spacerkiem, zachowujac ciagle te sama odlegtos¢. Kate stanowczo
przestato to bawic.

— Przyhamuj, nalitos¢ boska! — krzykneta.

— Ty tez checesz, zebym zwolnita?

— Tak!

— Prosze bardzo. — Gtos Franceski nabrat wysokich tonoéw. — Uwaga, podrozni! Hamowanie
awaryjne! Prosze si¢ przygotowac!

— Niel!l — wrzasneli rownoczesnie Mario i Kate.

— Stop! — Francesca z impetem wcisnegta hamulec.

Kate gwattownie poleciata naprzdd. Maria rzucito na deske rozdzielcza; w ostatnigl chwili zdazyt
wyciagnaé rece, w przeciwnym razie uderzytby twarza w szybe. Kabing zalato swiatto, pisk hamulcéw i
ryk klaksonu. Przez utamek sekundy Kate byta pewna, ze kraksa jest nieunikniona. Wyobrazita juz sobie to
miazdzace uderzenie, po ktérym przestanie istnie¢. Sparalizowata ja panika. Nie mogta wprost uwierzy¢
wiasnym oczom, gdy swiatta tamtego wozu przesunety si¢ w lewo i wielki krazownik, nie przestajac trabic,
ominat przeszkode, po czym zaczat si¢ od nich oddalac. Po chwili zniknat im z oczu za kolegna agrafka.

Mario podniesionym gtosem mowit cos po wiosku — bardzo szybko i bardzo gniewnie. Kate
trzesta sie jak galareta; czuta, ze cata ocieka potem. Nie musiata zna¢ wioskiego, aby wiedzie¢, co doktor
Bassano wytyka Francesce — sama miata ochote powiedziec jg cos do stuchu.



Francesca z rekami na kierownicy gtosno chwytata powietrze.

— Wiedziatam, co robi¢ — mrukneta hardo. — Nic nam nie grozito.

Mario ngjwyraznig byt innego zdania.

— Teraz ja prowadze — oswiadczyt, nie wdagac sie w dalsza dyskusje. Oboje z Francesca wysiedli
z wozu, kazde zapalito papierosa, a potem zamienili si¢ miejscami.

— Datam mu nauczke, prawda? — rzucita Francesca, gdy ruszyli dalgj.

— Tak — warknat Mario. — Bardzo glupia. Kate prawie zostata zabita. Ty si¢ zachowujesz jak
szalone dziecko. Ten samochdd nie jest do zabawy.

Przez reszte drogi milczeli, nerwowo palac papierosy. Kate stopniowo zaczynata Si¢ uspokajac;
rytm sercai oddech powoli wracaty do normy.

Dorabo byto malutkim miasteczkiem, niewiele wigkszym od wioski — z jedna uliczka, dwoma
barami i kosciolem. Musieli po potudniu przejezdza¢ przez t¢ miejscowosé, Kate przykucneta wiec przy
boczng) szybie, prébujac rozpoznaé jakis znajomy fragment. Byto to jedno z wielu ubogich wioskich
miasteczek — teraz puste i tajemnicze, z pozamykanymi na noc drzwiami i oknami domostw. Wiasciwie
nie byto tu nic ciekawego, ale szok wywotany niedoszia kraksa i nagta swiadomosc¢, ze mogtajuz nigdy nie
zobaczy¢ tego migjsca, podziataty na nia w dziwny sposob: ten moment i to miasteczko wydaty jg sie
nagle niestychanie wazne. Pragnetawry¢ sobie w pamie¢ kazdy najdrobniejszy szczegot.

Mario zaparkowal przed barem, jego fiat byt jednak tak niski, ze Kate, nawet odchylgjac gtowe z
boku na bok, aby lepiej widzie¢, mogta dostrzec zaledwie potowe drozki prowadzacej do wejscia, Kilka par
meskich nég oraz dno oszklongj lodowki z napojami orzezwiajacymi. Niewiele tu byto do zapamietania.

— No i jak tam — gpytata z usmiechem Francesca — dobrze si¢ czujesz, Kate? Ide teraz po
Hugona. Zaraz wrdce.

Gdy zostali sami, Mario wyciagnat z kieszeni druga juz dzisig] paczke papierosow. Kate jeszcze nie
widziata, zeby tyle palit.

— Jak myslisz — spytata cicho — czego chciat ten facet? Prowadzit z nami jakas gre?

Mario gteboko zaciagnat si¢ dymem.

— Nie wiem, ale Francesca... To jest zwariowane dziecko. Ona mysli, ze ma... magiczne zycie, ze
nic jg Si¢ nie moze stac. | to si¢ zle skonczy. Wiem to w moich kosciach.

Kate delikatnie dotkneta jego wijacych sie wiosdw. Tak bardzo pragneta to zrobi¢! Byto to tylko
musni¢cie, a jednak sprawito, ze prad je przeszedt przez ramig. Byla pewna, ze jemu tez. Gdy nakryt
dionia jg reke, poczuta tak gwattowna fale pozadania, jakigl nie doswiadczyta jeszcze nigdy w zyciu.
Zlcktasieg, ze zemdlge.

— Nie powinienes si¢ tak martwi¢ — powiedziata migkko. — Francesce nic si¢ nie stanie. Odprez
Sie, Mario.

— Nie, Kate, to takie wazne, ze ja musze Si¢ martwic.

— Dlaczego? Przeciez jg chyba nie kochasz? Cofnat reke.



— Wszyscy jestescie jak dzieci — powiedziat z irytacja.

— Dlatego ze si¢ bawimy?

— Jak glupie dzieci.

Poczuta sie tak, jakby jg dat w twarz.

— My przynajmnigj umiemy si¢ bawi¢ — odrzekta z uraza, wciskajac si¢ w ngjdalszy kat wozu.

W tym momencie ktos otworzyt drzwi, przez ktére wtargneta ngjpierw fala zimnego powietrza, a
potem w otworze ukazata si¢ szyjka gigantycznej buitli.

— M¢j Boze, biedny Hugo — rozlegt sie gtos Franceski. — Ztapal mercedesa, ktorego kierowca
omal go nie zgwalcit. Co za potwor! Oswiadczyt, ze jest wielka figurag w jakims tam koncernie rybnym,
jakby go to mogto usprawiedliwi¢! Wyobrazacie sobie?

— Czes¢ wszystkim! — odezwat sie Hugo, tadujac sie¢ do srodka w slad za swoja butla, ktére
korek omal nie trafit Kate w oko. — Dzi¢ki zaratunek. Juz myslatem, ze przyjdzie mi wedrowaé pieszo.

Opowiedzial im o swej przygodzie, ale Kate stuchata tylko jednym uchem. Wolata myslec o Mariu.
To, ze ja odepchnat, uczynito go w jg oczach jeszcze bardziej pociagaacym. Byto to doprawdy dziwne, bo

nie miata zwyczaju traci¢ gtowy dla opornych mezczyzn. Czyzby az tak si¢ zmienita?

ROZDZIAL 22

NA TARASIE

Prawdziwa awantura pomigdzy Mariem i Francesca wybuchta dopiero po powrocie do willi. Kate
przypuszczata, ze nadal jest na nig wsciekty z powodu ryzykanckie jazdy. Nie chciato jg si¢ stucha¢ ich
ktétni, lecz mysl, ze nie jest jedyna osoba potraktowana tak szorstko przez Maria, sprawita jegf pewna
przyjemnos¢. Hugo, ktory nienawidzit podniesionych gtosow, czym predzej umknat do sali z nimfami,
gdzie na widok jego olbrzymigj butli tkwiacej pod pacha jak lanca rozlegt si¢ gromki aplauz. Kate miata
juz poj$¢ w jego slady, gdy Francesca chwycita ja zaramig:

— Nie odchodz, Kate! Powiedz mu, ze nie jest moim panem i wiadca!

— Nie mozesz sama mu tego powiedzie¢? — odrzekta Kate, szczerze zdziwiona ta dosy¢ osobliwa
prosba.

Mario w tym momencie zaczal zndw wygtaszaé jakas gwaltowng tyrade, na co Francesca
odpowiedziata rownie gwattownym i réwnie gniewnym potokiem stow. Z jg licznych non vado i non
voglio tatwo byto wywnioskowaé, ze Mario usituje naktonic¢ ja do czegos whbrew jg woli.

Odgtosy ich kiétni musiaty dotrze¢ do uszu rozbawionych gosci, bo w holu zjawit si¢ David.

— Cotu Si¢ dzigje? — zagadnat Kate.

— Nie mam pojecial — Ze swymi krzaczastymi brwiami i budowa sportowca wydat jg Sie nagle
bardzo atrakcyjny; byt nie tylko wysokim i przystojnym chtopcem, lecz przede wszystkim kims dobrze



znanym, kto w zadnych okolicznosciach nie nazwatby jej gtupim dzieckiem. — Wiesz co? Niech to sami
zatatwia. Chodzmy stad.

David zmarszczyt brwi i ku jej rozczarowaniu dotknat ramienia Franceski:

— Co sie stato, skarbie?

— Powiedz cos ode mnie temu panu! — zawotata po angielsku, obracajac Si¢ W jego strong. —
Powiedz mu, ze nie jest w stanie mnie do tego zmusi¢!

— Do czego?

— Powiedz mu po prostu, ze mam dosy¢ kurwienia si¢ dla rodziny! — krzykneta ze tzami w
oczach. — Nigdy juz tego nie zrobig¢! Przenigdy!

— Co ona powiedziata? Nie rozumiem tego stowal — zawotat Mario. Sadzac po wyrazie twarzy,
mowit prawde.

David, otoczywszy ramieniem Francesce, syknatl ostrzegawczo:

— Radze ci zostawi¢ ja w spokoju.

— Ty nierozumiesz...

— Rozumiem, ze ktos nam tu psuje zabawe — odrzekt zimno David, przytulgjac do siebie
Francesce, ktora w jego uscisku zaczeta si¢ powoli uspokagac. — Juz dobrze, kochanie. Nie musisz
spetniac niczyich rozkazow. Rob tylko to, co sama chcesz robi¢. Co§ mi sie zdaje, ze masz ochote
Zatanczyc.

— Zatanczy¢?

— Wiasnie. — Reka Davida przesuneta sie w gore, pod witosy Franceski, i zaczeta delikatnie
piesci¢ jej kark, aon spojrzat z triumfem na Maria, usmiechnat si¢ lekko i dodat:

— Oj, ludzie, i po co traci¢ czas na kibtnie? Zacznijmy sie wreszcie bawic.

— Francesco! — btagalnie zawotat Mario. Odpowiedziata po wiosku, krétko i chyba dosadnie, a
potem rozesmiata si¢ gtosno i odptyneta do sali w czutych objeciach Davida.

Przed samymi drzwiami odwrdcita si¢ jeszcze w strone Maria.

— Zapamigta] sobie — powiedziata po angielsku — ze nie jestes moim wiascicielem. Ani ty, ani
nikt inny. Nikomu juz nigdy nie pozwolg Si¢ tak traktowac.

David pocatowat ja w czubek gtowy.

— Stusznie! Tak trzymaj!

Kiedy znikneli w zadymiong sali, Mario zaklat gtosno. Kate jeszcze nigdy nie widziata go w takim
stanie — tak wsciektego i sfrustrowanego.

Zamierzata i ona dotaczy¢ do towarzystwa, lecz po kilku krokach przystancta.

— Powiedz mi, Mario, o co wy si¢ ktécicie?

Musiat by¢ tak pochtonigty konfliktem z Francesca, ze chyba zapomniat o calym swiecie, bo
zamrugat oczami jak cztowiek wyrwany ze snu.

— Francescarobi ruing ze swego zycia— powiedziat z gorzkim usmiechem.



— A nie wydgje ci Si¢, ze moze troche przesadzasz? — spytata Kate pojednawczo. Przyjechata tu
po to, zeby si¢ zabawi¢, ale jak tu si¢ bawi¢ w takich warunkach? Atmosfera stata si¢ zbyt ciezka. Gdybyz
ten Mario zechciat si¢ troche odprezyc¢, westchnegta w duchu. Bytaby bardzo szczesliwa, gdyby mu mogta
pokazac, jak si¢ to robi, bata si¢ jednak kolejnej odprawy.

Nie odpowiedzial najg pytanie; wzruszyt tylko ramionami i skierowat si¢ w strong wyjscia

— Chyba nie uciekasz, co?

— Musze zawizytow& jgj stryja.

— A co z przyjeciem?

— Moze przyjde poznig.

— Poczekg. Nie rozumiem, o co ci chodzi. Powiedz, co tu Si¢ dzigje.

Stangli u szczytu schodéw, gdzie Mario zapalit dwa papierosy i podat jednego Kate. Zauwazyta, ze
drza mu rece. Do licha, pomyslata, dos¢ tych tagemnic! Musze Sie wreszcie dowiedzieg, co tu jest grane.

— O co wam poszto? Francesca powiedziata, ze nikt juz nie bedzie nia rzadzit. Mozesz mi to
wyjasni¢?

— Francesca... onarobi wielka esagerazione.

— Przesadza? | dlatego méwita o kurwieniu si¢ dlarodziny?

— Nie wiem. Nie rozumiem tego stowa. Co to znaczy?

— Tyle samo co prostytucja. Uprawianie seksu za pieniadze.

Natwarzy Maria odbit si¢ szok.

— Certo, janieraz mysle, ze Francesca to szalona kobieta.

— Jestem jg przyjaciétka. Nie chce, zeby kto$ ja denerwowat czy straszyt.

— Prawdziwa przyjaciétka by jg pomogta, aty jg pozwalasz wszystko wyrzuci¢.

— Wyrzuci¢? Niby co?

— Pokazg ci. Chodz.

Biegnaca przy murze zwirowana s$ciezka poprowadzit ja na tyly domu, gdzie rozposcieral si¢
kamienny taras z widokiem na lezaca ponizej doling. To jego marmurowe balustrady zobaczyta wtedy, w
potowie drogi do willi, gdy Francesca powiedziata ,,patrzcie". Cho¢ stychac tu byto sttumione odgtosy za-
bawy — rozmowy i smiechy, nad ktorymi gérowata piosenka , Cathy's Clown" — wydawato si¢ to blahe i
trywialne w porownaniu z tym wszystkim, co miata teraz przed oczami. Ten bezludny wtoski krajobraz z
odlegtymi wzgdrzami pod wysoka koputa gwiazdzistego nieba, przesycony zapachem ziemi, palonego
drewnai lisci, miat w sobie jakis pierwotny majestat. Daleko w dole I$nita wstega rzeki, do ktérej zblizato
Si¢ teraz niewielkie pojedyncze swiatto. Ktos pewnie jechat na rowerze; za mostkiem zwolnit.

— Jest pigknie? — zapytat Mario.

— Bardzo.

— To nalezy do stryja Franceski.

— A onumiera...



— Tak.

— Madzieci?

— Nie.

— Wiec kto odziedziczy to po jego smierci?

Mario nie odpowiedziat. Rzucit na ziemi¢ niedopatek i starannie zmiazdzyt go obcasem.

— Francesca?

— Nikt niewie. On robi z tego wielki sekret.

— Ale Francesca moze by¢ jego spadkobierczynia?

— Ona byta zawsze jego... hm... ulubienica. Od dtugiego czasu.

Kate miata wrazenie, ze rozproszone fragmenty tamigtowki uktadaja sie wreszcie w zrozumiaty
obraz. Moze jeszcze niepelny, ale brakujace kawatki lada chwila wskocza na migsce. Zrozumiata teraz
wiele zachowan Franceski, ktore dotad tak ja dziwity.

— Moze pieniadze nie sa dlanig] tak wazne, jak sobie wyobrazasz.

Niecierpliwie machnat nato reka.

— Ona nic nie rozumie. Jg Si¢ zdae, ze poniewaz... hm... dobrze bawi si¢ we Florencji razem z
toba i twoimi kolegami, to stworzyta sobie inne zycie. Sama. Bez rodziny. | ze tak bedzie dalg. Ale to
fantazja. Ona nie moze by¢ zawsze angelo del fango.

— Ale moze pracowac. Moze sama utozy¢ sobie zycie. Tak jak jai moi koledzy.

— Onaniejest takajak wy.

— Skad wiesz? Nie obserwowates jg przez te ostatnie tygodnie. Praca we Florencji wszystkich nas
troche zmienita, ale u Franceski wywotato to naprawde bardzo gieboka zmiang. Ona teraz dopiero zaczeta
odkrywat siebie, dowiadywat sie, kim jest naprawde. A w ogdle co cie to obchodzi, czy odziedziczy forse
swego stryja, czy nie? | wiesz, co ci powiem? Zachowujesz si¢ tak, jakbys miat w tym wiasny interes.

— Chce dobrego zycia dla Franceski.

— Jatakze, ae czy o tym decyduja pieniadze? Spojrz na jej stryja. Czy ta wielka fortuna przyniosta
mu szczescie? Nie, bo do szczescia trzeba czegos wiecgj. Trzeba robi¢ to, na czym ci zaezy, zy¢ wsrod
ludzi, ktorzy cig kochaja i szanuja, zeby gdy przyjdzie koniec...

— Basta! — przerwat jej gniewnie. — Dosy¢. To dobre dla piosenek. W prawdziwym zyciu tak nie
jest. Ty przekupitas Francesce tym wariackim gadaniem. | nic cig nie obchodzi, ze robisz jg krzywde.

— Ja przekupitam Francesce? Ja jg robie krzywde? | kto to méwi? To ty ja tu przywlokies wbrew
jg woli, cho¢ wiesz, ze nienawidzi tego domu! My tylko chcemy, zeby byta soba i zeby byta szczesliwal |
tak byto przez te ostatnie tygodnie. Gdybys ja wtedy widziat, sam bys si¢ 0 tym przekonat!

Na dtuga chwilg zapadta cisza.

— Kate — odezwat si¢ wreszcie Mario — gdy ty jestes gniewna, jestes molto bella.

Zaskoczyt ja tym komplementem, nie pozwolita jednak wybi¢ si¢ z uderzenia.

— Z jakig racji uwazasz, ze masz prawo wtracaé si¢ w zycie Franceski? Czy ty ja kochasz?



Tym razem cisza trwala jeszcze dtuze. Kate zaczynata juz myslec, ze obrazita go tym pytaniem i
odpowiedzi nie bedzie, w koncu jednak odrzekt z westchnieniem:

— W przesziosci tak, jaja kochatem, ale teraz... — urwat i spojrzat Kate w oczy z takim wyrazem
twarzy, ze przeszedt ja dreszcz. — ...teraz — zakonczyt cisze) — nie jestem juz taki pewny.

Kate wstrzymata oddech: teraz powie jg wszystko. Czemu Francesca uciekta z domu, dlaczego
wtedy, namoscie, bytatak zrozpaczona, z jakiego powodu ten weekend ma dla niego tak wielkie znaczenie
I co wiasciwie taczy go z Francesca, lecz za tym wszystkim kryto si¢ jeszcze jedno pytanie, kto wie, czy
nie ngjwazniejsze: czy migdzy tym, ze nie jest juz pewien swych uczu¢ do dawnej ukochang, atym, w jaki
sposdb spoglada jej teraz w oczy, istnigje jakis zwigzek?

— Nie méwmy juz o Francesce — wyrwalo jg Sie.

— Chcesz, zeby mowi¢ o tobie?

— Mozesz nic nie mowi¢.

— W ogdle nic?

— Tak.

Stata nieruchomo, gdy pochylit si¢ ku nigj, a kiedy poczuta jego usta na swoich, zamkngta oczy.
Gdy opasat ja ramionami, j€j ciato przylgneto do niego takim ruchem, jakby bytalekka jak piorko, jakby to
powiew wiatru wdmuchnat ja w jego w objecia. Och, gdyby mogta pozosta¢ w nich juz na zawsze!

Catowal ja coraz mocnig, coraz natarczywiegj, jakby zbyt diugo tlumiona namigtnosé¢ zaczela
wreszcie zrywa¢ wszelkie tamy. W nig takze roslo pozadanie, a wraz z nim triumfalne uczucie, ze
pokonata przeszkody, ze jest juz bliska zwycigstwa, cho¢ gdyby ja zapytano, co lub kogo pozostawia w
pobitym polu, nie umiataby odpowiedziec.

To on rozluznit uscisk i spytat nieco przekornie:

— Tobie si¢ to podoba, Kate?

— Moze — odrzekta tym samym tonem, cho¢ na catej skorze czuta ciarki. — Sprobujmy jeszcze
raz, zebym si¢ mogta upewnic.

Ujatl jg twarz w obie dtonie i przyciagnal do siebie. Czuta we wiosach jego palce, a jego
pocatunki... och, przekraczalo to wszelkie jg oczekiwania. Nawet sobie nie wyobrazata, ze mozna
doznawa¢ takich uczu¢, tak poteznych i tak niezwyktych. Byto to jak latanie i zarazem toniccie. Pragngta,
by trwato wiecznie... by fala niosta ich dalej. Czuta, ze i on tego pragnie, moze nawet bardzig niz ona.
Jego meskos¢ gniotta ja w dét brzucha, coraz silnief domagajac sie spetnienia. Jak cudownie bytoby
poddac¢ si¢ siletych pragnien...

Tym razem to ona odsuneta sie od niego — zabrakto jg tchu. Wargi nabrzmiaty jej od pocatunkow.
Mario gtosno tapat powietrze.

— | co, Kate? Podoba ci si¢? — zapytal znowu.

Byta zbyt podniecona, aby zauwazyc, ze zabrzmiato to szorstko, a nawet wrecz obrazliwie.

— Tak! — odrzektaradosnie. — Bardzo!



Gdy jednak sprébowata go pocatowat, a on oburacz chwycit ja za gtowe i osadzit w migjscu, za-
marta, zdumionajego Sita i gniewnym wyrazem oczul.

— To lubisz robi¢ ze swoimi angiel skimi chtopakami?

— Co?

— Lubisz si¢ pieprzy¢?

— Co takiego? — Zdumienie zaparto jg dech.

— Chcesz latynskiego kochanka?

Kate zachtysneta si¢ powietrzem.

— Jak smiesz, ty draniu! — krzykneta. Nie chciata ptakaé, lecz tzy same trysnety jej z oczu.

Wociaz trzymat ja jak w imadle, nie przestgjac zarazem chciwie $ledzi¢ wyrazu jg twarzy.

— Dlaciebieto jest gra? Glupia dziecinna gra?

— Co ty gadasz!

— Nic nie wiesz o swiecie Franceski, ale przyjezdzasz tutg i wygtaszasz wielkie przemowienia.
Pomagasz jg niszczy¢ przysziosé. Dlaciebie to jest zabawa. Jak pieprzenie si¢ z cudzoziemcem.

Kate wywinetasi¢ z jego uscisku i z wsciektoscia trzasneta go w twarz.

— Jak smiesz tak mowi¢! To ty ja chcesz omota¢, cholerny zboczencu! | céz takiego mozesz mi
zarzuci¢? Mnie nie zalezy naforsie jg stryjal Dlamnie liczy si¢ tylko Francescal O Jezu! Jak mogtes...! —
urwata, bo zdtawit ja szloch.

Chwycit ja zarece. Zaczgtamu sig¢ wyrywac, byt jednak za silny.

— Kate, prosze... — Nie data mu skonczy¢, wsciekta na siebie, ze ptacze, ze okazata mu stabosé.

— Pus¢ mnie! — wrzasneta. — Dlatego ze sam masz popieprzone we thie, myslisz, ze wszyscy sa
tacy jak ty! Pus¢ mnie, ty gadzie!

— Kate... — puscit jg rece. — Moze jajestem w biedzie, ale...

— Pewnie ze jestes, do cholery!

— Katel!

Odwrdcita sie od niego i pedem pobiegta do domu. Wciaz trzesta si¢ na catym ciele, a serce walito
jak miotem — z wsciektosci, upokorzenia i tlacych si¢ nadal resztek pozadania, cho¢ budzito to teraz w
nig wstyd. Od razu po wejsciu do sali z nimfami zaczeta szpera¢ wsrdd porozrzucanych butel ek, dopdki
nie znalazla takiej, w ktorgj pozostato jeszcze troche wina. Poké) wydawat sie wiekszy — niektore pary
zdazyty si¢ juz ulotni¢. Francesca poszta gdzies z Davidem, a Jenny z Aidenem. Larry z ponurag ming
siedziat przy adapterze. Ujrzawszy Kate, sprobowat wciagna¢ ja w dyskusje o wkitadzie Wenecji w rozwa
mysli i sztuki renesansu, lecz gdy na niego warkngta — chwali¢ Boga zamilkt. Siedziata pod $ciana z
papierosem w reku, kiedy odnalazta ja Francesca.

— Gdzie bytas? — spytata Kate naje widok.

— W kuchni. Namowitam Angelice, zeby poszta spa¢. Niech sie tu nie kreci. Ma pokdj na pictrze.
Widziatas gdzies Maria?



— Nie — sucho odparta Kate. | oby nigdy wigcg nie pokazat mi si¢ na oczy, pomyslata. — A ty
widziatas Davida?

— Nie.

Usmiechnety si¢ do siebie. Impreza dogorywata. Wino wysaczono do ostatniej kropli, kazdej ptyty
wystuchano z dziesie¢ razy. Larry zasnat przy adapterze. Dido drzemata na szezlongu, na waleta z jakims
irlandzkim mechanikiem imieniem Fergus. Nie byto jasne, skad si¢ tu wziat, ale co za ro6znica? Hugo spat
juz twardo w fotelu w samym kacie pokoju. Obok, oparta o0 sciane jak strzelba, stata jego wielka oproz-
niona butla.

— Jestem wykonczona — westchneta Francesca.

— Jatez. Szkoda, ze nie mamy t0zek.

— W camerino sa poduszki... — niepewnie odrzekta Francesca.

— Cotojest,, camerino”?

— Pokaze ci.

Byt to maty pokoik w srodkowej czgsci domu. Z tego, co w swietle latarki udato si¢ Kate zobaczy¢,
nie byto tu okien. Ani zadnych mebli. Na poditodze |ezaty ogromne ptaskie poduszki.

— Swiatta tez tu nie ma?

— Nie jest potrzebne. — Francesca podniosta dwie poduszki | podata je Kate. — Wezmiemy te.

— Do czego stuzy ten pokoj?

— Stryj trzymat tu swoje nagjwartosciowsze obrazy. Teraz sa w tamtym domu. Chodzmy juz, Kate.
W tym pokoju dostaje gesiej skorki.

Dlaczego? Kate uwazata, ze to bardzo ciekawe pomieszczenie. | wcale nie grozne. Miato ksztatt
osmiokata i do dwdch trzecich wysokosci wytozone byto piekna boazeria. Migdzy panelami widniaty luki,
w ktérych kiedys musiaty wisie¢ obrazy. A jak sprytnie zrobione byty drzwi!

— Popatrz — powiedziata — gdyby zamkna¢ te drzwi, trudno bytoby je znalez¢, tak doktadnie
wpasowane sa W boazerig.

— Nie zamyka)! — w gtosie Franceski brzmiat Igk. — Nienawidz¢ tego pomieszczenial Chodzmy
stad!

Znalazty sobie pokoj odlegty od sali z nimfami o cata dtugos¢ korytarza, roztozyty tam poduszki na
podiodze i padty na nie w ubraniu, narzuciwszy na siebie jakis koc wygrzebany skads przez Francesce.
Kate wciaz jeszcze nie chcialo si¢ spac.

— Jak ci poszto z Davidem? — zapytata. — Zdawato mi Sig, ze co$ sie migdzy wami dzieje.

— Tak, ale nie wyszto.

— A o co ktdcitas sie z Mariem? Francesca westchneta.

— Od czego mam zaczaé?

— Czy on cie¢ kocha?



wiedz:

Nastapita dtuga chwila ciszy. Kate juz myslata, ze Francesca zasneta, gdy wreszcie padta odpo-

— On mysli, ze tak, w kazdym razie...
— Co: w kazdym razie?
— Chce sie ze mng ozeni¢.

— Ozeni¢? — powtorzyta ze zgroza Kate. Przerazata ja sama mysl o tym, ze mozna tak mtodo

ugrzezna¢ w matzenstwie. — Boze, coz za okropny pomyst!

cieszy.

Wida¢

— Cbz, kogos przeciez trzeba poslubié.

— Dlaczego?

— Niewiem, po prostu tak to juz jest, ze ludzie si¢ pobiergja.

— Och, denieteraz! Moze po trzydziestce... Francesca zachichotata:

— Mysle, ze Mario pogodzit sig juz z mysla o bardzo diugim narzeczenstwie, cho¢ wcale go to nie
Dobranoc, Kate — dodata wesoto.

— Spij dobrze, Francesco.

Zaczynato swita¢, gdy Kate obudzit jakis dzwigk. Francesca siedziata obok, z trudem tapiac oddech.
byto, ze jest przerazona.

— Odejdz! — wykrztusita. — Daj mi spokdj! Nie zrobie tego! Niee!

Kate sennym ruchem poklepata ja po ramieniu.

— Hg, Francescal Obudz si¢! Nie masi¢ czego ba¢, to tylko sen.

Troche to trwato, nim Francesca oprzytomniata, ale w koncu z gtebokim westchnieniem wyciagneta

Si¢ zndéw na postaniu.

— Co to byto? — spytata K ate.
— Ach, nic takiego, po prostu zty sen. Spij, Kate.
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NASTEPNY RANEK

David obudzit si¢ w fatalnym stanie: z obrzydliwym smakiem w ustach i podchodzacymi raz po raz
do gardta falami mdtosci. | gdybyz to byt tylko zwykty kac! Niestety, dolegliwosciom fizycznym
towarzyszyt gigantyczny kac moralny, i to byto stokro¢ gorsze. Na mysl o minionym wieczorze ogarniato
go przygnebienie na zmiang z niesmakiem i ztoscia — do siebie i catego swiata. Szczegdlnie wiasna osoba
budzitaw nim takie obrzydzenie, ze po prostu chciato si¢ rzygac!

Gdy wieczorem wyjrzat przez okno i zobaczyt Kate catujaca si¢ z tym §liskim wioskim doktorkiem,
omal nie wyszedt z siebie. Tak gwaltownie odwrdcit si¢ od okna, ze wpadt na Anng, ktora tez sprawiata
wrazenie, jakby kto$ ja zostawit na lodzie, no i zaczat z nig tanczy¢ — gtdwnie po to, by nie pognat na
tarasi nie zrobi¢ z siebie jeszcze wigkszego durnia. Byt przekonany, ze dojdzie do czegos z Francesca, i Co
Sie okazalo? Ze byl je potrzebny tylko na chwile, bo miata dos¢ kitétni z tym cholernym wioskim
przyjemniaczkiem. Po paru tancach ustyszat , arrivederci, Davidzie" — i juz jg nie byto. Poszia si¢ bawi¢
z kim innym. Najgorsze, ze przez nia stracit tez szansg z Kate. Z tego, co widziat przez okno, nietrudno
byto domysli¢ sie dalszego ciagu. Byt pewien, ze ten gtadki doktorek nie zmarnuje takigj okazji.

Wociaz jeszcze bit si¢ z myslami, czy jednak nie da¢ mu w pysk, gdy zauwazyt, ze Anna jest
naprawde sexy, zwtaszcza w tak bliskim kontakcie. Moze | wygladata jak posta¢ z wiktorianskigl wergi
opowiesci o krolu Arturze, ale swym tancem mogtaby skusi¢ swietego. Wita sie wokét niego jak waz, nie-
dwuznacznie dajac mu do zrozumienia, ze nie miataby nic przeciwko paru pocatunkom, postanowit wigc
sprobowaé — z prostej ciekawosci. Z je reakcji nie sposdb byto odgadnaé, czy podoba jg sie to, czy nie,
po chwili jednak odchylita si¢ do tytu i patrzac na niego dos¢ zachecajaco, oznajmita:

— Znam miejsce, gdzie moglibysmy by¢ sami. — Po tych stowach wziglta go za reke i
poprowadzitaw gtab domu.

Byt to maty pokdj na tytach, stuzacy chyba za sktadzik; po jedng stronie staty jakies pudta, po
drugigj zielone polowe 16zko przykryte paroma kocami. Pewnie sprawito to wypite wino, ze olsnito go
dopiero w tym momencie, co mu ofiarowano i ze jest tego wigceg), nizby sie mégt spodziewaé. Zrobit krok
w strone Anny, zamierzajac ja pocalowaé, ade ona zdgmowata juz sweter, widzac wiec na podtodze
Jasnozielong skarpetke, pochylit sie, by ja podniesé. Druga lezata obok.

— Wyglada nato, ze kto$ nas uprzedzit — zauwazyt z lekkim skrepowaniem.

Kiedy si¢ wyprostowat, miata na sobie juz tylko majtki i stanik — niewiarygodne, ze mozna si¢
rozebra¢ w takim tempie! — nie byt to jednak koniec niespodzianek. Gdy ogarnigty szczerym podziwem
Wciaz jeszcze stat jak stup soli, dzierzac w garsci pare jasnozielonych skarpetek, ona rozpieta mu suwak i
wprawnym ruchem zapuscita reke pod jego bokserki.

Potem juz wszystko potoczyto si¢ niezwykle szybko — jak w przyspieszonej wersji pornofilmu.



O wiele za szybko, pomyslat juz po, lecz gdy napomknat o tym Annie, stwierdzita, ze wcale nie —
g zdaniem byto catkiem dobrze. Komunikujac mu te opinig¢, zaczeta juz wktada¢ spodnie.

— Pomyslatem tylko — powiedzial, nie widzac jg twarzy, bo zastanialy ja wlosy — ze
moglibysmy sprébowac jeszcze raz, troche wolnigj.

W milczeniu potrzasneta gtowa, a on zauwazyt, ze wktada te jasnoziel one skarpetki.

— To twoje?

— Uhm.

Poczut si¢ jak detka, z ktdrej ktos nagle spuscit powietrze.

— Kto tu byt z toba?

— Larry. — Widziat teraz jej twarz; nigdy jeszcze nie wydata mu si¢ tak dziecinnai tak zatosna.

— Larry? Myslatem, ze oni Jenny...

— Jenny poszta si¢ przespa¢ z Aidenem.

— O Jezu! — David z takim impetem opadt na 16zko, ze rabnatl glowa o sciane. Cholernie go
zabolato i pewnie dlatego stat si¢ paskudnie brutalny.

— Czesto bywasz nagroda pocieszenia? Catkiem juz ubrana popatrzyta na swoje buty.

— Po prostu wciaz czegos szukam — powiedziata cicho.

— We mnie chyba tego nie znalaztas?

— Nie. — Byto to smutne ,nie". Obdarzyta go lekkim usmiechem, co uznat z kolei za nagrode
pocieszenia dla siebie, i wyszta z pokoju. Przez chwile styszat jeszcze jej nieréwne kroki oddalajace sie w
gtab korytarza.

Z gluchym jekiem stoczyt sie¢ z 16zka i zaczat naciaga¢ spodnie. Ale sie porobito! Miat ochote
naplu¢ sobie w gebe za ten nieszczesny incydent. Och, gorzej juz by¢ nie mogto! Predko, byle jak i bez
smaku — catkiem jak w barze szybkig) obstugi. Bez zadnych uczu¢, bez odrobiny ciepta. Najbardziej
jednak nekato go to, ze Anna nie byta wiasciwa osoba. Jak mégt do tego dopusci¢? Gdyby to zrobit z
Francesca, wszystko bytoby w porzadku, ale naprawde cudownie mogto byc¢ tylko z Kate. Teraz dopiero,
siedzac na brzegu tézka, uswiadomit sobie, jak desperacko jg pragnie. Przez kogo wszystko tak sie
popieprzyto? Czes¢ winy ponosita chyba Kate, wolat jednak catoscia obciazy¢ Maria. Byt wprost chory z
zazdrosci nasama mysl o tym, ze ci dwoje sa teraz razem.

Mial juz wiozy¢ buty, rozmyslit si¢ jednak w pot gestu. Z rezygnacja zwalit si¢ natozko i zapadt w
ponury sen.

Kiedy wreszcie wytonit si¢ z graciarni, swiat zasnuty byt mleczna biela. Noca znad rzeki uniosta si¢
mgta, kiedy wiec otwarto okiennice, pokoje wypemnito niesamowite pokswiatto, w ktorym wszystkie
wnetrza wydawaty si¢ jeszcze wieksze, zimnigjsze i bardziej bezosobowe. Odgtos krokéw na marmu-

rowych posadzkach brzmiat gtucho, ludzkie gtosy rozpraszaty si¢ gdzies bez echa, jakby grzezty w czyms
gestym i lepkim.



Nikt nie spedzit tej nocy zbyt wygodnie. Natle tego, czym musieli zadowoli¢ sig inni, polowe t6zko
Davida mogto uchodzi¢ za luksus. Wciaz jeszcze nie doszedt z soba do tadu, poczut si¢ jednak odrobing
lepigj, gdy sie okazato, ze Kate i Francesca spedzity te noc we dwdjke na jakichs twardych poduszkach.
Hugonowi powiodto sie gorzej: spat ha dwoch zsunietych krzesetkach w stylu Ludwika XV, ktére z wolna
zaczely sie rozsuwaé, wisiat wiec miedzy nimi jak hamak, az w koncu wyladowat na posadzce. Maria nie
byto i nikt nic o nim nie wiedziat.

Ranek byt chtodny, a goraca woda skonczyla si¢ zaraz po pierwszej kapieli. Gospodyni, u ktore
probowano interweniowa¢, ozngjmita triumfalnie, ze na powtdrne ogrzanie zbiornika trzeba bedzie czekat
kilka godzin, jesli jednak miata nadzieje przeptoszy¢ w ten sposdb niemitych intruzow, to spotkat ja srogi
zawod. Dla nich nawet te niedogodnosci stanowity element wielkig przygody, a ztosliwostki Zebowe
Wrézki pobudzaty ich tylko do $miechu. Przeciagajac Si¢ i ziewajac, zaczeli dla rozgrzewki pi¢ kawe,
wzmacnigjac ja solidna dawka nikotyny.

A potem ruszyli na zwiedzanie willi. Zaraz po przyjezdzie kazde z nich uznato na swoj sposob, ze
to bardzo interesujace miejsce, ale wtedy ogladali to wnetrze z punktu widzenia swych potrzeb; cate to
wnetrze stanowito w ich oczach cos w rodzaju sceny dla planowane) imprezy. Teraz jednak mogli si¢
przekona¢, ze nie jest to byngimnig tekturowa dekoracja, ae solidna budowla, petna charakteru i tak
wielkiego uroku, ze graniczyt on doprawdy z magia. Niektorzy dopiero teraz spostrzegli, ze wzdtuz domu
rozciaga si¢ szeroki taras z przepicknym widokiem na doling i okoliczne wzgorza. Ciekawe, kto to
zbudowal, zastanawiat si¢ David. Jaki$ bogaty kupiec? A moze wyniosty arystokrata obstugiwany przez
setki lokajow? Bez wzgledu jednak na to, kim byli dawni wiasciciele, powiedziat sobie w duchu, teraz
pewnie przewracaja Si¢ W grobach, widzac taka bande barbarzyncéw przewalajaca sie po ich siedzibie.

Tymczasem skacowani barbarzyncy, piastujac w rekach kubki z dobroczynna kawa, skrupulatnie
zwiedzali pokdj po pokoju. Niewiele w nich byto mebli, ae za to olbrzymie, a ich wartos¢ musiata by¢
rownie ogromna. Takie meble widuje si¢ w muzeach lub budynkach uzytecznosci publicznej, myslat David
— ae w prywatnym domu? Wprost nie miescito mu si¢ to w glowie. Gdy jednak wyrazit gtosno swe
uwagi, Francesca zbyta je wzruszeniem ramion.

— To same resztki, ktore nie zmiescity si¢ w La Rokce — rzucita lekcewazaco. — Najlepsze sztuki
stryj zabrat z soba.

Jeremy, ktéry dobrze znat si¢ na rzeczy jako syn wiasciciela sklepu z antykami, usmiechnat sie
nieco przekornie.

— Nie wydaje mi si¢ — powiedziat, klepiac marmurowa ztocona konsol¢ — zeby takie , resztki"
mozna byto naby¢ na pchlim targu.

Nawickszy podziw Davida wzbudzity obrazy. Nigdy by nie przypuszczat, ze mozna posiadac¢ takie
skarby i trzyma¢ je w domu! Tym razem odpowiedz Franceski byla jeszcze bardzig zdumiewajaca.
Wydawata si¢, owszem, zadowolona z wrazenia, jakie wywarta na nim ta kolekcja, lecz wyraznie zanizata

€ wartosc.



— To tylko drugi sort — powiedziata, wskazujac machnigciem reki dwa szesnastowieczne wize-
runki swigtych. — Naprawdg dobre obrazy mau siebie stryj.

— Aleto oryginaty, prawda?

— Naturalnie. Po co miatby kupowa¢ podrébki? Najwidoczniej nie przyszio ci na mysl, ze sa
ludzie, ktorych nie sta¢ nanic wigcej, pomyslat David.

— Wigc to prawdziwy Tiepolo? — zapytal, rzuciwszy okiem na plakietke pod jakims niewielkim
portretem.

— Tak, ale nie nagjlepszy.

Dido parskneta zduszonym smiechem. David wiedziat, co to oznacza: Dido dokonuje kolejnego
zapisu w swym mentalnym rejestrze osobliwosci, pod hastem ,, Idiosynkrazje bogatych przyjaciét".

Ulegagjac namowom Kate, udali si¢ nastepnie do osmiokatnego pokoju bez okien. Francesca
wyjasnita, ze domownicy nazywaja go camerino i ze tutg) stryj trzymat najlepsze obrazy, kiedy mieszkat w
willi Beatrycze. Pozwolita wszystkim wej$¢ do srodka, lecz sama zostata przy drzwiach.

— Co to byly za obrazy? — spytata Dido, obrysowujac palcem widoczny na $cianie kontur
wiszacego tam kiedys ptétna.

— DwaVeronesy, Rafael, Piombino... reszty nie pamigtam.

David gwizdnat cicho. Sam nie wiedzial, co wprawia go w wickszy podziw: wymienione przez
Francesce nazwiska czy to, ze potrafita zapomnie¢ o innych.

— Uwazajcie! — zawolata Kate. — Zamkne teraz te drzwi, awy sprébujcie je znalezé. Watpie, czy
wam si¢ to uda. — Miata wiasnie to zademonstrowac, kiedy droge zastapita jeg Francesca

— Nie, Kate, daj spokdj. Nie znosze tego pokoju, kiedy drzwi sa zamkniete. Dostaje klaustrofobii.

— To zostan w holu. Samaim pokaze.

Francesca wzruszyta ramionami, ale wycofata si¢ na korytarz. Davidowi cos kazato wyjs¢ za nia.
Ta dziewczyna od poczatku budzita w nim ciekawos¢, a odkad zobaczyt ja w tym domu, ktory musiat
odegrac jakas wazna role w jg zyciu, intrygowata go coraz bardziej. Sam dom zreszta nasuwat tez wiele
pytan, na ktore brakowato odpowiedzi.

Zza drzwi dochodzit jedynie sttumiony szmer gtosow. Widzac napiecie w twarzy i ruchach
Franceski, David zapalit dwa papierosy — dla siebie i dla niej — po czym fingujac obojetnos¢, sprobowat
zagai¢ rozmowe:

— Ja tez nie przepadam za ciasnymi pomieszczeniami, a ten poko] w dodatku jest jakis
niesamowity. Wyobrazam sobie, ze starozytni Rzymianie w takich wiasnie migjscach zamurowywali swe
niewierne zony.

Ku jego zdumieniu Francesca zbladta jak ptétno i gwattownym szarpnieciem otworzyta drzwi.

— Wychodzcie! — krzykngta. — Dos¢ tego! Predzey!

— Co di¢ stato? — Zaalarmowani dzwigczaca w jg gtosie histeria, wszyscy naraz rzucili si¢ do

wyjscia.



— Nie chcg, zebyscie tam byli!

— Dlaczego? — spytata oszotomiona Dido. Inni tez wydawali si¢ zaktopotani.

— Po prostu nie chcg! — Francesca byta bliska tez.

— Cholera— mruknat Ross. — Juz myslatem, ze gdzies si¢ pali.

Wociaz jeszcze z lekka zbici z tropu niezrozumiatym zachowaniem swojej przewodniczki, ruszyli
dalg.

Wigksza cze$¢ obrazow wisiataw dtugie) galerii na tytach domu. Okiennice byty tu stale zamknigte
dla ochrony przed stoncem, teraz jednak Francesca wpuscita do wnetrza troche metnego swiatta. Na widok
zgromadzonych tu ptocien rozlegt si¢ szmerek uznania.

— Jakim cudem ten cztowiek, to znaczy twqj stryj, dorobit sie¢ takigj kolekcji? Musi by¢ chyba
bajecznie bogaty?

— Jest bogaty — przyznata Francesca— przypuszczam jednak, ze wigkszos¢ tego, co tu wis, kupit
po prostu za bezcen. We Wioszech sa ludzie, ktdrzy w czasie drugiej wojny swiatowe] dorobili sig
ogromnych fortun, aon... on byt jednym z nich. Kiedy komus jest obojetne, po ktdrej znajduje sie stronie,
nietrudno robi¢ kokosowe interesy. Okazje same pchaja si¢ do rak. Mysle, ze tak wiasnie zdobyt te
posiadtos¢. To stary tgjdak bez zadnych skruputow. Zawsze byt taki — powiedziata z pogarda

— Gust tez ma szczegblny — odezwata si¢ Dido.

— Co masz namysli?

— Przyjrzyjcie si¢ tym obrazom. Przedstawiga same okropnosci, tortury, gwalty, podcinanie
gardet. Widzicie tu cho¢by jednego aniota czy martwa naturg?

Uwaga Dido zainicjowata osobliwe wspétzawodnictwo: komu uda sie znalezé nagjstraszliwsza
scene.

— Tutg smaza nagrillu jakiegos biednego totrzykal — zawotat Aiden.

— To swigty Wawrzyniec, patron Florencji — wyjasnita Francesca — a pieka go nie na grillu,
tylko na specjalnym ruszcie, czyli wielkigj kratownicy, pod ktora pali Sie ogien.

— Tak czy inaczej jemu niezbyt sie to podoba.

— A co to za gote slicznotki? — zapytal Hugo. — Wygladaja jak hostessy z plazy dla nudystéw.

— Przeczyta tytut.

— Ach, tak. ,, Porwanie Sabinek".

— Zostaty zgwatcone przez towarzyszy Romulusa, wspotzatozyciela Rzymu.

— W tym pokoju, gdzie byliSmy wczora), tez wis obraz przedstawigacy akt gwaltu — dodata
Jenny.

— Och, atutg] kobieta niesie na potmisku jakies okropienstwo, ktore wyglada jak dwie meduzy,
obawiam si¢ jednak, zeto jg piers — skrzywita si¢ Kate.

— A tego byk przebit rogiem! — pisngta Anna.



Zdaniem Davida konkurs wygrat jednak inny obraz. Przedstawial nagiego cztowieka zwisajacego
gtowa w dot z gatezi, do ktdrej przywiazany byt za kostki. Kilku ludzi stojacych pod drzewem przygladato
mu Si¢ z zainteresowaniem. Jeden z nich trzymat w reku noz.

— ,Darcie pasdw z Marsjasza" — odczytata Dido. — Maja zamiar spusci¢ mu manto?

— Nie— odrzekt David. — Beda go zywcem obdziera¢ ze skory.

— Zartujesz!

— David ma racje — potwierdzita Francesca. — Margasz byt satyrem, na tyle zuchwatym, ze
chciat wspétzawodniczy¢ z bogami, i zato spotkata go kara. Stryj majeszcze jedna wersje tgj sceny. Jest to
drewniana rzezba, nie wicksza od moj¢g picsci, ale tak doskonata, ze wida¢ wszystkie szczegoty. Marsjasz
przewieszony jest przez sanie, ktorymi wozono skazancOw na migjsce stracen, a oprawcy zaczynaja
zdgimowac juz z niego skore. Robia to z taka fatwoscia, jakby obierali mandarynke.

— A ofiarajeszcze zyje?

— Z poczatku tak.

W galerii zapadhta cisza.

— Dobrze, ze ten malarz tego nie pokazal — odezwata si¢ Jenny. — Pewnie miat wigce] litosci.

— A jamysle, ze to, co widzimy, jest gorsze — powiedziata Kate. — To straszne, gdy wiemy, ze
za chwile spotka nas cos takiego. Ciarki mnie przechodza, kiedy nato patrze. — Rozejrzata si¢ dookota, a
podchwyciwszy spojrzenie Davida, dodata cicho: — Najstrasznigjszy jest moment, gdy cata makabra jest
jeszcze przed nami.
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SKUTERY

Okoto potudnia mgta zaczeta miejscami pekac i w ,,okienkach" zabtysto stonce. Wszyscy si¢ gdzies
rozeszli, jedynie Aiden samotnie siedziat na tarasie, grajac jakas hiszpanska, klasycznie brzmiaca melodig.
Widzac Larry'ego i Jenny powracajacych z wycieczki po okolicy, typnat na nich ze §miercia w oczach. Pod
wplywem ich entuzjastyczne relacji, ze ogrod jest nawet ciekawszy niz willa, David zainicjowat wyprawe
badawcza.

Ten ogrdd roznit sie wrecz diametralnie od wszystkiego, co w jego pojeciu mozna byto nazwaé
ogrodem, a wiszaca nad ziemia szara kurtyna mgty, usiana ztotymi plamami blasku, pogicbiata jeszcze te
odmiennos¢. Nie byto tu ani trawnikéw, ani kwiatowych rabat, tylko mnostwo tarasow i sciezek, niekiedy
szerokich, kiedy indzig tak waskich, ze trzeba bylo i$¢ gesiego, obwiedzionych roznymi rodzajami
zywoptotow, a konczacych si¢ to jakim$ posagiem czy urna, to zndéw zapiergjacym dech w piersiach
widokiem. Zwisgjace z sasiednich szczytOw pasma przejrzystey mgty poetycko nastroity Anng, ktora
wykrzykneta z emfaza, ze cata natura spowita si¢ dzisig) w szyfonowe szale.

— Wiesz co — odezwata si¢ Dido — klopot z toba polega na tym, ze cztowiek nigdy nie wie, czy
kpisz, czy mowisz serio.

Widzac natwarzy Anny ten sam beznadzigjnie zatosny wyraz, ktéry zaobserwowat tez wkrétce po
ich 16zkowych wyczynach, David zapragnat ja jakos pocieszyé.

— Chciatbym kiedys przeczyta¢ ktorys z twoich wierszy.

— Naprawde? — Wydawata si¢ zdziwiona jego prosba.

— Tak.

— Swoje wiersze pokazuje tylko wtedy, kiedy je uznam za dobre — odrzekta dumnie, lecz po
chwili dodata ciszey:

— Tylko ze jak dotad zaden taki nie byt.

— Wobec tego poczekam, bo wierze, ze bedzie.

— Dobrze — odrzekta obojetnie, skrecajac w kolgng sciezke.

Poczut co$ w rodzaju zawodu. Ich krétkie sam na sam w graciarni nie byto zbyt romantyczne, ale na
litos¢ boska, cos przeciez si¢ stato! Powinno to byto wytworzyé miedzy nimi jakas wigz, a ona go traktuje
jak kogos obcego!

Mocno tym zdegustowany postanowit poszuka¢ Kate. Znalazt ja w ngjdalszym zakatku ogrodu,
gdzie nie byto juz ciemnych, strzelistych cyprysow, tylko niskie zarosla i niewielkie drzewka. Stata razem
z Francesca na brzegu obszerng niecki do ztudzenia przypominajacej naturalny amfiteatr ze wspaniatym

widokiem na rzeke.



— Co0z za fantastyczne migjscel — wykrzykneta z zachwytem. — W zyciu nie widziatam czegos
podobnego. Popatrz, Davidzie — powiedziata, kiedy stanat jeg tuz za plecami — mozna by tu zbudowa¢
teatr. Pomysl, prawdziwy teatr pod gotym niebem! Wystarczytoby tylko wydrazy¢ w zboczu miejsca dla
publicznosci i gotowe!

Francesca wybuchneta smiechem.

— | kt6z by tu przyszedt? Nie mowiac juz o tym, ze ktos by to musiat zbudowac.

— Moze migjscowi.

— Trocheg nam tu brakuje sasiadéw, nie uwazasz? — Zatoczyta reka po bezludnych wzgérzach.

— Mozna przeciez $ciagna¢ ludzi z zewnatrz. — Kate coraz bardzig zapalala sie do swego
pomystu. — Mogtabys$ na przyktad otworzy¢ jakas letnia szkole, a do budowy obiektu skaptowaé ludzi
pracujacych we Florencji, ktérzy chetnie wyrwaliby sie gdzies naweekend.

— Takich jak ty?

— No jasne! Nie zdazytabys mrugna¢ okiem, a juz bym tu byta. Zatoze si¢, ze David tez, prawda,
Davidzie? Pomogtbys budowac teatr? Wiedziatam, ze tak — rozeSmiata si¢, gdy skinat gtowa. — Przeciez
to zbrodnia, zeby taka willatyle czasu §wiecita pustkami. Tu powinno by¢ petno ludzi!

Wida¢ byto, ze Francesca zaczyna powaznie traktowac ten pomyst.

— A wiesz, Kate, ty masz racje. Naprawde chciatabys mi pomdéc? Zaczynam myslet, ze razem
mogtybysmy zupelnie odmieni¢ to miejsce, przeksztatci¢ je w cos pozytecznego.

— Czemu nie? — Kate usmiechneta si¢ szeroko.

— To wspaniaty pomyst — wiaczyt si¢ David, ktéremu perspektywa powrotu do Anglii wydata sie
nagle zabdjczo nudna, bo niby co go tam czeka? Kaza mu sSi¢ ostrzyc i zapedza do nauki tak
»fascynujacych” rzeczy, jak srodki do czyszczenia garderoby, zarzadzanie cata Siecia punktow ustugowych
I tak dalg. Za jakis czas zacznie juz tyle zarabiac, ze ozeni si¢ z jaka$ tadna dziewczyna z wiosami do
ramion i aksamitna przepaska, a w weekendy bedzie grywat w golfa i chodzit do tego samego pubu.
Upajajace! Ale czy mus tak by¢? A gdyby tu zosta¢ i pomoc Francesce w realizacji jej marzen? Popatrzyt
na Kate. W jg oczach btyszczat taki entuzjazm! Wiedzial, ze i ona nienawidzi mysli o powrocie, o tej
otumaniajace] pracy, ktdra chca jeg narzuci¢ rodzice. A gdyby zostali tu oboje? Razem z Francesca? We
trojke na pewno zdotaliby sobie utozy¢ o wiele ciekawsza przyszosé.

— Ty tez tak myslisz, Davidzie? — spytata Francesca. — Bytoby cudownie, gdyby nam si¢ udato
stworzy¢ co$ dobrego z catego tego... bdlu, strachu, okropnosci...

— Jakiego bolu?

— To... — Francesca nagle urwata. David czut, ze pragneta im wyzna¢ jakas diugo skrywana
tajemnice, i wiasnie w tej chwili musiat pojawi¢ si¢ Mario! Poczut, ze zalewa go nienawis¢. Ten cholerny
doktorek! Wciaz wyrasta, gdzie go nie posigja, i zawsze po to, zeby wszystko popsuc.

Francesca na widok intruza kopngta jakis kamyczek, odprowadzita go wzrokiem na miejsce upadku
i wtedy dopiero podniosta oczy.



—Ciao, Mario.

—Ciao, tutti.

David zauwazyt, ze Mario skinat gtowa Francesce i jemu, pominat natomiast K ate.

— Gdzie bytes? — spytata Francesca. — Myslelismy, ze juz wyjechates.

Okazato sig, ze okoto dziesiateg) wieczorem poszedt ztozy¢ wizyte wiascicielowi domu i zapewnic
go przy okazji, ze w willi nie dzigje Si¢ nic ztego.

— Powiedzialem, ze wszyscy twoi przyjaciele sa molto czarujacy i godni szacunku — ozngimit z
lisia mina, na co Kate zauwazyta chtodno, ze nie moégt powiedzie¢ nic innego, bo bytoby to oszczerstwo.

Okazato sie rowniez, ze kiedy wrdcit z La Rokki, Angelica zaprowadzita go tajnie do ktorejs z
zakazanych sypialn. No jasne, pan doktor musial przeciez porzadnie sie¢ wyspat! Dlatego jest taki
swiezutki, wypoczety i wygolony, myslat David. Och, z jakaz rozkosza startby mu z geby ten oblesnie
przymilny usmieszek! Doprawdy nie pamigtat, czy kiedykolwiek ktos budzit w nim taka msciwosc!

Pocieszagjace byto tylko to, ze Kate takze zdawala si¢ darzy¢ niechecia wczorajszego amanta.
Ciekawe, co si¢ stato po tych czutych stéwkach i namigtnych pocatunkach natarasie?

Doktorek jednak niedtugo zachowat rezerwe. Juz po chwili zwrécit sie¢ do Kate takim tonem, jakby
chciat jgf wynagrodzi¢ jakas przykrosc.

— Noi jak sie tobie podoba witoski ogréd?

— Jest pickny — odrzekta, nie patrzac mu w oczy. — Dyskutowalismy witasnie nad przyszioscia
willi Beatrycze. W jaki sposob mozna by ja wykorzystac.

— W przysztosci?

— Tak. Zastanawiaismy sig, co zrobi¢, by to migjsce mogto stuzyé¢ ludziom. Jak widzisz, nie
wszyscy Sa tak opetani mysla o pieniadzach jak ty.

Wzruszyt ramionami i zwrécit si¢ do Franceski:

— Odwiedzisz teraz swego stryja?

— Dobrze, skoro sobie tego zyczysz — odrzekta, wyraznie zaskakujac go ta odpowiedzia — ale
Katei David pdjda ze mna. Zgadzacie si¢?

David nie miat pojecia, co tu jest grane, wystarczyta mu jednak kwasna mina doktorka, by
natychmiast wyrazi¢ zgodg:

— Jasne! Bardzo chetnie.

Gdy parami ruszyli w strone domu — Mario z Francesca, a on z Kate pare krokéw z tytu — zapytat
znizonym gtosem:

— Gdziez to ci¢ nosito tej nocy?

— Niedaleko — odparta wymijgaco. — A ciebie?

— Och, tak mnie podci¢to, ze padtem. — Czyzby wiedziata o Annie? pomyslat, widzac g
spojrzenie. Byto w nim niedowierzanie i jakby lekkaironia.

Zblizajac si¢ do willi, ustyszeli dziwny hatas dochodzacy od strony podjazdu.



— A to co? — spytata Kate. — Brzmi catkiem jak kiétnia dwdch maszyn do szycia.

— Przestan — jeknat David — bo skonczysz jak Anna.

— Znalezli vespy — rzucita przez rami¢ Francesca.

Miata racje. Okrazywszy rog domu, zobaczyli Larry'ego i Aidena na dwoéch malutkich skuterach.
Jenny usadowiona na schodach — na pelerynie Aidena — przygladata sie ich popisom. Larry, ktérego
pajecze odnbza smiesznie sterczaty na boki, z natchniona mina deklamowat fragmenty ,, Hiawathy", cho¢
jego piskliwy gtosik tonat w warkocie silnikdw. Nawidok kolegow obgj jezdzcy zatrzymali swe maszyny.

— Jakie fgne! Zawsze miatam ochote przejecha¢ si¢ na czyms takim! — zawotata K ate.

— No to chodz! Zaraz ci pokaze, jak Si¢ je prowadzi — odrzekla ze $miechem Francesca, gdy
Aiden ustuznie zeskoczyt z siodetka.

— A co z Zio Tonim?— wtracit si¢ Mario.

— Och, przeciez pamig¢tam! — zawotata niecierpliwie.

— Zadzwon do niego i powiedz, ze zaraz przyjde. Bedzie miat trocheg czasu, zeby wpasé w lepszy
nastroj. Spéjrz, Kate, tym tuta) przyspieszasz, atym zatrzymujesz, i tyle, nic wiecej nie musisz robi¢.

— Alety zaraz przyjdziesz? — nadal nudzit Mario.

— Przeciez powiedziatam!

Pokrecit gtowa z niezadowoleniem, skierowat si¢ jednak na schody; przed samymi drzwiami raz
jeszcze zerknat na Francesceg, 1 w koncu zniknat im z oczu. David z cicha satysfakcja odnotowat te drobna
porazke doktorka i zaczat przygladaé si¢ Kate, ktéra wiasnie powoli ruszyta z migjsca. Smieszylty go te
mate skuterki; uwazat je za zabawki, w dodatku mocno przechwaone — on sam miat w domu prawdziwa
rakiete marki BSA — ale skoro te harce irytuja tamtego, to swietnie!

Zakonczywszy solowa rundke po podjezdzie, Kate zachecita Jenny do zabawy i teraz obie, jadac
ramie w ramie, triumfalnie zatoczyty trzy koétka. Po tef udangj prébie nabraty juz tyle odwagi, ze zaczety
jezdzi¢ coraz szybciej, aich piski i smiechy wywabity z domu cate towarzystwo, ktore zainstalowato si¢ na
schodach, aby obserwowac ich wyczyny.

— Jezdzi sig na nich zupetnie jak na kucykach. Moze byscie si¢ poscigalty? — zaproponowata
Anna, ktéra ku zdumieniu wszystkich obecnych okazata si¢ tak namietna mitosniczka tych matych
konikow, ze przez caly czas pobytu w katolickigl szkole z internatem miata ze soba swego ulubienca.
Pbznigj dopiero te konska namigtnosc zastapili chtopey.

Zaje namowa David i Aiden zgodzili sig stuzy¢ za pachotki, aby zawodniczki wiedziaty, w ktérym
migjscu maja nawracac, a potem im samym pozwolono wsias¢ na skutery. Dla urozmaiceniawyscigu mieli
w locie zbiera¢ gatazki z jedne strony podjazdu i uktadac je w sterte po drugig.

W trakcie te] zabawy Francesca podbiegta nagle do Davida.

— Mario wracal Pozwdl mi usias¢ za soba.

— Mam ci¢ zawiez¢ do stryja?

— W zadnym razie! Tu jest duzo fajnigj. Poscigaimy si¢ jeszcze troche!



— Jak sobie zyczysz — odrzekt uszczesliwiony, a gdy objeta go w pasie, jego satysfakcja siegneta
Szczytu.

Stojacy na schodach Mario wymachiwat rekami, krzyczac cos po wtosku.

— Czego on chce?

— Wociaz truje o stryju.

— Takieto pilne?

— Woecale nie. Stary potwér moze poczekac.

— Moze by tak urzadzi¢ turniej? — zawotata Dido, pokazujac dwie stare miotty znalezione w
jakiejs komorce. — Kto kogo wysadzi z siodta.

— Dlamnie bombal — krzyknat Aiden. — Siadaj zamna, i jazda! Pokonamy ich wstgpnym bojem.

Dido jednak bata sie wszystkiego, co miato tylko dwa kotka, miotte chwycita wiec Kate i zajeta
migjsce za Aidenem.

— Gotowa?

— Tak!

— Noto jazda!

Dwie vespy ruszyty nasiebie, lecz miotty chybity celu.

— Stop! — wrzasnat Mario, zbiegajac ze schoddw, lecz gdy sprobowat zatrzymaé Davida, oberwat
miotta po kostkach. Francesca wprawdzie krzykneta ,,uwazgj!" byto juz jednak za pézno. Wycofat si¢ wiec
jak niepyszny, nie przestajac krzycze¢ po wtosku, cho¢ nikt juz teraz nie zwracat na niego uwagi.

— Jestem Audrey Hepburn w ,,Rzymskich wakacjach", a ty bedziesz Gregorym Peckiem —
zawotlata Kate do Aidena

— A my jestesmy z La Dolce Vita! — krzykngta Francesca. — Niech zyje ,, Stodkie zycie'!

David smiat sie jak wariat. Nie bawit si¢ tak od wiekdw, arozpacz wioskiego doktorka sptywata mu
miodem po sercu.

Podczas drugiego nagjazdu miotta K ate trafita go w noge, tak ze omal si¢ nie wykopyrtnat, udato mu
sie jednak utrzyma¢ w siodle. Francesca z zapatem zachecata go do boju, brykajac w tyt i w przdd na
siodetku, musial wiec mocno si¢ stara¢, zeby nie jecha¢ zygzakiem. Widownia podzielona na dwa obozy
gromko dopingowata zawodnikéw. Nie bawit sie tylko Mario.

— Co wy robicie? — krzyczat. — Czyscie oszaleli?

— Tak! — odkrzykneta Francesca. — Wszyscy jestesmy szaleni, i bardzo nam z tym dobrze!
Mozesz nam tylko zazdrosci¢!

Resztki mgty juz opadty i zaczeto si¢ robi¢ goraco. Przed kolenym pojedynkiem jezdzcy zatrzymali
si¢ nachwile, by pozrzuca¢ swetry, a Kate i Francesca mocnig uchwycity miotty.

— Raz, dwai trzy! Naprzdd! — rozlegt si¢ okrzyk widowni.



Tym razem miotta Kate trafita Davida w biodro, Francesca za$ zbyt pbzno wycofata swoja i ktorys
z ostrych patykOw drasnagl Aidena w gtowe. Spod jego zoOttych wiosdw poptynat strumyczek krwi, co
widzowie powitali wrzaskliwa owacja.

— Przestancie! — wotat Mario, biegnac w strong skutera Franceski. — Przestancie, zanim ktos
bedzie ranny!

— Chcesz przesta¢, Dolce? — zapytat David.

— Nie! Jedz!

David wyrwat do przodu, sprawnie omijajac Maria, i zatrzymat si¢ obok Aidenai Kate. Och, gdyby
zamiast teg) $miesznel zabawki miat pod soba wiasna maszyng, to dopiero bytaby frajdal

— Co teraz? — spytat Aiden, ociergjac z czota krople krwi.

Cos w jego tonie wzbudzito w Davidzie ducha rywalizacji. Obaj réwnoczesnie wiaczyli silniki, dla
obu stato si¢ jasne, ze to juz nie bedzie zabawa. David stwierdzit tez satysfakcja, ze po porannym kacu nie
zostato sladu. Umyst miat jasny i czysty jak krysztat.

— Moze teraz poscigamy Si¢ na serio? — rzucit zachecajaco.

— Dokad?

— Do gtéwne drogi.

— Dobra. Tami z powrotem.

— Z miottami?

— Bez miotel.

— Rzuécie je gdzies, dziewczyny.

— Okg, mozemy jechac.

— Natwdgj znak ruszamy.

— Start!

Powoli ruszyli z migjsca— jeden obok drugiego.

— Stgjcie! — wrzasnat znéw Mario. — Kate, Francesca, przestancie! Te skutery to nie sa dziecinne
zabawki!

— Szybcig), bo nas zatrzyma! — sykneta Francesca, puszczajac oko do Kate.

David dodat gazu i jego pojazd odskoczyt od przeciwnika. Gdy zaczeli zjezdza¢ w dot zbocza,
zdumiata go zwrotnos¢ tych malutkich maszyn i to, ze z taka tatwoscia wykonuja kazdy zadany manewr.
Zerknawszy do tytu, stwierdzit, ze Mario juz ich nie §ciga, cho¢ wciaz wykrzykuje jakies przestrogi.

— Niech si¢ wypchal — zasmiata si¢ Kate.

—Viva, La Dolce Vita"! — krzykneta Francesca.

— Niech zyja ,, Rzymskie wakacje'!

David uswiadomit sobie nagle, ze pragnie wygra¢ ten wyscig, i to za wszelka ceng. Ukradkiem

zerknal na Aidena. Na dziwnie teraz nagigj twarzy przeciwnika, z ktorej wiatr odgarnat zOlta grzywe,



malowat si¢ wyraz determinacji. On tez chce zwyciegzy¢, pomyslat. No i bardzo dobrze! Tym fajnig bedzie
go pobi¢.

Trzy czwarte trasy w dot zbocza przejechali teb w teb, postanowit wiec zaatakowat: gwattownym
skretem zblizyt si¢ do rywala, liczac, ze go przestraszy i zmusi do przyhamowania.

— Nonie! To faul! — krzykneta Kate.

— Co ty wyprawiasz? — sptoszyta sie¢ Francesca, w taki sposdb przerzucajac ciezar ciala, ze az
zniosto ich nadruga strong.

— Uwazg)! — syknat przez z¢by, bo na moment wybita go z rytmu, a jazda po tej drodze wymagata
petng koncentracji. W wielu migjscach, zwtaszcza na ostrych zakretach, grunt upadat stromo, nie wolno
wigc byto popetni¢ zadnego btedu, jesli miat bezpiecznie dojecha¢ do mety i wygrac ten wyscig. | wygram,
powiedziat sobie.

Dojezdzajac do gtébwnej drogi, ich tandem miat z dziesie¢ metrow przewagi, lecz stracit ja przy
nawrocie. Aiden nie tylko zréwnat si¢ z ich vespa, lecz zaczat ja nawet wyprzedza¢. Rozgorzata zacicta
walka. Pod gore jechato si¢ wolniej — skuterkom brakowato mocy. David nie szczedzit im przeklenstw.
Na wiasnym motorze pokonatby te gore spiewajaco. Dziewczyny jednak bawity sie swietnie.

— Ale fajnie! — krzykneta do Kate Francesca, mocniegj sciskajac go w pasie. — No powiedz, czy
to nie cudowne?

— Bomba! Zaraz wam damy w skore!

— A niech tam! Nic mnie to nie obchodzi! Kocham caty swiat! — Tak gwattownie wyrzucita w
gore rozpostarte szeroko ramiona, ze omal nie stracit réwnowagi. — Kocham wszystkich! Nigdy w zyciu
nie bytam taka szcze¢sliwal Pragne...

Dalszy ciag zdania utonat w ryku klaksonu — tuz za nimi pojawit si¢ jakis samochdéd.

— O Boze, tylko nie to! — gtos Franceski opadt do szeptu. Przycisneta si¢ do plecéw Davida, jakby
chciata si¢ zanimi schowag.

— Co sie¢ tam dzigje? — Jego pytanie zagtuszyt zndw ryk klaksonu, po ktorym obaj z Aidenem
zatrzymali si¢ na poboczach, zostawigac wolny srodek drogi.

Kilka metréw za nimi jechat wielki mercedes, dtugi i czarny jak karawan. Gdy majestatycznie
przeptywat miedzy dwoma skuterami, David zauwazyt w nim trzy osoby — dwie na przednim siedzeniu,
trzecia z tytlu. Samochdd przejechal jeszcze ze dwa metry, po czym zatrzymat sie na srodku drogi, nikt
jednak z niego nie wysiadt.

— Psiakrew! — jekneta Francesca. Cate jgj rozbawienie znikto. — Mieli przyjecha¢ dopiero jutro.

— Twoi rodzice?

W milczeniu skingta gtowa.

Dwoma krotkimi sygnatami kazano im podjechaé blizej. David juz chciat ustuchaé, lecz jego
partnerka scisneta go z taka sita, ze cos zabolato go w srodku.

— Nie! Zaczeka)!



Chyba po minucie z otwartych drzwi mercedesa wytonit si¢ elegancki pantofelek na wysokim obca-
sie, potem dwie smukte nogi w cieniutkich ponczoszkach i na koniec cata, niestychanie wytworna kobieta.
Przypominata Francesce, ale to rodzinne podobienstwo nie tyle je taczyto, co uwydatniato istnigjace mig-
dzy nimi réznice. Podczas gdy w twarzy Franceski odbijata sie cata gama uczué, rysy tej kobiety przypo-
minaty maske. Owszem, bardzo piekna, byta to jednak uroda porcelanowej figurki — chtodna, bezosobo-
wai martwa.

Matka Franceski, kompletnie ignorujac trojke kolegdbw swej corki, zawotata rozkazujaco:

— Francesca, vieni qui! — chodz tutg!

David patrzyt nania ze zdumieniem: ta kobieta nawidok corki nawet si¢ nie usmiechnetal

Mimo ze Francesca zsuneta si¢ z siodetka, nie kwapita si¢ podejs¢ do wozu; to tamta zrobita jeden
krok w jg strong.

— O Boze, dziewczyno, jak ty wygladasz! Co ty u diablawyprawiasz?

— | tak tego nie zrozumiesz, ale ci powiem — odrzekta Francesca, hardo podnoszac gtowe. —
Bawie Sig, styszysz? Tak, mamo, to si¢ nazywa zabawa. Bawie Sie¢ z moimi przyjaciotmi.

— Che stupida! — warkneta signora Bertoni. — Wygladasz jak tramp. Natychmiast wsiada) do
wozu. Zio Toni czeka z obiadem.

— Bedg jadtaobiad z przyjaciotmi.

Signora nie raczyla zaszczyci¢ ,przyjaciot" boda przelotnym spojrzeniem, co swiadczyto
wymownie, ze dla nigj niegodni s3 nawet pogardy, ze jednak Francesca ani myslata si¢ poddaé, w
negocjacjach nastapit impas. Przerwat go dopiero meski gtos dobiegajacy z wnetrza samochodu, z ktérego
zaraz potem wysiadla jakas dziewczyna. Davida zamurowalo, gdy zobaczyt przed soba miodsza,
pulchniejsza i brzydsza replike Franceski. Roznita je zwtaszcza fryzura i zeby: ta miata wiosy obcigte na
pazia i gtadko sczesane z czota pod attasowa przepaske, a zgby mocno wystgjace, ale kosci policzkowe
byty takie same jak u siostry, a jasnozielone oczy rownie piekne jak oczy Franceski.

Zerknawszy niepewnie na matke, dziewczyna usmiechneta si¢ do starszel siostry.

— Ciao, Cesca— powiedziata niemal szeptem.

Z twarzy Franceski zniknat wyraz uporu, ustepujac miejsca bezbrzeznej czutosci.

— Ciao, Simona!

W nastepngl chwili rzucity si¢ sobie w objecia — i $wiat przestat dla nich istnie¢. David miat
wrazenie, ze Francesca nawet nie zauwazyta, co Si¢ dzieje, gdy matka zapedzita obie do wozu i zamkneta
zanimi drzwi. Mercedes powoli ruszyt pod gore.

— Dobrarobotal — orzekt Aiden ze szczerym podziwem.

— Nie uwazacie, ze ta kobieta to istna Cruellade Vil ?— zapytata K ate.

Kiedy wrécili do willi, nie zastali tam ani Franceski, ani mercedesa, a co dziwnigjsze, nikt nie
zauwazyt, zeby obok przejezdzat jakis wbz. Nie bardzo wiedzac, co z soba poczaé, zaczeli zartowat, ze
Francesce porwali kosmici.
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DRZWI

Ktos byt za drzwiami.

Ocknawszy si¢ z drzemki, Kate miata wrazenie, ze $ni jeg si¢ koszmar. Zwykle bywa odwrotnie:
odzyskujac przytomnosé, cztowiek czuje ulge, ze dtawiaca go zmora byta tylko snem, tym razem jednak
groza czaita si¢ tutaj, w pokoju goscinnym La Rokki, i byta tak bardzo realnal Ktos stat za drzwiami. Tak
wyraznie czutajego mroczna obecnosc, jakby byt z nig tu, w tym pokoju.

Kto to jest?

Z trudem pokonujac bol w kosciach, dzwigneta sie z krzesta, na ktérym zmorzyta ja sennos¢, i
cicho podeszta do drzwi. Nerwowo zacisnawszy poty szlafroka, stangta nieruchomo, czekajac... na co?
Powinna przeciez otworzy¢ drzwi, lecz byto to teraz zadanie ponad jg sity. Wiedziata, ze to do nigj niepo-
dobne, nigdy nie byta tchorzem, ajednak w tej najciemniejszej godzinie nocy odbiegta ja cata odwaga.

Z tak wielkim napicciem wstuchiwata si¢ w cisze, ze kazdy najlzejszy szelest wywotywat w nigj
fale paniki. Skrzypneta deska? Ktos skrada si¢ po korytarzu? Ktos przesunat po chodniku bosa stopa? A
teraz? Czyzby siegat teraz po klamke...? Na litos¢ boska, powiedziata sobie ze ztoscia, otwOrzze wreszcie
te drzwi! Przywotujac na pomoc tyle odwagi, na ile byto ja sta¢, potozyta reke na gtadkiej metalowe
galce...

Drzwi otworzyty sie bezszelestnie. W holu nie byto nikogo, lecz gdy spojrzata w gtab korytarza,
zobaczyta czy moze wydawalo jg Sig, ze widzi, jakis cien znikagacy zarogiem.

Czym predze zatrzasneta drzwi. Czyzby sobie to uroita? Wystarczyto kilka godzin w tym domu,
zeby tak puscily jg nerwy? Zeby stata sie nagle osoba, ktdra boi si¢ wtasnego cienia?

Pewna, zetej nocy nie udajg Sie juz zasna¢, wrdcita na krzesto — trzeba jakos doczekaé switu. Nie
chciata przywotywa¢ wspomnien — pojawity sie same. Ten ostatni tragiczny weekend... Gdybyz wrdcita
do Florencji od razu po przyjezdzie rodzicow Franceski! Powinna byta wyjecha¢. Wszystko zalezato od tej
jedng jedyne] decyzji, cho¢ wtedy wydawata si¢ mato wazna. To niesprawiedliwe, ze taka btaha decyzja
moze wywotaé tak straszliwe skutki. Cos powinno ostrzega¢ cztowieka przed niewtasciwym wyborem,
pokazywa¢ mu, co Sie stanie, jesli zlekcewazy 6w sygnat... Gdyby po tym wyscigu natychmiast pojechata
do Florengji, stracitaby wprawdzie najpickniejsza noc swego zycia, ale warto bytoby ja straci¢, gdyby
dzieki temu Francesca wciaz zyla. Gdyby tak si¢ stato, gdyby wyjechata wraz z innymi, ostatnim
wspomnieniem tamtego weekendu bylaby Francesca na skuterze, Francesca obgmujaca Davida,
rozesmiana, beztroska, szczesliwajak nigdy w zyciu.

A tak... Stato sie to, co si¢ stato.
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INTRUZI

Coraz bardzig] nekato ich przykre uczucie, ze stali si¢ tu intruzami. Francesca znikneta, jg rodzina
réwniez, nie byto nawet Maria. Po beztroskim nastroju niedawnych wyscigdw nie zostato sladu. Kate wraz
z innymi watesata si¢ z kata w kat, niepewna, co dalej robi¢, podczas gdy Angelica wsciektym jazgotaniem
popartym gwattownymi gestami dawata do zrozumienia kazdemu, kto jg Si¢ nawinat, ze pora si¢ wynies¢.
Dido i Jenny, ktére w tym czasie odbyty kolgjna wycieczke, wroécity z wiadomoscia, ze pod samym
szczytem widziaty cos w rodzaju sredniowieczngj baszty i ze na parkingu stoi tam czarny mercedes, a obok
topolino Mariai jaki$ nieznany samochdd.

Pare 0sbb postanowito od razu wraca¢ do Florencji, gdzie jak méwiono, miata tego wieczoru odby¢
Si¢ jakas szatowa impreza — podobno w okolicach Santa Croce. Okoto trzecigj, kilka minut po wyjsciu
pierwszej grupki, przed wille zajechal mercedes. Wysiadta z niego matka Franceski, ktora nie tracac czasu
na grzecznosciowe formutki, zaczeta naktaniac do wyjazdu pozostata czes¢ towarzystwa. Robita to
bezbtednie — z zachowaniem wszelkich pozoréw. Byta uprzejma, chwilami nawet przyjacielska, lecz to,
co chciata przekaza¢ niepozadanym gosciom, byto catkiem jasne: zabawa skonczona, nie macie tu po co
sedziec.

Angelica promieniata szczesciem — porzadek zostat przywrocony. Btyskajac w usmiechu catym
garniturem ztotych z¢bow, z takim zapatem rzucita si¢ do sprzatania, ze juz po kilku minutach wszystkie
spiwory, plecaki i kurtki walaty si¢ beztadnie w holu.

Signora Bertoni nie przestawata tymczasem rozptywaé si¢ w uprzejmosciach:

— Jak zamierzacie wréci¢ do Florencji? — spytata swym ochryptym od czterdziestu gauloise'ow
gtosem (tyle wypalataich dziennie), co w potaczeniu z typowo amerykanskim akcentem mogto by¢ nawet
powabne, gdyby tres¢ je wypowiedzi byta nieco milsza. — Zaméwi¢ wam taksdwke? Mam nadzigje, ze
bawiliscie si¢ dobrze? Moze w przysztosci zechcecie znOw nas odwiedzi¢? — Stowom tym towarzyszyt
taskawy usmiech, lecz zimne zielone oczy mowity wyraznie: ,,po moim trupie". Ta kobieta wygladata jak
manekin, a dziatata jak bezwzglednie skuteczny automat.

Kiedy pod wptywem tej , mitg" perswazji dwie pary

— Dido z Aidenem i Jenny z Larrym — zdecydowaty sie¢ opusci¢ wille, w holu pozostali juz tylko
Kate i David. W domu byt jeszcze Hugo, ktéry postanowit wracat razem z nimi, gdyz po swych
bulwersujacych doswiadczeniach bat sie¢ podrozowaé samotnie, a jako$ przegapit moment odejscia obu
duetow. Kate oczywiscie wyrazita zgode, tylko ze trio zlozone z dziewczyny i dwoch chiopakow
niewielkie miato szanse ztapania okazji. Gdyby wracata z nimi Francesca, na co mimo wszystko nie
stracita jeszcze nadziei, mogliby utworzy¢ dwie pary. Nato kierowcy przystawali o wiele chetnigj.

— Nie mozemy zostawi¢ Franceski — oswiadczyta.



— Jak dostanie si¢ do Florencji?

Usta signory Bertoni utworzyty cieniutka czerwona kreske.

— Mojacorka nie wraca do Florencji. Zostaje z nami.

— Wigc prosze mi powiedzie¢, gdzie ja moge znalez¢. Musze Sig z nig pozegnac.

— Jest zgjeta. — Szkartatne usta wygicty sie w usmiechu zbyt doskonatym, aby mogt by¢ szczery.
— Pozegnam ja w twoim imieniu.

— Chcg to zrobi¢ sama.

— Nie zadawg sobietyle trudu.

— Gdzie jest Francesca?

David zaczynat Si¢ juz denerwowac:

— Kate, powinnismy rusza¢. Niedtugo zacznie si¢ sciemniac, a0 zmroku trudnigl o okazje.

— Nie pojde, pdki nie zobacze si¢ z Francesca. Signora Bertoni przestata si¢ juz usmiechac.

— Z jakiego powodu uwazasz, ze ona chce cig zobaczy¢? Gdyby tak byto, sama by tu przyszta.

— Mimo to...

— Chodz, Kate — wiaczyt sie Hugo, ktory wiasnie pojawit si¢ w holu. — Zobaczymy sie¢ z
Francesca we Florencji.

— Ale...

Kate jakos nie mogta uwierzy¢é signorze Bertoni. Francesca z takimi oporami zgodzita Sig tu
przyjechat, i to tylko w towarzystwie przyjaciot, a teraz nagle chce tu zosta¢c sama? Wydawato sie to mato
wiarygodne. | co teraz zrobi¢? Nie chciata opuszczaé przyjaciotki, ale perspektywa pozostania w willi bez
kolegobw byta mato zachecajaca. Co bedzie, jesli Francesca ulegnie zadaniom matki? Musiataby wtedy
samotnie wraca¢ do Florengji... Ale jak sie tam dosta¢c? Podr6z autostopem bez partnera bytaby zbyt
ryzykowna, a zaden inny sposdb nie przychodzit jg na mysl. Byta juz bliska kapitulacji, gdy catkiem
nieoczekiwanie z pomoca przyszedt jg Mario. Pojawit si¢ nagle w holu i usmiechnat do nig tak
promiennie, jakby byli najlepszymi przyjaciétmi.

— O, Kate, jak dobrze, ze ty jeszcze jestes! Francesca bedzie smutna, jak nie powiesz jg ,do
widzenia".

— Wiasnie mowitam to samo.

— Niestety — zaczeta signora Bertoni, ale Mario, ktéry jednym rzutem oka potapat sie w sytuaci,
zrecznie wszedt jg w stowo:

— Jawiem, chodzi o powrét, ale to nie problem. Ja odwioze Kate do Florencji.

— Dzickuje — Kate wydata westchnienie ulgi. Wspdlna podréz z Mariem mogta wprawdzie by¢
dos¢ ktopotliwa, bo nie bardzo wiedziata, jak go ma traktowa¢, postanowita jednak na razie o tym nie
mysle¢. Bedzie nato dos¢ czasu, gdy juz wsiadzie do samochodu, a zreszta niewykluczone, ze pojedzie tez
z nimi Francesca. Rodzice nie moga przeciez zatrzymac jg tutg sita. Moze gdy w koncu odwiedzi tego
stryja, na ktorym tak im zalezy, przestana mie¢ do nigj pretensie.



Signora Bertoni zmuszona byta sie¢ poddac, lecz spojrzenie, ktorym obrzucita Maria, nie wrozyto
mu nic dobrego. Smiat ja wymanewrowaé, a manewrowanie ludzmi byto przeciez jg specjalnoscia!

Kate bytajuz prawie przy drzwiach, gdy droge zastapit jg David.

— Jesli chcesz, moge na ciebie poczekac — powiedzial, marszczac czarne brwi. — Wrocimy
pbznigj razem autostopem.

— Nie martw si¢ 0 mnie — odrzekta niedbale, prawie go nie zauwazagjac. — Spotkamy sSi¢
wieczorem w Santa Croce — rzucita przez ramig, gdy razem z Mariem wyszli juz na dziedziniec wciaz
jeszcze zalany stoncem.

David cos jeszcze powiedzial, ,,do widzenia', a moze, ze jednak poczeka albo moze méwit to Hugo,
ale zgeta czym innym nie zwrécita na to uwagi. Mineta ich obojetnie, bo przeciez nie byto powodu
urzadza¢ wielkich pozegnan czy specjalnie si¢ jakos umawiac. Nic nie wskazywato nato, ze wiasnie w tym
momencie ktos podjat decyzje, ktdra miata zawazy¢ na catym ich zyciu. Skad mogta wiedziec, ze kiedys te
wszystkie drobne posunigcia stana si¢ takie wazne, ze trzeba je bedzie zbiera¢ kawatek po kawateczku, by
odtworzy¢ materi¢ wydarzen prowadzacych wprost do tragedii. Wtedy byly to przeciez btahostki. Kate
zapamictata tylko pare rzeczy: to, ze w szybach mercedesa podobnego do wielkig czarnel ropuchy
odbijalo si¢ stonce, ze David i Hugo gotowi do drogi podniesli wiasnie plecaki, ze signora Bertoni
wezwata Angelice | zaczetawydawad jg jakies instrukcje.

— Pgjdziemy — powiedziat Mario. — La Rocca jest niedaleko.

Kate pozostawita to bez komentarza. Powiedziata sobie, ze nie musi z nim rozmawia¢ bez wzgledu
nato, z jakiego powodu postanowit jej nagle pomoc. Chce zobaczy¢ Francesce i tylko dlatego przyjetajego
oferte. A pozatym — powinien ja przeprosic.

— Ty si¢ gniewasz, Kate? — zapytat po chwili.

— Jeszcze o to pytasz?

Pozostata czes¢ drogi przebyli w milczeniu, lecz na widok La Rokki Kate zapomniata o ztosci.
Siedziba Zio Toniego, potezna kwadratowa wieza obrosnicta girlandami pnaczy, za ktéra nagi szczyt
wzgorza odcinat sie ostro od biekitu stonecznego nieba, wygladata jak stare zamczysko z bajki. Na bruko-
wanym dziedzincu, tuz przy murze tej iscie czarodziejskig twierdzy, tam gdzie dzikie wino zaczynato
dopiero wspina¢ sie na krate, siedziaty dwie siostry, ktore tez wygladaty jak postacie z bajki. Obie miaty
takie same brazowe wtosy i wielkie zielone oczy, lecz jak to bywa w bagkach, jedna byta piekna jak
poranek, a druga pulchna i brzydka. Ta pickna opowiadata co$ siostrze, ktéra najwyraznigy tym
oczarowanawpatrywata sic w nia jak w obraz.

— Kate, wiasnie o tobie méwitam! — Francesca zerwata Si¢ z migjsca i zaczela ja sciska¢ z taka
radoscia, jakby nie widzialy sie od wiekbw. — Pozng] moja siostre — powiedziata z goraczkowym
podnieceniem, podsuwajac Kate krzesto. — Chce przedstawié¢ Simonie wszystkich mych przyjaciét!

— Czes¢, Simono.

— Wita) — szepneta ptochliwie Simona.



Mtodsza od Kate zaledwie 0 par¢ miesiecy, Wciaz jeszcze sprawiata wrazenie dziecka, do czego w
pewnym stopniu przyczyniat si¢ jg ubior. Nietrudno byto odgadnaé, ze to ta straszna matka dobiera jgj
garderobe. Miata na sobie kraciasta spédnice do kolan, do tego kremowy blizniak, a na nogach czarne
buciki, ae to nie tylko ubior nadawat jej taki niedojrzaty wyglad. Na twarzy Simony malowat sie wyraz
tagodnego, lecz zarazem bezwolnego dziecka, ktére ciagle sie stara dogodzi¢ dorostym, nie osmielajac sie
nawet wyobraza¢ sobie, ze mogtoby czasem zazadac tez czegos dla siebie. W poréwnaniu z ta dziewczyna
Francesca w swych znoszonych dzinsach i meskig koszuli, z wtosami niedbale odgarnictymi za uszy,
wydawata si¢ chuda, zuchwata dzikuska.

— O Kate juz ci opowiadatam — zwrécita sie do siostry — ale poznasz tez innych, Davida, Jenny,
Aidena...

— Wyjechali — wtracita Kate.

— Co?Dokad?

— Do Florengji.

— Jak to? Mielismy zosta¢ do jutral

— Notak, ale twoi rodzice przyjechali juz dzisigj. Sytuacja catkiem si¢ zmienita.

Francesca opadta na krzesto, jakby z nigj uszto powietrze.

— Och, to nie fair! Nie powinni byli tego robi¢, ale to nie moja wina. Nie wiedziatam, ze zmienili
plany.

— No c0z, teraz juz nie ma co o tym mysle¢. Za p6zno. Z catgl grupy pozostatam tylko ja. Mario
obiecat, ze mnie odwiezie.

— Mario?

— Tak. — Kate rozejrzata si¢ za nim, ae doktor Bassano gdzies zniknat.

— Powiedz, Kate: moja matka ich wyrzucita, tak?

— Data nam do zrozumienia, ze nie jestesSmy tu mile widziani.

— Niech ja diabli! — rzucita z furia Francesca. Po chwili twarz je ztagodniata. — Wiesz, zanim
przysztas, opowiadatam Simonie, jak jest we Florencji. Co robimy w baptysterium, gdzie mieszkamy i tak
dalg.

— Brzmi to tak fantastycznie... — wtracita niesmiato Simona, a Kate pomyslata, ze z tym ptochli-
wym usmiechem przypomina Francesce, taka jaka byta na poczatku, i ze bijaca w oczy réznica istniejaca
dzi§ miedzy siostrami jest ngjlepszym dowodem tego, jak ogromnie zmienita si¢ Francesca, odkad stata si¢
jednym z ,, aniotéw".

— Och, Simi, tobie by si¢ tam podobato! — wykrzykneta z nowym entuzjazmem. — Jestem
pewna, ze tak by byto! Przyjedz napare dni i przekong) si¢ samal

— Mamami nie pozwoli.

— No to co? Przyjedz bez pozwolenia.



Simona zamilkta, lecz odpowiedz mozna byto wyczyta¢ w jg oczach. Malowata si¢ w nich bezrad-
nos¢ i beznadziejna tesknota.

— Postarg] sie, Simi! — moéwita dalg Francesca. — Zaopiekujemy sie¢ toba. Wierz mi, praca we
Florencji to co$ naprawde wielkiego. Taka szansa zdarza si¢ tylko raz w zyciu!

— Alemama...

Jak na zawotanie dat si¢ stysze¢ zgrzyt opon i przed domem pojawit sie¢ mercedes, z ktdrego
wysiadta signora Bertoni. Szkartatny usmiech powrdécit na migjsce, a Kate pomyslata, ze tego usmiechu
doprawdy mozna si¢ bac.

— Ciesze sig, Kate — wycedzita chtodno signora — ze miatas okazje pozegnat si¢ z moja corka.
To mito ze strony Maria. Teraz zechcesz pewnie juz jechaé. Gdzie on jest, Francesco?

Francesca udata, ze rozglada si¢ dookota:

— Nie widz¢ go, mamo, a ty, Kate? Nie, Kate tez go nie widzi. Nikt go nie widzi, mamo —
odrzekta z ukryta kpina. Kate omal nie parskneta smiechem: zdaniajak z elementarzal

Signora Bertoni z irytacja sciagneta usta.

— Simono, Zio Toni za chwile obudzi sie z drzemki. Idz do niego i zobacz, czy jest gotow napi¢ Sie
herbaty.

Simona zaczeta podnosi¢ si¢ z krzesta, lecz Francesca chwycitaja zaramig:

— Zostan, Simi. Zio Toni ma od tego stuzbe. Przyniosa mu jego herbatke.

— Wiem, ztotko, ale on woli Simong. Chce ja mie¢ blisko siebie.

— Jatakze. Pozatym nie skonczytysmy jeszcze rozmowy.

— Ktbra z pewnoscia mozna odtozy¢ na pozniej.

— Nie. Tak si¢ sktada, ze nie.

Signora westchneta, po czym przeszta na wioski i krotko powiedziata cos Simonie. Tym razem nie
bytato juz prosba, tylko rozkaz, po ktérym je corka postusznie podniosta si¢ z krzesta.

— Simona, nie idz! — sprzeciwita si¢ Francesca. — Ona nie ma prawatoba rzadzi¢, rozumiesz?

— Niewtracaj sie, Francesco — syknetajej matka.

— Bo to nie moja sprawa? A wiasnie ze mojal Ona jest moja Siostra!

— Wigc zacznij zachowywac Sig jak siostra, zamiast jef maci¢ w gtowie.

— Z jakig racji sobie wyobrazasz...

— Mamma, Cesca, prosze was, przestancie... — Na pulchne policzki Simony wyptynat krwisty
rumieniec, w oczach zabtysty tzy.

— Och, Simi, przepraszam! — Francesca jednym skokiem znalazta si¢ przy siostrze i objeta
ramieniem jgj zgarbione plecy.

— ,Przepraszam"? — pogardliwie warkneta signora Bertoni. — Lepig bytoby, moja panno, gdybys

najpierw pomyslata, nim cos$ powiesz, zamiast robi¢ takie zamieszanie. Simono, natychmiast idz do stryja.



— Non ¢ necessario — rozlegt sie¢ meski gtos. — Tym razem gora przychodzi do Mahometa. —
Powiedziane to zostato gramatycznie poprawng angiel szczyzna, ale akcent byt nieangielski.

Prowadzony przez Maria, powoli zblizat si¢ do nich stary przygarbiony mezczyzna, najwyrazniej
mocno schorowany. Wida¢ byto, ze cierpi, a jednak przygladat im si¢ bardzo bacznie. Twarz miat trupio
blada, a skére sucha i martwa jak stary pergamin, tylko oczy pozostaty bystre i jasne. Mario ostroznie
podprowadzit go do krzesta i pomogt mu usias¢. Towarzyszyt im mezczyzna w srednim wieku,
sympatyczny i bardzo przystojny, ktéry musiat by¢ ojcem Franceski.

Jego zona stata si¢ nagle istnym uosobieniem troski.

— Wygodnie ci, Zio Toni? Przynies¢ ci drugi pled? — Udajesz, cierpko pomyslata Kate. W twoim
gtosie nie stycha¢ ani odrobiny ciepta. — Simona szta wiasnie zanies¢ ci herbate, prawda, kochanie? —
¢wierkata dalej signora Bertoni.

Odprawit ja gniewnym gestem.

— Przestan si¢ kreci¢ koto mnie, kobieto. Herbate przyniesie Lucia. Simono, usiadz tu, moja droga.
— Popatrzyt ostro na Francesce, ktora hardo wytrzymata jego spojrzenie, a kiedy demonstracyjnie
odwrdécita gtowe, skupit cata uwage na Kate. — A ty, mtoda damo? Kim jestes?

— Kate Holland. — Spojrzenie tego cztowieka budzito w nig lekkie zaktopotanie, postanowita
jednak by¢ dla niego grzeczna. — Jestem przyjacidtka Franceski — powiedziata, podajac mu reke. —
Pracujemy razem we Florencji.

Przytrzymat podana mu reke, nie przestgjac szacowac jg wzrokiem. Czuta, ze reszta obecnych ze
strachem $ledzi te scene. Czyzby to, w jaki sposdb oceni goscia ten stary, schorowany cztowiek, miato dla
nich tak wielkie znaczenie? Ona sama wcale si¢ go nie bata, juz chocby dlatego, ze maac w perspektywie
rychty powr6t do Anglii, nie planowata kolejnych wizyt w tej willi, apozatym byt i drugi powdd. Zio Toni
przypominat jg dziadka, surowego cztowieka, ktory lubit myslec, ze drzy przed nim cata rodzina, a
ktérego ona owineta sobie dookota matego palca, odkad tylko zaczeta méwié. Starszy pan Bertoni sprawiat
podobne wrazenie, w dodatku byt bliski $mierci, a miat przy sobie wytacznie ludzi, ktérzy chcieli jego
pieniedzy. Kate zaczynata mu wspétczug.

— Jestes jednym z tak zwanych angeli dell'alluvione?

— Wciaz nie wypuszczat jej reki z uscisku.

— Tak nas nazywaja, cho¢ nie zawsze. Czasami trochg mnigj pochlebnie.

Ojciec Franceski uscisnat jg reke wedtug wszelkich zasad bon tonu.

— Piacere — powiedziat z usmiechem, lecz byt to nic nie znaczacy, ,zawodowy" usmiech
cztowieka, ktérego jedynarolaw rodzinie polega natym, ze musi by¢ mity.

Zio Toni natomiast... Sposob, w jaki mierzyt ja wzrokiem, swiadczyt dobitnie, ze swego czasu
musiat by¢ wytrawnym koneserem pickna— we wszelkich jego postaciach!

— Ladna z ciebie dziewczyna — powiedziat, na co ojciec Franceski gorliwie pokiwat gtowa —
powinnas ubierac si¢ jak kobieta, anie jak robotnik.



Poczuta si¢ troche nieswojo: wyraznie rozbierat ja wzrokiem, a przeciez juz bardzo dawno musiat
zaprzesta¢ wszelkig aktywnosci seksualnej. Byto to dos¢ niesamowite.

— Gdybym poszta do pracy w eleganckigl sukni, juz po minucie bylaby do wyrzucenia —
powiedziata ostro.

— Tutgj ci to niegrozi. No i jestes moim gosciem.

— Obawiam sig, ze juz niedtugo — pozwolita sobie zazartowac.

— Kate mus wraca¢ do Florencji — z pospiechem wtracita signora Bertoni. — Oboje z Mariem
mieli wiasnie wyjechac.

— Mamma, przestan pozbywa¢ si¢ moich przyjaciét! — zawotata Francesca. — | nie zapomingj, ze
ja tez wyjezdzam. Jedz z nami, Simi — zwrocita sie¢ do Simony — chocby tylko na jeden dzien.
Zobaczysz, nie pozatujesz.

— Francescal Przestan natychmiast albo péjdziesz do swego pokoju! — krzykneta jg matka.

Francesca oblata si¢ rumiencem; na moment odjeto je] mowe, zaraz jednak wzigta si¢ w garsé.

— A ktéryz to pokdj, matko? — spytata z chtodna ironia.

Kate przerazit sposob, w jaki ta kobieta traktuje dorosta corke. To po prostu niedopuszczalne,
pomyslata.

— Proszg si¢ nie martwi¢ o Simong — powiedziata pewnie i stanowczo. — Jesli zechce przyjechac
do Florencji, nic ztego jg Si¢ nie stanie. Bedzie pod nasza opieka. Zobaczy, jak pracujemy, a przy okazji
swietnie sie zabawi. — Tak jak poprzednio uznata Zio Toniego za nieszkodliwego staruszka, ktorego
bogactwo stato si¢ jego nieszczesciem, wyzwolito bowiem w jego krewnych wyltacznie cyniczna chciwosc,
tak teraz doszta do wniosku, ze signora Bertoni to monstrum, ktére terroryzuje cata rodzine i trzeba jej
przytrze¢ rogbw. — Pan mi wierzy, signore Bertoni, prawda? — zwrocita si¢ do chorego, liczac na jego
wsparcie. — Pan wie, ze obie z Francesca zadbamy o Simong i absolutnie nie pozwolimy je skrzywdzi¢.
Prosze pomyslec, ile by to dla nigj znaczyto, gdyby chociaz przez par¢ dni mogta popracowat dla
Florencji! Bedzie o tym pamigtac przez cate zycie!

— Nie mieszg sie¢ do tego, mtoda damo... — zaczeta signora Bertoni, lecz gdy chory uniést reke,
zamilkta.

— Rezolutna z ciebie osdbka, panno Holland. — W jego oczach btysneto rozbawienie, nawet
usmiechnat si¢ lekko.

— Widzg, ze umiesz broni¢ swych pogladéw — stwierdzit, $widrujac ja wzrokiem.

Ttumiac wewnetrzny impuls, ktéry nakazywat jej odwrdci¢ oczy, wytrzymata jego spojrzenie.

— Dzigkuje¢. Uzngje to za komplement. Skinat gtowa.

— Mamy wiec problem, ktory nalezy rozwiazac. Ty i Francesca macie zamiar wraca¢ do Florengji i
zabra¢ z soba Simone. Ich matka natomiast chce zatrzyma¢ tu obie corki. Proponuje odtozy¢ decyzje na
dwadziescia cztery godziny. Moze zostatabys$ u nas do jutra? To tylko jedna noc. Jutro — tu zerknat na

signore — musimy oméwi¢ pewne sprawy rodzinne, a potem... kto wie?



— Niestety, méj drogi — odrzekta matka Franceski

— Kate uméwitasie juz z Mariem, ze odwiezie ja do Florencji, aon...

— Doktorze Bassano — przerwat jej w pot zdania — czy panskie wazne obowiazki bardzo by
ucierpiaty, gdyby spedzit pan u nas jeszcze jedna noc?

— Nieg, signore, de...

— A wiec ustalone. Koniec dyskugji. Zostajesz, Kate Holland?

— Tak. — Nie mogta opusci¢ teraz Franceski, a poza tym byta ciekawa. Chciata lepig) poznac te
dziwna rodzing. — Zostaj¢.

— Bene, bene. To dobrze — ucieszyt sie ojciec Franceski. Signora Bertoni z trudem tlumita
wsciektos¢, byta jednak bezsilna.

— Chodz, Kate! — zawotata Francesca, zrywajac Sie z miejsca. — Pokaze ci twdj pokdj, a potem

opowiemy Simonie o Florencji. Och, jak si¢ ciesze, ze zostgjesz!

ROZDZIAL 27

MATCZYNA MILOSC

Dewiza zyciowa Annette Bertoni byto: nigdy nie folgowac nerwom. Juz przed wielu laty, gdy jako
mtoda i sliczna Annie-Belle Harper dorywczo pozowata do zdje¢, pracujac zarazem w jednym z
koktajlbarow na Manhattanie, wbita sobie do gtowy, ze po to, aby cos osiagna¢, dziewczyna zawsze
powinna by¢ mita, wyglada¢ jak bostwo i czeka¢ na swoja szansg. Zgodnie z tym zatozeniem kazda utrata
samokontroli, a zwtaszcza gniew zmnigszaty szanse na sukces, nalezato ich zatem unikac. W jg wypadku
byto to konieczne, odkryta bowiem w sobie przerazajaca wrecz sktonnos¢ do wpadania w furie. Kiedy
dowiedziata sie prawdy o mezu, zabitaby go z dzika rozkosza, gdyby miata pod reka jakiekolwiek
narzedzie, ktérym datoby si¢ to zrobié.

Teraz jednak uznata, ze wolno jg troche popusci¢. Napigcia ostatnich paru miesiecy — desperackie
wysitki, by utrzymat si¢ na powierzchni, nadzigje i rozczarowania, bezsenne noce i ta straszliwa
bezsilnos¢, przyprawigjaca ja niema o obled, wszystko to odbito sie na nig w sposdb trudny do
wytrzymania. Pozwolita wigc sobie ulzy¢ i zarazem ukara¢ zdrajce. Nalezato mu sig. Niech to bedzie dla
niego nauczka.

Starata sie méwi¢ cicho. Nikt postronny nie powinien byt tego ustysze¢. Winowajca milczat, gdy go
obrzucata catym swym repertuarem wtoskich przeklenstw.

— Ach, ty skurwysynu — sykneta z wsciektoscia, konczac te dtuga litanie — wiec tak mi si¢
odptacasz za wszystko, co dla ciebie zrobitam? Cala ta sytuacja to wytacznie twoja wina! Nie chciates

powiedzie¢, gdzie ukrywa si¢ moja corka, i widzisz, do czego doszto? Trzeba byto natychmiast zabra¢ ja



do domu, ale nie, ty bytes madrzejszy! A teraz zndw robisz to samo! Jak smiates pomaéc te dziewczynie,
wiedzac doskonale, ze chee sig jg pozby¢? Och, mam ochote cig zabi¢!

— Francesca bytaby niepocieszona, gdyby wszyscy je przyjaciele wyjechali bez pozegnania —
odrzekt Mario. Nie wydawat si¢ przestraszony.

— Stucham? Od kiedy wiesz lepigj niz ja, co jest dobre dla mojegj corki?

— Annette, onasi¢ zmienita. Obserwowatem ja przez te ostatnie tygodnie i wierz mi, to nie ta sama
dziewczyna, ktéra przed swietami wrécita ze Standw.

— O tak, cholera jasnal Catkiem nie ta samal Myslisz, ze gdybym wiedziata, co si¢ z nia dzige,
pozwolitabym jg nadal zadawa¢ si¢ z ta hotota? Nigdy! Miates mi o wszystkim donosi¢, aty co zrobites?

— Uwazatem, ze tak bedzie lepig. Nawet ty musisz przyznac, ze nigdy jeszcze nie byta tak silna i
tak szczesliwa jak teraz. A wszystko to zawdzigcza tym ludziom, zwtaszcza K ate.

— Zadziwiasz mnie, Mario. Twoja dziewczyna wal¢sa Si¢ z taka banda, a ciebie to wcale nie
martwi?

— Z poczatku tak, bardzo mnie martwito, ale... widzisz, Annette, ja chce przede wszystkim, zeby
byta szczesliwa.

— Szczesliwa? Nonsens. Osiagniesz tylko tyle, ze straci dla ciebie szacunek, za co ja osobiscie nie
bede jej wini¢. A teraz stuchgj: trzeba jak najszybcigl wyprawi¢ stad te dziewczyne — oswiadczytatwardo
Annette. — Onajest niebezpieczna.

Ku jg wsciektosci Mario rozesmiat sie gtosno, odwrocit i podszedt do okna.

— Niebezpieczna?

Zza okna niewielkig bawialni, gdzie toczyta si¢ ta rozmowa, dochodzity gtosy trzech dziewczyn —
okrzyki, smiechy i kpinki. Wida¢ byto, ze dobrze im z soba. Ale dla Annette to rzecz bez znaczenia,
pomyslat. Ona nie wie, co to przyjazn. Ludzie nigdy si¢ do nigj nie garneli. Podziwiali ja, owszem, ale nikt
j€ nie darzyt sympatia. Jg zreszta natym nie zalezy. Dlanigj liczy si¢ tylko szacunek. Tylko tego wymaga
od ludzi, resztajest jg catkiem obojetna.

— Kate nie jest niebezpieczna — powiedziat cicho i mickko. — To przeciez jeszcze prawie
dziecko.

— Ty nie masz pojecia, do czego ona jest zdolna— warkngta Annette. Dobrze widziata wyraz jego
twarzy, gdy przygladat si¢ trzem dziewczynom. — Owineta sobie wokét palca ngjpierw Francesce, a teraz
ciebie. Alez Simona jg si¢ to nie uda!l Juz jasi¢ o to postaram!

— Czy nigdy nie przyszto ci na mysl, ze twoja corka moze cig¢ nie postucha¢? Annette, Simona ma
juz prawie osiemnascie lat! Jak dtugo jeszcze chcesz ja traktowaé jak dziecko?

— Zaczynasz mowi¢ jak Francesca. Co w ciebie wstapito?

— Nic. Uwazam po prostu, ze Francesca musi zazna¢ trochg wolnosci, nim zechce si¢ ustatkowag.
Simona rowniez. Czasy si¢ zmieniaja, Annette. Kiedys myslatem tak samo jak ty, ale teraz... Coz, bardzo

mi przykro, ze musze ci to powiedziet, ale sadze, ze zle postepujesz.



— Jak smiesz! Kim ty jestes, zeby wyrokowac, co jest dobre, a co zte? Teraz ja ci cos powiem, Ma-
rio: ty masz nawzgledzie jedynie Francesce, ale janie jestem w az tak komfortowej sytuacji. Jamusze brac
pod uwagg interes catej rodziny. Wydawato mi sig, ze zwlaszcza ty powinienes to rozumiec. Zio Toni diu-
go juz nie pociagnie, ajamusze zadbaé o przysztosé.

— To znaczy potozyc¢ reke najego pieniadzach. A jesli Francescaich nie chee? Jesli nawet Simonie
bedzie bez nich lepigj?

— Nie wierze wiasnym uszom! — Annette wygrzebata z kieszeni paczke papierosow i nie czestujac
Maria, tapczywie zaciagneta si¢ dymem. Ochtonawszy z gniewu, powiedziata z zimnym spokojem: —
Postuchaj mnie, gtupcze... Nie robie tego z btahych powodow. Nie po to uganiam sie za pieniedzmi, zeby
moje corki mogty sobie kupi¢ pare wymysinych kiecek, pokonczy¢ drogie szkoty czy btyszcze¢ na
wielkich balach. My po prostu musimy si¢ ratowac. Utrzyma¢ na powierzchni, rozumiesz? Od tak dawna
chwytam sie brzytwy, ze juz zapomniatam, jak wyglada normalne zycie. Méwisz, ze twoja rodzina ma
dtugi, bo zapozyczyta si¢ na twoje studia. Wiesz, ile tego jest? Swietnie. Dodaj kilka zer do te liczby, to
bedziesz miat jakies pojecie 0 naszych. Jesli Zio Toni nie zostawi nam swego majatku, ta rodzina bedzie
skonczona. Kaput. Rozumiesz, co to znaczy? Starta z powierzchni ziemi. Catkowicie i nieodwotalnie.

— Jakos z tego wybrniesz, Annette. Zawsze dawatas sobie rade.

— Nie styszysz, co do ciebie mowie? To bedzie koniec. MGj bezuzyteczny maz pewnie si¢ zabije,
jesli ja go w tym nie wyrecze. Musimy miec te pieniadze. Jesli Francesca wypadnie z gry, a na to
wiasnie wyglada, zastapi¢ ja musi Simona. W przeciwnym razie nie mamy szans na przetrwanie.

Mario znéw podszedt do okna. Smiech dziewczyn byt tak beztroski, taki zarazliwy.

— Przykro mi, Annette, ze popadtas w takie tarapaty, ale to nie jest wina tych dziewczyn. Wiesz, ze
mam nadzieje ozeni¢ si¢ kiedys z Francesca, jesli jednak ona chce przedtem nacieszy¢ si¢ troche wolnoscia
czy zobaczy¢ kawatek swiata, zrobi¢ wszystko, zeby jg w tym pomac.

— Stracisz ja.

— Mozliwe, musze jednak podjac to ryzyko.

— Nie. Nie pozwol¢ ci nato! — Powiedziane to zostato z taka bezwzglednoscia, ze Mario drgnat z
zaskoczenia. Opanowat si¢ szybko i stojac bez ruchu, spojrzat na nia wyczekujaco. Annette podeszta do
niego i niedbale dotkneta jego wtosdw, tam gdzie siegaty kotnierza. — Powinienes$ Si¢ ostrzyc — rzucita.
— Niedtugo bedziesz wygladat tak samo jak ci cappeloni.

— Przestan, Annette.

— Bede robi¢, co mi si¢ podoba. — Jedna reka chwycita go mocno za kark, a druga dotkneta jego
ust.

Odwrdécit si¢ odruchowo i otart je wierzchem dtoni.

— Juz tego nie lubisz? — spytata z usmiechem. — Dlatego, ze Francesca bytaby troche
niezadowolona, gdyby poznata nasz sekret? Tym si¢ martwisz?

— Niezadowolona? To by ja zabito, i ty doskonale o tym wiesz!



— Doprawdy? Moze jednak troche przesadzasz? To prawda, ze byta nadwrazliwym dzieckiem, ta-
kim, ktore ciezko przezywa nawet najdrobnigjsza przykro$¢, nie sadze jednak, aby mogta ja zabic¢
wiadomos¢, ze je narzeczony, och, nieoficjalny, powiedzmy wigc to inacze, ze jef ukochany mezczyzna
pocieszat mamusie¢, gdy coéreczka bawitaw Stanach.

— Mowisz tak, jakby taczyt nas prawdziwy romans, a zdarzyto si¢ to tylko dwarazy.

— Trzy. Doktadnie pamictam kazde z naszych spotkan, a ty? — Gdy nie odpowiedzial, podjeta z
pozorna beztroska: — Och, mam nadzigje, ze Francesca si¢ o tym nie dowie. To by jg si¢ nie spodobato.
Mogtoby nawet wywota¢ nawroét choroby.

Popatrzyt nania z niedowierzaniem.

— To by ja catkiem zniszczyto!

— No rzeczywiscie. Musimy zatem mie¢ pewnosc, ze nigdy Si¢ tego nie dowie.

— O czym ty méwisz? Myslisz, ze jabym mogt jg powiedziet?

Annette niedbale zgniotta niedopatek. Wszelkie slady gniewu juz znikty. Na twarz je powrdécit
usmiech.

— Och nig, jestem absolutnie pewna, zety jg tego nie powiesz.

— Wigc... Nie, to niemozliwe, nie wierzg! — wykrzyknal. Widzac jednak jg wyzywajace
spojrzenie, odsunat sie¢ od nig natyle, naile pozwalat ten pokdj, i wtedy dopiero popatrzyt jej znowu w
oczy. — Nawet ciebie nie bytoby nato sta¢c — powiedzial gtuchym szeptem.

— Owszem, bytoby mnie sta¢. Jesli mnie przyprzesz do muru.

— Ale... Nierozumiem... Czyzbys byta zazdrosna?

Och, nie trzeba byto tego mowi¢! Syknetajak wiciekty kot.

— Ja? Zazdrosna o wtasng corke? Zwariowates! Masz zbyt wielkie wyobrazenie o sobie! Od
poczatku uwazatam, ze Francesce nalezy si¢ ktos lepszy od jakiegos doktorka z zapyziate) wioski! Tylko
dlatego zgodzitam si¢ na wasz zwiazek, ze nie chciatam jg wpedza¢ w deprege. Wiedz, ze jesli bede
musiata, z ngjwigksza przyjemnoscia opowiem jg o twojeg zdradzie, nie pomijajac najbardziej pikantnych
szczegotow!

— A jazaprzecze. Onanigdy ci nie uwierzy.

— Nie? — Opanowata si¢ btyskawicznie i zndw btysneta usmiechem. — Tak si¢ sktada, ze mam
dowdd. Zatrzymatam twoje bileciki.

— Co?— Bezradnym gestem zmierzwit sobie wiosy. — Przeciez to szantaz.

— Jawole to nazwa¢ uktadem. Albo transakcja handlowa.

— Ale... Wiesz przeciez, jakie by to wywotato skutki. Nie wierzg, ze bylabys zdolna tak strasznie
skrzywdzi¢ wiasne dziecko.

Popatrzyta naniego z triumfem.



— Niewierzysz? No cdz, moze masz racje, moze bym nie mogta. Rzecz jednak w tym, ze nigdy nie
zyskasz pewnosci, bo nie osmielisz sie tego sprawdzi¢. Tak wiec, méj drogi, bedziesz sic obawiat, ze
jednak mogg to zrobi¢.

— Alez to twojacorka...

— Och, daruj sobie to straszne zgorszenie. Juz ci powiedziatam, ze musze bra¢ pod uwage dobro
calgj rodziny. Nie moge go poswigci¢ dla samej Franceski. No wigc?

— Francesca nie moze si¢ 0 tym dowiedziec.

— Doskonale. Zrobisz wigc, co ci kaze¢? Skinat gtowa z rezygnacja.

— Czego chcesz?

— Usiadz, to ci powiem. — Po krotkim wahaniu przysiadt na brzegu krzesta. — Musimy potaczy¢
sity — oznajmita rzeczowo Annette. — Pierwsza rzecz, ktora trzeba zrobi¢, to pozby¢ si¢ tej Angielki.
Musisz dzi$ jeszcze odwiez¢ ja do Florencji. Trzeba zakonczy¢ te przyjazn. Francesca nie bedzie zadawaé
Si¢ juz z tymi ludzmi. Ma zosta¢ tuta). | zostanie. Bez ich pomocy nie potrafi mi Si¢ przeciwstawic.

— Niewielu ludzi to potrafi — mruknat Mario. — Ale Zio Toni poprosit Kate, zeby zostata do
jutra. A janiewiem, czy zdotam naktoni¢ ja do wyjazdu...

— Jestem pewna, ze wymyslisz jakis sposob. Gdyby mimo wszystko odmowita, bedziesz musiat mi
pomaoc odsuna¢ ja od moich corek. Wiesz, ze Francesca nadal ci¢ kocha? Znam ja! Udgje teraz obojetna,
ae to tylko gra; nigdy tak naprawde nie zalezato jg na nikim innym. A Simona... ta mata traktuje ci¢ jak
brata i chyba troche tez sie¢ w tobie durzy. Wystarczy, ze im szepniesz stéwko, i bedzie mi duzo tatwigj
przykréci¢ im cugli.

— To wszystko? — Mario podniost sig¢ z krzesta. Annette puscita mimo uszu jego jawny sarkazm.

— Narazie tak. Jesli bedzie cos nowego, nie omieszkam ci¢ zawiadomic.

Ktadac reke na klamce, Mario odwrécit sie jeszcze od drzwi i blady z ttumiongj pasji wycedzit
przez zcby:

— Slawetna rodzina Bertonich! Wiele datbym za to, zeby nie mie¢ z nia nic wspolnego!

Annette zasmiata si¢ gtosno.

— Doskonale ci¢ rozumiem, mio caro! — stwierdzita, siadajac na stylowym krzesle z aksamitnym
niebieskim obiciem. Zapalita kolegjnego papierosa i dodata z gorzka ironia: — Ja powtarzam to sobie
codziennie, odkad wysztam za maz.

Mario wymknat si¢ z domu tylnymi drzwiami, wybrat szlak prowadzacy na sasiednie wzgorze i
wielkimi krokami zaczat si¢ wspinat po zboczu. Szedt tak, dopdki starczyto mu sit. Nie chciat widziec
teraz nikogo, a ngjwigkszym strachem napawata go mysl o Francesce. Czy kiedykolwiek potrafi spojrze¢
je w oczy? Stowo ,zal" byto za stabe dla oddania stanu jego ducha. Gdyby mogt cofna¢ czas... Ach, nie
ma co o tym mysle¢! Annette Bertoni ztapata go w potrzask, z ktérego nie ma ucieczki.

Usiadt na skale i btadzac niewidzacym wzrokiem po otaczagjacych go wzgoérzach, probowat
wylowi¢ z pamigci ten fatalny moment, kiedy to postanowit zosta¢ kochankiem Annette, lecz mimo



wszelkich wysitkow w zaden sposdb nie potrafit go uchwyci¢. Kiedy natknat sie na nia po raz pierwszy —
byta to uroczystos¢, z ktorej dochdd przeznaczony byt na cele spoteczne] opieki medyczng, on zas
popierat t¢ akcje — rozpaczliwie pragnat si¢ dowiedzie¢, dokad wystano Francesce, aby jakos nawiazaé z
nia kontakt. Nic wiec dziwnego, ze zabiegat o wzgledy jej matki, jako ze to ona najwidocznig sprawowata
rzady w tej rodzinie. Ha, jak si¢ okazalto, lubita by¢ adorowana. Powiedziata mu wtedy, ze Francesce
bardzo tatwo zrani¢, wiec cho¢ widzi, ze jego uczucia sa szczere, musi jednak pozna¢ go blizgj, aby si¢
przekona¢, czy naprawde mozna mu zaufac.

Zaufanie! Gdy przypomniat sobie teraz, jak go omamita tym stowem, zrobito mu si¢ niedobrze. Ale
wtedy jg zyczenie wydawato si¢ uzasadnione, zgodzit si¢ zatem z wysunigta przez nia sugestia, ze powinni
Sie spotkac. | tak si¢ zaczglo. Z czasem zaczat nawet wyczekiwac tych spotkan. Byta dowcipna, wytworna,
interesowata si¢ jego studiami i praca, swietnie si¢ Z nig rozmawiato.

Pewnego razu podczas lunchu w eleganckiej restauracji

— byt to jg ulubiony lokal — zauwazyt niesmiato, ze ze wzgledu na nia powinni zaprzestat
spotkan, bo zaczynaja sie plotki. Mowi sie, ze Mario Bassano jest kochankiem signory Bertoni. Ku jego
zdumieniu zaczeta sie smiaé. Uswiadomit sobie wtedy, ze te plotki wcale jgf nie martwia, wprost
przeciwnie, jest bardzo zadowolona, ze ludzie przypisuja je tak mtodego i szarmanckiego kochanka.

Zaprosita go potem do siebie pod pretekstem, ze chce mu cos pokaza¢ | ze sprawa dotyczy
Franceski. Jg meza nie byto w domu. Wiedziat juz wtedy, jak bardzo zawiodta si¢ natym cztowieku. Kusit
Ja drogimi prezentami i obietnica bogactwa, a po przyjezdzie do Wtoch okazat si¢ biedny jak mysz kosciel-
na. Pod wptywem jg opowiesci Mario zaczat go ocenia¢ tak samo jak ona i darzy¢ podobna pogarda.
Pochlebiata mu rola powiernikate] picknel a nieszczesliwe kobiety. | tak oto znalazt si¢ w jg mieszkaniu.
Byto popotudnie, pora, gdy stuzba miata wychodne, a miasto zdawato si¢ drzema¢ w lejacym si¢ z nieba
upale.

Pokazata mu poemat napisany przez pigtnastoletnia Francesce, peten mysli o $§mierci i czarng
rozpaczy. Czemu nie przyniosta go do restauracji? Nasuwagace mu si¢ domysty wprawity go w
zdenerwowanie, zaczat wiec sobie podkpiwacé z tych §miesznych plotek o ich rzekomym romansie.

Popetnit biad. , Smieszne? — spytata zatosnie. Czyzbym byta tak nieatrakcyjna?"

Och nie, wprost przeciwnie! Byta przeciez wyjatkowo atrakcyjna. Czym predzej zaczat naprawiac
gafe, zapewnigjac ja zarliwie, ze jest ngjbardziej pociagajaca ze wszystkich znanych mu kobiet... i bytato
prawda. Powiedziat, ze po raz pierwszy w zyciu zdarzyto mu sie przebywac w towarzystwie tak
eleganckig i tak wyrafinowangj osoby, mimo to ciagle wydawata si¢ niepocieszona. Ta nagta zmiana— w
jedng chwili z pewngj siebie, swiatowej kobiety stata si¢ bolesnie zraniona istota — kompletnie zbita go z
tropu. Wzial ja w ramiona i zaczat pocieszac. | aby jej dowies¢, jak podniecajaco dziata na mezczyzn,
zamknat jg usta prawdziwie namietnym pocatunkiem. | tak wsréd kolejnych pocatunkéw i goracych
zapewnien, jak bardzo jest wyjatkowa, minat ten moment, gdy mogt sie jeszcze wycofac. Umkneta mu ta

chwila— najego nieszczescie.



Powiedziala, ze stato si¢ to trzy razy, a on, ze tylko dwa. Nie policzyt tego ostatniego, wtedy gdy
przypadkiem zauwazyt list z kliniki, w ktorej zamknigto Francesce. Byt przerazony, dowiedziawszy sig
nagle, ze ukochana dziewczyna nie studiuje w college'u, jak go zapewniano, lecz przebywa w prywatnym
osrodku psychiatrycznym. Dlaczego ja tam wystano? Nie uwierzyt wyjasnieniom Annette, jakoby
Francesca bez zadnego powodu zaatakowata stryja, oblewajac mu noge wrzaca woda. Byt przekonany, ze
sfabrykowano te¢ historyjke, i ogarngta go zgroza: to straszne, ze teraz, w dwudziestym wieku, mozna
wciaz jeszcze pozbywaé si¢ dzieci — niepostusznych czy niewygodnych — tak barbarzynskimi metodami!
W tych warunkach ostatnie zblizenie z Annette byto bardzo krotkie i niezbyt czute. Zamierzal jg
powiedzieg, ze to koniec, ale chyba wyczuta pismo nosem — i sama zakonczyta sprawe. Chciata ratowac
twarz. Potem juz nie byto spotkan w restauracjach, on jednak nadal traktowat ja z ta sama kurtuazja co
dawnig. Doskonale zdawal sobie sprawe, jak katastrofalnym btedem bytoby zrobienie sobie wroga z
Annette Bertoni, cho¢ wtedy nie miat jeszcze pojecia, do czego zdolnajest ta kobieta.

Coz, teraz juz wiedzial. | przeklinat wiasng naiwnos¢. Dat sie uwies¢ jak gtupi zottodzidb. Zaczynat
podejrzewat, ze mogta to zrobi¢ wcale nie dlajego waloréw, ale wytacznie po to, aby go ztapa¢ w putapke
i w dogodnym momencie uczyni¢ z ich zwiazku narzedzie szantazu. C6z z niego za psychiatra, skoro dat
Sie tak tatwo ogtupi¢? Potem jednak doszedt do wniosku, ze jego schizofrenicy i niedoszli samobdjcy to
butka z mastem w poréwnaniu z rodzing Bertonich.

A potem uswiadomit sobie z bolem, ze utracit Francesce. Po tej okropnej rozmowie niepodobna juz
byto si¢ tudzi¢, ze kiedys beda mogli utozy¢ sobie zycie z daleka od jg rodziny. Grozby Annette wisiatyby
nad nimi jak kamien, a on caty czas miatby §wiadomos¢, ze jest wobec nich bezsiiny. Francesca by to
wyczuta. Czekat na nig trzy lata i czekatby znacznie dtuze), gdyby zaszia taka koniecznosc, ale dopiero
teraz, gdy zrozumiat, ze musi odejs$¢, uswiadomit sobie w petni, jak gteboko, jak bardzo ja kocha.

Czy naprawde nie mawyjscia z tej putapki? Rozpaczliwie probowat cos wymysli¢. Powiedzmy, ze
Annette spetni swoja grozbe. Mogtby wtedy po prostu zaprzeczyé¢, oswiadczyé cynicznie, ze to bzdury,
fantazje chorej kobiety. Jesli Francesce nanim zalezy, o czym w giebi duszy nadal byt przekonany, tatwiej
dawiare jemu, mezczyznie, ktorego kocha, niz kobiecie, ktérgl nienawidzi. No tak, ale matzenstwo oparte
na ktamstwie? Co6z by to byto za zycie? Predzej czy pbznig prawda wysziaby na jaw i co wtedy?
Klamstwai urazy miedzy dwojgiem ludzi to dla zwiazku trucizna, to jego powolna smieré. Nie, tego by nie
wytrzymat.

A gdyby uprzedzi¢ Annette i wyzna¢ Francesce, ze mieli romans? Z pewnoscia strasznie by ja
zranit, bytaby na niego wsciekla, ae jesli go kocha — och, znéw to ,jesli"! — moze by mu z czasem
wybaczyta? Moze. Rownie dobrze jednak mogtaby go znienawidzi¢, powiedziec, ze budzi w nig tylko
pogarde i nie chce go wigcg widziec. Och, nie! To bytoby jeszcze gorsze! Lepig zerwaé teraz, gdy wciaz
dobrze o nim mysli, moze nawet kocha go rownie gigboko jak on ja. Nie ma sensu ujawniac¢ tak wstydliwej
taemnicy, skoro nie jest pewne, czy Annette naprawde zechce zrealizowat swa grozbe. Lepig pogrzebac

te Sprawe na zawsze.



Tak, jedyna mozliwos¢ to odejsé¢, chociaz to takie trudne! Ale jaki bytby jego los, gdyby nie zszedt
Z oczu tg strasznej rodzinie? Statby sie pionkiem w kazdegj nieczyste rozgrywece, ktéra przyjdzie do gtowy
Annette. Jakiez to bytoby upokarzajace sta¢ si¢ niewolnikiem te kobiety! W dodatku ze swiadomoscia, ze
sam wpakowat si¢ W t¢ sytuacje.

Do niedawna uwazal, ze Francesca przesadza, twierdzac, ze nie jest w stanie zy¢ pod jednym
dachem z rodzicami. Teraz zrozumiat, ze miata racje. Byt jedynym cziowiekiem, ktory mogt ja wyrwac ze
szpondw te potworngj matki, a teraz wszystko przepadto. Nie byt juz w stanie jej poméc — i to byto
najstraszniejsze.

Musial jeszcze wypelni¢ ostatnie zadanie zlecone mu przez Annette — odwiezé dzis Kate do
Florencji. Tym akurat mogt sie zaja¢ bez opordw, a nawet z wielka ochota. Pragnat juz stad wyjechac.
Wyjecha¢ i nigdy nie wrdci¢. | nigdy wigcg nie widzie¢ Franceski? Poczut bol w sercu, gdy o tym
pomyslat. Byla jego pierwsza mitoscia. Jedyna prawdziwa mitoscia. Nie wyobrazat sobie, aby takim
uczuciem mogt obdarzy¢ jakakolwiek inna kobiete, coz, kiedy ta mitos¢ miata niestety zbyt wysoka cene...

Podniost sie i zaczat schodzi¢ na dot. Trzeba poszukac Kate.

W chwili gdy Mario zamknat za soba drzwi, pozorny spokdj Annette prysnat jak banka mydlana.
Potozyta glowe na oparciu krzestai zamknawszy oczy, probowata opanowac drzenie. Nic z tego. Cale jgj
ciato trzesto si¢ tak konwulsyjnie, ze gdy chciata podnies¢ do ust papierosa, popiot obsypat jej bluzke.

MGj Boze, co on sobie teraz o nig mysli? Ach, bezsensowne pytanie! Wystarczyto przeciez
popatrzec mu w oczy, by zobaczy¢ to morze smiertelng) pogardy. A tak pragneta, zeby myslat o nigj jak
najlepigj. Byli kiedys nie tylko kochankami, lecz i dwojgiem lojalnych sojusznikéw. Och, nie miata ztu-
dzen, zostgjac jego kochanka! Wiedziata, ze nie zalezy mu na nigj tak jak na Francesce, ale przecies...
przeciez ja podziwiat i byto to tak upgajace... moze nawet bardzig niz to, ze je pragnat...

Wszystko si¢ skonczyto. Bezpowrotnie. Nggorsze, ze w jego oczach stata si¢ potworem. Bo jaka
matka posuwa si¢ do szantazu, do grozb, ze zniszczy wiasne dziecko? A przeciez odpowiedz jest prosta:
kobieta w skrajnej desperacji. Matka, ktéra od tak dawna balansuje na skrgju przepasci, ze juz zdazyta
zapomnie¢, jak wyglada zycie normalnegj kobiety, takiej, ktéra nie musi budzi¢ sie po nocach zlana zimnym
potem ze strachu o jutro. Matka, ktora latami musiata ktama¢, oszukiwac, knu¢ mnigjsze i wigksze intrygi,
by utrzyma¢ rodzing na powierzchni. Dobrze opanowata t¢ sztuke, tak dobrze, ze Mario nie osmielit si¢
uznat jg grozby zablef.

Uwierzyt, ze zdolna jest to zrobi¢ — tak jak przewidziata. Naiwny idealista, ktéry mierzy ludzi
wlasng miara. Ktéremu si¢ zdaje, ze jesli kto§ ma troche mnigj skruputdw niz on, to zdolny jest do
wszystkiego, nawet do zniszczenia wiasnego dziecka. Bo to prawda, ze gdyby Francesca dowiedziala si¢ 0
tym romansie, jg chwiejna rownowaga psychiczna zostataby zdruzgotana. Mario jednak nie wie i nawet
sie nie domysla, ile dla nigj znaczy ta krnabrna ukochana cérka, bez wzgledu na wszystko, co robi. Od tak

dawna przywykta grac role nieczutej, ktamliwe] megiery, ze chwilami juz sama zaczynataw to wierzyg...



Nie tak wyobrazata sobie wiasne zycie. Kiedy przed laty do howojorskiego baru wkroczyt réwnie
przystojny co niefrasobliwy Filippo Bertoni, jakze elegancki w swym uszytym na miar¢ garniturze, z
portfelem wypchanym dolarami, pomyslata, ze oto nareszcie pojawit si¢ wysniony ksiazg. Dopiero gdy po
Slubie przywidzt ja do domu, przekonata si¢ ze zgroza, ze bylta to tylko fasada. Beztroski Filippo urzadzit
sobie poéiroczna hulanke za pieniadze spadkowe po ojcu — i wydat je co do centa. Czy jednak pustka w
kieszeni potozyta kres jego wydatkom? Alez skad! Pierwsze trzy wioskie stowa, ktérych si¢ nauczyta,
brzmiaty: , odsetki”, , prolongata sptaty" i ,, kredyt". Gdyby nie Zio Toni...

Od poczatku miat wielka stabos¢ do Franceski, no i nic dziwnego — wygladata jak maty aniotek.
Optacat jg nauczycidi, doszli bowiem do wniosku, ze jest zbyt wrazliwa, aby chodzi¢ do szkoty. Annette
nauczyta si¢ z czasem tak zaokragla¢ kwoty przeznaczone na jg nauke i inne potrzeby, ze mogta z tych
nadwyzek utrzymac cata rodzing.

Zio Toni byt stary i bardzo bogaty. Czesto rzucat mgliste aluzje dotyczace swej ostatniej woli: ze
szkoda bytoby rozdrabnia¢ posiadtosé i ze wszystko — to znaczy obrazy i ziemia — powinno pozostac w
jednym reku. Coz, kiedy byty to tylko aluzje — nic konkretnego. Znajac jego stabos¢ do Franceski,
Annette miata nadzigje, ze Zio Toni ja uczyni swoja dziedziczka, ale gdy lata mijaty, a konkretéw nadal nie
byto, zaczeta przypominat wygtodniatego psa, ktéremu kazano leze¢ pod suto zastawionym stotem. Te
skape resztki, ktére jg rzucano, tylko z ngwyzszym trudem pozwaaty powstrzymaé zblizajaca Sie
katastrofe.

A teraz stary kretacz umierat. Lekarze byli zdania, ze zostato mu moze parg tygodni. Annette nie
wiedziata, ile ma pieniedzy — nikt tego nie wiedzial — ale sama posiadios¢ i obrazy warte byty fortune.
Och, kilka fortun! Na poczet przysztego spadku pozyczyta juz ogromne sumy, co gorsza na lichwiarski
procent, tymczasem Zio Toni zaczatl ostatnio dawa¢ jg do zrozumienia, ze Francesca zmienita si¢ na
niekorzys¢ i ze nie jest z nigj zadowolony. Na sw¢j dziwaczny sposob wybaczyt jg incydent z wrzaca
woda, powiedzial nawet, ze uwaza ja za bratnia dusze, bo jak sie wyrazit, ta dziewczyna potrafi zadawac
bdl, nie mogt jednak znies¢ tego, ze porzucitarodzing, aby uciec nie wiadomo dokad.

A teraz si¢ okazuje, ze przez caly ten czas byta tak niedaleko — razem z ta rozwydrzona banda
pasozytow! Zawsze byta niesforna i zawsze sprawiata kiopoty. Cate szczescie, ze Simona jest inna.
Postuszna i ulegta. W nigj teraz cata nadzieja. Mus zastapi¢ Francesce w sercu stryja i zdoby¢ jego for-
tung. Musi to zrobi¢ dla dobrarodziny!

W przeciwnym razie rodzina Bertonich nie ma zadnych widokow na przysztos¢. Ani w ogdle

zadng przysziosci. To bedzie koniec.
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Jeszcze przed wieczorem willa Beatrycze zmienita si¢ nie do poznania. Angelica jakims cudownym
sposobem zdotata usuna¢ wszelkie slady niedawneg imprezy. Z marmurowych powierzchni poznikaty
lepkie ,pieczatki" po kieliszkach i szklankach, w migjsce pustych butelek pojawity si¢ dzbany z
wiosennymi kwiatami. We wszystkich pokojach, jasnych teraz od swiatta lejacego sie do wngtrza przez
szeroko otwarte okiennice, w kominkach palit si¢ ogien. Nie zabrakto go nawet w holu. Zniknat zapach
zimowej stechlizny, skarpetek i dymu z papierosow, przegnany przez swieze powietrze i unoszaca Si¢
wszedzie won pasty do czyszczenia mebli. Kate tak zaskoczyta ta zmiana, ze sktonna juz byta uznaé
niezyczliwa gospodyni¢ za prawdziwa czarodziejke, gdyby Francesca nie wyprowadzita jej z btedu. ,Nie
badz naiwna — powiedziata. — Zawsze ma do dyspozycji dwie wigjskie kobiety; zjawiga Sie¢ na kazde
zawotlanie, i to one dokonaty tych cudéw." Sama Angelica zamkneta sie¢ w kuchni, z ktérej ptynety do holu
nieziemskie wprost aromaty. Zanosito si¢ naistna uczte.

Kate byta zachwycona. Radowat ja kazdy najdrobniejszy szczegdt. Owszem, zdarzalo jg sie by¢
gosciem w luksusowo urzadzonych domach, ale nigdy w takim patacu. Wprawdzie miniongj nocy musiata
spa¢ na podtodze, za to teraz miata wiasna sypianie z iscie krolewskim tozem zastanym bielutka, swiezo
wyprana posciela, migkkie, puchate reczniki, a na nocnym stoliku butelke San Pelegrino.

Kiedy Zio Toni wystapit z tym niespodziewanym zaproszeniem, przypuszczata, ze czeka ja noc w
jego wiezy, okazato si¢ jednak, ze nie matam zbyt wiele migjsca, a poza tym pan domu z powodu choroby
nie siada do stotu z gosémi, tak wigc wszyscy przyjezdni zawsze mieszkaja w willi. Dowiedziata si¢
réwniez, ze przed kolacja gospodarz zaprasza wszystkich na drinka, co niezmiernie ja ucieszyto: nareszcie
zobaczy te¢ legendarna kolekcje.

Narazie i tutg] czas wcale jg sig¢ nie dtuzyt, zwiaszcza ze byto o czym myslec. Mario na przyktad
stanowit nie lada zagadke. Dlaczego po tych okropnych obelgach, ktérymi obrzucit ja wczoraj wieczorem
— bez ngjmniegjszego powodu!

— przyszedt jg nagle z pomoca, w chwili gdy ta wiedzma, signora Bertoni, uparta si¢ ja wyrzuci¢?
Zaledwie zadata sobie to pytanie, ktos zapukat w otwarte drzwi.

— Kate — ustyszata gtos Maria— ja musze z toba mowic.

— Doprawdy? — spytata chtodno.

— Moge wejs¢?

— Proszg.

Wszedt | bardzo starannie zamknat za soba drzwi. Byt tak strasznie spiety, ze wida¢ to byto w
ruchach.

— Jachyba pojade dzis do Florencji — oznajmit.



— W porzadku. A wigc do widzenia.

— Chcg, zebys ty jechata ze mna.

— Chyba zartujesz?

— Nieg, to nie jest zart. Lepigj nie zostawac tutg) z ta rodzina.

— Francescatez jedzie?

— Nie, onamusi zostac.

— Bez nig nie wyjade — twardo oswiadczyta K ate.

— A ty chyba upadtes na gtowe, jesli myslisz, ze pojade z toba dokadkolwiek po tym, co zrobites w
nocy.

— Ja ci¢ przepraszam. Powiedzialem zla rzecz, ale to niewazne. — Machnat reka, jakby cos
odpedzat. — Wazne, zeby zaraz jechac. Oni tu maja wielkie ktopoty rodzinne.

— Jakie ktopoty?

— Toich sprawa, nie nasza. My nie nalezymy do rodziny.

Kate przyjrzata mu si¢ uwaznie. To dziwne, ae wydawat si¢ szczery.

— Zupelnie cig nie rozumiem — powiedziata catkiem zbita z tropu. — Tak ci zalezato, zeby tu
$ciagnac Francesce, ateraz chcesz uciec i zostawic¢ ja sama? Dlaczego chcesz ja opusci¢?

— To niejest opuszczenie. To dlajg dobra

— To ty tak méwisz! | dopdki mi nie powiesz dlaczego, nie uwierze w ani jedno twoje stowo.
Zostane tutaj z Francesca, poki bedzie sobie tego zyczyc¢.

Mario zaklat po wiosku.

— Glupie dziecko! — powiedziat gniewnie. — Ty nie rozumiesz, co robisz. Wraca] ze mna do
Florencji. Dla Franceski to najlepsze.

— Bardzo mi przykro, doktorze Bassano, ale mam na ten temat catkiem inne zdanie. A teraz badz
taskaw wyjs$¢ z mego pokoju. Chee wziaé prysznic.

Wydawat si¢ ciezko strapiony jej decyzja i co dziwnigsze, Kate mogtaby przysiac, ze to prawda.
Zdumiat ja jeszcze bardziej, mOwiac, ze w takim razie on tez zostanie. Zaczeta Sie z nim sprzecza¢, okazat
sie jednak rownie uparty jak ona. Bedzie tu siedziat dopéty, oswiadczyt, dopoki z nim nie wyjedzie. W
innych okolicznosciach bytoby to nawet mite, ale teraz cata ta rozmowa wprawita ja tylko w jeszcze
wigkszy zamet.

Gdy po kapieli zeszta do holu ubrana w te same dzinsy i mocno wymigta bluzke, zastata tam
Francesce i Simong ktdcace sie po wiosku z ojcem. Scisle méwiac, ktdcita si¢ Francesca, Simona zas stata
Z nieszczesliwa mina, wtracajac od czasu do czasu jakies pojednawcze stbwko. Maria nie byto. Kate po raz
pierwszy miata okazje przyjrze¢ Sie ojcu swojej przyjaciolki.

Signor Bertoni byt mezczyzna sredniego wzrostu o Isniacych brazowych wiosach. Na jego
sympatyczngj twarzy malowat Si¢ wyraz wiecznego zadowolenia i moze przez to wygladat o wiele
mtodzigg od zony — bardzig jak brat swoich corek niz ich ojciec. Zaktopotana swym nagtym



wtargnieciem w sam $rodek rodzinng kiétni, Kate wiasnie miata wycofa¢ si¢ chytkiem, gdy Francesca
spojrzataw jej strong.

— Och, Kate — zawotata po angielsku — nie uwierzysz, co wymyslit sobie nasz ojciec! Kaze nam
Sie przebra¢ do kolacji, i to w co! W spddnice do kolan! Wyobrazasz sobie?

— Bardzo przepraszam — Kate usmiechneta si¢ anielsko, czujac, ze i ten przedstawiciel meskieg)
czesci rodziny Bertonich nie potrafi si¢ oprze¢ wdzigkom mtodych kobiet — ale ja niestety mam tylko
dzinsy. Nic innego tutag) nie przywioztam.

— Jakos temu zaradzimy — usmiechnat si¢ signor Bertoni.

— Moja matzonka lub Simona chetnie pozycza ci cos stosownego. Wszystkie jestescie mnig) wigcej
tych samych rozmiarow.

Juz sama mysl o pozyczaniu czegos od signory byta na tyle przerazgaca, aby nie bra¢ jg pod
uwagg, zas ubrania Simony... Kate wolataby raczej wdzia¢ na siebie papierowa torbe.

— Och, papo, nalitos¢ boska! — wykrzykneta Francesca.

— Nie kaz nam wygladac jak stare babskal

— To niemozliwe. Zadna z was nie mogtaby tak wygladaé bez wzgledu na to, co miatybyscie na
sobie — zaprotestowat szarmancko. — Prosze cie, Cesca, zrob to dla mnie! Przeciez to drobiazg, a dla
twojg matki miatoby wielkie znaczenie...

— Nie... — zaczeta Francesca, ale nagle wiaczyta si¢ Simona.

— Och, Cesca, jatez cie prosze! Ten jeden raz! To takie okropne, gdy wszyscy si¢ kiéca! Wiesz
przeciez, co bedzie, jesli przyjdziesz na kolacje w tych brudnych dzinsach. Znasz mame. Popsuje nam caty
wieczOr. Musisz ja wcigz denerwowac? Przeciez to tylko tachy! Czy to takie wazne, co masz na sobie?
Sama mi méwitas, ze nie szata zdobi cztowieka.

— Tak, ale... — Francesca zamilkta w p6t stowa. Wygladato na to, ze cho¢ wobec rodzicow jest
nieugigta, nie potrafi si¢ oprzec zadnej proshie swojg mtodszej siostry.

Tak wiec nie dyskutujac juz diuzg, udatly si¢ wszystkie do pokoju Simony, gdzie zaczely
przeglada¢ przywieziona przez nig garderobe. Rzeczy te tak daleko odbiegaty od wszystkiego, co nosita
Kate, ze wprawito ja to w rozbawienie: tak by mogta ubra¢ si¢ na maskarade! Simona réwniez traktowata
sprawe z humorem. Kate rozémieszyta zwlaszcza ciemnozielona sukienka z zakladkami na gorsie i
troczkami do wiazania z tytu.

— Alez to sukienka dla matej dziewczynki! — wykrzykngta z uciecha. — Ubierano mnie w co$
takiego, kiedy miatam dziewige¢ lat!

— Matka kupita mi ja tg) zimy — zachichotata Simona. — Czuje¢ si¢ w nigj jak kapustal

— | tak tez wygladasz — stwierdzita Francesca. — Biedna Simi! Moze bys przymierzyta cos
naszego? Zrozumiesz wtedy, jak Si¢ czuja anioty od btota.

— Moge? — spytata ptochliwie Simona, ale oczy jg sie sSmiaty do tych zakazanych ciuchow.

Kate i Francesca zaczety jg prezentowat swoje ngjukochansze, ngjbardziej sterane szmaty.



— Patrz, t¢ koszule zdartam z Aidena — pochwalita si¢ Francesca. — Uch, wciaz jeszcze nim
pachnie!

Kate parskneta smiechem, przypomingjac sobie Francesce stojaca na moscie w wytwornych
lakierkach i niezwykle eleganckim ptaszczu. Och, i z ta czarna torebka, ktora potem rzucita do rzeki!

— Prosze, to dopiero sa szykowne dzinsy — ozngmita z powaga, wreczajac Simonie swoje
spodnie. — Nie pratam ich juz caty miesiac.

Natwarzy Simony odbito si¢ tylez zgorszenia, co i zachwytu.

— Zakonnice méwia, ze to grzech chodzi¢ w spodniach z zapieciem z przodu — oznajmita z
oczami btyszczacymi z uciechy. — One w ogdle s przeciwne spodniom.

— Calkiem stusznie — orzekta Francesca. — Material ociera ci skore, a od tego masz nieczyste
mysli. No, wkladg) te dzinsy! Zaraz péjdziesz prosto do piekial

Chwile poznigj Kate w zielong sukni, a Simona w jegj szykownych dzinsach zaczety si¢ wdzigczyé
przed lustrem.

— Czes¢, kapustko!

— O rany, c6z ty masz za spodnie! Z tym rozporkiem z przodu wygladasz piekielnie sexy!

Zadna z nich w koncu nie wiozyta kapusciang] kiecki. Simona, jak sie okazato, przywiozta na
wszelki wypadek jeszcze dwa komplety sweterkdw prawie takich samych jak te, ktére miata na sobie,
ubraty sie wiec jednakowo — w rozszerzajace Sie dotem spddnice i te okropne blizniaki. Kate wybrata
zielony, Francesca jasnoniebieski.

— No, teraz wygladamy jak chorek — stwierdzita Kate. — Jak sie¢ bedziemy nazywaé? Spiewajace
kapustki? A moze sweterkowe trio?

Troche szarzowata, widzac, ze Simona patrzy w nig jak w tecze. Jakby nigdy w zyciu nie spotkata
madrzejszej | bardzigl zabawnej osoby. A moze naprawde tak byto? Ptawiac si¢ w uwielbieniu naiwne)
dziewczyny, nie od razu spostrzegta, ze te przebieranki nie tylko nie bawia Franceski, lecz dzialgja nania
wrecz przygnebigaco. Odkad wiozyta na siebie obowiazkowy rynsztunek, ucichtai jakby zmalata.

— Co ci jest? — spytata ja Kate, gdy ruszyly w strone La Rokki. — Przeciez to tylko jeden

wieczor.

— Ty tego nie zrozumiesz — westchneta Francesca.

— Pewnie ze nig, jesli mi nie wyttumaczysz.

— Nie moge — powiedziata Francesca dziwnie cichym, dziecinnym gtosem. — Po prostu nie
moge.

— No cdz, przyngjmniej twoj Zio bedzie z nas zadowolony.
— To tylko pogarsza sprawe — padta ponura odpowiedz.
— Uczciwie méwiac, moja droga, oni z toba maja tez nielekko — powiedziata Kate. Widzac Zio

Toniego w otwartym oknie La Rokki, postata mu promienny usmiech. — Twoja matka faktycznie bywa



troche ostra, ale reszta rodziny nie jest znow taka zta. Simona jest catkiem w porzadku, niech tylko nie nosi
tg kretynskig kiecki, ojcatez masz fajnego, atwdj stryj to mity staruszek.

Francesca nic nie powiedziata;, popatrzyta na nig tylko z jakas dziwna udreka w swoich picknych
oczach. Dlaczego? Kate nadal nic nie rozumiata.

ROZDZIAL 29

CENA

Zgiety w pét Umberto Bertoni samotnie zmagat sie z bélem — tak strasznym, ze trudno go byto
wytrzymac. BOl towarzyszyt mu przez cate zycie; wpierw znecat si¢ nad nim ojczym, péznigj swiatobliwi
ojczulkowie, usitujacy za pomoca kija wypedzi¢ diabla z ksiezego bekarta, i w koncu artretyzm, ktory
niszczyt go przez cata ostatnia dekade — nigdy jednak nie byt to taki bdl. Ten byt jak ostrze rozdzieragjace
whnetrznosci, jak chmara robactwa pozergjaca cztowieka od srodka, jak przedsmak meczarni czekajacych
go niebawem w piekle. O tak, juz wkrotce. Ale jeszcze nie dzisigj. Po pewnym czasie b6l minie. Wiedziat
to z doswiadczenia. Z twarza zalana strumieniami potu i zacisnietymi z¢bami czekat na moment ulgi. Nie
chciat morfiny, jeszcze nie teraz. Musi jeszcze cos zrobi¢, nim pozwoli sobie odptynaé, tam gdzie mozna
zapomnie¢ 0 mece i strachu.

Bdl zaczynat ustepowat — lecz jak straszliwie powoli... Kiedy stato si¢ to mozliwe, nakazat sobie
oddycha¢ normalnie, otart twarz batystowa chustka i bezsilnie opadt na oparcie. Niechby ustapito to
nieznosne drzenie...

Nawet ngjgorsza meka w koncu mija — przekonat si¢ 0 tym wiele razy w zyciu, znoszac taki czy
inny bdl, ale strach to co innego. Ten nie mijanigdy. Teraz nawet byto jeszcze gorzej: z kazdym mijgjacym
dniem jego przerazenie rosto.

Wiedzial, ze umiera. Nie musiat pyta¢ lekarzy, wystarczyto mu to, co z godziny na godzineg coraz
jasnigl moéwito mu wiasne ciato. Bat sie, ale nie $mierci. Gdyby polegata ona tylko na wyzwoleniu sie z
tego gnijacego ciata, ktére stato sie jego wiezieniem i zarazem bezlitosnym katem, powitatby ja z otwar-
tymi ramionami! To mysl o tym, co bedzie po $§mierci, przemowata go groza. Wizje zartocznych ptomieni
i wieczystej meki potepionych, ktérymi karmiono go w dziecinstwie, zapadaty mu gteboko w dusze, ateraz
nie opuszczaty go ani nachwilg.

Przez cale zycie sprzeciwiat sSi¢ Bogu. Zdobyt bogactwo i wiadze, aby dowies¢ swoim opiekunom
— tym, ktérzy w dziecinstwie nie mieli dla niego litosci — ze jest silnigjszy i bardziej inteligentny, niz
sobie wyobrazali. Nie pominat tez zadnej okazji, aby pluna¢ w twarz Wszechmocnemu. Nienawidzit Go z
calg) duszy, ale nigdy nie przestal w Niego wierzy¢. A teraz oddatby wszystko, gdyby tylko ktos mu po-
trafit dowies¢, ze smier¢ to po prostu cos takiego jak zgaszenie swiatta, a potem nie ma juz nic. Tylko

ciemnos¢ i nicosé. Ale nie smiat w to wierzy¢. Bytoby to zbyt pickne.



Byt pewien, ze po tamtej stronie przygotowano dla niego szczegdlnie okrutna kare, i gdy dopadata
go ta mysl, zaczynatl spiera¢ si¢ z Bogiem: dlaczego akurat mnie chcesz ukarac? Nie jestem gorszy od
innych. Pokaz mi takiego, co potrafi oprze¢ si¢ pokusie, ktéra sama pcha mu sie w rece. Wiesz doskonale,
ilu widziatem niewinnych, ktorych uwiodto zto.

Cieszyt go kazdy taki przypadek. Obserwowanie ludzi sprzeniewierzajacych sie boskim prawom
byto dla niego najlepszym sposobem zwalczania wtasnego strachu. Czasami nawet udawato mu si¢ go
pozby¢.

Teraz jednak przerazenie powrdcito ze zdwojona Sita, zaczat wiec powtarza¢ sobie znowu, ze jesli
nawet popetnit zto, dla ktérego nie ma przebaczenia, to dlatego, ze taka jest natura ludzka. Inni sg réwnie
zli, co tatwo mozna udowodnié.

Poczut, ze zmigta batystowa chustka cata przesiakta wilgocia, odrzucit ja wiec ze wstretem | siggnat
po srebrny dzwoneczek lezacy na matym stoliku. W pokoju natychmiast pojawit si¢ mtody cztowiek o
szerokigj usmiechnigtej twarzy.

— Podaj mi brandy, Dino.

Mtodzieniec z pospiechem napelnit szklaneczke | wiozyt mu ja do reki. Pochtonawszy zawartosé
jednym haustem, Umberto wydat westchnienie ulgi.

— Teraz mnie oporzadz.

Lokag bez stowa wykonat polecenie: otart twarz chorego pachnacym recznikiem, przyczesat mu
wiosy i starannie wygtadzit ubranie. Podniostszy z podtogi wilgotna chusteczke, poprawit stojacy na
stoliku wazonik z biatym jasminem, po czym stanat przed swym chlebodawca, czekajac na dalsze rozkazy.

— Przynies mi szkatutke, t¢ z kosci stoniows.

Zdziwiony, lecz jak zwykle postuszny, Dino przeszedt na druga strone pokoju, gdzie na innym
niskim stoliku lezata przepicknie rzezbiona szkatutka mnig wigcej wielkosci ksiazki. Gdy postawit ja obok
chorego, ustyszat:

— Zimno mi.

Czym predzej zamknat okno, wzial z otomany kaszmirowy szal, ktérym okryt swego pana, a potem
podsunat mu reczne lusterko.

Umberto Bertoni skinat gtowa na znak, ze jest gotow.

— Kaz jg wejsé.

Po kilku sekundach do pokoju weszta Annette. Miata na sobie suknig-futerat z Isniacego
niebieskiego jedwabiu, brylantowy naszyjnik i1 takiez kolczyki. Gtadko uczesane wiosy zebrane byty w
elegancki wezet. Umberto na jgj widok pomyslat jak zwykle, ze to bardzo tadna kobieta, o wiele za dobra
dla tego trutnia, jego bratanka. Tylko strasznie spicta. Sprawia wrazenie zbyt mocno naciagnigte struny,
ktéralada moment moze peknac... Dlaczego? Za chwile pewnie si¢ dowie.

— Jak sig czujesz, Zio Toni? — spytata po wiosku. — Moge cos dla ciebie zrobi¢? Wydajesz si¢

zmeczony.



Gestem poprosit, zeby usiadta.

— Zato ty, droga Annette, jestes dzis wyjatkowo pigkna.

— Dzigkuje. — Nerwowym ruchem dotkneta kolczykdw i usiadta na niezbyt wygodnym krzesle,
elegancko krzyzujac nogi.

Niezte te diamenty, pomyslat. Ciekawe, skad je ma? Pewnie od wdzigcznego wielbiciela. Wiedziat,
ze byto ich kilku.

— Mam nadzigj¢, ze nadole wszystko w porzadku. Niczego wam nie brakuje?

— Och, nie. Angelica zadbata o0 wszystko.

— To $wietnie. A jak dziewczyny? Zadowolone?

— Tak, dziekuje, obawiam sie tylko, ze ta przyjaciétka Franceski ma na nie zty wptyw.

— Zgadzam Si¢ z toba. — Zamilkl na chwile, by uporzadkowaé powody swe niecheci do tej
Angielki. Usmiechneta si¢ do niego bez zadnego strachu, 1 to mu si¢ nie podobato. W jg oczach dostrzegt
nawet wspoétczucie, i to podobato mu sie jeszcze mnigj. No ajuz stowa ,to mity staruszek”, ktére ustyszat
przez otwarte okno, dotknety go do zywego. Byty niewybaczalne. Nigdy w zyciu zadna mtoda i tadna
kobieta nie potraktowata go w taki sposob. Jak zgrzybiatego gtupca, jak absolutne zero! Mity staruszek!
Zaptaci mu zato! — Moze zngjdziesz jakis sposdb, zeby sie jg pozby¢ — powiedziat gtosno.

— Och, Zio Toni, prébowatam! Na szczescie jutro wraca do Florencji. Ale zanim wyjedzie,
postaram si¢ pozbawic¢ ja wptywu, jaki ma na Francesce.

— Jak chcesz to zrobi¢?

— Mam pare pomystow, ale jeszcze nie zdecydowatam...

— Moze nie bedziesz musiata. — Zaczeta cos mowi¢, ale przerwat je szorstko. — Na razie dos$¢ o
tym. Chce ci cos pokazac.

— Tak?— Och, jaka ulegtal Zawsze tak bardzo chce si¢ przypodobac.

— Jest w tg szkatutce. Masz. — Zapusciwszy reke do kieszeni, wyjat malutki kluczyk zawieszony
na jedwabne nitce.

— Ach, jaka slicznal — wytchneta z zachwytem, gtadzac koniuszkami palcéw rzezbione wieczko
szkatutki. — Masz tyle picknych rzeczy!

Usmiechnat si¢ do siebie. Idiotka. W ogdle nie zauwazyta, co przedstawia ta rzezba.

— Dzi¢ki, mojadroga, ateraz ja otwoérz. Obejrzyj sobie zawartos¢.

Usmiechajac si¢ jak dziecko do gwiazdkowego prezentu, Annette otworzyta zameczek 1 podniosta
rzezbione wieczko. Widzac paczuszke owinigta w kawatek sptowialego jedwabiu, spojrzata na niego
pytaaco, skinat wigc gtowa na znak, ze ma odwina¢ pakiecik. Gdy zrobita, co kazat, spod sliskiego
jedwabiu wysungto si¢ kilka nieduzych zdje¢. Dwa lub trzy byty juz bardzo stare — miaty kolor sepii i
zaczynaly Si¢ zwija¢ — reszta zrobiona byta polaroidem; ich kolory tez juz wyblakty. Usmiechajac si¢
nadal, utozyta z nich wachlarzyk na stoliku.



W miare jak tres¢ fotografii zaczynata do nigl dociera¢, usmiech stopniowo znikat z jg twarzy,
ustepujac migjsca niedowierzaniu, przerazeniu, odrazie... Obserwowat to z ogromna satysfakcja.

Takim gestem odrzucita zwisagjacy jej z nadgarstka kawatek jedwabiu, jakby nasaczony byt jadem.

— Skad je masz? — wyjakata. Wida¢ byto, ze z trudem powstrzymuje mdtosci. — Sa odrazajace!

— Co0z, mozei nie jestem najlepszym fotografem, jednak...

— Chcesz powiedziet... ze sam je zrobites?

— Tak. — Usmiechnat si¢ jak artysta dumny ze swoich skromnych osiagnig¢.

— Ale... Kim sa ci ludzie?

— Chodzi ci o imiona? Ta ostatnia dwdjka to Guido i Beata, ale reszta... To byto tak dawno, w
czasie wojny. Jesli w ogdle znatem ich imiona, to teraz juz nie pamiegtam.

— Ale... — Obrzucita fotografie szybkim spojrzeniem i natychmiast odwrdcita oczy. Z jg ust
wydobywat sie ptytki, urywany oddech. — Ale dlaczego... dlaczego przechowujesz fotografie trupow?

— Na pamiatke. To méj album przestepstw. | dokumentacja drogi do sukcesu. Kazde z tych zdjec
ma swoja barwna historie. Opowiedziec ci ktéras?

— Nie. — Patrzyta w podtoge, niezdolna juz teraz spojrze¢c mu w oczy. Wiedzial, ze w gtowie
kicbia jg Si¢ setki pytan, nie odwazy Si¢ jednak ich zadac.

— Spojrz nato po lewej — zachecit ja cicho. Nerwowo zerkneta na zdjecie. — Zrobitem je w willi,
w camerino. Tam umart ten chtopak. Zamknatem drzwi, a on nie potrafit ich znalez¢. Czyz nie wyglada
spokojnie? Catkiem jakby spat. Chloroform to taka tagodna smier¢... Zawsze przypuszczatem, ze tak jest, i
miatem racje.

— Dlaczego? — wyszeptata gtucho.

— Glupek wszedt mi w droge. Chciatem kupi¢ ten dom, a on si¢ sprzeciwiat. Jego bracia wyrazili
zgode, ae bez jego podpisu transakcja nie mogta si¢ odbyé¢. Wiesz chyba, ze bardzo nie lubig, gdy ktos
psuje mi szyki. Pewnie dlatego jest to moje ulubione zdjgcie. Checesz przyjrzec si¢ blizg reszcie?

— Nie. Niekaz mi nanie patrze¢. Robi mi si¢ od tego niedobrze.

— Ciekawe... — Spojrzat na nig z widocznym zainteresowaniem. — Francesca méwita to samo.

— O Jezu! — Annette zerwata si¢ na réwne nogi. — Jg tez pokazates te zdjecia? Kiedy? Mow,
kiedy to byto!

— Uspokdj sie, Annette, nie ma sensu tak sie ekscytowaé. Nie pamietam doktadnie, kiedy to byto,
ale na pewno przed jg wyjazdem do Standw. Mieszkatem jeszcze wtedy w willi, a wiec od tego czasu
uptyneto z pie¢ lat albo wigcej. Pamigtam, ze lat wtedy deszcz i oboje bylismy troche znudzeni. Pomysla-
tem, ze moje mate dossier moze ja troche zabawic. Niestety, zareagowata tak samo jak ty. Chyba nawet
gorzg.

— Nie méwitami o tym — wyszeptata Annette z twarza zbielata od szoku.

— Oczywiscie, ze nie. Nietrudno zmusi¢ dziecko do milczenia.

— Dlaczego to zrobites?



— Lubig¢ dzieli¢ z innymi swoje przyjemnosci. Francesca to rozumie.

— Dlatego ci¢ zaatakowatal Parsknat zduszonym smiechem.

— Aha, wrzaca woda. Nieziariposta. Nauczyta sie zadawac bdl, a ja potrafitem to docenié.

— M¢j Boze, nic dziwnego, ze... — Annette zamilkta na moment, jakby nagle przyszia jej do
gtowy jakas inna okropna mysl. — Stuchaj, Zio Toni, jesli kiedykolwiek dotknates ktéregj$ z moich corek...

— Przestan! — przerwat jg z oburzeniem. — Za kogo ty mnie bierzesz? Za jakies wynaturzone
monstrum? Te dziewczyny to moje ciato i krew! Nigdy bym ich nie skrzywdzit!

— Co? — Annette rozesmiata si¢ szyderczo. Brzmiato to bardzig jak warknigcie niz §miech. —
Nigdy bys ich nie skrzywdzit? Jak $miesz tak mowi¢? A co zrobites mojemu biednemu dziecku?
Wiedziates, jaka jest wrazliwa, i co? Pokazates jg te straszne zdjecial Jestes chory, Zio Toni, chory!

Znow parsknat $miechem.

— Uwazg, co mowisz, mia cara. Chory? Ja umieram! — wykrztusit, smigjac si¢ coraz gtosnigj,
dopdki nie ztapat go atak kaszlu.

Annette wstata z krzesta, by podejs¢ do okna. Wrdcita dopiero wtedy, gdy udato mu sie¢ ztapat
oddech. Stojac przed nim, spytata:

— Po co mi to pokazates? Zeby wtozyé mi do reki taka bron? Wiesz, ze moge te zdjecia zaniesé na
policje. Jesli to zrobig, bedziesz zrujnowany.

— Daj spokoj, Annette, nie jestes taka gtupia. Oboje wiemy, ze tego nie zrobisz. Zanimby policja
rozpoczeta sledztwo, dawno juz bytbym martwy, a jedynym rezultatem twojego donosu statby si¢ wielki
skandal. Wraz z moja reputacja przepaditaby tez posiadtosé. — Urwat na moment, obserwujac zmiang jg
wyrazu twarzy, gdy padto stowo , posiadtos¢”. — Jestem pewien — podjat — ze gdy umre, ty zrobisz
wszystko, by opinia rodziny twojego matzonka nie poniosta najmniejszego szwanku, zniszczysz wigc
zaréwno te slicznosci, jak i pozostate, zamknigte w tamtej hebanowe] skrzynce. Tu jest ich pie¢, tam
siedem, razem dwanascie. Ale to trzynastka byta zawsze moja ulubiona liczba. A teraz usiadz i postucha
mnie bardzo uwaznie.

Annette opadta na krzesto.

— Odpowiedz: dlaczego mi je pokazates? Chce to zrozumieg.

Nie kwapiac sie¢ z odpowiedzia, zaczat poprawia¢ na sobie szal. Jeszcze p6t godziny temu ta kobieta
zerwataby sie z migjsca i zrobita to za niego, teraz ani drgneta. Wiedzial, ze brzydzi sie¢ go dotkna¢, wprost
czut emanujace z nigj fale wstretu. Swietnie. Im silnigjszy sprzeciw, tym lepigj. Wieksza satysfakcja.

— Wiem, jak desperacko pragniesz, abym caty swoj] majatek zapisat twoje rodzinie — powiedziat
po chwili.

Ucieszyt sig, widzac, ze drgneta. Musiato to by¢ dla nigf szokujace. Po tylu latach auzji i
niedoméwien ustysze¢ wreszcie te stowa wypowiedziane jasno i wyraznie!

— To rowniez twojarodzina...



— Pragniesz tego od lat — mowit dalef — ale nie znasz ceny, ktdra zaptacitem za to wszystko. Po-
myslatem, ze powinnas ja poznac.

Nerwowo oblizata dolna warge.

— Mowisz o tym chtopcu, ktéry nie chciat ci sprzeda¢ domu?

— O nimi o innych. Bekart taki jak ja, cztowiek znikad, nie osiaga mojej dzisiejszej pozycji bez
poswigcen, 0 czym ty zwtaszcza powinnas dobrze wiedzie¢. Sztuka polega na tym, zeby sktoni¢ innych do
ofiar... niech oni to robia za ciebie. Nie zawsze tatwo by¢ bezwzglednym — stwierdzit, stukajac palcem w
na blizsza z roztozonych fotografii. — Wiedz, ze to drogo kosztuje. Ja zaptacitem te ceng, aty? Gotowa ja
jestes zaptaci¢?

— Przyrzeknij, ze nigdy nie pokazesz tych zdje¢ Simonie.

— Nie mam takiego zamiaru. Nie bytaby to zadna przyjemnos¢. Ale nie odpowiedziatas na moje
pytanie.

— Przepraszam, o co pytates...?

— Czy jestes gotowa zaptaci¢ wymagana ceng.

— Ja... nierozumiem.

— Chcesz miec te posiadtosc, prawda? Ale do jakiego stopnia tego pragniesz? Czy tak jak kiedys
ja? Czy aby ja zdoby¢, gotowa bytabys na przyktad zabi¢?

— Zahi¢? — Oczy jg pociemniaty. — O czym ty mowisz? — wyszeptata po chwili. — Kogo
miatabym zabi¢?

— Przyszto mi namysl, ze moze te ktopotliwa Angielke.

— Kate? Te przyjacioteczke Franceski? A c6z ona mawspolnego z willa Beatrycze?

— Nic, i w tym wiasnie tkwi cate pickno takiego czynu. Ta dziewczyna jest po prostu irytujacai...
nalezy sie jg pozby¢. Och, moja droga Annette, potraktuj to jak kaprys umiergjacego. Nie zdobylem
majatku dzigki swym walorom osobistym czy dobrym koneksjom, dlaczego wiec miatbym lekka reka
oddawa¢ go spadkobiercom? Nawet ty musisz przyznaé, ze nie bytoby to sprawiedliwe. Wiem, ze
pragniesz bogactwa dla swoich cérek, ale mnie interesujesz ty i skala twojego pragnienia. Wiec jak?
Mogtabys zabic¢?

— Zabi¢? — powtorzytaw zadumie.

— Tak.

Przez chwile wpatrywata si¢ w niego szeroko otwartymi oczami.

— Przestan, Zio Toni, przeciez to szalenstwo! Niby jak bym to miata zrobi¢? Udusi¢ ja gotymi
rekami? Zastrzeli¢? Pchna¢ nozem? A potem zrobi¢ zdjecie? — Omal nie parskneta smiechem.

— Uspokdj sie, Annette, zaczynasz wpada¢ w histeri¢. Myslatem, ze jestes bardzie] rozsadna. Nikt
ci nie kaze robi¢ tego wiasnorecznie, chyba ze sama chcesz. Mozesz po prostu komus to zleci¢. Moim
zdaniem mégtby to by¢ Dino. Nie jest zbyt bystry, i bardzo dobrze. Tepak nie zadaje pytan. A sposdb?
Najlepszy bytby wypadek, na przyktad samochodowy. Latwo go upozorowac. Wiem, ze ci kumple



Franceski urzadzili dzi§ sobie jakies gtupie wyscigi na vespach; to byta swietna okazjal Nie szkodzi, nada-
nadarzy sie inna. Usiadz, moja droga, musimy jeszcze pomowic.

— Nie bedg...

— Siadg)! — powiedziat takim tonem, ze natychmiast usiadta. — No, teraz lepigg — stwierdzit z
zadowoleniem. — Chce ci wyjasni¢ cala sytuacje. Musisz wiedzie¢, co zamierzam zrobi¢. Otéz jutro
przyjedzie notariusz, ktéremu podyktuje ostatnie poprawki do mojego testamentu. Mowie ,, ostatnie”, bo
nie sadze¢, bym miat szansg raz jeszcze zmieni¢ decyzje. Od jakiegos czasu nie jestem pewien, komu
zostawi¢ majatek. Wiesz, jeszcze do niedawna zamierzatem uczyni¢ Francesce swa gtéwna
spadkobierczynia, ae odkad zaczeta zadawaé si¢ z tymi ludzmi...

— Pracuja dla Florencji — wtracita z pospiechem Annette. Uciszyt ja ruchem reki i mowit dalgj:

— Francesca odwrdcita sie ode mnie. Gdy mnie zaatakowata, mogtem jg wybaczy¢, ae odkad
poszta whasna droga... przestatem ja bra¢ pod uwage. Pozostaja zatem dwie osoby: Dario, syn mojej
przyrodnig siostry, ktdrego nawiasem mowiac, uwazam za niezbyt ciekawego osobnika, i nasza kochana
Simona. No, wigc jak bedzie? Ty przeciez nawet nie lubisz tef Angielki.

Annette usmiechneta si¢ nagle.

— Wiesz co, Zio Toni? Przez chwile myslatam, ze mowisz serio. Nie wyobrazatam sobie, ze sta¢
ci¢ nataki makabryczny dowcip!

— Dowcip? Nigdy nie méwitem powaznigj. Przestata si¢ usmiecha¢ i powoli podniosta sie z
krzesta.

— Ty chcesz tego naprawde... A jesli odmowieg?

— Notariusz otrzyma stosowne instrukcje. C6z, moze ten Dario okaze si¢ godny mojego
dziedzictwa? Niespodzianki si¢ czasem zdarzaja.

— To, co proponujesz... Przeciez to potwornos¢. Wiesz, ze w zadnych okolicznosciach nie
mogtabym...

— Poczeka], nie podejmuj jeszcze decyzji. Zaskoczytem cig taq oferta. Potrzebujesz czasu, zeby ja
przemyslec.

— Nie, Zio Toni, wprost przeciwnie.

— Powtarzam: na razie nic nie moéw. Przyjdz do mnie rano. Moze wtedy przyniesiesz mi dobre
wiesci. | pamigtaj: Dino to prawdziwy skarb. Dyskretny, a przy tym niezwykle ustuzny.

Popatrzyt nania i stwierdzit, ze z ta nisko pochylona gtowa wyglada jak stara kobieta.

— To wszystko? — spytata.

— Tak. — Rozsiadt si¢ w fotelu, czujac z zadowoleniem, ze tak wygodnie nie byto mu juz od
dawna. Wciaz z nig tadna kobieta, pomyslat, i dzielna. Strasznie teraz cierpi, ale dobrze to znosi. Coz,
pieckno i bdl ida w parze, w jego zyciu zawsze tak byto. — Przyslij mi Dina— powiedziat gtosno — amy
zobaczymy si¢ jutro, zanim przyjedzie notariusz. Dobranoc, Annette, mitych snow.

W milczeniu wyszta z pokoju, wymacujac sobie droge jak slepa.



Umberto Bertoni usmiechat sie jeszcze, gdy wierny stuzacy przynidst mu w koncu wieczorna daw-

ke morfiny. Dobrze byto wiedzie¢, ze przynaymnigl jedna osoba bedzie mie¢ dzisigi gorsza noc niz on.
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Francesca wygladata wyjatkowo picknie. Byta zndw ubrana odpowiednio, co tez miato swoje
znaczenie, zdaniem Maria jednak nie tak wielkie jak bijaca z nig rados¢ zycia. To szczescie, ktére
odnalazta dzigki aniotom od btota, czynito ja tak promienna nawet tuta), w tym znienawidzonym domu.
Zmienita si¢ nawet mowa jej ciata. Znikneta przygarbiona, zamknigta w sobie dziewczyna; w kazdym jej
gescie, sposobie trzymania gtowy odbijaty si¢ teraz jg prawdziwe cechy — zywiotowa otwartosc i
wspaniatomysinosé, ktdre wreszcie doszty do gtosu. Wszystko to sprawiato, ze pragnat jej bardzigj niz
kiedykolwiek. Powinien byt wyjecha¢ zaraz po rozmowie z Kate, a teraz... byto juz za p6zno. Nie mogt
oderwa¢ oczu od jg usmiechnictg) twarzy. Pragnat spedzi¢ z nig jeszcze ten wieczor, ten jeden ostatni
wieczor...

Znalazta go natarasie, dokad wymknat si¢ na papierosa.

— Ach, tu si¢ ukrytes! — powiedziata po wtosku. — Ciekawa bytam, gdzie jestes.

— Nie chcialem ci przeszkadza¢. Myslatem, ze wolisz by¢ teraz z Simona.

— Och, bawi si¢ doskonale! Kate opowiada jg o Florencji. — Wsuneta mu reke pod ramig i lekko
je uscisneta. Opanowat si¢ z ngjwyzszym trudem: nerwy mial napicte jak postronki. — Ale tak, to
cudowne zobaczy¢ znowu Simong.

— Widzialas$ ja nie tak znébw dawno. W Boze Narodzenie, prawda?

— Tak, ale wtedy byto inaczej. Ja bytam inna. Tak strasznie obolata po tej klinice, tak przerazona
tym wszystkim, co o mnie méwiono. Teraz jestem o wiele silnigjsza... Czuje to, wiesz? A najwaznigjsze,
ze widze przed soba przysztosé. To naprawde ogromna zmiana.

— Tak — powiedziat gorzko — dobrze jest mie¢ nadzieje.

— Coci jest, Mario?

— Nic — baknat, wiedzac, ze mu nie uwierzy.

— Powinnam ci¢ chyba przeprosi¢. Bytes taki cierpliwy przez caty ten czas, choc¢ tatwo ci to nie
przyszto... Wiedziatam jednak, ze zrozumiesz...

— Ciesze sig, ze jestes szcze$liwa — powiedzial z rozdartym sercem. Mowit prawde, czemu wiec
te stowa zabrzmiaty tak sucho i jakby nieszczerze?

— Wiem, ze gniewasz Sig¢ namnie i nie moge ci¢ zato wini¢. Nie mam pojecia, jak to powiedziec...
Wiesz, jak cig¢ traktowatam, ale to tylko dlatego, ze bytam tak pewna ciebie i mnie... i naszej wspolng

przysztosci. Wierz mi, tam, we Florencji, zawsze czutam si¢ tak... jakbys byt we mnie, to znaczy przy mnie



— poprawita si¢ z nagtlym rumiencem. — Tak samo byto w tgj cholerng klinice. Gdyby nie ty, gdybym
nie byla pewna, ze we mnie wierzysz, naprawde bym zwariowatla. Zamkngliby mnie tam na amen,
rozumiesz? Probuje ci powiedziec, ze jesli sie tak nie stato, to tylko dzigki tobie... i...

— Sza— przerwat jgf Mario. — Nic juz nie mow.

— Musze. To bardzo wazne. Musimy stad wywiez¢ Simong. Pojedzie do Florencji ze mna i z Kate.

— Wiesz, zerodzice si¢ nato nie zgodza.

— Simona ma juz prawie osiemnascie lat! Nie moga jej wiecznie traktowac jak dziecko! | popatrz,
jak swietnie si¢ czuje z Kate! Niechby pobyta z nami cho¢ pare dni, zobaczyta, jak zyjemy, poznata cata
nasza grupe! Poczutaby wreszcie, ze zyje, bo przeciez tutg) jest wigzniem!

— No nig, to przesada.

— Nie znasz sytuacji. Kaza jej by¢ , mita" dla stryja. Widziates, co robi matka? Podsuwa mu ja pod
nos. Mdto mi si¢ robi, kiedy na to patrze. Myslisz, ze ze mna byto inaczg? ,Francesca, idz i zobacz, czy
Zio Toniemu sie nie nudzi. Pokaz mu ten taniec, ktérego si¢ nauczytas. Pospiewa) mu troche. Postara) sie
go rozweseli¢." A teraz to samo chca zrobi¢ z Simona, ale nic z tego! Nie pozwole mu potozy¢ na nigj
tapy! Musze zabra¢ ja do Florencji! Tylko w ten sposdb moge przeciwdziata¢ ich zakusom. Potrzebna mi
jest jednak twoja pomoc. Prosze cig, Mario, ty jeden przyngmnigj uwierz, ze mam racjg!

— Nie, Francesco, nie pros mnie o to.

— Dlaczego?

— Nie powinienem si¢ miesza¢ w wasze rodzinne sprawy.

— Och, aety nie wiesz... Nigdy ci o tym nie mowitam... Nie mogtam, ale teraz... Teraz nie moge
pozwoli¢, zeby ten potwor zdobyt taka wiadze nad Simona, jak kiedys nade mna. Nie pozwole mu jgj
skrzywdzi¢, raczej go zabije!

— Daj spokdj, co ty mowisz? Przeciez to stary, umiergjacy cziowiek. Jak ktos taki mogtby
skrzywdzi¢ twoja siostre?

— Ty go nie znasz. On... on mafotografie — powiedziata potgtosem.

Mario omal si¢ nie rozesmiat.

—Mia cara, i jakaz to krzywdg moga je wyrzadzi¢ zdjgcia?

— Nie smig] si¢, Mario, to naprawde powazna sprawa. Wiasnie z tego powodu oblatam go
wrzatkiem. On... pokazal mi te zdjecia... chciat zrobi¢ mnie swoja wspdlniczka... Ty nie wiesz, jaka to
makabra...

— To, co mowisz, nie ma sensu. Jesli tak byto, czemu nie powiedziatas mi wczesnigj?

— Nikomu o tym nie mowitam. Ja... On mi nie pozwolit. Te zdjecia byty takie... okruthe —
wyznata cichutkim glosikiem dziecka. — Przedstawialy... ludzkie zwtoki. On sam je fotografowat.
Podobno zabit tych ludzi, tak mowit. Chciat mi opowiedziec, jak to zrobit. A niektdrzy... niektérzy z tych

pomordowanych byli jeszcze prawie dzie¢cmi.



— M¢j Boze! — Mario przez chwile nie byt w stanie powiedzie¢ nic wiecej. Przed oczami stancta
mu mtoda dziewczyna szlochgjaca na tawce w padewskim parku. Byla taka niewinna, tak krucha
psychicznie i tak udrgczonal Nie miescito mu si¢ wprost w glowie, cho¢ jako psychiatra widziat juz
przeciez nigjedno, ze ktos mogt z premedytacja wywota¢ tak ciezki uraz w psychice mtodej dziewczyny.
Ten ktos w dodatku byt przeciez jej krewnym. A jesli to jednak prawda? Jesli ten cziowiek rzeczywiscie
popetnit te potworne zbrodnie, rejestrujac je potem na zdjeciach? Nie, to niemozliwe, nie ma sensu nawet o
tym myslec! W swej praktyce lekarskiej miat do czynienia z wieloma ludzkimi fantazjami, sktonny wigc
byt sadzi¢, ze signor Bertoni wszystko to wymyslit. Nasuwalo si¢ pytanie — po co? Moze chciat
przestraszy¢ Francesce?

— Uwierzytas mu? — spytat.

— Sama nie wiem. Powiedziat, ze niektorzy z tych ludzi umarli tutaj, w camerino. Samo to byto
dos¢ makabryczne, ale jeszcze gorszy byt sposob, w jaki o tym mowit. Jakby uwazal, ze chee to wiedziec.
Jakbym byta cicha wspdlniczka, ktora pragnie zna¢ wszystkie szczegoty.

Prawda to czy nieprawda, jedno jest pewne, myslat Mario: to, co zrobit ten stary, przyprawito ja 0
ciezki uraz, czemu zreszta trudno sig¢ dziwi¢. W porywie czutosci i wspotczucia otoczyt ja ramionami.

— Moje biedne kochanie — wyszeptat, przytulgjac ja do siebie tak mocno, ze poczut bicie jg serca.
— Nie zamartwig] si¢ juz 0 Simong, co$ wymyslimy. — Ogarneta go furia na t¢ koszmarna rodzing. Musi
by¢ jakis sposob, zeby sie od nich uwolni¢!

Pochylit si¢ nad nia i zaczat calowa¢, a ona po chwili odpowiedziata mu tak zarliwie jak chyba
nigdy od czasu, gdy jej ojciec przytapat ich w jego kwaterze. | nie byty to juz pocatunki mtodziutkie)
nailwne dziewczyny. Miat teraz w ramionach dojrzata, swiadoma swych pragnien kobiete. Byta tak
podniecajacal Na moment dat si¢ ponies¢ temu uczuciu, nagle jednak obudzita si¢ w nim podejrzliwosé.
Gwaltownie wypuscit ja z obje¢.

— Gdzie si¢ nauczytas tak catowac?

— To znaczy jak? — spytata jak cztowiek wyrwany ze snu.

— Z jezyczkiem. Catujesz jak dziwka, jak te cudzoziemskie zdziry.

Odsuneta si¢ lekko i spojrzata mu w oczy.

— We Florencji — odrzekta z absolutna szczeroscia. — Catowatam si¢ z paroma chtopakami. Nic
wigcgj jednak nie byto.

Nie chciat jg wierzy¢. Z giebi domu dobiegt go akurat gtos Annette wzywajacy ich na kolacje |
Znow ogarngta go ztos¢ nate cholerna rodzing. Nie spotkato go od nich nic oprécz bolu. Pragnat juz tylko
sie od nich uwolni¢. Francesca tez go zawiodta. Zaczat podejrzewac, ze wymyslita cala te historie ze stry-
jem, by uzyska¢ jego pomoc i wspétczucie. Fotografie! Czy one w ogodle istnigja? A ci chtopcy we
Florencji?,,Nic wiccej nie byto." Majg uwierzy¢ na stowo? Czy jeszcze kiedykolwiek mogtby jg zaufac?
A gdyby na dodatek dowiedziata Si¢ 0 tym romansie z Annette...

— Niby czemu mam ci wierzy¢? — zapytat chtodno.



— Boto prawda. Po c6z bym miata ci ktamac?

— Potrafitbym znalez¢ pare powoddw — odrzekt tym samym tonem co poprzednio, stargjac Sie
zarazem nie ulec stabosci na widok jeg zaskoczenia, a potem urazy i zalu. — Chcesz, abym ci pomogt
wywiez¢ stad Simone, wiec probujesz mnie oczarowaé. Tak, moja droga, zwyczajnie mnie wykorzystujesz,
jak zreszta wszyscy w tej waszeg rodzinie.

— Jacie wykorzystuje? Co ty moéwisz?

W drugim koncu tarasu ukazata si¢ wtasnie Annette.

— Ach, tu jestescie! Kolacja gotowa, mozecie juz przyjs¢ do jadalni — ozngmita kwasno. Jg ostry
gtos niemal ucieszyt Maria. Dobrze, ze jestes, pomyslat, utatwiasz mi sprawe.

— Swietnie wiesz, 0 czym méwig, Francesco — rzucit oschle.

— Alez... O psiakrew, moja matka. Porozmawiamy poznigj. Nie wiem, co w ciebie wstapito, de zle
mnie oceniasz — odrzekta ze smutkiem Francesca.

Patrzac, jak spiesznie idzie w strong domu, Mario miat wrazenie, ze wpada w otchtan ciemnosci, w
jakas przerazajaca pustke, w ktora zamieni si¢ swiat, gdy nie bedzie w nim jego ukochang. Ngjgorsze, ze
ona sama nawet si¢ nie domysla, co naprawde oznacza ta rozmowa — ze to co$§ wigcg niz zwykla
sprzeczka zakochanych. Jest tak pewna jego mitosci — bo dlaczego miataby w nia watpi¢? — ze mysl o
rozstaniu nie przyszta jg nawet do gtowy. Nie wie, ze jego jutrzejszy wyjazd na zawsze zakonczy ich
Zwiazek.

Odretwiaty z rozpaczy powl okt sie za nig do domu.

Podczas kolacji podane] w pokoju z freskami przydzielono mu migjsce u jg boku. Nie odezwata si¢
do niego ani stowem, do innych wiasciwie rowniez. Siedzaca naprzeciw Kate sprawiata dla odmiany
wrazenie, ze cieszy ja kazdy moment spedzony w tym towarzystwie. Gdyby nie byt tak pochtonigty
myslami o wiasnym nieszczesciu, szczerze by ja podziwial. Raz przynajmniej miata na sobie przyzwoite
rzeczy, zielony blizniak i koralowy naszyjnik, pozyczone pewnie od Simony, korzystnie uwydatniaty jej
rumiana cer¢. Nie byta tak piekna jak Francesca, emanowat z nigj jednak dobry humor i jakas ozywcza
witalnosé.

Wyczuwajac napiecie panujace wsrod cztonkOw rodziny, starata sie robi¢ wszystko, co mozliwe,
aby wieczOr okazal sie udany. A umiala uderzy¢ we wilasciwa strune wobec kazdego ze
wspotbiesiadnikéw. Wobec ojca Franceski byta zalotna — na tyle, aby mu pochlebi¢, nie posuwajac si¢
jednak ani o krok dalgj, tak ze nawet Annette nie mogla jg nic zarzuci¢. Wobec same Annette
zachowywata si¢ z szacunkiem, acz bez leku; w razie réznicy zdan nie wahata sie broni¢ swego zdania, za-
skakujac tym pania domu, dla ktorej taka postawa byta czyms zgota niezwyktym. Do Franceski odnosita
Sie z czutoscia; widzac, ze przyjaciétke wyraznie cos gnebi, starata sie na wszelkie sposoby wprowadzi¢ ja
w lepszy nastréj. Simone juz wczesnig podbita swoim urokiem. Patrzac na te dwie dziewczyny, trudno

wprost byto uwierzy¢, ze dzielaca je roznica wieku wynosi zaledwie pare miesiecy. Kate wydawata si¢



znacznie dojrzalsza, mimo to ani razu nie pozwolita sobie na zaden protekcjonalizm wobec mtodsze sio-
siostry Franceski.

Nawicksze jednak wrazenie wywart na Mariu jg stosunek do Zio Toniego, kiedy nieco wczesnigj
wpadli do La Rokki na drinka. Krewni starszego pana mieli zwyczaj skakat koto niego na dwaéch tapkach,
zachowujac zarazem uczuciowy dystans, Kate tymczasem traktowata go tak, jak traktuje si¢ starego,
biednego cztowieka umiergjacego powolna i bolesna smiercia. Jako ze tylko ona nie spodziewata si¢ po
nim zadnych korzysci, jej widoczne wspotczucie tym jaskrawie) obnazato bezwzgledna interesownosé¢ jego
bliskich.

Jg stosunku do wiasneg osoby Mario nie starat si¢ analizowac. Byt pewien, ze uwaza go za wariata,
bo c6z moze mysle¢ o cztowieku, ktory ja ngpierw obraza, a pozniej chce z nia wyjechat, w dodatku
obstajac przy tym z uporem godnym maniaka? Coz, powiedziat sobie w duchu, nie jest to wcale dalekie od
prawdy.

Mnig wigce] w potowie kolacji, gdy zaczgto roznosi¢ satatke i sery, zjawit si¢ Dino z wiadomoscia,
ze signor Umberto chce pilnie mowi¢ z signora. Natychmiast zerwata sie z migjscai wyszta. Oczywiscie,
pomyslat z niesmakiem, ziota ges nie moze czekac!

Po kolacji dziewczyny ucieklty na gore, a ojciec Franceski zaprosit go do salonu na cygaro i
kieliszek brandy. Zaczeta sie¢ dyskusa na dwa ulubione tematy Filippa — kobiety i samochody — ktora
trwata dopéty, dopoki Mario nie poczut, ze diuzej juz tego nie zniesie. Przeprosiwszy niedosziego tescia,
narzucit nasiebie ptaszcz i czym predzel wyszedt do ogrodu.

Wybrat wysadzana cyprysami $ciezke, ktOra zaprowadzita go do balustrady ustawionej na skraju
zigjacg) w dole przepasci. Przez chwilg igrat z mysla, czyby w nia nie skoczy¢, ale wiedzial, ze tego nie
zrobi. Tylko ktos ze szczegblnym zacieciem do teatralnych efektow mégtby zaaplikowaé sobie cos takiego.
Napatrzyt si¢ dosy¢ nieudanych samobdjstw, by nabra¢ przekonania, ze gwaltowne metody wcale nie sa
najlepsze. Gdyby postanowit z soba skonczy¢, zrobitby to cicho i schludnie: za pomoca wiasciwe dawki
lekow. Po lekarsku, a nie po partacku. Uznat jednak, ze nie ma takig potrzeby. Mimo nienawisci do
samego siebie zycie nie zdazyto mu jeszcze obrzydnad.

Utracit jednak Francescg...

Widocznie jeknat gtosno, bo z ciemnosci dobiegty go stowa, , hej, jest tam kto?', a zaraz potem
odgtos odbezpieczangj strzelby.

— || dottore! — odkrzyknat z pospiechem.

— Ach, dottore, buona sera. Dobry wieczér, doktorze. — Z cyprysowej sciezki wytonit sie
mezczyzna z dubeltébwka i dwoma psami. Zza wielkiej latarki nie byto wida¢ jego twarzy. — Cate
szczescie, ze pana poznatem — stwierdzit nieznajomy, ktérego wymowa i akcent zdradzaly mieszkanca

najblizszych okolic — bo inaczel bym pana zastrzelit! — zakonczyt, wybuchajac gromkim §miechem.



Mario teraz juz wiedziat, z kim ma do czynienia: to Dino. Byt on synem Angeliki i podobnie jak
matka od dziecinstwa pracowatl u Bertonich. Ten mtody, mato rozgarnicty cztowiek odznaczat si¢
wprawdzie chtopska sktonnoscia do usmiercania wszystkiego co zywe, lecz pozatym byt. nieszkodliwy.

Ucieli sobie krétka pogawedke. Dino poinformowat doktora, ze we ws rozeszty sie plotki o
samotnym wilku grasujacym po okolicy; podobno pozart juz kilka kurczakéw. Po tych informacjach
powrdcit do sprawy niedawnego incydentu, ktory najwyrazniej ogromnie go bawit.

— Dobrze, ze pana poznatem! Nastepnym razem niech pan lepig) wezmie latarke, bo bedzie bum-
bum! — zawotat, wywijajac strzelba i Smigjac si¢ jak szalony.

Mario udat, ze tez go to smieszy.

— Zostang tu jeszcze troche, wigc postarg si¢ mnie nie zastrzelic.

Dowcip ten wywotat kolejna salwe radosnego smiechu. Gdy rozbawiony Dino zniknat wraz z psami
w ciemnosci, Mario zapalit papierosa i patrzac w wygwiezdzone niebo, pomyslat znbw o Francesce i 0
tych cudownych czasach, gdy zakochali sie w sobie. Przeklety niech bedzie dzien, w ktérym dat sie usidli¢
j€ matce!

Spojrzawszy mimo woli w strong domu, zobaczyt, ze kolejno gasna swiattaw oknach — wpierw na
parterze, a potem napigtrze. Zostaty w koncu tylko dwa— w holu i na podescie. Zostawiono je pewnie dla
niego... Zaraz, ajesli uznali, ze poszedt juz spa¢ i pozamykali drzwi? Oby tak byto, pomyslat. M ogtby pod
tym pretekstem od razu wraca¢ do L ukki.

Zapuscit reke do kieszeni i nie znalaziszy kluczykéw, zmiat w ustach brzydkie przekleastwo. No
tak, przebiergjac sie do kolacji, oproznit kieszenie i kluczyki zostaty na komodzie. Zrobito sie juz bardzo
zimno, postanowit wiec wraca¢. Drzwi frontowe zamkniete byty na gtucho, tylne obok kuchni rowniez,
sytuacja wygladata zatem niewesoto. Zaczynat juz traci¢ ducha, gdy w salonie btysneto swiatto. Chwata
Bogu, kto$ jeszcze nie spi. Czym predzej podbiegt do okna.

Posrodku pokoju — tytem do niego — stata Kate w jedwabnym meskim szlafroku siegajacym jgj
troche ponizej kolan. Stopy miata bose. Naprzeciw dziewczyny zobaczyt Annette wcigz jeszcze w
koktajlowe sukni — z rekami naszyi Kate. Kiedy gtosno zapukat w szybe, drgnetai z oczami jak talerzyki
szybko opuscita rece. Wygladata, jakby zobaczyta ducha. Kate na jego widok natychmiast podeszta do
okna i mocnym pchnieciem podniosta do gory szybe. Podczas tego ruchu zbyt luzno zwiazany szlafrok
rozchylit si¢ prawie do pepka, ukazujac biate jedwabiste ciato. Pod szlafrokiem byta catkiem naga.

— Bardzo ci dzickuje — powiedziat, wdrapujac si¢ na parapet. — Gdyby nie ty, musiatbym chyba
Spac w szopie.

— Masz szczescie, ze nikt jakos nie moze dzis zasna¢ — usmiechneta si¢ Kate. Ciasnig otulita sie
szlafrokiem i zwiazata go mocnigjszym weztem.

— Przepraszam, ze cie przestraszytem — zwrdcit sie do Annette, ktéra odwrocona tytem zapalata
wiasnie papierosa.

— Bylam pewna, ze dawno juz $§pisz — mrukngta.



— Chyba stracitem poczucie czasu.

— W przysztosci musisz bardziej uwazac.

— Masz racje.

— Zmarztes — wilaczyta si¢ Kate. — Signora Bertoni, pozwoli pani, ze nalej¢ mu brandy? — Nie
czekajac na odpowiedz, podeszta do stolika, na ktorym pojawita si¢ dzis srebrna taca z cata bateria butelek
wczorg gieboko ukrytych przez zapobiegliwa Angelice. Mario z upodobaniem przygladat si¢ jg dolnym
partiom obciagnigetym $liska tkanina szlafroka.

— Jabym chybawolat kawe.

— WiecC musisz ja sobie sam zrobi¢ — rzucita sucho Annette. — Angelica juz spi.

— Mmm, kawa, doskonaty pomyst — mrukneta Kate.

— Chetnie si¢ napije, a pani? — spytata, zmierzajac za Marietti do kuchni.

Annette odprowadzita oboje niechetnym spojrzeniem.

— Nie. Ide do t6zka.

W kuchni wszystko |$nito czystoscia; na kontuarze pigtrzyta si¢ porcelanai sztuéce do jutrzejszego
$niadania. Kawe i czainik znalezli dos¢ szybko, troche czasu zajeto im natomiast rozpalenie ognia. Moze i
dobrze, gdyz te zwyczajne czynnosci ztagodzity nieco wzgemna rezerwe. Gdy wreszcie w catgl kuchni
zapachniato kawa, Kate powiedziata nagle:

— Ani rusz nie moge rozgryz¢ signory Bertoni.

— Nawet nie probuj! — skrzywit si¢ Mario.

— Nie zartuj. Pewnie pomyslisz, ze zwariowatam, ale naprawde si¢ ucieszytam, kiedy nagle
pojawites si¢ za oknem. Mimo ze nas niezle wystraszytes.

— Bytas zadowolona?

— Och tak, naprawde mi ulzyto. Onatak dziwnie sie zachowywata. Kiedy zesztam na dét, siedziata
w salonie, palac papierosa i patrzac w przestrzen. Z poczatku mnie nawet nie zauwazyta, a gdy wreszcie
dotarto do nig, ze tu jestem, stala Si¢ nagle taka serdeczna, jakby zobaczyla dawno nie widziana
przyjaciotke. Tylko ze byt to zwykty pic nawode.

— Coto znaczy ,, pic nawodg"?

— Falsz, udawanie. Zaczeta wypytywaé mnie o rodzing, co zamierzam robi¢, jak poznatam
Francesce i tak dalej.

— Jestes przyjaciotka Franceski, wiec jest ciekawa.

— Tak, chybatak... — Kate niewidzacym wzrokiem zapatrzyta si¢ w czajnik — ...a jednak...

Mario czekat cierpliwie, az zndw zacznie mowi¢. Gdyby to od niego zalezato, wolatby zapomnie¢ o
istnieniu Annette Bertoni, ale Kate cos wyraznie zaniepokoito w zachowaniu tej kobiety, niech wigc sobie

ulzy. Moze go to oderwie od wiasnych probleméw.



— Masz racje — powiedziata wreszcie — ze kazda matka chce pozna¢ przyjaciét swych dzieci,

jednakze signora Bertoni... jg wcale nie o to chodzito... Tak dziwnie méwita o tym, jak wygladam, o moim

ubraniu...

— Onajest tradycyjna. Staroswiecka. Nie rozumie waszel mitosci do dzinsdw i minispodniczek.

— Wiem, dle... wciaz tak uparcie trzymata si¢ tego tematu. | bizuterii... zaczeto si¢ od tego
naszyjnika Simony... — nerwowo dotkneta korali. — Powiedziata, ze koniecznie powinnam miec¢ jeszcze

kolczyki. Do kompletu... aja... mnie si¢ wydawato, ze cata ta gadanina jest tylko pretekstem, zeby... zeby
mnie dotknaé. — Rozesmiata si¢ z zaklopotaniem. Mario po raz pierwszy widzial ja w takim stanie;
zawsze byta bardzo pewna siebie, a teraz sprawiata wrazenie kompletnie zagubiong. — Pomyslisz pewnie,
ze mi odbito, jesli powiem, ze zachowywata si¢ jak... jak lesbijka.

Usmiechnat si¢ pobtazliwie.

— Kate, ty jestes bardzo atrakcyjna, jednak...

— Tak, wiem, ze to gtupie. Nie méw o tym Francesce.

— Kiedy zobaczytem was przez okno...

— Wtedy wiasnie mowita, ze mataka obroze, no wiesz, taki ciasny naszyjnik, w ktérym bytoby mi
bardzo do twarzy. Z peret czy z diamentéw... | ze mogtabym go przymierzy¢. Bytataka... och, nie wiem...
tak przymilna, ze cierpta mi skora. Nie potrafie tego wyttumaczyé¢. Dajmy temu spokoj. Lepig napijmy sie
kawy.

— Chcesz tutg)?

— Nie, od tg) posadzki zmarzty mi nogi. Chodzmy do salonu, tam sa przynajmniej dywany.

W catym domu panowata cisza. W salonie ogien juz prawie wygast z wyjatkiem jedne sczerniale)
ktody, ktéra tez tylko troche dymita, lecz gdy Mario dorzucit druga, ukazato sie kilka wesotych iskierek.
Kate napetnita filizanki, usiadta na skérzangj sofiei zacze¢ta rozcierac sobie stopy. Mario usiadt przy niej.

— Twoje biedne stopki — powiedziat. — Sg takie zimne. Poruszyta duzymi palcami, wysuwajac je
W jego strong.

— Tak, zamarzty na kos¢.

Z usmiechem wziat w dionie jgj stopg i delikatnie zaczat ja masowac.

— Troche inna niz reka — powiedziat nawpdt do siebie, a potem cicho zanucit: Che gelido piedino
selolasci riscaldar...

— Znam te melodie.

— Jamysle. To jest La Boheme, ngjstynniejsza opera ze wszystkich. Raczka Mimi jest zimna i
Rodolfo rozgrzewa ja. Znasz to.

— Nie, nigdy nie bytam w operze.

— Bo ty jestes ciemna angielska dziewczyna. — Wez teraz druga.

— Nie, tanie jest jeszcze skonczona.

— Aledrugig jest zimno!



— Musi poczekac.

Nadal w skupieniu masowat jg stope miarowym okreznym ruchem, czujac, ze sprawia mu to ulge,
ze jego udreka z powodu Franceski i tego, co z nig utracit, zaczyna powoli stabnaé. Tak bylo zawsze:
pomagajac innym, zapominat o sobie. | tak by¢ powinno. Ta cecha czynita go dobrym lekarzem. Czut, ze
rytmiczny ruch dtoni dziata na niego kojaco. Kate w dodatku miata pigkne stopy, prawda, ze troche brudne,
ale dobrze umigsnionei gigtkie.

— Teraz druga— zakomenderowal, ktadac nakolanie te pierwsza.

Nic nie powiedziata, pozwolita mu jednak kontynuowa¢ masaz.

— Koniec — oswiadczyt po kilku minutach, obrzucajac ja szybkim spojrzeniem.

Lezala na plecach, tapiac powietrze matymi, ptytkimi haustami. Oczy miata szeroko otwarte.
Wydata mu si¢ tak pociagajaca, jak chyba zadna ze znanych mu kobiet. Pragnat ja obja¢, przytuli¢ si¢ do
nig, uciec od swego zalu...

— Ach, Kate... — szepnat ochryplei nie bardzo wiedzac, co robi, zaczat ja calowac.

— Niel — uchylita si¢ przed nim i usiadta. — Nie tym razem! Mam dos¢ twoich gierek, doktorze

Bassano!

— Kate, ja przepraszam.

— Pij kawe.

— Dobrze. — Podciagnat do goéry szlafrok, ktéry zsunat jg Sie z ramienia. Nie protestowata. Po
prostu siedziata w milczeniu, sztywno wyprostowana. — Czy] to szlafrok? — zapytat, zeby cos
powiedziec.

— Ojca Franceski. Juz go nie nosi.

— Ladnie ci. — Chwycit jaki§ fragment §liskig tkaniny i potart ja miedzy palcami, a potem
ostroznie pogtadzit jg szyje tuz ponize ucha. Nie odsuneta si¢ od niego. Szlafrok zaczat znowu zsuwat jg
Si¢ z ramion.

Aby nato nie patrzy¢, siegnat po filizankeg.

— Powiedz mi, Mario, czego ty chcesz? — spytata ostro.

— Ja... nie wiem — odrzekt z westchnieniem.

— Wigc sie zastandw, do diabtal Wciaz robisz to samo! Ngjpierw mnie catujesz, a pdznigj obrazasz
albo catkiem przestagje dla ciebie istnie¢! — powiedziata gniewnie, zauwazyt jednak, ze czubek nosa jg si¢
zar6zowit, jakby zbierato jej sie¢ na ptacz.

Przez chwilg obracat w palcach filizanke, po czym odstawit ja na stolik.

— W tym momencie, Kate, janajbardzig chce si¢ przytuli¢. Wigcg nic.

— Dlaczego?

— Po prostu chcg.

Przyjrzatamu si¢ bacznie. To, co zobaczyta, musiato ja przekonac, ze chyba jest szczery, bo wzrok
jg ztagodniat.



— Wigc dobrze, mozesz mnie obja¢ — powiedziatai samawslizngta mu si¢ w ramiona.

Potozyli si¢ potem na sofie, a ze byta dos¢ waska, przytulit si¢ mocno do lezacej obok dziewczyny
— po prostu zeby nie spas¢ — i wdychajac zapach jej wiosdw, rozkoszowat si¢ cieptem jg ciata. Po chwili
mrukneta, ze chce zgasi¢ swiatto; ktos moze zej$¢ na dot, a nie bytoby dobrze, gdyby ich zobaczyt, wstali
wiec oboje. Onawylaczyta swiatto, on dorzucit ktode do kominka. Wrociwszy na sofe, diuga chwile lezeli
w milczeniu, wigc pomyslat, ze pewnie zasneta. Zaczat delikatnie gtadzi¢ ja po wiosach, a potem jego reka
jakby sama z siebie zeslizneta si¢ najej ramiona.

— Mario? — mrukngta sennie.

— Czy japrzeszkadzam ci spac?

W taki sposdb zmienita pozycje, ze ich twarze znalazty si¢ tuz obok siebie. Chciat ja pocatowac,
lecz zastonita si¢ reka.

— Niechcesz?

— Najpierw mi powiedz, jak to jest z Francesca. Wciaz nie wiem, co was taczy, a nie chceg zrobié¢
nic takiego, co by mogto jg sprawi¢ przykrosé.

— Dtugi czas ja kochatem — powiedziat po chwili milczenia — ale teraz koniec. Koniec na

zawsze.
— Czy to cig smuci?
— Tak. Bardzo.
—Aja?
— Nie. Mysle, ze ona skonczyta ze mna, kiedy pojechata do Florencji, zeby zosta¢ aniotem od
btota.

W ciemnosci nie widzial jg twarzy, ale poczut, ze si¢ usmiecha, a potem pocatowata go w usta.

— Och, te okropne anioty! Nie smu¢ si¢, Mario.

Po diuzszej serii pocatunkOw zaczat piescic jg piersi, brzuch, uda, cate jej rozkosznie gtadkie ciato.
Pragnat jej tak bardzo, ze prawie zapomniat o0 Francesce, rodzinie Bertonich i swe niewesote] sytuacji. Ale
to ona spytata:

— Zrobimy to tutg?

— Co?

— Bedziemy si¢ kochac?

— Jestes za mtoda. Nie moge si¢ z toba kochac.

— Tym si¢ nie przegmuj, nie jestem dziewica. Biorg pigutki.

— Certo? — Zupelnie nie rozumiat tych cudzoziemek, jednakze ostatnia dzielaca ich jeszcze
bariera zaczeta sie mocno juz chwia¢, a on nie potrafit znalez¢ powodu, dla ktérego miatby sobie odmowié
spetnienia swych skrytych pragnien. Chciat tego az do bélu, od chwili gdy ujat w dtonie jg stope, a moze
zaczelo si¢ to jeszcze wezesnig)? — Naprawde cheesz tego, Kate?

— Naprawde.



Gdy w nia wszedt, byta mokra z pozadania i och! nigdy czegos takiego nie przezyt! Cata jego de-
speracja i bdl rozptynety sie we wspdlnym rytmie ich ciat. Jeszcze przez chwile styszat jgf oddech
przerywany raz po raz westchnieniem rozkoszy, a potem sam si¢ zatracit i1 dat ponies¢ fali.

Kiedy si¢ ockneli, zapalit dwa papierosy i usiadh na brzegu sofy wpatrzony w czerwony odblask
dogasajacego ognia.

— Czemu ty mnie oktamatas? — spytat tagodnie.

— W czym ci¢ oktamatam?

— 7Zejuz to robitas. To byt twéj pierwszy raz.

— Nie, naprawdg. Bytam juz z mezczyzna, ae... ale nigdy nie byto tak jak dzis.

— Jakato roznica?

— Przedtem nie rozumiatam, czemu ludzie robia koto tego tyle szumu. Teraz wiem.

Przyciagnat ja do siebie i mocno opasat ramionami. Byt je niewypowiedzianie wdzigczny. Tak
hojnie go obdarowata, w chwili gdy zycie stracito dla niego wszelki sens. Dzieki nig nabrat nadziel, ze
Swiat si¢ nie konczy narodzinie Annette Bertoni.

— Juz p6zno — powiedziat — chodzmy do tozka.

Zwigzata rozchelstany szlafrok i poszli na gore. Na palcach minegli pokdj obu siéstr i matzenska
sypiani¢ Annette. Pokoje jego | Kate zngjdowaly si¢ naprzeciw siebie w przeciwlegtych koncach
korytarza.

— Jaspig tuta) — wyszeptat Mario, przystajac.

— Wiem. Masz podwajne 16zko.

— Kate, moja najdrozsza Kate... — Objat ja znowu i zaczat catowac. Miato to by¢ pozegnanie, ale

nagle wziat ja narece, zaniost do swego pokoju i fagodnie potozyt natézku.

ROZDZIAL 31

ZAPISANE W PAMIECI

Zanim Kate opanowata metode wypierania z pamigci zbyt bolesnych lub niechcianych wspomnien,
zadawata sobie nieraz pytanie, czy to mozliwe, by oboje z Mariem w jakis$ sposdb wiedzieli, ze ktos tam w
goérze ofiarowat im tylko te jedna noc? Mozna by pomyslec, ze wszystko, co w trakcie zalotow przezywaja
zakochane pary, zostato skondensowane i zamknigte w tych kilku godzinach — zbyt cennych, zeby je
traci¢ na sen. Dowiedzieli si¢ 0 sobie takich rzeczy, jakich inni dowiaduja si¢ zwykle dopiero po diuzszym
czasie; poznali sekrety intymnych pieszczot, swe marzenia i upodobania i t¢ cudowna przyjemnosc
niekonczacych sie rozméw o niczym, ktorych nigdy nie dosy¢ kochankom. Gdyby Kate miata czas

wyobrazi¢ sobie wczesnigj, jak to bedzie, spodziewalaby sie pewnie, ze czeka ja noc z mezczyzna



wyszkolonym w sztuce mitosci, ktéry odkryje przed nia nie znane jg dotad obszary, lecz gdy na krétko
przed switem kochali Si¢ po raz drugi, bytato dla nich obojga odkrywcza wyprawaw nieznane.

L ezata potem z gtowa na jego ramieniu, napawajaC Si¢ SWoim szczesciem.

— Zaraz ranek — szepnal. — Musisz juz i$¢.

— Tak, wiem. | co dalgj, Mario?

— Powiemy Bertonim ,,do widzenia" i zabiorg ci¢ do Florengji.

— 74l ci ich opuszcza¢? Zawahat sie tylko sekunde.

— Nie, Kate. Mysle, ze chyba bedg szczesliwy. Bardzo szczesliwy z wyjazdu. Ty to sprawitas.

Gdy o swicie niechetnie wrocita do swego t0zka, wydawato jg Sig, ze nie tylko caty jg swiat ulegt
tak wielkigj zmianie, jakby nagle stanal na gtowie, ale i ona sama nie jest juz ta Kate Holland, ktéra przed
dwoma dniami zjawitasi¢ w willi. Po raz pierwszy w zyciu miata pewnos¢, ze naprawde kogos kochai jest
przez kogos kochana.

Potozyta sie do t6zka tylko dla pozoru — aby stworzy¢ wrazenie, ze w kto§ nim spat — nie
wyobrazata sobie bowiem, aby w takiej chwili potrafita zasna¢. Wydawalto si¢ to niemozliwe, a jednak!
Kiedy sie ockneta, stonce swiecito z wysoka, a w powietrzu niosto si¢ niesktadne bicie dzwonéw z
blizszych i dalszych wiosek. Pomyslata, ze jest to jg pierwsza wtoska niedzielanawsi i ze ani w Anglii,
ani we Florencji nie zdarzylo jg sie stysze¢ tak osobliwego chéru: kazdy z tych dzwondw miat inne
brzmieniei bit innym rytmem, a mimo to tworzyty dziwnie harmonijna catosé.

Jednym susem wyskoczyta z 16zka i staneta przy otwartym oknie, chtonac zapachy poranka i te
wiosenno-niedzielna mieszanine dzwiekOw. Mgta zdazyta juz zrzedna¢; nad rzeka snuly Sie jeszcze
biatawe pasma opardéw, ale tu, na wzgorzu, wszystko tongto w stoncu. Czujac natwarzy jego ciepty dotyk,
usmiechneta si¢ samado siebie. Nigdy w zyciu nie byla tak szczesliwa.

Styszac za drzwiami czyjes kroki, narzucita na siebie pozyczony szlafrok i czym predze) wybiegta
do holu. Mario zmierzat wtasnie do tazienki. Mial na sobie pasiasta pizame i skorzane klapki, przez ramig
przewieszony recznik, aw reku woreczek z gabka, lecz mimo tych przyziemnych utensyliow nie stracit w
& oczach uroku. Byt dlanigl nadal najpicknig szym ze wszystkich mezczyzn.

— Ciao, Mario. Dobrze spates?

— Ciao, Kate, nie bardzo. Nie wiem dlaczego — powiedziat miekko, lecz gdy sprobowata go objaé,
gwaltownie odsunat si¢ od nigj. — Zwariowatas? — wyszeptat. — Ktos moze zobaczy¢!

— No to co? Czyzbys sig¢ bal — zakpita— ze signora Bertoni nazwie mnie kobieta upadta i zechce
wyrzuci¢ zdomu? A niech wyrzuca! Nie zamierzam si¢ nia przefmowac!

— Signora Bertoni to nie problem. Ale... hm... Francesca..

— Powiedziates przeciez, ze nic Ci¢ juz z nia nie taczy.

— Tak, ale ona ma bardzo nerwowy temperament. Jest zazdrosna 0 swoich przyjaciot. A jeszcze ten

dom... On zZle nanig dziata. Powiemy jg poznigj, we Florencji. Tak bedzie lepig.



— Skoro tak sobie zyczysz... — zgodzita si¢ dos¢ niechetnie — ale nie lubie¢ sekretdw i nie jestem
w tym dobra.

— Wiem. — W jego oczach nareszcie pojawit sie usmiech. — Ty jeste$ cudowna bez sekretow i
dlatego ci¢ kocham.

Powiedzial to tylko raz, wiasnie wtedy, w niezbyt romantyczne zreszta sytuacji — oganigjac Si¢
przed nig recznikiem i tym $miesznym woreczkiem z gabka. POznigf miata nawet watpliwosci, czy
faktycznie wypowiedziat te stowa, czy tez sobie je uroita

— Kiedy bedziemy znéw razem? Tylko ty i ja?

— Wkrétce. Pojedziemy razem do Florencji.

— A co z Francesca?

— Mysle, ze onanie zostawi rodziny, dopdki tu bedzie Simona. Bardzo kocha swoja siostre.

Perspektywa podrézy we dwoje wprawita Kate w euforie, niewolna co prawda od lekkich wyrzutow
sumienia — ze zamierza opusci¢ Francesce — z tym jednak dos¢ szybko udato jg si¢ uporac. Francesca,
powiedziata sobie, jest tak zajeta Simona, ze nie jestem jg teraz potrzebna, a na Mariu juz jg przeciez nie
zalezy. Byla tego absolutnie pewna. Dla nigf samg tymczasem Mario stat Si¢ ngjwaznigjsza osoba na
swiecie. Chciata mie¢ go wytacznie dla siebie i z niechecia myslata o wszystkim, co by mogto jg w tym
przeszkodzi¢ — nawet na krétka chwile.

Schodzac do jadalni byta przekonana, ze przepetniajaca ja rados¢ musi by¢ widoczna dla kazdego |
ze wszyscy natychmiast zaczna ja pytac o powdd. Tego ranka jednak wiekszos¢ obecnych byta tak
pochtoni¢ta wiasnymi problemami, ze zwrdcono by na nig uwage chyba dopiero wtedy, gdyby z tej radosci
nagle zacze¢ta fruwaé. Jedynie Filippo Bertoni nie ulegt panujace przy stole atmosferze dziwnego napiecia;
wydawat si¢ rownie beztroski jak bogowie i nimfy plasajacy sobie na suficie.

Obie siostry, ubrane w swe skromne blizniaki i przyzwoite spddnice, wygladaty jak grzeczne
panienki, ale w srodku kipiaty podnieceniem — kazda na swdj wiasny sposob. Simona wydawata si¢
zdenerwowana — jak ktos, kto po raz pierwszy ma odby¢ przerazgaca, cho¢ z dawna wyczekiwana
przejazdzke na diabelskim mtynie, Francesca natomiast, ktéra z milczacej, nieszczesliweg) istoty, jaka byta
wczorg przy kolagji, przeksztatcita sie¢ nagle w prawdziwy gejzer energii, raz po raz wybuchata smiechem,
pozwalata sobie na zarciki i czule droczyta si¢ z Siostra.

— Dziewczeta, dziewczeta — jekneta ich matka, zapalajac kolgnego papierosa — troszke ciszg,
prosze. Gtowa mnie boli.

— Masz migreng, mamma? — spytata Francesca dziwnie stodkim gtosem.

— Tak, nie mogtam zasna¢... — Signora Bertoni gestem skrajnego znuzenia przytozyta reke do
czota. Twarz miata szara, pod oczami czarne kregi. Nawet nie tkneta jedzenia. Nalata sobie tylko filizanke
kawy, ktora teraz saczyta drobnymi tykami.

A dookota bytlo tak pigknie... Przez pootwierane okna wpadt nagle rzeski powiew wiatru,
przynoszac z soba stodka won wiosny. Gdzies w dolinie triumfalnie zapiat kogut.



— Powinnas byta zostaé w 16zku. Sniadanie mogtysmy ci przynies¢ — powiedziata Francesca. Jej
niezwyklatroska o matke wydata si¢ Kate podejrzana.

Signora Bertoni nie zwrdécita na to uwagi. Z gtowa oparta na dtoni i zmarszczonym czotem
bezwiednie szarpata skére na policzku, popatrujac zarazem nieomal z tesknota na Kate.

Gdyby Kate nie byta tak pochtonicta swoja mitoscia do Maria, poczutaby Si¢ pewnie nieswojo.
Dobrze pamigtata przeciez niemity dotyk koscistych palcéw signory na swojej szyi podczas tej dziwnej
tyrady o kolczykach i naszyjniku, teraz jednak nie miata ochoty zastanawiaé si¢ ani nad tym, ani nad
powodami nerwowego podniecenia obu siéstr. Zdazyta juz dojs¢ do wniosku, ze cata ta rodzina uwikltana
jest w jakas tajemnicza gre, ktore) reguty sa tak skomplikowane, ze nikt postronny nie jest ich w stanie
przeniknaé¢. Wszystko to sprawiato, ze pragneta juz tylko jak ngjszybcig opusci¢ ten dom.

— Signora Bertoni — powiedziata — chce podzickowat pani za goscinnos¢é. Oboje z Mariem
wyjezdzamy dzisigl do Florencji.

Zmarszczki naczole signory staty si¢ jeszcze gigbsze.

— Tak szybko?

— Tak — odrzekta Kate. Wcale mnie tu nie chcesz, pomyslata, wigc po co to udawanie?

— O ktoérg wyjezdzacie? — zywo spytata Francesca.

Kate popatrzyta na Maria, ktory ledwo dostrzegalnie skinat gtowa.

— Zaraz po sniadaniu — ozngmita, ttumiac radosny usmiech. Przyszios¢ nigdy jeszcze nie
wydawata jg si¢ tak obiecujaca.

Czekat nania w holu, gdy zeszta na dot, gotowa do drogi. Jak przyjemnie byto mie¢ na sobie znowu
wiasne dzinsy i wytarta drelichowa bluze. Rzeczy Simony, porzadnie ztozone, zostaty na tozku.

— Przepraszam, ze tyle to trwato, ale szukatam mojej kraciastg koszuli, ktérej zreszta nie udato mi
Si¢ znalez¢. Ach, mata stratal

— Powinnas$ si¢ ubiera¢ w porzadne kobiece rzeczy — zauwazyt Mario, delikatnie dotykajac jg
rekawa. — Aleteraz juz jedzmy.

— Jeszcze chwileczkg. Francesca i Simona powiedzialy, ze zaraz zejda, a ja musze przeciez
pozegnac signor¢ Bertoni. Nie wiesz, gdzie ona jest?

— Tutg) — dat si¢ stysze¢ gtos pani domu. Zaraz potem ona sama wytonita si¢ z jadalni. Kate
zdumiat jg widok, wygladata tak staro! Jg perfekcyjny makijaz catkiem nie pasowal do tg nagle
postarzate] twarzy. — Naprawde wyjezdzasz, Kate? — wyjakata. — Jaka szkoda... Nie masz pojecia, jak
bardzo mi przykro... — Nadal nerwowym ruchem skubata prawy policzek. — Chciatam oprowadzi¢ ci¢ po
posiadtosci... jest tu tyle migjsc, ktorych jeszcze nie widziatas... my rowniez... nie zdazytysmy si¢ dobrze
poznat... A ty juz wyjezdzasz... chociaz... moze to i lepigl. Moze wszystko obréci sie jeszcze na dobre...
kto to moze wiedziec...

Kate wytrzeszczyta na nia oczy. Co si¢ tu dzige? Czyzby te] kobiecie pomieszato si¢ nagle w
gtowie?



— Czy dobrze si¢ pani czuje? — zapytata. Karmazynowe wargi signory utozyty si¢ w bolesny gry-
mas, ktory miat by¢ zapewne usmiechem.

— Troskliwa z ciebie osobka, Kate Holland — stwierdzita z lekkim sarkazmem, po czym
zmruzywszy oczy, wyskubata z rekawa bluzki jakis ktaczek. — No coz, widocznie tak musi by¢ —
mrukneta chyba do siebie. — Porozmawiam z Zio Tonim... moze oprzytomnigje... Nie jest przeciez taki
zly. | lubi Simone. Tak, wezme ja z soba. Mite z nig dziecko... na swdj sposdb... Tak wiec jest pewna
Szansa... zawsze jest jakas szansa... — Znowu spojrzata na Kate, wpijajac w nia oczy tak petne rozpaczy
jak dwie studzienki nieszcze¢scia. — Jedz wigc, Kate... jedz, zanim... — zamilkla, nie konczac zdania.

Kate zerkneta na Maria. On jako lekarz najlepigl powinien wiedzie¢, czy mozna zostawi¢ w tym
stanie ngjwidoczniej chora kobiete. Nie wydawat sig wcale przejety.

— Masz racje, Annette, juz jedziemy — powiedziat z dziwnym usmiechem, a Kate zdumiata sig,
styszac, ze mowi jg po imieniu. — Jestesmy tu ostatni raz.

W tym momencie z gory dat sie stysze¢ jakis rumor — trzask zamykanych drzwi i tupot nég na
podescie.

— Czekgjcie! — krzykneta Francesca. — Poczekajcie na nasl — Trzymajac za reke Simong,
zaczeta zbiega¢ ze schoddw, wlokac za soba dwa mate plecaki.

— Ach, wigc tutag] jest moja koszulal — zawotata Kate nawidok Simony.

Signora Bertoni raptem jakby oprzytomniata:

— Cotu sig dzigje? A c0z to za tachy? Co wy wyprawiacie?

— Wyjezdzamy! — oswiadczyta z triumfem Francesca. — Razem z Mariem i Kate.

— Nie ple¢ glupstw! — warkngta jej matka. Osobliwe rozkojarzenie nagle jgf mingto, ust¢pujac
miejsca wojowniczej furii. — | przestan mnie denerwowa¢! Natychmiast wracgjcie na gore! Macie sig
przebrac! Obie!

— Nic z tego, mamo. Jedziemy do Florencji! | nawet nie prébuj nas zatrzymywa¢! Tym razem ci
Si¢ nie udal

— Zobaczymy! Simona, chodz tu zaraz! Francesca mocnig uchwycita rgke mtodszej siostry.

— Nie zwraca na nig uwagi. Sita cie nie zatrzyma. Signora Bertoni podeszta do corek i ztapata za
ramie¢ struchlata ze strachu Simone.

— Ty, Francesco, mozesz sobie jecha¢, gdzie chcesz. Wynos sie z tego domu i nigdy nie wracgj, ale
waraci od Simony! Ona tu zostanie!

— Nie!

— Simona, masz si¢ natychmiast przebrac! Idziemy do stryjal

— Nie! — krzykneta Francesca. — Nie pozwolg ci nato!

Rozwscieczona signora puscita Simone i z rozmachem uderzytaw twarz starsza corke. Cios byt tak
siiny, ze Francesca zachwiata si¢ na nogach, mimo to ani myslatasi¢ poddac.



— A niby jak chcesz mi przeszkodzi¢? — spytata hardo, cho¢ w tym momencie matka wymierzyta
j€ drugi policzek.

— Przestan, mamma! Mowig ci, przestan! — jekneta Simona. — Dlaczego ty zawsze ja winisz? To
jachce wyjecha!

Kate juz zdazyta podbiec do Franceski i otoczy¢ ja ramionami. Na policzkach przyjaciotki widniaty
dwie krwistoczerwone pregi, rwat je] si¢ oddech, widac byto, ze jest w ciezkim szoku.

— Uspokgj sie, kochana. Jedziesz z nami.

— A Simona...

— Oczywiscie — zapewnita ja Kate. — Simonatez jedzie.

Mario, ktéry ze zgroza obserwowat cata te sceng, powiedziat cos teraz po wiosku i bardzo tagodnie
ujat zareke Simong. Odskoczyta od matki i stangta mu za plecami. Byto ich teraz czworo przeciw jedne.
Signora Bertoni powoli opuscita rece — wydawata si¢ pokonana. W nagtg ciszy stycha¢ byto tylko
pochlipywanie Simony ukrytej za plecami Maria.

— Jestes pewna, ze chcesz z nami jechac? — tagodnie spytata ja Kate.

— Tak, catkiem pewna.

— Wigc jedzmy.

W milczeniu podniesli plecaki i ruszyli ku drzwiom

— Kate z reka na barkach Franceski, Simona trzymajac sic Maria. Juz wychodzac na zewnatrz,
ustyszeli okrzyk Annette:

— Simona, wracgj! Nie pozwalam ci jechac!

— Nie mozesz nic zrobi¢, mamo — odrzekta Francesca bez gniewu. Odnidstszy zwyciestwo nad
matka, poczuta chybadlanig litosé.

— Kto si¢ nig zajmie? — jeknela signora. — Ona jest jeszcze dzieckiem.

— Nieprawda, jest juz kobieta. Jasie nig zajme z pomoca moich przyjaciét.

Signora Bertoni zdazyta juz wyjs¢ na dziedziniec.

— Przyjaciot? — Glos jgj nabrat nagle ostrych tondw.

— A ktoz to taki, mojaty madra corko?

— Mario i Kate — spokojnie odparta Francesca — i kilku innych, ktérych nie chciatas poznac.
Uwierz mi, mamo, Simonie bedzie z nami dobrze.

— Doprawdy? — Cos w glosie signory kazato Kate na nia spojrzec, ato, co zobaczyta w msciwie
zwezonych oczach, przejeto ja nagtym lekiem. — Powiedz mi, Francesco — mowita dalgf Annette,
wymawiajac kazde stowo z iscie mordercza precyzja — czy twoj ukochany Mario pieprzy wszystkie twe
tak zwane przyjaciotki, czy tylko Kate?

— Nie badz wulgarna! To, co méwisz, jest wstretne!

— Francesca trzgsta si¢ cata, wida¢ byto jednak, ze nic nie jest w stanie zachwia¢ jej decyzja. —
Chodzmy stad, zanim moja matka wymysli nastepne ktamstwo. Mam tego dosyc¢.



— Jajestem wulgarna? Ja ktami¢? Zapytaj ich, czy to prawda?

— Nie ma potrzeby. Wiem, ze nigdy by... — spojrzenie Franceski przeslizneto sie z MarianaKate i
nagle jg usmiech zaczat si¢ rozptywac. Uwolniwszy rami¢ spod reki Kate, szepneta btagalnie: — Powiedz
mi, ze to nieprawdal

— Francesco, wystucha] mnie, prosze! Mario powiedziat, ze migdzy wami wszystko skonczone...

— Och, nie! — Francesca zgieta sie wpdl, jakby wymierzono jg cios w zotadek, i to znacznie
gorszy niz policzek matki. — Nie! Nie!

— M¢j Boze, tak strasznie mi przykro... ja naprawdg nie chciatam ci¢ skrzywdzi¢... — wyjakata
Kate, robiac krok w jej strong.

— Niezblizg si¢ do mnie! — powstrzymat ja okrzyk Franceski.

Simona odtaczyta sic od Mariai podbiegta do siostry. Signora Bertoni staneta obok corek.

— Wynos si¢ stad! — krzykneta nienawistnie do Kate. — Wynoscie si¢ stad oboje!

— Nie. Teraz nie moge wyjechac. Francesco, blagam, musisz mnie nagpierw wystucha¢ —
probowata oponowa¢ Kate, lecz odniosto to tylko ten skutek, ze Francesca ze szlochem odwrécita sie¢ do
nig plecami.

— Francesco, prosze cig, jedzmy! — zaczeta nalega¢ Simona.

— Simona, ani mi si¢ waz! — sykneta jgf matka.

— Chodz, Kate — cicho powiedziat Mario — nic tu po nas.

— Alejanie moge! Nie mozemy tak sobie wyjecha¢! Musze...

— Postuchg] no, moja panno — warkneta signora Bertoni stojaca jak straznik nad swymi corkami
— masz szczescie, ze nie zrobitam tego wczorg), ale przysiegam Bogu, ze jesli natychmiast nie znikniesz
mi z oczu, zabije ci¢ wiasnymi rekami! A teraz wynos sie stad i nie pokazuj mi si¢ nigdy wiecegy!

Byto w tych stowach tyle nienawisci, ze Kate przez chwile sktonnajg byta uwierzyc.

— Jedziemy! Zanim ona zrobi cos$ gorszego... — zadecydowat Mario i chwyciwszy ja pod ramie,
sprowadzit ze schoddéw.

— Pus¢ mnie!

Otworzyt drzwi i nie zwazajac na dalsze protesty, wepchnat ja do wozu.

— To bardzo niedobre miejsce — powiedziat przez zeby, patrzac w strong domu. — Niedobre dla
ciebiei dlamnie.

Kiedy juz wilaczyt stacyjke, dobiegt ich czyjs okrzyk: to Simona wyrwata si¢ matce i pedem ruszyta
zanimi.

— Zatrzymaj sig, Mario! — wrzasneta K ate.

— O niel — Przyspieszywszy gwattownie, z piskiem opon zaczat zjezdza¢ na dot. Kiedy Kate
spojrzataw tylna szybe, zobaczytatylko czyjes niewyrazne sylwetki przestonigte obtokiem biatego pytu.
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POZEGNANIA

Saczace sie¢ w glab ciemne] studni beztadne szmery i dzwigki splataty si¢ nad jej gtowa w cos w
rodzaju sieci ratunkowsj, ktorej mozna sie¢ byto uczepi¢ — i tak zaczeta z wolna wyplywa¢ z nicosci.
Najpierw dotarty do nigj te ngjblizsze: szelest wykrochmalonego ptétna — kiedy czyjes rece odwrdcity ja
na bok — piskliwy odgtos podeszwy $lizgajace) sie po linoleum, niewyrazny gwar obcych gtosow, z
ktérego wybijat sie czasem czyjs okrzyk , Sorella sorella!™ lub gtuche pokastywanie. Potem z oddali
naptynety inne; te byly znane i swojskie — gtosy Davida, Dido i Jenny. Mysleli pewnie, ze jest
nieprzytomna, nie moze wiec stysze¢ ich szeptéw. Moéwili o jakims wypadku i o Francesce. O , biedngj
Francesce". Zupelnie jakby nie zyta. Och nie, to musiat by¢ sen! To nie mogto sie¢ zdarzy¢ naprawde.
Niemozliwe.

B0l zaczat rozsadzac jej czaszke.

Nie, to nieprawda. To nie Francesca. Ona nie umarta. Btagam Ci¢, Boze, niech to nie bedzie
prawdal

Gwaltownie zapadta sie w ciemnosc.

Glos, ktory ustyszata, wyptywajac znéw na powierzchnie, byt gtosem jej matki — czyzby wrocita
do domu? Dziatat na niag uspokajajaco, wydawat si¢ jednak tak nierealny w tym szemrzacym morzu
wioskich dzwiekow.

— Juz dobrze, Katie, wszystko bedzie dobrze. Wkrotce wyzdrowiejesz.

— Mama...?

— Tak, kochanie, jestem przy tobie.

Troche niewyraznie i jakby na skragju pola widzenia pojawita si¢ nagle twarz matki. | jg czuty,
dobrze znany usmiech.

— Mamo... co si¢ stato... z Francescy?

— Nic nie méw, kochanie, musisz odpoczywac. Wszystko bedzie dobrze.

— Ale Francesca...

— Cicho, dziecinko. Niewolno ci si¢ denerwowac.

M¢j Boze, awigc to prawda. Walczac z bolem i ogarnigjaca ja znOw ciemnoscia, wykrztusita:

— Powiedz mi, co si¢ stato. Gdzie jajestem?

— W szpitalu, coreczko. Miatas wypadek. Na szczegscie nie odniostas trwatych obrazen.
Wyzdrowigjesz. Lekarze méwia, ze wypisza cie zakilkadni.

— Ale Francesca... i Mario... Gdzie jest Mario? Chce go zobaczyé. Ja musze... — Rozdziergacy
bdl gtowy odebrat jg jednak przytomnosé, nim zdazyta ustysze¢ odpowiedz, jesli w ogdle padta.



Glos, ktory tym razem zabrzmiat jg nad uchem, sprawit, ze ngchetnigl by przed nim uciekta. Zro-
bitaby wszystko, byle go nie styszec.

— Kate, styszysz mnie, ztotko?

Przy 16zku, cata w czerni, siedziata signora Bertoni. Jedynym nieostonietym fragmentem jg ciata
byta kredowobiata twarz, odcingjaca si¢ ostro od czarnego kapelusza i uniesiongj zatobnej woalki. Za
plecami signory mignety Kate petne wspotczuciatwarze — matki i pielegniarki.

— Dzi¢kuje, ze w tych jakze tragicznych okolicznosciach zechciata pani tu przyj$¢ — szepneta pani
Holland.

Kate teraz dopiero spostrzegta zapuchnigte od ptaczu oczy tej kobiety i po raz pierwszy jg samej po
policzkach sptynety tzy.

— Cos cig boli? — spytata troskliwie signora.

Kate z wysitkiem pokrecita gtowa. W tg) chwili nic jg nie bolato, a zreszta co znaczy jakikolwiek
bél w poréwnaniu z utrata corki?

— Jak to si¢ stato? — wyszeptata.

— Niewiesz?

— Nie chca mi powiedzieg.

— Musisz przeciez pamigtac!

— Nie.

— Pomysl, Kate. Sprébuj sobie przypomniec.

— To chyba niemozliwe — wiaczyta si¢ matka K ate.

— Ona nawet nie pamigta, ze miata wypadek.

— Doprawdy? — Signora usmiechneta si¢ lekko. — Wigc ja jg opowiem. Uwazam, ze powinna
wiedziec. Powiedz mi, Kate — zabrzmiato to dziwnie migkko — naprawdg nic nie pamigtasz?

— Naprawde.

— Nawet tef kiétni, nim oboje z Mariem wsiedliscie do samochodu?

— Tak, to pamigtam — wyszeptata Kate, mruzac oczy z bélu, bo nagle rungto na nia wspomnienie
te przykrej sceny.

— Pamigtam tez cos jeszcze: uderzyta pani Francescg i...

— Zgadza sie. Miedzy mna i Francesca... wybucht konflikt i wtedy wszyscy wyszliscie z domu.
Pamigtasz, co byto potem?

— Tak. — Gtlos Kate brzmiat teraz silnigj. Zaczynata przypomina¢ sobie pewne szczegbty. —
Powiedziata pani, ze mnie zabije...

— Signora Bertoni — wtracita z pospiechem pani Holland — ona nie wie, co méwi. Jest tak
odurzona srodkami przeciwbolowymi...

Signora, ktdra wiasnie zdjeta rekawiczki, machneta nimi na znak, ze nie czuje Sie¢ urazona.

— Och, doskonale to rozumiem. Mow dalej, Kate.



— Wsiedlismy do samochodu.

— A potem?

— Potem ruszylismy na dot.

— Tak?

— I... wigcgj nic juz nie pamigtam! Prosz¢ mi powiedzie¢, co Si¢ stato! Dlaczego Francesca nie
zyje?

— To byt wypadek, ztotko. Chciata zmusi¢ Maria, zeby si¢ zatrzymat, wigc wsiadta na skuter i
zaczeta was goni¢, byla jednak zdenerwowana, a wiesz, jak to wptywa na refleks i to, co nazywamy
wiasciwa oceng sytuacji. Sadze, ze w chwili gdy was zaczeta wyprzedza¢, musiata straci¢ kontrole nad ve-
Spa | wpadita na drzewo. Sita uderzenia wyrzucita ja na droge, a Mario, chcac ja omina¢, wykonat taki
gwaltowny skret w prawo, ze uderzytas sie¢ w gtowe. Masz szczescie, ze skonczyto sie tylko na tym.
Francesca miata go mniegj. Zgingta na migjscu. Przynagmnigj tak mowi Mario.

— M¢j Boze...

— Gdybysmy mogty by¢ w czym$ pomocne... — szepneta pani Holland, dotykajac ramienia
signory.

— Och, nie, cbéz mozna zrobi¢ w takigj sytuacji, prawda, Kate? Mnie tez niewiele pozostato do
powiedzenia, wiec chyba ci¢ juz pozegnam. — Pochyliwszy sie nisko nad t6zkiem, pocatowata Kate w
lewy policzek, owiewajac ja ostrym zapachem pudru. — Zegnaj, moja droga, i wracaj szybko do zdrowia
— powiedziata gtosno, a potem cmoknawszy ja w drugi policzek, dodata syczacym szeptem: — | pamigta],
ze to ty ponosisz odpowiedzialnosé za wszystko, co Si¢ tam stato. Smieré Franceski to wylacznie twoja
wina. Gdybys sie nie mieszata w nasze rodzinne sprawy, moja corka bytaby catai zdrowa. Mam nadzigje,
ze do konca zycia bedzie ci to leze¢ na sumieniu. Pamicta) 0 nas, kochanie — zakonczyta stodziutkim
gtosem.

— Raz jeszcze dzigkuje pani za wizyte — powiedziata matka Kate. — To naprawde mito z pani
strony.

— Och, nie ma za co — odrzekta signora, naciagajac czarne rekawiczki. — Tyle przynajmnigj
winna bytam K ate.

— Pani wychodzi, coreczko, powiedz jej do widzenia.

— Nie! — krzykneta przerazliwie Kate. — To nieprawdal

Styszata uspokajgjace stowa matki, a potem znéw fragment jg uprzejmej konwersacji z signora,
jakze absurdalnie brzmiagcel w tych warunkach, prébowata wigc zaprotestowa¢ i nagle si¢ okazato, ze nie
moze wydoby¢ gtosu. Gdzie Mario? myslata rozpaczliwie. Tak bardzo byt jg potrzebny! Tylko on mogt
usuna¢ te straszna trucizne, ktora ta msciwa kobieta przed chwila wsaczyta jef w umyst. Dlaczego on nie
przychodzi? Czyzby nie wiedziat, co si¢ z nia dzige? Z tego wszystkiego dostata ataku histerii: zaczgta
gwattownie domaga¢ sic Maria, a gdy pielegniarki i matka prébowaty ja uspokoi¢, odepchneta je,



krzyczac, ze Mario pewnie tez nie zyje, a nikt tutg nie chce jg powiedzie¢ prawdy! Zaaplikowano jg w
koncu tyle srodkow uspokajagjacych, ze nakilka godzin stracita przytomnosc.

Nastepnego dnia przyszedt David z bukietem gozdzikow. Wydawat si¢ cigzko przybity. Powiedziat,
ze na zyczenie rodziny Franceski zabroniono im udziatu w ceremonii pogrzebowsej. Mato by¢ uroczystosé¢
tylko dlarodziny i garstki najblizszych przyjaciot.

— To niesprawiedliwe — zakonczyt z giebokim smutkiem. — Dlaczego ci ludzie nie pozwalgja
nam jej pozegnac? Przeciez to tak, jakby winili nas za jej smierc.

— Moze tak jest — szepnela Kate.

— Przeciez to szalenstwo!

— Prawda? Ale tatwigj wini¢ innych niz siebie. Ach, gdybym mogta wyrwa¢ z ich szponéw
Simong! Wiem, ze Francesca bytaby nam za to wdzigczna. Sama niestety nie zdazyta juz tego zrobié.
Pamig¢tasz to nasze spotkanie na moscie? Nie przyznata nam sig, ze chciata popetni¢ samobojstwo, ale jato
wiedziatam! Ona dopiero przy nas poczuta si¢ szczesliwa i wolna. Po raz pierwszy w zyciu, wyobrazasz
sobie? | wiasnie tego nie moze nam darowac jej rodzina.

— Mowisz to z taka pewnoscia...

— Duzo o tym myslatam. Nic innego nie mam do roboty.

— Aledlaczego? Dlaczego rodzice mieliby nie chcie¢, zeby ich dziecko byto szczesliwe?

— To ta jg matka... Jest... jakas dziwna, chwilami niesamowita i... — Kate nagle urwala, nie
znajdujac wiasciwych stow.

— Mogtbym zrozumie¢, dlaczego teraz zachowuje sie¢ nienormalnie, w koncu stracita corke, jesli
jednak byto tak i przedtem, to juz nie wiem... — David zamilkt na dtuga chwile ze wzrokiem utkwionym
we wlasne rece. — Pojutrze wracam do Anglii — powiedziat, podnoszac gtowe.

— Mowites, ze zostaniesz tu do konca kwietnia.

— Tak, ale... teraz to juz nie to samo. Nie ma Franceski... ty tez wyjezdzasz. Jenny juz wyjechata. |
Aiden. Dido pakuje manatki; bedzie tu tylko do koncatygodnia.

No tak. Kate uswiadomita sobie w owegj chwili, ze beztroski swiat , btotnych" aniotéw rozpadt sie
jak domek z kart. Pobyt we Florencji stracit sens.

— Mam tw¢j adres — kontynuowat David. — Skontaktuje Si¢ z toba za jakis tydzien. Dido chce
zorganizowa¢ spotkanie naszej grupy w lipcu lub w sierpniu w Londynie. My moglibysmy zobaczy¢ si¢
wczesnig...

— Nie, Davidzie. Nie dzwon do mnie ani nie pisz. Moze ja skontaktuje Si¢ z toba, ale jeszcze nie
teraz. Teraz to wszystko jest wciaz zbyt swieze. — Powiedziata tak, nie chcac mu sprawiat przykrosci,
wiedziata jednak, ze nie dotrzyma obietnicy, i on chybatez to wiedziat.

— Nie chcesz nawet kartki?

— Musze sie oderwa¢ od tego wszystkiego. Od wszystkich, ktérzy ja znali.

Smetnie pokiwat gtowa.



— Rozumiem. Toba wstrzasneto to najbardzig. Bytas przeciez swiadkiem jej smierci.

— Tylko ze nic nie pamigtam.

— Dido uwaza, ze wypartas wszystko z pamieci. Podobno umyst ludzki broni sie¢ w ten sposob
przed strasznymi wspomnieniami, a to, co widziatas, byto makabryczne.

— Mozliwe, ale jesli cos nawet widziatam, to nie potrafi¢ sobie nic przypomnie¢. Signora Bertoni
twierdzi, ze Francesca zgineta na migjscu, ale czy to prawda? Wciaz mysle, ze Mario mogt tak powiedziet,
zeby oszczedzi¢ jef bolu.

— Och tak, smier¢ byta natychmiastowal — zachnat si¢ David, lecz zerknawszy na Kate, czym
predzej opuscit oczy. — O Boze! Wigc nikt ci nie méwit?

— O czym?

— Jak zgineta.

— Powiedziano mi, ze skuter wypadt z trasy, aja wyrzucito nasciezke. A co? Byto inaczej?

— Nig, ae...

— Ale co? Czego mi nie méwicie? Och, Davidzie, jato musze wiedziec!

— To prawda, ze ja wyrzucito — wyszeptat, zwieswszy gilowe — ae to nie upadek stat si¢
przyczyna j& smierci.

— Nie...? Wigc co?

— Runat na nia skuter. Tak nieszczesliwie, ze... szyba podcicta jg gardto. Wiasciwie przecigla... az
do kregostupa. To byta szybka smier¢. Jak na gilotynie.

Kate z trudem zwal czyta mdtosci.

— Niemoge w to uwierzy¢... Skad wiesz, ze tak byto? Mario wam to mowit?

— Mario? Nikt z nas go nie widziat od czasu tamtej imprezy. Ale to prawda. Hugo nam powiedziat,
ajemu nasz konsul.

— O Boze... — Kate z twarza zalana zami opadta bez sit na poduszki.

— Przepraszam ci¢, Kate, myslatem, ze wiesz.

— Smieré taka czy inna to zawsze smieré, ajednak teraz jeszcze trudniej mi bedzie to zniesé. Sama
nie wiem czemu.

— Jacie rozumiem.

— Gdy pomysle... ze zostata tak okaleczona... Bylataka pigkna... aja... jaja kochatam...

— Wiem, Kate.

— Zrobisz co$ dla mnie, Davidzie? — spytata cicho. — Wez te kwiaty, ktore mi przyniostes —
powiedziata, kiedy skinat gtowa — idz tam, gdzieSmy ja poznali, i wrzu¢ je z mostu do wody. Zmow za
nia modlitwe od nas obojga albo... czy ja wiem? Sam bedziesz wiedziat, co zrobi¢. Tylko tak mozemy ja

pozegnat.



Nastepnego dnia Mario tez si¢ nie pokazat. Lekarze zadowoleni z poprawy stanu pacjentki zgodzili
Si¢ ja wypisa¢, a matka Kate zaczeta natychmiast organizowa¢ ich powr6t do Anglii. Bardzigj niz skutki
fizyczne wypadku martwit ja teraz fatalny stan ducha K ate.

— W domu od razu poczujesz si¢ lepigg — powiedziata z nadzieja. — Gdy zostawisz to wszystko
Za soba.

— Nie moge jeszcze wyjecha¢ — zaprotestowata Kate, pochtonicta bez reszty tylko jedna mysla:
dlaczego Mario je nie odwiedzit? Nadal nie mogta pozby¢ si¢ obaw, ze jest ranny lub nawet nie zyje, tylko
nikt jej nie méwi prawdy. Tesknita za nim az do bolu. Wciaz od nowa odtwarzata sobie w pamieci te
wspolnie spedzong noc — kazdy gest, stowo, pieszczote — i nie potrafita zrozumie¢, jak po tym
wszystkim on moze trzymac¢ si¢ od niej z daleka, nawet jesli zalezy mu na niej dziesi¢¢ razy mnigj niz jgj
na nim. — Juz ci powiedziatam — oswiadczyta matce — nigdzie nie pojade, dopdki nie spotkam si¢ z
Mariem.

Wybuchta awantura, po ktérej obie dostaty bolu gtowy, pani Holland przekonata sie jednak, ze jg
corkanie jest juz ta Kate, ktéra pozwal ata soba powodowaé — postanowitawiec dziatat.

— Odwiedzi cig¢ jutro rano. Musi wzia¢ sobie wolne — ozngjmita nastepnego dnia. — A potem
wyjezdzamy, chocby si¢ walito i palito! Mamy pociag o trzecigj. Bylam w tym twoim mieszkaniu i
spakowatam juz rzeczy.

— Dobrze, mamo.

Mimo to Kate nie wierzyla ani w ten pociag, ani w swéj powr6t do Anglii. Byta $wiegcie
przekonana, ze gdy tylko zobaczy si¢ z Mariem, otworzy si¢ przed nia 0 wiele ciekawsza przysziosé.

Po tygodniu noszenia bezksztattnych szpitalnych koszul troche dziwnie sie¢ czuta we wiasnym
ubraniu. Glowa juz jg prawie nie bolata, ale kark wciaz miata sztywny, anogi jak z waty 1 tak jak to bywa
u wszystkich rekonwal escentéw, byle drobiazg pobudzat ja do ptaczu.

W szpitalu obowiazywaty scisle wyznaczone godziny odwiedzin, lecz dla Maria zrobiono wyjatek
— byt przeciez |lekarzem — przyszedt wigc zaraz po rannym obchodzie. Miat na sobie wymigty garnitur, a
pod oczami gigbokie czarne cienie. Pielegniarki podekscytowane wizyta przystojnego il dottore
przescigaty sie w uprzejmosciach; ktoras czym predzej przyniosta mu krzesto.

— Witgj, Kate. — Zanim usiadt, odsunat krzesto od t6zka.

— Wita), Mario. — Jg stowa zabrzmiaty jak cichy szloch ulgi. Kochata go tak namigtnie, ze na
jego widok wszystko inne przestato si¢ liczy¢, nawet smieré Franceski. Wazny byt tylko on. Juz po chwili
jednak nawet ona musiata dostrzec, ze cos jest z nim nie w porzadku. Wyraznie unikat jg wzroku, a gtos
miat tak chtodny, ze nagle ogarnat ja Iek.

— Wyjezdzasz jutro do Anglii? — zapytat dos¢ obojetnie.

— Dzi$ po potudniu.

— To dobrze, ze jedziesz do domu. Dlaciebie lepig.



Co si¢ z nim dzieje? Czekata na niego prawie caty tydzien, a on... Ten chtodny, zdystansowany
MmezCzyznaw niczym nie przypominat jgf Maria. Jak mozna si¢ tak zmieni¢ w ciagu paru dni?

— Dlaczego nie przyszedtes wczesnig? Batam sig, ze jestes ranny i nie chca mi o tym powiedziec.

— Ja jestem bardzo zajetym cztowiekiem, Kate — skarcit ja takim tonem, jakby nie miata prawa
stawia¢ mu zadnych wymagan. — Wczesniejsza wizyta byta niemozliwa— dodat sucho.

Przez tydzien nie znalazt jednej wolng chwili? Nie mogta w to uwierzy¢, a swiadomosé, ze ja
oklamuje, sprawita jej straszny bél. Na inne rzeczy miat jednak czas. Zauwazyta na przykiad, ze witosy
obciete ma bardzo krotko — tak jak na poczatku ich znajomosci.

— Widzg, ze cos cie dreczy. Powiesz mi, co sSi¢ stato? Wydat z siebie co$ posredniego miedzy
ci¢zkim westchnieniem a jekiem.

— Przeciez wiesz. Dlarodziny to wielkatragedia. Straszna.

Zalalaja falaulgi.

Oczywiscie, powiedziata sobie, dlatego mnie nie odwiedzit! Musiat caly swoj czas poswigcCic¢
rodzinie Franceski. Oni bardziej potrzebowali jego wsparcianiz ja.

— Jak oni sig czuja?

Machnat reka, jakby chciat powiedziec: cdz to za pytanie!

— Ciezko im, bardzo ciezko. To dzielni ludzie, ale... straci¢ corke, i to w taki sposdb...

— Pogrzeb juz si¢ odbyt?

— Woczorgj. Bardzo pigkny. Byto mnéstwo kwiatow.

— Signora Bertoni nie chciata tam widzie¢ nikogo z nas.

Wzruszyt ramionami.

— To dlanich cigzkie chwile. Musisz ja zrozumieg.

— Prébuje, jednak to akurat trudno mi zrozumie¢. Wiesz, ze mnie odwiedzita?

— Tak. Mowita, ze nic nie pamigtasz. To prawda?

— Pamietam te kidtnie w holu, to, ze uderzyta Francesce i ze potem my dwoje wsiedlismy do
samochodu. Wiem, ze ruszytes z migjscai dalg juz nic. Biata plama.

— Tak jest lepig. Lepig, ze nie pamigtasz. Ja jestem lekarzem, widze duzo ztych rzeczy, ae
jeszcze nie widziatem nic tak okropnego jak jgj smier¢... Bede zawsze miat to przed oczami.

— Signora Bertoni powiedziata... — Kate na chwilg zamilkta, niepewna, czy powinna mu to
powtorzy¢, czuta jednak, ze musi zrzuci¢ cigzar z serca, a ktéz moégtby ja lepig zrozumie niz on? —
Powiedziata... ze sSmier¢ Franceski to mojawina.

Po raz pierwszy spojrzat jej w twarz.

— To nieprawda, Kate — powiedziat tagodnie.

— Wiem, de...

— Widziata smier¢ swojgj corki. Mysle, ze od tego pomieszato jg sie troche w gtowie. Dla matki to

straszne widzie¢ taka rzecz. Dla biednej Simony réwniez.



— Simona to widziata?

— Certo. Tez byta na skuterze. Wszystko widziata.

— Myslatam, ze Francesca jechata sama... — Kate nagle strasznie rozbolata gtowa. Prébowata cos
sobie przypomniec, ale nic z tego. — Mario — poprosita— opowiedz mi, jak to si¢ stato.

— Przeciez juz wiesz.

— Wiem tylko, ze Francesce wyrzucito ze skutera, ktory na nig upadt i podciat jgj... — urwala,
niezdolna dokonczy¢ zdania. — Nikt mi nie méwit, ze byta z nig tez Simona. Prosze cie, Mario, opowiedz
mi o tym.

— Po co chcesz to wiedziec?

— Nie chcg, ale... musze. Ja musze to wiedzie¢, w przeciwnym razie nigdy si¢ z tego nie otrzasne.
— Co jaméwie, pomyslata, z tego Sie nie da otrzasna¢; bedzie mnie to przesladowa¢ do smierci. — Mow,
Mario.

— No dobrze. Powiem ci i pojde. Dobrze, ze jeste$ juz zdrowa i jedziesz do domu. Tak jest
najlepig. A Francesca... Francesca nie zyje, odeszta na zawsze i nic juz nie mozna zrobi¢ — powiedziat,
zamykajac oczy jak cztowiek porazony bolem — ale skoro chcesz wiedziet... Kiedy ja ruszytem, one
usiadty na vespe i jechatly za nami. A potem signora Bertoni pojechata za nimi mercedesem, ale ja z
poczatku tego nie widziatem, dopiero pdznigj. Francesca chciata nas wyprzedzi¢, ale tam jest bardzo
wasko, wigc skrecitem ostro | wtedy topolino wpadt do rowu, aty sig¢ zranitas w gtowe. Tylko ze Francesce
to nie pomogto. Uderzyta z tytu w mdj samochdd, obie z Simona spadty ze skutera, a on upadt na nia. To
stato sie bardzo szybko. Kiedy przyjechata signora, byto juz po wszystkim.

— A Simona? Czy zostata ranna?

— Biedna Simona... — mruknat z prawdziwym zalem. — Nie zostata ranna na ciele. Nie ma
zadnych ztaman, tylko pare siniakow, ae ona... onawszystko widziata.

— M¢j Boze, to musi by¢ dlaniej okropne. Biedactwo. Czy moge cos dlanig zrobi¢?

— Tak, Kate — powiedziat po chwili. — Jedna rzecz ty bys mogta dla nig} zrobi¢. | dla catg
rodziny.

— Co takiego? Powiedz. Zrobig wszystko.

Podniost sie z krzestai spojrzat nanig z twarza pozbawiona wszelkiego wyrazu.

— JedZ do Anglii i nigdy tu nie wracaj. Trzyma] si¢ z daleka od tgj rodziny. Juz zawsze.

Byto to jak cios w zotadek.

— Dlaczego? Co jaim zrobitam? Mowisz tak, jakbys i ty mnie winit!

— Tak bedzie lepigj.

— No aty? Ty tez juz nie chcesz mnie widzie¢?

— Tak. Migdzy nami koniec.

— Niemysmy ja zabili, Mario. To nie naszawina, ze nie zyje!

Wzruszyt ramionami.



— Wiem, ae... to bez rdznicy. Pojde juz.

— Prosze cig, Mario, poczeka! Powiedz mi jeszcze tylko jedno... chodzi o t¢ noc... tam, w willi...
Nawet jesli mamy nigdy si¢ juz nie spotkac... musze wiedzie¢, czy dla ciebie... ta noc miata jakies
znaczenie, bo dla mnie miata... — Styszata w swym gtosie ton btagalnej prosby; byto to strasznie upoka-
rzajace, nie mogta jednak nic nato poradzic.

— Dla ciebie byto to cos specjalnego, ale dla mnie... Zatuje, Kate — powiedziat z westchnieniem
— aledlamnie to nic wielkiego.

Nie! To niemozliwe! On ktamie!

— Nie oktamuj mnie, Mario. Je&sli ci naprawde na mnie nie zalezy, potrafi¢ znies¢ to, ze juz nigdy
ci¢ nie zobacze, po prostu bede musiata, ale jesli klamiesz, nie zdotam tego wytrzymaé. Przeciez choc¢
troche musiates mnie kochac...

— Nie, Kate. To byt tylko sen. Twoje marzenie. Ja nie jestem mezczyzna dla ciebie. | nie powinnas
mnie kocha¢. — Odwrécit sig i zrobit krok w strone drzwi, jakby nie miat juz nic do powiedzenia.

— Mario, nie odchodz! Nawet si¢ nie pozegnasz?

Cho¢ stat do nigj tytem, widziata, jak nerwowo zaciska dtonie. Powoli odwrécit sie do nigj, ujat j€)
reke i podniost do ust.

— Zegnaj, moja $liczna Kate — powiedziat tamiacym sie gtosem. — Badz zdrowa i szczesliwa w
ZycCiu.

Twarz mial mokra od ez, a jego spojrzenie... Chciata wierzy¢, ze w jego spojrzeniu dostrzegta cos
bardzo bliskiego mitosci.

— Zegngj, Mario.

Jeszcze przez moment przytrzymat je reke, a potem z uktonem potozyt ja Kate na podotku, i nie
ogladajac Si¢ juz za Siebie, z pospiechem ruszyt do wyjscia.



Czesc 111
ROZDZIAL 33

POWODZ

Latem 1967 roku do Florencji znowu zjechali turysci. Wiekszos¢ gtownych tras zostata naprawiona,
muzea i galerie sztuki na nowo otwarty podwoje, na Ponte Vecchio odbudowano zniszczone sklepy. Tu i
owdzie pozostaty $lady kataklizmu, lecz juz tylko jako ciekawostka. Do dzis zreszta istnieja jeszcze takie
migjsca, gdzie na wysokosci ponad szesciu metrow widac na murach gruba czarna linie pokazujaca
wyraznie, dokad siegata brudna powodziowa woda noca czwartego listopada 1966 roku.

Symbolem tego wszystkiego, co ulegto nieodwracalnym zniszczeniom, stato si¢ , Ukrzyzowanie"
Cimabuego. Rownie trwatych szkdd doznata takze reputacja kilku osdb. Czasem stusznie, czasem nie.
Zaraz po katastrofie wyszto na przyktad na jaw, ze nim Arno wystapito z brzegéw, jakies osiem godzin
wczesnigl otwarto tame w elektrowni wodng w Montevarchi. Dyzurny inzynier dziatat zgodnie z
przepisami o0 ochronie tego obiektu — wzbierajaca woda grozita zatopieniem turbin — w owym czasie
wszakze zgodnie uwazano, iz jego decyzja byta jedng z gtdwnych przyczyn katastrofy. Obecnie panuje
poglad, ze spuszczenie wody z elektrowni nie miato wigkszego wptywu narozmiary i zasieg powodzi.

Okazato si¢ takze, iz prefekt Florencji bardzo wczesnie otrzymat ostrzezenie o grozacym miastu
kataklizmie, nie przekazat go jednak mieszkancom ani odpowiednim stuzbom. Skutek byt taki, ze jeszcze
w dwa tygodnie po powodzi potowa placowek strazy pozarnej wraz z catym ich sprzetem znajdowata si¢
nadal pod woda. Na prefekcie nie pozostawiono suchg nitki. On sam utrzymywal, ze ostrzezenie
powodziowe wywotatoby skutki znacznie gorsze niz sama powodz. Podczas panicznej ucieczki —
tysigcami sttoczonych samochodow! — zgingtoby wiecg ludzi, niz zgineto ich rzeczywiscie, dlatego ze
zostali w domach. Na poparcie tej tezy przytoczyt faktycznie znikoma liczbe smiertelnych ofiar zywiotu.

Byli nawet tacy, dla ktérych ta pow6dz okazata sie dobrodziejstwem. Podczas pierwszego ataku
niszczycielskigj fali z Le Murate uciekta cata grupa wiezniow. Wiekszos¢ wytapano, kilku jednak nigdy
nie odnaleziono. Pozostali pensjonariusze wpadli natomiast w panike, pewni, ze potopia Si¢ w swoich
celach. Zapewnienia wtadz wigziennych, ze sa tu ,wzglednie bezpieczni”, niewielki odniosty skutek.
Nastepnego dnia zamieszki tak przybraty na sile, ze policja uzyta broni, co w odczuciu mieszkancéw
wzmogto jeszcze groze sytuac)i | tak juz przypominajace czarny horror — jak ja okreslano w mediach.

Na przyktadzie Florencji mozna si¢ jednak przekonac¢, ze nawet z nieszczescia wynika czasem cos
dobrego. Wielka powddz sprawita, ze stolica Toskanii znalazta si¢ w centrum uwagi catego swiata, a
bezprecedensowa reakcja swiatowej opinii publiczne stata sie¢ nagjdobitniejszym dowodem powszechnego

przeswiadczenia, ze Florencja to miasto wyjatkowe, skupigjace w sobie wszystko co ngcennigjsze w



kulturze catego Zachodu i zarazem najwspanialszy symbol tg kultury. Zaowocowato to ogromnym napty-
naptywem turystow; Florencja stata sie miastem muzeum, obleganym przez rzesze zwiedzajacych bez
wzgledu na porg roku.

Ludzie sa réwnie zywotni jak miasta, a ich losy bywaja podobne. Po marcowsej tragedii w willi
Beatrycze uczestnicy owych wydarzen poszli wiasnym drogami, prébujac, kazdy na swdj sposob, uporac
Si¢ ze swa przesztoscia. Trzeba byto przeciez zy¢ dalel. Odniesione rany i urazy psychiczne staty si¢ z
czasem catkiem niewidoczne. Kate ukonczyta studia, zostata konserwatorem sztuki, dwukrotnie
wychodzita za maz, wychowata dwoje dzieci. Podobnie jak inni byli ochotnicy wypetnita sobie zycie
mnéstwem pracy i obowiazkdéw, tym wszystkim, co uchodzi za normalne w dzisiejszym swiecie pozorow,
w ktérym kazdy stara sie jak najskrzetnie] ukrywac swoj bol i udreki. Niekiedy sam czas leczy te ukryte
rany, ale bywa tak, ze cho¢ tego nie wida¢, jatrza si¢ one latami i w koncu cos sprawia, ze ujawnigja Si¢
nagle — i to ziscie niszczycielska sita.

ROZDZIAL 34

UROCZYSTOSC

Od rana zanosito sie na upat. | juz od dziewiatej droga wiodaca na wzgdrze sunat niekonczacy si¢
sznur samochoddw wiozacych gosci ha uroczystosé dziesiecioleciafundacji. Kate byta petna podziwu.

— Usiadz tutg), zebym cie widziata.

Simona, niedbale elegancka w waziutkiej spodniczce i szarym jedwabnym zakiecie w wielkie biate
grochy, podprowadzita ja do krzesta w pierwszym rzedzie ze znakiem ,, zarezerwowane'. Ztocona sala w
willi Beatrycze byta juz petna bogatych i moznych, ktorzy przybyli tu z réznych stron krgju — nawet z
Rzymu i Mediolanu — aby wesprze¢ fundacje lub po prostu tylko sie pokaza¢. Uczestnictwo w takig
imprezie musiato by¢ dla nich swoista nobilitacja.

Kate nie miata takich ambicji. Gdyby zalezato to od niej, wolataby usias¢ z tytu i raz jeszcze
zrekapitulowa¢ wydarzenia ostatnich godzin. Niepokoje, ktére przez wieksza czes¢ nocy nie pozwalaty jej
zasnaé, rozwiaty sie wraz ze switem, tak wiec juz przy sniadaniu uznata za stuszna werge Simony, ze to
potslepy, niedorozwiniety Dino przez pomytke wziat ja na cel. Siedzac teraz wsrdd ttumu szacownych
osobistosci i petnych zapatu uczestnikow tegorocznych kursow, zaczynata Sie juz nawet wstydzi¢ swych
paranoicznych lekow. Wydarzenia minionego wieczoru, a zwtaszcza szalencza ucieczka ze wzgérzawraz z
towarzyszacym jg uczuciem zagrozenia, teraz w $wietle dziennym wydawaty si¢ jakims niemitym snem.
Jak mogtam by¢ taka gtupia, wyrzucata sobie w duchu, nie mam przeciez zadnych powodow do obaw.
David obiecat, ze bedzie tu przed potudniem, a poza tym czyz w tg jasnej, kunsztownie ztocong sali
mogto kry¢ si¢ jakiekolwiek niebezpieczenstwo? Wszystko tutaj dziatalo kojaco na uszy i1 oczy —



sttumiony gwar rozméw, goscie spokojnie zajmujacy miejsca, pigkna, stoneczna pogoda. Mimo ze dopiero
dochodzita jedenasta, byto juz bardzo ciepto — tak jak to jest we Wioszech pod koniec dtugiego lata.

Simone przed chwila dopadta jedna z administratorek, ttumaczac je goraczkowo, ze trzeba powitaé
jakiegos siwowlosego dzentelmena. Zdaniem Kate sprawiat on takie wrazenie, jakby uscisk dtoni
przewodniczacej fundacji byt dla niego co ngjmnigj aktem nadania szlachectwa. Dopetniwszy tego obo-
wiazku, Simona z pospiechem czmychneta od goscia, aby przysias¢ zndw obok Kate.

— Wynudzisz si¢ dzi$ jak mops, stuchajac tej lawiny pompatycznych przeméwien — stwierdzita
wspotczujaco. — Przyrzeknij, ze nie uciekniesz! — Cho¢ mowita to lekko, wida¢ byto, ze strasznie jg na
tym zalezy. — Kiedy si¢ to skonczy, bedziemy mogly nagada¢ si¢ za wszystkie czasy. Mam ci tyle do
powiedzenial

Na pewno nie tyle, ile ja tobie, pomyslata Kate, wigc lepiej mnie nie denerwuj. Bez przerwy
powtarzasz, ze az palisz si¢ do rozmowy, lecz gdy tylko zostajemy same, umykasz pod byle pretekstem.
Wskutek tych dziwnych unikow wciaz jeszcze nie zblizyta si¢ nawet o krok do wyjasnienia zadnej z dwoch
spraw, dla ktérych sie tu znalazta: po co wiasciwie Simona chciata ja tutg) sciagna¢ i dlaczego uzytaw tym
celu az dwaoch zabazgranych obrazow, zamiast zwyczajnie zadzwoni¢ czy napisaé list. Nietrudno bytoby
przeciez naméwi¢ dawna zngjoma nawizyte w tak wspaniatym miejscu.

— Musze cig teraz opuscic — poinformowata ja Simona — trzeba zaczyna¢ ten jubel. Och,
Swietnie, jest Mario. Dotrzyma ci towarzystwa.

Mario na powitanie ucatowal je w oba policzki, zaczyngjac od Simony, po czym usiadt na
zwolnionym przez nia krzesle.

W biatym Inianym garniturze wygladal doktadnie tak, jak powinien wyglada¢ wzigty i wciaz
jeszcze przystojny lekarz. Kate wiele by data, aby si¢ dowiedziec, jaka wiasciwie role odgrywa Mario w
fundacji i co go taczy z Simona. Ciekawe, pomyslata nie bez lekkigj ztosliwosci, czy tu w ogdle mozna sie
Czegos dowiedziec.

Simona tymczasem wkroczyta na podium i zae¢ta migjsce na wprost mikrofonu, miedzy para
jakichs mtodych ludzi.

— Buon giorno, Kate, dobrze sie czujesz? — mruknal poigtosem Mario. — Styszatem, ze ten
gtupek Dino powrécit do swych starych sztuczek. Bardzo mi przykro, ze tak cie¢ wystraszyt.

W same] wypowiedzi nie byto nic takiego, co by mogto budzi¢ podejrzenie, a jednak cos w tonie
Maria czy moze drobny dysonans pomicdzy stowem a gestem wzbudzity w Kate nagta czujnosé.
Przebiegto jg przy tym przez gtowe, ze to on mégt by¢ nocnym strzelcem. Powiedziat jej przeciez, ze
bytoby lepig, gdyby tu nie przyjezdzata, i podobno pojechat do domu tuz przed jgj ucieczka z La Guardii.
Szybko przegnatate mysl — nie, to niemozliwe.

— Przestraszyt mnie smiertelnie — powiedziata gtosno. — Jesli stale si¢ tak zachowuje, to im
szybcig] si¢ go pozbedziesz, tym lepig).

Popatrzyt na niag badawczo, nim zdecydowat si¢ odrzec bardzo chtodnym tonem:



— Gdyby to ode mnie zalezato, dawno by go tu nie byto. Niestety, nie ja o tym decyduje.

— Doprawdy? — rzucita uszczypliwie Kate. — Mnie jednak bardzo zdecydowanie powiedziates
wczorg), ze bytoby lepig), gdyby mnie tu nie byto.

Wydawat sie zbity z tropu, lecz po chwili wybuchnat smiechem i przez ten kréciutki moment byt
znow tamtym Mariem sprzed lat. Poklepat Kate po ramieniu i usmiechajac sie¢ nadal, powiedziat znizonym
gtosem:

— To byta tylko zyczliwa przestroga. Ani przez chwile nie przypuszczatem, ze moze ci grozic¢
prawdziwe niebezpieczenstwo.

Kate nie zdazyta nic powiedzie¢, bo mtoda kobieta na podium wiaczyta mikrofon i gwar na
widowni ucicht. Rozpoczety sie przemowienia, oczywiscie po wiosku. Kate juz po chwili zupetnie stracita
watek. Byta tak otumaniona po bezsenng nocy, jakby w gtowie miata petno waty. Wszystko wydawato jgj
Sie nierealne i wrazenie to stawato Sie coraz silnigsze. Czyz mozna byto uwierzy¢, ze siedzacy obok
Swietnie prosperujacy lekarz w srednim wieku to naprawde ten sam mezczyzna, ktory przed laty wywotat
W jg zyciu istne trzgsienie ziemi?

Cho¢ wiele szczegbtow ostatniego weekendu w willi Beatrycze uleciato jg catkiem z pamigci, inne
zas przyémita $mieré¢ Franceski, jedno wiedziata na pewno: to, co przezyta z Mariem, towarzyszyto jej
pbznigj przez cate lata, rozjasnigjac horyzont zyciowy niczym barwna plama na szarosci. Kiedy sie w nim
zakochata — byto to takie tatwel — swiat zmienit Si¢ nagle w cudowna kraing basni, mieniagca Si¢
wszystkimi kolorami teczy i tysiacem roznych mozliwosci. Po powrocie do Anglii byta wprawdzie
zdruzgotana smiercig Franceski i utrata ukochanego, mimo to uwierzyta licznym , pocieszycielom", ktérzy
od switu do nocy zasypywali ja banatami o czasie leczacym rany i 0 tym, ze nie jedna w morzu ryba, co
miato oznaczat, ze na Mariu swiat Sie nie konczy. Uwierzyta, ze znbw si¢ zakocha i cud Sie¢ powtorzy.
Mus si¢ powtdrzy¢, powiedziata sobie, trzebatylko cierpliwie poczekac.

Nigdy si¢ nie powtdrzyt; nigdy nie byto tak, jak podczas tych krotkich kilku godzin, wigc w koncu
zaczeta myslec, ze ulegta ztudzeniu, ze wszystko to sobie uroita. Czas zgj$¢ na ziemig, sta¢ si¢ realistka.
Czyniac zados¢ tym postanowieniom, poslubita cztowieka, ktdrego wiasciwie nie kochata, lubita go jednak
I darzyta szczerym szacunkiem. Okazalo si¢ niestety, ze to nie wystarczy. Zawiergac drugie matzenstwo,
byla starsza i madrzejsza, wiec wiazata z nim mnig oczekiwan. Moze nawet za mato. | ten zwigzek
zakonczyt sig fiaskiem.

Tak gteboko zatoneta w myslach, ze kolgne przemdéwienia stawiace dziatalnos¢ fundagji
przeptywaty obok nig jak woda; styszata pojedyncze stowa i zwroty — ,zastugi dla rozwoju sztuki",
»Szanse dla zdolngl mtodziezy" — lecz wszystko to byto dalekie i mato znaczace. Coraz bardzie] natomiast
napierata na niag swiadomos¢, ze siedzacy obok mezczyzna jest tym samym i zarazem nie tym samym
Mariem, ktorego kiedys kochata.

Rozmyslania przerwata jg burza oklaskéw i wiwaty na czes¢ Simony, ktora wiasnie w tej chwili
staneta przed mikrofonem. Z usmiechem przeczekata aplauz i zaczeta méwi¢, poczatkowo chyba z lekka



trema, a potem coraz smielej i coraz gorecej. Czuto Si¢ po prostu, ze cate swe serce i sity oddaje spravom
fundacji, a sukcesy mtodych stypendystow sa dla nigj najlepsza nagroda za trudy. Dziatamy zaledwie
dziesi¢¢ lat, przypomniata zebranym, a juz kilkoro dzieci z niezamoznych rodzin trwale zaznaczyto swa
obecnos¢ w swiecie malarstwai muzyki.

Kate stuchata tego ze wzruszeniem. Przed oczami stan¢ta jg nagle niesmiata dziewczyna z klamra
na ze¢bach, ubrana w groteskowa ,, kapusciana™ suknig. | pomysle¢, ze skromna siostrzyczka Franceski jest
dzis piekna, dojrzata kobieta, ktéra potrafita tak twérczo — i jakze wspaniatomyslniel — spozytkowac swa
wielka fortung! W petni zastuzyta sobie na ten aplauz! Na mysl o tym, jak dumna bytaby Francesca, gdyby
mogta wiedzie¢, ilu mtodych ludzi zawdzigcza swa przysztos¢ fundacji noszacej dzisig je imig, poczuta,
zesciskaja w gardle.

Simona na moment umilkta i spojrzawszy prosto na Kate, ozngmita po angielsku:

— Pragne teraz powita¢ naszego szczegdlnego goscia, pania Kate Holland z Londynu, znana w
swiecie sztuki z wybitnych osiagnie¢ w dziedzinie konserwacji malarstwa, zwtaszcza olgjow na piotnie.
Dzieki nigj odzyskato swietnos¢ wiele wspaniatych dziet dawnych mistrzow. Musze tu doda¢, ze pani Kate
Holland byta ukochana przyjaciotka mojej siostry i juz tylko z tego powodu bedzie zawsze ngjmilej
witanym gosciem fundacji. Jest tez jednak inny, znacznie wazniejszy powdd, dla ktérego ze szczegdlna
radosciag witam ja dzis w naszym gronie. Powdd, ktdrego ona sama by¢ moze nawet nie pamieta.

Na widowni rozlegt si¢ szmer: ttumaczono stowa Simony osobom nie zngjacym angielskiego.
Ludzie zaczeli podnosi¢ si¢ z migjsc, by zobaczy¢ te cudzoziemke, ktérel Simona Bertoni poswieca az tyle
uwagi. Sama Kate tymczasem cata ta wypowiedz wprawita w lekki niepokoj: o co chodzi Simonie? Co ona
wykombinowata? Chyba nic dobrego. Gdyby przyswiecaty jej dobre intencje, uprzedzitaby mnie przeciez,
ze szykuje jakas niespodzianke... Spostrzegta nagle, ze nie tylko ona czuje si¢ hieswojo. Mario gwaltownie
pochylit sie¢ naprzdd; w jego twarzy i ciele wida¢ byto dziwne napiecie.

— Nigdy o tym nie mowitam — podjeta z usmiechem Simona, zwracajac si¢ wprost do Kate — ale
czulam si¢ czesto jak oszustka, gdy chwalono mnie za osiagniccia. Tak, prosze panstwa, jak oszustka. Nie
wolno przywtaszcza¢ sobie cudzych zastug.

Kate przestraszyta si¢ nagle, ze z Mariem dzigje si¢ cos ztego: pot strumieniami sptywal mu po
twarzy | Sedzial tak jakos dziwnie... catkiem jak zwierze sprezone do skoku. W pierwsze) chwili
pomyslata, ze dopadto go jakies chordbsko, juz w nastepne zrozumiata jednak, ze to reakcja na stowa
Simony. On si¢ czegos$ boi. Tego, co juz powiedziata lub moze za chwile powiedziec.

— Bo skad wziagt sie pomyst stworzenia fundacji? — Simona zawiesita gtos. — Otéz przez kilka
tygodni przed sSmiercia moja siostra i Kate pracowaty razem we Florencji jako tak zwane angeli
dell'alluvione, wszyscy chyba znamy t¢ nazwe, | to wiasnie Kate podsungta Francesce ten pomyst.
»Mogtabys zamieni¢ to migjsce w co$ pozytecznego; na przyktad w osrodek sztuki, ktory stuzytby wielu
ludziom", powiedziata mojej siostrze, a ona powtdrzyta to mnie. Koncepcja takiego centrum gteboko
zapadta mi w pamie¢, wiec cho¢ nositam sie z nig dosy¢ dtugo, w koncu nabrata ksztattow. A zaczeto sie



wszystko od przypadkowe uwagi. Oto jak z matych rzeczy powstaja wielkie. Ogromnie si¢ ciesze, Kate,
7€ moge Ci nareszcie podzigkowac.

Gromki aplauz, ktérym skwitowano te wypowiedz, wprawit Kate dla odmiany w gtebokie
zaktopotanie: mimo wszelkich wysitkbw nie potrafita sobie przypomnie¢ ani same rozmowy, ani jej
kontekstu. Gdy oklaski w koncu umilkty i na podium wstapit siwowtosy mowca, ktory z wielkim zapatem i
bardzo kwieciscie zaczat znbw wychwaat Simone, zerkneta ukradkiem na Maria. Nie wygladat juz teraz
jak powszechnie szanowany | wciaz jeszcze atrakcyjny lekarz; sprawiat wrazenie starego, steranego przez
zycie cziowieka. Z twarza szara z wyczerpania osunat si¢ na oparcie.

Doszedt jakos do siebie, nim skonczyty sie przemowienia i wreczanie kwiatdw kilku paniom
pracujacym na rzecz fundacji. Ngjpickniejszy bukiet z mndstwa orchidei otrzymata Simona. Po ostatnigj
laurce ku swej czci natychmiast opuscita podium i podekscytowana jak dziecko na widok gwiazdkowych
prezentow, czym predzej podbiegta do Kate.

— Noi jak ci si¢ podobato moje przemowienie? Zrobitam ci niespodzianke?

— Owszem, ale wyobraz sobie, ze jaw ogole nie pamietam tej rozmowy...

— Nie szkodzi — Simona uj¢taja pod reke. — Zato ja pamigtam kazde stowo.

Lunch w formie bufetu podano w sali freskow. Pod plafonem ze skapo odzianymi nimfami zebrato
Sie ze sto 0sob gtosno komentujacych uroczystosé¢ przy rownie donosnym dzwieku wytworngj zastawy i
sztuécow. Kate na chwile zostata sama. — Simong porwat jakis stoteczny dygnitarz, a Mario gdzies
zniknat — 1 nagle wrécity wspomnienia tamtgl pamietngj imprezy: podroz autostopem z Florencji,
zwiedzanie willi, muzykai tance... Jakich to zespotéw sie wtedy stuchato? The Beach Boys? The Rolling
Stones? Przeslizgujac si¢ wzrokiem po tlumie gosci, bogato zastawionych stotach, kelnerach w wytwor-
nych liberiach, pomyslata, ze dopiero teraz panuje tu wiasciwy nastrdj. Nic dziwnego. Ich grupka byta za
mata, aby wypetni¢ te przestrzen.

— Jeszcze tu jestes? Myslatam, ze po tych nocnych przygodach juz cie stad wywiato.

Kate odwrdcita sie szybko, cho¢ i bez tego wiedziata, kto przed nia stoi. Nawet na koncu $wiata
rozpoznataby ten gtos, cierpki z niecheci, chrapliwy gtos starej palaczki. Annette Bertoni w kremowym
kostiumie i takim samym kapeluszu wydawata si¢ straszliwie chuda. Mozna byto pomyslec, ze trzyma si¢
na nogach tylko dzicki hebanowej lasce, de twarz jg pokrywat perfekcyjny makijaz, a rzadkie wiosy
ufarbowane byty w modne blond-srebrne pasemka. Mimo swej kruchosci zdawata si¢ niezniszczalna.

— Styszata pani o tym?

Annette skingta gtowa. Zapomniata juz chyba o swym wieczornym wybuchu i byta dzis troche
taskawsza dla K ate, ktora jednak nie mogta tak tatwo zapomnie¢, kto oskarzyt ja o sSmier¢ Franceski. Jakiez
to niesprawiedliwe, myslata z gorycza.

— Dino to osiot. Zawsze byt taki — stwierdzita z pogarda signora, podnoszac do ust kieliszek. — |
zawsze beznadzignie strzelat, na szczegscie dla ciebie, prawda? — Wybuchngta chrapliwym smiechem, od
ktorego Kate przeszty ciarki. Uznata, ze bezpiecznigj bedzie zmieni¢ temat.



— Musi pani by¢ dumna z osiagni¢¢ Simony. Dokonata tu wielkich rzeczy.

Na pomarszczong twarzy Annette odbito si¢ szczere zdumienie.

— Dumna? A z czeg0z to, na Boga, mam by¢ dumna? K ate zatoczyta reka po sali.

— Z fundagji. Z tego wszystkiego. — Widzac jednak, ze Annette nadal nie pojmuje, 0 czym mowa,
dodata: — Ciekawa jestem, co by powiedziat Zio Toni, widzac, naco Simona przeznaczyta jego fortung.

— Kto?

— Zio Toni. Tak miat chybanaimig je stryj.

Twarz Annette pociemniata; sprawiatawrazenie, jakby nagle zabrakto jgj tchu.

— Ten tajdak — wycedzita z zimna bezwzglednoscia — siedzi w piekle, gdzie jego migjsce. Mam
nadzieje, ze nigdy stamtad nie wyjrzy. — Mowita coraz gtosnigj, co zaczeto juz zwracat uwage. Parg 0s0b
spojrzato w jgj strone. — Bo wszystkie meki, ktore dotad wycierpiat ten podlec — krzyczata dalgj Annette
— to dla niego za mata karal Zastuzyt sobie na gorsza! | ty tez! Mam nadzigje, ze wkrotce zdechniesz i
bedziesz gni¢ w piekle zato, co mi zrobitas!

Kate z desperacja rozejrzata sie dookota. Teraz juz mnostwo osob obrdcito si¢ w ich strone.

— Prosze przesta¢! Plecie pani gtupstwal

Katem oka dostrzegta Maria przeciskajacego si¢ przez ttum. Chwata Bogu!

— Annette — powiedziat cicho, biorac ja pod ramie — andiamo. Pdjdziemy?

— Nie dotyka] mnie! — wrzasngta wsciekle. — A w ogdle kim ty jestes?

Kate mimo woli poczuta litos¢ dla tej kobiety. Od smierci Franceski mingty lata, a ona nadal nie
moze znies¢ nikogo, kto kojarzy jg Si¢ z ta tragedia.

— To ja, Mario Bassano. Uspokdj si¢, moja droga, nie wolno ci sie denerwowaé. — Trzymajac ja
mocno zaramig, dat gtowa znak komus stojacemu w drugim koncu sali.

Z ttumu wytonit si¢ Dino, usmiechnigty jak zwykle, i zaczat si¢ do nich zbliza¢. Kate usungta mu
Sie z drogi, ale nawet jg nie zauwazyt — patrzyt tylko na swoja pania. Stara dama kipiata gniewem,
gotowa wytadowa¢ go na kazdym, kto osmielitby si¢ jg narazi¢, lecz gdy tylko spostrzegta Dina, wydata
westchnienie ulgi, powiedziata mu cos po wiosku i uczepiwszy si¢ jego ramienia, spokojnie opuscita sale.

— Co ja napadto? — spytata Kate Maria.

— Zdenerwowalo ja pewnie cos, co powiedziatas.

— Powiedziatam tylko, ze musi by¢ dumna z osiagnie¢ Simony i ze jestem ciekawa, co by nato
wszystko powiedziat Zio Toni. Nie byto w tym, jak widzisz, zadne] prowokacji.

Z rozdraznieniem machnat nato reka.

— Pozwal, ze udzielg ci dobreg rady: nie prowadz juz zadnych rozméw z Annette. | nigdy w jej
obecnosci nie wspoming o Zio Tonim.

— Dlaczego, nalitos¢ boska? Myslatam, ze...

— Po prostu nie wymawia] jego imienia. O Francesce tez nie wspoming).

— Naprawdg nie rozumiem...



— Powiedziatem wyraznie. — Odwrdcit sie na piecie i odszedt, jakby postanowit skonczy¢ te roz-
MOowe, Zanim poniosa go Nerwy.

— Poczekg chwilke — gniewnie sykneta Kate, idac za nim. — Nie mozesz tak sobie odegjs¢!

— Mogg, Kate. Mogg zrobi¢, co mi si¢ podoba.

Juz chciata powiedzie¢c mu co$ do stuchu, gdy zobaczyta Davida. Chwali¢ Boga, pomyslata,
dziwiac si¢ same sobie, ze widok tgj zngjomeg twarzy i czarnych krzaczastych brwi sprawit jg taka ulgeg.
Ach, nie tylko ulge, lecz i szczera rados¢. Nareszcie cztowiek, ktéry nie ma zwyczaju bez przerwy méwic
zagadkami.

ROZDZIAL 35

PRZYNETA

— Noi jak sytuacja? — spytat David.

Stuzaca, ktéra wniosta jego bagaz, wiashie wysztai zostali sami we wspaniatej sypialni, gdzie Kate
bezsennie spgdzita ostatnia noc. Z uznaniem przesliznat si¢ wzrokiem po przestronnym wnetrzu i pigknych
antycznych meblach, a potem podszedt do okna i wytknawszy gtowe na zewnatrz, odetchnat swiezym
powietrzem. Po dtugiej drodze dojazdowe] miarowo sptywat w doét zbocza falujacy strumien samochodow,
btyskajac ognistymi refleksami stonca odbitego w ich tylnych szybach. Goscie fundacji wracali do domu.

— Wczorg wieczorem ktos chcial mnie ustrzelié.

— Z obiektywu?

— Ze strzelby.

— Zartujesz!

— Bardzo bym chciata... — Kate z westchnieniem usiadta na brzegu t6zka. — Niestety to nie jest
zart.

— Ktos naprawde do ciebie strzelat? — Davidowi nie miescito si¢ to w gtowie. Jak to? Wielka gala
Z udzialem stu gosci, przeméwienia, wiwaty, toasty i wsrod tego skrytobojczy zamach? Trudno byto
pogodzi¢ dwie tak rozne rzeczy. Mechanicznym ruchem zdjat marynarke i niedbale rzucit ja na krzesto. —
Jestes pewna?

— Wszyscy twierdza, ze to wypadek. Nocny straznik idiotawziat mnie za dzika czy wilka, ale ja...

— Za wilka? Ciebie? — David omal nie parsknat smiechem, widzac jednak wyraz twarzy Kate,
sttumit niewczesna wesotos¢. — Opowiedz mi doktadnie, jak to byto.

Stargjac sie mowi¢ jak najzwiezlg, strescita mu wydarzenia ostatniego wieczoru: wyprawe na La
Guardie z Mariem i Simona, wypadek Simony i swdj powrdt do domu, podczas ktérego zorientowata sSie
nagle, ze nie jest sama na zboczu. A potem huknety dwa strzaty. Trafity gdzies bardzo blisko, zakonczyta,



patrzac na Davida. Ming miat tak sceptyczna, jakby nadal nic nie rozumiat. | rzeczywiscie tak byto. To
jaki$ nonsens, pomyslat.

— Jestes pewna, ze nie byta to pomytka?

— Jakos trudno sobie wyobrazi¢, zeby ktos mégt sie az tak pomyli¢. Powiedzmy, ze pierwszy strzat
zostat oddany przez pomyike, ae drugi? Krzyknetam przeciez, zeby uwazat, aten dran znow strzelit!

— Moze nie krzyknetas. Moze tylko o tym pomyslatas. W takich sytuacjach umyst ptata
cztowiekowi figle.

— Mnie nie. Ja na pewno wiem, ze krzyknetam. ,Hegj, uwazg! Co robisz?" Nie byto to, jak
widzisz, nic oryginalnego, ale brzmiato gtosno i wyraznie.

— Wiec myslisz, ze ktos zrobit to z premedytacja?

— No ¢z, jesli wykluczy¢ pomytke... — Kate na chwilg zamilkta. — Ach, nie, to nie ma sensu —
powiedziata wreszcie. — Bo z jakiego powodu ktos by mnie chciat usmierci¢? To musiat by¢ ten nocny
straznik. Moze Simona ma racje. Jest pewnie nie tylko potslepy, aei gtuchy jak pien.

Moze tak, a moze nie, myslat David. Wida¢ byto, ze Kate jest gieboko wstrzasnicta, a nie nalezata
do osdb pozwalgjacych sie ponies¢ fantazjom. To bytoby catkiem nie w jg stylu. Musiato wiec by¢ cos na
rzeczy.

— A moze ktos chciat ci¢ nastraszy¢?

— Dino? Jaki miatby powod?

— Moze to wcale nie byt Dino — zasugerowat David. Kate popatrzyta na niego, pokrecita gtowa i
spytata z przekornym usmiechem:

— Chwileczke, moj drogi. Czy ty zdajesz sobie sprawe z tego, co robisz? Odchodzisz od
scenariusza. Powinienes mi teraz powiedzie¢, ze nie mam sSi¢ czym przejmowaé, bo byt to zwyczany
wypadek, i nic mi tutaj nie grozi.

— Mianowalem si¢ twoim przybocznym straznikiem, a zadaniem takiego goscia jest bra¢ pod
uwage wszelkie ewentualnosci — powiedziat z usmiechem David. Odszedt od oknai stanat przed Kate.

— Ochroniarz powinien uspokaa¢ swoja podopieczna.

— Ten jest troche inny niz reszta — zazartowat, pochylajac si¢ nad nia. — Bardzo si¢ za toba
stesknit.

Na chwile zapadta cisza.

— To bardzo dobrze, Davidzie — odezwata si¢ wreszcie Kate. — Jatez zatoba tesknitam.

Powolnym ruchem wyciagneta si¢ na 16zku przykrytym sptowiata jedwabna narzuta, sadzac po
wzorze — japonska. Byta to szacowna osiemnastowieczna staro¢, nalezato wigc zdjaé ja z t0zka, ae nie,
nie miatana to sity.

— W zyciu nie bytam taka skonana!

— Nie zasypig], Kate, jeszcze nie teraz. Powiedz mi najpierw, czego Si¢ dowiedziatas. Wiesz juz,
kto przystat ci te obrazy?



— Simona.

— Po co?

— Nie mam pojecia.

— Nie pytatas jg o to?

— Pytatam, ae co z tego? Bez przerwy powtarza, ze musimy porozmawiaé, a gdy tylko zostajemy
same, znajduje sobie jakis pretekst i fru! juz jej nie ma. — Kate obrécita si¢ na bok i zamkneta oczy. —
Lepig niech si¢ pospieszy, bo rano wyjezdzam.

— Z tego, co zdazytem zauwazyc, jest tak samo nerwowa jak kiedys jej siostra— stwierdzit David.
— Jest do nig podobna, nie sdzisz? — Odpowiedziata mu cisza.

Kate spata.

Niech sobie pospi, pomyslat i aby jg nie przeszkadza¢, udat si¢ do tazienki. Byta tak przepastna i
tak w nigj btyszczato, ze chybaby sie nie zdziwit, gdyby zobaczyt nad gltowa zwisagjace z sufitu stalaktyty.
Stojac pod strumieniem ciepte) wody zmywajace) mu z ciata kurz dtugig podrézy z Rzymu, szybko
przebiegt w pamieci wydarzenia minionegj doby. Odwiedziny u corki bytyby catkiem udane, gdyby nie
ostatni wieczor. Siedzieli w restauracji nad wielkimi michami pasta alle vongole, gdy Lucy ni stad, ni
zowad zaczeta wylewaé mu na gtowe istny potok pretengi i zaléw, poczynajac od swego pierwszego
kucyka, ktéry nie miat zadatkbw na czempiona, o czym on jako ofiarodawca powinien byt wiedziec,
konczac zas na swych obecnych porazkach, za ktére takze czynita go odpowiedzialnym. Odwozac ja do
mieszkania, byt tak zdumiony tym, co ustyszat, jakby ta jego corka wychowata si¢ w jakigjs nie znangj mu
w ogole rodzinie. Potem nastapito tzawe pozegnanie. W tych warunkach z prawdziwa ulga wsiadt o swicie
do swego wypozyczonego wozu, aby ruszy¢ na potnoc. Poranna uroczystos¢ w posiadiosci Bertonich
stanowita idealny pretekst do tak wczesnego wyjazdu, oszczedzajac mu dalszych wyrzutéw i tez.

Przez pierwsze dwie godziny jazdy byt tak pochtonicty gniewnym przezuwaniem czarneg
niewdziecznosci corek, ze na otoczenie nie zwracal najmniejszej uwagi. W tym nastroju mégtby zreszta
podrézowaé nawet po Ksiezycu — i tez by niczego nie dostrzegt. Gdy jednak zjechat z autostrady i znalazt
Sie na drodze biegnace] przez wzgorza, zaczeto do niego dociera¢ surowe piekno krajobrazu i nagle zdat
sobie sprawe, ze zupetnie go nie pamigta, a przeciez wtedy, przed laty, musiat jecha¢ ta wiasnie trasa.
Dziwne, ze takie widoki nie zrobity na nim wrazenia. Za to teraz ogarnat go zachwyt. Ciekawe, jak by to
byto, gdyby sie tu osiedlit.

Taka reakcje budzito w nim kazde nowo poznane migjsce. Osiagnat te faze zycia, w ktéregl nowy
poczatek w zupetnie nowym otoczeniu wydaje si¢ najlepszym sposobem obrony przed groznie juz bliska
starosciag. Kilku jego znajomych — réwnolatkbw — zafundowalo sobie wczesnigjsza emeryture,
ograniczajac zakres swych zyciowych zainteresowan do pielegnacji ogrodkéw i gry w golfa, ale taki model
egzystencji absolutnie mu nie odpowiadat. Necity go inne, ciekawsze wyzwania. Nowa kultura, nowe
perspektywy, nowe przyjaznie, nowy jezyk wreszcie, ktory trzeba bedzie opanowaé — to byly teraz
problemy, z ktorymi pragnat si¢ zmierzyc.



Posiadtos¢ Bertonich sprzyjata wprost idealnie tego rodzaju fantazjom. Elementem inspirujacym
byta tu nie tylko klasyczna elegancja willi Beatrycze czy pickno sedziwe La Rokki, lecz takze, a moze
przede wszystkim otaczajaca je aura duchowej wielkosci. Obecne wydarzenia — sprawa zmienionych
obrazOw, a teraz jeszcze ta niezrozumiata strzelanina — stanowity w jego pojeciu nadprogramowa
atrakcje. Ani przez moment nie wierzyt, ze ktos z rozmystem chciat zabi¢ Kate, ale same spekul acje na ten
temat byty rzecza bardzo zajmujaca, podobnie zreszta jak snucie hipotez dotyczacych przystanych jeg
malowidel. To, co si¢ dzigje w tym domu, moze i nie jest normalne, powiedziat sobie na koniec, ale na
pewno nie nudne. Wiozyt frotowy szlafrok i po cichu wrécit do sypialni.

Kate sztywno wyprostowana siedziata na 16zku, rozgladajac si¢ ze strachem dookota. Byta troche
rozczochranai niezwykle pociagajaca.

— Myslatas kiedys o tym, zeby zamieszka¢ we Wtoszech?

— Co takiego? — spytata ze zdumieniem. — Gdzie bytes tak dtugo? Zaczetam si¢ juz obawiac, ze
zostawites mnie sama.

— Skadze! Po prostu przyszto mi namysl, ze bedziesz wolata czystego straznika.

Kate spata ledwie kilka minut, a wydawato jg Sie, ze trwato to kilka godzin. Snity jg si¢ straszne
rzeczy — Ktos ja $cigat, ktos usitowat ja zabié.

— Davidzie — powiedziata cicho — wyjedzmy stad jak najpredzej. W tym domu cierpnie mi
skora.

— Dobrze, Kate, rano wyjedziemy.

— Jedzmy juz teraz.

David przysiadt na16zku i objat ramieniem jg plecy.

— Postuchaj, kochanie, ja dopiero co przyjechatem. Zostanmy tutaj do jutral | nie bdj sie, moja
droga, masz teraz swego straznika. Zobaczysz, wszystko bedzie dobrze. Przy mnie nie moze spotkac ci¢
nic ztego.
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David i Mario nie darzyli si¢ teraz ani troche wigksza sympatia niz za czasow florenckiej powodzi;
cala réznica polegata na tym, ze z wiekszym poswieceniem starali si¢ ukry¢ wzajemna nieche¢. W ramach
tych staran David zaczat wypytywaé Maria o0 jego role w powstaniu fundacji, ktoéra to rola, jak
zasugerowal, musiata by¢ pewnie znaczaca? Koncepcja i projekt osrodka, jak rowniez nadzorowanie
budowy to wytacznie zastuga Simony, skromnie wyjasnit Mario. On na jg prosbe wziat na siebie sprawy
finansowe i zwiazana z tym wszystkim biurokracje. ,, Krotko méwiac — zakonczyt — ona zajeta Sie sama
fundacja, aja kontaktami ze swiatem zewnetrznym, z wiadza, urzedami i tak dalg)."

To, ze Simona nie skomentowata jego wypowiedzi, bynamnigj nie rozproszyto zywionych przez
Kate watpliwosci co do roli Maria w catym przedsiewzieciu. Czyzby wmawianie wiascicielce obrazéw i
innych dziet sztuki, ze ich wartos¢ jest o wiele nizsza od faktyczngj, tez nalezato do twych obowiazkow?
pomyslata cierpko. Na istnienie takich praktyk miata bardzo konkretny dowdd w postaci drastycznie
niskiej wyceny dwoch odnawianych przez siebie obrazéw. Simona najwyraznigj nie miata pojecia o
prawdziwel wartosci odziedziczonej kolekcji, mozna wigc byto przypuszczaé, ze Mario oklamuje ja
systematycznie przy kazde] transakcji sprzedazy. Byto to tym bardziej niepokojace, ze wickszos¢ pieniedzy
wydanych na budowe niezbednych obiektow pochodzita z jednego tylko zrédia: sprzedazy obrazéw z te
wiasnie kolekcji. Kate dowiedziata si¢ tego od Simony. , Sprzedatam na to Cranacha' — powiedziata,
pokazujac jg pickny basen kapielowy, kiedy rankiem schodzity do willi. A tak zwana Casa Veronese, czyli
wybudowana od podstaw sala ¢wiczen wraz z przylegtosciami, tez nie powstata z powietrza. Jesli wigc
Simona zamierza jeszcze cos sprzeda¢, powinna doktadnie wiedzieg, ile tarzecz jest wartai w jaki sposob
uzyska¢ mozliwie ngjlepsza cene. Kate pilno byto pomowi¢ z nig na ten temat, coz, kiedy znowu okazato
Si¢ to niemozliwe.

Pod wieczor cata czworka udali sie do restauracji potozone w potowie sasiedniego wzgorza — w
odlegtosci mnig wigce) dwudziestu minut jazdy od La Rokki. Proponujac t¢ wyprawe, Simona oznamita,
ze potrzebna jest jej zmiana otoczenia, ale Kate podejrzewata, ze po wczorajszych ekscesach swe szalongj
matki woli raczej nie siada¢ z nia dzisig do stotu. Ona sama mogta tylko przyklasna¢ tej decyzji. Niewiel-
ka restauracja okazata si¢ catkiem przyjemna, lecz samo jedzenie, cho¢ niezte, nie umywato si¢ nawet do
tych specjatow, ktérymi uraczyt ich kucharz Simony.

Simona przez caty wieczor byta dziwnie spicta i wyraznie rozkojarzona. Wchodzac do lokalu, po
raz ktorys poinformowata Kate, jak bardzo chce z nia porozmawiac, lecz ilekro¢ Kate probowata ja 0 cos
spyta¢, ming miata taka, jakby nie styszata, co sie do nigg méwi. Wygladato na to, ze zmeczyta ja ta
uroczystos¢. Po porannych przemowieniach i lunchu odbyt si¢ jeszcze koncert mtodych stypendystow,

ktorzy zakonczyli swoj popis dopiero grubo po piatej, nie moéwiac juz o tym, ze niemal kazdy uczestnik



jubileuszowej gali chciat zamieni¢ z Simona pare stow lub przynajmnigj uscisna¢ jg reke. Wszystko to
trwato tak dtugo, ze ruszajac do restauracji, widzieli jeszcze na drodze samochody ostatnich gosci.

Gdy zajeli migjsca przy stoliku, Mario w ramach rewanzu uznat za swéj obowiazek zainteresowaé
si¢ Davidem, zaczal wiec uprzejmie indagowaé goscia 0 jego kariere, przekonawszy si¢ jednak dosc¢
szybko, ze ten rodzaj pytan prowadzi w slepa uliczke, skwitowat sprawe stwierdzeniem, iz ,,proces
czyszczenia na sucho musi byc¢ rzecza interesujaca” i przerzucit si¢ zrecznie na bardzigj obiecujacy temat,
czyli plany Davida na przyszios¢. Ten w odpowiedzi strescit mu swoje poranne fantazje o domu we
Wioszech — najlepiej w jakims$ pigknym a odludnym miejscu — a przedstawit je w taki sposob, jakby
rzecz zostata juz postanowiona.

— W tym akurat moge ci pomoc — ucieszyt sie Mario. — Tak sie sktada, ze znam pewne migjsce
spetnigjace twoje wymagania. Wiascicielka jest moja dobra znajoma, ktéra wiasnie owdowiata i pilnie
chce sprzeda¢ posiadiosé. Jest tam stary dom, ktéry oboje z mezem zamierzali gruntownie odnowic,
zdazyli jednak zaledwie uporzadkowaé teren, zreszta bardzo picknie, mysle wigc, ze cena bedzie znacznie
nizsza od realngj wartosci obiektu. To naprawde wspaniate migjsce — moéwit dalgj, opisujac cudowne
widoki i stare kamienne mury. — Jesli chcesz, moge cig tam jutro zawiezé.

Orientujac si¢ po minie Davida, ze zaczyna ulega¢ pokusie — wyobraza juz sobie pewnie
romantyczne przechadzki wsréd szemrzacych cicho cypryséw i antycznych tarasbw rozrzuconych po
tagodnym zboczu! — Kate wtracita z pospiechem:

— Przykro mi, Mario, ale my juz jutro wyjezdzamy. Siedzaca obok nigj Simona ocknela sic nagle z
zadumy.

— Tak szybko? Och nie! Nie zdazytysmy jeszcze porozmawiac!

A czyjato wina? chciata zapyta¢ Kate, pohamowata si¢ jednak i odrzektaw miare spokojnie:

— Mozemy pogadac, kiedy tylko zechcesz.

Mario poruszyt si¢ niespokojnie, podtrzymat jednak swoja propozycje:

— Jesli wpadniemy tam rano, zdazycie jutro wyjechaé. To jak? Mam zadzwoni¢ do wiascicielki?

— Czemu nie? — odrzekt David.

— Swietnie — wtracita Simona— wobec tego my z K ate bedziemy mieé dla siebie caty ranek.

Perspektywa spedzenia kilku godzin w towarzystwie Simony i jej matki wprawita Kate w lekki
poptoch. Tylko przy Davidzie czuta si¢ bezpiecznie.

— Jesli rzeczywiscie checesz obejrzed sobie te posiadtosé — powiedziata szybko — to jatez pojade.

Przez twarz Simony przemknat wyraz rozczarowania.

— W takim razie pojedziemy wszyscy — zadecydowata.

— Doskonale — stwierdzit Mario.

— Jaka nazwe nos ten dom? — zainteresowat sie David.

Mario rozesmiat si¢ gtosno.

— Chyba niezbyt oryginalna. Bella Vista, ale nazwe mozna przeciez zmienié.



— Styszatam cos$ naten temat — wtracita Kate. — Czy nie przynosi to pecha?

— Ten przesad dotyczy jedynie nazw todzi — wyjasnit jej David.

— Powiedz mi, Kate, myslatas kiedys o zmianie imienia? — spytata nagle Simona, a gdy Kate
odrzekta, ze nie, co pewnie oznacza, iz jest z niego zadowolona, jg rozmoéwczyni nie wiadomo czemu
wydawata si¢ dziwnie zmieszana. — Ja nienawidze swojego imienia — powiedziala ze szczera niechecia
— 1 zawsze chciatam je zmieni¢.

— Wigc czemu tego nie robisz? — zasmiata si¢ Kate.

Mario siedzacy naprzeciw Simony tagodnie ujat jg reke.

— A po co? ,Simona’ to pigkne imi¢ i doskonale do ciebie pasuje. ,Czymze jest imig? —
wyrecytowat z usmiechem.

— Nazwijmy réze innym imieniem, a ona nie straci swej stodkiej woni."

Simona gwattownie uwolnita reke, dygocac na catym ciele.

— Niech ci¢ diabli porwa, ty cholerny draniul — krzykneta z szalencza furia, tym bardzig
zdumiewagjaca, ze nie dato Si¢ jg niczym uzasadnic.

Mario z pociemniatymi nagle oczami czym predzej odsunat si¢ od niej.

— Piano, mia cara — powiedziat cicho. — Uwazg]. Pamigtasz Floryde? Chcesz popetni¢ znéw ten
sam btad?

Tym razem to ona cofneta si¢ przed nim — jakby jg zadal cios ponize pasa.

— Musisz to wywlekac? — szepneta.

— W niektorych przypadkach metoda szokowa daje najlepsze wyniki — stwierdzit zawodowym
tonem.

— O co chodzi z ta Floryda? — wiaczyt si¢ David.

Mario, uniostszy brew, spojrzat na Simone z taka mina, jakby chciat ja sktoni¢ do wyjasnien.
Sktoni¢ czy sprowokowac? pomyslata Kate. Byta zta na Davida, ze si¢ do tego przyczynit. Miata niemite
wrazenie, ze zadagac to pytanie, swiadomie zagrat na korzys¢ Maria. Nie wiedziata, o co tu chodzi, byto jg
jednak niewymownie przykro, jak zawsze gdy zdarzyto jg Sie¢ widzie¢, ze ktos ztosliwie dokucza
bezbronnemu przeciwnikowi. Bezbronnemu? zdziwita si¢ w duchu. Dlaczego w ten sposdb mysle o
Simonie?

— Dagj spokdj, Davidzie, to nie nasza sprawa — powiedziata ostro.

— Och, prosze bardzo, jestem pewna, ze ubawi was ta opowiastkal — zawotata Simona, hardo
podnoszac gtowe, choé¢ tatwo byto wyczu¢, ze dotknigta jest do zywego. — Mario ma na mysli niezwykle
zabawny incydent, ktéry zdarzyt sie w pewnym hotelu na Florydzie. Tam wiasnie probowatam go zabi¢.
Wesota historyjka, prawda? — Odczekata chwilg, a gdy nikt si¢ nie odezwat, dodata nieco ciszej: — | och,
moj Boze, jak goraco zatowatam, ze mi si¢ to nie udato!

— Dlatego w Gwatemali sprobowatas po raz drugi — rzucit Mario lodowatym tonem.

— Drugi czy trzeci? Byto to tak dawno, ze chwilami wszystko mi si¢ miesza.



— Drugi. Po raz trzeci chciatas to zrobi¢ w Mysore.

— Rzeczywiscie. Teraz sobie przypominam. Medytacje ngwyrazniej nie przyniosty spodziewanych
rezultatéw, prawda? — Simona starata Si¢ chyba udawac, ze cata tarozmowato tylko makabryczny zart.

David dolat sobie winai zerknat na Maria.

— Naprawdg chciata cig zabi¢? Tak naamen?

— Och tak! Simona nigdy nie robi nic potowicznie, prawda, moja droga? Gdyby w tych hotelach
mieli troche ostrzejsze noze, nie bytoby mnie tu dzisigj. Pokazatbym wam blizny, obawiam si¢ jednak, ze
goscie tego lokalu mogliby zle to zrozumieg.

Simona nadal nie mogta opanowac drzenia.

— Co on wie o bliznach! — szepneta tak cicho, ze styszata to tylko Kate. — Najgorsze sa takie,
ktorych nie widaC.

— Byt jakis szczegllny powdd, by dokona¢ tego morderczego zamachu, czy tez miatas po prostu
zly dzien? — spytat lekkim tonem David, patrzac na Simong takim wzrokiem, jakby nagle zobaczyt
kobiete z broda czy innego dziwolaga: z tych, ktore kiedys bawity gawiedz najarmarkach.

— Przestan, Davidzie! Nie badz tak cholernie gruboskérny! — zirytowata sie Kate. Mierzili ja ci
dwa mezczyzni zabawigjacy si¢ kosztem Simony, i to z tak widoczna przyjemnoscia! Co do licha stato si¢
z Davidem? Dlaczego ni stad, ni zowad zwrdcit si¢ przeciw Simonie? — To naprawdg nie nasza sprawa. A
w tg historii ja osobiscie nie widz¢ nic zabawnego — powiedziatla ostro, orientujac Si¢ zarazem
btyskawicznie, ze jej gwaltowna reakcja pogicbita jedynie milczace porozumienie obu mezczyzn.
Wymienili migdzy soba usmieszki o nader czytelngj tresci: Te kobiety! Nietego u nich z racjonanym
mysleniem!

— Wigc moze ty nam wybierzesz bardziej odpowiedni temat — wycedzit David. Wida¢ byto, ze
jest wsciekty.

— Masz racje, Kate — odezwal sie¢ Mario — nie powinnismy byli publicznie pra¢ naszych brudow,
nieprawdaz, Simono?

Popatrzyta na niego z pogardliwym politowaniem, a potem podniosta reke i wierzchem dtoni
przesungta po oczach, jakby odgarniata z nich pajeczyne.

— Wiesz co, Mario? Ty nawet powietrze zatruwasz swym jadem. Trudno przy tobie oddychac.

Usmiech zniknat mu z twarzy jak zdmuchnigty.

— Bardzo mi przykro, ze moja osobajest ci az tak niemita— powiedziat, wzruszajac ramionami, a
Kate ku swemu zdziwieniu wyczuta w tych stowach prawdziwy zal i urazg. Nie miata pojecia, jak Sig to
stato, byto jednak rzecza ewidentna, ze role sie odwrdcity i teraz Simona zdobyta przewage nad Mariem.
Nie sposob byto odgadnaé, jaka gre prowadza ze soba ci dwoje, lecz dla Kate nie ulegato watpliwosci, ze
oboje z Davidem sg mimowolnymi $wiadkami dramatu, ktory ma bardzo diuga i bardzo zawita historie.

Atmosfera w tych warunkach nie sprzyjata zywej konwersacji. Kiedy zjawit si¢ kelner z pytaniem,
czy ktos chciatby zaméwi¢ deser albo kawe, nikt nie wyrazit takiego zyczenia; wszyscy jednakowo



pragneli jak najszybciej zakonczy¢ ten wieczor. W drodze do La Rokki panowato milczenie, a gdy Mario
zatrzymat samochdd przed drzwiami, Simona natychmiast ruszyta do wejscia, nie zapraszajac go do domu.

Napiecie opadio z niej dopiero w chwili, gdy ustyszeli oddalgacy si¢ odgtos silnika. W tym
momencie stali jeszcze w holu pod przedstawigjacym anioty abstrakcyjnym malowidtem, ktére Kate na
prosbe Simony ogladata zaraz po przyjezdzie, ale teraz przy sztucznym swietle wydawato je si¢ catkiem
inne — tajemnicze i niesamowite.

— Masz ochote na drinka? — spytata Simona, spogladajac na nia znaczaco. Jakims niezwyktym
sposobem otrzasnela si¢ ze zmeczenia i nagle nabrata energii.

Btyskawicznie rozwazywszy propozycje, Kate doszta do wniosku, ze to chyba zaproszenie do
rozmowy i ze wcae nie ma ochoty na kolgny jalowy dialog. Po bezsenng nocy i catodziennych
napicciach czuta si¢ rozbita na kawatki. Zaczynata w dodatku myslec, ze ta dziwna kobieta nie jest chyba
zupetnie normalna. Te ,, mordercze zamachy”, z ktérych dwaj panowie pokpiwali sobie przy kolacji, mogty
nie wygladac tak groznie, jak je przedstawit Mario, swiadczyty jednak dobitnie, ze rownowaga psychiczna
Simony pozostawia wiele do zyczenia. Te ciagte hustawki nastrojéw... Wszystko to budzito mnéstwo za-
strzezen, mimo to Kate czula, ze zdazyta juz polubi¢ te kobiete zarowno za jej lojalnos¢ wobec zmariej
Franceski, jak i godna podziwu dziatalnos¢ fundacji. Obiecata sobie, ze jutro zaraz z rana powie jg o tych
zanizonych wycenach, ale teraz...

— Dzi¢kuje za drinka, ale jestem wykonczona. Odiézmy to sobie do jutra.

— Napewno nie masz ochoty? — w gtosie Simony brzmiat zawadd.

— Ale ja mam — witracit si¢ David. — Chetnie bym si¢ napit czegos do poduszki, wigc j&sli
potrzebujesz towarzystwa, to jestem do ustug.

W co on gra? zdziwita si¢ Kate.

Simona niedbatym gestem wskazata mu gtéwny salon.

— Prosze bardzo, czestuj Sig. Znajdziesz tam wszystko co trzeba — powiedziata, ziewgac
ostentacyjnie. — Ja chyba p0jde juz spa¢. Te galéwki mnie dobijaja.

Zostawigjac Davida w holu, pobiegta za Kate na pictro, ale zamiast skreci¢ w drugi koniec
korytarza, gdzie znajdowat sie je pokdj, postanowita widocznie odprowadzi¢ Kate do sypialni. Kate przy
okazji stwierdzita, ze jg towarzyszka chodzi lekko i cicho jak kot.

— Masz wszystko, czego ci trzeba?

— Tak, bardzo dzigkuje¢ — odrzekta Kate z roztargnieniem, bo przyszto jej wiasnie na mysl, ze to
Simona mogta w nocy sta¢ pod jej drzwiami. Te prawie bezszelestne kroki... Tylko po co? Ogarnat ja znéw
niepokdj. Czemu ten David postanowit zostat na dole? Nadal si¢ nha niag dasa za te reprymende w
restauracji? Och, niechby juz przyszedt! Uswiadomita sobie nagle, ze nie ufa Simonie... nie ufa jg ani
troche.

— Naprawde niczego ci nie brakuje? — Simona w tak widoczny sposdb ociagata Sie z odejsciem,

ze stawato si¢ to podejrzane.



— Naprawde. Wszystko jest okej. Jestem tylko okropnie zmegczona, wigc jesli pozwolisz, to chcia
tabym juz si¢ potozyé.

— Och, oczywiscie! — przytakneta tamta, lecz gdy Kate weszta do sypiani, nie wiadomo kiedy
wslizneta sie za nig do $srodka. — Podoba ci sie ten pokdj? — spytata takim tonem, jakby byty tu dopiero
po raz pierwszy. — Jest tadny, prawda?

— Wspaniaty, deteraz...

— Uwielbiam tego Sisleya, a ty? Mario kilka lat temu strasznie mnie namawiat na sprzedaz...
Potrzebowalismy pieniedzy, juz nawet nie pamigtam na co, ae jaw zaden sposob nie umiatam si¢ rozsta¢ z
tym obrazkiem. Jest w nim tyle dramatyzmu... To przez to swiatto.

— Rzeczywiscie. — Kate pragneta sie¢ juz rozebraé, lecz w obecnosci Simony bytoby to zbyt
krepujace. Na szczescie z holu daty sig stysze¢ czyjes ciezkie kroki i do pokoju wszedt David, chwigjac si¢
lekko na nogach. Nawidok Simony groznie zmarszczyt brwi.

— Och, lepigj pdjde juz spa¢! — zawotata. — Dobranaoc!

— Dobranoc — odrzekta Kate. David odczekat, az Simona zniknie za drzwiami, i wtedy dopiero
rzucit ochryptym gtosem:

— Cbz za cholerne grubianstwo!

— Co takiego?

— Napierw prosi, zeby si¢ z nia napi¢, a potem zostawia cztowieka samego, bo nie ma ochoty z
nim gada¢! Pieprzone maniery!

— Davidzie, ty jestes pijany!

— Jak cholera, i co z tego? Nie znoszg ztego wychowanial Wielka pani! Niech jg si¢ nie zdaje, ze
skoro jest taka bogata i wszyscy ci wielcy wazniacy pieja na jg czes¢ peany, to moze mnie traktowat jak
goéwno!

— Przestan, na litos¢ boska! O ile dobrze pamigtam, to ty robites wszystko, zeby jej dopiec. Bog
jeden wie, co sie tu dzigje, ae tatwo wyczu¢, ze nie jest je lekko, a strojenie sobie z nig zartéw to
naprawde ostatnia rzecz, ktéra by mogta poprawi¢ jej nastrg;.

Przerodzito si¢ to w koncu w rOwnie ostra, co kompletnie bezsensowna awanture. Pierwsza i od
razu tak okropna. A Kate serdecznie nie znosita kiotni. Zanim wyczerpana do ostatka zapadta wreszcie w

niespokojny sen, myslata juz tylko o tym, zeby rano natychmiast uciec z tego domu.
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FRANCESCA

Stato si¢ catkiem inacze.

— David nic ci nie méwit? — zdziwita si¢ Simona. — Dziesie¢ minut temu pojechat z Mariem do
BellaVisty.

— Przeciez wszyscy mielismy tam jechac!

— Mnie powiedzial, ze si¢ rozmyslitas, postanowitam wigc zostac i dotrzymac ci towarzystwa.

A niech to szlag! Kate byta wsciekta. Zbyt dobrze pami¢tata wydarzenia swoje pierwszej nocy w
tym domu, aby mogta spokojnie mysle¢ o spedzeniu kilku godzin w towarzystwie Simony, jg matki i tego
podejrzanego Dina. Liczyta na Davida, a on tak ja zawiddt. Oczywiscie stbwkiem jeg nie wspomnial, ze
zamierza jecha¢ tylko z Mariem. Albo chce ja w ten sposdb ukara¢ za wczorajsza awanture, abo od
poczatku sobie zaplanowal, ze odbedzie t¢ wyprawe bez nig.

Simona przeciwnie, wydawata si¢ ogromnie zadowolona z takiego obrotu sprawy. Piastujac w reku
wielki kubek z kawa, siedziata na tarasie, pod ktérym skaliste zbocze opadato stromo ku dolinie. Byto
goraco I parno; w powietrzu snuta si¢ lekka mlecznobiata mgietka. Kate przeszta powoli przez taras i
usiadta na parapecie, wpatrzona nieruchomym wzrokiem w tagodny tuk rzeki btyszczacel daleko w dole.
Co zaironialosu, ze tak jeg obrzydto to migjsce, choc¢ to przeciez najpicknigjszy zakatek, jaki dane jg byto
oglada¢. Ale teraz jedynym jg pragnieniem byto zadzwoni¢ po taksdwke i jak najpredze) stad uciec.

— Gdybym wiedziala, ze tak ci¢ interesuje ta posiadiosé¢, kazatabym im zaczeka¢c — rzucita Simona
stodko brzmiacym tonem.

Akurat! pomyslata Kate. Wcale bym sig nie zdziwita, gdyby sie okazato, ze to ty wszystko uknutas.
Juz na sama t¢ mysl poczuta, ze rosnie w nig cheé ucieczki. Wyjezdzam, postanowita. Wszystko, co
dotyczy tych obrazéw, moge jej opisa¢ w liscie.

— Mam prosbe, Simono. Mogtabys zamowi¢ mi taksowke? Moze jest tu jakis migjscowy, ktory
zawioztby mnie do Florencji?

— Chcesz zostawi¢ Davida?

— Masamochdd. Dotaczy do mnie, kiedy zechce.

— Po co ten pospiech?

— Postuchg), nie chce by¢ niegrzeczna, ale to moja sprawa. Po prostu chce wyjechaé stad jak
najpredze).

— Nie mozesz teraz wyjecha¢! — Simona zerwata sic¢ z miejsca i podbiegta do balustrady. — Nie
zdazytysmy jeszcze pomowic.

— Mozemy zrobi¢ to teraz, czekajac na taksowke.

— Och nie, to za mato czasu!



Kate zaczynatatraci¢ cierpliwosé.

— Nalitos¢ boska, Simono, jesli masz mi cos do powiedzenia, to moéw teraz albo napisz do mnie w
wolng chwili.

— Kate, prosze cig, nie jedz!

— Podjetam decyzje i nie mam zamiaru jej zmieniac.

Simona chwycita ja za rekaw, lecz Kate uwolnita si¢ szorstko i zaczeta is¢ w strong oszklonych
drzwi do salonu. Juz miatawej$¢ do pokoju, gdy dobiegt ja okrzyk:

— A janie pozwole ci jecha¢! Odwrécitasie — i zdretwiata.

Simona stata na parapecie zwrécona twarza na zewnatrz. Jg sztywno wyprostowana postaé
rysowata si¢ ostro natle zamglonego nieba. W dole ziata przepas¢.

— NaBoga, co ty wyprawiasz? Mam juz dos¢ twoich gierek!

— To niezadna gra, Kate. Jesli wejdziesz w te drzwi, przysiegam, ze skoczg!

Boze Wszechmogacy! Kate nawiedzito nagle wspomnienie Franceski stojacej na moscie nad Arno.

— Przestan sig wygtupiac!

— Nie, Kate! Jesli tam wejdziesz, zrobig to. Nie mam nic do stracenia.

— O Chryste! Dlaczego? O co ci chodzi?

— Powiem ci, obiecuje¢, ze powiem, ae musisz tu zosta¢! Przynajmnigl do powrotu Davida. Och,
Kate, blagam cig, zostan!

— Zgjdz stamtad!

— Najpierw przyrzeknij mi, ze zostaniesz.

Przez moment Kate miata ochote odwrdéci¢ si¢ | odejs¢ — jak najdalel od Simony i jg szalone)
rodziny. Juz raz data si¢ wciagna¢ Francesce w bardzo podobna gre i prosze, co z tego wynikio! Mogtaby
postawi¢ az dziesie¢ przeciw jednemu, ze cala ta scena to blef, i gdyby miata odwage powiedzied to tej
wariatce, szantaz by szybko sie¢ skonczyt, bytoby to jednak zbyt ryzykowne — grozba Simony mogta
mimo wszystko by¢ prawdziwa.

— No dobrze — zgodzita si¢ niechetnie. — Zostang do ich powrotu.

— Obiecujesz?

— Obiecuj¢. A teraz, do diabta, ztaz!

Simona usmiechnela si¢ zwyciesko. Rozpostartszy szeroko ramiona, uniosta twarz ku stoncu i na
moment zastygta w te pozycji jak ptak zbiergjacy sie do lotu. Kate ze strachu znéw wstrzymata oddech.
Odetchneta, gdy tamta zeskoczyta lekko na taras.

— Ty cholernaidiotko! Mogtas przeciez si¢ zabi¢!

— Musiatam ci¢ jakos zatrzymac.

— No wiec jestem — warkneta Kate, czujac, ze trzesa jej sie nogi. — Chciatas ze mna moéwic¢, wiec
mow! Stucham!

— Nietutaj. Chodzmy gdzies, gdzie nas nikt nie ustyszy.



— No nig, tego nie byto w umowie. Zostaniemy tutaj, dopdki nie wrdca Mario i David, a potem wy-
jezdzam bez wzgledu na wszelkie numery, jakie jeszcze zechcesz mi wycia¢. Dlatego zacznij méwi¢, jesli
rzeczywiscie masz cos do powiedzenia.

— Jak moge mowi¢, kiedy jestes na mnie taka zta?

— To juz twoj ktopot, nie mg;.

— Och, Kate, przepraszam! Nie chciatam ci¢ straszy¢. Kate pomingta to milczeniem — tak
bezczelnego igarstwa nie warto bylo komentowaé. Ostentacyjnie przysiadta na samym brzegu fotela,
patrzac na Simong z takim wyrazem twarzy, jakby chciata powiedzie¢: no prosze, zaczynagj, skoro tak ci na
tym zalezy. Dla mnie to tylko sposéb na zabicie czasu, dopoki nie wréci David.

Simona z westchnieniem usiadia naprzeciwko. Siegneta po kubek z kawa, ale odstawita go na
miejsce.

— Czy jako dziecko chodzitas do cyrku? — spytata, marszczac brwi.

— Co? — Kate szeroko otworzyta oczy. Nie przestawata jej zdumiewaé wyjatkowa zdolnosc tej
kobiety do stawiania absurdalnych pytan. — Nie mogtabys od razu przes¢ do rzeczy? — rzucita ze
zniecierpliwieniem.

Simona puscitato mimo uszu.

— Pamigtam, jak posztam tam pierwszy raz. Mieszkalismy wtedy w Stanach, wigc musiatam mie¢
jakies szes¢ czy siedem lat. W cyrku byty stonie i tygrysy, ae na mnie ngwicksze wrazenie zrobity
akrobacje na trapezie. Pod sama koputa namiotu zobaczytam dziewczyny w biatych kostiumach na-
szywanych srebrzystymi cekinami; we wiosach miaty kity z diugich biatych pior, takie same, jakimi
przystrajano cyrkowe kucyki. Byty tam dwie niewielkie platformy, pomiedzy ktorymi wisiaty hustawki, a
na nich potezni mezczyzni zawieszeni gtowami na dot. Ci ludzie, trzymajac dziewczyny zanogi, hustali sie
Z nimi coraz wyze i w koncu w ngwyzszym punkcie tuku puszczali je nagle, a one szybowaty w
powietrzu jak pickne biate ptaki, i w ostatnigl chwili, gdy juz si¢ wydawato, ze spadna i bedzie po nich —
w tych czasach nie stosowano lin ratunkowych — chwytali je inni mezczyzni. Wszystko to oczywiscie
byto wyliczone co do utamka sekundy, a caty numer polegatl nawzaemnym zaufaniu. Zrozumiatam wtedy,
ze nie wolno zrywa¢ si¢ do lotu, jesli nie masz kogos, o kim wiesz na pewno, ze ztapie ci¢ w krytycznej
chwili, cztowieka, do ktorego zywisz absolutne zaufanie.

Na moment zamilkta, patrzac z wyczekiwaniem naKate. Oczy jg I$nity jak dwie zielone latarki.

— Ty, Kate — podjeta cicho — jestes dla mnie takim cztowiekiem. Moja lina ratunkowa. Bez
ciebie nie potrafig latac.

Kate nadal milczata. Wciaz jeszcze byta zta na Simong i nie miata zamiaru utatwia¢ jg zadania,
zaczynata czu¢ jednak ciekawos¢. Czego wiasciwie chce ta kobieta?

— Ach, wigc tu jestesciel

Obie jak na komende odwrdcity gtowy w strone francuskich drzwi, w ktorych ukazata sie wiasnie
Annette Bertoni wsparta na ramieniu Dina. Miata na sobie kwiecista sukni¢ z biatg) krepy, a na nogach



eleganckie sandatki na niebotycznych obcasach, w ktorych jg chude konczyny wygladaty jak uschie ga-
gatazki. Kate mimo woli ogarnat podziw dla determinacji tej kobiety: ani wiek, ani trudnosci z chodzeniem
nie zmusity je do rezygnacji z elegancji i kobiecosci. Pewnie nawet w trumnie bedzie wygladata jak z
zumala.

— Dzien dobry, mamo — powiedziata Simona, kiedy Dino usadowit jg matke w fotelu.

— Dzien dobry, kochanie. | tobie, Kate — dodata z usmiechem Annette. — Smakowato ci jedzenie
w restauracji?

— Tak, dzickuje, byto bardzo dobre.

Stara dama kiwngta gtowa. Wydawata si¢ dzisigj zupetnie przytomna.

— Prébowatas cinghiale? Giulio stynie z wybornej dziczyzny.

— Nie, jadtam cielecing.

— Ach tak, bardzo stlusznie. — Annette usiadta wygodnig) i zaczeta si¢ wachlowac jakims
kolorowym tygodnikiem.

— Cinghiale jest za ciezkie na taka duszna pogode. Dino za chwile jedzie do miasta po méj zegarek
— poinformowata Simong. — Ma i cos$ przywiez¢?

— Nie, samatam p6znigj pojade.

Annette powiedziata cos po wiosku do Dina, ktory kiwnat gtowa i bez stowa zniknat za drzwiami.
Zaraz potem pojawita si¢ stuzaca z filizanka czekolady dla Annette.

— Czy mozemy zostawi¢ ci¢ sama? — spytata Simona.

— Chciatysmy péjs¢ z Kate nad rzeke.

— Chcecie sobie poptywac?

— Moze si¢ zdecydujemy. Jest tak goraco.

— Jasi¢ chyba zdrzemng. Idzcie i bawcie si¢ dobrze.

Kate dopiero po chwili zdotata sobie uswiadomi¢, dlaczego ta konwersacja wydata si¢ jg tak
niezwykla: po raz pierwszy za jg bytnosci te dwie kobiety rozmawiaty ze soba normalnie, po prostu jak
matka z corka. No tak, normalnos¢ w tym domu to naprawde ewenement.

Simona tymczasem zdazyta juz wejs¢ do pokoju. Kate poszta za nia, lecz w salonie twardo
przystangta.

— Juz ci méwitam, ze nigdzie nie pojde. Nad rzeke tez nie.

— Dlaczego? Tam nikt nam nie bedzie przeszkadzat.

— Bo wyjezdzam, jak tylko wroci David. W tym domu musi przeciez byc jakies migjsce, gdzie
mozna spokojnie porozmawiac.

— Tak, ae pod dachem jest strasznie duszno, a poza tym... pomyslatam, ze chciatabys zobaczy¢
rzeke — odrzekta z uraza Simona. Zabrzmiato to tak, jakby ofiarowata Kate cos cennego, ata odrzucitajej

dar.



Kate otworzyta juz usta, by powiedziec, co o tym mysli, kiedy zadzwonit telefon. Nie chcac podstu-
chiwa¢, podeszta do gtéwnych drzwi i wyjrzata na zewnatrz. Dino wsiadt wiasnie do ciemnoszarego mer-
cedesa i powoli ruszyt sprzed domu. Wciaz si¢ usmiechat. Poczuta lekka ulge, kiedy wreszcie zniknat jej z
oczu. No cbz, pomyslata z ironia, nikt nie lubi, gdy si¢ go bierze zawilka i wygarnia do niego z dubeltow-
ki.

Simona juz odtozyta stuchawke.

— Dzwonit Mario — ozngimita z widocznym zdenerwowaniem. — Mowit, ze obegjrzeli juz te
posiadtosé, ale sa jeszcze inne, ktdre chee pokaza¢ Davidowi.

— Céz to? Zostat nagle agentem od nieruchomosci?

— Lubi po prostu pomaga¢ ludziom. Wrdoca dopiero nalunch.

Kate btyskawicznie przemkneto przez gtowe, czy przypadkiem nie jest to intryga, ktéra ma na celu
powstrzymanie jg od wyjazdu, zaraz jednak powiedziata sobie, ze to przeciez czysta paranoja: niemozliwe,
aby David brat w tym udziat. Uspokoita ja takze nieobecnos¢ Dina. No dobrze, pomyslata, skoro nie ma
Davida, trzebajakos spedzi¢ ten czas, niech wigc bedzie, jak chce Simona, zwtaszcza ze jest tak goraco.

— Wygralas — burkneta — chodzmy nad te rzeke, ale musisz mi pozyczy¢ jakis kostium. Mam
ochotg sobie poptywac.

Po dziesieciu minutach Simona zwiozia je odkrytym autem prawie do konca drogi dojazdowej. Tam
zostawity samochdd, skrétem przez zarosla dotarty do gtéwneg szosy, za ktOra skrecity na sciezke
prowadzaca do waskiej kamieniste] plazy. Po obu stronach rzeki rosty tu gesto wielkie stare drzewa.

— Przychodzitysmy tu czesto jako nastolatki — powiedziata tesknie Simona. — Byta to dla nas
jedyna szansa, aby zazy¢ troche samotnosci.

— Nikt tu nie przychodzi ptywac?

— Nas stypendysci korzystaja z basenu, a migjscowi... To nasza ziemia, wigcC raczej nie powinni,
czasem chyba jednak przychodza. Popatrz. — Podniosta zgniecione pudetko po papierosach i stara puszke
po piwie. — Co za swintuchy z tych ludzi!

Smieci te byty jedyna oznaka ludzkiej obecnosci. Oprocz sporadycznych odgtosow niewidocznych
samochodéw — gtéwna szosa biegta znacznie wyzel — stycha¢ byto tylko szum wartko ptynacel wody;
czasami, cho¢ z rzadka, odezwat si¢ jakis ptak. | nawiele mil dookota nie wida¢ byto zadnych zabudowan.
Tak, byt to pickny zakatek, lecz przez te ciasno sttoczone drzewa wywolywat tez uczucie lekkiej
klaustrofobii.

— Tu zawsze czuje ja blisko przy sobie — szepneta Simona. — Dlatego tak chciatam cig tu
przyprowadzié.

Kate poczuta ciarki na grzbiecie. To migsce rzeczywiscie sprawiato wrazenie nawiedzanego przez
duchy. Och, ale to przeciez gtupota, zirytowata Si¢ sama na siebie. Zrzucita pantofle i przysiadta na jakims
gtazie, zwieszajac nogi do wody. Byta lodowato zimna. Jg stopy omywane biegnacymi szybko falami
wydawaty si¢ dziwnie blade i koslawe.



Simona przykucneta obok.

— Przed zatozeniem fundacji tez przychodzitam tutaj bardzo czesto. Wiesz, Kate, strasznie dtugo
bitam si¢ z myslami, co zrobi¢ z pieniedzmi stryja. Chciatam wykorzysta¢ je w taki sposdb, zeby jgj sie to
spodobato. Nikomu o tym nie mowitam, ale ty bytas jg przyjaciotka, wiec zrozumiesz... Ona caty czas
byta przy mnie. Fundacja to nasze wspolne przedsiewzigcie. Bez nigj nie osiagnetabym tego, co widzia-
fas...

— Niepotrzebnie umniegjszasz swe zastugi — zachneta si¢ Kate. — Fundacja to przeciez twoj
pomyst i ty go zrealizowatas. Nikt tego za ciebie nie zrobit.

— Ale sama nie bytabym w stanie...

— No cdz, Mario pewnie ci troche pomagal, ade cala koncepcja pozostaje wytacznie twoim
dzietem.

— Czyzby? — Simona podniosta kamyczek i w zadumie cisneta go w wodeg. — Ja nie jestem tego
taka pewna. Czasami mi si¢ wydaje, ze wraz z jg sSmiercia umarta jakas czes¢ mnie, a jakas jg czastka
stata sie mna. A moze odwrotnie? Moze to ja statam si¢ nia? Nie wiem... ale to tak, jakby wymieszaty si¢
nasze dusze i z dwoéch osdb powstata jedna.

Kate pomyslata, ze to chyba zart, lecz gdy spojrzata na twarz Simony, serce w nigf zamarto: ona
naprawdeg w to wierzy.

— Moja droga— powiedziata z westchnieniem — tak si¢ nie dzige, to niemozliwe.

— Skad wiesz? Ja jestemn pewna, ze od tamtej chwili nie jestem juz ta, ktdra bytam, jedna z siostr
Bertoni, ale mieszanka nas dwoch. Nazwatam fundacje jej imieniem, zeby oba nasze imiona byty tak samo
wazne.

— Ja uwazam, ze nie masz racji. W twojej gtowie powstat ten pomyst i ty nadatas mu ksztatt.
Wszystko, co osiagnetas, jest wiec twoja zastuga. Tak to powinnas widziec.

— Dlaczego? Jg tez si¢ nalezy przyngmniej troche tych zastug.

Kate zamilkta. Simona najwidocznig] tak juz whita sobie do gtowy te fantastyczne mrzonki o swej
wszechobecng siostrze, iz zadna préba wyprowadzenia jg z btedu nie ma szans powodzenia.

— |d¢ do wody! — zawotata.

— Wazictam dla ciebie kostium.

— Dzigkujg, nie trzeba.

Jakos nie miata ochoty pozycza¢ czegokolwiek od Simony, a poza tym nikogo tu przeciez nie byto.
Szybko zrzucita z siebie wszystko z wyjatkiem majtek i ostroznie weszta do wody. Na dnie lezaty ostre
kamyki, ktore przy kazdym kroku bolesnie wbijaty sie w stopy, wiec gdy tylko woda siegneta jg do pasa,
przykucneta, pozwalajac nies¢ si¢ pradowi. Woda byta zimna i rozkosznie orzezwigjaca. Kiedy zrobito si¢
gitebig, razno data nurka, a gdy wychyneta na powierzchnig, Simona byta tuz obok.

— Trzyma] si¢ tego brzegu! — zawotata. — Pod tamtymi drzewami prad jest znacznie szybszy.
Poptynmy w gére, tam, do zakretu, a wrécimy sobie komfortowo; sama woda nas zniesie. — Plynac



powolnymi ruchami pod prad, ktory i tu byt dos¢ silny, podjeta przerwany watek. — Pamigtasz Francesce,
wiesz, jaka bytaidealistka. Janie. Mnie interesowali tylko chtopcy, rozrywki i modne ciuchy, chociaz byto
to dla mnie niedostepne. A moze wiasnie dlatego? Francesca byta inna; ona pragneta pomagac¢ ludziom,
dlatego pojechata do Florencji. Nie bata si¢ cigzkig pracy ani trudnych warunkéw.

Kate nie bardzo chciato si¢ teraz rozmawiac, ae troche ja zirytowat ten wyidealizowany obraz
Franceski.

— Mowisz tak, jakby byta swietlanym wyjatkiem. Pamietaj, ze to samo zrobity setki ludzi.

— Ale dla nigj to byto catkiem co innego niz dla 0sob takich jak ty. Znasz wille Beatrycze; ile
widziatas takich domow? Nasze dziecinstwo bardzo sie roznito od wszystkiego, co sama pamietasz. My
nigdy nawet nie chodzitysmy do szkoty. Nigdy nie musiatysmy nic robi¢, bo nikt od nas tego nie wymagat.
Nikt nas nie nauczyt pracowac, a co dopiero w takim btocie i brudzie, w tak prymitywnych warunkach.
Nas rodzice mysleli tylko o pieniadzach i zachowaniu pozoréw, ale Francesca nie byta do nich podobna.
Och, ani troche! Ona zyta ideatami!

No c6z, myslata Kate, tragiczna smier¢ Franceski utrwalita mtodziencze uwielbienie Simony dla
pickng siostry. Gdyby nie zgingta w tym wypadku, Simona zobaczytaby ja w koncu taka, jaka byta,
zamiast czci¢ ja teraz jak Swigta. Teraz juz tego kultu nikt chyba nie zdota obali¢.

— To tez nic nadzwyczajnego — powiedziata jednak, prychajac woda. Ciezko byto ptyna¢ pod
prad, mimo to oddality si¢ juz kawalek od kamienistego sptachetka, gdzie zostawity ubrania. — Kazdy
dwudziestolatek jest idealista. To, ze Francesca wychowata si¢ w znacznie lepszych warunkach niz
wiekszosé jg rowiesnikow, wcale nie oznacza, iz roznita sie od nich tak bardzo, jak myslisz. — Doptynety
wiasnie do zakretu, gdzie byto tak ptytko, ze Kate nagle przeszorowata kolanami po zwirze, przykucneta
wigc w wodzie i rzucita ze zniecierpliwieniem: — Jesli nastuchatas si¢ od niej opowiesci 0 niezwyktym
poswigceniu czy bohaterstwie, to wiedz, ze naplotta ci bzdur. Bawita si¢ jak nigdy w zyciu, tak samo
zreszta jak wszyscy.

— Mowisz, ze ta praca nie miata dla niej znaczenia? Ze nie dbata o to, co robi? — oburzyta sie
Simona. — Nieprawda! To ty pleciesz bzdury! Dbata, i to jak! Wkiadata w to cate swe serce. Nie byta
chciwa ani samolubna...

— Nie byla tez Matka Teresa, do lichal Pewnie, ze pracowata z oddaniem, ze obchodzit ja dramat
miasta, bawita si¢ jednak przy tym znakomicie. Wszyscy bylismy tacy. — Widzac po minie Simony, ze
zamierza zndéw zaprotestowaé, Kate dodata szybko: — Jesli rzeczywiscie chcesz znaé cata prawde, to ci
powiem, ze twoja Siostra draznita nas czegsto jak kolec w tytku.

Simona gtosno wciagneta powietrze.

— A ¢0z to ma znaczy¢? Niby czym was draznita?

Kate zawahata si¢ lekko. W zadnym razie nie chciata ujmowa¢ niczego Francesce, ale do licha,
skoro ten posmiertny kult siostry wpedzit Simoneg w tak gteboki kompleks nizszosci, warto chyba troche
urealni¢ te jgf wznioste wspomnienia o zmartegj. Dobrze jg to zrobi.



— Och, czy jawiem? — rzucita ostroznie. — Najczescig byty to drobiazgi. Po prostu trudno jg sie
byto przystosowac. | wszystko brata zbyt serio. Nie wiem dlaczego... Pewnie przez to swoje wychowanie.

— Jak mozesz tak mowi¢! Bytas przeciez jg przyjaciotka!

— To prawda, i bardzo ja kochatam, ale widzisz, w prawdziwym s$wiecie nawet nadrozsi
przyjaciele nie s3 doskonali.

Simona popatrzyta na nia tak dziwnie, ze Kate zrobito si¢ raptem nieswojo.

— Ptyniemy z powrotem! — zawotata, rzucajac si¢ na gtebing. Simona posztaw jg §lady.

— Naprawdg jq kochatas?

— No pewnie, do diabtal

Uciekajac bezwiednie przed absurdalnymi pytaniami tej zwariowang kobiety, sama nie wiedzac
kiedy, znalazta si¢ posrodku rzeki, gdzie prad, jak si¢ okazato, byt ngjsilnigjszy.

— Uwazg)! — krzykneta Simona. — Nie odptywa] od tego brzegu!

— Och, tu jest swietnie! — odkrzykneta Kate. Zrozumiata swoj btad, kiedy juz byto za pézno: gdy
znienacka porwata ja woda i poniosta jak stomke w dot rzeki. Na prozno usitowata skreci¢ do brzegu,
gdzie zostawity ubrania.

— Kate! — krzyczata Simona. — Ptyn do drugiego brzegu i ztap si¢ gatezi! Poptyne zatoba!

Latwo to powiedzie¢! Zdradziecki prad gnat tak szybko, ze wszystko migato w oczach. Dostownie
w ostatnigj chwili udato jg si¢ dostrzec nisko wiszaca gataz. Chwycita si¢ jg oburacz, omal nie wyrywajac
sobie ramion.

— Teraz sprobuj podptynaé do brzegu!

Zrobita, co jg kazano, i po paru minutach, nadal trzymajac si¢ zbawcze galezi, znalazla sie w
ciemne] spokojnigjszel wodzie, nad ktéra wznosity si¢ wiekowe drzewa. Byto tu mroczno i chtodno.
Simona tymczasem gtadko pokonata niebezpieczny srodek rzeki, bez trudu chwycita si¢ gatezi — widac
byto, ze maw tym wprawe — i spokojnie wptyneta pod drzewa.

— | co teraz? — spytata K ate, gtosno szczekajac zgbami.

— Naprawdg ja kochatas?

— Mowitam ci przeciez! — parskneta Kate z rozdraznieniem. Po szokujace] przygodzie w rzece
drzal w nigj kazdy nerw.

— Mimo ze byta jak kolec w tytku? — rzucita Simona z roziskrzonymi oczami.

— Och, i co z tego? Tacy sa wszyscy moi przyjaciele. Powiedz mi raczgj, jak si¢ mamy dosta¢ na
tamten brzeg.

— Dobre to byty czasy, tam we Florencji, prawda?

— Cudowne.

Simona przysunegta si¢ blizej. Z mokrymi, przylegajacymi do gtowy wiosami i skora btyszczaca od
wody wydawata si¢ gtadka i I1sSniaca jak wydra, a jg wydtuzone oczy nakrapiane plamkami saczacego Si¢
przez liscie swiatla sprawiaty wrazenie jeszcze diuzszych.



— Ty tez tak myslisz, co, Kate? Tez nigdy tego nie zapomnisz — powiedziata cicho. — Te kilka
tygodni we Florengji to byt najlepszy okres w moim zyciu.

— Chciatas chyba powiedzie¢: w zyciu Franceski — mechanicznie sprostowata Kate i nagle
prawda objawila jg sie z taka sita, ze omal nie puscita sciskanej w reku gatezi. Przestata méwi¢. Mogta
tylko patrzec.

Ta twarz usiana plamkami $wiatta... Czyja to twarz, tak podobna do twarzy Franceski, a jednak
troszeczke inna...? Kim jest ta kobieta? Wpatrywata si¢ w nig z takim napicciem, ze pole widzenia stracito
ostros¢. Jak przez mgte zobaczyta, ze rysy Simony zaczynaja Si¢ z wolnarozptywac, aich migjsce zajmuja
inne. Ze patrza na niag oczy Franceski, ze to jgj usta i jg tak znany, niepewny usmiech. Ta twarz byla
starsza od tamte] sprzed lat, ale w taki sposdb mogta sie postarzet jedynie Francesca.

— To byty ngjlepsze tygodnie mojego zycia— powtorzyta pétgtosem.

Kate z szoku zdretwiaty rece. Gataz samawysunelajg si¢ z dtoni, lecz gdy woda zaczeta niesé ja w
strone pradu, ktos mocno chwycit ja zaramig.

— Uwazg, Kate! Tu naprawde moznasi¢ utopi¢! — Ten gtos! To na pewno nie byt gtos Simony.

— Francesca? — wytchneta Kate ochryptym szeptem, chwytajac sie znéw gatezi.

— Poznajesz mnie, prawda? Powiedz, ze mnie poznajesz!

— Zielone oczy pociemniaty z leku. — Odezwij si¢, btagam! Powiedz tylko, ze wiesz, kim jestem!

— O Jezu! — jekneta Kate. Wciaz jeszcze nie mogta mowi¢.

— Prosze cig, Kate! — Francesce nagle zdtawit szloch.

— Tak dtugo musiatam udawac, ze chwilami zaczynatam juz watpi¢ w swoje zdrowe zmysty... i w
to, ze jestem Francesca... Ale jesli ty mi wierzysz... O, Kate, po prostu wymow moje imi¢! Powiedz, ze
mnie poznajesz!

Kate tak kurczowo $ciskata gataz, jakby ten twardy kawatek drewna byt teraz jedyna rzecza, na
ktérgl mozna polega¢. Wszystko inne toneto w chaosie. Z ngjwyzszym wysitkiem starata si¢ wréci¢ do
rzeczywistosci, w ktorgj zyta kilka minut temu — nic z tego. Tamten swiat przestat istnie¢, odptynat gdzies
z pradem. A dokonatatego ta kobieta... Francesca... Nikt poza nia jedna nie mogt tak wyglada¢ i méwic.

— Och tak, Francesco, wiem, ze to ty — szepnetla, szczekajac zebami. — MOj, Boze, to
niewiarygodne! Ale ja naprawde ci wierze! — dodata z pospiechem, widzac przerazenie w zielonych,
szeroko otwartych oczach. — Uspokdj sie, moja droga. Ja chyba w gtebi duszy od poczatku wiedziatam,
kim jestes.

Co ja mowie? pomyslata. Czujac, ze aby przetrwac ten zamet, musi skupi¢ sie na czyms znanym |
zwyczajnym, spytata tamiacym si¢ gtosem:

— Czy teraz zechcesz mi powiedziec, jak si¢ mamy dosta¢ do ubran?
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NOWA WSPANIALA PRZYSZEOSC

W drodze z Bella Visty do pobliskiego miasteczka, gdzie zngjdowat si¢ drugi interesujacy obiekt —
byta to przebudowana szkota — David i Mario zaczgli dochodzi¢ do wniosku, ze wbrew wczesniejszej
niecheci doskonale si¢ czuja w swoim towarzystwie. Nie spieszyto im si¢ do La Rokki, zatrzymali si¢ wigc
na drinka na gtbwnym placu miasteczka.

Siedzac w mitym cieniu przed kawiarnia, leniwie saczyli chtodne, orzezwiajace piwo. David z
zainteresowaniem obserwowat ludzi. Tu dwie stare damy w obszernych fartuchach na roziozystych
biodrach, obie z koszykami swiezutkiego chleba, zatrzymaty sie na pogawedke, tam zndéw jakis starszy
mezczyzna w towarzystwie matego chtopca — pewnie wnuka — powoli kroczyt chodnikiem, co chwila
przystajac, by wymieni¢ z kims pare uwag. Zycie toczyto sie tutgj tak dostojnie niespiesznym rytmem...
Przybyszowi takiemu jak David, znajacemu to zycie jedynie z tych paru obrazkéw, wydawato sie¢ ono
bogate i frapujace. | pewnie przynosi mnostwo satysfakcji, pomyslat. Oczyma duszy widziat juz swa
przysztos¢ w tym kraju; wyobrazal sobie, ile piekna potrafi stworzy¢ wsrdéd starych muréw i
malowniczych, przecigtych tarasami $ciezek, jak to rankiem bedzie wymieniat uktony z wiascicielami
migjscowych sklepdw, a potem jadt obiad w cieniu owocujacych winorosli, jak to cérki i przyjaciele nie
beda si¢ go mogli nachwali¢ za wspaniata kuchnie i goscinnos¢.

— Mozna tu sobie pozyc¢, 1 to cholernie dobrze — powiedziat z przekonaniem, pociagajac tegi tyk
piwa.

Mario, zmruzywszy oczy, rozejrzat si¢ szybko si¢ po placu, ngwidoczniej chcac sprawdzi¢, co
pobudzito go do tej reflekgji.

— Masz racje — stwierdzit. — Prawde méwiac, bardzo ci zazdroszcze.

— Czego?

— Tego, ze masz szansg zacza¢ od poczatku. Innym w tym wieku pozostaje juz tylko emerytura i
starosc¢.

— Ty chybabys nie chciat zaczyna¢ zycia gdzie indziej? Gdzie miatbys lepig) niz tuta?

Mario zadumat si¢ nad tym i po chwili odrzekt z usmiechem:

— Jest takie migjsce. Gdybym moégt sobie wybra¢, co chee, przeprowadzitbym si¢ do Kanadly.

— Zwariowales? Chyba zartujesz. Ty wiesz, jaki tam jest klimat? | czym, u licha, Kanada
przewyzsza Wtochy?

— Tym, ze mogtbym tam zacza¢ wszystko od poczatku.

— Ale przeciez... — Davidowi na chwilg zabrakto stow.

— Myslisz, ze Kate tez by tu chciata zamieszka¢? — zagadnat go Mario.

— Musielibysmy ja spytac.



— Racja. Nie ma sensu zgadywa¢, czego chce kobieta. Wiesz, znam jeszcze jedna posiadiosé, ktora
mogtaby ci si¢ spodoba¢, ale to dosy¢ daleko. Jesli jednak si¢ zdecydujesz, chetnie cig¢ tam zawioze.
Moglibysmy tam tez zjes¢ lunch.

— Sam nie wiem... Obiecaismy wroci¢ przed potudniem... — David miat i tak juz wyrzuty
sumienia, ze zostawit Kate sama, choc¢ przeciez doskonale wiedziat, jak bardzo si¢ tego bata. Zrobit to, bo
byt wsciekty z powodu tgl awantury, ale teraz coraz bardzigl doskwierata mu swiadomosc, zei sam nie byt
bez winy. Niepotrzebnie przeholowat z piciem; zawsze wtedy chlapnat cos takiego, czego poznig cigzko
zatlowat.

— Wrécimy na trzecia — uspokajat go Mario. — Zdazycie dojecha¢ do Florencji jeszcze przed
kolacja.

— No dobral — zgodzit si¢ David, mowiac sobie, ze przeciez nic ztego si¢ przez to nie stanie, ata
wycieczka jest ogromnie interesujaca. Zaczynat juz myslec, ze naprawde mégtby sie tutg) osiedlic.

— Wiesz, czego ci jeszcze zazdroszcze? — podjat Mario w drodze do samochodu. — Tego, ze
masz Kate. Nieczesto los dagje nam druga szansg.

— O tak, Kate to naprawde wyjatkowa kobieta. Mam nadzieje, ze tym razem nie spaskudze sprawy.
No ajak jest z toba i Simona? — Zawsze byt ciekaw, w jaki sposob ludziom udgje sie z soba wspotzyé
pomimo dzielacych ich réznic, a stosunki tych dwojga wydawaty sie tak bliskie, zadziwigjaco wprost
bliskie, zwazywszy ze przeciez niezbyt sie z soba zgadzali... Ale nawet ich konflikty przypominaty kiétnie
starego matzenstwa.

— My... hm... trudno to wyjasni¢. Bytem zonaty z kim innym... ale Simona zawsze odgrywata w
mym zyciu ngjwazniejsza rolg... — powiedziat z wahaniem Mario. Rozmowa na ten temat nie miescita sie
w granicach zwykleg znajomosci. Zbyt intymne byty to sprawy, aby o nich dyskutowaé. Nigdy dotad tego
nie robit.

— Simona nie odwzajemnia twych uczu¢?

Mario przystanat z reka na dachu swego samochodu.

— Wiele lat temu wyrzadzitem je krzywd¢ — powiedziat cicho. — Z jg punktu widzenia
popetnitem zdrade. Sprawa ta zwiazata nas z soba, i to do tego stopnia, ze zadne z nas nigdy nie czuto si¢
wolne, cdz, kiedy jednoczesnie wyrdst miedzy nami mur, ktéry do dzis nas dzieli.

David przekonany, ze chodzi o zwykta niewiernos¢, skwitowat to lekkim tonem:

— No c0z, nikt z nas nie jest doskonaty. W koncu nawet ona to zrozumie i zapomni 0 swoich
urazach. — W gtebi duszy mocno w to watpit, uwazat bowiem Simone za 0sobe herwowo chorg i nie mogt
Sie wprost nadziwi¢, ze jego towarzysz zdotat z nig wytrzymaé taki kawat czasu.

— Patrz, twoje drzwi nie byty zamknigte — zauwazyt tymczasem Mario, wsiadgjac do samochodu
— de jak widzisz, nic nie zgingto. Brak przestepstw to jeszcze jedna zaleta zycia w tych matych
miasteczkach. — Usadowiwszy si¢ za kierownica, wsunat kluczyk do stacyjki i spytat niedbatym tonem:

— Ale skoro Kate nie zna twoich planéw, to co wiasciwie sktonito ja do przyjazdu?



— Nie méwita ci o tym? Simona przystata jej do renowacji dwa swoje obrazy — odrzekt bez zasta-
nowienia David.

— Zrobit to wiasciwie ktérys z florenckich marszandéw, wiec Kate z poczatku nie miata pojecia,
czyja Sa wlasnoscia, okazato si¢ jednak, ze kazdy z nich zawiera zaszyfrowana wiadomos¢. Na swoj
sposdb dowcipna, cho¢ mozna tez powiedziec, ze dosy¢ pokretna, zalezy, jak na to patrze¢. Na podstawie
tego, co zostato domalowane, Kate zorientowata si¢ w koncu, kto nadestat jgj te obrazy, i postanowita si¢
dowiedzie¢, o co w tym wszystkim chodzi — zasmiat si¢ David i w tg same chwili ogarnat go lekki
niepokoj: przypomniat sobie, ze Kate zabronita mu méwi¢ o tym komukolwiek. Och, ale przeciez ten
zakaz nie mogt dotyczy¢ Marial

— Noi c6z to byta zawiadomos¢?

Cos w tonie Maria ostrzegto Davida przed dalszymi niedyskrecjami.

— Och, nie pamietam juz teraz szczeg6tow. Nie sadze zreszta, zeby miaty jakies znaczenie.

Mario zerknat nagle na zegarek.

— Strasznie ci¢ przepraszam! — zawotat. — Na smier¢ zapomniatem o swoich zobowigzaniach!
M¢j mitodszy kolega ma dzwoni¢ do mnie o pierwszej w sprawie wypisu pewnego pacjenta. To bardzo
wazne. Musimy natychmiast wraca¢ do La Rokki!
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— Dlaczego? — spytata Kate, kiedy dotarty do miejsca, gdzie zostawity ubrania. — | co si¢ stato z
Simona?

— To ona wtedy zgingta — odrzekta cicho Francesca. Pomogta Kate wylez¢ z wody, a potem
podata jg recznik. Teraz gdy nareszcie powiedziata prawde, chciata jak najszybciej wyrzuci¢ z siebie
Swojaq historig, wykrzyczec ja catemu swiatu, a gdyby to byto mozliwe, wypisa¢ nawet na niebie, widziata
jednak, ze Kate jest wcigz jeszCze mocno oszotomiona tym, co ustyszata, powinna wigc pozwoli¢ swej
cenngj stuchaczce, swojg , linie ratunkowe", choc¢ troche otrzasnaé si¢ z szoku.

— Ale po co to udawanie? — Kate narzucita na siebie recznik i usiadta na brzegu ze wzrokiem
utkwionym w jakis punkt zarzeka. Trzestasi¢ cataz zimnai emocji.

— Oczywiscie z powodu spadku po stryju. Okazalo sig, ze wszystko zapisat Simonie. Na mnie
postawit krzyzyk, odkad wyjechatam do Florencji. Swoja droga wyjatkowy byt z niego dziwak: nie miat
mi za zte, ze go oblatam wrzatkiem, a dostat szatu, gdy postanowitam zy¢ na wiasna reke. Ach, mnigjsza o
to. Ustanowit Simone swa jedyna spadkobierczynia, z klauzula, ze gdyby cos jg si¢ stato, caty majatek ma
przejs¢ namego kuzyna Daria. Simona nie zyta, wigc to on byt jedynym spadkobierca, ale moja matka nie

chciata sig z tym pogodzi¢. Jak wigc widzisz, nasza stawetna fundacja zbudowana zostata na oszustwie.



Oszustwie wielkiego kalibru. Pocieszam si¢ tylko mysla, ze robi¢ z tych pienigdzy znacznie lepszy uzytek,
niz zrobitby Dario. Naktonitam rodzicow, by na jego dwudzieste pierwsze urodziny przekazali mu czastke
stryjowskigj fortuny. Byt to maty Rubens — dodata z usmiechem — a on cata gotéwke zdazyt przepusci¢
W ciagu pieciu lat. Gtéwnie na prochy. Od tej pory optacam mu pobyt w osrodku dla narkomandow.

— Ale przeciez twoj stryj musiat wiedzie¢, ktéraz was nie zyje...

— Nie wiem, czy on w ogdle co$ wtedy rozumiat. Dostat wylewu krwi do mdzgu, kiedy moja
matka powiedziata mu o wypadku. Az trudno uwierzy¢, ze tak si¢ tym przejat. Musiat mimo wszystko
miec serce ten stary tajdak... Zyt jeszcze kilka tygodni, nie odzyskat juz jednak przytomnosci.

— To niesamowite... — Kate z niedowierzaniem pokrecita gtowa. — Jak wam si¢ udato wmowié
ludziom, ze jestes Simona?

— Latwig), niz myslisz. Ludzie widza to, co chca widziec, albo to, za co im si¢ ptaci. Ty patrzytas
na mnie przez dwadni ico?

— Alejaniewidziatam cig¢ od lat.

Jak mam ci to wyjasni¢? myslata Francesca. Od czego zaczac¢? Wprost desperacko zalezato je na
tym, aby Kate dobrze zrozumiata cate jg postepowaniei reakcje, ale wszystko to byto tak skomplikowane!

— Sprobuj sobie wyobrazi¢, jaki byt ten pierwszy tydzien, ktory ty spedzitas w szpitalu. Wszyscy
nasi znajomi byli kompletnie oszotomieni strasznym nieszczesciem, ktore spadio na nasza rodzine:
smiertelny wypadek i do tego jeszcze udar stryja. | wszystko to w jednym dniu. W takig sytuacji ludzie
stargja Si¢ pomdéc zrozpaczonegj rodzinie, wiec gdy moi rodzice poprosili, aby im nie sktada¢ kondolencji i
nie bra¢ udzialu w pogrzebie, nikt nie miat im tego za zte ani Si¢ temu nie dziwit. Mysle nawet, ze
wigkszos¢ przyjeta to z duza ulga. Tak wielkie tragedie przerazaja ludzi. Musisz tez wiedziec¢, ze moi
rodzice nie mieli prawdziwych przyjaciét, a i nam nie pozwalali zawiera¢ blizszych znajomosci. Jako
dziecko i nastolatka wciaz nie mogtam zrozumiec, dlaczego tak postepuja. Teraz juz wiem. Ludzie, ktorzy
maja cos do ukrycia, odcingja Sie od otoczenia. Nasza tajemnica byto ubostwo i diugi ukryte za ziota
fasada bogactwa, oczywiscie kompletnie fatszywa. Wiesz, jak wygladato zycie w naszym domu? Zawsze
byta to fiesta albo gtodéwka, zaleznie od tego, czy stryj miat ochote poptaci¢ rachunki, czy nie. Dlatego
zamiast chodzi¢ do szkoty, miatysmy coraz to innych prywatnych nauczycieli, przewaznie catkiem
nieprzydatnych, nie miatysmy natomiast zadnych kolezanek. Niewiele 0osdb nas znato, a ja w dodatku
ostatnie trzy lata spedzitam w Ameryce, nikt wiec od dawna nie widziat nas razem, to znaczy mnie i
Simony. Wyjatkiem bylas ty i nasza grupa.

— To dlatego zabroniono nam i$¢ na pogrzeb.

— Z pewnoscia. — Francesca na chwile zamilklta. — Ja bytam na swoim pogrzebie — podjeta
cicho. — Wyobrazasz sobie, jak si¢ czutam, patrzac na tych ptaczacych ludzi, bo troche ich jednak
przyszto, i nate ukwiecona trumne? Miatam na twarzy gesty czarny welon, spod ktérego prawie mnie nie
byto widac¢. Ja tez widziatam wszystko jak przez mgte i chyba mi to zostato. Catymi latami miatam péznigj

wrazenie, ze patrze naswiat przez ten welon.



— Och, moja droga... Decydujac si¢ jednak na te¢ gre, podjetas spore ryzyko... Bytas pewna, ze ci
Sie to uda? — Kate po raz pierwszy, odkad wyszty z wody, popatrzytaw oczy przyjacioétce.

Widzac wyraz jg twarzy, Francesca uswiadomita sobie nagle, ze zupelnie pomingta najwaznieszy
element sprawy.

— Och, Kate, ja wcale nie chciatam by¢ Simona! — zawotata. — Pamigtasz chyba, ze nigdy nie
dbatam o pieniadze!

— Wigc czemu si¢ hato zgodzitas?

— Bo nie miatam innego wyjscial Gdy Simona zgingta... i to tak potworna smiercia... co$ Si¢ ze
mna stato. Stracitam poczucie rzeczywistosci... Wcigz widziatam tylko ten wypadek: ciebie z gtowa cata
we krwi... wygladatas jak martwa... i glowe Simony... — Francesca urwata. Serce bito jg jak oszalate, w
ustach czuta smak octu.

— Juz dobrze, Francesco, nie mysl o tym — Kate uspokaajacym gestem potozyta jg dion na
ramieniu. — To juz mingto.

— Nie, Kate, to nigdy nie minie. Wciaz mnie nawiedza ten obraz, wciaz si¢ zastanawiam, co
powinnam byta zrobi¢, zeby sie tak nie stato. Zeby ocali¢ Simong... — Znéw na chwile zamilkta. — Coz,
pewnie nie mogtam zapobiec jeg smierci, ae ludzie radza sobie jakos z tragediami, nawet najstraszniejszy-
mi, i w koncu zapomingja, a ja... Méj koszmar sie nie skonczyt, bo przestatam panowaé nad wiasnym
zyciem, przestatam nawet by¢ soba. Gdybym wtedy miata odwage przeciwstawic¢ Si¢ matce...

— Nie powinnas si¢ zato wini¢. Po takich przezyciach trudno si¢ nie zatamac.

— Wiem, ludzie czesto tym sie usprawiedliwiaja, ale méj Boze, mogtam by¢ troche silnigjsza. Do
dzisig si¢ tego wstydze, prawda jest jednak taka, ze poczutam ogromna ulge, gdy mi zaaplikowano srodki
uspokajgjace. Kiedy si¢ ocknetam, wydawato mi si¢, ze miatam po prostu zty sen. Nic si¢ nie stato,
wszystko jest jak dawnigj. Oczywiscie wcale tak nie byto. Powiedziano mi, ze Simona nie zyje, ty
wyjechatas do Anglii, a mnie Mario zabiera do Ameryki, gdzie mam powraca¢ do zdrowia. Bytam tak
strasznie otumanional Teraz wiem, ze to przez te srodki, ktorymi mnie faszerowano; lekarze bez umiaru
szafowali wtedy tym dranstwem. Dlatego nie umiatam jasno mysle¢. W tym stanie, nie pamigtam nawet
kiedy, podpisatam podobno jakies dokumenty, ktére jak mi powiedziano, powinna byta podpisa¢ Simona,
ale zapomniata czy gdzies si¢ zawieruszyly. Podobno trzeba to byto zrobi¢ ,dla porzadku”. Wyobrazasz
sobie, jak cholernie bytam bezwolna? Istne zombie. Dopiero gdy znalezlismy si¢ na Florydzie i nagle
zobaczytam, ze mam ,, niewtasciwy" paszport, Mario mi powiedziat, co zrobili.

— Mario tez brat w tym udziat?

— Och tak, od samego poczatku.

— Dlaczego?

— Do dzi§ powtarza, ze dla mego dobra, i to wiasnie jest nagstraszniejsze! Pomysl, Katel
Wyrzadzono mi okropna krzywde, a on uwaza, ze powinnam mu by¢ zato wdzigcznal Bo mam pienigdze,
bez ktérych jego zdaniem bym zgineta. A to, ze stracitam imi¢? Wielkie rzeczy! Z ta forsa, ktéra odziedzi-



czytam po stryju, moge by¢ przeciez, kim zechcg! Imig to rzecz bez znaczenia. Powiedzial, ze zrobit to
wszystko takze dla moich rodzicow, ktorzy bez tych pieniedzy niechybnie poszliby na dno. | wiesz, on
chybaw to wierzy.

— Dlatego chciatas go zabi¢?

— Tak, w tym ohydnym hotelu. Boze, jak ja nienawidzitam tego hotelu i tgf cholerng) Florydy! Nie
wiem, czy naprawdg chciatam zabi¢ Maria. Bardzigl chyba chodzito mi o to, zeby cierpiat, przyngjmniej
fizycznie, skoro nie moze pojac, jak ja przez niego cierpie. On zupetnie nie rozumiat, co to znaczy przez
cale zycie udawa¢ kogos innego i jaka trzeba za to ptaci¢ cene. Gdyby cho¢ raz powiedziatl, ze mi
wspoiczuje, ze wie, jakie to straszne, ale on sobie z tego zartowat. ,Czymze jest imi¢?' zaczynat mi
recytowac. , Réza nie straci swojej stodkiegj woni..." To nieprawda, uwierz mi, Kate. Imi¢ moze by¢ czasem
naszym jedynym dobrem. Ale on tego nie rozumiat. | nie zrozumie.

— M¢j Boze, musiatas go naprawde nienawidzi¢!

— Nienawidzi¢? — Oczy Franceski wypetnity si¢ tzami. — O, Kate, gdybyz to byto tak proste!
Mario to przeciez jedyny mezczyzna, ktérego w zyciu kochatam. Mysle, ze i on mnie kochat, ale przez to
wszystko utknelismy w martwym punkcie. Nie moglismy ani si¢ rozsta¢, ani zy¢ ze soba... bo bytato tylko
udreka. Obustronna.

— Jak ci Sig udato z tego wyrwac?

— Wiasciwie nigdy mi si¢ nie udato. Ale potem on wrdcit do Wtoch, a ja postanowitam zosta¢ za
granica, co zreszta odpowiadato i jemu, i mojg matce. Rozpuszczali tu jakies niesamowite plotki o
stuknicte) dziedziczce szalejace] gdzies za granica. Dowiedziatam si¢ 0 tym dopiero po powrocie. Ma-
jatkiem zarzadzali rodzice. Przysytali mi pieniadze, a ja podrozowatam. Raz nawet wysztam za maz. W
Nowym Meksyku. MOj maz byt ngimilszym, najczulszym mezczyzna, jakiego mozna sobie wyobrazic.
Nazywat si¢ Paul Denver. Byt zwyczajnym facetem, a ja probowatam by¢ jego zwyczajna zona, zwykla
Fran Denver. Powiedziatam mu, ze zawsze méwiono mi ,Fran", choé mam na imie Simona. Zylismy z
soba pdt roku. Bytam z nim prawie szczesliwa, ale po pewnym czasie zaczal mi zadawa¢ coraz wiecej
pytan; chciat pozna¢c moja rodzing i tak dalg. Nie mogtam powiedzie¢ mu prawdy, wiec pewnego dnia
wyjechatam i zaczetam znow podrozowaé. — Umilkta na diuga chwile, nie bardzo umigjac wyttumaczy¢
Kate, jakie byty te puste lata, gdy , Francesca' nie istniata, a imi¢ ,,Simona" brzmiato dla nig jak wyrok
smierci, jak to tylko czasami, pod przybranym imieniem, mogta poczu¢ si¢ soba.

W koncu spojrzawszy z ukosa na K ate, rzekta krotko:

— Wiesz, przybieratam rdzne tozsamosci, po prostu zeby si¢ przekonal, jak sie bede czuta. Pare
razy nawet udawatam ciebie.

— Mnie? — zdumiata si¢ Kate.

— Gdybys$ przejrzata kronike jednego z aszramOw w Punie, przekonatabys sig, ze nigaka Kate
Holland ztozyta tam kilka wizyt.

— Z jakiego powodu wybratas moja tozsamosc?



— Bo zawsze bylas tak pewna siebie! Zaréwno tego, kim jestes, jak i swego miejsca w $wiecie.
Podczas te] swojej widczegi nieustannie sobie powtarzatam: Kate nigdy by sie nie znalazta w takim
potozeniu jak ja. Ona by nie pozwolita, by ktokolwiek narzucat jej fatszywe role. Jg by nikt nie zniszczyt
zycia. Ja czesto miatam wrazenie, ze si¢ rozptywam i znikam, a ty... ty zawsze bytas... solidna, zawsze
mocno stapatas po ziemi. Taka przynajmnig cig zapamigtatam.

— Kiedy widziatas mnie ostatnim razem, chciatam wyjecha¢ z Mariem. Nie znienawidzitas mnie za
to?

— Nie. Jaci zazdroscitam. Twojej odwagi i zdecydowania. Zatowatam, ze sama nie mam ich tyle,
zeby wzia¢ sobie to, co chcg, | nie zwazajac na nic, wyrwat si¢ na wolnos¢. Ty to umiatas, a ja? Janie
potrafitam nawet zachowa¢ swego imienia.

— MJ¢j Boze, jakiez to straszne. Mdwie 0 tym, co przezytas.

— Tak — potwierdzita Francesca, teraz jednak czuta, ze nareszcie ogarnia ja spokdj. Wiasnie tego
pragneta przez wszystkie zte lata. Nie wspoiczucia ani litosci. Chciata tylko, zeby kto$ ja rozpoznat i po
prostu zrozumiat. Czy byly to wygérowane zadania? Chyba nie, a jednak mingto po6t zycia, nim los
pozwolit je spetni¢. Siedzac teraz pdtnago nad rzeka, czuta cicha radosé: zaczynata jg $wita¢ nadzigja, ze
moze mimo wszystko jg zycie nabierze jeszcze sensu.

— Wociaz czegos nie rozumiem — odezwata sie Kate — jesli uwazatas, ze moge ci pomoc, czemu
nie odnalaztaé mnie wczesnigj? Dlaczego czekatas tak dtugo?

— Bylas jedyna osoba, do ktérej nie mogtam si¢ zwrdcic.

— Da spokdj, dlaczego? Wiesz, ze zrobitabym dla ciebie wszystko. | powiedz mi jeszcze jedno:
skoro byto ci tak cigzko udawa¢ Simong... nie mogtas powiedzie¢ prawdy?

— M) Boze, myslisz, ze nie chciatam? Marzytam o tym! Tysiace razy wyobrazatam sobie ten
moment, ale Mario ma chyba jakis szésty zmyst; wyczuwat, co zamierzam zrobi¢, i zawsze potrafit mi
wyperswadowat to moje, jak mowit, szalenstwo. Wybuchnie straszny skandal, moéwit — to akurat
naimniej mnie wzruszatlo — zostaniemy oskarzeni 0 oszustwo, a moi rodzice pdjda do wigzienia. | tu
niestety miat racje. Wciaz mi powtarzat, ze dos¢ sie juz nacierpieli z powodu smierci Simony, jak wigc
mam sumienie skazywac ich na cos takiego.

— To bytaich wina, nie twoja. Nie miatas obowiazku ptaci¢ zaich btedy.

— Wiem, Kate, ale tatwo to méwi¢, gdy sie stoi z boku. Inaczej to wyglada, kiedy siedzisz w
srodku i sprawa dotyczy twoich rodzicdw. Z mego punktu widzenia zniszczyli mi zycie, sami jednak byli
przekonani, ze zrobili wszystko co w ich mocy, aby mnie uszczesliwi¢. Czyz nie zapewnili mi bogactwa?
W ich pojeciu to przeciez podstawowy warunek szczgscial Nie, nie jest tatwo postac do wigzienia
wiasnych rodzicéw. Mimo to posztam kiedys do naszego rodzinnego adwokata, aby sie go poradzi¢, céz,
kiedy Mario odwiedzit go juz wczesnig.

— Myslisz, ze ten prawnik tez brat udziat w spisku? Ze byt przekupiony?



— Nie. Urobiono go bardzig subtelng metoda. Juz ci wspominatam, co moja matka opowiadata
zngjomym: ze jestem niezréwnowazona psychicznie, o czym miat swiadczy¢ moj zamach na Maria, a
przedtem na stryja, i to, ze spedzitam kilka lat w Kklinice psychiatrycznej. Mario zreszta zrobit to samo
wczorgl w restauracji, pamigtasz? Ludziom cos takiego wystarczy, by zaczeli cie uwaza¢ za wariatke. Tak
tez potraktowat mnie ten prawnik. Z innymi bytoby tak samo. Gdybym powiedziata publicznie, kim
jestem, komu by dano wiarg: szalongj dziedziczce, ktora opowiada niestworzone rzeczy, czy je szacow-
nym rodzicom i wybitnemu psychiatrze?

— Ja wierze tobie, Francesco — powiedziata Kate. Francesca zamilkta. , Ja wierze tobie, France-
sco." Te stowa byty jak balsam, jak uroczysty dzwiek dzwondw niosacy dobra nowine.

— Dzigkuje ci, Kate — wyszeptata.

— Francesco... — powtdrzyta z usmiechem Kate, a ona poczuta, ze powraca do nigj to imie, ze jg
duszai serce biorg je znéw w posiadanie. Pragneta nasyci¢ sie tym uczuciem, pozostato jednak jeszcze tyle
do powiedzenia. Tyle ktamstw. Trzeba byto wyrzuci¢ je z siebie do konca.

— Wiesz, co jest ngjgorsze, gdy si¢ zyje w klamstwie? To, ze jesli chcesz omami¢ innych, musisz
uwierzy¢ w nie sama. Gdy zaswitat mi pomyst fundagji, postanowitam tu wréci¢. Wydawato mi sig, ze jesli
z tych okropnosci wyniknie co$ dobrego, bedzie mi troche Izg). Nie zdawatam sobie sprawy z innych
skutkébw mojej decyzji, a byly one takie, ze aby osiagna¢ to, co osiagnetam, musiatam zapomnie¢ o
Francesce i sta¢ Sig Simong. Zgodzi¢ si¢ nato. To wiasnie ciagle powtarzat mi Mario.

— Musiato ci by¢ cigzko.

— Byto, i to bardzo.

— Dlaczego akurat teraz zdecydowatas si¢ wyjawic¢ prawde? — spytata po chwili Kate. — Co sig
zmienito?

— Spytaj raczej, co Sie hie zmienito, bo to jest jeden z powoddéw mojg dzisigjsze] decyzji. Mimo
wszelkich wysitkdw wciaz nie mogtam pozby¢ sie uczucia, ze jestem oszustka. Pamiegtasz te¢ opowies¢ o
nowych szatach cesarza? Wciaz przesladowata mnie mysl, ze predzej czy pdznig ktos mnie zdemaskuje.
lle razy stawatam na podium, tak jak wczorg), zawsze ogarniat mnie Igk, ze za chwile ktos z widowni
krzyknie: ,Wiecie, kim jest ta kobieta?' Nawet odbiergjac telefon, spodziewatam si¢ podswiadomie, ze
ktos z tamte strony spyta o Francesce. | wiesz, od wielu lat mam na tym tle koszmary. Jeden z nich jest
taki: stoje przed lustrem z nozem w reku i zadaje nim ciosy swojemu odbiciu, ae to nie jest szkto, tylko
czyjes ciato, z ktérego tryska prawdziwa krew. Mity sen, nie ma co! No ae jako$ to wytrzymywatam,
dopdki zyt ojciec. Gdy umart, postatam ci pierwszy obraz.

— ,Prawdajest corka czasu"?

— Tak. Wiasciwie nie wiedziatam, czego od ciebie chcg. Chyba nawiaza¢ kontakt i zobaczy¢, co z
tego wyniknie. Bo co§ musiato wyniknaé. Od poczatku wiedziatam, ze nie zdotam do smierci zy¢ w
ktamstwie, jednakze poki zyt ojciec, chciatam go chroni¢, oszczedzi¢ mu sadu i hanby. Czasami wydawat
mi si¢ taka sama ofiara intryg mojg matki jak ja. Kiedy umart, ten argument odpadt. Matka... Sama wi-



dziatas, co si¢ z nig stato. Jest w takim stanie, ze nikt przeciez nie postawi je przed sadem, a gdyby nawet,
zalen sedziaje) juz nie skaze.

— Niemyslatas o sobie?

— Myslatam. Wiesz, ojciec nawet na tozu smierci nie przestat nazywa¢ mnie Simona. Przerazita
mnie wtedy mysl, ze ja takze moge wkrétce umrzed i nikt tym razem nie bedzie optakiwal mnie, tylko
kogos, kto nigdy nie istniat. Trudno jest zy¢ w klamstwie, ale jeszcze trudnig w nim umiera¢. Mozesz so-
bie wyobrazi¢, jak bys si¢ czutaw takigj sytuacji?

— Nie, nie potrafi¢ — usmiechneta si¢ Kate, cho¢ nie byto w tym wesotosci. — Widocznie zbyt
mocno Sstapam po ziemi.

Francesca podniosta si¢ z miejsca i stojac na brzegu rzeki, roztozyta ramiona, jakby chciata objac
calty swiat.

— Tak dtugo wyobrazatam sobie, jak to bedzie poczu¢ sie zndw Francesca! — zawolata. — |
nareszcie nadszedt ten moment. Koniec z udawaniem!

— Noi jak si¢ teraz czujesz?

— Lepig, niz sobie wyobrazatam! — Schylita si¢ i zaczeta zbiera¢ swoje rzeczy.

— Rozumiem, ze musiatas si¢ komus zwierzy¢, ae dlaczego wybratas akurat mnie? — spytata Kate
juz w drodze do samochodu.

— Masz cos przeciwko temu?

— Nie, bardzo mi to pochlebia, ale...

— Aleuwazasz, ze to dziwne? — w gtosie Franceski stycha¢ byto niepokd;.

— Chyba tak.

— No cdz... Osoba, ktéra wybratam, chyba nie byta prawdziwa toba. Widzisz, ja przez te lata
stworzytam sobie wyimaginowany obraz Kate Holland. Ta Kate to cos posredniego micdzy toba a taka
matka, jakiej zawsze pragnetam: idealna przyjaciotka i powiernica. Dlatego dopiero po dwoch dniach
zdecydowatam si¢ wyznaé ci prawde. Aby zaufa¢ prawdziwe Kate, musiatam ja lepig poznac.

— Aledlaczego wybratas mnie? Masz przeciez innych zngomych.

Weszty akurat w kepe zarosli. Francesca wysuneta sie naprzdd i zaczeta energicznie przedzierac sie
przez galezie. Dopiero gdy obie wytonity si¢ z krzakéw, odrzekta:

— Bo jestes jedynym ogniwem faczacym mnie z osoba, ktora zaczynatam by¢ we Florencji, ta,
ktéra mogtabym sie sta¢, gdybym tam wrécita tego dnia, kiedy zgineta Simona. Znasz ten poemat o dwdéch
sciezkach?

— Roberta Frosta? Oczywiscie. ,,Lesna $ciezka miata dwie odnogi, aja..."

— ,Wybratem te rzadziej wedrowana". Jatez musiatam ja wybra¢. Ufam, ze Pan Bdg nikomu juz
wiecg nie kaze wedrowac ta sciezka. Kiedy bytam z wami we Florencji, zobaczytam przed soba droge,

ktora zapragnetam is¢ do konca zycia. Cieszytam sie, ze wreszcie znalaztam sposob, aby nie sta sie taka



istota, w jaka chcieli mnie zmieni¢ rodzice. Po smierci Simony wszystko sie¢ skonczyto. Stracitam swoja
szanse. Odebrano mi nawet imig.

Dotarty juz do samochodu, wsiadty wigc do srodka, rzucajac za siebie mokre reczniki.

— | co dalgj? Co teraz zrobisz? — spytata K ate.

— To zalezy od wielu rzeczy — niepewnie odrzekta Francesca. Ogarnat ja nagle strach. — Alety
mi pomozesz, prawda, Kate?

— Oczywiscie, ze ci pomogg.

— To dobrze... — Francesca westchneta z ulga. — Musze najpierw wyjecha¢ na pare dni, tam
gdzie nie zngjdzie mnie Mario, i utozy¢ sobie jakis plan.

— Boisz si¢ Maria?

— Bedzie robit wszystko, zeby mnie powstrzymaé, no i nic dziwnego. Jesli ujawni¢ prawde, straci
caly swoj dorobek, pozycje, reputacje, pieniadze, moze nawet skonczy¢ w wigzieniu.

— Tobie tez to grozi. Wiadze moga nie uwierzy¢, ze nie wiedziatas, co to byty za papiery, ktére
podpisatas po smierci Simony. Nie boisz si¢ tego?

Francesca omal sie nie rozeSmiata.

— Miatam mndstwo czasu, zeby to przemysles, i wiesz, co ¢i powiem? Zadne wigzienie nie moze
by¢ gorsze od tych przekletych ktamstw, w ktére mnie uwiktano. To dopiero byta putapkal

— Jestes pewna, ze warto podegfmowac takie ryzyko? Stawka jest wysoka.

— Muszg to zrobi¢, Kate. Chyba mnie rozumiesz?

— Chyba tak.

Powiedziatas to niezbyt pewnie, pomyslata Francesca. Widocznie nawet ktos tak prostolinijny jak
Kate nie jest w stanie zrozumiec, dlaczego tak bardzo zalezy mi natym, zeby te reszte zycia, ktéra jeszcze
mi pozostata, przezyc¢ jako Francesca Bertoni. Kate po prostu nie potrafi sobie wyobrazi¢, co to znaczy zy¢
w klamstwie, nie budzi si¢ zlana potem... Przyszedt jgf na mysl ten drugi uparcie nawiedzajacy ja sen. Jest
w jakim$ domu taczacym w sobie atmosfere willi Beatrycze i La Rokki.

Na twarzy ma pigkna maske, podobna do twarzy Oszustwa, alegorycznej postaci z pierwszego ob-
razu wystanego Kate. Nadchodzi moment zdjecia masek i nagle sie okazuje, ze to niemozliwe, bo maska
przylgneta do skoéry, a moze to ciato przyrosto do maski... Dreszcz przeszedt ja nato wspomnienie. Péznigj
pomowi o tym z Kate. Narazie wystarczy, ze Kate jg wierzy, ze zobowigzata sie pomac.

— Musimy by¢ bardzo ostrozne, zeby Mario si¢ niczego nie domyslit — powiedziata, zawracajac

wOz w strong La Rokki. — Bo jesli si¢ dowie... Bog raczy wiedzieé, co zrobi, zeby ratowac skore.
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Zbierato si¢ na burzg. Biate, rozsiane po niebie obtoki co chwila przestaniaty stonce, mimo to wciaz
panowat dokuczliwy upat. Mario, zajety tylko jedna mysla, pedzit w milczeniu po kretej drodze, nie zwra-
cajac uwagi na swojego pasazera. Zdazy¢! huczato mu w gtowie. Wréci¢ do La Rokki, nim bedzie za pdz-
no!

Przy Torrens Heights 89 w Montrealu czekato na niego mieszkanie kupione kilka lat temu. Od po-
czatku zdawat sobie sprawe, ze pdki rodzicom Simony, jak nazywat ja nawet w myslach, moze grozi¢ pro-
ces 0 oszustwo, ona bedzie milczet, lecz po smierci Filippa sytuacja zmienita si¢ na tyle, ze w obawie o
swe bezpieczenstwo utozyt sobie bardzo precyzyjny plan ucieczki, plan, ktory w kazdej chwili mozna byto
wcieli¢ w zycie.

W Kanadzie doktor Mario Bassano przestanie istnie¢. Mieszkanie, ktérego nawet jeszcze nie ogla-
dat, zostato nabyte na nazwisko doktora Guida Neroniego, wiasciciela kilku pokaznych kont finansowych
w réznych krajowych bankach. Liczyt, ze zgromadzone na nich fundusze wystarcza mu w zupetnosci na
wygodne zycie do czasu, az bedzie mogt bez obawy siegna¢ po swoje zasoby zdeponowane w Szwajcarii.
Udokumentowanie nowej tozsamosci kosztowato go sporo zachodu, teraz jednak wszystkie niezbedne pa-
piery, tacznie z curriculum vitae pewnego mtodego lekarza, ktory zginat tragicznie w wypadku, miat juz u
sebiew szufladzie.

Cate to przedsiewziecie wymagato tez mnéstwa pieniedzy. Konstruujac przed laty swéj plan, Mario
przekonat si¢ szybko, ze daleko nie zajdzie, dysponujac jedynie swoja catkiem przyzwoita pensa. Potrzeb-
ny mu byt kapitat. Rozwiaza¢ ten problem pomdgt mu nigjaki Luigi Rinaldi, mediolanski dealer dziet sztu-
ki, ktéry nie przemowat sie zbytnio pochodzeniem obrazéw sprzedawanych w jego galerii. Do niego to
wiasnie zwrocit si¢ Mario z prosba o wyceng niektorych obrazow Simony, gdy potrzebna jej byta gotowka
na pokrycie kosztow fundacji. Signor Rinaldi sumiennie wywiazat si¢ z tego zadania — nie liczac kilku
wyjatkow. Wartos¢ szesciu obrazéw zostata powaznie zanizona. Dla dwoch sposrdd tej szostki zor-
ganizowal nastepnie prywatna aukcje. Klienci zaptacili zanie zadana ceng — tyle ile byty warte — a dwaj
pomystodawcy podzielili si¢ rdznica. Simona rzecz jasna nie miata o tym pojecia. Te doskonata sztuczke
powtdrzono znow po trzech latach z dwoma kolejnymi obrazami.

Fatalnie si¢ stato, ze Simona, uwazajac dwa ostatnie za niezbyt cenne, wpadta na pomyst postuzenia
Sie nimi do nawiazania kontaktu z Kate Holland. Wizyta Kate mocno zaniepokoita Maria: czyzby nadeszia
juz pora ucieczki?

W ostatnich miesigcach czesto tapat sie¢ na tym, ze chetnie by juz zostat doktorem Neronim; jego
zycie tuta) wymagato tylu kompromisdw z sumieniem, ze byty chwile, gdy osoba doktora Bassano zaczy-

nataw nim budzi¢ odraze. Obiecywal sobie, ze w swym nowym wcieleniu nie popetni juz starych btedow.



By¢ moze ograniczy dziatalnos¢ wytacznie do praktyki prywatnej. Ani przez chwilg nie watpit, ze w no-
wym kraju potrafi sobie wyrobi¢ réwnie dobra marke jak tutgj: jest przeciez swietnym specjalista, a pa-
cjenci ceniag go i lubiag. Miat nawet w zanadrzu projekt szkoty technik terapeutycznych, ktére opracowat i
sprawdzit w ciagu wielu lat praktyki. Mogtby ja otworzyé chocby jutro. Ale nie tutaj. Chciat to zrobi¢ z
czysta kartoteka.

Dawno juz obmyslit catg strategie: jesli Simona postanowi zniszczyé to wszystko, co razem 0Sia-
gneli, on zniknie z krggu — szybko i bezszelestnie. Wystarcza mu na to dwadziescia cztery godziny. Pod
warunkiem ze wyczuije, co Sie §wieci. Ze nie dajg sie zaskoczy¢.

Jakas ogromna, wlokaca si¢ jak zOtw cigzarowka uparcie blokowata mu droge. Byto tu tak wasko i
kreto, ze od jakichs dwdch kilometrow musiat jechaé za jg zderzakiem. Zirytowany do ostatecznosci, za-
klat gtosno i nacisnat klakson.

— Az tak ci pilno? — zdziwit si¢ David.

Na dtugim, wznoszacym sie zboczu kierowca ciezaréwki zredukowat do jedynki, wzbijajac chmure
biatego pytu. Teraz nie bytato juz jazda, tylko petzanie. Zdesperowany Mario, nie baczac, ze zngduja Si¢
na zakrecie i ze obtok pytu przestania mu widok, rabnat dionia w klakson i wcisnawszy gaz do dechy,
gwaltownie poszedt do przodu. W tym momencie w chmurze pytu cos btysneto, on zas dostownie w ostat-
nigj chwili zdotat schowac si¢ za cigzarowke. Z gory z grzechotem przetoczyt si¢ jakis pikap.

— Rany boskie! — krzyknat David. — Chcesz nas zabi¢?

Mario nie odpowiedziat. Pot lat mu si¢ z twarzy strumieniami. Wyprzedzenie tego przekletego grata
stato si¢ teraz dla niego ngwaznigjsza rzecza na swiecie. Wiec to Simona zaprosita tu Kate, oktamujac go
przy tym bez mrugniccia okiem! Musiata planowac to od dawna, a on nic nie zauwazyt! Teraz gdy nad-
szedt czas, aby doktor Neroni rozpoczat swéj zywot, Mario zrozumiat, ze tego nie chce. Ze nienawidzi sa-
mej mysli o tym. Miatby zaczyna¢ na nowo w jakims$ zimnym kanadyj skim miescie, pozostawiajac za soba
wszystko, co ukochat? | coz by to byto za zycie wsrdd obcych ludzi, w zupetnie nieznanym otoczeniu, w
krgju, z ktdrym nic go nie taczy? Marna wegetacja. Wygnanie. Stracitby nie tylko swoj dom i ojczyzne,
lecz i wszystko, co sktada si¢ najego ,ja". Nie wolno do tego dopusci¢. Nie pozwoli Simonie odebrac¢ so-
bie wszystkiego, co nadaje sens jego zyciu.

Blady ze strachu i furii, przeklat w duchu tego idiote razem z jego cholerna cigzarbwka — ze tez
cos takiego moze zniszczy¢ cziowiekowi cata przyszios¢! — i znéw wysunat Sie troche zza paki. Sytuacja
byta lepsza niz poprzednio, wiaczyt wicc dwojke, dodat gazu i z rykiem silnika wyprzedzit wreszcie gru-
chota, przy czym zaledwie o wios udato mu si¢ uniknaé zderzenia ze starszym mezczyzna na vespie, tak
zszokowanym tym ryzykanckim manewrem, ktory omal nie skonczyt si¢ dla niego $miercia, ze zatrzymat
si¢ napoboczu. David skamieniat ze strachu.

— Jezu Chryste! — jeknat. — Co ci¢ opgtato?

Mario odrobing zwolnit.

— Martwig Sie¢ 0 Simong — odrzekt z wymuszonym spokojem.



— | dlatego chcesz nas zabic¢?

— Chodzi mi tez o Kate. Moze by¢ w niebezpieczenstwie.

— Kate? W jakim niebezpieczenstwie?

— Powinienem byt ostrzec ci¢ wczesnie] — westchnat Mario — ale nie wiedziatem, co Sig §wieci,
dopdki nie powiedziates mi o tych obrazach.

David bezradnym gestem przeciagnat reka po wtosach.

— A 0z obrazy maja z tym wspdlnego?

— Zrozum, Davidzie, Simona to chora kobieta. Od smierci Franceski jest, oglednie méwiac, nie-
zmiernie krucha psychicznie. Pamigtg, ze na wiasne oczy widziata smieré swojegj siostry. Ten wypadek
wygladat inaczgj, jeszcze gorzej, niz Sie moOwito, niz jg si¢ dzisig) wydaje. Zadatem sobie niemato trudu,
by cho¢ troche ztagodzi¢ jej wspomnienia. Chciatem ja uchroni¢ od koszmaréw i na szczescie mi sig to
powiodto. Nie tylko zdotata catkiem niezle utozy¢ sobie zycie, ale mozna doprawdy podziwia jg dokona-
nia

— Cuzuje, zejest jakies , ale".

— Niestety tak. Niechetnie to mowie, i tylko dlatego, ze chodzi o Kate. Od czasu tego wypadku
Simona cierpi na urojenia. Bardzo niebezpieczne urojenia. Nie dzigje si¢ to stale. Napady szalenstwa przy-
chodza i odchodza. Niekiedy przez wiele miesiecy, a nawet lat panuje zupetny spokdj i nagle pojawia sie
jakis czynnik wyzwalgacy chorobe. W tg chwili takim czynnikiem stata Sig¢ wasza wizyta. Podczas nawro-
tow choroby Simona pograza sie Swoim urojonym swiecie. Zaczyna wierzy¢, ze padta ofiara jakigjs strasz-
negj niesprawiedliwosci. Towarzyszy temu chorobliwa obsesja przejawigjaca si¢ checia ukarania ludzi, kto-
rzy wyrzadzili jg to straszne zto.

— Ciebie to tez dotyczy?

— A jakze! — Mario usmiechnat sie smetnie. — Na jg liscie winowajcow jestem numero uno.

— Zaatakowata cie wiasnie z tego powodu?

— Ona chciata mnie zabi¢, Davidzie, | to az trzykrotnie. Zawsze udawato mi si¢ jakos to zatuszo-
wac, a gdy czasem w rozmowie wyptywa ten temat, zartuje sobie z tego, uwierz mi jednak, ze byty to pré-
by, ktére mogty zle si¢ dla mnie skonczy¢. Gdy ja to napada, jest jak dzikie zwierze.

— No cdz, bardzo ci wspoéiczuje. — David zamyslit sie nad czyms. — Nie rozumiem tylko, czym
narazitajej si¢ Kate.

— Bylaprzy smierci Franceski, wiec Simona, podobnie jak jej matka, wini ja zate smieré. Oczywi-
scieto zupetnie absurdalne, ale dlaniej w tym stanie prawdanie graroli.

— Jak moznawini¢ Kate za smier¢ Franceski tylko dlatego, ze tam byta?

— Nie tylko. Jak zwykle, tak i tutg jest w tym szalenstwie ziarnko prawdy. Powiedzmy sobie
uczciwie: gdyby Kate nie byto wtedy w willi, Francesca pewnie by zyta.

— Nierozumiem.



— To dos¢ skomplikowane — odrzekt Mario, zwalnigjac przed mostkiem, za ktorym zaczynata si¢
droga do posiadtosci Bertonich. — POznigj ¢i to wytlumacze, teraz musimy zazegnaé niebezpieczenstwo.
O tym, ze istnigje, swiadcza te obrazy... Skoro zadata sobie tyle trudu, zeby tu zwabi¢ Kate, nie zrobita
tego bez powodu. Mozliwe, ze chce si¢ zemscic.

— Rany boskie! — powtérzyt David.

— Jesli moje podejrzenia sa stuszne, nie powinnismy byli zostawia¢ ich samych — stwierdzit ponu-
ro Mario. — Kate jest naprawde w powaznym niebezpieczenstwie. Mam tylko nadziejg, ze zdazymy zapo-
biec nieszczesciu.
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— Niewiem, Kate, czy ja to wytrzymam — westchngta Francesca.

Siedziata na brzegu 16zka obok otwartego neseseru; lezat w nim tylko trykotowy top.

— Dlaczego tak mowisz?

— To... mnie przerasta. — Stowom Franceski towarzyszyt bezradny gest. Teraz gdy mingto unie-
sienie, czuta si¢ wypalona, pustai staba. — Ja... jasi¢ boje, Kate. Tylu ludzi przeze mnie ucierpi... — Nie
jestem taka jak ty, pomyslata, patrzac na stojaca przed nia Kate. Jestes solidna, masz tyle zdrowego roz-
sadku i tak mocno trzymasz sig ziemi, aja... daleko mi do tego.

— Wiec co? Chcesz to dalgj ciagna¢? — spytata Kate.

— Przezy¢ reszte zyciaw cudzej skorze?

— Nie — Francesca pokrecita gtowa — do tego nie moge wréci¢, ale...

— Aleco?

— Widzisz, ja... nie powiedziatam ci jeszcze wszystkiego... — wyszeptata niepewnie. Tak trudno
byto o tym moéwi¢!

— Tam, nad rzeka, wszystko wydawato Si¢ tatwigjsze, ale tu, w jego domu...

— Dlaczego? — Kate uklekta przed nia, tak ze ich twarze znalazly si¢ teraz na jednym poziomie.
— Twydj stryj nie zyje, teraz to twdj dom.

Francesca odwrQcita gtowe, aby nie patrzec jej w oczy.

— Och, Kate, ty nie wiesz, jak on go zdobyt, jak dorobit sie¢ swojej fortuny — powiedziata z wysit-
kiem, czujac w ustach smak zo6ici. — Pamietasz camerino? On mordow at tam ludzi. Miat fotografie
ich zwlok i... czesto je ogladat. On... on si¢ w tym lubowat. Mnie takze kazat oglada¢ te zdjecia. Mowil, ze
go zrozumiem, bo jestem taka jak on... wyjatkowa... To byto straszne...

— M¢j Boze! — Kate bytawstrzasnieta. — Och, ty biedactwo... — W odruchu wspétczucia wycia-
gnetarece, aby ja przytuli¢ i pocieszyc, lecz Francesca sie cofneta.



— Nie, lepig mnie nie dotyka.

— Czemu?— Kate nie mogta tego zrozumiec. Jg przyjaciétkaw milczeniu pokrecita gtowa.

— Gdy zaswital mi pomyst fundacji — powiedziata — zaczetam od tego, ze kazatam zburzy¢
camerino. Teraz prawie nikt nie wie, ze w ogole istniato.

— Postapitas stusznie. Och, moja droga, nie czuj si¢ winna. Ty nie zrobitas nic ztego, przeciwnie,
zrobitas, co mogtas, aby ten majatek postuzyt czemus dobremu. | tak si¢ stato. Powinnas by¢ z siebie dum-
na— powiedziata Kate z przekonaniem.

Francesca chwycita ja zargce i mocno je uscisneta.

— Dzigkuje ci, Kate — szepneta z wdzigcznoscia, czujac, ze robi jg si¢ 1ze) na sercu. Nie wierzyta,
by kiedykolwiek mogta pozby¢ si¢ swego brzemienia, stowa Kate jednak podniosty ja mocno na duchu. —
Pytatas, czy mogtabym wrdéci¢ do tego, co byto. O nie! Chybabym umarta. Nie chce juz ptaci¢ za cudze
grzechy. Jestem tym zmeczona.

Kate zywo podniostasi¢ z klgczek.

— W takim razie zacznij si¢ pakowac! Moze bys pojechata ze mna do Londynu? Mam w domu
mnoéstwo miejsca.

— Dzigkuje, ale to nanic. Jesli znikniemy razem, Mario natychmiast zacznie mnie szuka¢ w Lon-
dynie. A tyle mam do zrobienial Och, jestem na siebie wsciektal — podniosta si¢ z t0zka i zacz¢tawrzucaé
rzeczy do walizki. — Powinnam byta dawno to wszystko obmysli¢, ajawciaz tylko gtowitam si¢ nad tym,
jak ci powiedziec, ze zyje. | teraz nie wiem, co robi¢. IS¢ na policje? Wzia¢ adwokata? A jesli tak, to jakie-
go? A moze lepig bytoby zamiesci¢ oswiadczenie w prasie albo...

— Pbznigg — przerwata jej Kate. — Teraz musimy sie stad wydosta¢. Choleral Wrécili! — sykne-
ta, widzac przez okno, ze przed dom zajezdza samochod Maria.

Francesca drgneta. Ogarnat ja strach, lecz natychmiast go pokonata. Strach to uczucie z innej epoki,
gdy musiata zy¢ fatszywym zyciem, aby inni czuli sSi¢ bezpieczni. Nie jestem juz tamta kobieta, pomyslata,
od dzi$ jestem soba.

— No c0z, Kate — rzucita z usmiechem, prostujac Sie¢ na cata swa wysokos¢ — bedziemy musiaty
jeszcze poudawac. Na szczescie juz niedtugo. Po lunchu Mario pojedzie do domu. Sobotnie popotudnia ma
zwyczaj spedzat z corkami.

— On tu nie ma nic do gadanial — Kate wciaz nie rozumiata, jak bardzo skomplikowane s3 jg re-
lacje z Mariem.

— Coz to, nie mozesz mu powiedziet, ze wybieramy si¢ gdzies we dwdjke? Na pare dni czy choc¢-
by na lunch? Jakie on ma prawo mowi¢ ci, co masz robi¢?

Francesca schowata neseser pod t6zko. Jak wyttumaczy¢ Kate, ze przez wszystkie te lata Mario
wprawdzie trzymat ja pod kluczem, byt jednak zarazem najlepszym je sojusznikiem? Ze niestychanie
trudno bedzie jg zerwaé te wigz?

— Wiem, Kate, ale narazie zrébmy tak, jak mowie: sprébujmy udawac, ze nic sig nie stato.



— J&sli jestes pewna, ze tego cheesz...

— Tak, jestem pewna. Och, Kate! — Francesca gwattownie rzucila jgj si¢ na szyj¢. — Jeszcze go-
dzinaczy dwiei bede wolnal

Wszystkie jg Ieki zniknety. Wystarczyto uwierzye, ze czeka ja nowe zycie, aby przybyto jg nagle
odwagi i zdecydowania. Teraz Kate dla odmiany wydawata si¢ mnie] pewnasiebie.

— Powiedz mi jeszcze jedno: czy to dlatego obie z Simona scigatyscie wtedy mnie i Maria, ze
chciatas wraca¢ ze mna do Florencji? — spytata z wahaniem.

— Oczywiscie! Jaki bym mogta mie¢ inny powod?

— Myslatam, ze moze chodzi ci o Maria... ze kochasz go i chcesz zatrzymac...

— Czy mozna zmusi¢ kogos do uczu¢? Juz wtedy rozumiatam, ze to niemozliwe. Tak, bytam na
ciebie zta, ale...

— Na twarz Franceski zndw wyptynat usmiech, a Kate pomyslata, ze odkad postanowita wyrwaé
Sig nawolnosé, chybanic nie jest w stanie zmaci¢ jg radosci na diuzej niz pare chwil

— ...ade moje stosunki z Mariem s3 tak skomplikowane! To prawda, ze bytam zszokowana i urazo-
na, ale jakas czes¢ mego ,ja" czula, ze wyswiadczasz mi przystuge, usuwajac go z mojego zycia. Kocha
tam Maria, na swoj sposob kocham go zreszta do dzis, mimo to juz wtedy zdawatam sobie sprawe, ze przy
nim nigdy nie bytabym soba, a czy istnieje mezczyzna, dla ktdrego warto rezygnowac z siebie?

— Dzigkuj¢ ci zate stowa. Wiele dla mnie znacza.

— Chciatam z toba wracac, bo chodzito mi tez o Simong. Niestety. Jgj nigdy si¢ nie udato wyrwac z
rak naszej matki. Moze to z mojg strony ckliwy sentymentalizm, ale wiasnie przez pami¢é o nigj chce
przyzwoicie przezy¢ ten czas, ktory mi jeszcze pozostat. Jestem jg to winna. Tym razem musi mi Si¢ udac!
To co? ldziemy na d6t?

Z salonu dochodzity meskie gtosy. Panowie postanowili widocznie napi¢ si¢ czegos przed lunchem.

— Mamy przed soba ostatnie godziny ktamstwa — powiedziata szeptem Francesca, przystajac u
szczytu schodow. — Jak myslisz, Kate, potrafimy ich okpi¢?

— Oczywiscie. Nie wolno ci tylko wypas¢ z roli. Badz ostrozna.

— Jasne — odrzekta Francesca, nie zdajac sobie sprawy, ze nie potrafi juz by¢ Simona.



ROZDZIAL 42

POD ANIOLAMI

Zaraz po wyjsciu z sypiani dobiegt je zapach domowe] minestrone. Francesca westchneta cicho.
Tak trywialna czynnosc¢ jak jedzenie wydawata si¢ czyms wrecz niestosownym, w chwili gdy cate jg zycie
miato ulec generalngl zmianie. Ostroznie postawita noge na stopniu: od tego momentu nie wolno jg sobie
pozwoli¢ na zaden fatszywy ruch.

— Ach, wiec jestescie! Zastanawiatlem si¢ wiasnie, dokad was poniosto. — Z salonu wytonit sig
Mario ze szklaneczka w reku. Usmiechat sie niefrasobliwie, ale oczy miat czujne.

— Nie spodziewatysmy sig, ze tak szybko wréciciel — zawotata Kate ze szczytu schodow. — NoO |
jak polowanie? Upatrzytes sobie cos, Davidzie?

David, ktory wiasnie wyszedt z salonu, ustawit si¢ obok Maria. Francesca spostrzegta, ze bacznie ja
obserwuje. Och, doskonale znata to spojrzenie — widywalta je dziesiatki razy u nowych zngjomych i sta-
rych przyjaciot. Takim wzrokiem patrzyt na nia kazdy, komu Mario ,wyznat w zaufaniu”, ze ma do czy-
nienia z wariatka. Nie uzywat oczywiscie tego stowa. Potrafit ja zdyskredytowaé bardziej elegancko, ngj-
czescigl w formie pseudofachowych opinii. Wygtaszat je zawsze z udana niechecia i zawsze z tym samym
skutkiem: kazde jg stowo czy gest byly odtad postrzegane przez pryzmat jej rzekomego szalenstwa. Tak
wiasnie byto teraz z Davidem.

— Niezupetnie — odrzekt w odpowiedzi na pytanie Kate. Zabrzmiato to niedbale, troche zbyt nie-
dbale. — Ale jest jeszcze pewna stara szkota, ktdra warto bytoby obgjrze¢. A wy? Jak wam minat ranek?

— Swietnie — poinformowata go Kate. — Posztysmy poptywaé w rzece. Woda byta lodowata, do-
skonata na taki upat.

— Ty tez powinienes si¢ tam wybra¢ — witracita Francesca. Styszata swéj drewniany gtos, nic jed-
nak nie mogta na to poradzi¢. Czy ktokolwiek potrafi zachowywaé si¢ naturanie, kiedy biora go za waria-
ta?

— Zrobitbym to z rozkosza, niestety, oboje z Kate wyjezdzamy zaraz po lunchu.

— Moze wigc kiedys przy inng okazji... — Poczuta na ramieniu leciutkie dotkniccie Kate i zlekta
Sieg, ze to biad.

Mario byt tak podgrzliwy! W dodatku znat ja na wylot, potrafit wyczu¢ kazdy jeg nastréj, a teraz
jeszcze ten gest... Zauwazyt go oczywiscie. Musiat tez zauwazyc¢, ze cos Sie stato, ze w jg psychice zaszia
jakas zmiana... Cho¢ robita, co mogta, aby zachowywaé si¢ ,,normalnie”, czyli tak jak dotad, czuta, ze gore
bierze jg prawdziwe ,ja" i ze wszyscy obecni to widza. A zwtaszcza on. Z wymuszonym usmiechem —
dobrze znata ten usmiech! — rzucit od niechcenia:

— Obietak wygladacie... jakby swietnie wam zrobito to ptywanie. Ach, witg, Annette.



Francesca przeniosta spojrzenie na matke, ktora uczepiona ramienia Dina wracata wiasnie z tarasu,
kompletnie nieswiadoma, iz moze by¢ obiektem czyjegj$ obserwacji, catkowicie pochtaniato ja bowiem
utrzymanie réwnowagi na tych smiesznie wysokich obcasach. Dopiero teraz, gdy wreszcie poczuta sie
wolna, mogta spojrze¢ na matke inaczej niz dotad — i nagle zamiast dreczycielki, ktora zniszczyta jg zy-
cie, zobaczyta stara, wychudta kobiete, tym bardzigj zatosna, ze dotknigta giteboka demencja, coraz wyraz-
nig odbierajaca jg rozum.

— Buon giorno, mamma. — Tak bardzo starata si¢ by¢ naturalna, ze z wysitku drzat w nigj kazdy
nerw. — Skoro juz jestes, mozemy siada¢ do stotu.

Przezwyci¢zajac pokuse trzymaniasi¢ blisko Kate, ujeta pod ramie Davida.

— Musisz mi doktadnie opisa¢ te domy, ktére widzieliscie z Mariem — powiedziata z usmiechem,
prowadzac go do jadalni. — | pomyslec, ze mozemy zosta¢ sasiadami! Bytoby wspaniale, prawda?

Stata jeszcze za swoim krzestem u szczytu stotu, majac po prawe stronie Davida, gdy tuz za pleca
mi wyrost jej Mario.

— Co0z to Si¢ dzigje, Francesco? — rzucit ledwo styszalnym szeptem.

Drgnetajak oparzona, lecz natychmiast wzigta si¢ w garscé.

— Chciates chyba powiedzie¢: Simono? Chwycit ja zaramig i obrocit twarza do siebie.

— Oczywiscie! Coz ze mnie zacymbal!

Wie wszystko! Ach, ta jego intuicjal myslata goraczkowo. Trzeba si¢ stad wydosta¢, zanim zdota
udaremni¢ mi ucieczke! Zawsze tak byto. Miat na to dziesiatki sposobdw. Spojrzawszy uwaznie na Kate,
spytata z udanym niepokojem:

— Moja droga, co si¢ stato z twoim naszyjnikiem? Kate szybkim ruchem dotkneta szyi. Nie przy-
wiozta zadnego naszyjnika, lecz na szczescie zrozumiata, o co chodzi.

— Och, rzeczywiscie! — odrzekta podobnym tonem. — Musiatam go chyba zostawi¢ nad rzeka!

— Tego wiasnie si¢ obawiatam! Przepraszam was, moi drodzy, ale bedziecie musieli zadowoli¢ si¢
wiasnym towarzystwem. My z Kate jedziemy nad rzeke. Za chwilg wrocimy! — zawotata, robiac krok w
strong holu, Mario jednak zastapit jg drogg.

— Przeciez to nic pilnego. Nikt précz nas tam nie chodzi. Naszyjnikowi nic si¢ nie stanie.

— Bytabym jednak spokojniejsza...

— Az taki cenny jest ten naszyjnik?

— To sznur peret, ktdry mam po matce. Nie chciatabym ich straci¢ — oswiadczyta K ate.

— Pertowy naszyjnik — wycedzit Mario. — Nic dziwnego, ze tak ci nanim zalezy. Wiesz co, Ka-
te? Jatam pojade.

— Nie, Mario, jato zrobie — zaprotestowata Francesca.

— Wiem, gdzie go szukac.

— Niepotrzebnie chcesz si¢ fatygowaé — rzucit gtosem ostrym jak brzytwa.



— Juz ci powiedziatam: ja pojade! — wybuchneta Francesca, czujac, ze opadaja z nig resztki Si-
mony. W pokoju nagle zalegta cisza, ktora zdawata si¢ trwat w nieskonczonos¢. Przerwata ja sama, mo-
wiac juz nieco spokojnigj: — To nanic, Mario, jade.

— Wyjezdzasz? — Jego twarz stracita wszelki wyraz.

— Tak. — Mdwiac to, poczuta niestychana ulge: koniec udawania. Nareszcie! — Kate, przynie-
siesz moje rzeczy? Paszport jest w torebce. Nie ma sensu diuzej tu siedziec.

— Paszport? — baknat David.

— Simonal Zastandw Sie, co robisz! — Mario gwattownie chwycit ja za ramie. Wyrwata mu sie
jednym szybkim ruchem.

— Mam naimig¢ Francesca, zapamieta) to sobie! Od tg) chwili tak masz si¢ do mnie zwracaC!

— Cotu si¢ dzigje, do diabta? — zirytowal si¢ David. Spostrzegta, ze powoli przesuwasi¢ w strong
drzwi, jakby chciat jg zablokowa¢ droge. — Mario, czy to tak sie¢ objawigja te urojenia, o ktérych mi
wspominates?

— Niewtracg) sie, Davidzie! — Zzachnelasi¢ Kate.

— Ty nic nie rozumiesz! — rzucit z podnieceniem.

— Onanie jest catkiem normalnai moze by¢ niebezpieczna. Przystata ci te obrazy, zeby cig zwabié
w putapke.

Francesca kurczowo uchwycita si¢ oparcia krzesta. Jesli Kate w to uwierzy... — pomyslata w pani-
ce.

— Nie stuchg go — poprosita — to nieprawda. — Odetchneta z ulga, widzac pelen zrozumienia
usmiech Kate, ten usmiech, naktéry czekata pot zycia.

— Wiem, moja droga— dodata jg przyjaciétka. — David po prostu nie zna sytuacji.

Mario nie probowat si¢ usprawiedliwiac.

— Nierdb tego! — zawotat btagalnie. — Nie odrzuca] wszystkiego tylko dlaimienial Jezu Chryste,
Simono, przeciez to szalenstwo! Pomysl przez chwilg, nim popetnisz tak okropne gtupstwo!

Francesca wybuchneta smiechem.

— Czyzbys naprawde sobie wyobrazat, ze to jakis chwilowy kaprys? Kazesz mi myslec? A co ja
robitam przez wszystkie te lata? Myslatam! Wiasnie o tym! | wiasnie podjetam decyzje! Nieodwotalna,
rozumiesz? Nie zatrzymasz mnie, Mario, wiec nawet nie prébuj!

— To twojawina, Kate! — zaatakowat ja z furia.

— Wszystko byto w porzadku, dopdki sie tu nie zjawitas!

— Odczep si¢ od nigj! Kate oczywiscie mi pomaga, ale to ja, Francesca Bertoni, podjetam taka de-
cyzje i odtad bede sama decydowac o sobie. Nie jestem juz Simona, ktdra owinates sobie wokot palcal

— Czy ktos powie mi wreszcie, o co tu chodzi? — jeknat bezradnie David.

Nikt nie spojrzat nawet w jego strong.



Annette, ktdra wsparta na ramieniu Dina wciaz jeszcze stata, chwytajac powietrze jak zwierze we-
szace niebezpieczenstwo, odezwata si¢ nagle cierpko ostrym tonem:

— Simona! Co to za awantura?

— Niejestem Simona — odrzekta twardo Francesca.

— Wiesz, ze nig nie jestem, aja nie zamierzam dtuzeg udawac¢. Przykro mi, mamo, dla mnie to trwa
juz zbyt dtugo. Nie obawigj si¢ jednak, ciebie nikt o nic nie oskarzy. Jest juz nato o wiele za pézno.

— Nie jestes Simona? — jekneta z udreka jej matka, rozgladajac si¢ po pokoju. — Wigc gdzie jest
moja coreczka? Coscie z nig zrobili?

— Przeciez wiesz, ze nie zyje. Udawatam ja, bo tego chciatas, ale juz nie moge. Spdjrz na mnie, to
ja, Francesca.

— Francesca? Francesca nie zyje... zgingtaw wypadku... gdy Kate... — Spojrzenie Annette przesli-
zneto sie wokot stotu i zatrzymato na Kate. Sama Annette zgarbita si¢ i zmalata.

— Poma6z mi, Dino — poprosita stabym gtosem — trudno mi stac.

Jg zatosna bezradnos¢ tak poruszyta Francesce, ze ogarnieta nagtym wspétczuciem zywo podbiegta
do matki.

— Wiem, mamo, ze to dla ciebie szok — powiedziata, pomagajac jej usiasé.

— Simono... — ustyszata gtos Maria i zndw w nigj zawrzato.

— Mario, do diabta! Juz ci méwitam, jak sie nazywam! Masz do mnie méwi¢ ,, Francesca'!

— Francesca? — Annette spojrzata na nia z wyrazem skrajngj dezorientacji. — Mario? Co teraz
bedzie? Powiedz! Stracimy wszystko? Czeka nas ruina? — Jgj chude palce nerwowo szarpaty wiazanie
ozdobnegj torebki, calej naszywane] paciorkami. — Do licha, wzigtam nie t¢ torebke — stwierdzita po
chwili ptaczliwie. — 1dz, Dino, przynies mi t¢ druga, t¢ z wyhaftowanym smokiem. Jest w komodzie. No
nie stoj tak, idz!

— Mamo, on ci¢ nie rozumie. Przynies torebke signory — powiedziata po wtosku Francesca — te
ze smokiem.

— Tak, tak — niecierpliwie potwierdzita Annette, dodajac od siebie cos jeszcze.

— PGjde po nasze bagaze — oznajmita K ate.

— Ty z nia wyjezdzasz? — zdziwit si¢ David, odpowiedzi jednak nie otrzymat.

Mario przerzucit si¢ nagle nawtoski.

— Powiedz, mia cara, czemu nagle chcesz zniszczy¢ to wszystko, cosmy razem zbudowali? — za-
pytat btagalnie.

— Bo wszystko to zostato zbudowane na ktamstwie, a ja nie moge tak dtuze zy¢. Niech wszyscy
dowiedza si¢ prawdy o mnie i mojg rodzinie, i niech si¢ dzige, co chcel O, jestes juz Kate! Mozemy je-
chac?

— Gdzie Dino? — zaczela dopytywat Sig¢ Annette.

— Gdzie mojatorebka?



— Zaraz przyjdzie, mamo. — Francesca starata Sie mowi¢ spokojnie, nie mogta jednak ukry¢ pod-
niecenia. — Wyjezdzam teraz na pare dni, ale wrdce. Obiecuje ci, ze wrdce.

— Nie chceg ciebie, chce Dina— oznagjmita kaprysnie jgf matka.

— | ¢0Oz teraz zamierzasz zrobi¢? — ironicznie rzucit Mario, blokujac soba drzwi. — Komu i gdzie
chcesz objawi¢ t¢ swoja bezcenna prawdg?

— Powiem ci, gdy Sie zdecyduje.

— Po powrocie? — Rozesmiat si¢ gorzko. — Mnie juz tu nie bedzie.

— Co0z, w takim razie...

— Prosze cie, mia cara, zostan.

— Nie moge. Muszg to zrobi¢.

— Nie pozwolg ci nato!

— Nie powstrzymasz mnie, Mario.

— Nie? Pomysl, moja najdrozsza — w jego gtosie nagle zabrzmiata czutos¢ — beze mnie nie dasz
sobie rady.

Wociaz jgj to powtarzat. Ze jest nadwrazliwa, ze odniosta wiele urazéw psychicznych i ze zginie bez
jego pomocy. Wiedziata, ze Mario predzej czy pdznigj to powie, ajednak poczuta, ze stabnie.

— Nic podobnego! — dobiegt ja okrzyk Kate. — Francesca swietnie poradzi sobie sama. Twoja
pomoc nie jest je potrzebnal

— Poradzi sobie sama? Odkad to z ciebie taka ekspertka? — wsciektym ruchem wyrwat jg z reki
neseser Franceski. — Nigdzie nie pojedziesz, styszysz, Francesco? Az tak ci zalezy na prawdzie, ze goto-
wa jestes wszystko zniszczy¢? No, powiedz!

— Przestan, Mario — przerwata mu Kate. — Cokolwiek powiesz, i tak nic nie wskorasz. Francesca
wyjezdza ze mna.

— Chcesz prawdy? — powtérzyt gtosniej. — Zmeczyty cie klamstwa, wiec pragniesz, by caty
Swiat si¢ dowiedziat, co tu sie kiedys stato? Zastandw sie dobrze, czy naprawde sobie tego zyczysz!

Jego gtos dziatat na nia paralizujaco, mimo to powoli skingta gtowa. On tymczasem nagle si¢ zawa-
hat.

— Nie kaz mi tego robi¢.

— Oddaj mi mgj neseser.

— O nie! Tak tatwo ci nie pojdzie! Myslisz, ze mozesz po prostu tak sobie odgjs¢? Moj Boze, stra-
witem zycie, chroniac ci¢ przed prawda, aty mi tak si¢ odwdzigczasz?

— Dagj spokdj. Nie potrzebuje takiej opieki.

— Nie? Wiec jak to Sie stato, ze tak gtadko uwierzytas ktamstwom? Zytas nimi przez wszystkie te
latal

—Ja..

— Mia cara, bytas swiadkiem tamtego wypadku! Widziatas, co si¢ tam stato!



— Ale...

— Wiesz, w jaki sposdb zgineta Simona. Widziatas to na witasne oczy.

— Powiedziates mi...

— Powiedziatem ci to, co chciatas ustyszet: ze to tragiczny wypadek. Nieprawda. Byt to skutek
swiadomych dziatan.

— O czym ty méwisz?

— Spytg swoja matke. Onaci powie. Brataw tym udziat.

— Mamma? — wyszeptata Francesca.

Jg matka jakby zapadta si¢ w siebie — wydawata si¢ chyba o potowe mnigjsza. Sprawiata wrazenie
zaszczutego zwierzecia, ktére wpadto w smiertelna putapke. Rozpaczliwie mietositaw rekach dwie torebki
— te z paciorkami i te ze smokiem, ktéra w koncu przyniost jg Dino.

— Pamigtasz, jak szalata po smierci Simony? — spytat pogardliwie Mario. — No ale nie ma si¢
czemu dziwi¢. Tez bym zwariowat, gdybym zabit wiasna corke.

— Przestan! — Francesce nagle wrdécita zimna krew. — Nie opowiadaj niestworzonych rzeczy. Nie
powstrzymasz mnie w ten sposob od wyjazdu.

— Podobno chciatas prawdy!

— Jakig prawdy? Przeciez to szalenstwo. Niby dlaczego moja matka chciataby zabi¢ Simong?

— Och, zabita ja nieumyslnie, usitujac zabi¢ Kate.

— Mnie?!

— Biedna Simona po prostu wesztaje w droge.

— Nie stuchgj go, to nonsens! — zawotata Kate, widzac, ze Francesca drzy na catym ciele. — M6-
wi tak tylko po to, zeby cie¢ zdenerwowaé. Chodzmy, nim wymysli cos jeszcze gorszego.

— Powiedziatem prawdg. Spytaj swoja matke.

Zaanatzami Annette nadal migtosita swoje dwie torebki.

— Powiedzial, ze taka jest cena— wymamrotata bezradnie.

— Jaw to nie wierzg — powtorzyta K ate.

— Dlaczego, do diabta, ktos chciatby zamordowaé Kate? — wiracit oszotomiony David.

— Nie wiem, dlaczego chciata to zrobi¢. Zdotatem wydoby¢ z nigj tylko to zdanie: ,, Powiedziat, ze
taka jest cena’. Diabli wiedza, co to znaczy. Moze byta wsciekta na Kate za to, ze zabiera jg obie corki, a
moze byt inny powdd. Chybajuz si¢ tego nie dowiemy.

Francesce nagle zrobito si¢ stabo. Chybaby upadta, gdyby Kate nie przyszta jg z pomoca.

— Mama naprawdg tam byta... — wymamrotata z wysitkiem. — W mercedesie...

— A widzisz! Jednak cos pamigtasz! — msciwie syknat Mario.

— Wigc jak zgingta Simona? — spytat David.

— Dobrze, powiem wam wszystko, skoro prawda jest tu taka wazna. — MoOwiac to, Mario nie
spuszczat oczu z Franceski. — Kiedy Kate i ja ruszylismy na dot, Francesca z Simona wsiadty na vespe |



zaczety nas goni¢. Ty, Francesco, siedziatas z tytu. | nagle postanowitas mnie wyprzedzi¢. Bég jeden tylko
wie, po co. Gtowitem si¢ nad tym wiele razy i nadal nie mam pojecia... Dziato si¢ to w takim migscu,
gdzie grunt bardzo ostro opada w lewo. Jeden fatszywy ruch, i mogtyscie runa¢ w przepasc. Zlaklem si¢ o
was, wigc ostro zahamowatem i wtedy Kate tak mocno uderzyta gtowa w szybe, ze stracita przytomnosé¢ na
wiele godzin. Moj fiat si¢ zatrzymat, a wy dwie przystanetyscie kawatek dalej. Pewnie ustyszatas trzask i
zaczetas zawracac. Nie zwracatem na was wickszg) uwagi, bo myslatem wtedy tylko o tym, zeby zawiez¢
Kate do szpitala. Wtedy wiasnie pojawita sie¢ Annette w mercedesie i rabneta w tyt mojego wozu. W
pierwszej chwili myslatem, ze to przypadkowa kraksa, ale gdy wycofata samochdd i grzmotneta w nas po
raz drugi, zrozumiatem, ze dziatarozmyslnie. Fiat zaczat si¢ stacza¢. Simona, widzac, co si¢ dzieje, wpadha
w histerie. Zeskoczyta z vespy i pobiegta w gore, aby odwies¢ matke od kolejnegj proby. Annette wystarto-
watawlasnie po raz trzeci.

Mysle, ze widzac Simone, probowata zahamowac, ae ze zdenerwowania popetnita tragiczny btad:
zamiast przycisna¢ hamulec, z catg sity nadepneta pedat gazu. Wiem, ze krzyczata, gdy mercedes uderzyt
w Simone. Twoja siostre wyrzucito w gore; jg ciato zatoczyto tuk i spadto prosto na szybe ochronna ve-
spy, ktéra niemal odcieta gtowe od tutowia. Widziatas to wszystko, Francesco. Zaczetas tak strasznie krzy-
czet... Nie mozna cig byto uciszyé. Musiatem zrobi¢ ci zastrzyk. Zanim sie ocknetas, zdazytem sfabryko-
wacé nieco tagodniejsza wersje tej tragedii. | wiesz co? Ani razu nie podatas jg w watpliwosé. Taka oto jest
ta cenna prawda, ktéra przed toba ukrytem. Chciatem ci jg 0szczedzi¢. No i powiedz mi teraz, czy na-
prawde sobie zyczysz, aby caty swiat poznal ten wstydliwy rodzinny sekret? — zapytat gtosem wypranym
z wszelkich emocji.

Francesca milczata. Zszokowato ja wyznanie Maria, ale byto prawdziwe. Po raz pierwszy od tamtej
chwili odzyty jg w pamieci wszystkie okrutne szczegoty tragiczne) $mierci Simony.

— O Jezu! — wyszeptat David.

— Jesli mimo wszystko chcesz ujawni¢ prawde — podjat z westchnieniem Mario — nie bede ci w
tym przeszkadzat. Ukrywajac ja, myslatem, ze robie to dla twego dobra, dla dobra nas dwojga, ale chyba
sie pomylitem. Wiasnie przez to wyrdst miedzy nami mur. Prosze ci¢, Cesca, powiedz, co chcesz zrobié.
Obiecuje, ze ci pomogg, jesli tylko bedzie to mozliwe.

»cesca'l Jg westchnienie zabrzmiato jak szloch. Nazwat ja tak po raz pierwszy od tylu lat! Od cza-
sow, gdy nie byto migdzy nimi ktamstw. Ogarnat ja nagle strach, ze moze go straci¢. Nie chodzito jg przy
tym o siebie; wiedziata, ze nie jest bezradna istota, ktdra zginie bez jego pomocy, ale on? Jak on poradzi
sobie bez nigj?

— A co bedzie z toba?

— Och, mogg znikna¢ bez §ladu, jesli mnie w porg uprzedzisz. Mysle, ze nie wezmiesz mi tego za
zte. — Usmiechnat si¢ ze znuzeniem. — Nie musisz Si¢ 0 mnie martwic.

— A ona? — Francesca wskazata matke.



— Sledztwo w sprawie smierci Simony zostato dawno zamknigte. A sprawa oszustwa... nikt juz te-
raz nie tknie twoje] matki. Wystarczy nania spojrze¢. Sama zgotowata sobie prawdziwe piekto na ziemi.

Annette mamrotata co$ do siebie, nie przestajac gmera¢ przy zapieciu swej haftowanej torebki. We
Francesce budzitaw teg chwili tyle samo pogardy co litosci.

— O, mamma! Dlaczego to zrobitas?

— Co zrobitam? On bardzo krétko byt moim kochankiem... — ozngjmita Annette. — Uwielbiat
mnie po prostu... tak jak oni wszyscy... de si¢ go pozbytam przed twoim powrotem.

— O jakim kochanku ty méwisz?

— O Mariu. Bylismy...

— Przestan zmysla¢! — warknat Mario. — Nie wierz jgj, Francesco!

— A kt6z by mégt w to uwierzy¢? Boze, céz za szalenczy pomyst! Ty i onal Wiem, o co jg chodzi:
chce odwréci¢ nasza uwage od smierci Simony. Och, mdto mi si¢ robi! Zabitas ja, mamo! Zabitas rodzona
corke!

— Ja? — Annette potoczyta dookota btednym wzrokiem. — To wina tej kobiety, tg tam... Kiedy tu
byta poprzednio, stracitam coreczke... Teraz znéw tu jest, a ty... ty chcesz mnie opusci¢. Przez nia.
Wszystko co zte, to przez nia... — Spojrzata nagle prosto na Kate, a jgj ochrypty gtos nabrat sity. — Ale
tym razem nie ujdzie ci to nasucho! O nie! Nie tym razem!

— Uspokgj sie, mamo. — Francesca zrobita krok w strong matki, pragnac ja zapewni¢, ze nigdy nie
przestanie si¢ 0 nia troszczy¢ bez wzgledu na okolicznosci, i nagle stangta jak wryta.

Jg matka, jg biedna szalona matka wydobyta ze swojg) haftowanej torebki jakis gtadki niewielki
przedmiot. Trzymata go w obu swych szponiastych dtoniach z pierscionkami na wszystkich palcach, tak
stabych, ze trudno jej byto podnies¢ do ust widelec, ale teraz tkwit w nich catkiem pewnie malutki pistolet,
kunsztownie wytozony masa pertowa, ktérego lufa mierzyta prosto w siedzaca w poblizu Kate.

Francesca dobrze go znata. W rodzinie czgsto strojono sobie zarty z tego damskiego cacka ofiaro-
wanego Annette przez matke jej meza, ktora zwykta byta powtarza¢ swej cudzoziemskiej synowsy: ,, Nigdy
nie wiadomo, co cie moze spotkac. Podrézujac bez meza, musisz zawsze mie¢ przy sobie bron". Gdziez
ona chowata go przez tyle lat? myslataw poptochu Francesca.

— Annette, odtoz to natychmiast — powiedziat Mario cicho, lecz stanowczo.

Udata, ze go nie styszy.

— Kate Holland, nie powinnas bytatu przyjezdza¢

— wyskandowata ochryptym gtosem wieloletniej palaczki.

— Ostrzegatam ci¢, prawda? Dwa razy ci méwitam, trzymaj sie od nas z daleka, ale ty oczywiscie
nie stuchatas. Drogo teraz za to zaptacisz. Tak jak ja zaptacitam...

— Mamo, nie!



Huknat strzat. Brzmiat jak wybuch dzieciecego fajerwerku, ale Kate z oczami okragtymi z zasko-
czenia chybnetasi¢ w tyl, chwytgac si¢ reka za ramig, a potem powoli zaczeta osuwac Sig z krzesta. David
w ostatnig) chwili zdotat ja uchroni¢ przed upadkiem.

— Co ty wyprawiasz, cholernawiedzmo! — krzykneta zdtawionym gtosem.

Annette, niezadowolona ze swego strzatu, cmokneta cicho i mocnigj chwycita rekojes¢, najwyraz-
nig zamierzajac ponowi¢ mordercza prébe.

— Nie!! — Francesca rzucita si¢ naprzéd, Mario byt jednak szybszy. Niemal przygniott Annette do
krzesta, i w tg) wiasnie chwili padt drugi strzat. Mario chrzaknat jakos dziwnie i runat do tytu jak worek;
jego ciato przeslizneto si¢ bezwiadnie po marmurowej posadzce, a potem zastygto w bezruchu. — Mario!
— krzykneta dziko Francesca, padajac obok niego na kolana. Chwycita go w objeciai zaczeta kotysaé jak
dziecko. Z westchnieniem potozyt reke na jej dtoni i uscisnat ja z cate) sity. MGj Boze, myslata, kiedyz to
po raz ostatni bylismy z soba tak blisko?

Zobaczyta, ze tuz nad sercem wykwitta mu czerwona plamka...

— Cesca... — wyszeptat.

— Nic nie mow, wszystko bedzie dobrze, zaopiekuje si¢ toba...

Rozejrzata si¢ po pokoju. Kate, pétlezac na krzesle, patrzyta na nich z napieciem. W drzwiach jak
zahipnotyzowani stali Angelica i Dino, czekajac, az ktos im powie, co robi¢. Tylko David zachowat si¢
przytomnie. Podszedt do Annette, wyjat jef z reki pistolet i oprozniwszy magazynek, takim gestem odrzucit
naboje, jakby budzity w nim wstret.

Francesca poczula, ze glowa Mariastacza si¢ jg naramie, | nagle ogarneta ja straszliwa panika.

— Ruszcie sie wreszcie! Wezwijcie pomoc! Sprowadzcie lekarzal Szybciej, do diabtal Zrdbcie cos,
nalitos¢ boska!

Ranny usmiechnat si¢ do nigj. Jego twarz przybrata dziwny, sinawy odcien, oczy zaczynaty zacho-
dzi¢ mgta.

— Zapominasz, mia cara, ze lekarz tu jest... | wie, ze to koniec... — powiedziat z wysitkiem, a czu-
Jac natwarzy jg tzy, dodat cisze]: — Zawsze ci¢ kochatem, Cesca. Bytas moja jedyna mitoscia. Wiesz o
tym, prawda?

— Tak, Mario — szepneta przez 1zy. — Tak, méj najdrozszy, zawsze to czutam.

— Miatas racje... ktamstwo to nic dobrego... ono zniszczyto nasza mitosé... aja... myslatem, ze to...
dlatwego dobra... — jego gtos opadt do szeptu. — Przepraszam cig, Cesca. Wybacz mi...

Weciaz jeszcze kotysata go tagodnie, prébujac go ogrza¢ cieptem swego ciata, ale on juz odszedt.
Nie zdazyt nawet ustysze¢ stéw wybaczenia.

Potem przyjechat ambulans, aw slad za nim wozy policyjne, pojawili si¢ ludzie w biatych kitlach, z
butlami tlenu i srodkami opatrunkowymi, po domu zaczeli krazy¢ policjanci, wypetnigjac urzedowe formu-
larze. Kate i Francesca siedziaty na tawce przy bocznej scianie domu, obserwujac Dina, ktory pomogt wia-
$nie swojg pani wsiags¢ do jednego z wozow policyjnych, a teraz usmiechat si¢ do nigj, chociaz jego



usmiech tym razem przypominat raczej grymas zalu. Francesca patrzyta na to obojgtnie; by¢ moze kiedys
odnajdzie w sobie troche wspotczucia dla matki; teraz budzitaw nigj tylko groze.

W0z policyjny zniknat za drzewami, pozostawiagjac za soba rozpraszajacy si¢ z wolna obtoczek py-
tu. Tyle sie dzis wydarzyto, a wszystko dookota wydawato sie takie zwyczajne. Wokét wiezy krazyty jak
zwykle hatasliwe chmary jerzykow, kompletnie niewrazliwych natoczace si¢ obok dramaty. Gdzies daleko
raz po raz przetaczaly si¢ gtuche grzmoty, zwiastujac nadchodzaca burze; z zasnutego mgta nieba nie-
spiesznie kapaty wielkie krople deszczu.

— Lekarz chce cig wzia¢ do szpitala — powiedziata Francesca, obrzucajac niespokojnym spojrze-
niem zawieszona na temblaku reke Kate. Sama byta blada i wyczerpana. Sprawiata wrazenie szmaciane]
lalki zostawiongj przez kogos natawce.

— Nic mi nie bedzie. Ramie troche mnie boli, ale to nic strasznego. Zostane z toba, dopdki sytuacja
sig nie wyklaruje.

— Naprawdg?

— Pod warunkiem ze odprawisz Dina.

— Oczywiscie. Odeglda oboje, on i Angelica. To on do ciebie strzelat. Moja matka kazata mu cie na
straszy¢, ale ten slepak tak kiepsko strzela, ze skéra cierpnie... Mégt cie zabi¢. A co z nim? — spytata,
wskazujac gtowa Davida, ktory pomagajac sobie rekami, rozmawiat wiasnie z policjantem.

— Cobz, jest mu glupio... Ale to przez nieswiadomos¢ zachowat sie tak, jak zachowat. Mysle, ze
wskutek tego przezyt nawet wickszy szok niz ja. Teraz jest mu przykro i wstyd, ze tak bardzo si¢ pomylit
co do ciebie. Wiem, ze chetnie by zostat jeszcze jakis czas, j&sli nie masz nic przeciwko temu. Mysle, ze
bardzo chciatby zrehabilitowa¢ si¢ w twoich oczach.

Bardzig chyba w twoich niz moich, pomyslata Francesca. Cieszyta sic wprawdzie, ze los dat tym
dwojgu szansg naprawienia dawnych bteddw, lecz tym wiekszym smutkiem przejmowata ja mysl, ze onai
Mario... No ¢cOz, nie wolno zbyt wiele zada¢ od |osu.

— Jasne, ze moze zosta¢ — powiedziata zywo — pod warunkiem ze nie bedzie mnie uwazat zawa
riatke.

— Nikt juz tak nie mysli.

— Dazieki ci, Kate.

— Cala przyjemnos¢ po mojeg stronie.

— To ci dopiero przyjemnos¢! — Rozesmiaty si¢ obie, czujac, ze ogarnia je histeria.

Kate opanowata si¢ pierwsza.

— Co teraz? Myslisz, ze odbiora ci fundacje? Wytocza proces 0 oszustwo?

— Kto to moze wiedzie¢. Jedno jest pewne: wszystko, co si¢ zdarzy, zdarzy si¢ mnie. Prawdziwe.
Wociaz wydae mi sig, ze to cud.

Zobaczyty, ze zbliza si¢ do nich David w towarzystwie barytkowatego policjanta z ogromnymi wa-
sami. Przedstawiciel wiadzy wydawat si¢ zaktopotany.



— Kate, prébowatem ich od tego odwies¢ — wyjasnit David — ale ci panowie maja mnostwo py-
tan. Mozna?

— Oczywiscie — odrzekta Francesca. Fatalnie si¢ czujesz w moim towarzystwie, pomyslata z lek-
kim rozbawieniem. Ciekawe, kiedy ci to przedzie przyngmnigj na tyle, zebysmy mogli rozmawiat bez
posrednikow? No coz, poczekam, ile bedzie trzeba.

— Signora Bertoni — odezwat si¢ tegi sierzant — przepraszam, ze pania niepokoje, ale wkradt si¢
tu chyba btad. Prositem, by w tej rubryce wpisata pani swoje imig, anieimig siostry. O tu, prosze Spojrzec.

Francesca poczuta, ze serce zaczyna jg wali¢ jak miotem. Nadszedt moment prawdy, a ja nagle
ogarnety watpliwosci. Moze jednak lepig byloby pozostawi¢ wszystko po staremu... jeszcze jest czas...
Jesli powie prawde policji, zacznie Si¢ szum, prasa bedzie miata uzywanie... A fundacja? Co si¢ Stanie z
fundacja?

Poczuta, ze K ate sciska ja mocno za reke.

Musze, pomyslata, biorac gieboki oddech.

— Prosze to zostawi¢ tak jak jest — powiedziata spokojnie. — Jutro wszystko wyjasnie, ale teraz
bedzie mi pan musiat uwierzy¢ na stowo. Moja siostra Simona nie zyje od wielu lat. Prosze to zanotowag,

signore, i umiesci¢ w raporcie. A ja— dodata po kréciutkiej przerwie — jestem Francesca Bertoni.
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